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Introduction  

 
The book of “Learning Modern Assyrian Language ” explains how the system of the 

gender works in the  Chaldo-Syrio-Assyrian Dialects all over Mesopotamia (Iraq).  

Nouns are classified into categories : Derivative or concrete, showing 2 types on the 

basis whether  they allow derivation or not. The Memated Nouns are very helpful in 

deriving accusative verbs , verbs that  “make” or “get” or “have” others do the 

action of the verb.  

 

ex.,   khalta  Vs    makhalta  

 اضَِطىَا            Xضطَِىَا   ظَ                                                                                                                                                      

          eat       X   serve food  to others 

 

 Adjectives are also explained in detail and how they convey various meanings 

whether inherited by nature, or nurtured, or acquired from the environments and 

social communities.  

 

This mainly grammar book focuses on the complex sentences and how the sub 

clauses are connected within one unit thought, defining the various clauses as 

notions, functions, and modes. 

 

Verbs are also included so that learners may use them for communication in their 

daily conversations.  

 

The possessives are also presented in a very precise clear tables so that the learners 

will not confuse for stable knowledge learning, an effect of the Assyrian language 

usage on the Iraqi dialect language which is very prominent and clear.   

 

Widad I.  Paulis ,  my wife, has helped me a lot regarding her Chaldean dialect, and 

she was a great help for me to write down the comparisons that the reader may find 

interesting as s/he comes across the pages of this interesting and unique book of this 

Mesopotamian language of the Indigenous people of Iraq. .  

 

I hope that this book will serve your needs as language for social communication or 

will assist you in your academy needs at the levels of the universities and research 

articles.  

                    وَبٌه                        

  ظَىه  قهطهقرغِ  دبزَ                            

 

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi                              1821 buckingham Drive  

MATFL                                                                     Salinas, CA, 93906 
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 الفصل الاول

يَا نَدظَصَاصوٍ  

 دة ٍ ةٍ ا  اَىرَىَا 

 

 الاشورية القديمةالكتابة 
 المسمارية

 

Chapter One  

Cuneiform Assyrian  

 المقدمة 

)  تفاصيل بما يعرف بـ  مع 1961   "قواعد اللغة الاشورية" موئيل  اي بي ميرسر كتاب لقد نشر البروفيسور ص

هذا الكتاب يبين لنا بان السومريين طوروا اللغة آنذاك الى مفاهيم أفكار لكي تمثل لغة . المفردات ( إصول تدريس 

انفسهم ولقد سلموها لاحقاً  الى بني  السومريين والبابليين والاشوريينالكلام المتداول لشعب  بلاد الرافدين من 

 . البشر كثقافة وقيم وحضارة

Professor Samuel A.B. Mercer published a book named” Assyrian Grammar  with 

Chrestomathy and Glossary”m1961 , a book that in fact shows that Sumerians 

developed the ideograms to represent the spoken language of the Mesopotamia 

people as Assyrians, Babylonians, and Sumerians ; and then they handed all that to 

the race of human beings for education, culture, and civilization .  

فريدة لبداية القرن الاول من واستمرت كلغة . م. سنة ق 3555اللغة الاشورية التي نحن بصددها قد استخدمت 

مجيئ  المسيحية حيث ابتكرت خلال تلك الفترة الالفبائية الارامية من قبل الشعب ذاته الذي عاش على شواطئ 

وحروفها الابجدية تدريجياً حلّت محل المسمارية . م. ق 355البحر الابيض المتوسط  وعرفوا بالفينيقيين حوالي 

 . كتابة

The Assyrian language per se was used as early as 3000 B.C. and continued as the only 

written language until the first century before the Christian era. The Aramaic 

Alphabets, since around that date, were invented by the same people who were living 

on the sea shore of Mediterranean sea (Phoenicians) around 350 B.C., characters that 

gradually supplanted the cuneiform style of writing.  
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إن ابتكار الحروف الابجدية للغة لا يعني بان اللغة اختفت من على وجه الخليقة كما يدّعي البعض ولكنها ، على 

بقت لتتطور وتدخل الى لغات العالم  السومريين والبابليين والاشوريين العكس تماماً ، هذه اللغة المحكية من قبل 

 . المختلفة كالسامية واللاتينية والغربية الاخرى الاندو اوروبية 

The invention of the symbols of the written language does not mean that the language 

disappeared from the face of the earth as some people claim, but, on the contrary, the 

spoken language of the Sumerians, Babylonians, and Assyrians remain to develop and 

enter into other languages in the world i.e., the Semitics, and the Latin origin and ones 

of the Indo European as well.  

الملازم للنصوص المحفورة على الرخام والالواح الطينية ( النحو) ردات والتراكيب وميكانزم القواعد إن المف

) والتي عثر عليها في اعمال التنقيب في مناطق واقعة تحت السيطرة الاشورية دليل دامغ على ان بلاد النهرين 

 . حقاً هي مهد للحضارة البشرية( الرافدين

The vocabulary, the syntax, and the mechanism of the Grammar found in the texts of 

the inscriptions on stones and clays excavated in the land under Assyrian control are a 

concrete testimony that Mesopotamia is the cradle of civilizations.  

ما تعتمد كلياً على ما ثبته ودونه البروفيسور ميرسر عن المفردات والمعلومات التي تظهر في فحوى المقال إن

التي لها علاقة وثيقة باللغة العبرية  وكل ما اضفت عليها إنما له علاقة بما قيل  عن المفردات الحية الباقية في 

التي اخذت لاحقاً  في  اللغة العربية المعاصرة واللغة الاشورية الحديثة والاخيرة مكتوبة حالياً بالحروف الفينيقية

 . التاريخ اسم اللغة الارامية 

The information in this article is mainly based on what Professor Mercer has written 

on the vocabulary that is strongly connected to Hebrew. The only addition I made is to 

link what had been said to what vocabulary still is live in Arabic and Assyrian language 

of today. I hope this article will be a start to further analyses of morphology and 

Grammar of the Assyrian language found in both Modern Arabic language and Neo 

Assyrian written in Phoenician letters named later (Aramaic).  

 :اللغة الاشورية المسمارية  والمقاطع 

اللغة الاشورية القديمة مقطعية جداً حيث يكتب العلة الطويل بحرف منفصل في المقطع الواحد وهذه الظاهرة لا 

مغلق حيث لا زالت تقلدها العربية والاشورية الحديثة الى هذا اليوم كما وانه لا يوجد صوت علّة  طويل في مقطع 

 ( . 1511و خوشابا  1553راجع خوشابا ) زالت هذه الظاهرة جلية في اللغتين العربية والاشورية الحديثة 

Cuneiform Assyrian and Syllables:  

The language is highly made up of syllables in which a long vowel was represented 

separately as a vowel of the syllable, a process that is still doable in both Modern 

standard (MSA) Arabic and Modern Assyrian language. There was no long vowel in the 
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closed syllables, a phenomenon that is still of value in Modern Assyrian language 

(Khoshaba, 2003 and Khoshaba, 20110).   

Vocabulary   

 المفردات 
 

بشكل مضطرد وبدون توقف  تتطور سومر وبابل وأشور كما ذكرنا سلفاً فاللغة المحكية من قبل الشعب في بلاد 

سنة ولحد الان مع تغيرات طفيفة  6555ولم تمت ولهذا السبب لا زلنا نستخدم الكثير منها في تداولنا اليومي منذ 

فلو كنا على إطلاع باللغة الاشورية الحديثة والعربية المعاصرة فلا زلنا نفهم تلك الكلمات رغم . لا تستحق الذكر 
إذ يبدو ان تطور اللغة الاصلية في بلاد الرافدين  الى لغات متعددة  ولهجات  م والرموزكونها كتبت بصيغ المفهو

ولم تعد تفهم  the Assyrian language got confounded فأصابتها اللعنة " تبلبلت"متفرقة وُصِفَت بأنها 

  .........وتُرٍك هذا الشعب خالياً من حضارته بدأً بلغته من قبل اهل البلاد 
 

( 1911) التي وضعها البروفيسور ميرسر عام الاشورية المسمارية  ترت قائمة من المفردات والاشاراتيه اخعل

 . في كتابه قواعد اللغة الاشورية

 

As mentioned above the spoken language by the people of Sumer, Babylon, and 
Assyria  develops but never stops or dies, a reason that we still use many of those 
words with little or even not any worth mentioning changes from 6000 years ago.This 
Mesopotamian language changes into many languages and dialects to a point that 
people do not understand each other, it was, therefore, called confounded and its 
people never understand each  other. In this way people were ostracized from their 
civilization and especially their language. People of this nation are still victims of that 
given jinx  and they live its consequences  to the present day……. 
 
Linguistically talking Modern Arabic Language, the Modern Assyrian, and the New 
Modern Hebrew  are the continuation of the same language , of course with changes, 
and  people  of all three languages understand what those words do mean, though 
expressed and written  in ideographs and Cuneiform.  
 
For this purpose, I have selected many words that I know from the lists and signs that 
Professor Mercer (1921) has put in his book as Assyrian Grammar.  

 
 :  ية والاشورية الحديثة والعربية والمعاني بالانكليزية حسب الترتيب القائمة ادناه تخص اللغة الاشورية المسمار

 

The list of the Cuneiform / Modern Assyrian / Arabic and English meaning in that 
order :                                                  
 
Cuneiform  symbols            Aramaic fonts              Arabic                      English   
Assyrian                                        Assyrian      
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1. nakasu                                  نقص                                                      عنَةَا cut off 

                                                 nkasa                      nuks                     

 
2. zeru                                  \  زور وفاَزَ   / seed           زرع                         

descendent   
                                            zro / zrota                    zraa’ 

       
3. ilu                                    َالله                       اهط     \  اَطذَا                     God  

                                             i:l  /   alaha                   allah      

 
4. napastu                          َعقَغَا    \كيَا ع   soul / life                 نفس                      

                                          napas   \ napsha              nafs          
 

 
5. sumeilu                                         غظَِا طَا شمال                                         left  

                                                sumaala                  shamaal      

 
6. reshu                             رأس                        (واٍيَا) يَا وٍص           beginning/ 

                                                resha                       raas                     head 

 

 

7.  puu                                           فو                              قرِظَا                        mouth 

                                                       pooma                       foo                       
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8. Lishanu                             ٍيعََا       ط   tongue               لسان                             

 

 
9 .    shalmu                               ةَطظَا                                         صورة image 

                                                         Salma    

 
10. ummu                                  ٍظَا          ص  mother                        أمُ                            

                                                         yimma                      umm      

 
11. baabu                                       -------                         باب                         door 
                                                                                           baab  

 
12. Kakabu                                          َِاضرَ ضِب   Star                       كوكب                    

                                                             kaukba                   kaukab  

 
13. abu                                                   أبو                         ا َبَا                     father  

                                                             aaba                         abu 

 

 
14. nishu                                                 نا س                         اعيََا                 people  

                                                              naasha                      naas  
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15. bi:tu                                               بيت                                     بصىَا house/ 

temple    
                                                             be:ta                       be:t  

 
16. imnu                                                يمين                      صظهعَا                        right  

                                                             yamne                  yumna 

 
17. aHu                                                اخو                         ا سَا                       brother  

                                                               aHa                      akhu 

 
18. rabuu                                           رب                           وَ بٌَا                        Great  

                                                           raaba                        rab  
 

) كما يفعل السريان الغربيون بدلاَ من (  واو مفخمة ) وما يجلب للانتباه ايضا ان نهاية الكلمة انما تلفظ  بـ  

كما ان صوت الحاء فونيم مميز . التي تظهر عند  الاشوريين او  عند اللهجات السهلية للكلدان( الالف الممدودة 

 . في التلفظ  والكثير منه تحول الى الهاء او الخاء في الاشورية الحديثة المعاصرة

 

تراء لي بان الفصل " مع اساسيات تدريسها والمفردات(  المسمارية) قواعد الاشورية ال" اثناء قراءتي لكتاب و

وبعدها الاراميين ومن ثم العرب ) ومن ثم الاشوريين  والاكاد   من هذا الكتاب انما يفسر لنا كيف ان السومريين 42

زاء أي الكسور ولعدم معرفتي بعمق في تعاملوا مع الارقام  في الحسابات وكيف تعاملوا مع الاج( المترجم   -لاحقاً 

 : مسألة الرياضيات سانقل اليكم نبذة مختصرة عن الارقام وتلفظها بشكل بسيط ووفق معرفتي المحدودة 
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ومن خلال المقارنة بما اعرفه عن .الجدول اعلاه يبين كيفية كتابة الحرف السومري ومن ثم كيفية تلفظ الرقم 

) يلفظان بشكل مختلف ولكن يمكن ان تفسر   ( 4) ،   (   1)الاشورية الحديثة والعربية فان العدد ين 

بالشكل الذي تلفظه " ثنتين)  " أي ( شنة ) هي ( اثنين )، اما ( البداية ) بانها في الاشورية  ( اشتين 

وهذا دليل على ان القارئ السامي ولعدم قدرته على تلفظ ثلاثة سواكن متتالية مع البعض  سيضع ( اللهجة العراقية

اللهجة العراقية مو عربي فصيح "راجع متي خوشابا  - في العربية الفصحى"  اثنين"لتقرأ ( ثنتين ) في بداية ( إ)

"   4002   . 
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Cuneiform                    Aramaic   fonts                Arabic                        English  

Assyrian                          Neo- Assyrian  

 

                                      

ىَا طَ ى                                    3 ثلاث  \ثلاثة                                    

Shalasu                     tlaatha (u)                           thalaatha                   three 

 

 

اربع  \اربعة                                 بٌفَا و اَ                                    4  

Arba’u                         arb’aa (u)                        arba’a                           four  

 

ظيَا سَ                        5 خمس  \خمسة                                        

Khamshu                   khamsha  

Hamshu                     Hamshu                                Khamsa                    five  

 

يىَا فٍ                            6 ست  \ستة                                             

Shishu                          ‘aishta                                       sitta                                  six  
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افَبِيَ                              7 سبع  \سبعة                                  

Siba                               Shaw’a                            sab’aa                        seven  

 

ظَعصَا ى                                   8 ثمان  \ثمانية                           

Samaanu                         tmanya (u)                   thmanya                       eight  

يفَاىٍ                               9 تسع \تسعة                                

Tishu                               tisha (u)                          tis ‘a a                           nine  

 

غوَافٍ                                   01 عشر  \عشرة                             

Esru                                     ‘aisra (u)                         ashra                               ten 

( ة)عشر (  ى )احد                         سَد فغَو                                  00  

Ishten –eshru                        khade-sar                    iHda ashar                      eleven                         

فغَو  ى وٍ                                  01 ( ة)اثنتي عشر  \اثنى                             

Shina – eshtru                       tre-sar                             itna –ashar                   twelve  
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(ع ) غو ه فٍ                                     11 عشرين \عشرون                                 

Esraa                                        isree                                     ‘aishroon                   twenty 

 

(ع )ىطَىه                                       31 ثلاثين  \ثلاثون                         

Shalashaa                                 tlati                                thalaatheen                    thirty  

 

اربعين  \اربعون                           (ع )وبٌفه اَ                                 41  

Irbaa                                       arbee                              arb’aoon                            forty                                             

 

خمسين    \خمسون                             (ع )سظيه                                   51  

Khamshaa                           khamshee                 khamseen          

Hamshaa                             Hamshee                                                                 fifty 

 

(ع )يىه  فٍ                                61 ستين  \ستون                           

Shushuu                               ishtee                            siteen                         sixty 
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         (ع )  يَبفه سبعين                  \سبعون                           71

Sibaa                                          shauwee                      sab’aeen                     seventy                      

 

(      ع )ىظعَه                          81 ثمانين             \ثمانون             

Samanaa                                  tmaanee                      thmaneen                    eighty 

تسعين          \تسعون                         (ع )ىِيفه                       91  

Tishaa                                 ichee (tishee)                  tis’aeen                            ninety 

 

                مئة    \مائة                            اظَِا                        011

Me                                            imma                              mi-ya                      hundred  

 

مئتين         \مائتان                             ىوص اظَا                       111  

Shina- me                          tremaa                                 meetein                two hundred  
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 الف                                  اَطقَا                             0111

Li’amu                         alpa ( alphu )                           alif                   thousand  

 

As for the endings, it is clear that the Old Assyrians pronounce the last vowel as /u/ and 

not /aa/ i.e., they go and Pronounce it like jacobites (Western Syriacs) and like the 

Eastern dialects.  

 

وليست ( و )اي (  ضمة) فيما يخص نهاية الكلمة ، فمن الواضح ان نهايات الكلمات تنتهي بصوت العلة القصير  

يشبه تلفظ  اليعاقبة الغربيين ويختلف عن اللهجات  لنهاية الكلمة  اي بمعنى آخر ان الاداء(  آ )اي ( مد ) 

 .   الشرقية من الاشورية الحديثة 

الفين                  \الفان            اىوص    أَطقٍ                         1111  

Shina-li’amu                              tree alpe  (alphu)            alfein               two thousands  

 

Note  

Assyrian Sumerian Cultural   Exceptions  

It looks like the Sumerians have cultural occasions on these 2 numbers and they 

treated them as special ones: 

ner   600                       ٍستمئة    \ستمائة                      ى  اظَايٍف  

Ner                                        istaama                          sitamaiya                  six hundred  
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Sar   3600             ثلاثة الآف وستمائة              ىطَى  اَطقِا  ر فيِىظَا 

Sar                     tlatha alpe w ishtamaa           thalat alaaf w sitmiya        thirty six hundred  

If we compare what we are doing now to produce these numbers, we will find out 

that our languages are but continuation with what have our forefathers started 

with. The change is not to be even worth mentioning. We can say that the Assyrian, 

Arabic and English are copying the same method if not the same pronunciation to 

compound the hundreds and thousands.  

إنما نحن مستمرون بمأ بدأو  ( بإستثناء الايمان بالله وبيسوع المسيح )  لو قارنا ما نفعله اليوم مع ما فعله الاجداد

تقلد الطريقة  والعربية ( كلدان السهلية )  لقول بان اللغات الاشورية به والتغير بسيط لا يستحق الذكر اذ نستطيع ا

 . في التلفظ وتركيب الاعداد للعشرات والمئات والالاف الاشورية  السومرية 

What is interesting is how to compound twelve is  2 + 10 in the Sumerian way . This 

difference is very clear when we say 22 = twenty + 2  in English.  In the Sumerian 

the number 22 will be 2 + 20 this way of counting is clear in the Assyrian dialects. 

The language of Chaldeans ( plains) follow the Sumerians in the way they treat 

compound numbers.  

التي تتفق الاشورية  وهي الطريقة السومرية  40+  4=  44ومن الواضح ان  14 = 10+  4وما شيق هو ان  

)  وليس عشرون وإثنين الجبلية  اي اثنين وعشرونىىص  ر فغِوه    ولهجة الكلدان السهلية  التي تقول  

 ( .  الطورانية 

 :قارن 

Assyrian = isree w tre  = twenty + two     فغوه ر ىوص 

Sumerian = shina-eshraa = two + twenty      ىوص ر فغِوه 

The Chaldean dialect goes exactly like Sumerian Assyrian Old languages  in 

producing the compound numbers i.e. Arabic and Aramaic just copy Sumerians in 

this particular issue. The Modern Assyrian goes the other way round( twenty + two)  

like European languages in saying these numbers and digits.  
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 الفصل الثاني 

 فونولوجية

 اللغة الاشورية الحديثة 
 

ياَ ىوَصعََا     صوٍ  

 

 قرِعرِطرجِصَا 

 دطٍيعََا اَيرِوَصَا سَدىَا 

 
 فونولوجيا الاشورية الحديثة 

Chapter Two  
 

Modern Assyrian Phonology 
In Eastern Aramaic Characters (letters) 

 

This language originally is based on 22 Eastern Aramaic letters as orthography i.e., the 

inherired spelling from the past writings, though some slight changes occur in certain sounds 

such as limiting (ptakha      ُ  )   to places where the consonant is split and repeats itself as two to 

create  a new syllable later. For instance  طقَُا   to mean (wave) . It is also that many words in ( 

H) change into (kh) and /or (h). Some other issues viz (Khoshaba, 2011).  

This language is an accumulative of the old Assyrian dialects of the past of cuneiform till now 

and it has added to itself less than she has given to Aramaic, Hebrew, Arabic, Farsi, Turkish, 

and others as cognates assimilated into the new systems of those languages. This issue needs 

to be searched chronologically since it is the oldest in writing as Cuneiform and then later as in 

Neo Aramaic letters.  

The 22 letters are : 

( Read from right to left)  

 ض    ط    ظ    ع  غ  ف  ق   ة  ن   و  ي   ى  \ا    ب    ت     د     ذ    ر   ز    س   ش    ص    ضـ 

t  sh  r  q  S p ‘a  s  n  m  L  k   e  T  H  z  o h d   g  b a   

 ص  ق    ر  ش   ت  ط        ك    ل  م  ن س ع    \ز ح  ط  ي  كـ  و   ا  ب  ج  د   هـ  
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For learning how to write letters, you can go to Modern Assyrian Language (Sorith)  Matti, P. 

(2003). 

 

The Assyrian Sound System Organs 
Place of Articulation 
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 يرٌقَا  دظَقطَشىَا  دنطََا  
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Tafxiim  
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Tafxiim is a feature that occupies the whole boundry of  the word, and  it is meaning ful. Tafxiim 

sometimes produce only allophones that never change the menaing, but sometimes it does: 
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e.g. Topra    :      شرِقوَا      finger nail      أظفر        maara  :    ظَوَا     Lord         رب   Tafxiim 

        topra  :          َىرِقوا       tail                    ذنب    maara :  َوَا     ظ    owner        صاحب  

 

 



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

28 
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 الفصل الثالث 

 وصيَا دٍىطَىَا 

 اَديعَرىَِا ديظَذٍا 

 تصنيف الاسماء
 

Chapter Three 
Noun Classification 

 

 

 \غرِضطََصٍا  \عَبٌرفَِصٍا   المصادر( 1)  يٍظعٍَا ترِيظعََصٍا  اسماء الدلالة   ( 1)تصنف الاسماء عموماً الى نوعين 

فهي (  المصادر ) محدودة في الاشتقاق أما الثانية ( الدلالة) فالاولى . اي حسب قدرتها على الاشتقاق   ظهظَصٍا 

 . حيث تشتق منها الافعال  اشتقاقية
 

Nouns generally fall under two headings: (1) Concrete Nouns and (2) Sources i.e., 
Abstract). The former is very limited in deriving other parts of speech, but the latter     
( the abstract)  is very derivative and generative. Verbs almost are all derived from the 
sources i.e., abstract nouns.  

 اسماء الدلالة( 1)                                                                 

 يٍظعٍَا ترِيظعََصٍا                                                      

Concrete Nouns                                                               
  

ومن الناحية اللغوية اسم . حية او جامدةالاسم الذي له كيان كشيء ملموس  ومرئي وله شكل أو تركيب أو ماهية 
 :الدلالة عسر التوليد حيث لا يسمح بتوليد الافعال إلا اليسر منه قد تشتق منه الصفة او الحال  مثل 

The concrete noun is the one that is tangible, visible, shaped, or structured, or 
comprised of action or it is inanimate. Linguistically, the concrete noun is hardly 
generative and very rarely allows itself to form an adjective or adverb.  
 

Nouns  

  singular masculine  = n.  Shape, picture:    shik- laصورة ، شكل                              : يٍضطَا 

  

                  plural ( for both gender)  n.  Shapes, pictures:  shik- leصور ، اشكال     = يٍضطٍا   

 

Adjectives  

 

                      singular  adj. = Wonderful, spectacular( ة) رائع  \(  ة)جميل =  يٍضطعَىَا   \يٍضطعََا  

 

shiklana  adj. : masculine singular                          ( wonderful, spectacular)                                                                             

shiklan–ta  adj.  : Feminine singular                     (wonderful, spectacular)                                                                              
shikla- ne  adj. =    plural feminine and masculine ( wonderful, spectacular) 
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Adverbs 

 

                       shakla’eeth   adv.   =    nominal, formally, in formality يَضطَاهى    

                                               shiklanaa ‘eeth  =   beautifully,      nicelyيٍضطعََاهى 

                                               b’urkha shiklanta =  nicely, gentlyبارِوسَا يٍضطَعىَا 

( in a nice way or manner)                                                                                   

 

This word ( shikla ) may allow itself to form a verb: 

      ke shaklinne khigga   it –M. gives beauty to the group dance ضٍا يَضطعٍٍا  سٍتَا 

         bid mshaklinna darta  it- M will decorate the courtyardضطٍعَا  دَوىَا ظيَبٍد  

In fact, the majority of these concrete nouns do not often allow themselves to derive 

verbs .  

 ٍظعٍَا  ترِيظعََصٍا ي

 اسماء الدلالة 
Concrete Nouns  

 
 

 . القرابة والصلة ( 2) الجماعة ( 3)العلم ( 4) العامة  ( 1)وتنقسم اسماء الدلالة الى اربعة اقسام 

Concrete Nouns are of four categories: (1) Common nouns (2) Proper Names (3) 
Collective Nouns (4) Relatives and acquaintances.  

  Common Nounsضصَعَصٍا   :الاسماء العامة . 1

 
 النبات والزراعة ( د)الحيوانات ( جـ)الانسان وحياته ( ب)الاشياء ( آ)وتشير الاسماء العامة الى 

Common Nouns are subdivided into (a) inanimate things (b) Human beings and life (c) 
Animals (d) Plants and cultivations. 

  Inanimate things /  thingsصٍا   ا ظطرِ( آ )

    Human being and his lifeىٍذ  عَيَا ر سصر بوٌَ( ب ) 

    Animalsذصرَعٍا  ( جـ ) 

    Plants and cultivationsفَباٍ ر زورفِىَا   ( د ) 

 

 ( :ظطهطٍا  –طَا ) ظطرِاصٍا  (  آ) 

كما في )  اَ  فالاسم المذكر ينتهي بالف المد  . كل اسم يجب ان يتخذ شكل جنس مذكر أو مؤنث في حالة المفرد 

    (.   1مثال 
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 تَر عٍا د يٍظعٍَا

 

 مصدرعَبٌرفَِصٍا                                                                                                                 دلالةترِيظَعَصٍا                                 

 ىوص   تَرعٍا                                                                     اََو بٌفَا تَرعٍا                                                                                                          

          

 غرِضطَعََصٍا

Not 
concrete 

 ظهظَصٍا 

Transitive 
(memated ) 

 يىصىَا 

 شُرب 

eating 

 يىهطِذ

 شَربَ 
 فعل ماضي 

drank 

 ظَيىصىَا

 تقديم الشرب

Serve drink 

 ظرِيىهطٍذ 

 قدّم الشرب
 فعل ماضي

Served 
drink  

  

  

  

  

  

  

 نعرِظَصٍا

 علم

proper 

 اعيٍَا 

 ارِو زٍا 

 ر عٍنبٍا 

 اشخاص
 \ذكر 

 Namesانثى
of people  

 ظدهعىَِا

  citiesمدن 

 عَذوّرىٍَا 

  riversانهر

 دَرٍطصىٍَا

 دول

countries 

 يظَذٍا

 \دغقَو زَبعٍِا 

 \غقَو سزٍرٍا 

 ظَسٍزصٍا غقَو 

 اسماء 
 جرائد
 مجلات

 فضائيات

Captions & 
Titles of 

newspapers 
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) ىَا    ( تا ) على العموم  بمقطع  أما الاسم المؤنث فينتهي 

كما في )للدلالة  ( تا )احياناً لاتوجد ولكن (    1كما في مثال 

معرفة الجنس من خلال اجزاء ، فعليه ينبغي (  3مثال 

أو (   8كما في مثال ) تكون صفة  اخرى من الكلمات كان 

) يف لفعل يلي ذلك الاسم أوتصر(   5كما في ) فعل كينونة ينتهي  

أو ضمير إشارة  (   6كما في مثال  (.  7كما في مثال ) 

 

   tar’a + a   M.            door      با بىَوفَا      . 1

F.              loadم حملضَوىَا      . 1 ل حملkar+ ta    

  shmaya  F.            sky       سماءيظَصَا      . 3

     

 

                  shmaya   spee+ taيظَصَا  ةقهىَا      .  8                 

 السماء صافية 

 ( هي ) السماء                          shmaya   eel + aيظصَا    هطَذ. 5                   

 صفيت السماء                     shmaya speel + aيظَصَا ةقهطَذ   . 6                 

 هذه السماء   aha ( aya ) shmaya  (a) in aha (aya)ا      يظصَ (اَصَا ) اَ ذَا  .  7          

 
 

The feminine gender marker ( a) is in: 
 

The sky is clear:                      the adjective (speeta ) has (ta)  F. 

etc. 

 

 
 ضعرِيصَصٍا

  جماعي

collective  

 تٍدٍيىَا 

 دتطٍَا 

 شدّة عشب
Hay 

bundles   

 ضَرىَا

 د اٍو بٌٍا 

قطيع غنم 

cattle / 
herd 

 اوَقَ

 دشصواٍ

سرب 
 الطيور

group 

 تصغَا 

 جيش 
army 

 دَغىَا 

 \طقم  
 مجموعة

Set/crew 
  

 

 

 تَرَعَصٍا  \ضصعََصٍا 

 عام

Common  

 ظطرِاَصٍا

 ظعٍدصعٍَا

 اشياء 

inanimate 

 بٌوعَياَ ر سصرٍىذٍ

انسان 

 Humanوحياته
beings & life  

 عٍا  ذ َصرَ

  animalsحيوانات

 اهطعٍَا ر

 زَوفٍا 

نباتات وزرع 

plants & 
cultivations  

 

 اَسصعََصٍا

  قرابة وصلة 

Relatives  

 بَبَا

 صٍظَا

ام  \اب 

father / 
mother 

 بٌورِعاَ

 بٌوىََا

بنت  \ابن 

son/ 
daughter 

 غَبَِا

 غَبىَِا 

 عجوز
 عجوزة 

Old 
man/wo

man 

 

 بَضىَِا 

 تَبِوَا 

  wifeزوجة

 زوج

husband  
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The sky is          :                      the verb to be ( eela ) has (a)     F. 
The sky cleared:                     the past tense ( speela ) (la) has (a) F. 
This sky :                                  this  demonstrative ( aha/ aya ) has (a)  F.   
 

 (9و  2كما في مثال )في نهاية الاسم  ولكن لا تشير الى الجنس المؤنث  ىَا   ( تا ) وفي بعض الاحيان توجد 

 

                    mota  M.   deathموت          ظرَىَا               .           8

   beita   M.     house , home         بيت بٌصىَا              .  9        

 
             

 :الجنس المذكر من خلالويمكننا معرفة 

 (  10كما في مثال )صفة ( 1) 

 11(كما في مثال )تصريف فعل الكينونة ( 4)

 (14كما في مثال ) تصريف فعل( 3) 

 ( 13كما في مثال ) اسم إشارة ( 2) 

 

 بيت صغير                 beita zoor + a                 بٌصىَا  زفرِوَا . 15              

 ( هو ) البيت                                     beita    eel +  e بصىَا هطٍذ. 11                       

 تهدّم البيت                                 beita   tlikhl+eبصىَا ىطٍسطٍذ . 11                       

 هذا البيت                  aha / awa   beitaىَا    بصٌ(  اُرَا ) اَ ذَا  . 13                       

 ( الذي تهدم) البيت المتهدم            beita deele khreewaبصىَا دهطٍذ سوهبَِا    . 18             

 بابه                                 tar’aeih     ىَوفٍذ                        . 15             

                                     
The masculine gender marker (e) and also the (a) or (wa) in the demonstrative 
pronoun in (aha) or (awa) shows that the noun is masculine but not feminine:  
 

The small house                             adjective (zoora) has (a) 
The house is                                    verb to be ( eele) has (e) 
The house collapsed                     past tense verb (tlikhle ) has (le)  
This house                                       demonstrative is (awa /aha) has (a)  
The house which is collapsed     relative pronoun is ( deele ) has (e) 
It’s door                                           possessive   is (eih)  has (e)            

The days of the week  

 صرِظَعٍا د يَبِرفَِا                 

 

 الجمعة                                            Roota    F.                          Fridayفورِبِىَا 

 السبت                                             Shabta   F.                         Saturdayيَبٌىَا   

 الاحد                                        Khausheeba    M.             Sundayسدبيَباَ

 الاثنين                                        Trausheiba   M.               Mondayىوعبيَبَا 

 الثلاثاء                                      Tlatusheiba  M.                Tuesdayىطَىبيَبَا
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 الاربعاء            Arbausheiba  M.              Wednesday                     اوبفبيَباَ

 الخميس                                      Khamshausheiba M.       Thursdayسظيبيَبَا 

 
Friday and Saturday are feminine. The rest are masculine.                                     

 
 

The months are masculine. 

 صرِظَعٍا دصَوسٍا                      

    اسماء الاشهر تعامل معاملة المذكر
        

  . Yarkha eele dikhranaaya           .صَوسَا هطٍذ دِضِوَعَصَا 

  yarkhei eena dikhranaaye. دٍضِوَعَصٍا ( هعَا ) صَوسٍا هطَص 

 

 

 كانون الثاني        January              kaanoon ditre ( Kharaaya)(  :اَسوَصَا  ( ) دىوص ) ضعَرِع ىوَصعََا 

 شباط                                 February                                                     IshwaT:ايبَِش 

                      آذار                            aadar                      March  :  اَدَو  

 نيسان               April                                       Nisan:عهغَع   

 مايس                May                                yar:اهَو 

 حزيران               June                        Khzeeran:سزهوَع 

 تموز                       July                     taamooz:ىَظرِز  

 آب              August                              Tabakh:شَبَس 

  ايلول                September              eelool: اهطرِط 

 تشرين الاول                                        October                       Cheiri   qamaaya:ىٍيوهع نَدظَصَا 

 تشرين الثاني           November       Cheiri  ditre (Kharaya)( :اَسوَصَا   ( )دىوص ) ىٍيوهع ىوَصعََا  

 ل كانون الاو                 December                                                   Kaanoon qamayaضعَرِع نَدظَصَا

 
 
 
 

The name of the season is Masculine  

                        داَأَو   اَنظَىَا د يعَىَا  ر يرِسطَقٍا دظرزَِجَا

 فصول السنة وتغيرات المناخ                  

 

 غٍىرَا                         نصشَا                           ىِيوهعهصٍا                                         بٌصى عهغعٍَا     

 (بَذَو  ) 

sitwa                     cherriyee                qeiTa        bahar ( bet neesaane) 
Winter                       Fall                       Summer                              Spring    
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 الربيع                                الصيف                   الخريف                 الشتاء  

 
 
 

The Elements of the Nature 

 اَغشرِضغٍِا   دضصَعرِىَا                     

 عناصر الطبيعة                  

 
Verb to be carries the gender markers of the singular as feminine or masculine. The 
plural in both is the same.  
 
The gender marker (a) in La refers to the feminine singular. 
The gender marker (e) in Le refers to the masculine singular. 
The gender marker (ay) in Lay or (n) in )yna( refers to the plural  
 

 سماء                            shmaya                  eela           sky is                F يظَصَا                  هطَذ

 ارض                              ar’aa                    eela        earth is                Fاَوفَا                 هطَذ   

 رياح \هواء                             pokha                   eele            air is                Mهطٍذ    قرٌ سَا           

 أثير                                   aar                    eele       ether  is               Mهطٍذ           اَاو         

 شمس                           shimsha                    eela           Sun is                Fهطَذ      يٍظيَا          

 قمر                                sahra                     eele        moon is              Mهطٍذ     غَذوَا         

 كوكب                             kawkwa                    eele       planet is              Mهطٍذ       ضَرضبَِا    

 ماء                    miya       eena/ eelay        water is          Plural( هعَا ) هطَص           ظَصَا        

  نار              noora                    eele           fire is               Mعرِوَا               هطٍذ                              

 

The unique nouns In the globe such as (sky), ( land), ( Sun), ( moon) can be plural with 
a change in the meaning.  

                     shamaya               eela        F   يظَصَا             هطَذ

         .shmayaata    eelay (eena)        Pl( هعَا ) يظَصَىَا          هطَص 

The sky is  
The skies are  

                       ar’aa            eela               Fاَوفَا         هطَذ

            .ar’aa ta         eelay    ( eena)       pl( هعَا ) اَوفَىَا      هطَص 

The earth is  
The lands are  

                        shimsha    eela          Fيٍظيَا       هطَذ

             .shimshaa ta    elay ( eena)    pl(هعَا ) يٍظيَىَا    هطَص  

The Sun is  
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The Suns are (allegory)  

                           sahra eele              Mغَذوَا     هطٍذ

                 .sahre  eelay ( eena )     pl( هعَا ) غَذوٍا    هطَص 

The moon is  
The moons are (allegory)  

 
 

    Nouns  Table       (singular )                                            

Masculine  Irregular Feminine  Feminine             Irregular Masculine  

 death ظرٌىَا   journalismتٍطصرِعرىَِا    biographyيَو بَا    statementبٌرِصعََا  

 موتم

 / item  ظطرِاَا

subject 

  موضوعم

  sesame oilشَسهع   

 ( راشي) طحينية 

ظشَضغَىَا  

Organization  

 منظمة 

  houseبٌصىَا 

 بيت 

  traditionصرِبطََا  

 تقليد

   cell/ hiveيعََا   

 (خلية نحل) خلية 

    equalityيَرصرىَِا 

 التساوي 

 

يرىِ اَغَا  

establishment 

 مؤسسة م

   road / wayارِو سَا 

 درب  \طريق  

     thoughtىَسظعَىَا 

 فكرة 

 

     rayزَ ذ وهوَا 

 أشعة 

  breathعَقَغ    

 تنفس 

 ىَرىَبِرِىَا 

expatriation 
 الهجرة 

 

  occupationضبِريصَا  

 إحتلال

    dookaدرِضَا 

   placeمكان

  lectureاظَرِورىَِا   

 محاضرة

 

  Mass Mediaصرِدفََا 

 إعلام 

    donyeدرِعصٍا 

 دنيا
World   

ظصدَفصَىٍا  –سدَو 

regulations   

 تعليمات 

 

 
 

 
 

Common nouns (1) Powder (2) grain (3) liquid is treated differently as shown below:  
 

سوائل تختلف في تعاملها من ناحية الجنس القواعدي منها مذكر ( 3)حبوب ( 1)المساحيق ( 1)الاسماء العامة 

 : واخرى مؤنث واخرى تعامل معاملة الجمع 

Nouns 
 
 
 
 



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

43 
 

Powders                               grains                        fluids                                  
 سوائل                         حبوب                          مساحيق                         

                            Masculine singular                  plural                   masculine singular  

               

 هطٍذ (                                                      هعَا ) هطَص                                                   هطٍذ                                  

 

 طحين \دقيق        flourنَظسَا                حنطة                  wheatسٍشٍا                         نفط             oil          عٍكشَا       

 سكر           sugarيٍاضَو             عد س             lentilsشطرٌسٍا                         ماء           water     ظٍصَا          

 رز                  riceاوٍزَا                شعير                 barleyغَفوٍا                          زيت          olive oilزصىَا          

 برغل      borgulترِوترِو              حمص   garbanzoشظَعٍا         سٍوٍ               دهن      cooking oilظٍيسَا     

 مسحوق تايد                 Tideىاصٍد             سمسم            sesameيرِيظٍا                        حليب          milk        سطَبِا       

 ماش    gram, Indian peasظَيٍا            خمر             wine   وَاسَظ

 د م                    bloodدظٍَا  

 مرهم      lotionظَو ذَ ظ          

 

 
There are exceptions to the rules as in: 
 

Powders/ Grains  
 

 ملح                       salt    : F     singular   ظطٍسَا      قَضرىَِا      صطَذ           

     حنطة   grains   :  F     singular                          دٍضِطَا     قفعٍىَا         صطَذ

 
Fluids / Juices/ Oils 

 

 سمسم            singular            Sesame  oil  :   Fشَسهع    ظَوهوىَا          صطَذ

 شنينة                   Yoghurt    :  F     singular   ظغَىَا   سَظرِ ةىَا         صطَذ

 دبس                         molasses   :  F   singularعهقرِ سىَا  سطهىَا        صطَذ 

 
 

Adjectives: 

 يرظَِذَا 

 ( مؤنثة ) صفات  
 

 سطهىَا               سَظرِةىَا                   ظَوهوىَا                      قفعٍىَا                   قَضرىَِا       

khleeta          khamosta              mareerta           pa’inta              pakoota 
sweet                 sour                        bitter             rotten              tasteless 
 فاه                      تعفن                 مر                      حامض              حلو 
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ta  = feminine marker ending  of the singular adjective  
    

Verb to be   F.   [is + feminine marker (a)]                          
                                                                                                                                                                                               

eela =  /a/ is a feminine marker                                        هطَذ 

 
Fluids:  

 جَو رِ عَصٍا  \ظصعَرىَِا  

 سوائل 

 

                                water   is brackish    :     Pluralظٍصَا     ذٍويعٍَا              صعَا 

                                            Yoghurt (water) Juice  :   pluralصعَا  درٌفٍا  بَغهظٍا          

                        drool  goes down   :     plural                بٍجوَصَا   هعَا      (    وهوٍا )   تطهزٍا 

 
Adjectives / continuous verb  

 

 بٍجوَصَا                                   بَغهظٍا                               ذٍويعٍَا                                

bijraaya                            baseeme                    hirshaane   
going / running                           delicious                      brackish     

 عكر                             طيب                                 يسيل       

continuous form of the verb                     adjective                     adjective     

 

Verb to be plural :  (eena) / (eelay) 
 

 هطَص        \هعَا                                               

                                eelay    / eena      : plural   

        
 

 دبٌَوعيََا         سصرىٍِا ظَينطٍا د

 مراحل حياة الانسان

Human beings Phases  

of Life  

 

 والمذكر ينتهي بصوت فتحة او المدّة  . وفيما يخص الاحياء يتفق الجنس مع حقيقة الجنس البايولوجي لذلك ألاسم 

كما في )        (ىَا  ) تاء تنتهي بصوت فتحة أو المد  )أما المؤنث فعلى العموم ينتهي بـ    ( 1كما في مثال ) اَ  

 م  .  (  2كما في مثال ) في نهاية المؤنث كدلالة ىَا  مع الاستثناءت التي لا توجد  ( 1مثال 

 

      gawr+ a  =   man                        رجل :     تَبِوَا  . 1

               bakh+ ta = womanإمرأة     :      بَضِىَا . 1
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                       urz+ a  =   masculine    مذكر :  ا رِ و زَ ا  . 3

                  niqw+ a   =      feminineانثى :  عٍنبَِا      . 8

 
 أما في حالة الجمع 

Regular Feminine Nouns: 
 

In plural, another (tha)  is added to the feminine singular (Chaldean)  ,or (te) is added 
to the singular (Assyrian) : 
 

 إمرأة        Classic reading        bakhta + tha    =     bakhta (tha)ضِىىََا      بَ=  ىَا    +  ىَ بَضِ. 5

 نساء              bakhta + te  =   bakhta (te)         Spoken  dialectبٌَضِىىٍَا    =   ىٍا  +  بَضِىَ . 6

 

Irregular Feminine Nouns: 
 
In the other irregular feminine   nouns, the (a) is changed into (e) in plural as in: 
 

                                    عٍنبٍا    =    عٍنبَِا    . 7

niqwa    is singular            =     female          أنُثى 

niqwe    is plural                =   females             إناث 

 

Human Beings &       
the Growth Phases  

 

 جنين     fetus        =   biTna / ‘aola     فرطٌَا        \بٍشعَا       .  1

 رضيع   infant    =         brish –bizza     بزٍفَا           -بٌوٍي   .  1

 طفلة  \طفل            Talya  / Tleetha  F. =       Childشطهىَا        \شطَصَا  . 3

 يافعة  \يافع          aleima / ‘alimta F      adolescent‘فطهظىَا    \فطصظَا . 8

 شابة  \شاب                   jwanqa  / khamta F.    young سَظىَا   \جبعَِنَا   . 5

 لطيفة  \لطيف        shah zaada / shah zad ta F.  gentleيَذ زَ د ىَا       \يَذ ز َدَا  .  6

 نبيلة   \نبيل                 a’ageeda/ a’agidta F.      nobelفَتهدىَا  \فَتهدَا  . 7

 ولد   \بنت                               braata   / yaala   girl/ boyصطَدَا   \بوَىَا  . 2

 رجل \إمرأة              bakhta / gawra   woman/ manبَضىَِا ل \تَبِوَا . 9

 عجوزة  \عجوز        sawa / sawta          old man/ old womanغَبىَِا  \غَبَِا . 15

 طلب يد \خطوبة    Tlabta \ maTlabta    engagement\ asking forظَشطَبٌىَا  \شطَبٌىَا . 11

 زواج                         gwara\ gwarta      marriageتبَِوىَا  \تبَِوَا . 11

 زوجة  \زوج                                        barzawga         espouseبَوزرتٌَا  . 11

 حامل                                                bTinta       pregnanat   بشعٍىَا . 13
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    إنجاب                          mabraeita        giving birth , createظَبٌوصىَا . 18

 وفاة  \موت                                                         mo:tha         deathظرىَا . 15

 دفن                                                             qwarta      buryنبَِوىَا . 16

 راحة  \وفاة              myathta  / manyakhta    death/ relaxظصَىىَا   \ظعَصَسىَا .  17

 معمّر     aweera /bshinei  a’wirta bshine F. aged‘فبِهوىَا    بٌيعٍِا   \فبِهوَا .12

 حياة                                                                khayootha       lifeسَصرىَِا  . 19

 

  Nations/ Races       ر غعٍغطٍىَا      يرشَعرِىا

 عرقيات  \قوميات 
 

 أفريقي                                    apriqaaya                                African  اقوهنَصَا 

 سرياني  \آشوري           ashooraya   asooraya     Assyrian  / Syriacsاَغرِوَصٍا  \اَيرِوَصَا 

 عبري  \يهودي             hoodaya / ‘aiwraaya           Jews \ Hebrewفِبِوَصَا  \ذرِدَصَا  

 كلداني                                      kaldaaya                               Chaldean ضطَدَصَا

 شرقي                             madinkhaaaya                       Eastern         ظَدٍعسَصَا 

 صابئي  \مندائي                                       mandaaya                              Mandeanظعَدَصَا 

 غربي                                ma’airwaaya                           Westernظَفٍوبَِصَا 

 عربي                                                 arabaaya                                Arabفَوَبَصَا 

 (مصري ) قبطي                                       qubTaaya                               Copticنرِبٌشَصَا 

 كردي                                     qurdaaya                                Kurdishنرِودَصَا 

 شبكي                                      shabakaaya                            Shabak يَبَضَصَا 

 
 

Females: 
 

 ذرِدهىَا   ، اَيرِوصىَا ، فَوَبَصىَا  ،  ضطَدَصىََا  ، نرِبٌشصىَا ،  نرِودصََىَا ،

qurdeita, qubTeita, kaldeita, ‘arabeita, ashureita, hodeita  
 

 .صىَا ، ظعَدصىَا ، يَبَضصىَا ، ظَفٍوبِصىَا اقوهنصىَا ، ظَدٍعسَ  

ma’airweita, shabakeita, mandeita, madinkheita, apriqeita  

 

 

   Nationalityشرِذ ظَصَا 

  جنسيات 

 امريكية  \امريكي         amrikaaya / amrikeita        American( ىَا)اظَوهضَصَا 

 ايطالية  \ايطالي             eeTalnaaya / eeTalneita     Italian( ىَا)اهشطَعَصَا 

 اسرائيلية  \اسرائيلي             eesarlaaya/ eesarleita          Israeli( ىَا)اهغَوطَصَا 
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 ايرانية  \ايراني                eeraanaaya    eeraneita      Iranian( ىَا)اهوَعَصَا 

 يابانية  \ياباني             japanaaya / japaneita       Japanese( ىَا)جَقَعَصَا  

 صينية  \صيني          cheenaya / cheeneita         Chineseضِهعصىَا    \ضٍهعَصَا 

 لبنانية  \لبناني        libnan naaya / libna neita     Lebanese(ىَا)طٍبعٌعََصَا 

 مصرية  \مصري            miSraaya/ misreita               Egyptian( ىَا)ظةِوَصَا 

 عراقية  \عراقي             eeraqnaaya / eeraqnaita       Iraqi( ىَا)فهوَنعَصَا 

 تركية  \تركي             tutkaaya / turkeita               Turkish( ىَا)ىرِوضَصَا 

 

 ر ظغََبٌ    ىرٌدهىَا  \  دهعَا

Religion and Denominations 

 

 (ة)ارثذوكسي            arthodoksaaya       orthodox(  صىَا)اوىَدرِضغَصَا 

 (ة)بوذي                   boodaaya       Buddhist(  صىَا ) بٌرِدَصَا  

 داسنية  \داسنايي            dasnaaya / eezidnaaya            Yezidi(  ىَا)اهزٍدعَصَا ص \دَغعَصَا 

 مل(ة)ملحد                Khanpa     / Hanpa             atheist(  صىَا)سعَقَا 

 حد مل \كافر           kaapora         blasphemous/ infidel, tough      ضَقرِوَا  

 (ة)مسيحي                                  kristyaana       Christian ( ىَا) ضوٍغشصعََا

 (ة)مسلم                 moshilmaana       Moslem( ىَا( ه)ظرِيطٍظعََا 

 ( ة)معمذاني                      ma’aimthanaaya               Baptist(   صىَا)ظَفظدَعَصَا  

 ( ة)مبشر               mashighdaana       missioner(   ىَا( ه)ظَيٍسدَ عَا  

 مم( ة)مسيحي               msheeHaaya/ msheekhaaya         Christian(  صىَا)ظيهسَصَا  

 ( ة)نسطوري                   nostornaaya                Nestorian(  صىَا)عرِةشرِوعَصَا  

 ( ة)وثني          saghdaana d sanami            paganد ةَعَظٍا (  ىَا )غَجدَعَا 

 ( ة)بروسبتري              prosbitraaya        Presbyterian( صىَا)قورغبٍىوَصَا  

 ( ة)بروتستانتي             protestantaaya            protestant(   ىَا)قورِىغٍىعىَصَا 

 (ية)كاثوليك             kathawleekaaya      Catholic( صىَا)صَا نَىرِطهنَ

 

 المهنة    ارظٌعَرِىَا    

o:maanoota  / Profession  
 

 ( ة)فنان       artist                      aamaana / aamaneita( صىَا)اَظعََا  

 (ة)تلميذ                   askolaaya askoleita           student(  صىَا)اغضرطَِصَا

 ( ة)مبعوث        Envoy                  izgad da / izgadeita(  صىَا)اهزتَدَا 

 (ة)معماري      architecture engineer            ardikhla / ardikhleita(صىَا) اَودٍضطَِا 

 ( ة)عضو          member                      hadaama / hadamta( ىَا)ذَدَظَا 
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 (ة)شاعر    poet                               maakhora /maakhorta(  ىَا)ظَسرِوَا 

 ( ة)مهندس     engineer                    maakhaara / maakharta(  ىَا)ظَسَوَا 

 ( ة)موظف        employee             maalokha /maalokhta(  ىَا)ظطَرِضَِا 

 ملفان \( ة)بروفيسور           professor            malpaana / malpanta( ىَا)ظطَقعََا 

 الدفاع(  ة)محامي     Advocator/ prosecutor      msatraana / msatranta(  ىَا)ظغَىوَعَا

 (ة)سفير      Ambassador              mshadra     / mshadraظيَدوَا 

 ( ة)مشرّع        legislative/ Law maker              noomeeqa /noomeeqeita(  صىَا)عرظِهنَا 

 ( ة)محامي       Lawyer              snighra / snighraغعٍاجوَا            

 ( ة)ممثل      representative             qaayooma / qaayoomeita(  صىَا)نَصرِظَا 

 ( ة)أستاذ             teacher                         raabee / raabeeta(  ىَا)وَبٌه 

 رواية ، قصة                       shu:’ai:ta              story  , novel  هىَا يرفِ

 ( ة)وزير               minister             shaareera / shaarerta( ىَا)يَوهوَا 

 

 د قَتِواَ(  غظٍَا )  ذَ دَ ظٍا  

 

 أذن                              naata                                   earاعَىَا 

 رجل                               akla                                     legانَطَا 

 يد                               eeda                                 handاهدَا 

 ركبة                               birka                                 kneeبٍوضأ

 وجنة         sosinta  / sosaane:        cheek(s)ةَةعٍَا      \ةَرِةعٍىَا 

 ذهن \عقل           hona                   mind ( brain abstract  )ذرعٌَا   

 (مخطط) هيكل                haykla              temple/  frameworkذَصضطَا 

 وجنة     khaboosha d yalma                 cheekسبرٌِياَ دصَطظاَ      

 ظهر                                   khaasa                            backسَةَا 

 فقرة                     khimarta                  vertebra  of....سظٍُوىاَ د 

 مرئ         kirpsha                  esophagus, gulletسٍورٌيَا               

 ،  زاوية قائمة مرفق                                yaseela        elbow, right angleصَةهطَا 

 وجه                             yalma                                   faceصَطظَا 

 شعر                                 kosa                                 hairضرٌغَا

 سن                            keeka   /ke:ka                  toothضصضَا 

 فك             laghma                              jawطَتظَِا                        
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 لثة  \ علكة                   lota/ doranta              gumدرٌوَعىاَ \طرِفىَا 

 لسان                          lishaana                           tongueطٍيعََا 

 دماغ                        mokha             (brain physical)ظرسَِا   

 رسغ                         masriqta                  wristظَغونٍىَا داهداَ

 انف                               nakheera                        noseعَسهوَا 

 شفة                                    sipta                                  lipغٍقىَا 

 عين                               ayna                                    eyeفصعَا

 فم                       pooma / pimma                mouthقرِظَا 

 رقبة                                qdaala                              neckندَطَا 

 نغزة في الخد                        qorara                            dimple  نرِوَوَا   

 عضلة             maSolta                           muscle      ةرِطىَا    ظ

 جمجمة                       qarqopta                            skullنَونرِقىَا 

 مرفق         qarSolta                            elbowنَوةرطِىَا                

 رأس                   reesha / re:sha                   headوٍايَا  \وٍصيَا  

 كتف                             riwsha                         shoulderوٍكيَا 

 هيكل عظمي                 tagromta                        skeletonىَتورظِىَا 

 بدن                     shiyootha                 body/ build upيهرِىَا 

 سرة                         shirta         belly button,    navelيوٍىَا   
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 ذ َصرعٍَا ر سَصرِىَصذص 

Animals and their Lives  

 

 لجام                                               apsaara  M.    bridle َ قغَوَا  اَ

 غنمة                               waana F. / irba  M.      sheepرَعَا  \وبٌَا اٍ

 ارنب بري                                                              irniwa  F.        hareاٍوعبَِا 

 حالبات                         be:riyi              milkwomen        pluralها بٌصو

 حشيش                                                        gilla     M.         grassططَا تٍ

 جاموس        gamishta  F. game:sha     M       buffaloتَظصيىَا  \تَظصيَا 

 دب                                                                   dibba F.       bearدٍبٌَا  

 ذئب             de:wi:ta   F.         de:wa    M.        wolfدصبِهىاَ \دصبَِا 

 براز الطير                                           zilqe   bird’s manure     pluralزٍطنٍا 

 حلب                                        khlawta   F.       milkingسطَبِىَا 

 حمار        khmarta F.   Khmaara M.  donkey     سظَوىاَ \سظَوَا 

 بغل                     kawdinta F. Kawidna  M.  muleضَردٍعىَا  \ضَرِدعَا 

 كلب                                   kalibta F. kalba M.      dogضطٍَبٌىَا  \ضطَبٌَا 

 ارنب منزلي                                                          kirwishF.        rabbitضٍوبيِ

 يرعى                          chirya / mar’aooye        gazingظَوفرِصٍا  \ضِوَصَا 

 قرادة                                   kirniya  F.        tick (small insect)ضٍوعٍهَا 



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

51 
 

 روث الخيل                           kirsilta  F.   Animal’s dungضٍوغطٍىَا    

 فرس            soosta F.  (mare)     soosa M.  horseغرِغىَا \غرِغَا 

 شعير                                                     sa’are    barley     pluralغَفوٍا 

 علف                                  aaleeqa   M.         fodder‘ فطَهنَا 

 روث جاف                                 paaTookhta  F.    dried dung ىَا    قَشرِسٍ

      بعرة              pishkilta   F.    sheep’s     droppings  قٍيضطٍىَا   

 قرد       qopeeta F.    qopa M     hunchback  / monkeyنرِقهىَا  \نرِقَا 

 قطة                      .qaaTota F. qaaTo  F.  / Mنَشرِىَا  \نَشر 

 تبن                                                          toona     M.          hayىرِعَا 

 تيس                   aizza  F. goat        te:sha M.     ram‘فٍزَا  \ىصيَا 

 

 ظزٍفٍا  تطِدٍا ر يٍظَعٍا  د

Skins and hairs    

 

 صوف                                       omra                         wool / fleeceارظِوَا 

 زلوف                                  biskei                        whiskersبٍغضٍا  ل

 جلد                                     gilda                                   skin / hideتطٍدَا 

 لحية                                                  diqna                             beard دٍنعَا

 شعر                                                     kausa                                    hairضرٌغَا 

 مرعز                      mar’aiz                   special hair of goatsظَوفزٍ                        

 شوارب                                        simbeele                      moustacheغٍظبٌهطٍا 

 شعر الماعز                                    saara                        the hairs from goatsغَفوَا 

 وبر                                   poorta            animal’s skin hair (cows )قٍرِوىَا 

 

 ذَصرَعٍا  دظَصٍا 

Sea Animals  

 

 (ابو جنيب ) سرطان البحر                                    girjaala   M.             crabتوجطََا 

 حية                                                    Khuwe (a)   M.                snakeسرِرٍا 

 حوت                                    Hoota/ niqqa  M.                whale عٍنَا  \ سرىَِا

 تمساح                               khardaana  M. Crocodile( ىظغهسَا ) سَودَعَا 

 ( كلب الماء) ثعلب الماء                                   kalba  d miya M.        Oaterضطَبٌَا دظهَا 

 كركدان                            karkadan M    rhinoceros/ narwhalَضو ضَدَع 

 سمك                                                             noonta   F.      fishعىَا عرِ
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 الحوت الازرق                                         naq-qa      blue whaleعُنَا        

 ضفدعة                                                    piqa  F.       frogقٍنفَا  \قٍنا 

 فقمة                                                                                      Piqma  F.   sealقٍنظَا 

 سلحفاة                                            raqqa  M.    Turtle / tortoiseوَنَا 

 ثعلب الماء                                 taala d miya              otterىَفطَا دظصَا 

 

  حيوانات برية    ذصَرَعٍا دبٌَوٍهَا

Wild Animals   

 الماعز الجبلي م                         irba dwaala    M. mountain goatاٍوبَا دبَِفطَا 

 أسد                       loota  F.  lioness   / irya   M.   lion  طرِىَا     \اٍوصَا

 غزال                                                                    ghazaala   F.      gazzelجزََطَا 

 ذئب                                                                       deewa M.             wolfدهبَِا 

 زرافة                                                    zareepa                     giraffeزَوهقَا  

 خنزير                                                                      Khzoora    M.     porkسزرِوَا 

 قرد                                                           maymoon  F.        monkeyظصظرِع 

 نمر                                                       nimra     M.          tigerعٍظوَا 

 سنجاب                                                   simora         squirrel   غٍظَروَا 

 جاسوس  \شيهم                                  seekhora      porcupine ,  spyغهضِرِوَا  

 فيل                                                                 peela    M.       elephantقهطَا 

 تنين                                                      taneena     M.       dragonىَعهعَا 

 ثعلب                                                         ta’ala     M.            foxىَفطَا

 

 وٍجبٌٍا   ر وِسيٍا

Reptiles and Insects  

 

 عنكبوت                            azla kooshe     F.            spiderضرِيٍا  –اَزطَا 

    بعوض                                                   baqta  F.              mosquitoبَنىَا 

 صرصر                               sisra               cockroach, cricketةٍةوَا    

 قنفذ                                 gadooda   M.              hedgehogتٍدرِدَا 

 نحلة                                    dabashta                      bee        بَيىَا  دَ

 ذباب                                               didwa                            flyدٍدبَِا   

 جريث                                          khiwa dmiya    M.        eel د ظهَا   سٍرِرَا

 خنفساء                                              keiza                          beetleضصزَا     
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 ابو بريص                                  kimkima    M.         lizard (big)  ضٍظضٍظاَ

 سحلية                                            mazoosta  F.   lizard   (small)ظَزرزِىَا  

 فرس النبي                 susta d aboona   F.  Praying Mantisغرِغىَا داَبٌرِعَا 

 فأر                                            aqubra M.                        mouse‘فَنرِبٌوَا 

 عقرب         aqirwa                            scorpion              فنٍوبَِا                      

 ضفدعة                                         piqqa   F.                              frogقٍنفَا 

 فراشة                       parkhooneeta      M.        butterflyقَوسرِعهىَا 

 برغوث                                            pirTeina    M.                  fleaقٍوشٍفعَا 

 يعسوب                                 parparoone  F.               dragon flyقَوقَورِعٍا 

 قمل                                                     qalma   F.                         liceا نطَظَ

 جراد           qamSa    M                     grasshopperنَظةَا                              

 سلحفاة                               raqqa   F.                        turtle / tortoiseوَنَا 

 دودة                                    tawleita                          worm    ىَرِطٍفىَا   

 نمل                                   shikwaana  F.                antيٍضرَعىَا                 

 

 سٍا  ر قَوشَصوٍا 

Birds   
 

 ببغاء                                       baabakka         parrotبَبَضَا 

 بلبل                           bulbul             nightingaleبٌرِطبٌرِط 

 بط                                                 buTTa                   duckبَشَا 

 علي شيش                                       balyooza             turkeyبَطصرزَِا  

 ديك                                            deeka                  roosterدهضَا 

 بط                                          wardaaka                duckرَودَضَا 

 فرخ                                                   zaa              chick / babyزفََا 

 ور زرز                                        zarkha                   starlingزَو سَا 

 طاؤوس                                       Tawsa                  peacockشَرغَا 

 طير                                               Tayra                    birdشَصوَا 

 يمامة  \ حمامة                                          yona                  pigeonصَرٌعَا 

 (         ة)قطا                    Quail               ya’ata                   صَفىَا  

 خفاش       barkha layle/  chak chakchakoola       batطصطٍا  -قَوسَا \ضَِضضَِضرطَِا 

 عصفور صغير الحجم                                    chikinna        small sparrowضِوضعٍَا 

 (زاهي الالوان)طير طنان                       chirkinoona   humming birdضٍِوضعٍرِعَا   

 دجاجة                                        kteita            hen / chickenضىصىَا 

 لقلق                               laglaaga                    stork طَتطَتَا 
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 نعامة                                  naama                   ostrichعَفظَا  

 سنونو                       snooneeta      swallowغعرٍعهىَا              

 عصفور     sipra/ be deeke        sparrowدهضَا  -بص  \ةٍقوَا  \غٍقوَا

 هدهد                                         poopoo      hoopoeقرِقرِ    

 طير                                                Parkha           birdسَا  قَو

 بط بري                                            qulinga         wild duckنرِطعٍتَا 

 وز                                                       qaaza             gooseنَزَا 

 عش  \قن                                               qinna                 nest / cotنعٍَا 

 (قبج ) حجل                                              qiqwaana     partridgeنٍنرَعَا 

 غراب                                               qagha                   crowنَوجَا 

 نقار الخشب                       shqraaqa  wood picker, bee eaterيَنوَنَا 

 

 زورفِىاَ ر تٍططٍَا 

Grass and plantations  

 

 شجرة                               eelanta                                   treeاهطَعىَا 

 خباز                              aareine                          mallowاَوصعٍا     

 بصل                                         bisla                                      onionبٍةطَا 

 باذنجان                 bajanta komta                  eggplant( ضرظِىَا ) بَجعَىَا  

 بطم \حبة الخضراء                       biTme                                 terebinth بٍشظٍا  

 (بانيا) باميا                                       bamya                                    okraبَظصَا 

 بنجر                                        banjar                  sugar beetبَعجَو 

 باقلاء                              baqile                              fava  beansبَنٍطٍا 

 حنطة            khiTe / dikhla            wheat  /     grainسٍشٍا  \طَا  دِضِ

 قصب السكري            sugar zeala d sheekar     reed /cane زَصطَا ديهضَو       

 بلح  \تمر                                          khorma / e           datesسرِوظٍا   

 شامية  \ذرة          khiTe shaamaaye        corn, maize, popcorn     سٍشٍا يَظَصٍا  

 حمص                            khirTmane                         garbanzoسٍوشظعٍَا 

 عدس                              Tlokhe                                lentilsشطرٌسٍا 

 بطاطا                                 kirTope                             potatoضٍوىرقىَا 

 لوبيا                         lobya                               green beansطرِبها 

 سلق                           silqa                                green chart طنَا غٍ

 شعير                                      sa’are                             barleyغَفوٍا 

 صوليافا                             paSolye                    white beansقةَرطِصٍا 
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 فجل                                      pilla                               radishقٍفطَا 

 دُخن   praage                          millet                قوتٍَا                          

 فطر                    paTorta          mushroom  قَشرِوىَا     \قَىرِوىَا 

 قرع                                 qar’aa                            zucchiniنَوفَا 

 رزيانة ، أنسون                                  rizyaana         anise, aniseedوزِصَعَا 

 ثوم                                     tooma                             garlicىرِظَا 

 طماطة                                  Tamata                        tomatoىِرِظصىرٌ

 تبغ \تتن                                   tootin                            tobaccoىِرِىٍع 

 شوندر                                        shawander                        beetيَبعَِدَو 

 سمسم                                   shoshme                           sesameيرِيظٍا 

 شلغم                                 sharkomta                        turnipيَوترِظىَا 

 

 ديَذوٍا  اضَِطصَىٍا 

Food in religious Celebrations  

 

 اكل صدقة     food/ bread/ money  as gift in church                                 irwaanaاٍورَعَا 

 حبية باللبن                        booshala         well cooked wheat in yoghurtبٌرِيَطَا               

 لحم مهروس      well cooked meat with gravey                                       dookhaدرِ سَا 

 هريسة            well cooked meat and wheat                                   hareesaذ َوهغَا 

 قرص محشية                  stuffed bread                                                                   kaadaضَدٍا 

 كليجة         Christmas  cookies                                             kulaycheضرِطهضٍا 

 كبة ولبن   wheat meat- seasoned balls             kutlaata / kube(ددرِضٍا ) ضرِىطَىَا ددرِفٍا 

 مضيرة            well cooked wheat in yoghurt                                   mookhaظصورٌ

 قمح مقلي                 flour sugar fried pastery                                       mirtookhaظٍوىرِسَا 

 قرص         round-shape  bread            takhiryaata d lukhma    ىَضٍِوصىََا دطَسظَا

 

  Victuals ( do not pronounce c)غعٍدٍا د بٌصىَا 

House Necessary Food ( Staple Crops ) 
 البيت مؤن 

 

 ( تمن ) رز                                        rizza                                                           riceاوٍزَا 

 باقلاء                            baaqile                                               fava  beansبَنٍطٍا 

 برغل            gurgur / sawar                  crushed boiled  wheatغَرَو  \ترِوترِو 

 مجروش                                  girsa                                         crushed wheatتٍوغَا 

 حنطة                                       khiTe                                      grain/ wheatسٍشٍا   
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 ذرة                                khiTe shaamaye                     corn/ maizeسٍشٍا يَظَصٍا 

 حمص                                 khirTmane                                        garbanzoسٍوشظعٍَا

 عدس                         Tlokhe                                                lentils (شطرٌضٍِا ) شطرِسٍا

 مدقوقة              kashka  / piqota                cooked grains with meatقٍنرِىَا  \ضَيضَا 

 لوبيا                                                lobya                                               beansطرِبٌصَا 

 فاصوليا                                      Pasolye                                      white beansقةَرطهَا 

 مؤنة                            pirda                                 all kind of wheat / grainsقٍودٍا

 طحين                                              qamkha                                              flourنَظسَا 

 سمسم                                     shoshme                                          sesameيرِيظٍا  

 

 ظٍيساَ ر دَوظعٍَا سصظٍا 

Oils and  Spices  
 

 طرف  \إليا                                                    eeliya        the fat tail of a sheepاهطصَا 

 فلفل اسود                                      beebar kmta                       black pepperبهبَو ضرظِىَا 

 زعتر                                               sathra                                 saffronةَىوَا           

 دارسين                                                darcheen                              cinnamonدَ وضهٍع  

 هيل                                               heil                                        cardamomذٍ صط  

 زيت                                                    zeita                                      olive oilزصىَا 

 طرشي                                                Tirshye                                    picklesشٍويهٍا 

      كاري                                  kaari  / kirkim                                 curryضٍوضٍظ    \ضَاوه   

 مخللاتم     makhlalae                           red turnip pickles                        ظَضطِطٍَا

 دهن                                                                mishkha                                 fatظٍيسَا

 نومي بصرة          noomi d basra          kind of dried lemon from Basraعرظِه د بةَوَا 

 توابل                                   tablei                                     types of seasonىَبٌطٍا 

 شحم \دهن                                 tarba                    the fat part of the meat  ا ىَوبَ

 

 ر ظةَفٍا  اظَرِوٍا 

Instuments and tools  
 الادوات والعدّة 

 

 لجام                                                                                  apsaara                 bridleاَ َبغَوَا  

 بيدر                                              bidra  / bidraatha           threshing floorبٍدوىََا  \بٍدوَا 

 صابون                                                                                   Saboon                     soapةَبٌرِع 

 دلو  \سطل                                                              siTla             pail                                      ةٍشطَا
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 اداة لقطع الخشب                                   jawidda / joda           a tool to cut woodجرٌدفٍىَا  \جرٌدفَا 

 جرجر                   jarjar         an old threshing device  pulled by animalsجَوجَو  \جَعجَو 

 دراسة                                                                    daraasa     threshing machineدَوَغا          

 سطل  \دلو                                                                      wadra                       pail /  bucketرَدوَا 

 حصاد                                    khSaada  / ghzaada       harvest/ thresh         ( جزَدَا ) سةَدَا  

 طشت     Tishta    a big copper/ plastic pot for water  to wash clothes in        شٍيىٍا 

 طشت                           big copper or plastic dish for dough     lagana اتَعضا    \طَتعََا 

 مذراة  حديدية                                                         malheiba        an iron winnowing fork  ظطَذ صبٌَا 

 مذراة خشبية                               malkhaawa                 a wooden winnowing forkظطَسَرَا 

 فأس                        narra                                  ax                                       عَووَا              \عَوتَا 

 خشب لنقل التبن                       shikhra     the wooden tool to carry hay on animals’ backيٍضِوَأ 

 قاطعة خشب                                                      kaasokhta        trimmer (wood)ضغَرِسىَا  

 

 ىَظهزرِىَا 

Cleaning  
 النظافة 

 

 إنبوب                     pipe / tap                                  boori  نَعصَا              \  بٌرِوه

 حوض  \مغسل                                                              beesin                          basinبصغٍع 

 صابون                                                          Saboon                        soapةَبرِع 

 مربيج                                                         sonda                          hoseةرِعدَا 

 ماء  مغلي بالرماد    zarigta                  ash heated in water(نٍشظَا ر ظهَا يَسهعٍا ) زَوٍضىَا 

 الخاطور       KhaTora    a piece of wood to wash clothes withسَشرِوَا 

 حنفية                                                        Hanapiya                 faucetسعَكهَا 

 مكنسة                                                   kanooshta                broomضَعرِيىَا 

 منشّفة                                 mabrizanta              dryer/ drierظَبٌوٍزَعىَا 

 مخمل                                                  makhmal                      towelظَسظُط 

 غسالة                        masyanta                washer ( machine)ظَغصعَىَا 

 ماء                                                           miya                         waterا ظهَ

 مرزيب  \بالوعة                 sewage \    gutter                            qoleenaنرِطهعَا 

 مسحوق التايد                            Tide                    Tide     (detergent )ىَاهٍد 

 سرير \منام                                            shweeta                     bedيِرهى ا                
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 صىَا دطَسظَاطقَ

Bread making  
 الخبز والتنور

 

 طاحونة                                                                  arkhil                   mill    اَوضِط  

 دوار رفيع              ge:ra      wooden spear  to move the dough as a flat loafتٍاوَا 

 دوار                                                                 garooma    a wooden rollerتَورِظَا

 مجرشة                                                                 garosta       milling stonesتَورِغىَا 

 دقاق                       doqa          big wood to remove the pellicle  of grainsدرٌنَا 

 دلو                                                                                     wadra           bucket رَدوَا 

 تختة               Khwaana    a rounded wooden table to spread dough onسرَعَا 

 خميرة                                                                                      khmeera      yeastسظهوَا 

 حفرة الدق            khasholta      a stone  pit for removing pellicle of grainsسيَرِطىَا 

 لواش    lawaasha                 the thick and big piece of bread              طَبَيَا                  

 طشت                 lagana / agaana           trough / large pot / bowlاَتَعَا      \طَتعََا  

 عجين                                                                                 Le:sha               dough صيَاطَ

 مدحاة ، مدحلة       mandorta     a stone roller to press the earth on the roofظعَدرِوىَا  

 مدار              madaara       big stone used to remove the skin of grainsظعَدَوَا     

 منخل                                  minkholta       very small holes  sieve (sift)  عضِرِطىَا ظٍ

 نخالة                   nkhalta          the fibers of the outer skin of the grainsعضطَِىَا 

 حديدة الخبز                           se:la               the metal plate to bake bread overطَا غٍذ

 سلة                      salikta                 the basket made of leaves and strawsغطٍَضىَا 

 سراد                                               sare:da                                     big holes siftغَوصدَا 

 فطير                                                       PaTeera            unleavened  breadقَشهوَا 

 رقاق               raqqa                       the thin piece of bread but large      وُنَا              

 

 شفَظىَا 

Breakfast  
 الفطور 

 

 بيض مقلي                                          beeta                           easy egg     دٍطظَا  بٌهفىَا

 البيض   عجة                                              sipeira                       omelet اَغقهوَا  \وَاهقةٍٍ 

 جبن                                                             gubta                          cheeseترِبىٌَا

 قرصة ثخينة                                               girdaya                  thick plain breadتٍودصَا 

 بيزة                                jajik                         cheese with types of garlicجَجٍت 



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

59 
 

 عسل                                                             dosha                     honey        دٍبِيَا   

 ليجةنوع من الك            kaada            flour , sugar, milk , and butter  as cookiesضأدَا

 جلفراي                      chilfry             Chelli fried in tomato and meatضٍصطقوَص    

 زبدة                                                                 kar’aa                         butterضَوفَا 

 قرصة                                                  lawaasha               plain bread loafطَرَيَا 

 خبز                                                                lakhma                      breadطَسظَا 

 طحين سكر ماء مقلي بالدهن mirtookha    sugar, flour, water fried                   ظرِوىرِسَا

 لبن                                                                   masta                     yoghurtظغَىَا

 قشطة  \قشفة                                      qurushta          cream of the yughort  نرِورِيىَا   

 كيمر                         qeimar       Fatty part of the baffalo’smilk crustنصظَو   

 رقاق                                                         riqqa                      thin plain breadوُنَا 

 

     Kawitra             ىوَا  ضَرٍ

 Lunch/  dinner     غداء 

  

 تمن \رز                                  rizza                                                                            riceاوٍزَا 

 باميا                                                bamya                                                       okraبَظصَا 

 باقلاء                                                    baaqile                                     fava  beansبَنٍطٍا 

 برياني     biryaani    rice spiced with chicken meat , potataoes, egg, almondsبٍوصعَه

 برغل    gurgur / sawar      crushed boiled grains  cooked with meatغَرَو \ترِوترِو 

 مجروش                   girsa                                   crushed grains cooked with meatتٍوغَا 

 دولمة     dolma  / apraakhe                           grape leaves stuffed rollsاَقوَسٍا \درِطظَا 

 سلاطة                                                               zalaaTa                                    saladزطََشَا 

 كبة حامض      khamosta/ khomsa      grains with spiced meat balls in soup ( سرِظةَا)  سَظرِةىَا

 حمص                                                     khirTmane                                garbanzoسٍوشظعٍَا 

 عدس                              Tlokhe                                                      lentils شطكسٍا   \سِا شطرِ

 كبة حلب             kotlaatha                                     grains with spiced meat ballsضرِىطَىَا 

 مرطبات                                                                       poyage            refreshmentsقرِصَتٍا 

 حبية          piqota                                boiled grain with vegetable and meatقٍنرِىَا 

 مرق                               shorba                                                                        stewيرِوبَا 

 

    kharamshaاضطَِوظَيَا 

Supper  
 العشاء 

 

 بطيخ                        gindoore / basheele                cantaloupe (بَيهطٍا ) تعٍدرِوٍا 
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 رقي                                   zabaasha/ shabtiya        water melonيَبىصَا  \ زَبَيَا

 زيتون                                                              zaytoone                    olivesزصىرِعٍا

 طرشي                                                       Torshiye                          picklesشرِويهٍا 

 عدس                                                           Tlokhe                         lentilsشطرٌسٍا 

 زبيب                                                                     yabeeshe                          raisinsصَبٌهيٍا 

 بطاطا مسلوقة              kirtope  shleeqe                   boiled potatoesضِوىرِقٍا يطهنٍا 

 دجاج محمص             kteita musmaqta               smoked chickenضىصىَا ظرِغظَنىَا 

 كعوب باللبن          lagne b masta           certain plant root in yoghurtطَتعٍا بظَغىَا      

 لوبيا مسلوقة             lobye shleeqe                      boiled green beansطرِبصٍا يطهنٍا 

 خبز                                                                      lakhma                              breadطَسظَا

 عنب                                                         inwe                                 grapesفعٍبٍِا 

 تين مجفف                                           teine mubrize              dried figsىِفعٍا ظرِبٍوزٍا 

 شوربة برغل                           shorba d saawar         crushed grain soupيرِوبَا دغَرَو 

 تمن ومرق                                                   shurba w rizza           rice and stewيرٍوباَ ر وزٍَا 

 

 يىصىَا 

Drinks  

 شرب      

 

 بيرة                                                          beera                                         beerبٌهوَا 

 ماء لبن                dawe:                     lighted yoghurt with waterدَرٌفٍا                   

 ويسكي                                                    wiski                                     whiskyرٍغضه

 حليب                                                           khalwa                              milkسطَبَِا 

 خمر                                                            khamra                                 wineسَظوَا 

 جاي  \شاي                                                     chai                                    chai / teaضٍَاه  

 ماء                                                              miya                                  waterظهَا 

 عرق                                                           arak                                      spiritفَوَن

 بيبسي                                                     Pepsi                                     pepsiقهقغهٍ

 قهوة                                                         kahwa                                coffeeنَذرَا 

 بارد                       .…qayra                         cold , any drink such as Pepsiنَصوَا 

 شربت                                             sharbat                               juice, punch يَوبَى  

 

 بٌترِ بَيطعَىَا 

In a Kitchen 
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 كفكير  \مغرفة                                  pakhushta                        a big spoonبَسرِيىَا

 مدفأة  \صوبا                                        sopa                     kerosene   stoveةرٌقَا 

 صحن                                                     sakhna                          plateةَسعَا  

 قوري                                                  che:pas                        tea potضٍصقةَ 

 ملعقة                                              chamcha                           spoonضَظضٍَا 

 شكاخة  \شوكة                                               changaala                          forkضعٍَتَطَا  

 مكنسة                 kaanushta                    broomضَعرِيىَا                                            

 مبرد                                              mibrad                          fileظٍبٌوَد              

 مصفاة    sanoona, sapyaana      refinery, colander , stainerغعَرِعَا  \ظةَقصعَا 

 مبرد                                           makhripanta                fileظَسوِقعَىَا         

 ملعقة                                         maTimta                           spoonظَشٍظىَا   

 سكين                                        skinta                           knifeيَقوَا   \غضعٍىَا 

 سيماور                      seemawir             water small boiler for teaغهظَرَو 

 عين طباخ              burner                             a’ynaa  dnoora         فصعَا    د عرِواَ

 طباخ                                                       pirna                           ovenقٍوعَا 

 بريمز                              preemiz                     kerosene burnerقوهظرزِ 

 طنجة \دست  \قدر                                       qaskhanta                  cooking potنةَسعَىَا 

 جة طن \دست  \قدر                                      qosarta                       cooking potنرِةَوىَا 

 قوري فرفوري                                                         qoree                           tea potنرِوه 

 

 ظعٍدصعَاٍ اسواٍعٍا 

Other things  
 

 منخلة                                                           urbaala                      kind of sieveارِوبطََا 

 حِب                         inta / linta                big jar for water in summer ( طعٍىَا )  اٍعىَا 

 طاحونة                                                                      arkhil                                millاَوضِط 

 بيدر                                                        bidraata                threshing groundبٍدوىََا

 مكان إشعال النار       bikeina              hearth made of mud / small fire-place بٍضصعَا ل

 مسامير                                                                  bismaare                  nailsبٍغظَوٍا  

 حذاء                                                                   sawle                           shoesةَرطٍا    

 (اطار)تاير  \بكرة  \عجلة                        ger girta                            wheel, tyre, spool  تصوتٍوىَا 

 شرابات \جواريب                                                               girwe                            socksتٍورٍا    

 دوربين  \منظار                  binocular                                                       dorbeenaدرٌوبَهعَا     

 مهد                                                               daroshta           cradle , cribدَوترِيىَا  
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 حاصدة \درّاسة                                                         daraasa                             thresherدَوَغَا  

 حصّاد                                                    khasaada                          harvesterسةََدَا     

 حبل                                                             khola                                rope  سَرطَا  

 كير الحداد                                                        koora                                bellowsضرِوَا    

 مطرقة                                                           chakochta                  hammerضٍَضرِضىٍَا 

 حبل قنب                                                           kindeera                         hempضعٍدهوَا   

 موقد من الطين                             kanoona           hearth of mud/  small fire-placeضعَرِعَا 

 معمل                                                         karkhaana                        factoryضَوضعََِا   

 منجل حصاد                                                       magla                             scythe ظَتزَا  \ ظَتطَا

 منجل قصير                                                               magista                          sickle ظَتغٍىَا 

 منقل              manqal             chafing- dish of metal for making fire in   ظعَنَط

          مرجل                                                marigla  / margilta    caldronظَوتطٍىَا  \ظَوٍتطَا 

 سندان                                                                     sindaana                   anvilغعٍدَعَا  

 سلّم                                                            seemalta                     ladderغهظطَىَا  

 سرج الحصان                                                          sarga                horse’s saddleغَوتَا               

 حذاء جلدي leather shoes                                  qondare / pelawe      نرِعدَوٍا      \قصطَبٍِا 

 عوينات \نظارة                               pindil ayne / bassare     eye glassesبَةَاوٍا   \قعٍدٍط فَصعٍا 

   غطاء ظهر الحمار                                              qorTana              donkey’s   saddle نرِوشعََا   

 سلة على الدواب        qirTaala      twigs’ big  basket for carrying fruit on animalsنٍوشطََا

 لباس تحتاني                                             raana                             men’s underwareوَعَا  

 مسبحة الصلاة \مسبحة                       reesoqta/ tizbee               idle beads      وهغرِنىا  \ىٍزبٌفٍا  

 حزام                                               tasma / qaysha                     beltنصيَا      \ ىغَظَا

 ساحبة \تراكتور                                                              traaktor                      tractor  ىوَضىرِو    

 حمالة        shikhre                   two sides wood tool to                                   يٍسوٍا 

 فحم     charcoal                                            shikhra/  komer          ضرظِرِو   \يٍضِوَا 

 سلسلة                                                              sheeshilta                   chainيهيٍطىَا  

 سروال \بنطلون                               shirwala                        pant / local pantaloonيٍورَطَا    

 شريط الحذاء                                            shiryookha                       lace,   thongيٍوصرِضَِا    

 

 Furnitureاَغَعٍا  

  ثاث آ
 

 مدفأة  \صوبا                                           stove                                      sopaةرٌقَا 

 سجادة \زولية                                      rug                                        khaailyaسطَهصٍَا 

 كوة                                             kawe:          small  window/ ventضَرٍا 
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 كرسي                                                     korsa                        chairضرِوغصَا 

 سرير                                 bed/ matress        charpaaya      ضٍَوقَصَا                   

 آثاث                                          karpa/ karpe           furnitureضَوقٍا    \ضَوقَا 

 ثلاجة                                      refrigerator                 magdeelantaظَتدهطَعىَا   

 مجمدة                                    freezer                          majmidantaظَجظٍدَعىَا 

 طاولة                                                          me:z                              tableظصز 

 مبردة  \براد                          cooler                 air/ water      maqiranta ظَنهوَعىَا 

 شباك                                             window                        panjaareقَعجَوهصَا 

 مروحة                                                  fan                                       pankaقعَضا 

 مفتاح                                           qdeela /qdilta            keyندهطىَا  \ندهطَا 

 قنبة  \كنبة                                          coach                                   qanaapaنعََقَا 

 سرير \تختة                                      takhta                        canopyىَسىَا        \ىَضِىَا  

 باب                                                                      tar’aa                            door   ىَوفَا 

 ، شبكة شباك                                                   shubaake                  window, netيٍبٌَضٍا 

 مرآة                                                  nawra / nora                         mirror عَرٌوَا  

 

   اسلحة وحماية  \   ضِضَا  ر غرِىَوَا

 Weapons   & Protection 

 

 صاروخ                                             sarookha                        rocketةَاورٌسَا 

 رمح                                        ge:ra                           spear/ arrowتصوَا 

 قوس ونشاب                      ge:ra w qishta             bow and arrowتهوَا رنٍيىَا 

 مسدس                                                  dabanja                      pistolدَبَعجَا 

 مسدس كاتم                     dabanja shtiqta         pistol silencerدَبَعجَا يىهنىَا 

 فدائي        dweekhe d gaana    self sacrificers, kamikaze      درهسَا دتعََا 

 مناهض للسامية      darqool shoTa sheemaya     anti Semiticدَونرِط يرٌشَا يهظَصَا 

 مصالح                                                hinyaane                  interestsذٍعصعٍَا 

 حماية                  khme:ta                 protectionصىَا                                             سظَ

 خنجر                                                        khanjar                  daggerسعجَو

 قنبلة \طوب                                        Topa                   artileray / bombشرٌقَا 

 سترة وقاية                chokha geesaaya        body armor (jacket)رٌضِا تهغَصَا  ضٍ

 مصفحة \مدرعة                kotinta           armed vehicle /soldiers carrierضرِىعٍىَا 

 الشامل سلاح التدمير   weapon of mass destruction   chaka dikhrawta  gaawanaya  اضٍََضاَ دٍسوبِىاَ تَرَعَصَ

 سلاح نووي        chaka noonaaya     nuclear  weapon  (NUKE)  ضٍضاَ عرِعَصَا 

 منع التجول                                      klee khdaara             curfewضطَه سدوََا 
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 رشاش                                          klashinkoof              AK 47ضطَيعٍضرق  

 كمين                                   bosa , kmeina        ambushبٌرٌةَا    \ضظصعَا 

 هاون                                                            madaqta              mortarظَدَنىَا  

 مرتزقة                                  mdarisqaane        mercenariesظدَوٍغنَعٍا 

 درع                                                       maTala                armorظَشطََا 

 ضابط ارتباط  \مفوض   \منسق  م                    msadraana      coordinator, liaisonظغَدوَعَا   

 حربة                                                        neeza            bayonet   عهزَا   

 دفاع \ حماية                       sootara              cover  /defenseغرِىَوَا                     

 سيف                                                             saypa                  swordغصقَا  

 سكينة  \سكين                                            skinta                  knife يَقوَا \ غضعٍىَا

 خوذة                             sanwata    helmet , any steel coverغعَرَوىَا  

 كراهية                                                    sneita       hatred , rancorغعصىَا  

 غواصة                                               amoshta         submarineفَظرِيىَا 

 اطلاقة  \رصاص                               poshanga                 bullet ترِططَا \ قرِيعتَا

 مقاتلين ، جنود مقاتلين، مسلحين        qrawtaane        fighters, troops, armed menنوَبِىَعٍا    

 دبابة                                                   rashopta                 tankوَيرِقىَا 

 بندقية                                                       toopa                        rifleا ىرِقَ

 (لهجة سهلية)بندقية                                                     toopa                       rifleىٍقَنىَا

 هدنة  \مصالحة                              tar’oota     reconciliation, truceىَوفرِىَا  

 مخزن  \شاجور                                                shajor                magazineيَجرٌو        

 عرقي   \طائفي                           shawTanaaya     sectarian, racistيَرشَعَصَا 

                        طمأنينة  \إستقرار             shoolama            stabilityيرِطَظَا                                                  

 سلام  \سلامة                           she:na              safety /peaceيصعَا                          

 مدية\موس  \شفرة                                                        shilpa            blade / razorيطٍقَا 

 

 ظَعذَوىَا عرِوَا   

 النار والحرارة 

Heat and Fire  

 

 اتون                                        atoona             Klinاَىرِعَا 

 ( ة)جمر                                     bizoTa             emberبزٍرِشَا 

 كهرباء  \برق                                         birqa              lightبٍونَا

 مدفأة  \صوبة                           sopa               stoveةرٌقَا               

 مدخنة               sopa d qeisa   chimneyةرٌقَا د نصغَا      

 ماشة   \ملقط                                    klbitin            tongsضطٍبٌىٍع
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 لوكس  \فانوس                                     lukasa           lanternطرِضغَا 

 السنة النار                                         laaka             flamesا طََضَ

 ، كلوب ( لمبا ) مصباح                              lampa             lamp/ bulbطَظقَا

 اللهب                               laata            flame( طَتىَا )طَفىَا 

 منقل                                  mankal           hearthظعَنَط

 نار                                      noora                 fireعرِوَا 

 شعلة الطباخ                        aeina          oven burner‘فصعَا      

 ( لوكس ) فانوس                       fanoosa      simple lanternقَاعرِغَا 

 بريمز                                 preemiz     diesel burnerقوهظزٍ 

 فتيلة                                 ptilta             wickقىطٍىَا      

 حطب  \خشب                                           qayse        fire  logsنَصغٍا

 اوراق  واغصان سنديان جافة             qirsha    dry leaves of the oakنٍويَا     

 تنور                                    tanoora        clay  ovenىعَرِوَا 

 إشعال ، شعلة                                       sharta          igniteيذَوىَا 

 شخاط                                    shikhaaTa        matchيٍسَشَا 

  ( الخشب ) فحم                                shikhra           charcoalيٍضِوَا 

 كلوب   \مصباح قديم  \سراج                         shraagha      simple torchيوجََا 

 

 ارٌىَضِ  د ظَضىَِا 

Bedroom  

 غرفة النوم 
 

 غطاء خفيف                                            adyal           light coverاَدصَط 

 بطانية                             baTanaya     blanketبطعَضهىَا   \ بَشعَصَا

 ملابس النوم      jole d makhta   sleeping gownجرِططٍا د دظََضىَِا 

 دوشك                                            doshakta     mattressدريضىَا 

 نوم على السطوح   dmakhta d resh gaare   night sleping on flat roofsدظَضىَِا د وٍي تَوٍا 

   لحاف                       likheipa, malaapa      coverظطََقَا   \طٍسصقَا 

 مخدّة                                                  spadeeta   pillowغقدهىَا 

 بجامة                                              pajama       pyjamasقٍجَظَا 

 (     بردة) ناموسية                  parda d leile      mosquito netقَودَا د طصطٍا 

 (وج )غطاء مخدة                                            pillow      coverقَىَا دغقَدهىَا 

 ( من النوم ) إستيقاظ         qyamta (min shinta )   wake up يعٍىَا ( ظٍع ) نصَظىَا 

 (مرقَع) غطاء مضرب                                                      qirTa            quiltنٍوشَا 

 منام                                                   Shweeta         bedيرهىَا 
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 إستلقاء على الظهر             shartakhta     recline( فط تَوظَا د سَةَا )يَوىَسىَا 

 شرشف                                                 sharshapa         sheetايَويَقَ

 

Transportation & Communication   

 يَعصىاَ ر ظَظشصىَا 

 النقل والمواصلات 

 

 ذهاب                                               zalta      going, traveling, walkingازطَىَا 

 مجيئ \إياب                                                  teita       coming, coming backاىصىَا 

 بالسيارة            b otmabil     / sayaara            by  car         غَصَوَا   \بٌ ارِىظربصط 

 على الاقدام                                                        b aqle                     on footب اَنطٍا 

 بالعبّارة  \بالقارب                                   blotka      on boat / by canoe / Kiakب طرِىضَا 

 بالقطار                                                         b masheena       by trainب ظَيهعَا 

 بالطائرة                                                 bTayasta                  by planeبشَصغَىَا 

 مطار                                                               bet Tosa      airportبٌصى شَرغَا 

 بنزين                                                     banzeen                       benzeneبَعزهع 

 هبوط                           , sleita              landing, go down, down hillةطصىَا

 حادثة سيارة                                       gidsha radaaya    car accidentتٍديَا وَدَصَا  

 (جرّة واحدة) بدون توقف                                          dla kleita                  non- stop  دطاَ ضطصىَا  

 ملئ \ضخ                             dreita         pump in , put in, fill in, pour inدوصىَا 

 عرقلة  \تأخير      darqalta \ tarqalta     delay , impedimentىَونطَىَا   \دَونطَىَا 

 مراسل ، مخبر                                                Tibbaba         correspondent, informantشٍبَبَا  

 مراسلة \مخابرة    Tibaaboota       communication, correspodance, intelligence شٍبٌَبٌرىَِا  

 قيادة  \سياقة                         Treita    driving , run , administer, leave,letشوصىَا 

 نقطة   \وقوف  \توقف             kleita      stop, connection, interval, period , standضطصىَا 

 ايجار                                                          kire         wage , rent , fareضٍواا 

 آثاث                                    karpa/ carpe     furnitureضَوقٍا                    \ضَوقَا  

 ميناء                                                      lmeina                warf/ portطظاٍعَا     

 وسيلة احتياطية                               mis’a  zheeraaya    spare meansظةٍفَا زذهوَصَا    

 إرجاع  \إياب                                       ,madarta      taking … back, returnظَدفَوىَا 

 مرآب  \كراج                                                        makhimla        grageتَوَج  \ظَسٍظطَا 

 إيقاف                                                       makleita             stop, parkظَضطصىَا 

 اخذ  \توصيل          mameita       convey , give.. a drive , deliver, transportظَظشصىَا 

 بداية ، منشأ                                      mshareita         start , beginning , fromظيَوصىَا

 نقل                  ,nabalta / mabalta      commute, take, transportعَبطَىَا 
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 سقوط طائرة                      npalta d Tayasta       plane cash عقطَىَا د شَصغَىَا 

 على السفينة                   al gaami     on a ship  / on the board of a shipفط تَظه 

 (السكة) خروج عن الطريق                        plat-ta min orkha           derailقطَشىَا ظٍع ارِوسَا 

 رحلة جوية  \طيران                                         prakhta / fiarta      fly, flightقصَوىَا  \قوَسىَا 

 حافلة  \سيارة                        radeita / masheena      car, vehicle, truckظَيهعَا  \وَدصىَا 

 رحلة  \ذهاب                          rkhasha        going, travelling ,walkingسَيىَا  \وسَيىَا 

 ذهاب وإياب           rkhashata w teita      back and forth, 2 way ticketا ر اىصىَا وسَيىَ

 صعود  \إقلاع                                     ryamta        take off  ( plane ) , rise upوصَظىَا 

 على الدواب        resh / bresh  olakha       riding on animal’s back     وصي ارٌطَضٍِا

 على ظهر الحمار                       resh / bresh khmaara on a donkey’s backوصي سظَوَا 

 نفرات  \ركاب                             rakaawe       passangers , people on boardوَضَبٍا 

 صعود                                 rkawta      riding , be on board , takingوضَبىَِا 

 وقوف على جنب                                                           rkanta      pull over, stopوضعَىَا 

 نقابة                                            takhbarta       union / syndicateىَسبَوىَا 

 جلوس، جلسة ، هبوط                              tawta     sit , take seat, landing, sessionىصَبِىَا 

 أخذ                                                               shqalta           pick upينطَىَا 

 ملئ البنزين                          shqalta d banzin    refilling fuelتزَ  \ينطَىَا دبعَزهع 

 

 قصنَا ر هظٍي 

Fruit   الفاكهة 

 

 موز                                                                        banana             bananaبَععََا  

 (فاكهة) بستان                                                                         bistanta            orchardبغٍىعَىَا 

 زعرور                                                            soseenta         hawthornةرِةٍعىَا  \ةرِةهعٍا 

 حديقة  \روضة                                                                             ganta               gardenتعَىَا 

 رمان                                                            ormonta                pomgraniteذرِوظرِعىَا 

 م( بطيخ ، خيار) حقل               warza                     field for ( cantaloupes, cucumber ….)    رَ و زَا

 زيتون                                                                    zetone                    olivesزصىرِعٍا 

 تفاح                                                        khaboosha (ta)        appleسَبٌرِيىَا  \سَبرِيَا 

 دراق  \خوخ                                                           khokha                      peach, pruneسرٌ سَا 

 تمر                                                                  khorma                     datesسرِوظَا 

 زبيب                                                                  yabeeshe                  raisinsصَبٌهيٍا 

 كمثرى                                    kamothra  (hirmiya )            pear(   ذٍوظهَا )ضَظرِىوٍا  

 (الكروم) بستان                                                                       karma                       orchardضَوظَا 
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 ليمون                                                                   lemona               lemonطصظرِعَا    

 مربى                                           murabba             marmalade, jam, jellyظرِوَبَا 

 مشمش             mishmisha                   apricot                                               ظٍيظٍيَا

 سفرجل                                                             sparigla                  quinceغقَوتٍطَا 

 عنب                                                                   inwe                         grapesفعٍبٍِا 

 عنجاص                                                                   injaase                 plumsفعجَةٍا     

 عرموط                     armota                       pear                       (   فَوظرٌىَا ) فَوظرٌشَا 

 برتقالة                                                          praqalta              orangeقرِوىَنطَىَا      

 قمردين                                                  qamardeen            dried apricotsنَظَودهع 

 توت                                                           toote                     berriesىرِىٍا      

 تمرالدين                                              tamardeen            Tamarindىَظَودهع                   

 تين                                                                           tia’na                      figىٍفعَا 

 

 بٌوهىَا   \اصضَعرِىَا  

Nature  
 الطبيعة  واليبئة 

 

 أثير  ، جو                                                aar                    air, ether , spaceاَاَو       

 تراب                                                upra                      soil, dirt  ,  earthارِقوَا 

 محيط                                                     oqyanus                     oceanارٌنصعَرِغ 

 بدر كامل                        badree  saara           full moon ( crescent)بَدوه غَذوَا   

 بركان                                             bolqaana          volcanoبرِطنعََا  \بٌرطضعََا  

 بستان                                                 baqcha               orchard, gardenبَنضَِا 

 معبر مائي                                                                         birra                  creekبٍوَا 

 حالوب                                                                barda                         hailبَودَا 

 قحط                       birzaana/ yawshaaana           droughtبٍوزَعَا ، صَبِيعََا    

 بركة ماء                                                                        birke                 pondبٍوضٍا 

 خليج                                                             barqaaqa              Gulf   بَونَنَا 

 صحو \صافية                                                        speeta                         clearةقهىَا 

 (ثلج مجمد  )                                                           gadeela                      iceتَدهطَا   

 مستنقع                                                        goola                        swampترِطَا   

 ضيق ، ممر م                             galiya              gully , canyon , gorge, valleyتطٍَهَا 

 روضة ، منتزه                                                        ganta               garden ,  parkتعَىَا 

 ماء متجمع ، مسبح                             garra d miya         water  pond, poolتُوَا دظهَا 

 رعد  \رعود                                     girgamyaata          thundersتٍوتٍظصَىَا ديظَصَا 
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 أدغال                                                              daHla              jungleدَسطَا  

      سهل                                                                     dashta            plain landديىَا 

 بخار                                                  hoga \ hulma      vaporذرِطظَا  \ذرتٌَا  

 غاز                                    lahga / hopa          gas , propaneطَذتَا   \ذرٌقَا 

 ضباب                                                  khe:pota                  fog             سصقرىَِا 

 حرارة                     khimma               heat, high  temperatureسصظرىَِا \سٍظَا 

 الاحتباس الحراري                khimta aykyaaneta          global warmingسٍظىاَ اصضَعصىَا  

 جبل                                                                   Tora             mountainشرِوَا 

 طفو                                                      Tyapta                            floatشصَقىَا 

 فيضان                                        Tpakhta d miya            floodشقَسىَا  د ظصَا   

 نهار                                                          yoma                 day  , day light صرظٌَا 

 بحر                                                                     yaama                        seaصَظَا 

 بحيرة                                                                  yamta                       lakeصَظىَا 

 صخر ، حجرة                                                      ke:pa                       rock , Peterضٍاقَا 

 ساقية الطاحونة                         kotala                the stream that goes to a millضرٌىطََا 

 عوز \مجاعة  \جوع                           kipna                     famine , hunger, povertyضٍقعَا 

 حديقة الورود والازهار                                           cheeman         a flower garden, parkضٍهظَع 

 ليل                                                                         le:le                  nightطصطٍا 

 موجة                                                                     lappa           waveطُقَا      

 طاعون  \مجاعة                                 motaana                         famine , plagueظَرىعََا 

 مطر                                                             miTra                        rainظٍشوَا 

 غابة                                                               me:sha                   forestظَصيَا 

 عقبة   \مضيق  \معبر                         maibra       strait,  crossing pointفٍنٍبىٌَا    \ظَفٍبٌوَا 

 ساحل البحر                                    marza d yaama        coast , beachظَوزَا د صَظَا 

 ضفة النهر                                        marza d ne:ra           bankظَوزَا دعٍذوَ ا               

 نهر                                                                    ne:ra                  riverعٍذوَا 

 رطوبة                                nimna , raTibota         humidityعٍظعَا ، وٍشبٌرىَِا 

 قمر                                                         se:ra  / Saara             moonغٍذوَا 

 ، مستنقع هور           a’ooba                      marsh, swamp                            نرِبٌصَا  \ فرِبَا

 سحابة  \غيمة                                                     e:wa                            cloudفصبٍا 

 إعصار                   alaaala                  twister, tornado, hurricaneفَطفَطَا   

 هواء ، ريح                                                               pokha                airقرٌسَا    

 دوامة ماء                                                     patlo                              whirlقَىطرٌ  

 فاتولة عجاج                                   patli patlo                      dust devilقَىطه قَىطرٌ 



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

70 
 

 جلمود ، صخر متآكل                                               qaaya                  steep rock, boulderنَصَا 

 الانهار والكتل الجليدية                     qaaye  gleedaaye         glaciers, icebergsنَصٍا تطهدَصٍا 

 قوز وقزح                                        qishtee maaran          rainbowنٍيىه ظَوَع   

    ضجيج                                                              roba             commotionورٌبَا 

 سيل ، جدول                                                       roobaara                  rivuletورِبَوَا     

 زلزال                                                  rodana     earthquake , tremorورٌدَعَا  

 رذاذ                                         rsaasa    /rizpa       mistوزٍقَا                    \وغغََا 

 الهزات الارتدادية المعقبة                                                     ralyaate    after shocksوفَطصىٍَا    

 تيار                                             rappa             draught/ draft             وُقَا   

 اعلى نقطة  \قمة                                         rish Tora             peak, pinnacleشرِوَا  –وٍي 

 (قطني ) ثلج                                                          talga                          snowىطَتَا 

 ثلج ومطر معاً                                                         shaloba                    sleetيطرٌبٌَا 

 شمس                                                             shimsha                             sunيٍظيَا 

 ساقية                                              shaqeeta                      water  streamيَنهىَا 

 الغازات إنبعاث                shaararta d hope         Greehouse gasesيَوَوىَا د ذرٌقٍا   

 

 ِىَا  رصضعرِيصَ

Sociality  
 الاجتماعيات 

 

 مراسيم الاكليل  sarta d kleela       tying the marriage bondage in church  اغَوىَا دضطهطَا 

 (الاخير) الامتحان                                                   bookhraana          final testبٌرِسوَعَا 

 تهمة زور  \تهمة                                     bokhtan       accusation, false  accusationبٌرِسىعَ

 تعزية  \تأبين                                     booya          mourning, eulogyلبٌرصَاا 

 بيان \كشف حساب                                                 booyaan                statementبٌرِصعََا     

 مراسيم الزواج في الكنيسة                                      borakha        marriage bond mysteryبٌرِوَضَِا 

 عالم                                                     bkheera                  scientistبٌسهوَا   

 مسرح                                 bema                                stage, theatreبٍاظَا    \بصظَا   

 جامعة                                                      bet Soba          universityبٌصى ةرٌبَا 

 بناء \إنشاء  \عمران                                                           bneita      constructionبٌعصىَا 

 تعزية                         basmta dreesha     solace, consoleبَغَظىاَ دوصيَا 

 (لعب علينا) \تحايل      beeshoota mokhzeile   (he) played a dirty game(    ظرِسزصطٍذ) بهيرِىَا 

 المشاركين في الزفة                  barbooe     fans going in the wedding processionبَوبٌرٍا 

 مسالة  \قضية                      sawoota       issue, cause, matter , affairبِرىَِا   ةٍَ

 هدايا للعروس والعريس                                                  SabaHiye   marriage giftsةَبَسصٍا 
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 إنقسام  \إنشقاق  \تصدع                   chlapta       fission, split, dissension, divisionجطَقىَا 

 طبل وزرنا                                    dahola w zorna    folkloric music دَذرٌطَا ر زرٌوعَا 

 مراقبة الحي           dawqoota shwaaweta       neighborhood watchدَرنرِىَا يبَِبِصىَا  

 بدون مقابل \بلاش  \مجاني                    dla poraana        for free, unconditionalدطَا قرِوفعََا 

 إحتراس  \يقظة                                     hisyaaroota      alert,   watch outذٍ يصَورِىَا 

 تقديم  \عطاء  \منح                                                  hwalata         giving , payingذبطَِىَا 

 اعتراض                hoopakha      objection, refusal, reluctance, interceptionذرِقَضَِا  

 إعانة  \مساعدة                                  hayarta               assistance , help, aidذَصَوىَا 

 عدم الجدية  \مزح                                                  hanakoota      kidding, jokeذَعَضرىَِا 

 ، ولاء  واجب ، مهمة        waleeta      obligation, duty, mission, task , allegianceرَطهىَا  

 اوراق  \معاملة                                                    waraaqe             paper workرَونٍَا 

 حب                                                                     Khoba              loveسرِبَا 

 محاولة  \سعي          khopaaTa            strife ,     struggle,  working hardسرِقَشَا 

 حياة                                                                 khayoota               lifeسصرىَِا 

 زفاف                                                                   khlola            weddingسطرِطَا 

 معاون مدير  khlap mdabraana       vice chairman, admin by proxyظدَبوٌَعَا  -سطَق

 حسد                                                              Hsamta              envyسغَظىَا  

 رفاهية                                kheeroota           prosperity, well-fareسهورىَِا 

 إدارة  \سياقة                                    Treita      driving, running ( store..)شَوصىَا 

 رعاية  \عناية                                          yaSeepota           care,  tendingصةَهقرىَِا 

 اكتساب ، علم ، معرفة    yulpaana     knowledge , science, acquisition, nurturingصرِطقعََا   

 بالاجماع \جماعي                                 knooshaya         unanimous,  concensusضعرِيَصَا    

 إجتماعي                                                         knoshyayya          socialضعرِيصَصَا 

 كنيسة  \مجتمع                     knoshta    society, community, synagogueضعرِيىَا 

 رسالة  \كتاب                                                  ktaawa               book, letterضىَبَا 

 حرص على                             Kasheerota        dedication, devotionضَيهورىَِا 

 عدم العناية  \إهمال        la masmta d baalat   carelessness, negligence طَا ظَغَظىَا دبطََى 

 تكيف ، تعود    lyapta      be accustomed to, adaptation, be used to(  صطٍقرِعصَا ) طصَقىَا 

 طباعة                                   mbaSmanta         printing, typingظبةَظعَىَا 

 تعزية    mbasamta dre:sha      console, solace , condolenceظبَغَظىَا د وصيَا   

 مراسيم الزواج في الكنيسة    mbarookhe      marriage mystery ceremony in churchظبَورِضٍِا 

 بواسطة      miSaayoota    through, by , intercession , mediation, viaا ظةٍ فَصرِىَ

 أعدادية  \ثانوية                            miSeeta          secondary, preparatoryظةٍفصىَا 

 ناظر  \مدير                                               mdabraana           principalظدَبٌوَعَا 
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 تصحيح  \تعديل        madrasta      adjust ,  amend, correct, straightenظَدوَغىَا 

 تنسيق                                        msadraanoota    coordination ظغَدوَعرىَِا 

 طيش  \إستهتار                               meeqanoota       recklessness, impetuousظهنعَرىَِا   

 سفاهة\طيش  \وقاحة                    marrakhoota  / maraaHoota    imprudenceظَوَسرىَِا     

 يا نصيب \يا نصيب مزايدة                                                  naTarya      raffles, lotteryعَشَوصَا   

 موت  \راحة                                       nyakhta         rest , comfort,   deathعصَسىَا 

 نقد                                                                               niqde      doweryعٍندَا 

 محور                                                                   sirna         pivot ,  topicغٍوعَا   

 (مو على بعضها)مكشرة         narTooma ( dreila)    (she ) shows long face(   دوصطَذ ) عَوشرظَِا 

 فتنة                                                                             poolaaga      seditionقرِطَجَا 

 إستفتاء                                        ponaama     polls, quetionnaireقرِعفَظَا 

 حفاظاً لماء الوجه                        qam paata  ( drele )     (he) saves face( دوصطٍذ) نَدظ   قىََا  

 موال / تابع ، مأجور                              qulla   hireling, affiliate, subject toنرِطُطَا  \نطََا 

 معرفة  ، تصريح         eedaata       knowledge, announcement, informationهدفَىَا 

 تعلُّم                                                      eelapta    learning, acquisition هطَقىَا 

 تعليمات                                                                           ridye   regulationsوٍدصٍا  

 يوم التالث للمتوفي             tlaatha d meetha      the third day of the burial  ىطىََا دظهىَا  

 تكرار  \إعادة  \مراجعة                                                tneita     repeat, reiterate, reviewىعصىَا  

 محظ صدفة           tapqo    coincidence, fluke, incidental, accidental         ىَقنرٌ  

 يواجه \زيارة                      tpaqta   visit, interview, see, come across, faceىقَنىَا  

 إستقرار ، تماسك                 shalmoota        stability, conformity, solidarityيطَظرىَِا    

 نفاق \رياء             shqalta d pata      hypocrisy                                   ينطَىَا دقَىَا 

 خطوبة               sharilikh /Talbane    engagement, proposalشطَبعٍَا  \يَوَطٍضِـ 

 

 ظَدوَيىَا ر اَغضرطَِصٍا

school & Students  
 المدارس والطلبة 

 

 تلميذ  \طالب                                         askolaaya         studentغضرِطَصَا ا َ

 انترنت       antarnet  \ ramooya          Internet    وظَرِصَا   \أَعىَوعٍى  

 حبر                                                        bidyoota       inkبٍدهرىَِا 

 مجزرة                                        gunkha             massacreترِعسَا    

 جاسوس                                    gashoosha                        spyتيَرِيَا 

 سياحة           dyaaroota         tourism     سزَنىَا    \سدَوىَا  \دصَورىَِا 

 سائح ، جوال    khaazaaqa      tourist, walkerسَدَاوَا            \دَصَوَا      \سزََنَا 
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 موهبة                                  mawhauta         gift, talentظَر ذَبىَِا  

 إرشادات \تعليمات                           modanyaata         regulationsظَردفَعصَىَا 

 توحيد                           mkhaayadta           unite, unifyظسَصَدىَا 

 تخريب                     makhrauta         sabotage, destructظَسوَبىَِا 

 مبراة  \مقطاطة  م                             makhripanta         sharpnerظَسوٍقعَىَا 

 مكسب   \فائدة  \فضيلة                myatrootha    favor, benefit , virtueظصَىورِىَا   

 مكتب  \دائرة                                    makitwa         office, bureauظَضىبَِا 

 تسجيل                                    maktauta   enroll, registerظَضىَبِىَا 

 تدريس \تعليم                                          malyapta         teaching ظَطصَقىَا 

 عناية  \إهتمام      masmta dbal      taking care, paying attentionا دبٌَط ظَغَظىَ

 إسراع  \تعجيل     msarhawta    acceleration, hastening, urgencyظغَوذَبىِا  

 تعليم   \تدريس                                               maqreita       teachingظَنوصىَا 

 ثقافة                                          mardoota      educationظَودرىَا 

 سيادة           marota                sovereignity, independence  ظَورِىَا 

 حكاكة  \ممسحة               masheepanta        eraser, wiper, mopظَيهقعَىَا 

 صف                                                             sidra           classغٍدوَا 

 شهادات                                    sahidwaata       certificatesغَذدرَىَا 

 خيانة  \تسليم          sapayta         treason, betraying,  surrenderغَقصىَا 

 متوسطة                                   palgayta         Intermediateقطَتصىَا 

 الابادة الجماعية  \محرقة                    pneita       holocaust , annihilationقعَصىَا 

 دفتر                                           pinqeeta        notebookقعٍنهىَا 

 سماح \إجازة              psaasa       license,    permit, permission قغغََا 

 فرمان ، مجزرة      parman , farman    genocide, massacre, order of killingقَوظَع   

 إدارة           parnaasa    administration,  managementقَوعغََا 

 قناة تلفزيونية                                  prazkhizwa   T.V. Channalقوَغ  سزٍرَا 

 راديو  \إذاعة                                                   pras Qaala    radioقوَغ نَطَا 

 نفاد  \نهاية            praqta        end , final , doomsday, ran outقوَنىَا 

 تقدير  \تثمين    qubal Tayboota   gratefulness, gratitudeنرِبَط شصبٌرىَِا 

 غش  \تقليد \قوبيا                 qopya    not true, inerasable, cheatingنرٌقصَا 

 انبوب  \خيزران   \قلم                                                            qanya       pencilنعَصَا 

 باندان  \قلم حبر                    qanya d bidyaoota       ink penدصرىَِا نعَصَا دبٍ

 قلم رصاص                                      qanya d risas        pencilنَعصاَ دوٍةَة 

 قلم جاف                              qanya nsheepa      ball penنَعصاَ عيهقَا   

 نوط\ميدالية \قرطاسية          qarTaysa         stationery, medal, decorationنَوشصغَا 
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 دراسة  \قراءة                                                         qreita       studyصىَا نوَ

 عربة \حافلة  \سيارة                                                          raadeita      carوَدصىَا 

 تفوق  \فخر  \سمو    romraama     pride,  sublimity , superiorityورظِوظََا 

 رسمي  \شكلي                               roshmaaya      official, formalورِيظَصَا 

 فضائية                                                 rqeeyata      satelliteونهفصىَا 

 إنهاء ، تصفية ، قتل جماعي       tyamta     genocide, liquidation, finishingىصَظىَا 

 إهمال  \كسل               tanbaloota       laziness, lassitude, neglegenceىعَبطَرِىَا 

 مشروع  \نشاط                         tarmyaata      projects, activitiesىَوظصَىَا 

 تغذية مدرسية     tarseita madrasheita   school mealsىَوغَصىَا ظَدوَيصىَا 

 مساواة ، تساوي            shawyoota            equality ,  equityيَرصرىَِا 

 سلطة  \حكم       sholTaana      authority, governmentيرِطشَعَا 

 مسح ، إزالة   shyapta        wipe ou, wipe up , annihilate , efface fromيصَقىَا   

 معهد                                     sharweita     Instituteيَورصىَا 

 واقع ، نزاهة            shareeroota       truth, integrity, realityيَوهورىَِا 

 

 

 لطرظَِدَا  ر ذظَزَظىَا 

 والمناسبات الكونفرانس والقاء الكلمات 

Conferences and Speeches 
 

 نوع \صنف      adsha     job, specie , class,  classification, type          ااَديَ

 أمانة المدينة                                           okhdaana             City        ارِسدَعَا         

 محاضرة                                                amoorya                 lectureاظَرِوصَا    

 الامم المتحدة                     beini omtanaye      United Nationارظِىعََصٍا  –بٌصعه 

      bet deena sorkhanaya   Internationsl  Tribunal Courtدهعَا د غرِوسعََا  –بٌصى 

 محكمة العدل الدولية م                                                                                                                

 باحث ، محقق   ba:Soya                         researcher / investigator   بةَرٌصَا    

 شتم  \سب              sawirta  / gdaapa                      cussingةفَرِوىَا   \تدَقَا  

 كارثة  \مصيبة                               gonkha              catastrophe, calamityترِعسَا   

 حزب، جهة ، طرف                          geibe          side, party , around, towardا تصبَ

 صحافة                     gilyoonoota   press   / journalism      تٍطصرِعرىَِا     

 ...(جريدة)مراسل  \صحفي                                 gilyoonaara                  journalist  تٍطصرٌعَوَا   

 نمو ، تنمية ، تربية                           garwasta               growth, raising     تَورَغىَا  

 يعتقل ، يمسك ، ينمو                            dwaqta       seize, arrest, work, growنىَا دبَِ

 هيئة مجتمع مدني                      dasta knoshyayta       civic groupدَغىَا ضعرِيصَصىَا  
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 مستقبل                                                                 daadit     futureدَفىهى   

 تموضع الخا         dreita d isikhta        announcing the marriage ringدوصىَا دفٍغٍنىَا 

 شائعة                                 hu:pa:ra                                rumor ذرِقَوَا  

 ولاية  \محافظة           hoparkiya             Province, Governorateذرِقَوضصَا             

 بحث ، مناقشة                      hirga                         research / discussionذٍوتَا    

 إحتياط                                              zhaara                               spareزذَوَا    

 إضطراب \عدم الاستقرار                                     zolhaaza      instability , troubleزرطِذَزَا  

 سرعة  \علة  \حركة        zooa      movement, vowel, motion,velocityزَرفَا  \زرفٌَا 

 إشاعة ، كلام غير موثوق                                                          ziTma       rumoursزٍشظَا     

 الدفن طقوس          khbadta / Tamarta     burial/ funeral ritualsشَظَوىَا    \سبَدىَا 

 يفحص \نظرة على  إلقاء             khyarta al       look , glance, observe, checkسصَوىَا فط

 توفير ، إقتصاد ، تقشف                  kh ( H) sakhta        saving, thrift, austerityسغَضىَِا   

 اعتصام                          khomsaana             sit in ,  picketing  سرظِغعََا     

 حرية              kheerota / Heerotha                        freedom  سهورىَِا    

 حضور  \مشاركة                           Toyaawa     attendance / presenceشرصَبَِا       

 تعازي الدفن                      Tanta d khasha     death mourning     شفعَىَا دسَيَا  

 رعاية  \عناية        yasopota   paying  attention, tend, care, aegisصةَرِقرىَِا 

 إلقاء كلمة            yahwalta dmamla       speak, give speechصَذ بطَِىَا د ظَظطَا 

 تصويت                yahwalta d qaala         vote, give a voteصَذبطَِىَا  دنطََا 

 تقليد          yoobaala                tradition                                          صرِبطََا 

 تعوّد على \تكيف           yoolpunya    being accustomed to, adaption  صرِطقرِعصَا  

 إحتلال           kuwooshaaya        occupationضبِرِيصَا                                           

 سيطرة                                                  kbashta                   controlضبَيىَا  

 كومبيوتر                                  kumputer       computer وظَرٌصَا \ضرظِقصرِىَو  

 نزاع                               kootaasha                               disputeضرِىيََا     

 مراسيم الاكليل  blessings  kleIta qam bet gnoona   church marriage ضطصىَا ندظ بصى تعرِعَا

 حشد \تجمّع                 knooshya     session/    meeting/ rally/ gatheringضعرِيصَا 

 رابطة  \لجنة                                         knooshta       society,  committeeضعرِيىَا 

 ذهاب وإياب  \بلدية                               krokhya         municipality, round trip  ضورِضِصَا 

 عمل بإخلاص  \تكريس              kasheeroota      devotion, honesty, dedicationضَيهورىَِا  

 تآمر ، مؤامرة                                                    lookhaasha        conspiracyطرِسيََا 

 مؤتمر                                                   loomaaada         conferenceطرظَِدَا 

 حيادي                                             lisTra:ya          neutral, impartialطٍغشوَصَا  

 تباطؤ                lkhashta              colluding                                                     طسَيىَا 
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 من خلال  \  عون \مساعدة       mis’aayootha            mediation/ assistance, viaظةٍفَصرِىَا      

 مختار       mokhtar                   Chief of the area                      ظرِضِىَو         

 (سنوي ) مؤتمر                                                      ,mautwa        conventionظَرىرَا 

 (حزبية) منظمة                                  mTakasta     organization            ظشَضغَىَا          

 مساهم  \مشارك                                              mTapsaana         participantظشَقغعََا 

 مساهمة  \إسهام               mTapsanoota            participation, includingظشَقغعَرىَِا 

 مكتب  \دائرة                                       Makitwa          office , Bureau  ظَضٍىبَِا      

 مقالة  \بند          mlooa           item / term / article                          ظطرِاَا                  

 تأثير         mabdaanoota          influence               ظَفٍبٌدَعرىَِا                              

 تقديم  ، عرض                  maqrauta        sacrifice,  provision, offeringظَنوَبِىَا 

 عرض ، محاضرة                            marmi:tha        lecture , presentation ظَوظهىَا    

 تهمة  \إتهام                    marimyaanoota                 accusation         ظَوظصَعرِىَا   

 قرية                                                      matha       villageظىََا                         

  إصدار              mshararata     achieving, deciding, issuing          ظيَوَوىَا 

 ندوة ، مناظرة ، تقديم        marmeeta  part of “holala”,  debate, presentationظَوظهىَا 

 فخ  \مصيدة                                   nishba                             trap, snare        عٍيبَا  

 شغب ، فوضى         roba                           commotion, riotورٌبَا                                     

 الانترنت ، رسالة الكترونية                                   ranoya                     internet,  emailوَعرٌصَا   

 تفاوض ، حوار ، جدال                            siwaada              negotiation  /dialogueغٍرِرَدَا 

 تحدث ، زيارة ، تفقد                   sakhbarta   socialize, visit, tour to inspectغَسبَوىَا  

            محور          sirna                                       pivot                                     غٍوعَا

 قرار ، عقوبة                 posqaana        resolution, sanction, verdict, sentenceقرِغنعََا 

 إدارة                        pornaasa              administrationقرِوعغََا                      

 مخرج  \حل  \نتيجة                                     plaTTa       result, solution, an endقَطَشىَا 

                                    مناحية                                pneeta     suburb  / townقعهىَا                               

 بان ذو                                      psharta       melt , dissolveقيَوىَا               

 تقدير  \تثمين      qoobal Tayboota      gratitude , thankfulness نرٍبَط شصبٌرىَِا 

 جمهوري ، قطري                                         qoTnaaya              Republicanنرِشعَصَا  

 مركز  \مقر                            qinTron                headquarters, centerنٍعشورِع 

 قضاء                                                 rostaqa                Countyورِغىَنَا   

 شجب ، إدانة ، انتقاد                    sqamta        denouncement,  criticismغنَظىَا    

 فراغ ، لا شيء                                             sapqo       nothing , vacuumغَقنرٌ  

  دولي  \عالمي                                            teiwil                     world, globeىٍبِصط   

 تظاهرة  \مظاهرة                                  tagalta                   demonstrationsىَتطَىَا     
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 اضراب                                                      takleeta               strikeىَضطهىَا     

 مهاجر ، مشرد ، نازح                            tawtaawa            emigrant, immigrantىَرىَبَِا 

 آراء ، افكار ، مفاهيم         takhmanta          thoughts, ideas, opinions    ىَسظَعصىََا    

 صدفة               tapqo         fluke, coincidence, accidental, incidentalىَقنرِ   

 مقابلة ، لقاء ، صدفة       tpaqta    accidental, by chance , visit, interviewىقَنىَا 

 مشروع  \نشاط                            tarmeeta                 project, activityىَوظهىَا       

 تساوي حقوق  \مساواة                        shawyoota              equality, equityيَرصرىَِا            

 تقدم ، إزدهار ، تطور                     shooshaata            progress, developmentيرِيَشَا

 
 

  ( ةَطَظَىرِىَا ) يطَظرِىَا   سرِطظعََا ر

 الصحة والسلامة 

Health and Well being 

 

 وصفة ادوية ، ادوية                                                      oshaaye           medicationsارِيَصٍا 

 وصلات    مفاصل ،                assoore                  ligaments, joints, connectorsاَغرِوٍا 

 طبيب  \دكتور                                         asya                             doctorدرضِىرِو   \اَغصَا 

 تطبيب  \طبابة                               asyootha                      curing/ treatmetاَغهرىَِا 

 مسكّنات                                                              ashe                 painkillers اَيٍا 

 صيدلية لبيع الادوية                       bet darmane      drug store, pharmacyا عدَوظٍ_بٌصى 

 مشفى ، مستشفى                                                bet kreehe        hospitalضوهذٍ ا   _بٌصى

 صيدلية تركيب الادوية                  bet sammane    pharmacy(preparing the drug)غَظعٍَا _بٌصى

 بكتريا                                           baktirya                         bacteria       بَضىٍوصَا 

 شفاء ، تعافي                    bsamta           recovery, healing, recuperationبغَظىَا 

 متعة  \تمتع  \إستمتاع                     basemoota       happiness, fun, joy, rejoiceبٌَغهظرِىَا 

 فحص  \إستقصاء  \بحث                         sakhseta           examination,  test, searchةَسةصىَا 

 حياة \سلامة الجسم  \صحة                                        sakhotha                     well beingةَسرىَِا     

 سليم ، غير مريض                                       saakhi                      well  / not ill / aliveةَسه 

 يتمتع بصحة جيدة ، غير مريض                                                  salamat                         intactةَطَظَىص 

 جرح  ، تمزق                   slapta               laceration, injury, cut, ruptureةطَقىَا 

 مجروح  \جريح                                                            sleepa            injuredةطهقَا     

 جيد                                                  spy                                fineةقَه                   

 جيد الطالع  \محظوظ                                                              gaddana                      luckyتُدَعَا  

 بدن ، جسد                                                       gushma                         bodyترِيظَا   

    عصب                                                           gyaada                           nerve   تصَدَا 
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 ضغط الدم                                  dmma seeqa               blood pressureدظٍاَ غهنَا  

 سبات  \نوم                           dmakhta                      sleep(ing)  , dormancyدظَضىَِا 

   تقيح ، جرح عميق                                     darbanta          injury, damage, soreدَوبعَىَا 

 ادوية                 darmane               medications, drugs, medicinesدَوظعٍَا 

 تداوي  \معالجة                                         darmanta      cure , treat , bandageدَوظعَىَ ا 

 مضادات حيوية   darqoolaya d qoorme   D.Q.  anti biotics. (   ن . د ) دَونربِطَصَا د نرِوظٍا 

 حصبة                                                                     zaaTe            measlesزفَشٍا

 مُعدي    kholanaaya     trasnsferable,infectious, contagiousظَشقهعََا  \سرطَِعَصَا 

 سحايا                                                           khilba          meningitisسطٍبٌَا   

 حموضة  \حرقة المعدة                               khmaSa d libba            heartburnسظةَىَا دطٍبٌَا  

 حقنة  \إبرة             khmaaTa   \ mkhaaTa        needle , injectionظسَشَا   \سظَشَا 

 (سعال الاطفال ) خناق                                                      Khanqo                    diphteriaسعَنرٌ 

 غرق \شنق  \إختناق                  khnaqta         strangle, drown, suffocate, hangسعَنىَا 

 يلقح ، يطعّم                                         Toaama      vaccinate, immunizeشرِفَظَا  

 لياقة                                                             ya’yu:tha             fitness صَاصرىَِا   

 مريض سريري  \مريض                                                       kreeha                       ill / sickضوهذَا 

 تسلية ، تمتع ، متعة           mabsamta            enjoy, have fun                                            ظَبغَظىَا

 علاج ، شفاء ، تداوي                          mabsamta          cure, treat, heal, recoverظبَغَظىَا 

 تعقيم   \كي   \كوي              m’aqamta   sanitize, clean by antisepticsفنَظىَ ا  \ظدَضِصىَا 

 مُعدي                             maTipyaana       contagious, infectiousظَشٍقصعََا 

    عضلة                                                             maSolta              muscle    ظَةرِطىَا  

 حصانة  \مناعة                                                   mreedoota     immunityظوهدرىَِا   

 مريض                                               mreeya                       ill/ sickظوهفَا 

 (عزل المرضى) مصحة                                mashpa              quarantine, infirmaryظَيقَا   

 حساسية                                                            nihoota             allergyعٍبِذرىَِا  

 خفقان  \نبض             npasta d libba               heart beating , pulseعقةَىَا دٍطٍبٌَا 

 نظام  ، وسيلة                         sdeeroota           system , criterion, means غدهورىَِا 

 تحلل ، تفسخ                             spasta         decompose, peril , get rottenغقغَىَا

 (ة)مضمد                                                  .assoba             nurse M(ىَا )فةَرِبٌَا  

 خلل \عيب  \عورة                      aeba                 flaw, shame , disgrace, blemish‘فصبٌَا 

 حصيلة ، إنحراف         plaTTa min     deviate,  derail,  result  , outcomeقطَشىَا ظٍع 

 عدم النوم \أرق                          pradta  d shinta                      insomniaقوَدىَا د يعٍىَا 

 حمية                                   parhazta       prevention,  diet       قَوذزَىَا        

 إلتهاب اللوزتين                                                                 paqyaata      tonsillitisقوَنصَىَا 
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 جرثومة ،  جذع ، جذر                              qorma                germ, stem, log, trunk   نرِوظَا 

 غدد \غدة                                                     qleede                        glandsنطهدٍا    

 .... (دم ) أوعية                                                          qanye                         vesselsنعَصٍا 

   مرض التوحد                                                              tokhilta       autismىرِسطٍىَا   

 تطهير  \تنظيف  \نظافة                                tammazta     clean, cleanse , purgateىَظَزىَا 

 نزيف                                       traa’a                              bleedingىوَفَا               

 برد ، إنفلونزا                                        shoba      running nose ,  cold, flue    يرٌبٌَا 

 طبخ \وصفة طبية          shokakhta, raacheeta         prescription, recipeوَاضٍهىَا  \يرِضَسىَا  

 إلتهاب                                                  sholhaawa      inflammationيرطِذَبَِا 

 نهاية                                                                      sholama       endيرِطَظَا   

 سعال                                                    shoal      cough        ( يرٌاطَا)يَرِفطَا  

 وسخ                     shakhta            pollution, contaminationيٍسىَا                  

 صورة شعاعية                     shikla zeewaaya              X ray                       يِضطَا زهرَصَا       

 سلامة              shalmootha                    intact (ness)             يطَظرىَِا                

 جدري                                                           shalqo             small pox يطَنرٌ

 شراء الادوية \تناول   sqalta d  darmane   buy medicines, take medicinesينطَىَا دَوظَعٍا 

 حمّى           sheita , (taaha)   khimkhamta                      fever           يَىَا 

 
 
 

 ر اٍنعرظِهَا يرِنَا 

Market and Economy  
 السوق والاقتصاد 

 

 غلاء         agraani        hard time, bad economy , expensiveness  اتوَعه

 رخص             arzaaani      prosperity ,   good economy,     cheapnessاَوزَعه

 بنك \مصرف        arpa/ banka    bank  , currency exchange center فَوقَا    \ بعَضَا

 مصالح                                     hinyaane                       interestsذٍ عصَعٍا 

      haayayoota     existence, sovereignity, independenceذَصَصرىَِا      

 ، هوية وجود ، استقلال                                                                        

 بيع                                                           zaabanta      sellingزَ بعٌَىَا 

 شراء                              zwanta               buying, purchasingز بعَِىَا 

 إحتياطي                                           zhaaraaye           spare (adj.)زذَوَصَا    

 عملة  \نقود                                                 zooza        money, currencyزرِزَا 

 السوق ( اضطراب)  تذبذب                            zoolhaaze                 ups and downsزرطِذَزَا  

 يخسر ، خسارة ، إنحسار             khsarta/ Hsarta    losing,  loss, depressionسغَوىَا  
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 شراء بالدين \قرض                                    yahwalta bdeina       loanصَذبطَِىَا بٌدصعَا 

 ورثة  \ميراث                             yorthaana           legacy/ inheritanceصرِوىعََا 

 ازدهار  \منفعة   \فائدة                    yootraana          advantage, prosperityصرِىوَعَا 

 (العائلة \الفرد ) دخل                                           kispa                             incomeضٍغقَا   

 ضريبة                                                   mad-da:ta              tax  ظَدَاىَا  

 ضار                .nikhyaana            harmful, detrimental       adjعٍضِصعََا

 هدف ، غاية                                                  neesha                           goalعهيَا 

 A.T.Mصراف مالي  \بنك                           irpa            bank  /    money exchangerفٍوقَا  

 حصيلة                                   plaTa                        outcome(     ىَا) قطَشَا 

 يربح  \يكسب              qramta / qneita       win, winning, getنوظَىَا  \نعصىَا 

 معدّل                                   shawya                       average           يَرصَا  

 يأخذ بالدين  \يستعير                            shqalta bdeina                borrow  ينطَىَا بدصعاَ

 

   non-verbal words (expressions)ا طَا ظطهطٍ سَبٌوٍا 

body sounds  حركات واصوات 

 

 أنين  \يئّن                                  annanta              moan ، عرِعصىَا اَعاَعىَا

 تجشؤ                               gawarta              burp, belchتَفرَوىَا 

 وشوشة  \يهمس  \همسة             wash washta      whisper,  interferenceرَيرَيىَا  

 ازيز                                           Khazkhazta       whiz سزَسزَىَا 

 (اطفال) خناق                          khnoqeeta      diphtheria سعرِنهىَا               

 إختناق                                            khnaqta         choking سعَنىَا 

 مّص صوت الخبز المح      kharkhamata       crack of crispy bread سَوسَظىَا     

 شخير                                              kharkharta       snoreسَوسَوىَا 

 ازيز \حفيف                                      kharkhashta    whiz, hissسَوسَيىَا 

 إعلاء الصوت                Tartarta       shouting, rasing voiceشَوشوىَا 

 تلعثم              laghlaghta        stammer                        طَتطَِتىَِا

 (شاكي باكي) يتشكى                         mgaznata           whine( نبطَِىَا) ظتَزَعىَا 

 صفير                                              mashraqta   whistleظَيوَنىَا 

 فواق                               pukta                hiccupجَفةَىَا \ قرِضىَا

 تثاؤب                         pawarta            yawning(قَرَوىَا) قَفرَوىَا 

 تقلص  \تشنّج                                 qarmaTTa     cramp, shrinkنَوظَشىَا 

 (البطن)قرقرة                                               qarqarta       rumbleنَونَوىَا

 (بالولادة) تأتأة                                            tatata                stutterىَاىَاىَا
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 صفنة مع تنهد                                             tnakhta                sighىعَسىَا 

 يظَذٍا نعرظَِصٍا

Proper names  

 اعَيٍا يٍظَعٍا د

 

 ايشو                                                 Esho                Jesus, Christاهير 

 زومايا                              zoomaaya                       Zomayaزرظَِصَا 

 يوسف                                                     Yousip         Josephصرغٍق 

 متي                                      mattay, maati           Mathewظَىَص 

 

 مرثا \مرتا                                               marta                 Marthaظَوىَا 

 سارة  \سرة                                                     Sarrah            Sarahغَوَا 

 راحيل  \راخي                                           Rakhil              Rachil   وَسصط       

 سوزي  \شوشي                           shoshe                     Suzieيرٌيٍا                         

 سوزان  \شوشن                                               Shoshan             Suzanيرِيَع 

   

 

 اتورينا  \اتور                                .Ator  M. Atorina   Fاىرِوهعَا  \اىرِو 

 اشورينا  \أشور                           .Ashur  M. / Ashorina Fاَيرِوهعَا  \اَيرِو  

 يونية  \يونان                                .Jona M. \     Yoniya    Fصرِعصَا  \صرعع  

 يناصبر \صبري                                  .Sabri  M. Sabrina Fغَبٌوهعَا  \غَبٌوه 

 سرجونتا \سرجون                .sargon   M.   / sargonta   Fغَوترِعىَا  \غَوترِع 

 

 

 اوشعنا                              Oshana       Jose, Josanaارٌيَفعَا    

 إسطيفان \ستيف                                 Istapanos          Stevenاٍغشَقعَرغِ

 يوحنا  \يوخنا                                             Yokhanan        Johnصرسعََع 

 لوقا                                                 Loqa               Lukeطرِنَا 

 مرقس                                              Marcus         Markظَونرغِ 

 بولص                                       Polis / paulis         Paulقرطرِغ 

 بطرس                                             Patros           Peterقَشورغِ 

 شليمون \سليمان                                        Sleemon       Solomonيطهظرِع 

 شمعون  \سمعان                                        Shimon       Simonيظفرِع 

 زيا  ، زعيا                                                      Zaya          Isiahزصفَا   

 اشعيا                                              Ishaaya       Isaiahفصَا    اٍيَ
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 ظدهعَىٍا 

 المدن 

Cities  
 

 اربيل                                                     Arbil                    Erbilاوبٌهط 

 بغداد           Baghdad                                           Baghdad        بَجددَ

 كليفورنيا                               Kalipornia               Claiforniaضَطهقرِوعصَا 

 موصل                                                  Mausil                 Mosulظرِةٍط 

 نوهدرا                               Nohadra               Dohuk  / Itookعرِذ َدوَا 

 نيويورك                                            Nyoyork            New Yorkرِوضعصرِص

 نينوى                                                   Ninwe             Ninevahعهعرٍا 

 باريس                                                          Paris                Parisقَوهغ 

 

 عٍذوٍا 

 أنهر

Rivers 
 
 

 المحيط الهادي         oqyanus   hidya        Pacific Oceanذٍدصَا  ارِنصعَرِغ 

 المحيط الاطلسي  Oyanus Atlantaaya    Altaltic Oceanارِنصعَرِغ اَىطعَىَصَا 

 خازر  \كومل                                        Gomel                    Gomilترظٌٍط  

 دجلة                                               Dqlat                       Tigrisدٍنطَى

 زاب                                                   zaawa                   Zabزَرَا 

 خابور                                         Khawora            Habourسَبِرِوَا 

 (قزوين) البحر الاسود                      Yaama  Kumta       Black Seaصَظَا ضرظِىَا 

 البحر الاحمر                     Yama Smoqta         Red Seaصَظاَ غظرِنىَا 

 نهر الاردن         Nihra d yordnan         Jordan Riverد صرِودعَع  عٍذ وَا

 النيل                           Nihra Akoma      Nile( عهط ) عٍذوَا اَضرظَِا 

 فرات                                       Prat                      Euphratesقوَى

 

 يٍظَعٍا د شرِوَعٍا  رتَطهٍا 

Names of the Mountains and Canyons  
 الجبال والوديان والمضايق الجبلية 

 

 جبال الالب                                                     Alb    Alp    Mountains اَطبٌ 
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 انحدار صخري شديد                        eesaara                       steep cliff/ rockاهغَوَا    

 كلي بالندة               galiya d balinda         Balinda Canyonتطَصَا  دبَطعٍدا     

 يته كلي زاو                  Galliyat d Zawita         Zawita’s gorgeتطَهَا د زَرهىَا 

 كلي زنطة                 Galiya d ZanTa            Zanta’s  Canyon  تطَهَا د زَعشَا 

 كلي دهوك              Galliya de Duhok     Duhok Gully/ Canyonتطَهَا ددذرِض 

 جبل كارة                                                  Gaara      Gara Mountainتَوَا 

 مرتفع \تل                                                  Girigta                          hillتوٍتىَا 

 سهل نينوى                     Dashta  d ninwe         Ninevah’s Plainدِيىَا دعهعرٍا 

 الجبل الوعر              Tora Bora                     rugged mountainشرِوَا  بٌرِوَا 

 جبل مه تينا                                   Mateena       Matina Mountainظَىهعَا 

 وادي صبنا                    Nohala d Sapna            Sapna Valleyعرِذَطَا د ةَقعَا 

 جبل  قنديل                                       Qandeel       Qandil mountainنعَدهط 

 هضبة  \تل                                 Romta                           hill / plateauورظِىَا 

 

 اىوَرىٍَا 

Countries  

 البلدان \الاقطار 

  

 امريكا                                         Amreeka        Americaاظَوهضَا 

 ايران                                              Iran                          Iranاهوَع 

 بلاد الرافدين  \بين النهرين      Bit Nahrin    Mesopotamia                  عَذوصع –بٌصى 

 يونان             yawnaan         Greece                            ع          صرٌعاَ

 كويت                                          Kuweit                   Kwaitضرصى 

 كوردستان        Kurdistan                       Kurdistanضرِودٍغىَع          

 لبنان                                 Liwnan                       Lebanonطٍبعَِع 

 مصر                                                   Misrin          Egypt صع ظٍةو

 سوريا                                   Soriya                   Syriaغرِوصَا       

 عراق                                                Irak                      Iraqفهوَن 

 تركيا                             Torkiya                  Turkeyىرِوضصَا      

 

 ونَفصَىٍا  \صرٍظٍا  -غقو

 الجرائد والمجلات والاذاعات والفضائيات 

 

 بهرا         Bahra                          Light , illuminationبَذ وَا 

 زندا                             Zanda                         stalk, armزَعدَا 
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 برنامج الامل                       Khorza d sawra      Hope Progamسرِوزَا دغَبِوَا   

 مجلة كلكامش    Maghalta d Galgamish     Galgamish Magazineظَجطَىَا دتطٍتَظصي 

 تلفزيون                                                 .Spar Khizwa            T.Vغقَو سزٍرَا 

 الجريدة اليومية                Spar yaume                Daily Newsغقَو صرظٌٍا 

 عشتار           Ishtar                         Ishtar / documentفٍيىَو 

 إذاعة                             Pras Qala              radio, broadcastقوَغ نَطَا 

   صوت                                                        Qaala                        Voiceنطََا 

 فضائية                          Rqeeyata                 Satelliteونهفصىَا

 
 
 

 يَوهورىََا 

 وزارات ال

Ministries  

 

 وزارة                    Shareerot                  Ministry of_________________يَوهورِى 

 

 الاقتصاد الوطني        iknomiya  umtanaaya      National Economyارظِىعََصَا اٍنعرظِصَا 

 التجارة                                                    bazirganoota        Tradeبَزٍوتَعرِىَا  

 الخارجية                                      barayoota              Foreign Affairsبَوَصرىَِا 

 الكهرباء                                                    birqa                      Electricityبٍونَا 

 الشؤون الاجتماعية                         Siwaata knoshyaaye   Social Affairsةٍبِرَىَا ضعرِيصَصٍا  

 الصناعة                                                 sinaate                   Industriesةَعفَىٍا  

 الداخلية                                                  Gawayoota            Interiorتَرَصرىَِا 

 سياحة                                      dyaaroota                          tourism    دصَورىَِا  

 المال والاقتصاد           Zooza w knomiya          Budget and Economyر انعرظِصَا زرِزَا 

 التموين والارزاق                  Zwada w lakhma         Ration and Supply زرَدَا ر طَسظَا  

 الزراعة والري  karaakhoota     Agricultura and Irrigation  zroota wر ضَوَضِرىَِا   زورفِىَا  

 الصحة                                       kholmaana                          Healthسرِطظَعَا  

 الطيران المدني            Tausa mdeenaya       Civil Airlines (aviation)شَرغَا ظدهعَصَا 

 العدل                                                  keinoota                     Justiceضٍاعرىَِا 

  malpanoota ileita w sakhseita bkhertaظطَقعَرِىَا فٍطصىَا ر ةَسة صىَا  بسهوصىَا 

Higher Education and Scientific Research                                 العلمي  التعليم والبحث 

                                maamarta w marweitaظَفظَوىاَ ر ظوَبٌصىَا  

Cosntruction and development                                                         الاعمار والتنمية 

 الانتاج                                            mapiyaanoota       Productionظَقٍوصعَرىَِا  
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 الثقافة والاعلام   mardoota w yoodaa       Culture and Informationظَودرىَِا  ر صرِدفََا 

 النفط                                                                       niwTa         Petrolعٍكشَا 

 التخطيط والمتابعة         soraaTa w iqauta     Planning and Follow Upغرِوَشَا ر فَنَبِىَا  

 الدفاع                                                            sootara       Defenseغرِىَوَا  

 العمل                                            polkhaane         Employmentقرِطسعٍَا 

 الاصلاح الزراعي               tooqana zaraaya     Agricultural reclamationىَرنعََا زَوفَصَا  

 التربية والتعليم   tarbeeta w malapta   Pedagogy and Learningاىَوبٌصىَا  ر ظطََقىَ 

 التوجيه القومي            shoobala umtanaaya       National Orientationيرِبَطَا ارظِىعََصَا 

              showaane w siwaata taudeetanaayeيرِبعٌٍَا ر ةٍبٌرىََا ىَردهىعََصٍا 

                Endowement and Religious Affairs                      الاوقاف والشؤون الدينية 
 

 الاشغال والاسكان            shole w mashkanta          Housing and Workيرِطاٍ ر ظَيضعَىَا 

                                          shoonaya w mamTeitaيرِعَصاَ ر ظَظشصىَا 

  Transporation  & Communication                                            النقل والمواصلات 
 

 يظَذٍا ضعرِيصَصٍا 

Collective Nouns  
 

Collective nouns are either masculine or feminine except those are in plural : 

   

 حزب ، طرف ، جهة ، مجموعة           gabba   party     M.    Plural:   gabbeتصبَا \بٌَا تُ

 جيش                            geisa   army   M.    Plural: geiseتهغَا 

 شرطة          dakhsha  policeman   M . Plural: dakhsheدَسيَا 

 حركات \حركة             zoaa movement  M.   Plural: zowe( زَرفَا) زرفٌَا 

 حكومة        khokma  Goernment  M.    Plural khokmeسرِضظاَ

 رابطة  \لجنة                    seta   committee   F.     plural:  seeateغهفىَا 

 فيلق           qaushon    Corps   M.  Plural :   qaushooneنريرِع 

 

 

 الابقار                                .biqra       herd of cows     Fبٍنوَا 

 قطيع                        .bira   herd / group of animals   Mبٍوَا 

 قطيع                                                                    .kota     flock    Mضرىٌَا 

 سرب                             .rappa      swarm  (birds)      Mوٍاقَا

 

 

 شدّة                              .gidishta        stack     Fتٍدٍيىَا 
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 شبيبة  \مجموعة                             .dasta          team, set     Fدَغىَا

 درزن                         .darzeeena          dozen  Mدٍوزهعَا  

 حفنة                        .86ye86in              handful    Mضَِعتَا 

 غابة                               .aawa         forest           Fفَبَِا 

 شدة  \بوتقة               qabda/ qauda     wreath / bouqetنَبٌدَا 

 إبهام                               .qocha       thumb   M( نرِضِىَا )  نرِضَِا 

 

   These nouns are always in plural as mass nouns :                                                            

 حمص                                KhirTmane      garbanzosسٍوشظٍَا 

 عدس                                         Tlokhe           lentilsشطرٌسٍا 

 ماش                                         maashe   Indian’s peasظَيٍا 

 

 سزٍظَعٍا اعيٍَا ر 

 الاقرباء

Relatives  

 

 (شقيقة ) اخت  \اخ          akhona \ khaata         brother \ sisterسىََا  \اَسرِعَا 

 اخوات \اخوة    akhonwaata\ khatwaata   brothers \ sistersسىرىٍَا  \اَسٍعرَىَا 

                       عديلة                                                     eedamta  sister – in- lawاهدظَىَا 

 ام  \اب               baaba\ yimma     father\ motherصٍظَا \بَبَا 

 امهات  \اباء     baabawata  \ yimawata    fathers\ mothersصٍظَرَىٍا  \بََبَرىٍَا 

 بنات \ابناء               bnoone\ bnaata     sons\ daughtersبعٌَىَا  \بعٌرِعٍا 

 ܘ  bird aama \ birdit aama     cousin   \ cousin  (uncle’s)بٌوَى فَظَا \د فَظَا بٍو 

 بنت  \ابن           brona \ braata  boy\ girlبٌوىََا  \بٌورِعَا 

 اخ الزوج       barkhmaata   sister –in-lawبٌوَسظىََا 

 شخص بنفس الاسم        barsha    ( someone carrying the same name )بَويَا 

 صديقة  \صديق     khawra \ kawirta   boy friend/ girl friendسَبٍوىَا  \سَبِوَا 

 كنة \نسيب    khitna \ kalo     son –in- law  \ daughter –in-law(  ضطَىَا )  ََضطَرِ  \سِىعَا 

 ختن  \نسيب            khitna   brother-in-lawسٍىعَا

      khitnawaata (e) \ kalawaata(e) sons/ daughters – in –lawضطََرىٍَا   \سىِعَرَىٍا 

    yeese \ yaaesyaate     brothers –in-law \ sisters –in-lawصَاهغصىٍَا  \صَاهغٍا 

 عديلة  \عديل       yaees\ yaeesta    brother-inlaw\ sister–in-lawصَاهغىَا  \صَاهغَا 

 العمة  \اولاد وبنات العم     cousisnsبعٌَىٍا دفَظا  \رِعٍا دفَظَا صطَ

 خالة  \خال       uncle \ auntضَِطىَا  \ضاَِطرِعَا  
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 عمات  \خالات      uncles/ auntsضَِطصَىٍا  \ضاَِطَرَىٍا 

 كنة            kaalo     daughter-in-lawضطَرِ

 حفيدات  \أحفاد       grand sons\ grand daughtersعَرٍتصَىٍا  \عَرتٍٍا  

 حفيدة  \حفيد    grand son\ grand daughterعَرتٍىَا  \عَرتٍَا 

 عجائز  \عجز     saawe\ sawyaata (e)    old men\ womenغَبِصىٍَا  \غَبٍِا 

 عجوزة  \عجوز    saawa\ sawta      old man\ womanغَبىَِا  \غَبَِا 

 قريبة  \قريب        qareewa \ qariwta   best friend/ God fatherنَوهبىَِا  \ا نَوهبَِ

     qareeqe \ qarooyate   best friends  M. F. or God fathersنَوهبىٍَا \نَوهبٍِا 

 جارات \جيران      .shwaawe \ shwawyaate    neighbors M. Fيبَِبِصىٍَا  \يبَِبٍِا 

 جارة  \جار       .shwaawa\ shwawta     neighbor M. Fيبَِبىَِا  \يبَِبَِا 

 أشبينة \أشبين   .shawshweena \ shawshwinta   the best friend M. Fيَريبعِىَا   \يَريبِهعَا 

 

 

Summary 

 الخلاصة 

 غرِصَضَِا 

 

We can recognize the gender of Assyrian nouns or adjectives in singular through 
various parts of speech: 

 : كلام المتعددة منهااللغة الاشورية من خلال اجزاء اليمكن ادراك الجنس للاسماء  المفردة في 
 

 :للمذكر   اَ (   ا ) للمؤنث ،  والمد  ىَا   أو الصفة      في نهاية الاسمىَا ( تا )وجود . 1

The feminine noun/ adjective  has (ta) at the end and the masculine has (a) : 

 اَ        يبَِبَِا                                      

 ىَا      يبَِبىَِا                                     

  

 للمؤنث ذ ص  (    ئاي ) للمذكر   ذ ر   (    ئاو )ضمائر الغأئب المفردة     . 4

The third person masculine is  ( ao)  and feminine is (ay) :  

 

 ذ ر        صطَدَا                        

 ذ ص       بٌوىََا                                    

 

 :اُ صَا    (  ئه ية ) للمذكر  ،  واُرَا   (  ئوّة  )اسماء الاشارة   . 3

Demonstrative ( awa ) if masculine and (aya) is feminine:   

 

 اُ رَا   تَبِوَا                                  

 اُصَا     بٌَضىَِا                                   
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 :للمؤنث      .....ذ ه   د   .... (  هاي د ) للمذكر   .....ذر  د ... (  هاو د )ضمائر الوصل  . 2

The relative pronouns (haw d …..) is masculine and (hay d ..) feminine : 

 ....ذر  د                  

 .....ذ ه  د                        

 

 :للمؤنث (  ئيلا )للمذكر   و ( ئيلي )أفعال الكينونة  للغائب  .  5

The verb to be ( eele ) is masculine and ( eela) is feminine :   

 هطٍذ                

 هطَذ                        

 

 :للانثى ( لا )للذكر  و ( لي )الاشتقاق وتوافق الفعل مع الفاعل المذكر  وبخاصة الماضي . 2

The Verb conjugation agrees with the subject and in the past for example is (le) 

masculine and ( la) is feminine:   

  

 طٍذ      اى هطٍذ            اىٍَا.....                  

 طَذ       اىهطَذ           اَىصَا .....                           

 

 :للمؤنث ( ئا ) للمذكر  و (   ئي )ملك  ضمائر الت.  7

After the noun as possessive ( ….eh) masculine   ( …ah) feminine  :             

 ذ                 ضرٌغذٍ..... ٍ             

 ذ               ضرٌغَذ.....َ                     

 

 للمذكر( ئا ) للمؤنث  ( ات)الصفة تتفق مع الآسم المفرد في الجنس . 8

Adjectives must be accord to nouns in gender (……ta) for feminine and (  ……a) for 

masculine :   

 يَقهوىَا                      

 يَقهوَا                                   

 

 غَوىَعىَا  ديِظعٍَا ر يرِظذَاٍ

Diminutives /Nouns and Adjectives   

 

 :الـتصغير للتحبب . 1

Dimunitive noun for endearment  

 

When  we add ----oona  at the end of a noun, we make it like more close to the 

speaker for endearment :  
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     young, teen         jwanqa  عنَا جبَ

  jwanqoonaجبعَنرِعَا 

 

              old   sawaغَبَِا 

           sawoonaغَبِرِعَا 

 

        my relative     naashiاعَيه 

    naashooniاعَيرِعه 

 

         neighbor  shwaawaيبَِبَِا

   shwaawoonaيبََبرِعَا

 

    father  aabaاَبَا 

   title also   for a an Archbishop, or Pastor                       aboonaاَبرِعَا  

      behave lik his Dad (like father like son )                      babiko بَبٍضر 

 

 التصغير للحجم . 4

Diminutives to lessen the size or the importance  

 

       book      ktaawaضىَبَِا 

    manual, booklet     ktawoonaضىَبِرِعَا 
 

      small     deiqaدَصنَا 

        tiny, dwarf, elf, midget      deiqoonaدصنرِعَا 

 

    bank, edge, coast            marzaظَوزَا 

     very narrow and on the edge      marzoonaظَوزرِعَا 

 

 تغيير في المعنى . 3

Diminutives to change the meaning: 

 

         house            beitaبٌصىَا 

     small room as an attick, small store       beitoonaبَصىرِعَا 

 

       meat fried in its fat  and kept to be used later      qalya نطَصَا 

       tobacco pipe        qalyoonaنَطصرِعاَ
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       a cloth put on the ground to arrange food on    parsa قَوغَا

  a cloth that is used by women in Ninevah hanging from shoulder on one sideقَوزرِعَا 

parzoona                 

 
Nouns Map                                                                             
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  رابع الفصل ال

 د اَوبٌفَا وصيَا 

 

Chapter  Four 
 

Plural System 
of Nouns 

 

 يظَذٍا غَتهَاعصَاٍ

 نظام الجمع  

 

 

 :بالاشكال التالية يأتي جمع الاسماء في اللغة الدارجة 

 

 :وهي اقرب الى الكلاسيكية ( الكلدانية ) في اللهجة السهلية  ص َ          مزدوج  ( يا ) الى  ه       (   ي )تقلب  . 1

 :ىَا   (  تا)قبل  َ        ____زنَقَا    ثم توضع  ه       (   ي)وقد  يحتفظ  بـ           

 

1. By changing the long vowel /i:/ to a diphthong  (ya)  as in the following. This is the 

classical form of the plural :  

 

 مخدّة                         pillow            spadeetha    غقَد هىَا 

 مخدّات             spadyaatha                            pillowsغقَد صىََا

         spadiyaathaغقَد هىََا 

 

 سرير                         bed                 shweethaير هىَا 

 أسرّة             shooyaatha                      bedsير صَىَا 

    shweeyaathaير هَىَا      

 

 

 بقرة                                    cow              tawirThaىَرٍوىَا 

 بقرات            tawiryaatha                       cows ىَرٍوصىََا 

    to:raathathaىرٌ وَىَا        
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 ( نير) حِمِل                         load                     karthaضَوىَا 

 حمولات  \أحمال              karyaatha                      loadsضَوصىََا 

          karaath aضَوىََا 

 

 عامود  خشبية      qaareetha                                  beam/ shingle نَوهىَا 

 اعمدة خشبية         qaryaatha                          qaryaathaنَوصىََا  

     qareeyaathaنَوهىََا  

 

 : كما في ىَا    (    تا ) قبل  صَ    (  يا )توضع  . 4

 

2. Add (ya) before (ta) at the end of the noun. This also the classical form of the 

plural:  

 

 قطرة                                        drop                                niToptaعٍشرِقىَا 

 قطرات                    drops                              niTopyaataعٍشرِ قصىََا 

 

 

 فرس                                          horse                              soostaغرِغىَا 

 افراس                                       horses                        soosyaathaغرِ غصَىَا 

 

 

 اذن                                                       ear                          naathaاعَىَا 

 آذان                                            ears                       nathyaathaاعَى صَىَا 

 

 

 جديلة                                         traid                        SoSeetha ة ر ِةهىَا 

 جدائل                                       traids                      Soseeyaathaة ر ِةصىََا 

 

In Assyrian dialects, the rule is the same but (ta) is changed into ( te) : 

 

 يرهىَا                             اعىََ ا               ترِقىَا                          ضِقٍضىَا  

 يرصىٍَا                         ا عَىصَىٍا             ترِقصىٍَا                      ضِقٍضصىٍَا 

 

 قطرة        سرير                    اذن              جبن            
                    قطرات          ان             اجبان          أسِرة                    اذ

 

chipikta                                           gupta                          naata                      shweeta 
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Chipikyaate                                   gupyaate                      natyaate                shweeyaate 
                                                                                                                   shoyaate 

                                                                                                                            shwiyaate  

 

 

drop                                        cheese                                  ear                                 bed  
drops                                     types of cheese                    ears                               beds  
 
 
In all nouns with the nding plural with (te) or ( the ) , some dialects change the last (t) 
or (th) into ( h) : 
 

 بفَرِرَا =  صطٍَسىَا                  دَوىَا                بَفرِىَا                        غٍقىَا 

 بَفررَِىٍا  \دَوىٍَا                بَفرَىٍا    غٍقصىٍَا                    صطَسصَىٍا             

 

ba’aota                darta                yalikhta                       sipta   
ba’aowaate                  darate              yalikhyate                sipyate  

 
request           courtyard                  kerchief                      lip        

 requsts          courtyards                 kerchiefs                    lips      
 

Dialectal variances:  
Many communities change the last (t) or (th) to ( h)   =  (ha) or ( he )                                 

                    sipyaahe ذ ٍا  \     ا غٍقصَذَ

 ذ ٍا \ صطٍَسصَذ َا 

 ذ ٍا   \     دَوَ ذَ ا 

 ذٍا   \ بَفرِرَ ذَا 

 

              Albazi dialect      (complete deletion of the last consnant)              sipyaaغٍقصَا    

          yalikhyaaصطٍَسصَا 

                    daraaدَوَا

            ba’awaaبَفرَِا 

 
 
 

 :اٍ    (   ص   ) الى         اَ(    ا )يحول  .  3

3. Change (a) to ( e. This is the general form of plural in the classical Assyrian 
language and dialects:  
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 ىرٍطفَا       ضٍاقَا                                         شَصوَا                                     يرِوَا                             

 ىرطٍفٍا                 ضٍاقٍا                                          شصوٍا                                    يرِوٍا                     

 

 حجر                          طير                               سور                      دودة 

 احجار                        طيور                            اسوار                     دود  

 

 

towil’aa                     shoora                      Tayra                   ke:pa         

towil’ae                     shoo re                      Tayre                  ke:pe      

 

 

worm                         fence                         bird                     stone   

worms                        fences                       birds                    stones      

 

 : كتابة في الاصل المفرد ا  الى  نهاية الاسماء  مع إسقاط  (  نص  )إضافة  .  2

 

 جبل                                           mountain          TO:raشرِوَا 

 جبال                             mountains                 To:raaneشرِوَعٍا 

 

 

 حائط                                      wall                           goodaترِدٍا 

 حيطان                                walls                         goodaaneترِدَعٍا 

 

 

 بستان                                 Orchard                      karmaضَوظَا 

 بساتين                         orchards                       karmaaneضَوظَعٍا 

 

 رز                                                                              rice                            rizzaاوٍزَا 

 انواع رز  \حقول                  types / fields of rice                             rizzaaneاو زَ عٍا  

 

 

 ثمرة جوز                                                                            nut      go:zaترٌ زَ ا 

   اثمار الجوز                            fruit   nuts                   go:zeترٌزٍا     

 اشجار الجوز                            go:zaane             (walnut trees )ترزٌَعٍا 

 

 مكان                                     place                   dookaدرِضَا 

 أمكنة  \أماكن                                  places               dookaaneدرِضعٍَا 
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 بازار  \سوق                                         market                     shooqaيرِنَا 

 اسواق                           markets                          shooqaaneيرِنَعٍا 

 

صديق            (                سرٌوَا)بِوَا  سَ                         friend               khawra  

 اصدقاء                                       friends            khooraane (سروَِعٍا )سٍبِوَعٍا 

 

 لا يفيد                                             useless                    puchkaanaقرِضِضعََا 

 لا يفيدون                                             useless                     puchkaaneقرِضِضعٍَا 

 

 مصيف                                    summer resort                  zozan   زرزٌَع 

 مصائف                                                            resorts                zozaaneزرزٌَعٍا 

 

 

 ( . مع اسقاط الالف الاصلية للمفرد) الى نهاية الاسم رَىٍا  (  واتص  ) إضافة  .  5

 

Classical form, you  add ( watha )  at the end:  

Assyrians dialects, you add ( waate) :    

 

 بلاد \قطر  \وطن               country                                  atra  / athra              اَىوَا 

 بلدان  \أقطار  \أوطان          countries     atrawaate   / athrawaatha            (ىَا)اَىوَرىٍَا 

 

 قرية                         village                       maata / maatha             ظىََا 

 رى ق        villages       matwaate / ( math waatha )            ( ىَا ) ظَىرىٍَا 

          

 

 صفحة   \وجه                                        face               paata  / paatha            قَىَا 

 صفحات  \اوجه              patwaate / pathwaatha                   faces( ىَا ) قَىرَىٍا  

 

 أب                                                                   father              baabaبَبَا 

 آباء                 fathers            baabawaate/ babawaatha( ىَا)بَبَرىٍَا 

 

 حفرة                                                         pit / crater                cha’aleضٍَفطٍا 

 حُفَر           pits / craters              chala waate / chalawaatha( ىَا)ضَِفطَرَىٍا 
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 . مع حذف الالف الاصلية في المفرد (  ئص )تكرار الصامت الاخير  مع إضافة  .  6

 

6. Repeat the last consonant and add (e) to the end of the noun: This kind usually is 
with the noun of one closed syllable, or two syllables as a result of 96ye96ination ( 
shadda i.e., FataaH ).  

 

 سكينة \سكة                              blade                                            sik kaغٍضَا 

       سكاكين  \سكك                     blades                                            sik ka keغٍضَضٍا 

 

 حشيش                              grass                                              gil laتطٍَطَا 

 خضراوات                             vegetables                              gil la leتطٍَطٍا 

 

 بقعة                             spot                                          Tip paشٍقَا 

 بقع                          spots                                       Tip pa peشٍقَقٍا 

 

 قطعة                            piece                                    Pich cha   قٍضٍَا 

 قطع                         pieces                                   pich cha cheقٍضَِضٍٍٍا 

 

 جزء صغير                                small piece                         nich chaعٍضٍَا 

 اجزاء صغيرة                     small pieces                          nich cha cheعٍضٍَضٍٍا 

 

 

 تكة                          one of the pair                           kat taضَىَا 

 تكات                  very little                                   kat ta te  ضٍىَىٍا 

 

There are some exceptions such as : 
 

 أثر                              trace                                         shopaيرٌقَا 

 آثار                           traces                                     shopa+ peيرٌقَقٍا 

 
 

 

 (يعهزٍا ) يطهظٍا  -يظَذٍا طَا

Irregular Nouns 
 ( شاذة) الاسماء غير القياسية   
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 بيت                       house/ home              beitaبٌصىَا 

 بيوت                baate                        houses/ homesبَىٍا 

 

 بنت                                 girl        braataبٌوىََا 

 بنات                               girls      bnaate  بعٌَىٍا 

 

 ابن                       son / boy            broonaبٌورِعَا 

 ابناء                   sons / boys            bnooneبعٌرِعٍا

 

 صاحب                               owner       maaraظَوَا 

 اصحاب               owners      marwaateظَورَىٍا  

 

 شجرة                             tree     eelantaاهطَعىَا 

 اشجار                         trees       eelaaneاهطَعٍا 

 

 بطيخة              cantaloupe        bashiltaبٌَيٍطىَا 

 بطيخ             cantaloupes       basheeleبَيهطٍا 

 

 بطاطة واحدة                     potato     kirtoptaضٍوىرِقىَا 

 بطاطا                      potatoes    kirtopeضِوىرِقٍا 

 

 طماطة واحدة                   tomato       banjantaبٌعجَعىَا 

 طماطة  \طماطم                    tomatoes     banjaaneبَجاَعٍا 

 

 يد                          hand      eedaاهدَا 

 ايادي              hands      eedaateاهدىٍَا 

 

 طريق                      way / road           orkha  ارِوسَا 

 طرق                  ways/ roads       orkhaateارِوسىٍَا 

 

 ارض                    land  / earth             ar’aaاَوفَا 

 اراضي                            lands               ar’aateاَوفَىٍا 

The classical ( aatha) is used instead of (te) :  
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 .      يوضـ  .....  ، تَوَرَىَا      اهدىََا ، ارِوسىََا ، اَوفَىَا ، ظَىرىََا 

 
 
 
 
 
 

 

 يظَذٍا ظوَضبٍِا 

Compound Nous  
 الاسماء المركبة 

 

  landlord /  house owner ظَوص  بٌصىَا  

 ظَوَرَىَا دبٌصىَا 

 ظَورَىَا د بَىٍا 

 

   son-in- lawبٌورعَا د سظَىَا 

 بعٌرِعٍا دسظىََا 

 بعٌرِعٍا دسظرَصىٍَا 

 

              gloveاهدَا –بوَى 

 اهدىٍَا  -بٌوَى

 

               hospitalضوهذ ٍ ا  –بٌصى 

 بَىٍا دضوهذ ٍا 

 

       bat (animal)  طصطٍا   – اسَقَو

 طصطٍا  –قَوسه 

 

             Libraryاَوضٍا  –بٌصى 

 بٌَىٍا د اوضٍا  

 

         Book storeضىَبٍا  –بٌصى 

 بَىٍا دضىَبِا 

 

              senatorسرَو دٍنعَا 
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 سرو دٍنعٍا 

 

        bank / Currency exchanger, A.T.M. machineوَفقَا  –بٌصى 

 وَفقٍا  –بٌصى 

 

 
 

The principal forms are: 

 

(a) all plural in (ta) drop the (t) while retaining the vowel  

 

libawata = libawaaye = libaahe 

(b) most diasyllables in (eeta) drop the ( ee) –point f khwasa- in forming the sixth 

plural and add an euphonic vowel on the first consonant , as breeta = creature , 

plural (bir-yaate ) But (nweeta) plural  ( nwiyaate) 

 

(c )Polysyllables may have two choices (1): koseeta  = koseeyaata (2) drop (ee) = 

kosyaata (oxytone). 

 

(d) nouns in (99ye  ) in forming the first plural , drop the (ee) the point of khwasa  

raa-yi  = plan or advice       وَصصٍا =       وَصه  

 

but in some dialects is      هرَىَا    ، هرَىٍا 

 

(f)  nouns in iyuta   هرىَِا form their plural     هرىََا    ،    هرىٍَا 

     sing    هرِرَا   their plural    هرىََا 
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(g)  Many non-aramaic nouns ending in a closed syllable with short (zlama) lengthen 

the vowel in theplural as (rayis)   a village headman , plural rayis se or ray yee si  

وَصهغٍا                                        \وَهغٍا          =              وَهٍغ                          

In non-Aramaic nouns ending in a closed syllable , the final consonant is often 

hardened in the plural , as qonakh  , a lodging-place on a journey , qonaaqe  

 

نرٌعَنٍا      =         نرٌعَس       

 
                                    

  الخامس الفصل

  سَظيَا  وصيَا د

 يرظَِذٍا    

 الصفات 
Chapter Five  

Adjectives 

 

 
والصفة في اللغة الاشورية يريطها مع ذلك . الصفة قد تكون كلمة او اكثر تصف الاسم الذي يسبقها او يليها 

وهذه الحالة تتحدد فقط  العربيةالذي يغيب اثناء اداء نفس الجملة في اللغة ( الكينونة)وهو ( فعل ربط ) الاسم 
 ( . 4000خوشابا ) بالزمن المضارع فيما يخص اللغة العربية 

 

Adjectives  
 

An adjective can be one word or more to modify a noun that comes before or after. 

Adjectives in the Assyrian language in a sentence are linked with the noun by a 

copula (linking verb) or (verb to be). The copula (verb to be)  in Arabic is absent in 

the present tense time or aspect.  
 :قارن اللغات التالية 

 

  Englishالانكليزية   Kurdishالكوردية   Assyrianالاشورية   Arabicالعربية 

 الكلب المسعور  

Al kalb il mas’aoor  
 رِ سَا و ةَ  ضطَبٌَا

Kalba sarookha  

 هار     يص  سة

Say ye  haar     

The rabid dog 

 مسعور ٌ هذا كلبٌ 
Haatha  Kalb(un) 

mas’aoor(un)  

 ضطَبٌَا صطٍذ رِ سَا  و ةَ   اَرَا

Awa sarokha kalba 

 y le   

 هار ة  سة  ية كي    ثة ئة 
Ava say-yaki  haar a 

  

This is a rabid 

dog.  

 هذا الكلب مسعورٌ 
Haatha Al kalb(u) 

mas’aoor(un)  

 رِ سَا صطٍذ  و ارَا ضطَبٌَا ةَ

Aw wa  kalba 

sarookha y le  

 يــها رة   سة       ث  ئة  
Av  sa    y  haar a 

This dog is rabid. 

 
 

I can say: 

 

 :من المقارنة يمكنني القول 
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1. Assyrian language has no definite article at all. (Demonstratives usually are the 

substitute for the definite semantics. Kurdish has gender markers that clearly 

substitute the definite concepts whether in a phrase or a sentence ( Bahdini/ 

Kurmaji) and also demonstratives as in (Surani).   
 

أما في . وبدائلها عادة هي اسماء الاشارة . بان اللغة الاشورية لا تملك ادوات المعرفة كالتي في اللغة العربية 
(  لهجة بهدينان  والكرمانج ) اللغة الكوردية فعلامات المذكر والمؤنث مع الترخيم تعتبر بدائل لأدوات المعرفة 

 (  . لهجة سوران ) على ذلك اسماء الاشارة ايضاً وتساعد 
 

2. Nouns in Assyrian language are linked with the adjectives or other nouns by 

(linking verbs) known as (copula). 
Kurdish language agrees with the Modern Assyrian in this copula and it is 

conditioned at the end of the adjective or adjectival.  

 

 .  الاسماء في اللغة الاشورية الحديثة انما تربط بالصفات او الاسماء بافعال ربط او ما يعرف بفعل الكينونة
تتفق اللغة الكوردية مع الاشورية في ان فعل الكينونة يأتي رابطاً ومشروط على ان  يأتي في نهاية الصفة او 

 . ي العبارة الوصفيةالكلمة الاخيرة ف

 

 

3. Assyrian also has an ability to derive another adjective as (past participle) and 

when used for human being or even animals, the meaning will change a bit with a 

certain nuance. 

 

(  اسم الفاعل ) لنفس الصفة من (  اسم المفعول)ن واللغة الاشورية الحديثة لها القدرة على اشتقاق صفات م
 . ولكن بمعنى مختلف قد لا يدرك إلاَ بالمقارنة الدقيقة في الاستعمال اليومي الدارج في الكلام 

 

Gerund (-ing ) form =   sarookha      ةَ و ر ِسَا      = aggressive by nature 

 بطبعه                                                                               ( عدائي )

Past participle form = sreekha          ة و هسَا     =   becomes/ gets aggressiveness  

                (                          اكتسب الصفة العدائية  من بيئته او عن طريق آخر ) 

 قارن      

Compare: 

 

1. Kalba sarookha y le.  ( the dog is born like that by nature) 

2. Kalba sreekha y le   ( the circumstances make “him” get this habit)  

3. Kalba musirkhay le. (The owner has involved in making “him” behave this way)  

 

       (gerund)ضطَبَا   ةَورِسَا صطٍذ . 1

         (past participle) ضطَباٌَ ةوهسَا صطٍذ . 4

     (past participle of the (meemated =be+ past participle)   verb)ضطَبٌَا ظرِةٍوسَا صطٍذ . 3

 

Extra Examples:  

We need to distinguish between these two or three forms of adjectives. 
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1. Roya   ( as a result of drinking) 

2. rawaaya  ( state as adjective)  

3. Mirwiya  ( by somebody or something)  

 

 

 (قد سكر) سكير                      (.p.p)(    صطٍذ ) و رٌ صَا  . 1

 (    حالته مخمور) سكران                (gerund )(   صطٍذ ) وَ رَ صَا   . 4

 ( أسُكِرَ     )                                (.be + p.p)(صطٍذ  ) ظرِورٌصَا . 3

 

4. The placement of the copula in any sentence indicates some different meanings 

because of the emphasis that the sentence order carries: 

 

1. shiktanta bakhta y la ( you may think she is floozy) 

2. bakhta shiktanta y la ( normal order = has hygienic problems)  

3. bakhta iy la shikhtanta ( generic statement)  

 (اخلاقياً ) إمرأة وسخة .         يٍسىعَىَا بٌَضِىَا صطَذ  . 1

 ( من عدم الاهتمام بالنظافة)  إمرأة وسخة            بٌَضىَِا يٍسىعَىَا صطذ . 4

 المرأة وسخة  بٌَضىَِا هطَذ يٍسىعَىَا          . 3

  

.... اعتذر لأنني حاولت ان اجد مثال بديل ولكني لم أفلح . لا اقصد من هذا الامثلة  الإساءة الى النساء : ملاحظة ) 

 ( .مرة أخرى الاعتذار 

  

(Note: I do not want to describe women and put them down by using these 

sentences. I tried my best to find better examples but I failed. I, therefore, 

apologize).                

   

 : كأجوبة لأسئلة مختلفة تتغير لتغير المعنى وفق التأكيد المراد ايصاله ( افعال الربط الكينونة) مواقع 
 

5. The position of the (copula) changes according to the meaning that it conveys, as 

an answer to various questions. 

 

1. tara dweera yle le masin (d) aw rin.  

2. tara iy le dweera, chatoon yla li awart (L) e  . 

3. dweeray le tara, le maasin (d) awrin.  

4. le masin dawrin minqam (muTul) tara dweera yle .  

5. Tara la. Dweera yle .  

 

 . فَبِوٍع (  د ) ىَوفَا درهوَا صطٍذ ، طٍا ظَةٍع  . 1

  emphasis on copula. فَبِوٍى طٍذ ( د )ىَوفَا هطٍذ درهوَا ، ضٍَىرِع صطَذ  . 4

 . فَبِوٍع ( د)رهوَا صطٍذ ىَوفَا ، طٍا  ظةٍَع د. 3

 . ىَوفَا درهوَا صطٍذ ( ظشٍط ) طٍا ظةٍَع دفَبٍوٍع ظعٍنَظ . 2
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 . درهوَا صطٍذ . ىَوفَا طَا .  5

 

 :كل جملة او عبارة تأتي كرد لسؤال مختلف 

 

 (جملة خبرية .                   )الباب مغلق ولا استطيع الدخول. 1

 ( إنغلاق الباب) التأكيد على حالة .       إن الباب مغلق ومن الصعب الدخول منه . 4

 هل تستطيع الدخول من الباب ؟   . الباب مغلق ولا استطيع الدخول من خلاله. 3

 لماذا لا تستطيع الدخول ؟ .            لا استطيع الدخول لان الباب مغلق . 2

 هل الباب مفتوح ؟ .                        قإنه مغل.... لا .... الباب . 5

 

6. Adjectives can be phrases as modifiers ( relative clause or phrase): 

 

1. Beita deele binya al romta d bee khali le  

    House + been + built + on + hill + of + uncle + is  

   The House( which is ) built on a hill is of my uncle .  

 البيت المبني على التل هو بيت خالي    . 1
 

2. Beita qad banit le bayelookh zooza  

    House + to + build + it  + you + need + to  + have + money. 

    To build a house will cost you money.  

 . بناء البيت سيكلفك الكثير. 4
 ( البيت لمن ما ينبني يحتاجلك فلوس هواية )    

 
Note: see how Iraqi dialect copies the Assyrian language in sentence structure and 

the way people think how to express it.  
 

3. Beita binya min marmar akran yle .  

    house + built +  of + marble +  expensive + is  

    The house built of marble is expensive.  

 

 ( . غالي) البيت الذي يبنى من المرمر مكلف . 3
 ( البيت المبني من المرمر غالي )     

 
7. Assyrian has an order ( V. S.  O.) / (S.V.O.) 

 

In any case, if object precedes the transitive verb, the verb needs to have 

“presumptive” pronoun to refer to the object which precedes the verb.  

 

1. heimizman greeshaala l gaanoh  

    Speech+  drew- it + she  +to + herself  

      O + V + S  

 

   She takes it personal. 

 .طَذ  طتعَرِذذ صظزٍ ظَع    توهيَا .  1

 "  الكلام سحبته على نفسها "     
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    ( aa ) in “greeshaala”  is a “presumptive”  pronoun which refers to ( heimizman)  

      O + V + S  

 . إعتبرت الكلام يعنيها. 1
 ( ت الكلام على نفسهاجرّ )      

 
If the sentence structure is  ( V + S+ O ) 

 

Greshla heimizman lagaanoh  

Drew + she +  speech + to + herself  

 

 توٍ يطَذ  ذٍ ظزٍ ظَع    طتعَرِذ             

 

Try to find out the differences from the forms (gerund), (past participle), and                  

( meemated) adjectives. 

الصفة الميمية من ) و ( اسم مفعول ) و ( اسم فاعل) المعني من الصفات المشتقة  كـ حاول معرفة الاختلاف في 

 ( :اسم مفعول 

 :مثال 

1.lwashta n.                         لبس              \ارتداء  wearing                طبَِيىَا    

lawosha (                       يلُبسَ) ينلبس   wearable / willing to wear         طَبِرٌيَا                          

lweesha (                 مستعمل ) ملبوس    worn / second hand            طبِهيَا                         

clothes 

moliusha    ظرِطبيٍَِا                   (           به من قبل آخرين) ألٌبس         have / has  been   dressed  

 

 

 . اهعَا  ظَبٌصرِعٍا  هطَذ   اَعى  طٍا صرٍى   طَبِرِيَا ....يَقهوىَا  صطَذ    ( يرِنىَا) اَصَا ةرِدوَا . 1

 .اَعص  ةرِطٍا ظَبٌصرِعٍا طبِهيٍا صعَا . 1

 .قطيََا  ذٍضٍ   دطَا بٌَنَوىَا قٍيطَص ظرِطِبيٍِا جرِرطٍا دتصغاَ ر قٍيطذرِع ظيرِدوٍا طٍ. 3

 
1. Aya sodra shapirta yla ….eena  mabyooni  eela  aat  leiwit lawoosha. 
2. anei soli mabyooni lweeshi yna . 
3. pishlay molwish e joule d geisa wpishloon mshodre liplaasha hich d la baqarta. 
 
1. This is a beautiful shirt ….but it seems you are not the one who wears good clothes.   
                                         (Purchaser) 
2. These shoes look like are used (worn). 
3. They were obliged to wear the soldiers’ uniform and then were sent to fight 
without any question (without their consent).  
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 .بشارٍ  ( لباس)ولكنك لست .... هذا قميص جميل . 1
 .تبدو هذه الاحذية مستخدمة. 1

 . لقد اجبروا على ارتداء البدلة العسكرية وأرُسلوا الى القتال بدون اي استفسار. 3

 
 

  :Practiceتطبيقات    
 

2. nkhapta  n.                       خجل    \استحياء  shame/ shyness                 عضَِقىَا                     

 

a: nakhoopa خجول                            shy                   عَضِرِقَا                              

b: nkheepa محرج                     \خجلان     embarrassed                   عضهِقَا                         

c: munikhpa                     تم احراجه  has /have been               ظرِعضِهقَا                              

embarrassed 

 

3. gimrootha   n.                     مرارة    \حموضة تٍظورىَِا                               bitterness/ sourness 

 

a: gamoora              مر               \حامض  sour / bitter                 تَظرِوَا                

b: gmeera   experienced                 تظهوَا                                     مجرّب                     

c: mogumra                    خبير  has] have  been trained         ظرِتٍظوَا                             

(expert) 

  
 

4. sh’aoothyia   n.                                                شحوب        يفرِىصَا                             paleness            

 

a:  sha’ootha شاحب                                   (      يارِىَا ) يَفرِىَا                      pale  

b:  sh’aeetha                          يفهىَا                               قد شحب  got pale   

c: moshi’atha لقد تم شحبه                         has/ have been made pale      ظرِيفهىَا               

 

5. birzootha  n.                                   يباس \ جفافبٍوزرىَِا                                                          

 

a: barooza                             جاف       \يابس  dry                       بٌَورِزَا                   

b: breeza تجفف                           \تيبس           dried                     بٌوهزَا                  

c: mobirza قد تم تجفيفه                                made dry             ظرِبٌٍوزَا                    

 

 

6.sirpootha    ( saroopotha)        hotness ( such as peppers)       ةَورِقرىَِا حالة كون الشئ حاد  

 

a: saroopa                   ةَورِقَا                                            حاد                        hot 
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b: sreepa                    ةوهقاَ                                  اصبح  حاد                      became hot (spent) 

c: mosirpa                 ًظرِةٍٍوقَا                                      جَعِل حادا                 made hot (has been 

spent) 
 
 

7.n’aaasa  n  عفَغَا                                 يلدغ   \يلسع  \يعض              biting, sting                

 

a: nawoosa                              لاسع ، لادغ  stingy             عَفرغَِا        

b: neesa                   عفهغَا                      ملدوغ  ، ملسوع             stung\ bitten 

c: moneesa (   سببه شخص ما)قد تم لدغه     somebody made him be stung     ظرِعٍفغَا              

 

8.shlaaqata   n.                                                سَلْقيطَنىَا                              boiling 

 

a: shalooqa ينسلق                    boil(able)                       يطَرنَِا                          

b: shleeqa                 يطهنَا                             مسلوق                       boiled 

c: moshilqa تم سلقها                   ظرِيطٍنَا                                              had been boiled  

 

 

9.cho’aaootha   n.    ملوسة        "  smoothness                     ضٍفرىَِا                  " 

 

a: chowa                               ضٍرفَِا                      أملس              smooth 

b: chiya                              َاصبح  املسا  became smooth             ضٍهفَا              

c: mochiya شخص قام بذلك                    has been made smooth           ظرِضٍهفَا                

 
 

10.karba  / krapta n.     ضَوبٌَا                             غضب               anger  

 

a: karooba               ضَورِباٌَ                             سريع الغضب          has temper 

b: kreeba                         وهبٌَا    ض                        غاضب                got angry  

c: mukribba              ظرِضٍوبٌَا                      شخص اغضبه          made angry  

 
 

11.bashalta   n.             طهي   \طبخ  cooking           بَيَطىَا                     

 

a: bashoola                  بيَرِطَا                      ينطبخ بسرعة            easy (fast) to cook  

b: bsheela                         بٌيهطَا                            مطبوخ            cooked  

c: mobishla                      ظرِبٍيطَا                       تم طبخه          has been cooked   
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12.jraTa   n.                      ضٍو شىَا                           تزحلق              sliding    

 

a: jarooTa                           ضٍَورِ شَا                                 زلق          slippery  

b: jreeTa تزلق                                          slipped          ضٍو هشَا           

c: mujirTa           ُستدرج              أ ظرِ ضٍٍو شَا                              has been dragged to  

 
 

13. qraT-Taa  n.              نوَشىَا                                      عض         biting ( such as a dog bite) 

 

a: QaroTa            غضروف            \نذير شؤم   bad omen / cartilage             نَورٌشَا               

b: QreeTa من جلب الشؤم                   \تم عضه         bitten / brought bad            نو هشَا     

omens  

c: MoqreeTa             (     قماش)تفصيله  \تم  قطعه   been cut/ been tailored        ظر ِنو هشَا        

 
 

14.khrapta n.              ظَسوَقىَا            \يشحذ  \يحدّ                    يُبري honing/ sharpening    

 

a: kharoopa             سَورقَِا                                                 حاد                 sharp  

b: Khreepa             ًسوهقَا                                      اصبح حادا               sharpened  

c: Mukhirpa               تم شحذه من قبل شخص   has been sharpened            ظرِسٍوقَا                

 
 

15. kopota   n.         \ إهانة    humiliation, humbleness                ضٌرِقرىَِا         وضاعة    

 

a: kopa                            ضٌرِقَا            مهين \وضيع  \واطئ      humble/ humiliation 

b: keepa وضيعاً                     \أصبح  واطئاً           ضهقَا      become low / humble  

c: mukeepa          ًظرِضهقَا                    وضيعاً  \جَعِلَ  واطئا   somebody made that low 

                                                                                                   ( bent head ) 
 

16.zdoota                   زدرِفىَا                                     خوف                    fear  

 

a: zadoo’aa                      زَدرفَِا                                   خائف               afraid ( by nature) 

b: zdee’aa                      زدهفَا                           يساوره الخوف               haunted by fear  

c: muzdee’aa   has been frightened             ظرزِدهفَا             (          من قبل شخص) أخٌيف  
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Comparative and Superlatives 
 درجات المقارنة والتفضيل 

 
 :الصفة

 يرظَِذَا 

adjective 

 

 ، ضَيهوَا               ،  ظَضهضَِا ،  غٍضوَعَا               ،  يسهعَا     ظَودَا  

kasheera  , makeekha, sikraana, shakheena, marda 

hard worker, meek, indecent, hot/warm/, generous  
 ساخن،       بذيئ  ،    حليم      ، مجتهد   \سخي  ،  حار      

 
 

Comparative  

 مقارنة بين شيئين 
 
 

           more    /  ……er        بٌرِي . 1

 

 . صرغٍق بٌرِي ظَودَا صطٍذ  ظٍع اَسرعِرذ  عَىَع 

Yosip bush marda yle min akhonu Natan. 

Joseph is more generous than his brother Nathan.  

 . جوزيف اكرم من اخيه ناثان

 

Superlative  

 الاخرين كل  تفضيل واحد  على 
 
 

         the most     /       ..estصذص ظٍع   ضط..........    بٌرِي(    ورٌبَا  ) وَبٌَا  . 4

 

 ظٍع  ضطصذص وَبَا برِي ظَودَا صطٍذ   صرغٍق 

yosip raaba bush marda yle min kule . 

Joseph is the most generous one. 

 جوزيف اكثرهم سخاءً 

 يرظَِذٍا اَعَنَصٍا 

 صفات ضرورية 
Necessary Adjectives  

 

 غال  ، ثمين                                      agran     expensive, preciousاتَوَع 

 حاقد ، ناتج عن حقد وكراهية                      aktaaya   rancorous, due to hatredاَضىَصَا  

 سري ، مقدس                             raazaaya     secret, mysteriousاوَزَصَا    
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 رخيص ، زهيد                                                           arzan      cheapاَوزَع 

 مندهش ، منذهل ، متعجب           bheela     amazed, astonished, surprisedبٌذهطَا  

 منوَر  ، مبهج           bahraana        bright  , illuminated, clearبَذوَعَا 

 عاطل       baTeela      unemployed, have no work, idleبَشهطَا  

 محبب ، مقبول                              biya       loved , liked , appealingبٍفصَا 

 يابس ، بخيل                                             breeza       dry, miserبٌوهزَا 

 ( مستوي ) مطبوخ                                                    bsheela     cookedبٌيهطَا    

 عطشان                                                       sihya          thirstyةٍذصَا 

 جيد                                                            spaye        wellةقَه 

 مكشوف ، معلن             gilya       revealed, overt , open, outrightتطٍصَا   

 محنك ، ذو خبرة                                      gmeera         experiencedتظهوَا

 لص                                                ganaawa       thief تعََبَِا    

 يانع ، شباب                                               jwanqa         youngجبعَِنَا 

 تعبان ومنهك               jihya w nihya       tired, exhaustedجِذصَا ر عٍذصَا 

 شباب ، فتي ، ناشئ                                                jihil               youngجهذٍط 

 كاذب                                                  dagaala          liar  دَتطََا 

 على حق ، صائب ، مستقيم            dooz            correct, straight, right         درِز         

 مغلق                                                      dweera    closedدرهوَا 

 كثير الكلام ، مهذار                                  hamizmaana      talkativeذَظزٍظعََا 

 ضعيف ، هزيل                                             zaboon               weakزَبَرِع 

 مثلي ، منحرف                              zdoomaya          homosexualدرظٌَصَا ز

 صدوق ، يؤتمن به               zadooqaaya   trustworthy, be trustedزَدرِنَصَا   

 خائف                                      zidya                afraidزدهفَا  \زدٍصَا 

 عادل                            zadeeqa      fair, just, righteousزَدهنَا 

 باهر ، زاهٍ         zihya       bright, full of delight,wonderful    زٍذصَا 

 للاحتياط \احتياطي            zahaaya     spare,  something as back up, reservistزَذَصَا  

 متدهور ، فوضى ، فيه فلتان        zolheeza   broken down, instable, chaoticزرطِذهزَا 

 خفيف                     zaleela      light, not heavy , slight  زَطهطَا   

 سعيد ، فرحان ، مسرور                          khidya / pseekha     happyقةَرِسَا  \سٍدصَا 

 الاعتزاز بالنفس    khidya bgano    have self esteem, be his ownسٍدصَا بٌتعَرِذ  

 حاف ، بدون حذاء                    khopyaaya       shoeless , bare footسرقصَصَا 

 متبختر ، شايف نفسه                   khizya bgaano     self conceitedسٍزصَا بَتعَرِذ

 مذنب                                                   khayaawa   guiltyسَصَبَِا 

 قوي                                             khaylaana      strongسصطَعَا 
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 منتهي ، مستعد               khleesa      tight, tied , ready, finishedسطهةَا 

            مخطئ ، مذنب                                 khleeTa        wrong       سطهشَا          

 متخمر                         leavened , fermented , pasteurizedسظهوَا   

 مختبأ ، منحني                     khipya          hidden m croachingسٍقصَا 

 حار ، حاد ، مدبب                   kharoopa    pointed, sharp, hotسَورِقَا 

 فيه عطل     khreewa    out of order, does not work, faulty, damagedسوهبَِا  

 مختوم                                                 khteema      sealedسىهظَا   

 مظلم ، معتم                                        khishkaana       darkسٍيضعََا

    جيد، لا بأس                                          Tawta               Okayشَبَِا 

 مظلومية ، ظلم              Tlomya              injustice, inequityشطَرِظَا 

 لائق ، مناسب                        ya:ya          convenient, suitableصَا صَا   

 طويل ، مديد                                        yareekha          longصَوهضَا 

 واطئ ، ناصي                  kopa / khitya    low, humbleسٍىصَا  \ضرِقَا 

 صادق ، نزيه                                    keina              just , honestضصعَا 

 تعبان                                          kcheekha      tiredضضِهسَا 

 راكد ، واقف ، منحسر       kilya     stagnant, stopped, slow, standingضٍطصَا 

 حزين ، كئيب         kmeera         sad, depressed    قرٌغهدَا  \ضظهوَا 

 مغطّى ، غير معلن                          kisya     concealed, covered, covertضٍغصَا    

 تعبان جداً  \منهك                  kseekha                  tired , exhaustedضغهسَا  

 جوعان                                                     kpeena       hungryضقهعَا 

 حاد المزاج         karooba       tempered, easily agitaedضَورِبَا 

 قصير                                            kirya            shortضٍوهَا 

 زهكان  \غضبان                                       kreeba          angryضوهبَا 

 حريص ، مجتهد     kasheera   deligent, hard worker, dedicatedضَيهوَا 

 غير جيد ، رديئ                                   la spaye      not goodطَا ةقَه 

 لا بأس                         lela khirba    not badطٍا صطَذ  سٍوبَا 

 غير محرج           la mankheepana      not embarrassingطَا ظعَضِهقعََا 

 لا يرى ، لا يدرك                        la mitkhazyaana       invisibleطَا ظٍىسزَصَعَا 

 جريئ ، جسور ، شجاع                 libbaana       courageous , boldعَا طٍبَ

 متأخر ، متلكأ           laabaara    behind, procrastinatedطَبَوَا 

 حيادي ، غير منحاز            lisTra:ya        neutral , impartialطٍغشوَصَا  

 متقدم ، متطور ، مواكب             laqaama    progressed, forwardedطَنَظَا 

 يجلب العطف ، مبكي                     mabikhyaana    causes pityظَبضِصعََا 

 مختار ، نخبة                        mgobya    selected , eliteظترِبٌصَا 
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 مؤمن                  mhomna     faithful, believerظذرظِعَا 

 مثقف           educated                      mordinna    ظرِودٍعَا

 مخيف         mazidaana       cuases fear , fearfulظزٍَدفعََا 

 مسلي ، ملهي       makhimlaana  entertainerظغصبٌوَعَا  \ظَسظطٍطعََا 

 كاتم الآسرار ، كثير الشكوى    mTamiTmaana  keeps secrets, complains a lotظشَظشٍظعََا 

 مليئ                                            milya      fullظطٍصَا   

 متكلم       mal laa la      eloquent, a good speakerظطََطَا 

 مسرع                              maleezaana   in hurryظطَهزَعَا 

 منتقد ، متهكم    masilyaana     put others down, rebukes othersظغَطٍصعََا 

 مضجر ، مزعج        masiqdaana     obnoxious, botheringظَغٍندَعَا 

 طارئ  \عاجل msarihwa     breaking news, urgent, immediate ظغَوٍذبَِا  

 يجلب الدهشة ، عجيب          majibaana   wonderous, marvelousظَفجبَعَا 

 كريم  \سخي                                       marda   generousظَودَا 

 ما يستحي \وقح      mar-ra-kha/ le: naakhip  unshameful, impudentطٍا عَسٍق    \ظَوَسَا

 ذو غيرة ، غيور                     mar qerat     conscientiousظَوص  نهوَى 

 غول مش                                            mar shoola    busyظَوص يرِطَا    

 مريض                          mreea      ill/ sick, got hurtا ىَ \ظوهفَا 

 خاصة ، خاص                               mith-di:la:na         specialظٍىدهطعََا   

 متلكأ  ، بطيئ ، متأخر           mtokhiraana      lags behind, slowظىرٍضِوَعَا 

 يرى ، يُدرك                                      mithzhazyaana     visibleظٍىسزَصعََا 

 قادر ، متمكن                        mitmasyaana      able, capableظٍىظةَصعََا  

 مستلق على ظهره                          mshortekha    reclinedظيرٍوشهسَا 

 دهين ، دسم            mishkhaana     fatty, greasyدرِذععََا  \ظٍيسعََا 

 واهن ، ضعيف ، سهل الكسر    nkheela      weak,  feeble , frailزفَهق   \زَبٌرِع  \عسهطَا 

 محافظ  ، نذر نفسه      nTeera    conservative, kept himself cleanعشهوَا 

 ملتزم           naTraana   guard, observer, appliant toعَشوَعاَ ط 

  منافق               nasbay bappe        hypocrate             عغَبص باَقٍا

 مرتاح                                             neekha        comfortableعهسَا 

 (من شجرة ، رأس )منتشر ، ساقط                 ntheera     scattered, spread, fallen offعىهوَا 

 عجوز ، كاهل                                       saawa    old, seniorغَبَِا 

 شبعان                                   sweeya         full, not hungryغبِهفَا 

 متطرف  \متعصب     sopaana      radical,  extremist, fundamentalistغَرقعََا  

 غبي ، أحمق                              sakala        idiot, stupidغضطَََا 

 معافى \سليم                               salaamat   healthy, safeغطََظَى 



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

112 
 

 غير مرغوب فيه          sinya      be hated , unliked, persona ne grataغعٍصَا 

 محتاج                                sneeqa    needy , does not haveغعهنَا   

 فارغ                            speeqa    empty, hollowغقهنَا    

 منزعج ، اصيب بالملل       sqeeda      unhappy, upset, botheredغنهدَا 

 مصقول ، جميل           sqeela     beautiful, well decoratedغنهطَا 

 ناكر ، نافٍ    sarwaana    showing denial, a person who deniesغَوبعََِا    \غَوَبَِا 

 شديد ، صارم                                   sird        firm , toughغٍود 

 فارغ ، لا شيئ فيه        sreeqa    empty, vaccumed, hollowغوهنَا 

 سيئة                                               sreeta     bad(  غوهيَا)غوهىَا 

 نازح             awaara      displaced,  emigrantاَبَِوَا   \فَبَِوَا 

 كنسي ، ديني          eetanayya   church related, religious  فٍدىعََصَا 

 عادي ، طبيعي ، سوي            eeyadaya       usual, normal, ordinaryفصَدَصَا 

 معتم | غامض  \مبهم        amooTa      vague, opague, blackenedفَظرِشَا   

 عريض                                    Ptokha      wideقشرِسَا 

 اعوج ، غير مستقيم                          pcheela     crooked, not starightقضٍهطَا  

 جبان ، جفلان                              prokaana         cowardقورِضعََا 

 ذائب ، محلول                      psheera  melted, dissolvedقيهوَا 

 مقلي                                                                qilya       friedنطٍصَا 

 خطر ، خطير                                 qinTa      dangerousنعٍشَا 

 قنوط  ، منطوي            qneeza      shrunk , introvert(ed)نعهزَا 

 محروق                                  qeeda      burned, over cookedنهدَا    

 رابح  \كاسب  \حائز                  qarmaana  / qanaaya         winner    نَعَصَا   \نَوظعََا 

 باهت                                               qreekha         fadedنوهسَا 

 قاس ، كثيف      qishya        thick, dense, strong, severeنٍيصَا 

 راض ، مقتنع           ridya      satisfied, persuaded, contend        وٍدصَا     

 مرهب ، قد اكله الخوف                            rheewa    terrorizing(صَا)وذهبَِا 

 جاهز ، مستعد                           rzeega      ready, alertوزهتَا     

 عال      raama      high ,  above , upperفطرٌصَا  \وَفظَا 

 راخ ، رخو                                     ripya      loose, soft, untieوٍقصَا      

 الذهن ، بدون هدف   شارد \تائه    tweeha    get lost,  aimless, absent mindedىرهذَا  

 تنمّل  ، تخدّر      tweena      numb                                              ىرهعَا 

 ( الخاطر  \القلب ) مكسور                                       tweera   brokenىرهوَا 

 مبلل ، رطب                               taleela     wet , rainyىَطهطَا 

 مفقود ، تائه                            tleeqa       lost , aimlessىطهنَا 
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 وديع ، متواضع                 tameema    humble    ىُظهظَا   \ىَظهظَا 

 كسلان                                                               tanbal    lazyىعَبَط  

 متعفن ، متخمر                               tpeena     got rotten, fermentedىقهفعَا 

 مرتبك ، قلق                          ahgheesha        worried ,  confusedيتِهيَا 

 متكبر                          shooharaana                   snobbishيرِذَوَعَا   

 عار                                    sholkaaya      nude, indecentيرِطسَصَا 

 مشوي           shooya/ Tooya      roasted , barbequed, grilledشرفصَا   \يرفصَا  

 خنوع  \إستسلامي      shorgilla        submissive, capitulation(ist) (al)يرِوتٍطَا  

 أخرق ، غير منهجي ، ترقيع    shoriglla    pitchy patchy, sloppy , not systematicيرِوٍتطَا 

 تهدل تعبان ، م                                             shorshiya    tired ,  hangingيرِويٍصَا 

 أنيق ، وسيم                          shazaada    gorgeous, elegant, handsomeيَزَدَا 

 مسلوق                                                               shleeqa     boiledيطهنَا 

 جميل                                               shapeera   beautiful, prettyيَقهوَا 

 مخبل \مخبول                                  sheedana          mad, lunatic, crazyيهدَعَا 

 أمين   \نزيه              shareera    right, correct, honest,fair                   يَوهواَ

 ساكت ، صامت                                                      shteeqa     silent , muteيىهنَا 

 

 

In general, past participle/ gerund/ present participle adjectives have tendency to 

use the masculine plural instead of (ta / or te) of feminine plural.  

 

Gerund/ present participle                                               past participle 

  has temper ضَوبعََا   \ضَوربَِا                                    got angry                 ضوهبَا

 ضَوبعَىَا \ضَوربٌِىَا                                                     ضوهبىٌَا                   

 ضَوبعََا   \ضَوربٍِا                                                       ضوهبٍا                     

 

Women related  pure adjectives sometimes are emphasized as feminine gender in 

the plural morph to show positive gentleness, beauty, and/ or  merits of locality. But 

sometimes it is emphasized to show pejorative (negative) meaning as simile .  

 

 bnata beebatnayaata = for locality beauty of the girls يَقهوصىََا ا بعٌَىَا بهبشعَصَىَ

   bnaata najibyaata =to show feminine praise as being gentle عَجٍبٌصىََا سَدضظَا بعٌَىَا

 

 يهدَعصىٍَا  \يرِظَعصَىٍا  \ا غرِغصَىٍ \سدضظَا بعََىٍا  غَشَعصَىٍا 

   simile  = devilish, uncurbed,  playful, crazy                                                               

 

The Modern Assyrian has almost abandoned using (tha)   ىَا  ،   ىٍا as feminine plural 

adjectives except in cases of women related issues the way we  described above for 
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instance: kpeene/  ضقهعٍا     hungry;  speeqe    غقهنٍا   vacant, empty ; are not 

pluralized feminine with ( tha)  etc. We need to differentiate between (human being 

feminine ) gender and inanimate feminine for this purpose. Nouns should not be 

confused with adjectives as well.  

 

 

 

 

 
 

 

  دسال  السالفص

  فٍيىَا  د وصيَا

 

 الجملة المعقدة 

 ظٍا ظوَا  نشهوَا 

 

Chapter Six 

The Complex Sentence  

 

The complex sentence usually consists of  a main clause and one subordinate clause or 

more. The connector is the word that precedes the subordinate clause and defines it  

as , noun clause, purpose clause, reason clause, contrast clause, if clause, relative 

clause, additional clause  etc.  

رع  ظٍع  فردَِطٍا  اَغرِوٍا  د ذظََيَا  قٍىجَظٍا  قيهشٍا  رضٍا  ظَدبِنط زردِا    رِيب صَع  ىوص  ظع  سَبِي  ضٍا    نشهوَا  ظوَا ظٍا

صَع  غَبِو َصَا  ،  صَع  يٍظَصَا ، اصض   ا اَديٍا  د قٍىجَظٍ  ظع قٍىجَظَا  اديعََصَا  راعه  اهغرِوٍا  ضٍا ظَدفه   طٍندَظ  ه ضٍا  عَقطٍ

 . ريوضـ ... ا  صَظطَرِىرِىَ  ، صَع صَع غَنرطَِصَا ، صَع  يَوشصََا ،   صَع يرظَِذَ صَا ظٍشطَصَا ، 

ربط  التي تقع قبل الجملة (  اداة) ادوات (  تربطهما) تتكون الجملة المعقدة من اكثر من جملة او جملتين تربطها 

ضية ، سببية ، هي التي تحدد نوعية الجملة التابعة  كأن تكون جملة اسمية ، غرالتابعة مباشرة وهذه الاداة 

 . الخ. ..للإضافة   جملة  تابعة ، أو وصفية ،  تناقضية ، شرطية

 :ظٍاظوَا  نشهوَا 

The Complex Sentence 

1. Direct Speech:  

 الكلام المباشر  :  ظَظطَا   ذٍ يَصَا . 1
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 فبِورِع   فط  ضطَغ   اَدهَا  ََ    ظطَقعَا   بهظَوَا  صطٍذ       ُ    

The teacher says: “Enter (your) classroom now.”                         

 . " ادخلوا الصف الآن : " يقول المعلم 

2. Indirect Speech: 

 : ظَظطَا  ظيرِو ٍوَا . 1

When we report the speech the two sentences are connected and necessary changes 

are made to make it meaningful.   

بٌد  نَشوٍ عه  بفرِ دَ طٍا بصد    ر قٍىجَظَا اَديعََصَا ( وٍيعََصَا ) يٍويَصَا  اهظَع  اَرَا ظَظطَا  بٍد  قا صي  ظيرِوٍ وَا  ، قٍىجَظٍا

ضٍا بٌَوصَا  ارق  ظطٍىَا بٌٍد .  ظطٍىَا  زٍا  –فط  ر قَوةرِقَصٍا  يظَذٍا  -ريرِسطَقٍا بٍد بوَه فط  سطق ( ضَد  ) اهغرِوَا 

 . يَسطٍقَا 

            Reported speech:ظَظطَا ظيرِوٍوَا 

 يٍظصََا قٍىجَظَا اَديعََصَا +                       ضَد+      قٍىجَظَا يٍويَصَا                

noun subordinate clause   +   connector +       main clause   

 الجملة التابعة الاسمية +   اداة الربط          +   الجملة الرئيسية     

 .فط ضطَغ ذَو بذص فٍدَعَا  د فَبِوه اَغضرطَِصٍا  ضَد  ظطَقعََا اظٍوطٍذ 

The teacher told students that they (should) enter their class soon at that time.  

 . نادى المعلم طلابه ودعاهم للدخول الى الصف فوراَ 

 

Compare :                                                                                                                  قرِ سَظَا  : قارن  

 يَصَا ظَظطاَ ذٍ                 Direct speech              ظطَقعَا   بهظَوَا  صطٍذ       ُ       َ فبِورِع   فط  ضطَغ   اَدهَا  َ

 ا  وَ وٍ ظيرِظَظطَا  Reported speech           .اَغضرطَِصٍا د فَبِوه  فط ضطَغ ذَو بذص فٍدَعَا  ظطَقعََا اظٍوطٍذ   ضَد

The Purpose clause  

 الجملة التابعة الغرضية  
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  غَبِوَعَصَااَديعََصَا     قٍىجَظَا 

The subordinate clause of purpose is preceded by certain connectors such as ( qad )  نَد

 and ( al imood ) . Simply the two connectors mean ( to ) or ( so that) , (for) as in the 

following examples . 

صَع يَو ضصذصع  اصض  دهعَا  ظر ِبٌذوٍا بترٍ د  (  فط اٍظرِد  ) صَع ( نَد  )  قٍىجَظَا اَديَعَصَا غَبِوَعَصَا  ضاِ اَىٍا  بٌىو  اَغرِوٍا 

 :شرِغٍا د باهىَ صعَا 

   to , so as to , in order to ( infinitive to)=   ند  

In this case,  (qad)  is not a connector , it is an infinitive particle. In this phrase, it is not 

a connector but it is an infinitive particle.  

   to prosper =  نَد  ظَعىٍا 

 . عىٍا ظَ(   شطٍَد ) ند    قطٍَس  ضٍا  اعيََا. 1

nasaha ke paalikh qad mante .  

Man works to prosper.         

 ( . يصبح ثرياً ) للرفاه يعمل الانسان 

When (qad)  is followed by a sentence =   subject + verb + object, it is a connector and 

it s translated ( so that ) ……………………..  

  so that     ( a connector)=     نَد     .1

 . سطرطَِا د ا نَد  طَبٍيهطرِع تَرٍد  دىٍجرطٍا سَرِع  طزبٍع  

zwin(L)oon  joule  qad  lawsheelon  gawid  khloola. 

They bought new clothes so that they would wear in the wedding. 

 . في حفلة الزفاف  إشتروا ملابس جديدة  ليرتدوها 

          :The purpose subordinate clauseالجملة التابعة الغرضية           :قٍىجَظَا اَديعََا غَبِوَصَا 

  connectorاَغرِوَا                        =       نَد   

 .طَبِيهطرِع  تَرِد  د سطرِطَا 



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

117 
 

they will wear them in the wedding.   

 . سيرتدونها في الزفاف 

will =  would (in English) for the reason of Grammar and past time.  

 

     in the hope that=   د        فط   اظرِد   . 3

 ىَقنعٍذرَا  بٌهصذهع   فط   اظرِد  د  و سٍيطه   ذرط   ىَظَا 

rkhishwaalee hol taama ‘al  imood  d tapqin hwaa biyaayheen . 

I went there in the hope that I (would) see them.   

 . ذهبتُ الى هناك في امل اللقاء بهم 

     .لهجة عراقية (  بس ما شفتهم ..... رحت ليهناك علمود اشوفهم ) 

In this case ( hwaa) indicates that the hope  did not happen, it is , therefore, 

translated to ( would). (hwaa) is an aspect of perfection, an indicator that the action 

is unlikely to happen.   

غايتنا ايجاد تحليل للجملة المعقدة ولو ان اعتمادنا يقتصر على جملة او جملتين من الاستعمال اليومي الدارج في 

الكلام ولكن يمكن تحليل جمل من الانتاج النثري المكتوب بهذه اللغة اسواء يتم اقتباسها من القصص او الكتب 

 . للتوصل الى معرفة  ادوات ربط متعددة وتحديد نوعيتها( طة البشي) الدينية المكتوبة باللغة الادبية او البسيطة 

 

Introduction 
 

We aim at analyzing a complex sentence relying on one or two sentences taken from 

the conversational language of the speakers of the Chaldo-Syrio-Assyrian language 

dialects. Linguists can expand this analysis by taking excerpts from prose writing 

style of the literary language or colloquial language known as (simple) so that we 

can get to know more connectors and define their kinds as clauses.  

 

 قرِىَسَا 

عهيع ظع اَذَ  يٍويَا طهيَعَصَا قهيَا صطٍذ  ظرِىبَِا ناَ ةسةصىَا دظٍاظواٍ ينهطٍا ظٍع طٍيعََا غرَدَصَا دظسضصىَا  ظٍع طٍفزٍا 

يَنطه  قٍغنٍا ظٍع  ضىَبِصىٍَا  دغَقوَصرىَِا  نَد ( ضَظة ه )  طٍيعَعٍَا  ضٍا  ظةَ ه   . اَيرِوَصىَا  –غرٌوصرصرٌ  -دارظِىَا  ضطدرٌ

 . طهدفَىَا  رتطَصىَا  دسدضظَا اَغرِوٍا  سَدىٍا ردفصىَا دادَيٍا  د اَعه   قٍىجَظٍا دظَشه 

 

 قٍىجَظَا  ظشطَصَا 

 

Subordinate clause of reason  
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 الجملة التابعة السببية 

 

ظٍشوَا  بهىَصَا صرَا  سصطعََا  رطَا  سزهطه   نظ   تعَه   دأىٍع  ذرَا  طضغٍطرِضِرِع      ظعٍنَظ طَا  قطٍشطه  ظع  بصىَا   .   1

 . ىِظطَص 

 .  هطَذ   ضّد  اسعع   طٍا  ىَسظعٍَس   بٌةَطهطرِىَا  رفطٍىَا        ذٍضٍ    طٍا  ظعٍَى صَس       .    4

 . اٍيعَرىَِا  د نرِشعَا طٍاصطٍذ   ظوسرِشٍا  نَا  و   نَظرده طٍا صَدفٍس     .  3

 

1. le palTikh min beita  minqam miTra beetaya yla w laa khzeeli qam gaani d aatin 

wa l kislokhoon timal.  
2. hich le manityakh  w ‘ailta  ila kad  lei takhminakh b saleelootha .  

3. le yad’aakh  qaamoodi leile markhoTi qaa reishaanootha d quTna .  

 
1. I did not go out because it was raining heavily and I was not ready to come over 

yesterday.  
2. We never prosper and the reason is that we do not think deep enough (about our 

future).  

3. We wonder why he does not run for presidency ( of the country).  

 

 . لم اخرج من البيت لأن المطر كان يهطل بغزارة ولم اجد نفسي مستعداً للمجيئ اليكم يوم امس . 1

 ( . ملياً ) سوف لن نتطور ابداً  ويعزى السبب الى اننا لم نفكر بعمق  . 4

 . لرئاسة البلد  لا نعرف سبب عدم ترشيحه. 3

 

 

Using             ظشط       is very archaic and it does not fit the conversational or 

colloquial language. It is very classical. 

 

Using        غَبٌ            \ظغَبَب       is common but slang.  

 

 . وفٍيطه  ظٍع  يعٍىَا  وَبٌَا  دوَعت          غَبٌ طيرِجطَا         (   اىاٍطه ) طَا  اىهطه    . 2

 
4. La teeli l  shoola  sab ( [ m] sabab) rishlee min shinta raaba dirang  
 

 . لم آت للعمل لأنني استيقظت  متأخراً من النوم . 2

  

 

 قٍىجَظَا  غرِ نطََصَا 

Subordinate clause of contrast  
 الجملة التناقضية التابعة 

 

 Examplesشرِغٍا    

 امثلة 
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 .دضاٍىرِع   هطَذ     طظَعىصىَا اَقٍع     بٌد  قطَسٍس         .  1

 . نٍرَعدهعرغٍا ،     قرطِسعَع  طصىطٍذ   ضطصىَا (     د اَعه ) ضط        فَظ . 4

 (  . ع)ضط  ودرِقصاٍ داىهطذرع  بٌوهيصذه       ظعٍٍد هطرِع  د سَصه  ذط اَدصَا      ظة. 3

 ( . ظرِعىٍا طٍذ ) طَا ظرٍعىهطٍذ  اهعَا      وَبٌَا     (  نوٍا طٍذ  ) نوٍ هطٍذ   .  2

 

 

1. bid paal khikh   aapin   d chaatoon yla  l manteita . 
2. ‘am kul  qeiwandeenosi ,  polkhanan leitle kleita. 

3. mSeelon d khay ye hil adiya  mind kul rdopye  d teeloon breishay (hin) 

4. qreele raaba , eena la monteele  

 

1. We’ll work though it very difficult to prevail (succeed). 

2. Despite all hardships, our work will never stop.  

3. They were able to survive till now although they underwent many persecutions.  

4. He studied a lot, but he never succeeded.  

 

 . سنعمل بالرغم من صعوبة إحراز النجاح. 1

 .عملنا لا يتوقف رغم كل المشاكل . 4
 .مروا بها  استطاعوا البقاء على الحياة رغم كل الاضطهادات التي. 3
 . درس كثيراً إلا انه لم يحقق نجاحاً . 2

 

 

 قٍىجَظَا غرصَِضَِصَا  

Result clause   
 جملة النتيجة التابعة 

 

  Examples شرِغٍا  

 امثلة  
 

 . طَا ظرِعىهطرِع بتر د  ةَسةصىَا اسوصىَا      رظٍع  ذَدَض ،طَا ظرِضضِسطرِع  تَعصذه  . 1

طٍا صَدفٍس طظرِده بٍد دفَوَس  سدا تَذَا اسوهىَا       اهىَا    ، ينهطٍا ظعٍَع  قٍيطرِع  زرِبشعٍٍا   رظعٍدصَع ر ظَىرَىَع  . 4

 .  طأىوَع

 . زَذظَىص  بعٌرِعٍا د ظطٍَىص  بٌد  د فَوه طَاىوَا   (ذَ دَ ض ( ) اَذَا )،  ر برِ د   د    غوهبٍا  (  قٍيعَا ) اَسعَع   زٍدنَع  قٍيطَص   .  3

 

1. la muk chikhloon  ganeh    , wmin haadakh la munteiloon bgawd sakhseita 

khareita  
 

2. mindiyan w matwaatan pishlon zubtine w ishqeele minan ,  eeta le yad’aikh 

lmoodi bid da’arikh khda gaha kheeta l atran. 
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3. akhnan zidqan pishlon ( pishna) sreewei,  wbud  d   daaha (haadakh)  zahmat 

bnoone d millat bid da’aree l atra.  

 
1. They did not put efforts, therefore, they did not pass the final test.  
2. Our properties and villages are taken and usurped. We wonder why we then will 

come back again to the country. 

3. Our rights are denied, and hence it is very difficult for the sons of our nation to 

come back to the country.   

 

 . لم ينجحوا في الامتحان الاخير ولهذا لم يبذلوا الجهد ،. 1

 . ثانية للوطن يا ترى  لماذا سنعود  عليهمنا ، اموالنا ومدننا اغتصبت وانتزعت . 4

 . من الصعب ان يعود ابناء شعبنا الى الوطن ثانية  لذلكحقوقنا لا يعترف بها ، . 3

 

 قٍىجَظَا   يَو شَصَا 

 الجملة الشرطية 
 
 

  if                                               : If  Conditional Connector:    اٍع     

 إن   ، إذا   ، لو
 

1. likely to happen                   ظظضرٍ   بد   بَوٍا 

2. Unlikely to happen            طٍا صطَذ    ظظضٌرِع    نَد    بَوٍا 

3. Hypothetical                            سيَبِىَعَصَا 

 
1. Likely to happen: 

 

 . د اَعٍا  شرِوَعٍا  ر تطَهٍا   )د( بنصشَا ،   بٌٍد   سَظطٍى  وَبٌَا  ظعٍَع  بترٍاٍع   صَىٍى   طضغٍطَع   .  1

 

 in yaatit lkislan bqeiTa , bid khamlit raba minan bgo dan Toranei w galy-yei  .      
                        
1. If you come over here in summer, you will enjoy a lot (being with us among) these 
mountains and gorges.  
 

In Arabic we have 2 possibilities:  
             ( in ) + (present tense)  
              lau + ( past tense verb) = classical Arabic  
 

 . جبال والوديانتتسلى كثيراً  معنا بين هذه ال( سـ ) إن تأتي في الصيف الى مناطقنا  ،  

    Classical (if) ( lau). لو اتيت في الصيف الى مناطقنا ، لتسليت كثيراً بين هذه الجبال والوديان
 

The Influence of the Assyrian language is clear on the Iraq dialect: 
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 . لو تجي يمنا  بصـ  صيف ، راح تتسلى ويانا  هواية  بهل جبال ول وديان
 

The influence is using (present tense verb) after ( lau) , a grammar that is not 
acceptable classically.  In classical Arabic ( lau) must be followed by the (past tense 
verb).  
 
                                                       ____________________________________________ 
 
 
2. Unlikely to happen: 

 . طٍذ   ذ رَا  اٍع    ذ بٍى  ذ رَا  اٍىصَا ،  بٌد   سزٍَى.  1

 . لو اتيت ، لكنت تراه ل

  Iraqi dialect. (     جنت    تشوفه  جاي     ،         لو) 

in hawit wa itya , bid khazit wa le   

2. Had you come, you would see him.  

                                                     _________________________________ 

3. Hypothetical: 

 (   . بهر   صَا سزٍ) سزٍصرٌذ      اٍع  ذَ بٍى ذ رَا  اٍىصَا   ،  بٍد  ذَبىٍ ذرَا  .3

 . لو كنت قد اتبت ،  لكنت  رأيته 

     Iraqi dialect( ضان شفته   جاي ،    ضنت  لو  ) 

in hawit wa itya , bid hawit wa khizyo ( khizya bio)  

3. Had you had come, you would have seen him.           

                                         . Less common usage.ذَبِصاَ ذرَا  بٌوهىَا    طٍا  اَصَا  اٍع   اىهذرَا طرِض  طاَضَِا  ، ضطَا

                                 .More common usage. (   اٍع  ذَبىٍ ذ رَا اٍىصَا  طَاضِا ، ضطاَ اَصَا طٍا  ذَبِصَا  ذرَا  بٌوهىَا) 

in theiwaalokh  lakha , kula aya lei barya wa .      (Carefully used and less common)  

                                          ____________________________________ 

       :  Conditional connector  ( supposition)                                      الافتراض    :    سيَبىَِا 
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Had you have come here, all this would not have had happened.  

 . بٌوه  ذ رَا  طٍذ   ، ظرده   بٌٍد  ذَبٍى  ذ رَا  اظهوَا  نَا  تعَرِض   ظعٍده  سدَا   سيٍبِ

Supposedly something had happened, what you would have said to yourself.                   

Compare  

Kurdish structure: ( Bahdini and Kurmanji only)  

1. Likely to happen 

2. Unlikely to happen 

3. Hypothetical  

                                                   .hagar tu beiy ,   daa bicheen .1.بضين       بص  ي    ،    دا    تو     ئه   ظه ر .   1
                                      . hagar tu hat bay ,  daa wee beeni .2. بيني     وي    باي  ،  دا     تو   هات   ئه ظه ر.  1
 ( . ه  ) خو   يا    بصذ      ضي تو    دا   ، بي     با  ته قه زه ك    ضص    ئه ظه ر  . 3

3. hagar  taqazak  chei  baa bee,  daa tu  chee  beizh   ya   kho (wa.                                    
    

1. If you come, let us go.  
2. Had you come, you would see him.   
3. If something wrong had had happened, what you would have said to yourself.  
 
                                              ________________________________________________ 
 

   whenever                                  Conditional Connectorضط  اهظَع     

 كلما  ، عندما  

 (  . بٌهصذ ) نَد  طَا نَيدٍو   به رِذ  (   ظعٍصذ ) ضط    اهظَع    دسزَهطٍذ  ،  ضاٍ وسّنٍع  ظعرِذ  . 1

kul eeman d khazeele , ke rakh qin  mino qad la qashdir bio .   

Whenever he(A) sees him (B), he(A) avoids him(B) so that he(A) won’t get in trouble 

with him (B). ( In English, we need to use proper names to avoid confusion).  

 . كلما يراه ، يحاول الابتعاد عنه لكي لا يدخل معه في مشكلة 

 . نَد  د طَا  نَيدٍو   بٌصرِذ     ضط  اهظَع  د سزَهطٍذضٍا  وَسنٍع  ظعٍرِذ    

Parenthetical clause ( kul eeman dkhazeele 
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        connector  : whatever, however( :  ضرظٍِد  =  ) ضظَا   =    ضط  ظَا   

 ظَنَا 

 مهما

 

 .  د فَبِدٍى   نَىرِذ ،   ذَو   طٍا صعَا   غبِهفٍا  سصٍطَرِذ  (   ضظَا  )    ضرِ ظٍد  . 1

        Chaldean dialect( ظَنَا     دفبِدٍى    شطٍَذ ،    طَض غَبِفٍا  )               

 

Kumud d audit qaato, har leina Sawye khiyaalo(h). 
Whatever you do for him, he never satisfies.  

 . مهما تقدم له من خدمة ، لن تنال رضاه 
 

                      

   Connector : However         نَا         تّعا    نَشطٍى   اٍع 

 مهما 

 

 (  . و َ ز ه  ) ،  اعى  ذَو  طٍا صرٍى  وٍ د صَا   (   شطَرِض) اٍع  نَشطَا طَذ  تعَرِذ  نَىرِض . 4

 

 

 

in qaTlaala gaanoh qaatokh, at har lei wit  ridya  (raazi ) 

However hard she works for you, you are still unsatisfied.  

 مهما تقدم لك من خدمة ، فانت لست براض ٍ           
The influence of Assyrian is clear on Arabic i.e., the way it is said. 

 

   Iraqi dialect(  مانك راضي )   .لو تقتل نفسها إلك ، انت ما راضي 

 

 

     Connector: whatever, however:   ظعٍد ه   د فَبِد   

 مهما 
 

 .نبٌهطَا  صطٍذ  طٍا  ظعٍد ه   دفَبِدٍى  ،  .3

mindee d awdit  , leile qbeela . 

Whatever you do, it is refused.  

 . مهما تقدم من خدمة  فهي غير مقبولة  

The influence of Assyrian language is clear in the way it is phrased in Arabic. 

   Iraqi dialect. شما تسوي ، ما مقبوول 

 
 

 

 قٍىجَظَا   زَ بعَِصَا  

Time sequence clause  
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  :  Connector:    after:    بَىو   

 بعد  
 

 . يٍعٍا    44  نَا  بٌَىو  د ينطٍه   نَوشهغَا  ظٍع  بصى ة رٌ بَا  د ظرِ ة ط ،  يرِ و هطه  ظَنو رِ صٍا   بٌتر  عرِ ذَ د وَ ا  .  1

bar dishqilee qarTeisa min bet Soba d mosil, shoreeli maqroye bgo nuhadra qa 22 

shine. 

 

1. After I got my certificate from Mosul University, I started teaching  in Duhok for 

22 years. 
 
The influence of the Assyrian language is clear in that there I a past tense verb after 

( anna) , a broken rule that ( anna ) must be followed by the present tense form. This 

is the Only case that ( anna) is followed by the Past tense verb.   

 

 .سنة  44ادّرس في مدينة دهوك لمدة  بدأت الشهادة من جامعة الموصل ، تنل بعد ان. 1

 
 

   Connector : before(  :  ندَ ظ ) نَظ 

 قبل  
 

 ( .عهعرٍا ) د رِ ذ ر ضـ  ،  ضٍا  نَوه   ذ رَا  بتر  بٌصى ة رِ بَا  د ظرِ ةِ ط   ذ رَا  ط (   اَىه ) نَظ  د  اَىٍاٍ  .  4

  

qam d aatee hwa  l mosul, ke qaaree hwa bgo Soba d Mosil ( ninwe).  

 

Before he came to Duhok, he was studying in Mosul University.  

 

      Connector       when:    ا هظَع  

 عندما 

 

 

 . شَر ٌغَا   د  غَع  ذرٌ زٍا   ،  اهى ذ رَا ا عيٍَا  بغبَوه  طىَظَا  -اهظَع   د ظشٍفطه   ط بٌصى  .  1

 

eeman dimTeilee lbeit Tosa d San Jose , itwa naashe bispaaree l taama .  

1. when I got San Jose airport, there were people waiting for me there.  

 

       . عندما وصلتُ الى مطار  سان هوزي ،   كان هناك مَن ينتظرني 

 

 

    Connector   while:    ضَد   

 بينما 
 

 . سيََا   صرِع  ذ رَا  طبصٌىَا  ،   ىقٍنطه     بصرِ وܒ  ضد  .  1
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kad birkhsha win wa l beita, tpiqlee  biyo . 

While I was going home, I met him.  

 . بينما كنت أسير الى البيت ، إلتقيت به 
 

 

 

 

 

السابع الفصل  

  يَبِفَاوصيَا د

 ظطٍىَا سَيرِيىَا  

 المبني للمجهول 

 

Chapter Seven  

 
Passive Voice  

 
 

Modern Assyrian language has a very clear passive voice and in a very analytical 

way i.e., the auxiliary verb that shows passive voice is written alone as one word 

before the full verb.  

 

the auxiliary verb is (payish) + (full verb )  past participle  

 

 قٍيطٍذ  ظيرِدوَا 

pishle mshodra . 

pishle (is, are )+ it-masculine +  full verb ( past participle form).  

It –M. is sent.   or /  It-M. has been sent.  

 

. بٍد   قَصٍي  ظيرِدوَا   

bid  payish mshodra  

will + be + past participle  

It-M. will be sent.  

 

 

.صطٍذ ظيرِدوَا  بٍقصيََا  

bi+pyasha + yle + mshodra  

is + being + is-M. + past participle  

Full verb (payish)  = remain , stay, be, keep   

payshin أبقى        قصَيٍع                                 

payshakh           أبقى قصَيَع                             

 

payshit                         تبقى  قصًيىٍ                

payshat                      تبقى   قصَيَىص            

payshitoon          تبقون    قصَيهىرعِ         

 

payish         يبقى         قصٍَي         \قَاصٍي          

paysha                               تبقى قصَيَا       

payshee        يبقون قصَيه                        
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It-M. is being sent.  

 

  

. قهيَا صطٍذ ظيرِدوَا     

peesha + yle + mshodra  

has ( was) + been + past participle  

 it-M. has been (was) sent.    
 
 
 
 
 
Payish as auxiliary verb of the passive voice:  

 
 

Time / aspect  Passive sentence partic

le 

Auxiliary 

conjugat

ed 

morphs 

Past 

participle  

Assyrian  Arabic  

Present  y  

k   payish 

y 

k 

payish khizya (*عادة)يرُى  ضٍا قَصٍي  سٍزصَا 

Progressive 

Aspect 
bi  pyaasha  bi Pyaash

a  

khizya  (*الان )يُرى  بٍقصيََا سٍزصَا  

Future bid  payish bid payish khizya  سـ يُرى       بٍد  قَصٍي  سٍزصَا 

Past Pish  le  le pish khizya (  ت )تم  قٍيطٍذ  سٍزصَا
 رؤيته 

Perfect 

Aspect  
ypayish      hwa 

bipyasha    hwa 

bid payish hwa 

pish  hwa   le  

hwa  khizya  صقَصيٍ ذرَا سٍزصَا 

 بٍقصَياَ ذرَا سٍزصَا

 بٍد قَصيٍ ذرَا سزٍصَا 

 قٍيذرَا طٍذ سٍزصَا 

+  ..كان   
* 

تحتاج 
العربية الى 

ظروف زمنية 
 لتحديد الزمن

 
فيمكن ان نستنبط القاعدة في ان المفرد تظهر ضمائره الشخصية المتصلة ( المذكر والمرنث )وفيما يخص الجنس 

 . أما اسم المفعول الذي يليه   يظهر الجنس في حالة المفرد . تظهر الجنس والعدد (   قَصٍي ) بالفعل المساعد 

 

Arabi

c  

Assyrian  Past 

participl

e  

Gender 

remarks  
Sentence  Number  
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 ارُى

 ارُى

 

 ترُى

 ترَين

 يرُى

 ترُى 

 قَصيٍع سٍزصَا

 قَصيَع سزهىَا

 قَصيٍى سزٍصَا 

 قَصيَىص سزهىَا

 قَصٍي سٍزصَا

 قَصيَا سزهىَا 

Khizya  

Khzeeta 

 

Shows 

gender   

in / a 

an\ at  

Payshin   khizya 

Payshan  khzeeta 

Payshit   khizya 

Payshat   khzeeta  

Payish     khizya  

Paysha   khzeeta   

singular 

 نرُى

 ترُون

 يرُون 

 قَصيٍس سزٍصٍا 

 قَصيهىرِع سٍزصٍا

 قَصيه سزٍصٍا 

Khizye 

 

both 

gender  

a/ e 

i:+u:n/e 

i:  / e  

Payshakh    khizye 

Paysheeton   khizye 

Payshee        khizye  

Plural  

 
 
The effect of the Modern Assyrian language is very clear on the Iraqi Arabic and 

Levantine ( Syria, Lebanon …)  in that the passive voice has been imitated and used 

the way the versatile language of the East one day was, Assyrian.  

 

If you watch how complex and unusual the way of saying ( I will be seen ) in the 

classical Arabic is:   Sa+ ura , a structure which is not been used in the real classical 

Arabic writing. Even when used, the speaker tends to go further to explain by 

paraphrasing or to use dialect to make themselves clear and normal.   

 

This aloofness forces the Arabs to tend to use their dialect so that to be clear and 

accurate in what they are saying. They (Arabs); therefore, tend to imitate the 

Assyrians ( I will be seen = raaH anshaf using measure VII or raH yshoofooni ( I 

will be seen). No way, the standard Arabic can express itself that clear in the 

classical Arabic.  

 

This verb (posh) is a regular full verb and its familiar meaning is  (stay) 

 

 

                      posh laakha  = stay hereقرِي  طاَضَِا 

                  posh bsheina  =  Good byeقريِ بيصعَا 

  posh lkislan = be our guest  ( طتصبَع ) قرِي طضغِطَع 

 

                                    pishle laakha  timal    = Yesterday he stayed here.قٍيطٍذ طَاضَِا ىٍظطَص 

  kim mopishlan psheina  w zillei =He said good buy to us and left.ضٍظ ظرِقٍيطع بيصعَا رزٍطٍذ 

      =   pishle kslan kha leile w kharta kishle.قٍيطٍذ طضٍغطَع سدَا طصطٍا رسَوىاَ سٍيطٍذ 

 He stayed with us one night and then he left                                                  

                                 pshle nasaakh ( mreea)  = He got sick( ظوهفَا ) قٍيطٍذ عغََس 

                                      pishle bikthaawa    = He started writingقٍيطٍذ بٍضىَبَا 
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      eetin pyaasha khda saat =  there is one hour left( يَفىَا ) اهىٍع قصيََا سدَا غَفَى 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

الثامن الفصل  
 الافعال 

 

    ظعَصَاىٍوصيَا د

 ظطٍىَا  

 

Chapter Eight 

Verbs   

  

All verbs, here,  are imperative i.e., orders.  

 

 : تأتي ألافعال على شكل افعال امر 
 
 

 اكُُل  \كُل                                                                  khol                eat اضِرِط 

 عِد   ، أنشئ                                                             bnee     count, buildبعٌه    

 أحب                                                                 bee                   loveبفه 

 إسبح                                                               skhee      swimةضِه    \ةسه 

 أصرخ ، نادي                                srokh                  scream, call , shoutةورِس   

 وقّع                grosh draana     sign, put your signatureتورِي دوَفعَا 

 تذّكر                                                     tkhor       rememberىضِرِو  \دضِرِو 
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 نم  \نام                                                                dmokh             sleepدظرِضـِ

 عود                            dor               return, come back, go  backدفرِو 

 ضع                                                            dree             pour / putدوه 

 اسعى \حاول                       dree khaeila      try hard, put endeavorsدوه سصطَا 

 تعال  \هيا                                                    hay , taa             comeىَا     ذَ ص    ، 

 قدم نصيحة         hwil naseehat      give an dadvice  عىرِط                \ذبٍِط   عةَهذَى 

 كن محبّا                          hwi baayaana            love, try to loveذبِه   بَفصعََا 

 ساعد                                            haayir        help, give assistanceذَصٍو 

 إتحدث  \تكَلم                                                      hamzim                 speakذَظزٍظ 

 أهمس                                                    wash wish        whisper رَيرٍي    

 خاف                                           zdee                be afraid of, fearزدفه 

 ارم                          zdee                throw away , drop, throw   زده     

 إفرح                                         Khdee               be happy , rejoiceسده 

 خيّط  ، أخِط                                                               koT                sewسرِش   

 إستحم                                      khop          take a shower, batheسرِق   

 انظر                                                              khor                   lookسرِو  

 (شوف ( ) يرى ) رَ                                               khzee              see ,  understandسزه  

 شد                                          khlos         tie,  tighten, hardenسطرِة 

 ابذل جهد ، حاول                   khpoT                try,  attempt, try hard        سقرِش   

 يلف ، يحاصر       around, cordone       khardee      wrap,   coil سَودفه

 أطلب                                                     Tlob        ask,   demandشطرِبَ 

 سوق  \قود                                                       Tree                      driveشوفه 

 قف                                                     klee             stop, stand, riseضطه 

 سِد  \أغلق                                    chom / dwir          close,  shutدبِرِو  \ضٍفرظِ  

 إجمع                                                       kaapish           collectضَقٍي  

 لا تسرق                                 laa ganwit               do not steal   طَا تَعبِى    

 لا تزنى                             laa zaanit            do not commit adulteryطَا زَعٍى 

 لاتهدم               la kharwit       don not destruct, pull downطَا سَوبٍى     

 لا تغضب                                       la krob             don’t get angryطَا ضورِبٌ 

 تصفع\لا تضرب                     la makhit          do not hit, beat, hurt, slapا ظَسٍى  طَ

 لا تستعجل        la malyiz       do not be in a hurry, take your timeطَا ظَطصٍز 

 للا تنسى                 manishyit, manshee         do not forgetظعَيه  \طَا ظعَيصٍى 

 لا تفوّت                               la mtalqit          do not lose, wasteطَا ظىطَنٍى 

 لا تتأخر         la mtarqil      do not be late , do not lag behingطَا ظىَونٍط 
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 لا تكره                                     la saanit                   do not   hate طَا غعٍَى 

 لا تقتل                                              la qaTlit        do not killطَا نَشطٍى      

 تخرق  \لا تكسر               la tawrit        do not break, do not put downطَا ىَبِوٍى 

 لا تضيع                           la tloq       do not get lost , do not loseطَا ىطرِن

 لا تشتهي                                  la shahwitit            do not  covetطاَ يَذبٍىٍى 

 لا تنتقم      la shaqlit tol      do not revenge, no vengeanceطَا يَنطٍى  ىرفٌط 

 أعجن                              losh             make a dough, mix togetherي طفرِ

 أخُبز                                             lpee             bake  ( bread only )طقه 

 بيّن ،  إشرح ، زور        ,mabien         explain  , come and visit                    ظبَاصعٍ \ظَبٍصٍع 

 داوي  \عالج                                    mabsim              cure, treat , heal  ظبغٍَظ   

 إستمتع \تمتع                                              mabsim                          enjoyظَبغٌٍٍظ 

 أطُبخ        mbashil / bashi          cook                                بَيٍط                \ظبَيٍط 

 ينزّل ، يخفّض    maslee  lower down , make less, distract, give discountظةَطه   

 تقيأ                 mgasee   vomit, throw out, have a hang over, puke   ظتغٍَه

 ينهك \يُتعِب              mjahe  / majhe  \   makchikh     make tired ظَضضٍِضِـ  \ظَجذه  

 ( ني ) ذَكّر         matkhirr          remind                                   ظَدضأِوه      \ظَدضٍوه 

 يرجّع                               madir              bring back, return, pukeظَدفٍو 

 رتّب ، هيئ نفسك       madras gannokh     be ready, prepare yourselfظَدوٍغ تعَرِضِ   

 ساعِد             mhaayir       give assistance, extend hand of help toظذَصِو 

           إعترف        maudi        confess, admit , acknowledge, recognizeظَرده  

 أضف                                                                mazid                  addظزٍَد 

 إستانف   \جدّد                                    mkhadith         resume , start againظسَدىٍى 

 ارم                   mHoliq          drop, throw, throw away      ظسرطٌٍن      

 شوّف  \أرِ                                                                  makhzee       showظَسزه   

 (ديأيا \وجه) أغسل         mkhalil            wash   ( dishes, hands, using water )ظسطٍط 

 يخرّب             makhroo     sabotage , hurt , destruct, devastateظَسوٍبِ 

 أجلب ، جيب                                                  may / mayte           bringظصىه   \ظَص 

 احترم                           myaaqir         respect,  show appreciationظصَنٍو 

 حاول                                         mchalish                     try hardظضٍاطٍي 

 أطفئ                machmee / madikh      extinguish, turn offظَدفٍضِـ   \ظَضٍظفه 

 شغّل  \أشعِل                          malhi          ignite, kindle, turn onظَشقه   \ظطَذه  

 أسرع ، استعجل               malyiz          hurry up , be in a hurry, speed upظَطصٍز   

 علٍّم                                                                    maalip         teachظطٍَق 

 وصّل                                              mamTee      deliver/ take…toظَظشه
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 يطيح \يسقط                                       mampil           drop, toppleظَعقٍط    \ظَظقٍط  

 تؤنب لا               mankhis                    admonish , rebukeظعَضٍِغ  \ظعَسٍغ  

 يؤنب                                                    mankhis              admonishظعَسٍغ 

 نزّل  \خفّض                                                        mankhith           lowerظعَسٍى 

 يخفض \ينقص  manqis, mankis     reduce, lessen , down size, lose(weight) ظعَنٍة  \ظعَضٍغ 

 دير بالك ، إعتني بنفسك         masim bala      take care, beware, watch outبطََى    ظغٍَظ

 أفرغ                                                      maspiq                emptyظغَقٍن 

 يضايق                           masqdit             bother, harass, annoyظغٍَندٍى      

 (ملابس) أغسل        msee          wash  ( clothes but not other things)         ظغه

 عبّر                             maawir        spend , let enter , let it goظَفبٍو 

 يُهزم               maariq           make someone run, elopeفورِن  \ظفوٍن 

 أضرب                   mkhi             hit, beat, strike,  inject(  سظَشَا ) ظسه   

 اغفر                                                          mpaakhil     forgive  ظقَسٍط 

 ذوّب                                      mapshir                dissolve, meltظَقيٍو    

س  \علٍّم                                                         maqree              teachظَنوه   دّرِّ

 الحليب  \أغلي الماء                           mardikh                   boil water/ milkظَودٍس   

 يرضي ، يصالح    mardee     satisfy, convince , make somebody contendظَودفه 

 نظّم                               maryiz       organize, put  in orderظَوصٍز         

 (شخص)أيقظ  ، وَعّي               marish                             awake, wake …. up ظَوفٍي 

 أرخ                        marpee   lossen , make less tight , softenظَوقه

 ضع                                               matiw, mato          put, placeظَىِبِ 

 فكّر             mtakhmin     ponder upon,  think loudly aboutظىَسظٍع 

 نَظّف                                      mtaamiz                       clean, mopظىَظزٍ 

 إرسل                                                               mshadir        sendظيَدٍو 

 إمسح                                                  mshee            clean, mopظيه    

 أسق ، أسقي                  mashtee       water, serve beverage (drink)ظَيىه   

 ......قدم الماء \أسقي          … mashtee      to offer drink,   to make others drinkظَيىه 

 خذ  ، ودّي                                          nobil                    takeطَابٌٍط             \عرِبٍط 

 أحرس  \راعي                    nTor                observe, guard,  watch , waitعشرِو 

 إستحي ، عيب عليك               nkhop          shame on (you),  stop this (shit)عضِرِق   

 إذبح  ، إقطع                            nkhora                           slaughter,   cutعضِرِو 

  انتظر                                                              spor                    waitغقرِو 

 إنزعج                                   sqood             bother ,  get bored        غنرِد 

 رووح  \إذهب                                                                  see                          goغه  
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 سوّي  \إفعل                                                               wid, wod         doفبِرِد  

 اهمل \ادخل                        woor             cross ,  forget (woor mina)فبِرِو 

 غُص ، يطمس      a’moosh       dive, submerge                                       فظرِي 

 إنهزم  \اهرب                      roq   / rkhT          run, escape, jogوسرٌش  \فورِن 

 إعمل                                                            plokh           workقطَرِس 

 أخرج بـ                              plot               go out ,   come up withقطرِش 

 فرَق ، إفصل ، ميز                         prosh       isolate, distinguish, separateقورِي  

 إستجدي ، توسل                                           parpil          beg , entreatقَوقٍط   

 أقضي                     qdee                    spend ( time,  vacation …)نده 

 إتقرّب                                 qroo              come nearer, approachنورِبِ 

 إقرأ                                           qree               read, call, inviteنوه 

 تعلَّم                                              eelop            learn, get a lessonهطرِق 

 أجلس                                                 eeto / too                 sitىرِ  \هىرِ   

 إستيقط                                                   rosh                 wake upو فرِي 

 اصعد الى الاعلى            rom   go up, take high altitude, promoteورظِ ، وفرظِ    

 تهيأ ، إستعد                                      rzog      be ready, pack ( yourself )وزرت  

 وَخّر  \إبتعد                                       rkhoq               stay away fromوسرِن 

 إرم  ، إرمي                                                    rappee            throwوَقفه   

 أدِر  \دبّر                 tagbir        arrange , administer , procureىَتبٌٍو 

 فكّر                                           takhmin         think, believeىَسظٍع 

 أغفر   \اترك                                             shwoq         leave, forgive يبِرِن 

 اقفز                                                       shwor/ shwir     jumpو يبِرِ

 إرسل                                                            shaadir          sendيَدٍو 

 أشطب ، إمسح                       shoop    expunge, cancel, erase, wipe out يرِق  

 إذعن  \إهدأ                   ..…shlom         obey, be quiet, stop doingيطرظِ 

 أسلق        shloq            boil (egg/ potatoes)(  ضٍوىرِقٍا  |بٍصفىَا )يطرِن  

 خذ                                             shqol              take , carryينرِط 

 أصفر                                                    shroq                whistleيورِن 

 لا تتكلم \أسكت                                        shtoq                shut up, silentيىرِن 

 إشرَب                                             shtee                            drinkيىه

 
 

لم احذف حروف الجر الطويلة في الامر او النهي فيما يخص العربية الفصحى لأنّ اللهجة العراقية : ملاحظة 
 .  تحتفظ بها اثناء الكلام العادي 
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To make  your “imperative” a polite request, you need to use these courteous words:  

 

 

A: The  polite request starts :              الطلب المؤدب يبدأ بـ 
 

 .اعطني هذا الخبز ...... إذا لا تمانع   .ذَطه ارُا طَسظَا................... اٍع بغٌظَا طرِض . 1

 .إدفع هذه العربانة ..... بدون زحمة   .ذ اُصَا فَوَبعََا زرقطَ............ ذَرصَا زَذظَى اٍع طَا .  4

 

 

1. in basmalokh ... hallee awwa lakhma. 

2. in laa hawya zaamat ….. zopla aya arabaana. 

 

 

 1. If you do not mind ( literal : If  you’d like)  …. give me this bread. 

2. If you do not mind ….. push this cart.  

 

 

 

B: the answer       الجواب  
 

1. paqid .   Yes, here it is .       تفضل 
2. Lei daqra . You are welcome    على الرحب والسعة   \لا تهتم  

 

C: the reply         الجواب 
 

 Basima . Thank you ( man) (      للمذكر) شكراَ     
Basimta . Thank you ( lady )      للمؤنث 
Baseeme . Thank you ( plural)    للجمع 
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  تاسعالفصل ال

 د ىٍيفَا  وصيَا

Chapter Nine  

de - Functions 
(الدال)وظائف    

 

The Chaldo-Syrio-Assyrian Language has a very intricate mechanism to reduce the 

number of connectors into one. The case is clear in the relative pronoun connectors 

which are reduced into only one  letter or sound      د ( d)  to replace at least four  

words  or connectors in English: who, whom, which, that .  

 المقدمة

للتعبير عن معانٍ كثيرة ووظائف ( الدال ) تتميزّ لهجات الشعب الكلدو سرياني آشوري بكونها تستخدم حر ف 

ليومي معينة نحاول كشفها في هذه الدراسة البسيطة من خلال الاستعمال ا( آلية ) لغوية متعددة تعمل بميكانزم 

لاحظ .  فالدال قد تستخدم للتملك وتستخدم كبديل لضمائر الوصل المتعددة  في اللغتين الانكليزية والعربية . للكلام 

 : الامثلة لغرض التحليل 
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 . اعيََا  د  دوهذرَا طه  يطَظَا فطٍرِذ  نَظ سَدضٍَا دفَعاَ درِضِىرِو هطٍذ . 1

naasha dreiwaale shlaama a’alo doctor eeli .  

The person whom I greeted shortly before now is a doctor.  

 . الشخص الذي سلمت عليه قبل قليل هو طبيب 

 :التحليل 

 جملة رئيسية قٍىجَظَا    وٍ ا يعََصَا      =   main sentence                        .اعيََا درِضِىرِو هطٍذ 

naasha    dokhtor  eele  .             

(The person doctor is)                  

The person is a doctor.  

 .الشخص طبيب 

 قٍىجَظَا    اَ د يعََصَا             =   subordinate sentenceدوهذرَا طه يطَظَا فطٍرِذ  نظ سدَضٍَا دَفعَا 

dree waali   shlaama    ilo  qam  khacha daana                                              جملة تابعة 

greeted I peace on him before short time  

I greeted him shortly before now  

 سلمّتً عليه قبل قليل 

                  connector  =          whom د 

 الذي

 . هطٍذ   درِضىرِو (  ارٌ)نظ  سَد ضٍَا    دَ فعَا   د ذ ر     (   تَررذ) بٌصىَا    د   هرٍس   ذ ر َا   هىهبٍِا  تَرصذ  . 4

Beita dee wikh waa yteewe gaaho qam khadcha daana  d O:  doktor eele .                  

     

The house which we were sitting in shortly before now belongs to (is of) that doctor.  

 . البيت الذي كنا قد جلسنا فيه قبل قليل يعود لذلك الطبيب 

 :التحليل 

      = main sentence.درِضىرِو هطٍذ ( ارٌ) ذر  د بصىَا 
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beita  do:   doctor eele    

 بيت ذلك الطبيب 

  prepositional modifier(        :of that   =        dOارٌ  \دذر  )    

 هو لذلك

  =  subordinate sentenceدَفعَا     سدضاٍَ نظ   تَرصذ   هىهبٍا  ذراَ  هرٍس

eewikh wa y teewe qam khacha daana   

    connector  =  whichد      

 الذي 

 . ضظَا بغٌَهظَا  صذرَا  (   اَرٍع )  غ   ذ رَ ا   طه   بٌصٍصذ     د  ذر  و رٍ بٌصىَا   د  ترِ(   ارٌ)ذٍ ضٍ  طٍا  ظعَيٍع    .  3

hich le manshin o: beita  d  gorwiswaalee biyee d   aawin kmaa baseema y waa.      

I never forget the house that I was raised in how (much) enjoyable (that) it was.  

 . لا انسى البيت الذي تربيت فيه كم  مريحاً كان

 التحليل 

  = main sentence. بٌغهظَا  صذرَا    ضظَا ( بٌصىَا ) ذٍضٍ  طٍا ظعَيٍع  

I never forget how (much) enjoyable it was.                  

 .لا انسى كم مريحاً كان 

    = subordinate clause بصٌصذ  ترِو رغٍ  ذ رَا   طه  د  بٌصىَا

the house which  I was raised in                         

 تربيت فيه 

            connector    =      which الذي            د    

                                connector   =     that   دار 

 ( عائد لـ )  اي    لذلك

 .  (قصطرِشَا )  صغََا شَ دطَا   صغَىَا شَ. 2
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Tayasta   d la     Tayaasa . 

Plane without a pilot.   =  drone  

 .طائرة بدون طيار 

The modifier in this case is a possessive (negative) pronoun.  

  without    =   negative pronoun  دطَا   

Summary 

Through analysis of the speech, Chaldo- Syrio-Assyrian Dialects show that (d)       د

has various meanings, and it functions differently as different morphs. It can be 

possessive as in (4). It can also function as connectors to create difficult sentences by 

replacing [who, whom (1), which (2), and that ( 3) ] for singular and plural nouns.  

The position of (d) is always after the noun that it modifies or describes or defines 

even when it is a possessive modifier, regardless whether it is singular or plural, 

animate or inanimate, male or female noun or nouns.   

غراض  ربط متعددة وتحمل لأ(  الدال) تستخدم إنما بان اللهجات للشعب الكلدو سوريو آشوري  من التحليل  ظهر

 .معاني متفرقة 

 . في التملك تعتبر ضمير التملك وتأتي بعد اسم المملوك . 1

(d) is a possessive pronoun and it  follows the “head” noun. 

  The house door . The door of the house باب البيت. ىَوفَا د  بصىَا  

   .Martha’s car . The car of Martha    اثراسيارة م. وَدصىَا  د  ظَوىَا  

  :تاتي للوصف بعد الاسم . 4

(d) is a modifier after a noun =    “ head noun”  +  of  __________.  

  tara’a d qeisa      wooden door / the door made of wood     =باب الخشب  =   ىَوفَا د نصغَا  

 : الوصفية   تأتي بعد الاسم في العبارة. 3

  The house of that old man. اعيََا  غَبَِا (  ارٌ )  ذر   بصىَا   د

Phrase of modification = “head noun” + of that _______. 

     The house that its door is open. ىَوفرٌذ   قىهسَا  هطٍذ بٌصىَا د
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Clause of modification =   “head noun”   that ….. is …..    

 (بابه مفتوح   )     .....البيت الذي مفتوح بابه 

 . صطٍذ   يَقهوَا   ىَوفرٌذ  قىهسَا دهطٍذ  بٌصىَا 

The house that (which) its door is open is beautiful.  

The house with the open door is beautiful.                       

 . جميل  (  لـ )  البيت الذي بابه مفتوح 

عوض عن كل ضمائرالوصل العربية بغض النظر عن كون الاسم إنسان او جماد ت( وصل ضمير ) تأتي اداة ربط  . 3

عن الذي ، التي ، الذين ، اللواتي  اللائي ،  ( الدال) اي بعبارة اخرى يعوض. ،  مذكر او مؤنث ،  جمع او مفرد 

 ( .3) ،( 4)، ( 1)الامثلة معين كما في   ، اللتان ، اللتين  بميكانزم اللذان ، اللذين  

 

 

 

 

 

Wh-queston words & Connectors 
of  

the Subordinate Clause  
 ادوات الاستفهام وادوات ربط للجملة 

 التابعة 
 

It is clear that certain words may function differently in the system and mechanism of 
Language. The Wh-question words are used for 2 purposes:  raising questions, 
connecting clauses.  
 

فادوات الاستفهام  يمكن ان . ة من الواضح جداً ان بعض الكلمات تقوم بوظائف متعددة في ميكانزم ونظام اللغ
 . طرح الاسئلة  ،  وادوات لربط  الجمل التابعة :  تقوم بوظيفتين 

 
Raising Questions: 

:    د و صىَا  د بٌرِ نَوَا : طرح الاسئلة                                                                                              

 

1.  Who ?      maani , mann                                 من                           ظَع     ،     ظعَه  

2. What?      Moodi ,  maha, mee   ماذا              ظرِده      ،      ظَذ َ ا   ، ظه                    م  

3. Where?    eeka ,  ayka , eika                                 اين                  اَصضَا    ،     اهضَا  
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4. When        eeman                              متى                                اهظَع        

5. Why    qaamoodi ,   lmee , lmaha, limmo, lma, tamee         لماذا نَظرِده   ،   طظرِده   ،   طظَذ َا        

6. Which    eeni , aynee , eima, imne, id                                    أي اَصظَا     ،      اٍظعٍا     

7. How      daakhee, dikh,                               كيف          داضِه      ،      دٍض                     

8. How much   kmaa, kmaha, maaqa                             كم         ضظَا   ،   ضظَذ َا    ،      ظَنَا       

 

Examples      امثلة شرِغٍا 

 

 ؟  صرَىصاَعىص   ظعَه  . 1

aat maani ywit ? 

Who are you ?  (you singular feminine ) 

 من انتِ ؟      

 باهظَوَا ؟   هر ٍىظرِده  . 4

modit beemaara ? 

What do you say? (are saying  Masculine ) 
 ماذا تقول ؟    

 بٍسَصَا ؟  صرىٍاصضَا . 3

ayka ywit bikhaaya ? 

Who are you? (You singular masculine) 

 من انتَ ؟   

 اهظَع بٍد اَىٍصى ؟. 2

eeman bid aatit ? 

When are you coming? ( you singular masculine) 

 متى ستأتي ؟   

 نَظرِده طٍا صرٍى  بٍىقَنَا  بٍهَع  ؟. 5

qaamoodi leiwit bitpaaqa biyan? 

Why don’t you visit us? ( you singular  masculine) 

لا تزورنا ؟     (   لماذا ) لمِ َ   

 بوٍ سيَا  صرٍى  ؟ ظَد وَ يىَا (   اظٍعٍا ) اَصظَا . 2

ayma ( imne)  madrashta birkhashawit  (brikhshaywit)? 

Which school are you going to?  

؟   ( في اي مدرسة انت) الى اي مدرسة تذهب ؟    

 ىاظََا ؟    ىصسَصَ ظةٍَ صَىص   دداضِه  ضا  . 7

daakhee ke maaSit d khaayat taama ? 

How can you live there? ( you singular feminine)  

 كيف تستطيعين العيش هناك ؟      

 ضظَا صرِ ظعٍَا  بٍد  قَصيٍى  ىَاظَا ؟. 8

kma yoomaane bid peishit taama ?  

How many days will you stay there? (You singular masculine) 
 كم يوماً ستبقى هناك ؟   
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 قٍىجَظَا  اَد يَصَااَغَوٍا د 

Connecting subordinate clause: 

 ادوات الربط للجملة التابعة

 ظعَه . 1

 .د بَفٍا  ظعَه ضٍا ظةٍَا  صَذبِط  نطَرِذ فط    ر ضط  سَدبَصَا ديَوهوٍا  بٍد ذّ بٍٍا  ترِ

bid haawe goobaya w kul kha ke maaSe yahwil qaalo ‘al maani d baayee. 

There will be elections of the ministers, and everybody can give his vote for anyone he 

wants. 

.       يريد  لمنهناك انتخابات الوزراء  وان كل شخص يستطيع ان يدلي  بصوته   

 ظرِده . 4

 . صطٍذ بٍوصَا   ظرِدهسَدَا  وَدصىَا  قنٍفطَذ  بصرظَِا  دفَبَِو  ر ذٍ ي  طٍا صطَذ  ظرِبصعَىَا 

khda raadeita pqi’ala byooma da’awar wheish Leila mubyanta moodee yle birya.  

A car exploded the day yesterday and it is not yet clear what has happened.  

.                      قد حدث  ماذا سيارة ما انفجرت في الليلة الماضية ولم يتبين بعد  

 اصضَا . 3

 . ظٍع  ترِططٍا  د قرِيعَتٍا (  ع )ظشَيٍه  طَذ تعََذه  اَصضَا يُوٍا وَ بَا سصطعَىَا  صطَذ  ر  طٍا  صَدفٍه (  اظٍو عَا ) قطََيٍا اظٍوطَص  

paalaashe  mirlay ( mirna) shar-re khaylnta yela w lei yad’ee ayka mTaashee la 

gaaneiheen min gulle d pooshange  

 

The troops said that the battle was fierce, and they do not know where they hide 

themselves from the bullets.  

.      يخبئون انفسهم من رمي الاطلاقات  اين اعلن المقاتلون بان المعركة شرسة ولا يعرفون  
 

 اهظَع . 2

 . بٍد  يَوصَا  اَصَا  ىَوظهىَا   اهظَع ذٍ ي  طٍا صطَذ  ظر ِبصعَىَا 

heish Leila mubyanta eeman bid sharya aya tarmeeta. 

It is not clear when this project will start.  

.          سيبدأ المشروع  متىليس واضحاً   

 نَظرِده . 5

 . ظفرِونطٍذ رَا  طذرِع   بارِو سَا     نظَرِ د هذٍط   اَدصَا   طٍا صطَذ   هدٍ فىَا   

hal adiya Leila eedi’ata qaamoodi m’aorqilwaalon b urkha . 

It is not yet known why they delayed. 

.                        تأخروا في الطريق لماذا  لا يعرف لحد الآن  

 ( اٍظعٍا ) اَصظَا  . 2

 . درِضىَا  بٍد  قصيٍس   اَد  طصطٍا (   اٍظعٍا ) اصظَا اَ سعَع  طٍا  صرَس   د ٍو صٍا   نَظ  بطََع  

akhnan leiwakh dirye qam gaanan eima dukta bid peishikh ad leile. 

We have not decided in which place we will stay this night.  

.     لليلة سنبقى هذه ا مكان لم نقرر في اي  
 

Negative =      le ……..    hich      ٍطٍا               .......  ذٍض at all      ًابدا 
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 . اهعَا قٍيطَع . قَصيٍس  ذرَا   ىَاظَا    نَد     ذٍضٍدٍ و صٍا   نَظ   بطٌََع     صرََسطٍا اَسعَع  

akhnan leiwakh dirye qam baalan hich qad peishakh wa taama . eena pishlan. 

We have not decided at all that we would stay (remain) there. But we stayed (remained).  

.              ولكننا مكثنا . البقاء هناك ابداً  لم نكن  نضع في اعتبارنا  

 داضِه . 7

 .بٍد  ظَشِس  فط  عهيَع   داَضِه تَوَض  ظَوصزٍ ٍس  تعََع  

garak maryizakh gaana daakhee bid maaTikh ‘al neeshan 

We must organize ourselves how ( so that ) we can achieve our goal.  . English is a bit 

different. 

  .               توصل الى الهدف المنشود لل يجب ان ننظم انفسنا

 ضظَا . 8

 . ضو هذٍ ا   –ز رِ زَ ا    بٍد   صَذ بٍِس    نَد    بعٍَس      اَرَا    بصى   ضظَا طظعٍٍس   زَ ذ ظَى   هطَذ  فطٍَع   نَد   ةَ

zahmat eela qad Salminakh kmaa zooza bid yahwikh qad banakh aawa bet- kreehi 

It is very difficult for us to imagin how much money we will pay to be able to build this 

hospital.  

. المال سندفع لكي يتسنى لنا بناء  المستشفى كم من من الصعب ان نخمن   

 
 

 

 

   الفصل  العاشر 

 التملك

  د فغٍوَا  وصيَا 

 اصعَصرىَِا  

Chapter Ten  

Verb “to Have” 

 

We can divide possession into three categories: (a) verb to have (b) suffix as 

inflection attached to the end of a noun (c) possessive pronouns as free morpheme 

by itself which comes immediately after the noun.  

e.g.  

   (a)  اصىطه   ضىبََا itli ktawa      = I have a book        

(b)     ضىبَِهktaawi          = my book                           
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 ( c )     صطٍذ  (    دهده) ضىَبَِا  دهص   .ktaawa diyi ( deedi)   yle    = the book is mine      

 

A word immediatly after the noun  Attached to the end  Verb to have  Persons  

      ktawa   diyi(دهده )         ضىَبَِا دهص 

     ktawa diyan(دهدَع ) ضىَبَِا دهَع         

           ktaawi ضىَبهَ

         ktaawanضىَبَع 

  itliاصىطه

  itlanاصىطَع

First  

Person  

    ktaawa diyokh(دهدرِض ) ضىَبَا  دهرِض    

       ktawa diyakh(دهدََِضِـ ) ضىَبَا دهَضِص     

             ktawa(دهدرضِِرِع) ضىَبَِا دهرضِرِع  

diyokhon                                          

     ktaawukhضىَبِرضِِ

      ktaawakhضىَبَضـِ

ضىَبِرضِرِع 

ktaawaukhon           

  .itlokhاصىطرِضِ 

 .  itlakhاصىطَضِ

  itlokhonاصىطرِضِرعِ

plural        

Second 

 Person 

         ktawa diyeh(ذ دٍدهٍ) ضىَبَِا دهٍذ        

         ktawa diyah(ذ دَدهَ) ضىَبَا دهَذ        

          ktawa diyei  (دهدَص)ضىَبَا دهذص      

 

           ktawihضىَبذٍِ

         ktaawahضىَبذَِ

       ktaawei   ضىَبَصذص

    itleاصىطٍذ

  itlaاصىطَذ

  itlonاصىطذرِع 

Plural         

 

 

Third 

 Person 

 

 

 

 

A word immediatly after the 

noun  

Attached to the end  Verb to have  Persons  

ktawa   diyi yle   =  

 The book is mine       

ktawa diyan   yle = 

 The book is ours    

Ktaawi     = my book  

         

ktaawan =  our book   

     

Itli    =  I have    

itlan = we have  

First  

Person  

ktawa diyokh yle =   

The book is yours m.  

 ktawa diyakh= 

The book is yours f.   

ktawa  diyokhon= 

The book is yours  

Plural                                             

Ktaawukh =                

  your m. book    

ktaawakh =                          

your f. book      

ktaawaukhon =          

  your book          

plural              

Itlokh= 

 You m.  have .  

itlakh =  

you f. have  

itlokhon  = 

you have   

plural        

Second 

 Person 

ktawa diyeh  yle =  

 the book is his.                            

     

ktawa diyah  yle  =                                    

  the book is hers. 

ktawih  =   his book    

ktaawah  =  her book   

ktaawei  =  their book      

itle =    he has       
itla    =  she has   

itlon  = they have  

Plural         

 

Third 

 Person 
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  ktawa diyei  = 

the book is theirs.  

plural 

 

 

 

A word immediatly after the noun  Attached to the 

end  

Verb to have  Persons  

  كتاب مالتي         (دهده )    ضىَبَِا دهص      

  كتاب مالتنا       (دهدَع ) ضىَبَِا دهَع         

 كتابي         ضىَبهَ

       كتابنا         ضىَبعَ

 عندي              اصىطه

 عندنا             اصىطَع

First  

Person  

    كتاب مالتك      (دهدرِض ) ضىَبَا  دهرِض    

 كتاب مالتج      (دهدََِضِـ )      ضىَبَا دهَضِص

    (دهدرضِِرِع) ضىَبَِا دهرضِرِع  

  (مالاتكم ) كتاب مالتكم                    

 كتابكَ        ضىَبِرضِِ

 كتابك          ضىَبَضـِ

     كتبكم    ضىَبِرضِرِع

  

 عندك         اصىطرِضِ 

 عندك          اصىطَضـِ

 عندكم    اصىطرِضِرعِ

 

Second 

 Person 

  كتاب مالته      (ذ دٍدهٍ) ضىَبَِا دهٍذ        

 كتاب مالتها         (دهَدَذ ) ضىَبَا دهَذ        

 ( مالاتهم) كتاب مالتهم        (دهدَص)ضىَبَا دهذص      

 
This is how the effect of Assyrian is on 

the Iraqi dialect.      

       كتابه        ضىَبذٍِ

      كتابها        ضىَبذَِ

  مكتبه     ص ضىَبَصذ

 عنده        اصىطٍذ

 عندها       اصىطَذ

 عندهم   اصىطذرِع 

  

 

 

Third 

 Person 

 

 الحادي عشر الفصل 

  وصيَا  د سَدفٍغَو 

 فٍدىاَ ر سَيسَىَا 

 
 الاصطلاحات الكنسية  

   

Chapter Eleven    
Church Terminology  

 
 

 الآب                                           aaba   / aawa         Father أَبٌَِا      \اَبٌَا 

 الابن                 ibra/ awra/ brona         son        بٌورِعَا     \اَبِوَا    \اٍبٌوَا   

 إنجيلي                                   iwingalaaya        evangelist  (istic)اٍرٍعتطََصَا 

 إنجيل                                                    iwangaliyoon      Bibleاٍرٍعتطَصرِع 

 عيد السعانين                                   oshana       Hosana ,  palm dayارِيَفعَا 

        مساوٍ للاب في الجوهر     consubstatiate with the Father    سَد  بصد  بَبَا         \ظرِض  \اصض 

 ابليس  \شيطان                                       akhilqarsa     Satan / Luciferاَضطِنَوةَا 
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 الله                                                                  aalaaha        Godاطََذَا 

 الأنا ، الانانية                                         aanayoota       ego, selfishnessصرىَِا اَعَ

 (المطران) سيادة                             apisqopa   title of the archbishopاَقٍغنرِقَا

 الاقنوم                                     iqnoma       being, entity, partاٍنعرظِا  

 التملك                                    eenayoota                  possessionاهعَصرىَِا  

 تبرع  \صدقة                           irwana       offering, donation, pledgeاٍورَعَا 

 سر  \قداس                                                         raaza                     Massاوَزَا 

 اسرار الكنيسة                         raze d eeta         Church mysteriesاوَزٍا دفًدىَا 

 خوري      archadyaqon     a degree less than archbishop( ع)اَوضدَصَنرِ 

 مقبرة                                                       bet qoora   cemeteryبٌصى نَربِوَا 

 يوم الرماد \صوم نينوى                bawota d ninwaaye     an ash dayبَفرىَِا دعهعرَصٍا 

 شر ، سيئة                                                          bishta                 evilبٌهيىَا

 غير متزوجة  \بتولية  \بتول                       btolta               Virgin, unmarried girlبٌىرِطىَا

 صوم                                                        soma              fastingةَرظَا 

 صلاة                                                  slota         pray, prayingةطرىَِا

 شقي  \قاطع الطرق          gayaasa   triumphant in faith ,thief, gangster, mobsterتَصَغَا

 ذنب ، خطيئة                                                                               gnaaha      sinتعَذَا

 تصرفات ، سلوك                                   doobare     manners, behavior (s)درِبَوٍا  

 عيد قديس ، إحياء ذكرى                               dokhraana     commemoration         درِضِوَعَا 

 بلا عورة  \بلا دنس                                           dla mooma      immaculateدطَا ظرظَِا 

   عقيدة  \ايمان                                          haymanoota        faith , beliefذَصظعَرىَِا 

 (شيئ يوضع كثقة) أمانة        haymanta       mortgage, deposit, a  trust          ذصظعَىَا

        عادل ، صدوق                                                    zadeeqa        honest , fairزُدهناَ

 محبة  \حبة                                                                     khoba          loveسرِباٌَ

 إتحاد ، وحدة                                 Khoyaada            solidarity, unisonسرِصدََا 

 غفران \تكفير عن خطايا                                   khosaaya        forgiveness of sinsسرِغَصَا 

 خطيئة قاتلة                  khTeeta mamtaneta       fatal sinسشهىَا ظَظىَعهىَا  

 خطيئة                                                         khTeeta     sin, faultسشهىَا

 إرتكاب ذنب ، جريمة                                khayaawoota        crime,  felonyسَصَبِرىَِا 

 سهو  \خطأ                                          khilTa     mistake, fault , sinسٍطشَا 

 (خميس الفرح) غسل الارجل                           khamshawsheba d piskhaسظٍيبٌيَبَا د قٍةسَا 

 (feet-washing Thursday)                                                       

 تخريب         khrawta           damage,  destruction, vandalism, sabotageسوَبىَِا 

 صدقة  \طيبة                                                  Tawta            goodnessشَبىَِا 
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 طيبة  \نعمة                      Tayboota / nimta        graceعٍفٍظىَا  \شصبٌرىَِا 

 توسل  \طلب  \سؤال             entreat , demand , ask , query  Tlabta   شطَبٌىَا 

 جوقة  \فرقة                             joqa/ jahla         choires  / bandجرِنَا  \صذَطَا 

 تحول الخمر الى دم والخبز الى جسد   \يوخارستية          yukaristiya        Eucharistصرِضَوغٍشصَا 

 يوم القيامة                  yoma d nookhaama          the doomsdayصرظٌَا د عرِسَظَا 

 عيد الشكر    yoma d shakarta      Thanksgiving Day            صرظَِا د يَضَوىَا

 ( الحب ) يوم المحبة                yoma d khoba         Valentine Dayصرظَِا دسرِبٌَا 

 عادل ، نزيه ، آمين              keina      Just, fair, honest, trustworthyضاٍعَا

 ( البطريرك ) لقب ل                           komra   title for the Patriarchضرظِوَا 

 طبيعة    \كيان                                              kyana     entity, natureضصعََا 

 كأس                                               kasa             cup, chaliceضغََا

 ( مطران ) لقب    kasse\ sayidna   titles for archbishopsغُصٍدعَا  \ضغُه 

 كافر ، خشن ، بلا رحمة            kapora    infidle, blasphemous, toughضَقرِوَا 

 ...كراز ، وعظ ، قراءة من     karozota    preaching, reading form saintsضَورزرىَِا د  

 لا يدرك               la mithdarkane       agnostics, cannot be fathomedطَا ظٍىدَوضعٍَا 

 يعترف                     modeita     confession, acknowledge, recognizeظَردصىَا بـ   

 نعمة   \موهبة       mawhaota   gift, bestow, grace , talentضَضوَا     \سطٍٍفىَا  \ظَرذَبِىَا

 ميلاد المسيح                        mawlada d maaran    Christmasع ظَرطَدٍا دظَو

 دنس ، عورة                                                   mooma           blemishظرظَِا 

 مزمور                                                      mazmoora   psalmظزَظرِوَا 

 طهارة ، غسل الخطايا       mkhallata d khtayaata   cleansing sinsظسَططىََا د سشصىََا 

 طرد  \تحريم     makhramta  excommunication, deprivation , tabooظَسوظَىَا 

 مطران                                           maTran     archbishopظَشوَع

 ابرشية ، مطرانية                                     MaTraaniya     Dioceseظَشوَعصَا  

 ماء مقدس                  miya mqodshe         holy waterظصَا ظنرِديٍا 

 إخراج ، ايقاف ، تنزيل ، طرد                makleita       demotion, lay off, fireظَضطصىَا

 إغضاب     makrabta    make angry , tease,  make somebody madظَضوَبىَا 

 عظة  \موعظة           makrazta  homily , praching about   ظَضوزَىَا  بٌ 

 نسيان            mansheita       forgetting,  not rememberingظَعيصىَا 

 إنتقاد ، إنتقاص من قيمة                     masleita       criticize , put downظغَطصىَا 

 معمودية                                     maamodeeta       baptismظَفظرِدهىَا 

 إخراج الارواح الشريرة         mpalaTa d beeshe   exorcism, exorciseظقَطَشىَا دبهيٍا 

 بطريرك                               miTrapolita            Patriarchظهشوَقرِطهشا

 إرضاء     mardeita       reconcile, satisfy, make happyظَودفَىَا   \ظَودصىَا 
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 ( قديس .... مطران ) لقب                mar        title for all archbishops and aboveصظَو

 ابدي  \سرمدي                      mtoomaaya           eternal, immortalظىرظَِصَا     

 ( انواع زيت مقدس في الكنيسة 8)   mishkhe d raze     oils of the mysteries  (3-4)ظٍيسٍا داوزٍَا 

 المسيح                                           msheekha     Jesus, Messiahظيهسَا

 نبي                                               nwiya                    prophetعبِصَا 

 عيد رشاش الماء                                  nosardeil             water dayعرِغَودصط 

 تجسد                                  nitgasham          incarnate, embedعٍىتَيَظ 

 سجود        sgadta      kneeling to pray , prostration, worshipغجَدىَا 

 ( عيد )   صعود                           soolaqa   ascension, assumptionغرِطَنَا 

 شيطان                                 saTana      Satan, devil, demonغَشعََا 

 سيمنار  \معهد ديني   Seminare     Seminar    Priesthood  School  (theology)غٍظٍعصو 

 نة ، ساعور سدا   sa’aoora       the church gatekeeper, the church key holderغَفرِوَا 

 نفي ، نكران                                           srawta     denial,  denyغوَبىَِا 

 نكران الله                             srawt al aalaha     atheistغوَبىَِا طَاطَذَا 

 ستارة            sitra     curtain between the altar  and the worshipersغٍىوَا 

 مهرجان                                      ad eida       festival, carnivalفَدفٍدَا  

 كنيسة             a’ eita / umra       church, Kenesatفرظِوَا    \فٍدىَا  

 مساعدة إنسانية   \إعانة                 odrana       aid, help , assistance, reliefفرِدوَعَا 

 كنيسة                                                            umra            churchفرظِوَا  

 عيد         eeda        feast,   usually Christmas and Easterفصدَا 

 صلاة على المتوفي  \اة  وف         aneeda     the  deceased’s celebration ritualsفَعهداَ

 وعي ، ايعاء   a eerotha     raising awareness, awakening, consciousness‘فهورِىَا  

 ( الآلام ) جمعة الاحزان                          rota d khasha     Good Fridayفوربِىَا د سيََا

 جمعة القديسين                rota d meethe   Friday f all saintsفوربىا دظهىٍا 

 فتنة طائفية     polaga tadeetanaaya      religious  seditionقرِطَجَا ىردهىعََصَا 

 إعفاء  \إعتذار  \غفران                          pakhalta          forgiveness,  excuseقَسطَىَا 

 البطريرك                                        patiryarka m      Patriarchقَشَوصوَضَا

 بابا                                                          paapa                  Popeقَقَا

 توبة        pashamta     regret , remorse, repentance       قَيَظىَا

 قبول ، سماح                qbalta     acceptance /  indulegence, admissionنبَطىَا

 قبر                                                                qawra      grave    نَبِوَا 

 قديسين                                                          qadeeshe        saintsنَدهيٍا 

 قداسة                  qadeeshoote      title : his (His) holiness(ذ)ٍنَدهيرِىَا 

 قربان    qurbana qadeesha      holy bread , communionنرِوبعََا نَدهيَا 
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 عيد الكبير \قيامة                    qyamta      resurrection,  Easter dayنصَظىَا 

 لا يعرف الرحمة                                   Qayaapa     ruthless, mercilessنُصَقَا 

 مذبح           qanke     altar/ temple separated by a curtainظَدبٌسَا   \نَعضٍا

 تناول القربان  \قربان         qrawta        offering , taking  communion  نوَبِىَا   

 قس ، قسيس                        qaasha / qasheesha       preistنَيهيَا  \نَيَا 

 يسوع                                   isho          Jesus, atonement   هيرِف

 راهبة \ماسير                                                       rabanta        nunوَبعَىَا 

 معلم  \رابي                           raaby  \ rabbi         teacher,  priestوَبه

 روح القدس         rokha d qodsha         Holy Spirit , Holy Ghostورِسَا د نردِيَا 

 رحمة                                                       rakhme      mercyوَسظٍا 

 ليل  \مساء                                               ramsha             eveningوظَيَا

 ترسيم                              rshamta       ordain, anoint.....ويَظىَا د 

 إشارة الصليب               rshamta dsleewa     cross sign   ويَظىَا دةطهبَِا

 لاهوت                                  teiologiya      theology    ىاٍرطرجِصَا 

 مذهب ، دين ، عقيدة      taw deeta      faith, denomination, religionىردهىَا 

 تائب                   tayaawa     repentant, (someone) remorsesىَصَبَِا 

 توبة                                     tyawoota   repentenceىَبَِبىَا  \ىصَبِرىَِا 

 زمالة  \تلميذ                     talmeetha          students of scholarshipىطَظهدَا 

 الثالوث الإلهي          tleeytayoota  qadishta    Holy Trinityىطهىَصرىَِا نَدهيىَا 

 المجد لله                  toshbokhta lalaaha  Glory to Godىٍيبٌرسىَا طَاطَذَا 

 علاقة غير جيدة         shwaqta d libba   being in bad terms with    يبَِنىَا دطٍبٌَا

 يقظة  \سهرة       shaharta         vigil, stay late at night, night gala, alertيَذَوىَا 

 الخطايا ( عن ) غفران          shoqana di khTahe   forgiving sinsيرِبِنعََا دسشَذٍا 

 شكر         shakarta    gratitude, gratefulness, thankfulnessيَضَوىَا 

 ساذج  \رسول                          shleekha       disciple, naïve, undressedيطهسَا 

 اسم الرب         shimma d maaran    The name of the Lordيٍظَا دظَوٍع 

 سومري ، سامري    shamraaya/ shomaraya   Sumerian / Samaritan   يرظَِوَصاَ \يَظوَصَا 

 شماس                                     shamaasha     deacon, the service manيَظَيَا 

 يتوسل ، يستجدي                                                 shaplapta    entreat , begيَقطَقىَا 

 يستغرق                      shaqla daana     last v. ,  take  ( time )يَنطَا دَفعَا 

 يتناول القربان           shqalta d qorbana     take communionينطَىَا دنرِوبعََا 

 سيرة ذاتية                           sharba        biography , career, resumeيَوبَا 

 سيرة الشهداء       sharba d sahade   biography ( chronicles ) of the martyres يَوبَا د غَذدٍا
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 عشر ني الفصل الثا

 

 وصيَا د ٍىوفٍغَو 

 فط ظطٍىَا 

 
Chapter Twelve 

Adverbs 
 
 الحال \الظروف 

 
 

Adverbs / Adverbials are of three types: (1) Time adverbials (2) Place adverbials (3) 
Manner adverbials.  

 الظرف للاسلوب ( 3)الظرف للمكان ( 1)الظرف الزمني ( 1)تقع الظروف تحت ثلاث انواع 

 

 . فط ظطٍىَا د داضِصرِىَا ( 3) فط ظطٍىَا د درِضَا ( 1)فط ظطٍىَا دزبِعَا ( 1:  )فَط ظطٍىَا  بٍىطَىَا ىَذَوٍا صطَذ 

 

The time adverbials (1) fall under four catogaries: past, continous, future: 
 : الظرف الزمني يقع تحت اربع انواع . 1

 الحالة التامة للافعال   ،ماضي ،مضارع بسيط ، مضارع  مستمر ، مستقبل                                 
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 ،  دَفىهد        ،  زَبعٍِا ضظهطٍا     دفَبَِو    ، نَاصظ  فصََدَصَا       ، نَصظ  غرفِوَعَصَا                                                         

 الماضي    ا دفَبَِو زَبعَِ

Past Tense  
Adverbs (ials)   

 

 أمس                       timal                   yesterday   اٍىظطَص                        (سزٍا طه ) سزًصطه   

  khzeeli                                    ِنصدظَىَا   اٍدصرظidiom       today morning              هذا الصباح 

  saw+him + I                         يَبِرفَِا دفَبَِوshawoo’a  daawar    last   week      الاسبوع الماضي  

I saw him                                   ىُطىٍاtalthe         2 years ago                               ماضيتينلالسنتين ا 

 العام المنصرم                                    shitqin          last yearيٍىنٍع                                 رأيتهُ           

         العام الماضي          sheeta da’war    a year ago   دفَبَِو     يهىَا                                           

 العامين الماضيين                     baz zoone         2 years agoبُزرِبعٍِا                                        

 العام الماضي             bzoone        last year/ a year agoزرِبِعٍا ب                                                   

  الشهر الفائت         yarkha d pidle       month  agoصوَسَا دقهدطٍذ                           (سزٍصأطه ) سزٍصطَه 

khizyaale                     يعَىَا دقهدطَذshaata      d pidla       last year           السنة الماضية 

saw + her + I 
I saw her  

 رأيتها  

 
 

 

 
In this case, the Assyrian language  has one word for ( two years ago) : talte/ 
bazzoone. 

 المضارع العام  ( فصَدَصَا )   زَبعَِا دنَاصظ  قيهشَا 

Simple Present Tense  

adevrbs ( ials)          

 

 دائماً  \عادة             Hamasha      often/ alwaysذظََيَا                     ص                 سَزٍعطٍذ                    

 كل النهار                       kulid yoma    all dayصرظَِا   ضطد            ضٍا                                               \ضـ    

         y/ k + khaz +in + le                    ِضردصرظkud   yom                                           كل يوم 

    y/k    + see+ I + him                     ضرِد  يَبىٌَاkud shabta      every week        اسبوع \كل يوم سبت 

     I (often) see him                               ٌبىَقنرbtapqo         by chance                  بالصدفة 

 أحيانا                      gahata       sometimesتَذَىَا                                                                          أراهُ 

   khakma gahe every now and thenسَدضظَا بٍذعٍا                                                                             

 في بعض الاحيان                                                                                                         

 في بعض الاحيان     khakma gaahe  occasionallyضا سزٍَعطَذ                                                          سدضظَا تَذٍا 
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y/ k  +  khaz + in + la              ضط   سَدبٌيَبٌَاkul  khaosheiba                      كل يوم احد 

y/k  + see  + I + her                ضط  يَبِرفَِا   kul  shawoo’a    every week     كل اسبوع  

I ( often)  see her      

 اراها

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 المضارع المستمر   ( غرفِوَعَصَا )    اَظهعَا زَبعَِا نَاصظ 

Present Tense  

Adverbs ( ials)  
 

Before any explanation to be made . Verb ( to see ) in English is static  i.,e., we do 

not say ( I am seeing), but instead: ( I see now ) .   

 

The progressive aspect structure of any sentence in Assyrian language  comprise of :  

 

Pattern 1: 

 بٍسزَصَا     صرَس                               

  

 

bi + verbal noun verb+ verb to be  

 

progressive aspect  +  Subject  

 

bi + khzaaya                +  ywakh  
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ing + see                        + we  

seeing                                we 

We see .  

     

  

 الآن             adiya       now    اَدصَا                                                 صرٍس          بٍسزصَا

  h bikhzaya ywok                                 ذَدصَاhaadiya       now            الان 

 اليوم          idiom         todayاٍدصرظِ                                    نرى          

 في النهاية       bkharta        laterبٌسَوىَا                                                                      

 حالاَ       baya idaana  right nowبٌُاصَا فٍدَعَا                                                                              

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pattern 2:  

 

When we have an object as pronoun, it usally comes at the end of the progressive 

verb as in this pattern  2 : 

 

 بٍسزَصٍذ                           هرٍس =       بٍسزَصٍا  

 بٍسزَصَذ     =    بٍسزَصَا 

 بٍسزَصذص    = بٍسزَصَاص   

 

 

 

 Sentence structure : 

 

progressive   +  object   +  subject  

 

bi     + khzaa    + yeh              
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bi     + khzaa    + yah            ywokh 

bi     + khzaa    + yehe  

 

  

ing + Verbal noun + object + subject  

seeing                      +  him   +  we  

seeing                       + her     + we  

seeing                       + them  + we  

 

We see ( are seeing)  him.                 نراه 
We see ( are seeing) her.                    نراها 

We see ( are seeing ) them.                نراهم 

 
The verb (see) in English is static. In Assyrian it is not and it goes as (are seeing). 

In Assyrian adverbs do not define the time of the verbs because the structure of the 

sentence (syntax) indicates the aspect and the time of the sentence.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Pattern 3: 

 

When the object is a noun and not a pronoun , the structure of the sentence is: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Object  Subject  
Copula  

Progressive  

 

 اهطَعٍا 

 
 

eelaane  

 صرِع

 صرَع

 

 صرٍى 

 صرَىص

 صىرِع

 

 صطٍذ

 صطَذ

 صطذرعِ 

 

 

 

 

 

 بسٍزَصَا      

 
 
bikhzaaya 
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preogressive + subject + object  

 

 

bi   khzaaya  + ywin /  yawn/ ywit/ ywat/ yton / yle / yla/ ylon    +  eelane  

seeing             + subject copula                                                        + trees 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 المستقبل زَبعَِا دَفىهد       

The Future Tense  
 

 

 غداَ                 sapra      tomorrowةَقوَا                          بٍد     سَزٍس               

 غداَ        qudme        tomorrowنرِدظٍا                                                              

   bid khaazukh   د اَىصَا  اىٍظَط                      لtimal datya          tomorrow   ًغدا 

 هذه الليلة               ad leile      tonightاٍد طَصطٍا                          سـ               نرى  

 حينذك \آنذاك           ayga      then, that timeذصتَا  \اص تَذَ ا                                   نرى          سوف   

 ثانية                     midre       againظٍدوٍا                                                             

 في النهاية  \بالتالي            bkharta       at the endبٌسَوىَا                                                             

 ابد الابدين  \دهر الدهور       almin amin     for everفطََظ فطَظهع                                                          

 على عجل  \بسرعة       blayzoon     hastily( ع)بطصزر  \بٌصَطزر                                                           

  shabta d beetayila    next Saturday يَبىٌَا د بٌهىَصَا صطَذ                                                            

الاسبوع القادم             \السبت القادم   
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  Analysis : 

 

 

The Assyrian as the versatile  language for centuries in the past has an effect on the 

dialects of Levantine (Syian, Lebanese …) in this respect . (byiktib)  = b  is but the 

Assyrian (b) an indicator of the continuous aspect (-ing form). Assyrian must have 

(verb to be ) conjugated as person. The Arabic does not have any copula (verb to be) 

in the present tense.  

 

e.g,  

 

byaakul = bi+ khalla+ ( yle  verb to be)  = he is eating 

يلي                        + خالا + بـ = بياكل     

For future (bido =  bid (Assyrian) , an indicator for the future. 

bido yshoof  =    bid + khaze = he will  ( wants  to)see . 
خازي+ بد  =   يشوف     + بدو   

 
In case, we have an object :  

 

bid + full verb + subject + object  

.طٍذ  (  سزرِس ) بٍد   سزٍَس    

bid + Khaz+ ukh + le  

will + see + we + him  

We will see him.  

 

 

Adverbials  Object  Subject  Full verb 

morph 

Future 

auxiliary 

Indicator  
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 qodme  tomorrow   نرِدظٍا    

       sapra tomorrowةَقوَا      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 طٍذ     

 طَذ     

 طذرِع     

 

 

Le = him 

La = her 

Lhon = them 

 

 ٍع         

 صَع       

 
First Person   

In    = I   

Yan = I   

 ٍى           

 صَىص    

 هىرِع    

 
Second Person 

it   = you 
Masculine singular   

 

yat = you  
Feminine singular  

 

yton = you 

Plural     

 ٍا            

 صَا          

 ه                    

Third Person 

 e: =  he   

ya = she 

ee  = they  

 

    

  

  سزَ  

 

 

 

 

 د بٍ     

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

The Place adverbials (2) can be listed as below: 
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 فَط ظطٍىَا د درِضَا 

Adverbs ( ials) of place : 
 ظروف المكان 

 

 اسفل         iltakh     under  / beneath  , belowاطٍىٍسى                                                                          

 خارج                                  lwadar   outsideلطبَدَو                    ضطٍصٍا          ( اهعَا ) ص  اهطَ

     eelay kilye                                            بضط درِضَاbkul dooka    everywhere      في كل مكان          

They are standing                                  بَىوصbathir   / bar       after            خلف 

 هنا                         laakha     hereطَاضَِا                                                               واقفون

 في الخارج    lbaraye  outside, abroad , overseasبَوَصٍا                                                          واقفون( هم )

 جانب                        lgeiba    sideتاٍبَا                                                                        

 داخل                    lgaawa     insideتَرَص                                                                         

 يمين        lyamne    to the rightصَظعٍا                                                                          

 يسار         lsimmala  to the leftغٍظطََا                                                                         

 اعلى                    alil    up , upper‘فطٍط                                                                        

 امام        qam    before , in frontنَدظَص                                                                           

 قريب                      qurba    nearنرِوبَا                                                                           

 بعيد                       rikhqa      farوٍسنَا                                                                           

 هناك                   taama     thereىَا ظَا                                                                           

 في  \الى                         il        to , inط                                                        

 مقابل        barqol  in exchange , cross, facingبَونربِط                                                                                  

 

 

 ( . ظٍدوٍا ) ظعٍدوٍي   بٍد اَىٍذ   ظٍع اَضَِا  ط ىَا ظَا 

bid aate min laakha il taama midresh . 
He will come from there to here  again. 

 . سيأتي من هناك الى هنا ثانية 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 د دأضَصرىَِا فط ظطٍىَا 

The adverb(ials) of manner : 
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 : ظروف الكيفية 
 

The adverb ( ial) is an adjective + eet  
ammena + eet   =  permanently  
 
Sometmes  adjectives  act ( function)  as adverbs  such as ( spay = good / well) ( khirba 
= bad / or badly =   severely ).  

 

 دائماَ، بشكل دائم     ameenaait      for ever/ permanently      اظَهعَاهى                                                  

 معاً م                                    moodaale    togetherظارٌدَطٍا               بٍد سَظه                    

     bid khaami                       بذٍدصرىَِاbhidyoota     quietly, calmly                          هادئين 

 بشكل جيد                                                               spy       wellةقه                             سيعيشون    

They will live                      زَبِعَعَاهىzawnaanayit       temporarily                          ًمؤقتا 

 بشكل سيء                                             khirba               badسوٍبَا                                                   

 شاملاً  \كلياً               kulaanayit          completely, fullyضطَاعأهى                                                   

 بارتياح                             neekha             comfortably     عهسَا                                 

   بفرح                           pseekhayit       happy(ily) (هى) اسٍقةه   *                                               

 مساوين                                       shawyaayit     equallyيَرهَاهى                                                  

 بحق                      shareerayit      truly, a real life(هى ) ايَوهوٍ    *                                             

 

    يَوهوٍا ، قةهسٍا    =adjectives   

 

 غوَبىَِا 

     Negative   النفي 
 

 طٍا سزٍَس 

 طٍا صرَس   بٍسزَصَا 

 ذٍضٍ  طٍا  صرَس  بٍسزَصَا 

 ذٍضٍ طٍا سزٍَس 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 الزمن التام     بعَِا ضظهطَا زَ
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Perfect Aspect   

 

Perfect aspect can be used in all tenses to indicate that the verb as an action has been 
done and completed and the function may differ from one tense to another according 
to the context.  
The Past tense perfect may indicate that the action happened only once . The present 
continuous  pefect  may indicate that  the action happens at a long range of time ( the 
duration was long ) and this may function as confirmation or testimony.  The simple 
present in the perfect aspect may indicate the repetition of the  action in the past time. 
The future perfect may indicate that the action was unlikely to happen and it did not 
take place,but , otherwise,  “ it could have happened.”  

 

time 
particle   

Full verb 
Morph    

Subject  Object  Perfect 
aspect  

Subject  Object  Adverb  

 سز     

Khz  
 

 دفَبَِو 

Past  

 ه       

ee 
/i:/         

 ذراَ 

wa 

 طه   

Li 

 اىظَطص 

timal  

 ب ٍ       

bi      

 سزَا   

Khza   
 

 غرفِوَعَصَا

Present 
continous  

 صِرَ ىص   

ywit 

 ذراَ  

wa 

 اَغضرطَِصٍا 

askolaye 

 ندَظ   سَدضٍا 

Qam khacha  

 ضٍا     

 ص      

Ke     
Y      

 سَ  ز   

Khaz  

 

 فصَدَصَا    

Simple 
present  

 صَا   

ya 

 ذراَ  

wa  

 سبِوَرَىَرذ         

Khawrawato 

 طذرِع   

 
Lon 

 

 

 

 بدٍ     

bid      
 

 

 سزَ

Khaz  

 

 دَفىهد 

Future  

 ـٍى    

it          

 ذراَ  

wa       

 طَذ     

 سَبِوىرضِ

La 
khawirtokh 
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  الفصل الثالث عشر 

  ىطٍىَفغَو وصيَا د

 سَيسَىَا ظطَرِضِصىََا 

Chapter Thirteen  
                                                 functional words  Some other  

 المفردات الوظيفية 
 
 

المفردات الوظيفية هي الكلمات التي تتكرر بين لحظة واخرى وتدخل في ميكانزم اللغة وهي لا تحمل النبرة في الكلام فتراها 

 ،   adverbials،   والظروف         prepositionsنَدهظرِى غصظٍَا وتشمل  حروف الجر . تأخذ اشكالاَ ضعيفة في الكتابة 

،  وكلمات الترتيب     negation words،   وادوات النفي      quantifiers, and qualifiersوالكمية والعدد  

consequence words   وتعابير الايضاح   ،clarification phrases    وتعابير التعجبExclamation marks  

 

 نَدهظرِى غصَظٍا 

 حروف الجر 
prepositions  

 

    of             د=        صىَا   ىَوفَا دب

        s‘ د   =طَسظَا ديرِنَا         

 

 

بٌ ، د ، ط :    نَدهظرِى غصَظٍا هعَا    

 

بصط   ، فط ، سرِىٍد  ، تصبَا ، بٌوٍي  ، تَر ، طبَِدَو ،  فَظ ، طنَدظ  ، طبَىو ، ظرضِ ، دَاض:    سَدوٍرَعٍا  \ اَوزبَعٍا  

 

 ِdakh, mokh, lbar,lqam, am, lwadar, go, brish, geiba, khothit, al, bel  

like, such as , after/ behind, in front/ before, with, outside, inside/ in,over,side,under,on, between  

.....ضٍغ   ، طضٍغ  ، ظٍع ، ذ ط ، ذرِط ، نَا ، شطٍَد ، طقرِد  ، ىسرِى         

(see chapter 12 – Adverbs of place  )   

 

We have discussed this topic in Chapter 12   

 

 

 

 

 فطَظطٍىَا

( ظرف الحال) الظروف    
 

المكان ، الزمان ، الكيفية :   وتنقسم الى ثلاث   
Three kinds of adverbs:                      

   : درِضىَا 
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place  
 

....، وٍسنَا ، بَونرِبِط  اَضَِا  ، ىَظَا ، نرِوبَا  

 

barqol, rikhqa , qorba , tama, akha  

cross, far, near, there, here      

 

:زَبعَِا    

time   

......ا ، ىِظَط ا  ،  ىَبٌنرِ  ، ضط صرظِ ، نرِدظٍاٍدصرظِ   ، ذظََيَا  ، سَد سَد تَذٍ  

 

timal, qodme, kul yom, tapqo, khakha gaha,hamasha, idiom                  
yesterday, tomorrow, everyday, by chance, sometimes, often, today  

 

  دَضِصرىَِا 

manner  

 

......، بضَيهورِىَا ،  بطصزرِع  ، نرِصَا نرِصَا ، بسصطَا   ،  بىَظبطَرِىَا ، دطَا ظطٍبٌَا  (  بدَصٍظرىَِا ) اظَهعَاهى    

 
bkasheerota, dla mlibba, btambaloota, bkheila, qoya qoya, bleizoon, bdayimoota/  amminaayit 

deligintly, carelessly, lazily, by force, strongly, hastily, permanently           
 

 

 

 
Quantifiers & Qualifiers  

 كمية  ونوعية 
 

Quantifiers 

 

 .....سدضٍه  ، سَدضظَا ، نٍةَا ، وَبَا ، سدَا عَرَا ، ذظََاع ، سد دَوصَا ، اَسدضٍه ، بَغ 

 

bas , akhche, kha darya, hamman, kha naawa, raaba, qissa, khakma, khacha…. 

enough, only, a number of, a little, little, a lot, little, a few,  a few / little                  

 

 اصىطه  

  itle kha darya  maghalyaate =  I have a number of magazinesسدَا دَوصَا ظٍع ظَتَِطصىٍَا  

 عندي جملة من الكتب                                        
 

Verb Quantifier Nouns 

 طحين \قمح            qamkha   flourنَظسَا       little سَدضهٍ 
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 اصىطه

itlee 

have + I 

I have    

 نٍةَا 

khacha / qissa 

 / a fewسدضظَا 

 some  

khakma  

 سَد دَوصَا      ظٍع

 a number of  

kha darya     

 ضَبٌهوَا 

a lot  / many / 

much 

kabeera   

 

 

 

 كتب         ktawaane   booksضىَبعٍَِا

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Qualifiers  

 نوعية  
 

 ارِسضٍَا  ، وَبَا  ،  زرٌدَا  ، بَرِي  ، بَةرِوَا  ،  ضصظ  ،  ةقَص 

 

kim, basora, bush, zoda, raaba, ukhcha …. 

less, less, more, more than, a lot\ over , too  

 

Negation words Vs Positive Words 
 

 ....طَا ،  ذٍضٍ  ،  اَقطَا ،  ذَضٍ دفَعَا ، سَغطه  

 

khasle   , hich daana ,    apla ,  hich,  laa 

God forbid,  no time ,  nor , nothing, no  
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Possibility  

 

 .....، نَظرِده طَا  بَوصىَا صطَذ ، نَرظَا ، بطَضٍى ، ، ضاٍ ذَرصَا 

 

qaamoodi la  ,  ke haoya , balkit,  qoma,  bareita yle ,….. 

why not ,  it could be ,  perhaps, probably, might be,  …. 

 

 

Positive/ confirmation 

 

 ......، ضصعََاهى ، دطَا يٍضرىَِا ، طٍا بَفصَا ذظٍِزظَع  ، دطَا درِسططََا   ذٍا  ،  دطَا قرِيَضَِا

 

le baya heimazman, dla shikoota, kyanayit, dla dokhlalal , dla poshaakha, hei …. 

no question about it, undoubtly, automatically, no hesitation, no doubt, yes…..     

 

 

Connector/ conjunctions 

 ادوات الربط 

 :اَغَوٍا 

 

addition  

 للاضافة 
 

 .....ر  ، ارِق ،  ذَ و ذَدَضِ ، برِي  زرٌدَا   ،  زٍا 

 

ze,  bosh zoda, har hich, oop, wa…….. 

 

 

contrastive  

 تناقض 
 

 اٍهعَا طَا  ،  ظٍع ذَدَضِ ،  ..... اهعَا  ،  أَقٍع  

 

min haada(kh) ,   eena la ,   aapin,   eena …….  

this is why, but no,  though, but ……………… 

 

Time sequence   
 ترتيب زمني

  

 ....دَعَا دظ  ، ظٍع بَىو ، ذَو اهظَع ، بفظٍع  نَ

min qam, min bar, har eeman, b’idaana ….   

before, after, when, the time……………….. 
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Conditional  
 شرط

 

 ..... بٍد .... اٍع 

 

in ……………, bid …………….. 

If …………………,  .. will……… 

 

 

Exclamation  

 التعجب 

 ظةٍفَصرىِ غصَظٍا 

 

 .....اَذ ، ارٌذٍا ، طَا ، صَا  ، ارٌ ، رَار  ، ذرقغ ، ضظَا  اٍع  ، ارٌس  ، اصَ   ،    اَذَا   ظرِصطَا   ،  ارٌضِ ر أرِضٍِا

 

woops, waw, oh, ya, la, ohe, haah, in kma…, le.., aay,   aakh,  okh, aaha moyla …. 

 

woops, waw, Oh,yah, no, pains, haaah, whatever….., no , Yes, unhappy sound, the pains  

of life , what is this………………………………………………………………  

 

 

  

Most of these expressions, conjunctions, prepositions, exclamations are already explained 

and used in the previous 12 Chapters under different headings. The main thing is that 

these words usually are not stressed unless for a purpose.  
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A َألف    اطَق          ا           ا                   

A. D.  ٌميلادية .     م . ب  بَىو    ظيهسَا        ،  بَو   ظَرطَدَا      .         ظ .  ب      

A.p.b.           (القاء قبض ) تعميم ..   ظَسبٌَوىَا تَبَِعصىَا طدبَنىَا  

 

A.t.m                ماكنة الصرف الآلي ظَيهعَا دينطَىاَ ر ذَبِىَا دزرزٍِا   ،  ظ  ي  ذ  

 

Aaron                 اهروناَذورِع     

Abandon  يتخلى عن يبَِنىَا  ،   ىوتَىَا  ،   يتخ   ل   

abbreviated   مختصر  تدهظَا  

Abbreviation         ،  مصطلحات   \إختصار تدِ ظىَا  ،     ظَضوصىَا     

Abduction                     الاختطاف ، خطفطبََطىَا  بٌسصطَا    

Abide by    الالتزام بـ ، التمسك بـ ،  عشَوىَا،   ةَصٍى ،   فبٍَد ظرِض  دصتٍد       ( فط)يطظَىَا  ط  

Ability              إمكانية         قدرة ظة صىَا   ،    سصطَا  ،  سصوَى   ،     ظصةَىَا  ،  

Able           ،     متمكّن من،   قادر ظِىظةَ صَعَا   ،  ظةَ صعََا   ،    سزٍ صَا   بٌتعَرِذ         

      -able ( readable)     (   للقراءة) قابل  (  للقراءة )قابل  (  اَىٍا  طٍنوَصاَ ا )  اَىٍا  

 

Abnormal        شاذ  يعهزَا     

Abortion       إجهاض يد صىَا      ، عَبطَىَا  د فرطَِا  ،  هسَشىَا        

About         سدوَ   ، بَسغ   ،  فَط ، طقرِى  حول ،  عن  ، إزاء  

About        إزاء   \عن  \حول سدَو    ،    ظرِو     ، ظرِندَو       

Above             على     \فوق  طفٍط  ،   فطٍرِط  ظٍع   ،   فطٍط  ،   

Abroad طبُوٌىَ  ،  طبدُِوَ ، بوَصٍَا ،  تطَرىَِا              خارج  
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Abrogative      لا يعمل به  ملغي بَشهطَا ،  بٌشهطَا ،     

 

Abscond شَيرِصٍا  دتَعَا                يفر خفية بسرية   ويستخب    

 

Absconding     تكاثر النحل يطَسىَا دَ بٌيِا         

Absent   غائب      طَا ظيَر ى قَا   ، طَا  ذ د هوَا     

Absorb           يتشرب طَظةٍ     ،  طظةَىَا  

 

Absorb       يتشرّب ، يمتص يى صىَا   ،   ظصةَ ىَا   ،   توَ يىَا  

absorption             ، تشرب ، إمتصاص يى صىَا  ،  ظرِة رِ ىَا  ، ظصةَ ىَا ،      طظَةىَا  

 abstain       ،   إمتناع   ، رفض   ظُسقُطىَا  

Abstract      ،    غير ملموس ، مجرّد ظَبةٌَ و ىَا   ،   ظعَنَة ى َا   ،   فبَِدَا ضصظ    

Abundance       كثرة  \وفرة قِوصرىَِا ،  غبهِغرِىَا ، ضَذهعرِىَا     

Abuse     إساءة  \يسيء   بأيىَا ، بفيىَا ،   ظقَطَسىَا طَا د ر ز   ،  سور بىَِا ،    بهيرِىَا ،  سو بصرىَِا      

Academy      اكاديمي اٍندهظصىَا ، اَنَدهظَصَا  

 

Accelerate            يعجّل   ظغّوذٍبِ ، ظَطصٍز  

 

Accelerate      يسارع  \يسرع و ذ  َبِىَا    ،    ظَطصزَىَا   ، طصزَىَا   ،  ظزَصَدىَا ،  بطصزرِع   ،  طصز رِ عٍا      

Acceptance          قبول نرٍبطََا  ،    نَبطٌَىَا   

Access     ،   وصول  \في متناول  ظشصىَا   ،   ظشصىَا د اهدَا فط    

Accession    ،  في متناول  \وصول يطَظىَا   ، يرٌىَقىَا   بتر          

Accessories        ملحقاتاَنَقصىَِا     

Accessory to      مساعد في  ، داعم لـ  ذّصٍوَعَا نَا ، غَعدَعَا ناَ  

Accident      حادثة ، حدث تٍديَا ، سرزِدتََا  
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Accidentally        ٌبالصدفة  ، صدفة   ب   ىَقنر  

Accommodate قىصَا ، قىصىَا  ،  و ر هسىَا   ،                يتسع لـ \يستوعب           

Accomplice   مشارك بجريمة  يَوضعََا  بتٍعَذَا   ، يَوضَعَا  بٌغروِسَعَا     

 

Accomplish          ينجح \يحقق ىرظَِظَا ،  سرِىَظَا   ،   قوَنىَا   ، ىَظَظىَا   ، سرٍطَةَا         

Accomplish             يكمّل  ،   ينجز   ظيَوٍو  

 

Accomplish objectives          تحقيق الاهدافظيَووَىَا دعهيٍا        

According    طبقاً لـ        \حسب طقرٌى ،     اخ      ، داخه     ، ظرِض   ، ظرِض دصتٍد   ،    

Accountancy       ( رياضيات) محاسبة سرٍيبعٌصَا             

                          accountant   ٌظَعَصَا ،   سيبعٌعََا  ، ظرِسغٍَب 

                                    accredited institute      ًدوَيَا ظٍىنَبٌطعََا   –بٌصى   معهد معترف به أكاديميا  

Accredition      إعتراف أكاديمي بـنبَطىَا    ، ظٍىنَبطعَىَا       

Accumulate                 يتراكم     نَىوٍ  ، َ  ضَىٍو  

Accusation إتهام                 ظَو يصىَا   ،    ظَوظصَعرِىَا   ،    د صعَىَا ،    فبَدىَا  ترِعَذ ضَو     

Accusation       تهمة  ظَوٍظصعَرِىَا  

 

Accused       دصعَىَا              -وظٍصَا      ، سَصَبَِا ،   لسرِىٍ     متهم  

Accused   اتهم بـ  (        فط)قهيَا طهظَا  ط  

 

Accuser  صاحب الدعوة دصعَىَا            –ظسرِصٍبَِا    ،  ظَوص               

Ache             وجع    ، ألم   ظوَفَا  

Achieve         ينجز ، يحقق ظيَوَوىَا    

Achieve  v.            ينجز   ظيَوٍو      
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Acid      حموضة \حامض سظرِة رىَِا                    

Acidic حامضي            سَظرِةَا      (sour)   

Acknowledged      اعترف بـ  نبٍطٍذ    بٌ    ، ظرِدهطٍذ  بٍ ،          ظَردٍا  بـ  

 

Acne         حب الشباب  زٍوقٍضصىََا د سرِبٌَا  

 

Acquaintance         ،   بطََدرِىَا   ، بطََد 

Acquire            يكتسب  يَنٍط  صرِطقعََا ،   ينَطىَا  

 

Acquisition      كسب نعَصىَا ، نعِصعََا            

Acquit    يتخلي عن ،  يطلق سراح     يبَِنىَا  ،  فبدََا اَزَد  

 

Acquittal     ، َاخراجيبَِنىَا  ، قرسِطرِعصا     

 

Acre         فدان   يضَوىَا   ، يضَوصىََا  

Acrobat        ،     بهلوانبعَدرِبزَ      ،     قَذطَارِع   

Acronyms مختصر لكلمات متعددة             اىرَىٍا  نظََصٍَا ظٍع  سبٌَوٍعٍا  دقٍىتظََا،  يظٍَا قغهنَا         

  

Act    عمل                   غرفِوَعَا        

Action      ،  حدث  \يقوم بعمل  \فعل ى رِ نعََا  ،  ينطَىَا  د ىرِنعََا              

Active             نشط   فَىهدَا  ،   زهوَعت  ، ضَيهوَا  

Activist     داعية  \ناشط ،       ( ىَا ) ،   ضطٍٍَضعٍََا (  ىَا ) ضَيهوَا    

Activities    ضَيهورَىَا نشاطات  

Activity       فاعلية  \نشاط سرِ قَشَا  ،   سَقشَرِىَا  ،  ىَوظهىَا     

 acute   حاد (     ىَا ) سوهقَا   

                  acute angle     زاوية حادة   نٍوعهىَا   سَوهقىَا   \زَرهىَا  
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Ad hoc               بهذا الصدد ، معد للغرض  ذاته طٍسدَا فطٍىَا  ،  نَا سدَا دهطَعهىَا    ،  دهطَعهىَا   

Ad.             صرِدفََا   ( abbrev.   Advertisement )  

Adam        َآدم  اَدظ  

Adam’s apple    عقدة الحنجرة تعَوَا ، سروِسرِوىَا ،  سٍو سورِضَا ،   ضٍوضٍورِضَا  

Adapter     محوّلة  \منظّم غَدرِوَا ، ظَوهزَعَا  ،  قَنرِدَا   

Add       ،   يضيف ظزَصَدىَا    ،  اغَوىَا   ،   زصَدىَا  ، غرِ صَدَا   ،  ظَر غَقىَا       

                       add oil to fire, make it worse  دوه زصىَا بٌوٍي عرِوَا   يضع الزيت على النار 

Addenda ملحق            ،  (  ىَا )ىَرغقىَِا       

Addiction         سرِظغَعَا  ،   إدمان  ، تعوّد لا يقاوم            سَظغعَىَا 

Adequate care      صةَهقرِىَا سيٍسىَا   الرعاية اللازمة             

Adjacency   ،  جوار  ، منطقة مجاورة ظَوزهبعٍَا      

Adjacent       قاعدة الزاوية في المثلث  ضعَُا  

 

Adjective          صفة    يرِظَذَا  

 

Adjudicate         يقر ، اقرار ، إتخاذ حكم ، يحكم قضائياً نشَفىَا د دهعَا  

 

Adjust         تنظيم  ظَدوَغىَا  

 

Adjustment        ( of status legal)          اَض  يَوفىَص  (   ظَطسظَىَا ) ظَدوَغىَا   

 

Adjustment           تعديل  ،  يصحح ىرِنعََا ، ظَدوَ غىَا      

Admin by proxy                 وكيل مدير سطَق  ظدَبٌوَعَا  

 

Administration       إدارة  ظدَبٌوَعرِىَا  ،   ظىَتبٌوَعرىَِا ،  قرِوعغََا     

Administration قرِوعَغَا     إدارة  
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Administrative     إداري قرِوعَغَصَا   ،   ظدَبٌوعَرِىَصَا   

Admiral      ،  آميرال ادظهوَاط   ،    اَظهو     

Admission of guilt   الاعتراف بالذنب نبََطىَا دتعَذَا  ، ظرٌدصىَا بتعَذَا    ل  

 

Admonish              ينهر  ظَعسٍغ  

Admonish    تنبه ، اعطاء نصيحة  ظَعسَغىَا  ، ظىَطظرٌعٍا  ،  ظَوفَيىَا ، ظَسبَوىَا   

 

Admonish       يوّبخ  ظطََقىَا  ،     ظعَسَغىَا    ،     ظعَضَِغىَا      

Adobe        (   ا ) ِطِبعٌَا          مبني من طين ضَوقهضَِا  ،  

Adobe ( dried clay bricks)       طابوق طيني طبٍِعٍا  

Adolescence           يفاعة ، فترة الصبا  يَبِصرىَِا  

 

Adolescence          يافع يَبِورىَِا   ا    

Adolescent         يافعفطصظَا  ، يَبِصَا  

 

Adult        راشد  \بالغ ظٍشصَا   ،    تبِوَا      ،    بَخىَا             

Adultery         يَوهسرىَِا  ،          زنا تهَورِىَا    ،     زٍعصرِىَا  

Adulthood    ،     بلوغ ، رشد تذطىَا ، ظشصىَا    ،      قصيىَا   تَبِوَا     

Advanced         متقدّم   طَنَظَا  

 

Advantage             فائدة  \منفعة صرِىوَعَا ،    ذٍِعصعَا  ،  ةقَصرىَِا   ، ظصَىَوىَا             

Advantage          منفعة  ، ميزة   ظصَىورىَِا  

 

Advantage            منفعة   ، فائدة ، كسب صرِىوَعَا  

                       advantages     حصيلة   \منافع ظصَىوىََا     

Adverb           ظرف ، حال فط ظٍطىَا  

 

Adverse مخالف        \معاكس      ذٍقضَصَا  ، يعهزَا ، طَا نبٌهطَا ، طَا بٍفصَا 
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Advice       نصيحة ظَوَىصعَرىَِا،   عةَهذَىص               

Advise         ينصح  صَذبطٍ عةَهسَى ،   عَىٍط  

 

Advisor              مرشد          ظطَرِضَِا  

Advisory           إرشاد  ، مرشد ظطَرِضِرىَِا         

 advocate محامي الدفاع غعٍاجوَا    م                 

Advocation        محاماة الدفاع غعٍاجورىٍَا             

Advocator      محامي لوكيل ظغَىوَعَا ، عَظهنَا  

 

Aegis                   رعاية  صةَهقرىَِا  ، صةَرِقرىَِا   

 

Aerial       هوائي ذَرَصَا  ،  اَأَوَصَا          

Affair قضية   ةٍبِرىَِا                

 

Affair     قضية ،  شغل (         رَىَا )ير جطعٍَا ،    ةبىٌَا            

Affairs            شؤون   غٍرَىَا ، ةٍٍبٌرىََا  

 

Affect                  تأثير ،  وقع ضوَ ،  ظَفبٍدٌَعرىِاَ،   هةَقىَا        

Affect         يؤثر على فَبٍد  ضَو  

 

Affidavit      تعهد خطي  غَذدرىَِا دظظَصىَا  

 

Affiliate to         عَنرقٍِا  منتمية لـ ، تابعة لـ  ، خاضعة  لـ   

Affiliate  ،    تابع ، خاضع ىَبِرفَِا    ،   عَنرِقَا      ىبٌفىَا   ،   ىَبٌفَا   ،    دبٌصى  ،      بٌصىرىَِا ،    ظع  بصٌى         

Affirmative            ثابت ، خدمي  اَرصعََا  ،  غُزتِوَعَا    

Affixes مزيدات     / اضافات  زرِصَدٍا  دظطٍىَا             

 

Affliction           نكبة ،  إصابة   ارِطةَعَا   
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Afford   ( can afford )            قادر على اهىطٍذ ظةصىَا  

 

Aforementioned    آنف الذكر ، المذكور اعلاه   (        ظٍع  ندظ  ذَدهَا  ) ظرِىسٍوَا   فطرٌط  

 

Africa           افريقيا اَقوهضَا  ، اقوهنَا          african     اَقوهضَصَا 

African        افريقي  اَقوهنهَا  ، اَقوهنصىَا  

 

After           بعد   بَىو  

                                     after tomorrow    ، بعد غد  برٌباَ اسوصعَا ،   ارٌظاَ اسوصعَا  

 again  ثانية  ،   سدَا عَنطَا اسوصىَا         (    تَذٍا )  ظٍدوٍا ، ظعٍدوٍي   ،  تَذَا  اسوٍىَا ،   اَذتَا  ، سٍوىَا عَنطَا      

Against          ضد ، مناهض  دَونرِبِط     

Against her     دوَنرطَِذ  ضدها  

Aged              معمّر ، معمّرة  فبَوَا  بيعٍٍا  

 

Agency        وكالة رَضهطرىَِا         

Agenda  ىٍيوَوَا  دقرِطسَعَا   ، اجعِدَا   ،  غرٍوتَدَا دقرطِسعََا                أجندة  ، ورقة عمل 

Agent       وكيل  ،  عميل ، فاعل قطَرِ سَا      

Aggressive  adj.       خشن  ، مطالب بحقوقه يدٍوَعَا سرِوى ،   قَىَا نرهىَا ، نَ   

Aggressiveness   خشونة ، مطالبة صريحة بالحقوق نرَصرىَِا     ،    ظَوَسرىَِا   ، فبَدَا سوٍىرِىَا ،       -قىََا      

Agnail  داحوس        ارِوزَا                  / orza / 

 

Agree      قبل  ، وافق  غزَتَوىَا   ،    نبطَىَا      

Agreement  ِإتفاقية ، إتفاق زتَوَا   ،   دبَِنىَا فظ فرِدَطٍا  ، ظغزَتَوىَا فَط                غر           

Agress / transgress             يتخطى  ،  يخترق نَيدٍو  

Agricultural and irrigation       الزراعة والري   زورفِىَا ر ضَوضَِرىَِا  

 

Agricultural reclamation           الاصلاح الزراعي  ىرِنعََا  زَوفَصَا  
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Agriculture           َزراعة    ، فلاحة   قَطَسرِىَا  ، زورٌفىَا   ، اَضَورىَِا ، صَونرِىَا ، ظهطَعرِىا  

Aid    مساعدة ، عون ، إغاثةإسعاف ، فرِ د وَ عَا   ،    غرِ صَفَا  ،   ا رٌ يقَا   ،  صَر يَقىَا ،  ذَ  صَو ىَا ، ظفَدوَعرىَِا         

Aid and abet     السكوت على   الجريمة    و مساعدة ذَصَوىَا  طٍتعَذَا  ريىَنىَا  

 

Aimless           تائه ، بدون هدف ىرهذَا  

 

Air          هواء ، اثير ، جو  قرسَا ، اَاَو،  ذَرَا   

 

Air conditioner        مكيفة هواء  م   ظَنطٍظعََا   ، ظَصٍضععََا    

Air conditioner            مكيفة هواء  ظَوهزَعىَا دٍيسرِعىَا  

                 air cover     غطاء جوي غٍىواَ  اَاوَصَا     

Air-cular      مبرّدة هواء ظضنهوَعىَا  

 

Airport   مطار شَصَغصَىِا   ،   ظَشاَ و  ،   بصى شرغَا  ،               –بصى              

Airport           مطار   بٌصى شَرغَا  

 

Ak47        كلاشنكوف  ضطَيعٍضرٌق  

 

Akkadia                 أكاديا       ، أكاد  درِضىَا  دفَتهدٍا    ،   فتهدَا     

Alap  = english a              أ ( اَطَق  )   ܐ               ،  ا  ،   أ         

Alarm إنذار ، صوت الساعة                     ظَوفٍيعَىَا ،   نَذطعهىَا  ،  ظَسصعَىَا د ذّبوٍُ     

Alas                   وأسفاه قَيَظىَا     ،  درِضىَا  د قَيَظىَا  صطَذ      ،   اَس   ، ارٌس              

Alcohol (uzu)       عرق فَوَن    
 

Alepo         حلب   ذَطَبٌ ،  سطََق  

 

Alert     ذٍيصَو ،   ذٍيصَورىَِا        يقظ  ، يقظة ، إحتراس  
 

Alert                    ،     ذ ٍ يصَو          يقظة  ،    إنذار عسكري  رِ ىَا     ،       يذ َوَ ا 
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Alertness       يقظة ، حذر ، إنذار    ذٍيصَورِىَا  

Alexander           الكسندر  اَطٍضغعَدَو           

Algae           طحلب  تهوَا ،  ضَكز َا   ،   تطٍَا            

Algebra   الجبر (              ع)اَطجصبوَا         

Alien غريب    ،     بشر  من عالم آخر         اضٍغعصََا    

Alien       غريب عرسِوَصَا  
 

Alien smuggler         مهربو الغرباء ظَفبِروٍِا عرضِِوَصٍا بٍتعبَِرىَِا  
 

Alienation            في غربة  عرِضوَِصرِىَا ، نَوهبصَرِىَا  

Alignment        توازن ، توتزن سيارة ىوَ هة رِ ىَا   د ى ر ِنطَا    ،     ىو هة رِىَا   ،    ة هقرِ ىَا   ، غد هورىَِا              

Alimony       النفقة الزوجية  اقَغرِعىَا  ، عقََنَىا   
 

Alive        حي  ةَسه ، بٌهسَصَا              

 

all            ، ضط  ،  عىصذص   كلها      all nine  ىٍيفعٍىصذص    ،    اٍضٍرِعىصذص  ، اٍضِرِعىص      تسعة كلها 

                                                                           all six    ( جميعهم) الستىة جميعاً اٍيىرِعىص    ، اٍيىرِعىصذص    

Allege          زعم  ، إدعاء ظَذعََا  ، سرِيىَا   

 

Allegiance           اخلاص  ، ولاء ، واجب رطَهىَا  

Allegiance      ولاء رَطهىَا  

 

Allergy            حساسية  عٍبٌذرىَِا ، عٍبِذرىَِا ،  ذَغغَهَا ، وقرِقىَا ، سصرِضَا ، قٍوقهَا  

 

Alley     دربونة ، زقاق  ،            (  ىِا ) فطَرِطىَا    ، فطَرِطصىََا    

Allocate                    ،  يعرف موقع   ىرِسَظَا   ،   ظَدفصىَا د درِضىَا        

Allocation           تخصيص ، تحديد  ىرسَظَا  

 

Allow        يسمح ، يعطي  رخصة  قغغَِىَا ، يبٍَنىَا ، نَبطٌَىَا  ، ذبٍىأ د غىرٍو ،  ورٍسةى  ،  قغغَا  ،  اهجزُى  
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Allowance    منحة ، ذَ نَا دقصُيىَا طبٍُدَو ظِع بٌصىَا ، زرٍزَا زرٌدَا  (  اضطىَا ر دظُخىَا  ) عُقنىََا   ،  زرزٍَا  نَا     

Ally      حليف بَو ارصرىَِا   ،    بَو نصَظَا     

Almighty                 العظيم  اَسهد ضط  ،   سصطعََا   

Almond              َلوز     ياٍدا   

Almond       لوز (          اِ)،  طرزٌَا (  اِ)يِادَا     

Alone      لوحده   (                 ذ  )  ٍ ،     بعٌكيرِ (  ذ  )  ٍبطَسرِد  

Alone       بنفسه بعَكيَا  

 

Alopecia   الثعلب     داء         ضٍضطٍِرعصَا    \اَطرقهىَا    / alopi:sha/, / kichlonya /  

 

Alp mountains      ٌجبال الالب  شرِوَعٍا د اَطب  

 

Alphabet               ،  الالفباء  ابٌتد   ،    ابتدصََا    ،    اَطَقبصى       

Alqosh   القوش   اَطنرِي       

Alret         يقظ  ،  مستعد   وزهتَا  

 

Also           ايضاَ   ارب  زاٍ    ،    ذظَ    صعَا  

Also      ايضاً ارِبٌ    ،  اَق   ، ارِق  ،  ذَو ذَدَضٍ ،     ذظَصعَا       

Also            ايضاً   اَق زٍا  ،  ارِبٌ زٍا  

 

Altar               مذبح  ، هيكل ظَدبٌسَا ، نعَضَا  ، ذَصضطَا، ىورِعرغِ ، ظَدبٌسَا  

 

Alternate   بديل  ، تغيير    ىَنصرقَِا ، ىَسطرٌقَا    

 

Alternative         بديل غُنرٍبٍطصىَا،   بٌرٍدَطَا        

Altitude        خطوط الطول  غٍوشَا صرِوسَصَا       

Altitude        ، إرتفاع  ، علو  فٍطهرىَِا ، ورفظَا ،   وَفظرىَِا  
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Aluminum big plate (water)      طشت  طَتعََا   ،  اَتعََا  
 

Alveolar               اسنان لثوية بهط ضَضٍا ر غقٍىَا  

Alveolar palatal  طباقي لهوي سَعرِنىَا  ر يَظرِسىَا    (   بهطه )بهعه  

 

Always                دائماً   اظُهعَاهى  ،  ذظَيََا       

Amature           هاوي  يَورٌصَا   ،   طَا تظهوَا بعغصرٍعَا   

Amaze           يدهش  ىَظَذىَا    ،   درظٍَوَا ، فَبٍد درظَِوَا      

Amazed مندهش       بٌذهطَا   

Amazing           مدهش    ظَفجٍبَعَا  

Ambassador     ازتَدَا  سفير ، ممثل  

Ambient           حوالي  ضوهضٍِا   ،     طظَوزهبَعِا  ،    درٍو ظعَدرٍو   ، نرِوبَبٍا       

Ambition        طموح  غَبِوَا  

Ambition          طموح يرِطيَطَا  ،   ةِبصعََا    ،    اِعصَى  سصطعَىَا          

Ambulance              إسعاف وَدصىَا  داَرٍيقَا  ،  وَدصىَا  د يرزَِبَِا         

Ambush      كمينبٌرةَِا ، ضظهعَا ،  سقََطىَا    

Ambushed       ظرِىبٍِطذرعِ  بٌرةَِا  نصبوا كمين       

Amen       آمين  اَظهع     

Amend              يعدّل  ظَدوٍغ       make amendas   ( كتعويض )يعوّض   ، يرضي  

Amending texts    ظىَوةَىَا دسبهِيىََا  تعديل نصوص  

Amendment      ىرِ وَ ةَا   ،   يرِسطَقاَ         (  تغييرات)تعديلات 

Amenities ٍتسهيلات ة فَصٍا   دعهسرىَِا   ،   يبِهطٍا  د ظعَصَسىَا    ظ        

America          ،   أمريكا اَظصوضَا   ،  اظَوهضَا   ، اظٍَوهنَا   

America         امريكا  اظَوهضَا  
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America      امريكا  اظَوهضَا  

                      American   اظَوهضَصَا m.  /  American  اظَوهضَصىَا  f. 

                                      Americans   اظَوهضَصٍا  plural  

Ammunition عتاد     \ذخيرة     زرَدِا  ، اَغعََا ،  غهظىَا ، ىرِوغَصَا 

Amnesia          فقدان الذاكرة ظَوفَا د ظَعيصىَا  

Amnesty      قَسَطىَا ،  سرِغَصَا 

Amnesty      يرِنَعَا  general amnesty     يرِنعََا تَرَعَصَا 

                             Amphibious tank  َدباية برمائية ظٍصَا    –وَيرِقىَا   بٌوز   

Amphibious برمائي ظصَا        -بٌوز      

Amputate         ، يستأصل  \يبتر نشَفىَا ،  قوَ ظىَا         

Amputation بتر         ضورظٌرىِا    /  kromu:ta/ 

Amulet  تعزيمة ، حجاب    \تعويذة ، ضىٍبىَِا    ،     اٍيقَا   ،    سٍويٍا   ،     (     اٍ) سٍوزَا    

Analogy          ظرِضِ   ،  دَضِه      غرار 

Analysis      ،  يرٍوصَا  ،   يَوِا  ، يِويَا   ، يوصىَا ،            تحليل ذرٍتَصَا 

Analyzer            محللبَسرِوَا  ،  بَسوَعَا       

Anarchy       فوضى  ، فوضوية  زرطِذزََا ، طَا يطَظرِىَا  

Anatomy       ،    اصل الكلمات  \تشريح اَعَشرٌظصَا    ،   ةوَرٌصرىَِا  

Anchor        ،    مرساة ظَوغَا ، غَرضعََا   ،   اِرنهعَا   ،     ضعٍُتاط  دتَظه      

Ancient         قديم  \عتيق  فَىهنَا ،  يهىعَصَا        

Andrew         اندريوس  \اندراوس اَعدوهرغِ   ، اَعدوٍارٌغ           

Anemia      فقر الدم             ظسهطرِى  دظٍَا / mkh:lut dimma/ 

Anesthesia       (  عملية) تخدير ظَيعصىَا  ،   ظَيعرِصٍا  
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Angel      ملاك ظطََاضَِا ، ظطََضِىَا              

Anger            غضب ضَوبٌَا   ،   جتَوىَا   ، سظةَ ىَا     

Angle         ،   زاوية  زَرهىَا   ، نرِوعهىَا  ،  صَة هطَا     

Angry         غاضب  \زعلان ضوهبٌَا   ،    جتهوَا   ،  سظهة َا  

Animal          حيوان ذَصرَع   ، سَصرَع  

Animal’s hair such a goat       ٍمرعز  ظَوفز  

Anise        أنسون ، رزيانة  وزٍصعََا  

Aniseed          أنسون  وزٍصعََا  

Ankle          كاحل ، عرقوب  ضعَرِعىَا    ، سَيرِضَا   ،    فَونرِبٌَا ، ارِوٍضىَا   

Annex           يلحق  اَنَقىَا     

                         annexation   عنَقىَا   ، ىبٌفىَا    ملحق  

Annihilation       محرقة جماعية   قَوظَع   ،  قعصىَا  

Announcement         إعلان تطصىَا ،  ظُسبَوىَا  ، ظصدفُىَا  ،   ظُبٌصعَىَا           

Announcer ِمراسل  \مذيع بٌَبٌَا  ،  صَذبعٍَََا دسبوٌِا ، نَوصَعَا د شِبٌِا    ش   

Announcing the marriage ring       اعلان الخطوبة بتقديم الخاتم   دوصىَا دفٍهغنىَا  

Annoy              ،     يزعج    ظغَنَدىَا    

Annual festival      مهرجان سنوي فَدفٍدَا يَعىَصَا  

Annual    سنوي  ،       (  يعَىَا ) يهىَعَصَا   ،     ظٍىسَا دسدَا يهىَا         

Anorexia            ممانعة عن الاكل ظَبةَوىاَ داضطَِىَا نَا بَتهورىَِا  

Answer        ٌجواب  قرِعصََا ، جرَب  

Answer not responsive عصََا  طَا يوَهواَ            رِق  

Answer to a complaint or lawsuit      ِعَصَا طسدَا نرطَىَا    قر  

Ant          نملة يٍضرَعىَا  ، يٍضرَعٍا        

Antagonistic          عدو دَونربِط    ،        دٍيظٍع   ، بفطٍدبَِبَِا      

Anthem ِنشيد وطني جهىَا ،  زظهوىَا   ، يهوىَا        غر           
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Anthrax    جمرة ، اَعىوَضغ           ( ظَوفَا) ترظِرِوىَا  

Anthropology         انثربولوجيا  ضصعََا دبٌعصعَيَا صرٍطقَع    

Anti             ضد   \مناهض دَونربٍط   

Anti biotics  مضادات حيوية.    د. ن   دَونرِبِط نرِوظَصٍا    

Anti bullet           ،  مضاد للرصاص    درِوفَا    ، طٍبيَِا  دَونرِط ترٍططٍا ،   ضٍرٌضَِا  تهغصََا  

Anti Semitic    مناهض للسامية دَونرٍِبٌط يرٌشَا يهظَصَا  

Anticipate ِيتخيل  \يتوقع بٌَصَا    ،    ىَسظعَىَا    ،     ةَطظعَىَا   ،  وٍعصَا    عر   

Antioch         أنطاكيا  اَعشصرٌضِص   

Antiseptics َمعقمات وظعٍَا ظدََِضِصعٍَا  ،   ظدَضِصعٍَا    د  

Anvil سندان                  غعِدَعَا   ،  غُدَعَا                   

Anvil             سندان  غعٍدَعَا  

Anxiety         قلق ىَرتعََا             

Aorta                     الشريان الابهر    يِوصعََا بٌذهوَا  ،     رٌوهدَا  دةَرَوَا   

Ape                    قرد   ظصظرِع     ، يٍدَُا     ،    نرٌقَا  

Apollos         ٌابولو   اَقطُر    

Apology  ظَسطصىَا     إعتذار   ،             

Apoplexy     شلل يرِطَصَا        \يرِىَنَا  / shuta:qa/  / shu:la:ya/ 

Apoplexy     شلل يرِطَصَا        \يرِىَنَا  / shuta:qa/  / shu:la:ya/ 

Apostle(s)            رسول  ،  رُسُل يطهسَا ، يطهسٍا  

                   apostles acts       اعمال الرسل غرفِوَعٍا   د يطهسٍا  

Apparatus جهاز              يرِضططََا  ،  اظَرِوَا       

Apparent     واضح ، جلي  تطهىَا ،  هدفٍىَا ،  اَيضَوَا  

Appeal                تمييز ىعصىَا د دهرعَ سدَا تَذٍا اسوصىَا  

Appeal to             إستئناف الحكم  ، إعادة قرار المحكمة  بشٍطبََا طدهرعَ ظٍعدوصي  
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Appealing      جذاب بٍفصَا  

Appearance     مظهر  ،  (  بَوَصٍا ) اٍغضصظَا ، ظٍع طبَِدُو      

Appendix     ،   ملحق ، لاحقة ،  فهرست  زهرٌدَا           اُنَقىَا    ،    ظَفصَا ضرِوَا  ، ظَفصَا فرهوَا      

Appetite               شهية    ازَطىَا دطٍبٌَا  ،   وتٍىَا ،   يَذرَا    

Appetizers ِمقبّلات  زَا    ،    ظزَظزَىَا       مظ       

Applaud  /clap     يصفق ظسصىَا دضٍُقِا    ،      شوَقىَا دضَقٍا          

Apple(s)   تفاح   تفاحة ،، سَبٌرِيٍا  ( سّد  سَبرٌِيَا ) سَبرِيىَا     

Applicable               عملي  ، قابل للتطبيق اَىِا   طِفبَِدَا   ،    ضبَوِا  ،  ضاِ ذَبٍِا         

Application                عريضة   قصَغَا ،  نورِبصَِا  ،    فَوهزَا ، ضىَبىَِا  د بَفرىَِا        

Appoint                  موعد ، يعيّن ويَظىَا  ، نشَفىَا   ،   نَرطَا  ،   غصظىَا                 ، 

Apprehension             توقيف ، تخويف  دَعنَا ،   درٍعَنَا ،  جَعجَوىَا ،  زدرفِىَا     

Apprenticeship ٌمهنة  ،   حرفية غىَصرىَِا             ار    

Approach                  ِطريقة التقرب  منارِوسَا    ،     نَوبعٌَىَا  ،  يبِهطَا ، نَوربِ ، نَوٍب       

Approval               مصادقة  ،  موافقة ظيَوَوىَا    ،  نبٌََطىَا    ،   ظنَبطٌَىَا  ،  يرِوَوَا ، ىٍيوَوَا   

Apricot(s)            مشمش ظٍيظٍيَا ، ظٍيظيٍٍا     

April            نيسان  عهغَع  

April              نيسان  عصغَع  ، عهيَع ، دَيعىَا دوصيَا ديعىَا داىرِوَصٍا          

Aquarius – water bucket           برج الدلو  ظطَرِيَا د درَطَا  

Arab(ic) (s)         عربي  فَوَبَصَا    ،  فَوَبَصٍا  

Aramaic        آرامي  اَوَظَهى    ،    اَوظََصَا       

Ararat                (  جبال) آرارات  اَوَوَش       

Araxes          نهر بين ايران وروسيا (      عٍذوَا بصط ارٌورغٌ ر بٌصط اهوَع )  اَوَغ            

Arbela       ( اسم مؤنث ) اربيلة  اَوبٌصطَا   
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Arc قوس ، قنطرة            نٍيىَا    ،    نٍشوَا          

Archbishop     ( سيادة ) مطران اَقٍغنرِقَا  

Archeology علم الآثار                           فٍىنٍا صرِطقَع   ،   اوضرِطرجِصَا 

ِarchitecture        معمار  ، هندسة معمارية اَودضطِرِىَا                

Archive   ارشيف ،   اَويصقَا                (  ا) ِغٍجطٍِا   ،  اُوضهبٍِا          

Are                   ِهم     هعَا ،   هطَص    ،   هطذرع  

Are not         لستَ   ، لستِ     طٍا صرٍى ،   طٍا صرَىص  

Are ready    ظشصَبٍا صعَا  جاهزون  

Are still    ذرط ذّدهَا   ، رطَذَيَا  ،  ذرِط  دَذَا  ما زالت  

Area                 مساحة  ظيرِسىَا ،  درِضىَا  ، ضَوضَِا      

Area         م    ، سهل ، منبسط   مساحة ظَيشَسَا   ،    يٍشسَا    ،   يشهسرىَِا    

Arena               مسرح ، ساحة قتال  ظصدَع   ، بٌهظَا   

Argument                     َجدال ، سجال  جرسَِدا  

Arithmetic ِحسابات ، رياضيات يبٌرِعصَا   ،  سٍيبٌرِعصَا            سر       

Ark     قارب   ( نوح) سفينة   نَو نَوَا ،                 

Arm        ذراع  وٍكيَا  ،  دوَفعَا           

Arm   ،      دوفََا ،  دوفَعَا  ،  ضُِضَا  ،  غطاس                      سلاح ،  ذراعزُصعَا    

Arm pit            ابط  سرِى ديسَىَا  ، سريِسَىَا             

Arm v.            يسلحّ  ىيضَبٍع  

Arm           ذراع ، ساعد   زَعدَا  

Armageddon            ( معركة في كشف الرؤية) ارماكدون  اَوظَاتِدرِع       

Armament َتسليح  ضبعٌَىَا    ،      صَذ بطَِىَا دزَ صعَا    ،      ظضٍَضبعٌَىَا             ض        
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Armed      مسلحين ، مسلّح ،  بزهعَا  ، ظضٍِرِضٍبعٌَا       (  ا)ِظزصعَِا                 

Armed men       مسلحين     نوَبٍىعٍَا  

Armed vehicle ٍمدرعة      عىَا     ضرى  

Armenia               أرمينيا  اَوظهعصَا    

                              Armenian  اَوظٍعَصَا       ارمني  

Armor           درع  ،  واقي من الرصاص  شغغَىَا  ،  ظشغَغَىَا ، دِوفَا   ،   ظَشطََا   ، ضٍِرِسَا      

Army           عسكر ،  جيش تصغَا   ،   نَريرٍع         

Around       حول  ،             .......   ،            سَيبَِبٍِا د  ... ظَوزهبعٍَا  د    

Arrange             يرتّب ظَوهرِزٍا ، نَونرزٍِا  

Arrangement              ترتيب  ،  تنظيم  ظَوصَزىَا   ،    ظَدوَغىَا    

Arrest                  يوقف ، يحبس (  بصى فٍوصٍا ) دبٍَنىَا   ،   دوصىَا بٌتر  درٍ ةَس      

Arrival              ظشَفىَا ،  ظَفطَىَا ،  ظشصىَا  ، فبَِوَا بـ                        وصول  

Arrival            وصول  ظشصىَا    

Arrow           نشّاب ،  سهم  تصوَا  

Arsenal   مستودع الاسلحة غقهعَا     م -بٌصى                   

Art       أدب ،  فن                 ،    و ذ شورىَِا   ،    اَظعَا ظطهطرِىَا     

Artery           شريان   يِوصعََا    

Artichoke َارض شوك و يرِ قَا        س  

Article             مقال ، مقالة  ظطرِاَا  

Article         مقالة  ،   بند ظطرِاَا  

Article             مقال ، مقالة ، ظِاظوَا   ،  غقَنٍا   ،    ظعد ه   ،           (   بعٌَدَا ) قٍىجَظَا    

Artificial      إصطناعي ، صناعي ظىَوةَا  ، ظشرِوغَا       
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Artillery مدفعية      ،     ظَقنَفصَىَا       (   ا ) ِظنطَفَعٍا  ،   شرٍقَا       

Artist     ( ة)فنان (  صىَا) اظَعََا  

As    مثل ، كـ   ....           اصض   ،   اَض   ،     ظرِض     ،   اَض د هٍذ   ،      اَضِرَىَا د      

As a result,   due to    جراء (     ـٍا)ظٍع ذَدَضِ   ، ظَبٌوَصىََا ولذلك  ،  وكنتيجة لذلك             

As he wishes ٍعلى هواه  اقرذٌ          بض  

Ascend       هغَنىَا   ،   دوجَىَا  ،  وصظَىَا  ،  اَغطَنىَا  ط  ،  اغرِطَنَا         تصاعدي ، صعود  

 Ascertain َيؤكّد  ورِ وٍا  ،   سىٍَى          ي   

Ash                      رماد    نشٍظَا  

Ash          (ي)رماد   نِشظَا               grey       وةَ ةَصَا        رصاصي  ، رمادي بٌرطٍنَعَصَا 

Ash     رماد  نٍشظَا  

Ash day يوم الرماد    ويَظىَا بٌنٍشظَا            

Ashur        آشور    (                    يٍظَا ) اَيرِو   

Ashurina      ( اسم مؤنث ) آشورينا   اَيرِوهعَا  

                         Asian continent قارة آسيا             ونهفَا  داَغهَا   

Ask           يسأل  ، يطلب بَنَو ىَ ا ،  ظبَنَو ىَ ا،  بَنٍظ ، بَنَوىَا              

Ask (question)            يسأل بَنٍو   ، ظبَنٍو  

                       Ask for help, s o s (save our souls)    إطلب النجدة دوه ذَرَوٍا  ، دوصىَا دذَرَوٍا   

Asked             سأل بٌنٍوطٍذ ،  بِرِنٍوطٍذ    ، ظبٌرِنٍوطٍذ  

Asked         طلب ، طالبشطٍبطٌٍذ  

Aspect         مجال يرهِطَا  ، ارقِنَا  مجال       

Assemble      يجمع ، يرّكب ضعَيىَا  ،    ضقَيىاَ  ،   جظٍفىَا     

Assembled إجتمعوا  ، ركّبوا           ضقٍيطذرعِ   ، ظروِضبٍطصَ                    

Assembly             جمعية  ، مقر ،   تركيب  ضعرِيىَا  ،  جظصىَا  ،   نرِعشورٍع  ،  ظوَضبعَِرىٍَا ، ضعرِيصَا   

 Assess              يقيّم ، يخمّن ، يثمّن ظَسيَسىَا  ، صَذبطَِىَا دشهظَا ، شَصظعَىَا        
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Assessment               تخمين  سيَسىَا  

Assessment     يخمّننرِدَوَا         ،   assessor      مخمّن  ظنَدوَعَا   

Assets       ،  مقتنيات، م      ممتلكاتاهىَ صٍا      ، نعَصَىَا       

Assimilation َإدغام  طىَا دنَطٍا         تب  

Assistance             مساعدة ، عون ، معونة ذَصَوىَا ، ارِيقََا     assistant       ذَصِوَعَا 

Assistance        مساعدة ظفَدوَعىَا  

Assistance       مساعدة ، عون   ذَصَوىَا  ،   ظفَدوَعرىَِا  

Assure             يؤكد     ، يضع تأكيدذَبٍى    صُنهع    ظع  ،  سىِوجَظ   ،   اُى صا طِذ   بٌَرُو       

Assyria         بلاد آشور اَيرٌو  

Assyrian                     اشوريون   ايروَِصٍا  

Assyrian              آشوري ، آسوري  اَىرِوَصَا   ، اَيرِوَصَا   ، اَغرِوَصَا ، غرِوصَصَا 

Assyrian            آشوري  اَيروِصََا  

Assyrian        آشوري  اَيرٌوَصَا  

                 Assyrian land   بلاد آشور   اَوفَا داَيرِو    

Asthma   الربو عَقَغ          -طذَدىَا   ،   طِذىَا    ،  ىَت          

Astonish          يندهش  ، إندهاش بذص ، بٌرٍذ  ،  ظفرٍخبطِذ  ، بٌذصطٍذ ، درظَِوَا ، ىرِظَذَا       

Astrology            قراءة الابراج اٍغشورٌطرتٌِصَا ،  نوصىَا د ظطَرِيٍا       astrologer   اٍغشورٌطرجٌَصَا 

Astronomy       ،  علم الفلك صرٍطقَع ضرضِبٍِا،   اَغشورعٌرظٌهَا       astronomer   اَغشورعرظٌَصَا 

Astronomy َالكواكب            غىورعرِظهَا   ، ضرَضٍا ا   

At        طرَى  ،   طضٍغطِى  ،    ضغٍطٍى   ،   طتصبٌَا  ،  بٌ                   عند 

                         At hand     في متناول اليد ندَظ  اهدَا  صطَذ  

At home     بتر بٌصىَا  في المنزل  

At that time                ، آنذاك   ، حينذاك  ذصتَا   ، اصتَذاَ  ،  اصتَا         
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Atheism             إلحاد سعَقصرىَِا  

Atheism           إلحاد     سعَقرىَِا  ، ضٍقوَ ا    ،  غوَبِىَا طاَطَذَا  

Atheist          ملحد  سعَقَا  

Athletics      رياضة اىَطهشَصرىَِا           

Atlantic ocean    المحيط الاطلسي ارِنصعَرغِ اَىطَعشَصَا  

Atlas          اَ شطَغ    ،  ظسَرصعََا  ،  ظَسزٍصعََا ،              أطلس 

Atmosphere     (  الصف)جو     اَاَو  

Atom       ذرة  ، ذري عٍىوَصَا ، اَشرٌظَصَا   ،  اَشرظَِا     

Atonement               ،    ندم ، توبة ظسَططَىَا  د   ،     ظقَيظعَىَا فَط    

Ator       ( اسم ذكر) آثور اَىرِو  

Atorina     اسم مؤنث (   آتورينا) اَىرٌوهعَا  

Attach         ملحق ، مرفق اغهوَا  ،    اهغَوىَا   ،    فظ    ،   ظعِِد   

Attaché    اوراق إعتماد     ( قنصلية)ملحق  في ، ىَبٍرفٍَا  ،                      

Attaching pronouns           ضمائر متصلة  سطَق يظَذٍا غبِهغٍا  

Attachment    مرفق ، بطيه اُنقىَا  فط ،    عرٍنَقَا  ،   يرٍدَوَا   ،   اَىصعََا  فظ،  ىَرغَقىَا ،   ظزَصَدىَا  

Attack            هجوم  ، هجمة   ةقَسىَا  

Attack     هجوم ،  عيَوىَا               (صَىِا ( ) صَىَا )ةقَسىَا     

                   Attack each other يتخاصمون    (    بٍسدَدٍا ( ) طرِدَطٍا  ) ظَسه طَارِسدَدٍا     

Attacks ةقَسصىَاٍ        هجمات             

Attempt   n.          محاولة  ظسَقَشىَا  

Attempt           محاولة   ضطٍََُيىَا  

Attend                 يرعى ، يهتم ، يحضر ظَغَظىَا دبَط   ،   صذ بطِىَا  ا عَىَا فط    ،   ظَغَسىَا   ،  دوصىَا دبَط   

Attend                ِيحضر  وَسٍي   ، ازٍَط   ،   ظشَصٍب   

Attendance       حضور شرِصَبَِا     

Attended    (ذزهوٍا ) قٍيطَص ظشصبٍِا  حضر  

Attended by     بظٍشرِصَبَِا  بحضور  
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Attention          إهتمام ،  تركيز     صرنِوَا  

Attentive              مهتم ، مصغ ظةٍِهىعَا      

Attic         بيتونة ، مخزن في اعلى السقف بٌصىرِعَا  

Attitude سلوك             ذرٍقَضٍَا           

Attract       يجذب ، يستقطبعىِفىَا   ،    توَيىَا ،  ظطَذٍن        

Attraction      جذابية  ، جذب  توَيىَا ،   ظطَذَنىَا   

Attractive  جذّاب  يَعَا ، بٍفصَا            ,تَو  

Auburn       اسمر  اَغظَوه   

Auction مزاد علني  ظزَصَدىَا     م     

Auditorium                  قاعة       اَرَعَا  

August                     ٍشُبٌس                    آب ، ا َب     ،   اجغشرغ 

Aunt         عمّة      father’s siter        فَظىَا            (        اٍ) فَظصَىَا  ،    

Aunt           عمة ، خالة فَظىَا ، سَطىَا ، ضطَِىَا   

Austerity      تقشف  سغَضىَِا ،  دبَنىَا داهدَا   

Austerity              تقشف  سغَضىَِا  ،  فوصىاَ داهدَا   ،   نرِقَسَا      

Authentic         عريق  ، قح  ، اصلي يٍويَصَا  ،  فَيهعَا ،   اَةطَصَا  

Authentication              تحقيق هوية  ةَسةصىَا د ذَصَصرىَِا  

Authenticity       اصالة ، عراقة  اَة طَصرىَِا  ،    يٍويَصرىَِا  ، فَيهعرِىَا      

Author               مؤلف  غَقوَا ، َضىَبَِا   

Authority      سلطة ، حكم ، صلاحية ،  يرِطشعََا   ، سرضِظَا  ، سَصطَا     

Authorize     يخوّل ، يمنح سلطة  ذبطٍَىَا دقغغََا  ، ينطَىَا دقغَغَا  

Autism     سرِدَصرىَِا  ، ىَرسطَىَا ،   عرِسطٍىَا      مرض التوحد  
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Auto         ذاتي ، تلقائي تَرَعَصَا   ،   بصط فط تعَرِذ    ، صَىَصَا ،   بٌتعَر ذ   ،   ظعرِ فطرِ ذ          

Autobiography        ،  سيرة حياة الشخص يَو بٌَا د سصٍَا   

Automatic        ارٍىظَىهنَصَا    اوتوماتيك ، آلي  

Autonomous                 ذاتي  ، مستقل ، صَىَصَا  ،  تَرَعَصَا  ، بهط طتعَرِذ    

Autonomous adj. ذاتي ، تلقائي ،آلي    ، بٌهط طتعَرِذ بعٌَبٍيَا ، نعرظًٍَصَاصَ ىَصَا ،    عكيَصَا     ،   بٌتعََا   ،                 

Autonomous area    يرطِشَعَا صَىصََا  حكم ذاتي  

Autonomy             إستقلال صَىَعَصَا   ،       تَرعََصَا               

Autumn               خريف    ىيهوهٍا  

Auxiliary                مساعدغعُدَعَا  ، ذُصِوَعَا  ، ىوُصعََا ، طَا دهطعََصَا   

Availability             ،  سعة التداول ، سريان قِوصرىٍَا  ،   ذ بصىَا  ،  اصعصرٍىَا       

Avalanche   إنهيار ثلجي ايهىَا   ،     ة طصىَا  د ىَ طتَا ظويِ شرٍوَا          

Average                 معدّل   ظِةفَصَرٍىص  ، يَرصَا    

Aviation  شَرغرِىَا        طيران ظَقوَسىَا  دشصََوِا ،  شَصَورىَِا  ، قٌصَوىَا     ،    

Avoid       تجنب ، استبعاد وَسنعَىَا          

Awakening             صحوة ، يصحو وفَيىَا  

Award     يرِضعََا  مكافأة  

Award      مكافأة يرِ ضعََا    ،     دَيعَا            

Awareness             إطلاع  وفَيىَا  

Awareness        وعي  ،  معرفة بـ  ، صحوةفرٍ بٌَا   ،   ذِيصَورٍىَا   ،   هدفَىَا  ،  ذ بٍصىَا  بطٌَد ،  فهورىَِا    

Awkwardness         ٌتنقصه  المهنية  ، عمل بطريقة خرقاء يَوتطَىَا ، يرِطَا دجَظبٌرٌ  ظَظبٌر  

Awl     مخرز ارٌوٍدسَا ، ارٌوىٍسَا  
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Ax        فأس  عُوَا ،  عَوتَا ، عَوفَا  

Axial                محوري  غِوعَصَا    

Azerbaijan      أذربيجان  اَدرٌوبٌصجَع      

Babylon ( بابل)بيت الله      بَبطٍَا  proper man’s name ,    بَبًطَصٍا     Babylonian  بصى اهط  

Bachelor     اعزب ، عزباء ، شهادة تُدرٍدَا ، بىرٍ طىا  ،  طا تبٍهوىَا ،  بوَىَا،  غَّذدرِىَا دنوصىَا    

Back        ظهر سَةَا    

Back       ظهر   سَةَا  

Back of hand                  ، ظهر اليد  قعَىَا  ،   سةََا داهدَا  

Backbite        نميمة  عرِظعَظَا   ،  عَظَظرىَِا   

Backbone         عمود فقري  تَوظَا دسة َا   

Background           خلفية  ،  أساس   بغٌِىوَصرىٍَا  ،    اَغَغَا   ، اَوفَا    

Backpack جعبة تحمل على الظهر    قَوزرِعَا         

Bacteria         بكتريا ، جراثيم بَضىهوصَا  

Bad            سيءسوٍبَا    

Bad    ،  سيءسِوبٌَا  ،   سِوبٌرىَِا    ،   طِاصطَا شبِىَا  ،   سٍوبَصرىَِا       

Bad            سيء  غٍوهَا ، غوهىَا  

Bad economy     إقتصاد سيء اتَوَعرىَِا ،  اهنرعرظصَا طَا ةقَه        

                       bad intentions بنية سيئة           بطٌٍبٌَا سٍوبَا  

                         bad intentions    بنوايا سيئة يٍسىَعَا ، ضٍَقَط ، قهغ       

Bad omen        نذير شؤم نَورٌشَا  

Bag     علاقة ، كيس ضهغَا  

Baghdad        بغداد   بَجدَد  

Baghdad boil         ( تكوى ) بغداد  حبة  زٍوقٍضىَا  دظَنرِدٍا   / zirpikta d maqode/  

Baghdad boil         ( تكوى ) بغداد  حبة  زٍوقٍضىَا  دظَنرِدٍا   / zirpikta d maqode/  

Bait           طُعم طِنشَا ، شرٍفظَا   
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Bake يخبز               طقصىَا ،    ظطَقصىَا   ،  طقَصَا            

Baker طُقصعََا ،  صَقصعََا ،  ظىوةَعَا دطَسظَا ، عَسىرظَِا                                 خباز    

Baklava               بقلاوة  بٌَنطَبَِا  

Balance يَرصرىٍَا   ،   بَوَبَورىٍَا   ،    بوَبوَ                       توازن ، موازنة                 

Bald             اصلع  ضرِغا   ،  سرٌضَِا      نوَسَا  نَوفَا ،  ةطَفَا  ، ضَضطَِا ،  

Ball           كرة  ترٍ د ىَ ا   ،   د ر ٍضىَ ا    د وِ ندَ ا            

Ball pen            قلم جاف نعَصاَ عيهقَا  

Ballot       قرعة ترٍبٌَصَا   ،  قغَِا            

Banana            موز  ظرِزَا   ،     بٌعَعَا       

Band           فرقة  صذَطَا  

Band     فرقة           غهرِوَا  ،   اهغرِوَا   ،     صَذ طَا       

Bandage َيلف بالشاش وظعَىَا ،  سَودصىَا بجرِططَا  ،  نظَشَا ، نظَشىَا ،      د  

Bang          دوي   ذوَتظَىَا  

Banish          ينفي ، يطرد   شَوٍد   ،   ظَقطٍش  

Bank  بنك         زرزٍَا  ،   فَوقَا        -بٌعضَا    ،   بٌصى    

 bankrupt       ،       زرٍطذٍ زَا ،  ظٍكطِغ  ،  دطا ضٍر ظٍعده   ، دطاَ ذِضٍ زرٍزَا          مفلس   غقهنَا  

Bankruptcy        إفلاس طَا قصيىَا دزرٍزَا   ،   غرٍقَوَا  ، تطهزرٍىَا   ، اهدَىاَ غقهنِا ، دطَا ذِضٍ   ظِعده ،  غقهنرىَِا  

Baptism        المعموذ ية ظفظردهىَا  

 

Baptism          عماذ  ، معموذية  فظَدَا  ، فظَدىَا  ، ظَفظَدىَا  

Baptist        معمذاني  مظَفٍظدَعَصَا  ،  قورىرِغىَعَصَا  

Baptized         معمّد    ظرِفظٍدَا  

Bar of soap قالب صابون        نطٍَبٌ  ةَبَرِع   

Barbecued         مشوي  يرفِصَا ،   شرفِصَا  
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Barbeque َيشوي  فرٍا  ، شَفرٍى  ،     دوه بوٌٍي عروَِا      ش  

Barber            حلاق ، مصفف الشعر ظَنِوشعََا  دضرٌغَا  ، دطَُنَا ، سطََنَا  ، ظزهععََا دضرٌغَا  

Barefoot      حاف   سٍقصَصَا  

Bark             كلب صغير ،     قشر نطَقَا   ،     عبٌسىَا   ،    ضرِىهعَا  ،   ضرِىهعَا         

Barley                     شعير    غَفوٍا  

Barley        شعير  غَفوٍا  

Barn          صريفة حيوانات ، مكان تجمع اٍةوَا               

Barracks ٌثكنة صى  سهطَا     ب   

Barrel          لولب البندقية طرٍطصَا  ،  بٌوظهط        

Barren land  ارض بور  َا              ^يرٌق  

Base        قاعدة ، أساس يَىاغىَا  ،    اٍغَا    ،   ضعٌَا   ،    بٌٍعصَى                    

Baseball                ،    لعبة القاعدة ، بيسبول شرَطىَا د يَنعٍَا          

                    baseless   بدون صحة ، لا أساس د طاَ بٌٍعصَى     

Basement              سرداب ، قبو  ازُتَا ،   زٍوزظَصٍ  ،  غَودَقا ،    بٌصى ىَسىَصٍا  

Basic  أساسي  ، مبدئي ، يٍويعََصَا              يُىاِغَصَا      

Basics    أساسيات ، مبادئ  أساسية اِغِا    

Basin        مغسل بصغٍع  

Basis/ basic        اٍغَا ، اٍغََصَا    أساس ، قاعدة ، أساسي  

Basket               سلة   ، كوشر   غطٍَضىَا  ،  زَعبٌهط  ،  ضرٌيوَا  

Basket made of twigs            سلة    غطٍَضىَا  

 bastard         ابن زنا    بود زعَا ، بهضٍَا ،  عُجطَا ، ظُظزهوَا      

Bat                وطواط   ، خفاش   قَوسَا طصطِا  ،   قوَسدرٍدَا    

Bathe        يتحمم  ، يستحم  فبِوىَا  طذ ظَظ ، ظغسصىَا  ، صَذ بطِىَ غسصىَا  ،  سصَقىَا   ،  ينطَىَا  د ذ ظَظ     
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Battalion فوج                وظَضأَ   ، شطَرٌ نَا ،  قَرتَا         

Battalion          كتيبة  وظَضَا  

Battle             يُوِا ،   سُوبٌَا ،  ذرٌوَا  ذرٌوَا ،      معركة   قطَيَا  

Battlefield       بٌصى دَواَ     ساحة المعركة ، مسرح القتال ،     ظصدَع دقطَيَا          

Bayonet      حربة عهزَا  

Bb gun   بندقية ضغط هوائية دةجَظٍا           (   ىِقَنىَا ) ىرِقَا  

Be     ( he is )         هو ، يكون هطٍذ          

Be    هو ، يكون  

Be accustomed to       معتاد على  ، تعوّد ، تكيّف    صطَقرِعصَا فَط  

Be acquainted to      ظَصدَفىَا بٌ  تعرفها على ، تعريفها بـ  

                       be decrepit    سقط عقطٍٍذ   ، عقهطٍذ   

                          be diplomatic     يَنٍط  قَىَا 

                         be famous    يَنٍط  يٍظَا 

Be held in   قٍيطٍذ نشهوَا  عقد في    

Be his own        يعتز بنفسه  سٍدصَا بٌتعَرِذ  

            be humble / be careful             متأني تَيٍن نَدظ اَنطرِذ         

Be in a bad term         فتور في العلاقة  قصَيىَا دطٍبٌَا ، يبَِنىَا دطٍبٌَا  

                      be in a hurry        ينطََا عرِوَا 

                       be merciful, soften your heart,  ( رِض) دوه وَسظٍا بطٌٍبٌا  يدخل الرحمة الى  

                      be not in good terms بعلاقة سيئة    قصَيىَا د طٍبٌَا ، يبَِنىَا د طٍبٌَا  

                       be obliged, compelled to     إضطر ، أجبر  عقطٍٍذ  نَدظ   

Be our guest       بات معنا قرِي طضغٍطَع   

Be quiet       إهدء    يطه  

Be realized     بٍد قهيه ظيروِوٍٍا  يتم تحقيقها  
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                         be reluctant يلح ،  يصر        عَقٍط بٌوٍنفه    

                         be the guest of       ازٍَط اَوسَا طضٍغ          .....  

                         be tough /harsh , spread the plague, annihilate         ٌأبيد دوه ظرٌىعََا  ب   

                         be tough, use force, be violent, use sword   إستخدم القوة دوه غصقَا   

                         be trapped    يقع في الفخ (        سقرِوىَا) عَقٍط بضٍَفطٍا  

Be trusted         موثوق به ، يعتمد عليه زَدرِنَصَا  ، اَىصَا بَرَورىَِا بٌهرذ  

Beach      ظَوزد صَظَا  ، غقَو صَظَا ،  طقرٍى دصَظَا ،  تصبٌا دصَظَا  ساحل البحر  ، شاطئ   

Beads         خرز ،  سبحة ، سلسة خرز  سرظٍوِا ، ىزِ بٌصَا ، وهغرٍنىَا  

Beam     ،  بصيص ، عمود يَبٌرٍنَا  ، ظَبٌو نَا ،  ظَبٌوَنىَا ،  اىََا  بٌو نصىَا  ، نَوهىَا  ،   ارٌو        

Bear      تحمل ، دب ،  دٍبٌَا     ، ( صرٍنوَا ) غبطٍَىَا   ،      شفعَىَا    ،      غصبٌَوىَا    ،       ينطَىَا د         

                        bear        دٍ بٌَا       ،  he-bear        ارِوزَا دٍ بٌَا 

Beard      لحية  دٍنعَا  

Beat          ضرب ظسصََا ، ظسصىَا  

Beat            ( لبن، بيض)دق ،  ضرب ،  يخفق ظسصىَا ،    زُقز قىَا   ،   نقسىَا  

Beat to death             ٍيضرب ضرباً مبرحاً  زَقزق  

Beautiful      جميل    يَقهوَا      ،      جعِدَصَا   ،     سطَرٍصَا    ،    غنهطَا       

beauty                جمال       يَقهورىٍَا ، يرٍ قوَا    ،  قا صرىٍَا   

Became hot       اصبح حار ، حاد  ةوهقَا  

Because           بسبب ظشط         

Because                بسبب ظشط      ، بغبب    ،   ظغبب  ، ظعٍنَظ      

Because of  , for      ظشط تعود الى ، بسبب  

                   beckon          يغمز ظَسٍا فصعَا   
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Beckon    يهمز بطرف عينه      فبٍِد ىَا  د اٍيَوَى     ، صَذبطَِىَا داٍيَوَى          

Become           يصبح قصَيىَا     passive  (is, was are were + p.p    

Become  / is  [   passive]        (   سيُضرَب)سيُعالَج امره قَصٍي   ىرِسشهسَا  

Become clear       تصفو  ،  تصحو ةٍَقصَا  

                       become rusty     يصدأ ، يتجنزر  فوطٍَذ  جعَتَا   

Bed              منام   يرهىَا  

Bed              منام  يرهىَا  

Bed     منام ، سرير  يرهىَا  

Bed mattress            سرير    ضٍَوقَصَا  

Bed منام ، فراش         ىٍيرهىَا  ،   ير هىَا ،    درٍضىَا  ،    

Bee      نحل  ،  خلية نحل  (     ىِا ) دبٌيىَا   ،   دبٌيصىََا   

Bee eater      نقاؤر الخشب يَنونَا  

Beer             جعة ، بيرة  اُوغعََا  ، بٌهو َا              

Beet      شوندر  يَبعَِدَو  ،   بَعجَو  

Beetle     خنفساء ضهزىَا ، ضصزَا         

Before               قبل  نَظ ، ندَظ  

                                       befriend       يصادق اهدَا باهدَا صَى رَا   

Beg             توسل ، إستجداء ، يشحذ  تبٍصىَا  ، تصبَصرىٍَا   ،    قَيَشىَا داهدَا بشطَبَا  ،   غَسرٌ و رىٍَا          

beggar مستجدي       / شحاذ    تصبَِصَا،   ظَع دقَيٍش اهدرِذ  ر شطٍَبٌ  ، غَسرٌوَا      

Beginning            ية  بداظيَوصىَا   ،   دَيعىَا ،  يَوصىَا                

Beguile              خداع ، يخدع ىفطٍىَا  ،  دتََطىَا  ، فبٌهشرىٍَا           

Behavior          سلوك    ذرِقَضٍَا ،   درِبٌَوَا    ،      فَبٍرٍدرٍصىٍَا ،  غرفِوَعَا  ،   سَغصَىص       

Behavior(s)      سلوك ، سلوكيات  ، تصرف ، تصرفات درِبَوَا  ، درِبوٍَا  

 

Behind          وراء ، خلف طَبَوَا  
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Being duly sworn      مؤدياً قسم اليمين   قهيَا ظرِظهَا  

 

Being            كون   اهىرىَِا             

Beit   =  english b        حرف      ب                       ب  

Bekher mountain      جبل بيخير  شرِوَا د بٌصى سصوٍا،  شرِوَا دبسهوٍا  

 

Belch     يتجشأ   ، تجشؤ ء   تَفرِشٍا ، ترٌشَا ،   جَفرِةٍِا        

Belch           تجشؤ  تَفرَوىَا  

 

Belief     ايمانذصظَعرِىَا            ، إعتقاد    

Believe           يعتقد ،  يصدّق ذَصظعَرِىَا  ، ىرٌدهىَا ،   سيَبِىَا  ،   ذصظرِعٍا           

Believer     مؤمن ظذرِظعَا  

Belinda canyon          كلي بالندة  تطٍَهَا د بطَعٍدَا  

Belittle         ( منزلة)ينتقص من قيمة  ظةَطصىَا ظٍع   درِضىَا  ،   ظَبٌةَوىَا ، نطَطَىَا  

Bell              جرس  زَجَا   ،  زتَُا    ،  عَنرِيَا    ،    زِعتطٍَا   

Bellows   كير الحداد (    دسَدَدَا) ضرِوَا  

Belly  button                  سرّة  يٍوىَا   ،   يصوىَا  ،  ذٍطبٌرِطرِنىَا         

Belong    يعود لـ ،  يرجع الى،      (   فط ) ،       ىَبٌفَا  (    فط ) دهدَا      ،       دفَوَا              

Beloved     أحبائي  ، حبيبي  ،     (   اٍ)  ظرِسٍبٌَا  

Below            أسفل ، تحت مباشرة طىٍسى                

Belt     َحزام  ، قائيش ، زنارا   ،  يهبَنَا        نَصيَا    ،  سَةَا    ،    ىَغظ     

Bench  warrant           أمر إلقاء القبض من الحاكم ضىبََِا د ظدَبَِنىَا  

Bench panel             للمناقشة  اعضاء لجنة وَ نعَا        

Bench     جلسة محكمة قضائية  بصٌى دصَعىَا  

Bend              يلوي ، يثني  ىَفِق  ،  تُععِا  ،  بُوِض  ،   ظُىفِق  

Bend head            ينحني الرأس ، يحترم  ظَضٍق وصيَا  
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                                      beneath               تحت .....طىٍسى ظٍع    

                              beneath , under the line               اٍطىَسى ظٍع 

Beneficiary of visa      صاحب الفيزا ، المستفيد من الفيزا نبََطَعَا د كهزَا    

Benefit                 ،   فائدة  صرٍىوَعَا    ،   قصدَا     

Benefit        فائدة قصدَا  

Benefits        ( من وظيفة)فوائد  صرِىوَعٍا  

Benjamin              بنيامين بٍعصَظصع     

Benzene/fuel          بنزين بَعزهع     

Berries              توت  ىرىٍِا  

Besiege       يحاصر  سَودفٍا ، ظسَودفٍا  

Besiege   يحاصر ، يحوّط  ، يطوّق سَو دصىَا ،   دبَنىَا  د سدورَعِا   

Best evidence     افضل دليل  غَذدرِىَا ةقَص  يَوهوىَا  ،  برِي  ةقص   غَذدرىَِا  

          best friend         (  مفهوم مسيحي) القريب نَوهبٍَا ،   يَريبٍهعَا      

Best friend (female)        قريبة نَوهبَِىَا ، يَريبعٍىَا  

Best friend      قريب نَوهبَِا  

Bet     ،            اجٍوَا                  يراهن على شرط ذَ بِىَا اجٍوَا   i bet you   نَرطَا دذَرٍا 

Bet-Abel        (  الله) إسم مكان ،  بيت آبيل بٌصى اَبٍط  

Beth athra    باعذرة ، بيت العذراء   (   اَىوَا ) بصى فَدوَا  

Bethlehem               بيت الخبز ، بيت لحم      بٌصىطسٍظ  

Betray        يخون سَصٍع  ، غَقٍا  

            between the anvil and  the hammer    بين المطرقة والسندانبٌصط    ضَِضرِضٍ  ر  غعٍدَعَا  

Beverage              شرب يىصىَا  

Bewilder            إحتراس سزَدتَىَا    ،  ذٍيصَورِىَا ،  ظَغَظىَا دبطََىص                        

Bias         منحاز ، متحيزتعصىَا طسدَا بَوَا    ،  تٍعصَا   ، ظٍةشَطصَعَا    

Bible إنجيل             اٍرَعتطهرِع    

Bicycle        دراجة هوائية دَوجَىَ ا                 
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Bidding    (مالية)مناقصة ، مضاربة ظَبٌةَوىَا دزرِزٍا نَا  ظسَصىَا داسوٍاعٍا    

Bilabial       شفاهية ، شفوية  غٍقرَىَعَصٍا  

Bile                   مرارة ، كيس الصفراء ظوَوىَا                     

Bill  مشروع إقتراح قانون ،  ، وصل الدفع     فاتورة دٍقوصىَا   ، قٍىنَا دقوصىَا  ، ىَوظهىَا      فِيىَوَا               

Billion           مليار ، بليون بٍطصرِع ،  ظٍطصَو  

Bind                    ،   وثوق ، عبودية ، إلتزام اَغٍو  ،  اغَوىَا      

Binding / bondage        ربط  ، وثاق اغَوىَا  

Binocular      دوربين ، منظار   درِوبٌهعَا  

Biographic information       معلومات عن نفسك  ، سيرة ذاتية   ظَردفَعصَرِىَا  قَوةرِقصىَا  

Biography              كتاب سيرة يَوبٌَا     

Biology              بليولوجيا ، علم الاحياء سَصِا      صرٍطقَع  ،  بصرطرجه     ،   سصرىََا                

Bird           طير شصوَا  

Bird   طير  قٍوسَا    

Birds’ manure       براز الطيور   زٍطنٍا  

Birth                ميلاد   ، ولادة  ظرطَداَ ، اهطدَىَا  

Birth                ولادة   ىرطَدىا      birth-control       ،    ىرٍسظ  ىرطَد ىَا 

Bisexual       خنثي ارٍوز عِنبٌصَا   ،    اروٍزعنبٍَصَا   ،     تبٍو عِيَصَا         

Bishop        ،   مطران ظَشوَع   ،    اقغنرِقَا   ،    سغَصَا  ،   غصدعَا   ،   ظهشوَع  ،   ضغَه ، اَبٌرِعَا      

                                    bite          يعض ظَسٍا طَنَا   

Bite    ،    عضة  ، لسعة  ، لدغة نوَشىَا   ،    عفغَىَا    ،  غَقرٍعَا    ،   ظسصىَا د سد  غقرٍعَا    

Bite     يعض ، يذوق الاكل للتجربة   نوَشىَا ،  ظََساٍ عَترزَِا   ،  ظجَوَبٌىَا داضطَِىَا  

Bitter              مر  سَظرِةَا  ، ظَوهوَا  ،   ظَصوَا  ، ظَوهوىَا   

Bitterness                  مرارة ظصورىَِا  ،   ظَوهورىَِا               

Black     أسود  اضَرظَِا   ، ضٌرظَِا   ،    ضصَظىَا   ،  ضٌرِظرِىَا       

                            black people , colored people   (  اٍ )     ضرِظَصَا  
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Black pepper      فلفل اسود  دَوظعٍَا سصظٍا  

Black powder    بارود    بَورِدَا  

Black sea            البحر الاسود   صَظَا ضرِظىَا  

Blackhead              بثرة ذات راس أسود  زهرَعَا   

Blackmail  

Blackmail ابتزاز             ظسصَىَا دوَذنَ   ،                

Blackout               عتمة ظسَيضعَىَا  ،   ظسَيضرِعٍا           

Blacksmith  حدادة ، حداد    سَدَدرىٍَا  ،   نَودَسرٍىَا،  نَصعَصرٍىَا    ،   سَدَدَا   ،  نهعَصَا    ،   نَو دَسَا    

Bladder  ، درٍضىَا دجرٍوىَا        مثانةجرِوىَا  ،     –ظَىعَىَا ،  بٌصى 

Blade          شفرة  يطٍقَا  ،  ظَتوفَىَا  

Blade  ،         ٍضَىَوَا  ،   لطرسٍَا             شفرة ، موس يطِقَا    ، غضهعىَا    ،   غِضىَا   ،  ظرغ  

                       blame others يضع اللوم على                 دوه طرظٌَا  ، دوصىَا د طرظٌَا  

Blank           فارغ ، غير مملوء سرَوَا   ،   بشهطَا  ، غقهنَا           

Blanket  طٍسصقَا  ،   اَدصاط  ،   بطعَضِى   ،  بشعَصَا      ، قوَغَا        بطانية   

Blanket          بطانية  بَشعَهصَا   ، بطعَضٍىص    

Blasphemy       كفر ضٍقوَا ، سعَقَصرِىَا  

Blast      قنفىَا  ،    ظَقنصىَا       نسف  ، قصف ، تفجير 

Bleeding نزيف        عسىىاَ دظَا   ، بٌصزىَا دظَا  ،   عيَقىَا  دظَا    ، ةطصىَا دظَا              

Bleeding  نزيف الدم         عيَقىَا د دٍظَا    / nshapta d dimma/  

Bleeding            نزيف  ىوفََا ، ةطصىَا ددظٍَا  

Blemish     عور ، عيب، لطخة  طُضَا ، فصبٌَا  

Blemish     دنس  ظرِظَا  

Blend            مخلوطة  سبٍشىَا   ،  سبشىَا  ر سَوبٌيىَا  ،   ظزجَىَا  

Bless                 بركات ، بركة ، نعمة وَسظِا    ، يَقَنىص         ، يَقَنَىىَا      

Bless(ings) ،  بركات        بركة ، نعمةبٌروِضىَا ، بٌرِوضىََا               
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Blessed دبٌروِضِِطٍذ         بارك       

Blight           آفة       ظَوفَا دظرِىَا  

Blind         ،   بصير ، اعور ، أعمى فرِهوَا   ،    ضرٌوَا ،   غٍظصَا        

Blindness    عمى          غٍظصرِىَا    / simyuta/  

Blindness       عمى ، غشاوة ، عدم  رؤية ترِذرِورىَِا  ،   ضرِورىَِا  ، غٍظصرىَِا         

Block number             تسلسل  ، رقم   ظٍعصَعٍا  

Blockade          حصار ، إنحصار درِوطٍذ  ،    غٍدطٍذ  ،  سرةَِوَا  ، ظسَةَوىَا  ،     

Blond             اشقرغظر ِنعَصَا  ، جعجَا            

Blood        دم   دظٍَا  

                                             blood analysis      تحليل دم يوصىَا ددظَِا   

Blood pressure            ضغط الدم  دظٍَا غهنَا  

Blooms (up)          يتفتح ، ينمو ،    يتبرطم ، يزدهر قنَسىَا  ،   قَجٍع         

Blossom               يتورد ، يزهر  قَنسٍ  ، قنٍسَا  

Blossom          يتفتح ، ينمو ، يزدهر قنَسىَا ، قضَسىَا ، ذ ببِىأَ  ، بطةَىَا  ،  ندَسىَا   

Blow (wind)          يهب  زظَزٍـظ      

Blue                     أزرق زَونَا ، ظهطعََا ،  يَذضَعَا    

Bluff بطَقٌَا  ، فطَدصىَا ،  زِاقَرٍىَا  ، دَتطََرٍىَا  ،                            يبلف  

 blunt          غير حاد ، طَا  سَورِقَا          ،  غِضوَعَا ، غضرٍضوَعَا ، غِضوَعرىٍَا ، غَضوِضعََا  

Board  لجنة  لوحة ، ظَرىبٍَا   ،   طرٍسَا     لج       notice board     طرٍسَا  د ظَسبٌوصىَِا 

Board of immigration appeals      مجلس اعتراضات المهاجرين نٍعشورِع  نَا يظَفىَا  فط ظَيَسشٍَا  

Boat      َزورق ، قارب ، مركب نرِوَا    ,اِطقرِعهىَا   ،    طرٌىضَا   ،   ن        

Body              َجسد ، بدن قجَوا  

Body      جسم ، بدن ترٍيظَا   ،    ترٍوبٌَا    ،    برٌده  ،  سةَا  دوَدصىَا   ،  قَتِوَا، يهرِىَا ، نرظِىَا             
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Body armor   سترة وقاية تهغَصَا       (  ضٍرٌضَِا )  ضٍرٌسَا     

Boil         يغلي ، يسلق   ظَودسٍ  ، ظوَىٍس   ،    يَطٍن  

Boiled          مغلي يطهنَا  

Boiled grain                    حنطة مسلوقة     سصَيٍا  

Boiled potatoes            بطاطا مسلوقة  قَىَىٍا ، ضٍوىرِقٍا   يطهنٍا  

Boiling     بَوبٌرنٍِا  صوت الغليان  

Boiling of a stew   ( يروِبٌَا ) بَوبَنىَا د ظوََنَا غليان المرق  

                       bold, brave, daring     ظَوص  طٍبٌَا  شجاع  

Bold جروفى ،   غَقهقَا  ،   زَسظَا  –ظَو             جسور ،  جريء     ظَوص طٍبٌَا  ،   

         boldness       جسارة ،  جرأة قَىَا  نرهىَا   ،    ظَوَسرىَِا     

Bomb                                         قنبلة عقةَ ىَا ،   نرٍة َقَا  ،  دو صىَا د بٌرظٌبٌِا ،  قَنرفِىَا ، بٌرظِبقَا      

Bond   ِرابط  ، عهد وَا   ، اَغرِوَا  ،  اهغَوىَا            اهغرِوَا ، هغر   

Bond reduction hearing     استماع الى تخفيض الكفالة ظَيظَفىَا فط ظبََةوَىَا دضقَطََى   

Bond reduction     تخفيض الكفالة  ظبَةٌَوىَا  دضقَطََى  

Bong                  صوت إنفجار  نطََا    ،   تَوتَظىَا     

Bonus                     علاوة ،  زيادة اَقغرِعىَا   

Boogers          دمس ىيطٍىيٍا ، ضطٍضٍِا  

Boogers       دمس ضِطضٍَا  

Book              كتاب ضىَبَِا  

Book           كتاب ، سفر ، فصل  ضىَبَِا ،   غَقوَا  

Book store    مكتبة لبيع الكتب  بصى ضىَبٍٍا     

                            book v.         ،    دبَِنىَا  ندظ دَفعَا 

Book                كتاب ضىَبَِا        booklet     ضىَبِرِعَا  bookworm     ارِضطَِا  ، اِضِطَا  

                              bookbinder       اغوَعَا دٍضىَبِا 
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Booth            بيتونة  ، مخزن على السقف  بٌصىرٍعَا    

Border          حدود        سدٍردِ   ، ىٍسرِب  ، ىسرظٍِا  

Border crossing point      نقطة عبور الحدود  عرِنشَا دفبَِوىَا د سٍدرِد  

Border patrol       دورية حدودية    درَوٍىَا عشَوَعىاَ د سٍدرِد  

Border patrol officer      ضابط دورية الحدود  اسَهدَا   د درَوٍىَا سدرِدصىَا  

Border              حدود ىسرظٍِا   ،     ىِسرٍبِا   ،    سدرٍد               

Bore               ملّ  ، ضجر غنَدىَا  ،   ظَغنَدىَا            

Borgul        برغل ترِوترِو  ، غَبَِو  

Borrow             يستعير يَنٍط  بٌدصعَا  

Borrow            يستعير  ، يأخذ إعارة ينطَىَا  ،    دصَعىَا   ،   ظَد صعَىَا               

                   borrowed in many meanings : 

Boss        مسؤول ، صاحب العمل ، مدير عمل ظٍيىَا طعَا           

Bother      يضجر     يزعج ،  ظغنَد ىَا ،  ظَتفةَىَا  ،   ظجز ىَا  ، ظزَ فَجىَا    

Bother         مضايقة ، إزعاج   ظَغنَدىَا  

Bother          يضجر ، يزعج  ظَغنٍد،  ظَغنٍد سهَط  

Bottle            قنينة ، زجاجة بٌرٍىرٍط   ، بٌرٍشطَا  ، ظَغنَدىَا      

Bottom           أسفل     ىَ سىَ صَا   ،    يٍىَ ا  ، اٍيىَا     

Boulder                       ،    جلمود  نَصَا         

Boulder        شق صخري  ،  جلمود  نَصَا  

Boutique  بوتقة  ، شدّة  دَا ، نَبِدَا    ^دَغىَا ، نَب  

Bow          قوس نٍيىَا    ،    ىَفقىَا   ،  بٌوَضىَا   ،   اَبِوَض       

Bow and arrow            قوس ونشاب تصوَا ر نٍيىَا  

Bowl                   صحن عميق   اظَضعَا فَظرِنَا  ، بَدصَا     

Bowl     صحن عميق ةَسعَا فَظرِنَا ، اظَعََا فَظرِنَا       

Boy            َولد ،  ابن بوٌرعَِا  ، صطَدا  

Brackish      عكر ذٍويَعٍا  
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Brackishness       ملوحة ، كراهة الماءنوهغرٍىَا ،  ضٌطصىَا ،   ة ظهورىَِا      سظهنَا    ،   غقهغٍا   

Braid     جديلة (       صَىِا ( ) صَىَا )ةرٍ ة هىَا    ،     تَدرٍطىَا        

Braid(s)     جديلة ، جدائل  (          ىٍا)ةرٌةهىَا  ، ةرةٌصىََا  

Braids      (جديلة ) جدائل  (    ةرةٌهىَا )ةرةصَىَا           

Brain      عقل، دماغ  ذرٌعَا ،    ذَرعَا ،  ظرِسَا ،  فَنط     

Brain stroke  َجلطة دماغية      تطهشرِى ظرِسا          / glitot  mokha/ 

Brain wash        ،  غسل الدماغ ظسَططَىَا  د ظرِ سَا   ،     يصَجىَا د ظرِ سَا  

Brake           مكبح ، فرملدرَغىَا  دضطصىَا    ،    ىصَسىَا    ىرٍنقَا     ،    ظَضطصىَا  ، ظَضطصعََا                

Branch     فرع ،     قوهفَا     (   ا )ٍقوهفرىَِا    ،      قوفَا         

Brave         شجاع  طبهِبَِا  

Brave         شجاع   ظَوص طٍبٌَا  

Bravo     عشت ،  عفيا  ، برافو ، شكراً ضِرع    ،       ىَرده    (   ) ضِـ ) َ،     بغَظَا تعَرِض  (     ع(  )ر)سَصٍى       

Brawl        شجار ، عراك  قطَيَا  

Breach     خرق  يظَشىَا  

Breach of bond              خرق الكفالة   يظَشىَا  دضقَطََى  

Bread             خبز    طَسظَا  

Bread               خبز  طَسظَا         

Break          يكسر يظٍَش  

Break          يكسر ، كسر يظَشىَا    ،     ىبَِوىَا  ،   نَوِشَقىَا  ،  ظَعصَسىَا  ، قرِ ةَ طَا   ، ضٌطصىَا   ،   اَقىَا    

Break           يكسر   ىبَوٍ ، ىبوَِىَا  

Break  ( chop)          نَوشفٍق 

Break  down    ضطصىَا   ، دوَ بىَا  ،  ضطصىَا  ، ىبَِوىَا   ،           ينهار ، ينكسر  

Break /interval    فرصة ، إستراحة   اٍقنَا  ،  ظعَصَسىَا   

                                break a promise     ( سَبوٌرِذ   ،  نَرطرِذ ) بَدٍا ظٍع...  
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Break by twisting            ٌٍيكسر باللوي نَوشف  

                               break fast                (  صوم) يفطر اَضِط ةرظٌَا  

                                    break time               اَقىَا فرصة   

Breakfast        فطور قشَوىَا   ،    اضطٍىا دنصدظَىَا    ،    شفَظىَا           

Breaking and entering          خرق والدخول يظشَىَا رفبوَِىَا  

Breaking news        خبر عاجل شٍبٌَا ظغَوٍذبَِا  

Breast feed         رضاعة طبيعية  ظصعَنىَا  ، ظظصَةىَا   ،   ظَظةصىَا ظٍع  سطبَِا د صظٍَا    

Breath       نفس ، تنفس عَكيَا   ، عَقغََا  ، بٌِذعَا     

                         breathe, have a break, relax   يتنفس يَنٍط  بٌٍذعَا    

Breech     ( بندقية)مغلاق  ، مزلاج  ، مسمار الامان دَبِرِوَا    

Breed             يربي ىَتبَوىَا   ، ظَنَظىَا   ،   سَظصىَا      

Breeze         هبة نسيم  غَرنَا ،  قرِسَا   نَوهوَا ،  عٍيظَا    

Bribe   ،  رشوةيرِسدَا   ، وٍيرَا        وٍيصعََا ،   ظَويرِىَا  ،   بٌوشهط    ،  زرِزَا طَا عظرِغَصَا               

Brick           لبنة ، قرميد ، طابوق طٍبِعَا    ،    ضوقهضٍَا  ، نٍوظهدَا        

Brick   طابوق ، طوب نٍوظهدَا        ، قرميد  

Bride      ِعروسة ضطَر  

Bride’s entourage َمشاركين في الزفة وبٌهصٍا ، بٌوبٌرٍا    ب  

Bridge             جسر ، كبري تٍيوَا    

Bridle                    ،   لجام اَقغَوَا   ،   طَجَبَا   

Brief          إيجاز ضوٍصَا ، ضوٍصرىَِا  

Brigade general            آمر لواء  وٍي بٌَعدَا  

Brigadier عميد       فظهدَا          

Bright               مضيء  ، ذكي ، مبهجة ظَرِ سَا   ،    بَذ رِوَا    ،  ظرِ بٍو نَا  ، قرِوصعََا ،  بَذوّعَا       
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Brightness       بريق  طرجٌَا  

Brilliant    مضيء ، ذكي قَنرِسَا،  قَو ظصَعَا       

Bring                اجلب  ظصَىه  

Bring back         أرجِع    ظَدفٍو  

Bringing    جلب     ظَصىصىَا  

Broadcast       إذاعة قوَ غىَا   ،       قوَغ  نطََا      broadcast station         قوَغ نَطَا 

Broadcast  َإذاعة  نطََا               –قوغ       

Broaden the circle     الدوائر توسيع (          دٍغقصوٍا )  ظَورسَىَا ددرتِظٍا          

Broken       مكسور  ىرهوَا  

Broker   ،   سمسار ، دلال دُطأط   ، غِظغَو  ، تزهوَصَا ،   ظطَرِ غَا      

Broom         مكنسة ضعَرِيىَا  

Brother       أخ ، شقيق اَسَا  ، اَسرِعَا  

Brother –in-law    نسيب،  اتِهغَا      ( تبٍوَا ) صَع  (   بٌخىَا )صَفهغَا   ، صاهغَا   ، اسرٍعَا د        

Brother –in-law         اخ الزوج  بٌوَسظىََا  

Brotherhood     ،   اخوية ، إخوان اَسرىٍَا    ،   سرٍعرىٍَا    

Brother-in-law    عديل اهدظََا  

Brought ( he brought)            جلب    ظرِصىٍاطٍذ  

Brown      قهوائي  ترظٍوَعَا    ،   سَظوَصَا،  تَرِوعَصَا   

Bruise      إزرقاقكدمة ، ضرِدظَىَا  ،   يرظِىَا   ،   زٍ و نرِ ىَا        

Brush              يفرش قِوضَا  ،  قِوضٍَا   ،   قوٌِيَا   

Bubble             ،   يغلي بفقاعات ، فقاعة  زنرِ نىَا  ،  بَتبَتىَا     

Bubble          بَنبنَىَا فقاعة  

Bubbling            بَنبَنىَا          تكوين فقاعات  



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

203 
 

Bucket      دلو ، سطل  رَدوَا  ،  ةٍشطَا      

Bucket    اٍغنرظٍَا ، رُدوَا ، دَطرَا ، شرٍوَطَا ، ظُدطَا ، غِشطَا ، شيىِا      طشت ، إناء واسع 

Buckle up     شد الحزام      دوه ىَغظَا ، سطرِة نَصيَا  

Bud      برعم بٌوشهظَا      ،    بَوشعَىَا ، ظبَوشعَىَا   

Buddhist              بوذي بٌرِدَصَا  

Budget and economy    المال والاقتصاد    زرِزَا ر اٍنعرِظهَا  

Budget   ميزانية ،  قَوٍا ، بجََا ، بٌصى تُزَا ، بٌصى ضٍغقَا         م(    اِ)ظَغَاىَا،   سٍزِعىَا  ،  غعَدرِنَا  ،   زرِزَا        

Buffalo       س ، جاموسة ,جامتَظصيَا  ، تَظٍيىَا  

Build         يبني بعٌٍَا    ،   ظَفظٍو ، بٌعصىَا  

Bulb       مصباح  طَظقَا ،  بٍونَا  

Bull                ثور   ىروٌَا  

Bullet           إطلاقة ، رصاص قرِيَعتَا ، ترِططَا  

Bullets zooming     ينَينَىَا دىرِقٍا صوت الرمي  ، قعقعة السلاح   

Bumper          طسة ، مطبّة قٍضوَعَا         

Bunch of grapes          عنقود عنب نرٌشصقَا دفعٍبٍِا  

Burden of proof    ايجاد برهان ظَزبَشىَا        ،    تثبيت  

Bureau          مكتب  ،  دائرة ظَضِىبٍَا     

Burglary         سطو ، سرقة  تعبَِىَا  

Burgle          برغل  تروِترِو  

Burial             دفن سبٌَدىَا  ، شظَوىَا  ، نبَِوىَا  

Burn                 ،   إحتراق  هنَدىَا      

Burner        عين طباخ فَصعَا  دعرِوَا  

Burnt        محروق ، مشتعل نهدَا  

Burp          يتجشأ جَفرَوىَا    ،    ظتَفبِرٌوٍا   ،   ظجفرِةٍا    

Burst          إنفجار  قنفىَا    ،     ظَقنَفىَا       

Bury       يطمر   يدفن نبٍَوىَا  ،   دقَعىَا   ،   سبٌدىَا ، شَظَوىَا ،     



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

204 
 

Business عمل ، شغل ، بزنز             زبعٍَاَ ر زَبعٌَىَا ،   يرٍطَا  ،    ظغُبٍَا ر ظُىطَا  ،   ىَتٍهورٍىَا   ، بزٌعهز        

Busy           مشغول  ظَوص يرطَِا  

But         ولكناهعَا    ،      اطٍَا   ،   بَدَظ    ،  بَغ        

But              ولكن    اهعَا  

But           لكن ، ولكن  اهعَا ، بَغ  

Butcher            قصاب ، جزّار عسَوىَا   ،   قوظَىَا    ، نةََبٌرٍىَا    ،  نِشطَا  ، نشطَىَا   

Butter          زبدة  ضَوفَا  ، زرٍبىٍَا  

Butterfly فراشة               قَوسرٍعهىَا                 

Buy                    يشتري  ، شراءزَبعٍِىَا      

By        بواسطة ،  بيد بصدَ    ،  بٌ           ، من قبل  

By     باروِسَا  عن طريق  

                        by accident / accidently    بالصدفة 

                      by analogy     على غرار اَعطَرتٌِصَاهى ع   

                                   by means of    ٌب 

Cabin قمرة             نٍبىٌَا    

Cable            كيبل  ، حبل ضَبطٍَا  ،  شرٍعبٌَا      

Cache          مخبأ   ،   كدس بٌصى ضٍضَا  شٍيصَا    

Cadence            ايقاع ، نغمة نرٍعنعََا ، وِ ضعَِا        

Cadet        ،   طالب كلية  عسكري اغضرطَِصَا دتصغَا              

Cajole           يمزح  ، مزح  ظيَسىَا ،     بٌذَ عىَا    

Cajolery  تملقّ          ملاطفة ظيَدَطىَا  ، م  

Calamity        كارثة ، فاجعة ترِعسَا  
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Calculator      آلة حاسبة  سَيرِ بَِا    

Caldron مرجل          ظَوِتطَا         

Calendar          تقويم ، رزنامة  غرٍوتَدَا    ،     ورٍزعَظَا     

California         كليفورنيا  ضَطهقروعهَا  

Call    تلفونية  ، يخابر مكالمةظَسبٌَوىَا    ،     نبَسىَا    ،      نوَصىَا      ، ظسَبٌٍو  ، ذَظزظ  ، ىعٍَا  بىهطَقرِع     

                     call , inform   (  مسج) يبلغ  ،  ترك رسالة      سَبٌوَا  (   ذبٍِط ) يبِرِن  

Calm down      يهدأ   ذَدٍا  

Calmly             بهدوء  بذٍدصرِىَا  

Calmness هدوء   ،      سكينة       عهسرٍ ىَ ا ، ذِ د صرىَا        

Came            جاء  اىصطٍذ  ، اىهطٍذ  

Came across      ٌعثرت على     إلتقيت بـ ،ىقٍنطه  ب  

Camp            ،  مخيم ،  معسكر  ظَيٍوصَا    ،    ضَظقَا  

Campaign          حملة ظغََنىَا       

Can      ،    ٌظة صىَا         (ها)يستطيع ، بمقدوره ظصةَ ىَا    ،  اهب         

Can (v.)    يعبئ نرٍقغرِىَا            ، يعلّب   

                        can +  v.      ،  (ضَىٍبِ ، ضَىبَِا ، ضَىبِه ) اهىبَص  اهى بٍذ    ،    اهى بَذ     

Canal           قناة   ، قنال أثَرثَا   ،        ضعَاط  ،  بٌهبٌَا      

Cancel    يلغي ، إلغاء    بشطَىَا    ، ظَيَقىَا    ، ينطَىَا ،   يَقىَا ،   يصقىَا  ،   يطَقىَا      

Cancelling    يصقَىَا ، يقَطىَا  إلغاء  

Cancer         سرطان ظَوفَا سٍوبٌَا   ،    ىطَذَصَا ،  اٍضِطَا  ، ارِضطَِا  ، ظَوفَا سصظَا            

Candidacity            ترشيح ظِى نَو بَعرِىَا       

Candidate     ظٍىنَوبَعاَ  مرشح  

Candies          حلويات  يوٍعهٍا  
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Candle         شمعة يظَفَا  ، يظَطََا   ،     قرعِدَا       

Cane          نصغَا ،   يَبٌرٍ نَا   ،        عصا ، عود ، خيزرانيَبٌرٍشَا   ،   سصزوَعَا  ،   ىرٍوَا  ،   نُىَا  

Canister         إسطوانة اٍغشرِعَا  

Cannot be fathomed َلا يدرك  ، يصعب سبر اغواره ا  ظٍىدَوضعََا           ط  

Canoe           مشحوف  طرِىضَا  

Canopy             تختة ، سرير  ىَسىَا ،  ىَضِىَا  

Cantaloupe َشمام ،  بطيخ يهطىَا  ، ترعِدرِوىَا      ب           

Canyon       مضيق بين جبلين تطَهصَا  

Cap            ِغطاء  طٍبِدَا   ، نَقَت  

Capability   ظةصىاَ  ىرِنقََا ، سصطَا  قدرة ، سعة  

Capable  of         قادر على ، متمكّن من   ظٍىظةَصعََا  

Capillaries            شعيرات دموية دقيقة   رَوهدا    ظزفىعٍا   

Capital       رأسمال وٍيظطََا ، ظَظرٌعَا     capitalism         وٍي ظطَرِىَا  ،   وِينَوعرىَِا 

Capital offense َالتهمة الكبيرة ذَا تروِىَا      تع  

Capitalize           يوظّف  ، يستثمر ظَقطَسىَا    

Capitol       عاصمة اَوٍيضِصىَا  

Capsize       نطَبٌىَا    ،   عقطَىَا    وٍيَا  سىَصَا  ،   ينقلب 

Capsulate               يضع في كبسولة  نَقغرِطىَا  ،  ىورِنىَا    

Captain           نقيب وَبٌ   ىوص اظٍَا ،   شورعٌَا  

Captive               ياسر ، أسير اَغهوَا   ،     اٍوصَا            

Car              سيارة  ، قمارة وَ د صىَا ،  ظَيهعَا   ،  غَصَواَ   ،   ا رٌى ظرٌ بهط    

Car bomber       إنتحاري يفجر نفسه بسيارته نَشطَعَا دتعََا بوَدصىَا     

                              car’s window   جَاظ   د وَدصىَا 

Card           بطاقة     قِىنَا   
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Cardamom      هيل  ذصط  

Cardinal               الخ .....، 2،  3،  4،   1اصلي  ،   عددي   اةطَصَا   ، واٍيَعَصَا         

Care                          ،  رعاية ، عناية ، إهتمام ىَتبٌَوىَا  ،   سَظصىَا   ،  دوصىَا دبَط            

Care            عناية   صةَهقرِىَا     

Care              رعاية ، إهتمام  صةَهقرىَِا  

Career             سيرة ذاتية  ظهزطَىَا  

Career                سيرة ظهزطَىَا                  

Career        سيرة  يَوبٌَا  

Career    ظهزطَىَا    مسيرة   ،   سيرة  

Carelessness      إهمال   طا ظغَظىَا دبَطَا  

Care صَةرِقرِىَا        إهتمام      

Cargo       حمولة شَفعَا  

Caricature         ،   كاريكتور ظَنععََا   ،    ظَنععَرِىَا     ،  ظرِصَنَا              

Carnage        قتل جماعي ، مجزرة ترِعسَا ،   نشطَىَا ضعرِيصَصىَا ، عرِسَظَا  

Carnival             كرنفال  ضوٍعكَط  

Carnivore         آكل اللحوم سَصرَا    يعَِا                 

Carriage             عربة وَدصىَا   ،  فَوَبعَىَا              

 carry        يحمل  ،  ينقل شَفِع   ، ظرٍبٌِط   ، عَبٌِط  ،  طَابٌط  ،   يَنِط  ، ظُصىِِا     

                           carry himself/ herself to  (  اَزٍط  ط ....) يَنٍط تعَرِ ر...  

Carrying out goals    ظيَووَىَا دعهيٍا  تحقيق الاهداف  

Cartilage                غضروف ضرِ غضَغَا،     نَقغَا                نَورٌشَا    ،   ضٍو ضٍو رِ ضَا   ،     

Cartilage غضروف      ضرِغضغََا  / kuska:sa/  

Cartridge                  رصاصة ،  خرطوشة    ضصقىَا  ،   ضٍقىَا   ،   ترٍططَا  

                     cartridge-belt      وَسىَا د قرِيعَتٍا  ، وٍسىَا 
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Case             قضية  ةِبِرِىَا     ،     ذجٍَى  ،  غررَِىَا  

Case        دعوى    ذجٍىَ  ،  يضصىَا  

Cash money نقد  ، خردة                 سِودَا  ،  عُندَا    

Cashier أمين صندوق       سظصعََا  دزرٍزِا  ،   تزَِبٍوَا   ،    ضايصوَا  ،  يَنطَعَا د زرٍزَا   ،  ظسَيبعََا   

Cassation إلغاء ، إبطال ، نقض              بٌرٍنَصَا   ،   ىَظصز      

Cast          يرمي  ىطَنىَا  ، وظصىَا  ،  يظَوىَا   ،  وَقصىَا  ،  بصزَىَا     

Cast iron             فولاذ    قرطَِد  

Castor خروع                بزُوَا         

Cat              ٍقطة ،  هرة ،  قطة صغيرة نَشرٍ ،  نَشرىٍَا ،    ذَوَا ، قِيهضأ ، زفَصَا د نَشر    

Catalyst د ، عامل مساعد       مساع            اُ د يَا ،   ذَصوَعاَ     ،     ظفَد وَعَا  ،    قطََسَا  

Catalyst chem..    عامل مساعداَديَا ظفَدوَعَا  

Catarrh               زكام ، رشح وهوٍا  ،  وصظٍا ،   يَربَا   

Catch               فوصىَا  ،   درَنىَا ،    ظشصىَا  فط       يمسك ، يقبض  

Categorize     يصنّف  غرٍطتَغَا    

Cathode      كاثود ظوصظَا  ،      زهرَا د ضَىرٌد       

Catholic  ضَىرٍطهضَصَا ،    نَىرٍطهنَصَا          كاثوليك         

Catholics    كاثوليكية    نَىَرطهنَصرىَِا    

Catstrophe     كارثة ترِعسَا            ، فاجعة  

Cattle raising تربية الماشية          ( فوٍبٍا  ر نٍعصَعٍا )  ىِتبَوىَا   دذصرَعٍا         

Caught    قبض  ،  أمسك ، مسك  فوٍاطٍذ    ، فوصطٍذ  

                         causative .              ظَغَنىَا   يصعّد  

                                      causative usage    :            تجعل الشيء يحدث ظغَبٌَبٌىَا    

                      causative usage :    تجعل الاخر يرقص ظَو نَدىَا     
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Cause     سبب  ، قضية ،          (  ىٍا) فطٍىَا    ، ةِبِرىَِا     

Cause something to shake                 يهّز  ، يحرّك  ظَيفٍي  

Caused worries    ظرِبٌوهطٍذ يجرِيصَا  أثار القلق  

Cave             كهف تِقَا  ، سقرٍوىَا         

Caviare       ،  كافيار بَدٍا ،  سرِوزَا  د بصفٍا  د عر ٍعٍا         

Cavity        فجوة تَقَا  ،   سطرطٍىَا   ،   عرٍنبَا ، سقرٍوىَا  

Cd        قرص  مدمّج   قرٍويرٍعىَا   ،    نَرَعَا ،   ونَنَا ،   نَوةَا ةظهدَا     

                                       cease to support      يقف عن تَويٍ اهدَا ظٍع   

Cedar       أرز  اَوزَا      

Celebrate (tion)             يحتفل ، إحتفال زرٍصَسَا  ،   زَصَسىَا   ،  فوصىَا دسٍتَا    ، فَدفصدِا      

                      celebrate a mass     فبَِدَا اوزٍََا 

Cell          خلية  سرىِِا ، يَعَا   ، ضرَوَا        red cells     سرىٍَا   غظرٍنِا white cells    سرىٍَا سرَوِا 

Cement ظَنبِصىَا   ، ظيَظَعىَا  ،  ،          سمنت     يظٍعىَا    ،   غٍظعٍى  ،       ظَد بٍَنىَا     

Cemetery     مقبرة  بٌصى نرِبِوَا  

Cemetery        مقبرة   نَبِوَىَا        

Center      مركز  ، محور غٍوعَا  

Center               مركز ،   وسط نِعشورٍع ،  بعٍَا       central     نِعشورعٍصَا 

Century قرن   ، عصر         دَوَا  ،     درٌوَا   ،  زَبٍعَا           

Certain            ،    مؤكد ،  م    متأكد ظى رِ سظَا ،  ظىَ سظَا         

Certainly          ظىسَظَاهىص        ، بضط،   بٌسىَهىرىَِا باظَهعرِىَا  ، دطَا قريَِضاَِبالتاكيد        

                           certainly, soon   ذَطبَى   ، اَطبَى      حالاً  ، بالتأكيد 
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Certificate           شهادة ىِيوَوىَا،         غَذدرِىَا    ،        نٍوشصغَا        

Certify          يؤكد   ،   يشهد   ظيَوُوىَا     

Cervical               عنقي ، له علاقة  بفقرات العنق   ندَطَصَا     

Chain    سلسة ، حلقة ، زنجيل ، سرفة (    ىِا ) يِيطِىَا  ، زعجهو  ،  سَطَنىَا  ،  ، سطَنصَىَا    

Chains           قيود ،  حلقات يهيطٍصَىَا    ،    نصَدٍا     

Chair   / seat        كرسي ، مقعد  ضرِوغهَا  

Chairman  وِي      ظرٍىبٍَا        رئيس قسم ، رئيس جلسة     ، وِي     غهفىَا     

Chairmanship                رئاسة  ، إدارة  وِايَعرٍىَا    ،   ظدُبٌوعَرىٍَا    

Chaldean كلداني             ضَطدََعَصَا      

Chaldean              كلدانيون  ضطَدعٍََا  

Chalice           كأس  ضغََا    

Challenge               تحدي   طرِدَورىَِا   ،     فَبِد طرِدَورىَِا فَظ  

                  challenge, defy, take the responsibility يتحدى         فَط   (  تعََا ) ظَسٍا ةَدوَا      

Chamber         غرفة   ىَرَعَا    

Chameleon          حرباء   ظَونَعَا  

Chamomile              بيبون    بٌصبٌرِعٍا  

Chamomile          بابونج   بٌصبرٌِعٍا  

Championship           بطولة  عهيَا د جطَِبٌرىٍَا  ،    نوظَىَا   ،  تَبٌَورىٍَا      

Chance          فرصة قٍوغَىص  ، اٍقنَا  

Chanel     قناة   ،        (    ا ) ِوَذشَا    

Change               تغيير ،  يتغير  يَسطَقىَا   ،    ظَسطقَىَا    

Chaos           فلتان   فوضى       ، ذرغَا  (تذوَا )ذِوتَا ، تِاوَا ،       

Chaos         فوضى  ، فلات أمني زرِطذَزَا  
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Chaotic   فوضوي    زرطِذهزَا     

Chapter          فصل  نٍقاَطصرِع  ،  ة سَسَا ،  وهيَا ،  قغَرِنَا  ،  اَنظَا      

character        شخصية  قَوةرِقَعَصرىَِا  

Characteristics                خصائص  يرِظَذٍا  ،  درٍبٌَوٍا   

Charcoal       فحم  يٍسوَا  

Chard        (       اخضر)سلق  غطٍنَا     

Charge n. Against        تهمة ضد ظَوظٍصَعرِىَا  دَونربِط    

Charge        يشحن  يسعَىَا   ،  ظَيسَظىَا       

Charity              اٍورَعَا                   صدقة   ، مساعدة خيرية     

Charity           صدقة  اٍورَعَا  

Charter     وفاق  دصَىنٍا   

Chaste   عفيف  ، عفيفة  (        هىَا) ، دٍضِصَا (ىَا)عشهوَا تعَرِذ  ،   عشهوىَا تعَرِذ،  فَقهقَا  

Chastity          عفّة  فَقهقرىَِا  

Cheap          رخيص اَوزَع                  

Cheapness     رخص  اَوزَعرىَِا  

Cheat        يغش  فبَِدَا نرٌقصَا ،   فَبِد  سَصعٍرِىَا،  فطَدصىَا ، عضِهطرِىَا  

Cheater           غشاش  ، خداع  عضهِطَا  

Check           يفحص  ،  يتأكد من  ةُضَا   ، ضٍصض  ،   سَزٍا  ،  ةَسةصىَا    

Check point          نقطة تفتيش  ، سيطرة  درٍضىَا د بٌرِةَ صَا  ، ضطصىَا دبٌرِ نَوَا  ر ةسةصىَا   

Checkbook          ( بنك) دفتر الشيكات دُقَا دفِيىَوَا ،  قِىنَا  دزرٍزَا،  ضٍصض          

Cheek        وجنة  سَبٌرِيَا دصطَظَا   ،  ةَةعََا  ،  ةَةَا   

Chemist كيمياوي           شَوةَعَا  دَوظعَِا  ،   دَوظعََصَا  ،  ةصدطَصَا  ، ظَوِد دَوظعَسعََا           

Chemistry           كيمياء  ضهظصَا    

Chest               صدر  ةَدوَا ،   ترٍوبٌَا دةدوَا    
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Chew  يمضغ  بطٍفغََا      

Chewing cud    يجتر ، إجترار  (           ذصرَع  ) قيَوىَا         

                             chewing gum    لبان ، علكة يٍرطٍىَا ، دفَىَا               

Chewing gum        علك ، لبان  طرٌفىَا   

Chew  دفَىَا      chewing gum    يمضغ    بطِفغََا            

Chick فرخ ، فروج                       زفَصَا                

Chick           فرخ ، دجاجة  زَفصَا ، زفََا  ، زَاَا   ، قَوسَا  ،  زجَصَا ، ضىصىَا  

Chief of priests (less than archbishop)     خوري اَوضٍدصَنرِع  

Chief of the staff           رئيس اركان الجيش  وٍي ترِيٍا  د تصغَا  

Child                    طفل ، طفلة   شَطصَا ، شطهىَا  

Childish         طفولي ، صبياني  يَبِورٌعَا ، يرطَِا دصطَدٍا زفرِوٍا  

Children’s press    تطَصَعرِىَا ديبَِوٍا  صحافة الاطفال  

Chimney         مدخنة  ةرٌقَا دنصغَا  ،   ترِعتَا  

Chin   ،            دِ نعٍىَا         حنك  ،  ذقن زَعنَا  ، سٍعضَا 

China                صين   ةهع  

Chinese        صيني  ةهعَصَا  

Chip         رقيقة ، رقائق ونَنَا ، غَقهقَا      panel   (شمسية)لوحة  (    يٍظيَصَا ) ونَنَا  

Chisel          إزميل  زظٍطصَا  ،   عَنَوَا ،   دبٌرِوَا  ،  نطََظَا        

Chit chat  قال وقيل  ، دردشة  ظَنَط   ،           -ظورِ   ،     نَط   -ظوه      

Choice     إختيار ، إنتقاء تر ِبَصَا       

Choires     جوقة الكنيسة جرٌنَا  

Choke         (  بسبب لقمة) يختنق سعٍَن   

Cholera   كوليرا       ضرطٍِذوٍَا   / kolihra/ 

Cholera                 مرض كوليرا  ضرِطٍذ وَا ،   اَكىَوَا   ،   اَرظَا      

Chop                   يقطّع  نَشنَشىَا  ،    ظنَشنَشىَ ا     
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Choppy       أخرق  يرِوتطٍَا  

Chop يقطّع     ظنَشنٍش  ، ظنَشَفىَا                  

Christian          مسيحي  ضوٍغىصَعَا  ،    اضغروِصََا   ، اغروِصصََا   ،   ظيهسصٍَا  

Christianity       المسيحية ضوٍغىصعَرىَِا   ، ظيهسَصىرِىَا    

Christmas              ميلاد المسيح   ظَرطَدَا د ظَوَع  

Christmas cookies            كليجة  ضرِطهضٍِا  

                 christmas dish (duhok)   ىَبٌهىٍا 

Church       كنيسة فٍدىَا ، فرظِوَا ، ضعرِيىَا  

Church goer      محب للكنيسة فٍدىعََصَا     

Church mysteries        أسرار الكنيسة اوزٍَا دفٍدىَا  

Church representative      ظشَقغَعَا  دفٍدىَا    ممثل الكنيسة  

Churn            عجن  طصَيَا ،  طصَيىَا  

Cinema          سينما  بٌصى سرٍزَصَا  ، غهعَظَا        

Cinnamon    قرفة  ، دارسين   دَودَهع      

Circle            دائرة  سرجٍىَا ، تطرطٍىَا  ،   تطرٍطرٍىَا ، يهيِطىَا ، درِوىَا   ، سدرِوىَا  ، غقصوَا             

Circuit              دورة درَِوىَا  ، غقصوَا        

                             circular                    دائري ، في مضيق ضيق اَغقصوَا ، اَغقصوَصَا       

Circulation       دورة ، منشورات  دورية تطرِطرِىَا  ،    قوَغىَا تَرَعصىَا  ،   يَدَوىَا  ، ظيَدَوىَا ،   سرِدوَا  

Circumcision        تزَوىَا ، تزرٍوىَا      ختن ، طهور        

Circumference         محيط  ظَو زهبعٌٍَا ،    ظَدورَعٍا    ،  دَرٌورىٌَا    ،   سَدروٌَا          

Circumlocution         يدور حول ظَوصَسىَا  ر ظَقشَسىَا   ،     قىَطىَا  فط  ظَوزهبعٌَِا   

Circumstance   ظروف     اصضَصَعَصرىَِا   

Citizenship      ،    جنسية ظتَعغَىَا،   ذَصَصرِىَا           

Citron      (       نبات) اترج  اَشورتٌَا  



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

214 
 

City        مدينة ظد هى َا   ،    ظدهعىَا     

City            مدينة ارِسدَعَا ،   ظدهعىَا  

Civic group    هيئة مجتمع مدني  (         ظدهعَصىَا )   دَغىَا ضعرِيصَصىَا  

Civil  مدني ظدهعصىَا  م    

Civil airlines       َ( طيران مدني) الخطوط الجوية المدنية شرٌغَا ظدهعَصا  

Civilian مدنية  ظدهعَصرِىَا        م   

Civilization aspect     تُوٍا  دظدهعصَرِىَا الجوانب الحضارية  

Claim          يدّعي ، يزعم  ظسزصىَا   ،   ظبٌصعَىَا   

Clamp  ماسكة نَقرٍغَا  م     

Clamping         يحزم  ، يشد  سطةَ ىَا   ، سطرٍة صَا ،  نظُشىَا  

Clarification           توضيح ظَعذُوىَا         

Clarification     شرح ، توضيح زرِذَوَا  

Clash           إشتباك غَبٌر ِضٌرِىَا   ،    فرِ و زَ طَا        

Class         ضطَغ   ،  تَرٌعَا  ، دَويَا ،   غٍدوَا  ، ةقَقَا ، ةُق  ، ضطَغ   ،     صنف شرِذظَا          

Class n.           صنف  اَديَا  

Classification      ، تصنيف غرِ طتغََا،   اَديعَرىَِا  ، قرِويرِعصَا ،  شرِذظَا ، قوَيىَا ،  اَديعَىَا   

Classification  تصنيف    اَديَصرىَِا،  ظَسزصىَا د ادَيَا         

Classified             (  سري) مصنّف اَديََصَا  

Clay         ، صلصالتهوَا ، ةِطةَط    ، شهعاَ غظرٍنَا   ، تهطَا ، ىعَرِوَا ،    شهعاَ غظرِنَا        

Clay oven      تنور  ىعَرِوَا  

Clean              ينظف  ىظَرزِاٍ    ،   ظىظَرزِاٍ ،   دضٍصَِا  ،  ىظٍُز   ، ىظَرزِاٍ، ىظََغىَا  

Clean behind  نظف قبل المغادرة نَدظ  قطَشىَا        قَنٍي  درِضرِس  

Clean by antiseptics          يعقّم بالمعقّم  ظدضصِىَا ، ىَظزَىَا بدَوظعٍَا ظدَضِصعٍَا  

Cleanness     تنظيف ، نظافة ىَظهزرٍىَا     
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Cleanse      يمسح ، يزيل يصَقىَا ،  ظَة قصى َا   ،  ىَ ظزَ ىَا   ،    ظسَططَىَا   ، سطََطىَا  ، ظقَنَيىَا   

Cleansing sins             غسل الخطايا ، طهارة   ظسَططَىَا دسشهىََا  

Clear             ينظف، يوضح ، يخلي ،   ةِ سبِرىَِا  ،  دطَا فصبٍَا  ،  يِظيَا صطَذةِقهىَا       

Clear           واضح ، صحو ، صافي ةقهىَا ، ةٍقهَا  

Clerical            كاتب ضَىِرِبِصَصَا    

Clever           ذكي ، عاقل ظَو ذرٌعَا    

Cliff            خليج غهقَا  ، اهغُنىَا   طظَوزَا دصَظَا ،   و نَنَا ،   اهةَوَا     

Climate    مناخ  ، طقس ظرٍزجََا  ل        

Climax          قمة ، سمت غَرقَا      

Climb     يتسلقّ غطََنَا ،    غَنىَا         

Clinic   عيادة أرٍغصَا  ،   ارٍغصََا    –بٌصى    

Clip      كليب ، قرص مدمّجدَ بٌنَا    ، دَ بِنَا           

Clock    ساعة  يَفىَا   ،    غَفُى    ،   دفَعَا         

Close        يسد ، يغلق دبٍَوىَا ،   ظَوزُىَا  ،   جطَنىَا    ، ضٍظَفىَا    ،  نقطَىَا    ، غضَوىَا ، سىَظىَا      

Closed                غلق ، صد (past)     ، تطٍِنطٍذ  ،  غٍدطٍذ  درِوطٍذ  

Closed   adj.        مغلق درهوَا  

Clot  ( stroke)      جلطة دموية    تطهشرِى دظٍَا  / gli:tot dimma/   

Cloth seller بزاز  ، بائع اقمشة      بزٌُزَا  ،  زَبٌععََا دقَوض ٍََا   

Clothes  ،   ملابس  جرٍرطِا    ،   ضغَصىَا     مطبٍرٍيِا      

Cloud            سحابة ، غيمة فعَعَا   ، فصبَِا  

Cloud         سحابة ، غيمةفصبَِا  

Club  هراوة ،         نادي   ، يَرىَقرىَِا  قَدرفِىَا    

Clue          (كتابية ) ملامح وإشارات بطٌََدرىَِا،   بطَتَا          
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Coach         كنبة ،  قنبة   نعََقَا  

Coalition     ظشصىَا  طا رسدَ دِ ا  ،                إئتلاف سرَ سىَا    ،    اَرصرٍ ىَا   

Coarse         خشن  غَضِوضعََا    

Coast   شاطئ ، ساحل  (             ارنصعَرٍغ  )  دصَظَا  (  ) صَظىَا ( ) عِذوَا ) وهقَا  ،   ىسرٍبٌ  د   

Coat    ٌجاكيت (    ع)جَضهىَا ،    غَضر       

Cockroach       صرصر ةٍةوَا  

Code        يَكوَا   ،             نعَرِعَا ضىهبَِا     شفرة       

Code              شفرة  يكَوَا  

Coercive measures     بٌغهفىََا شورٌعصٍَا إجراءات تعسفية  

Coexistence       تعايش سرَسىَا  ، سظصىَا ظِع ارٍدطَِا  ،   اَرصرىٍَا  

Coffee       قهوة   نَذرَا  

Cognizant       ملّم   ، له إطلاع بـ صَدفَعَا، صَشعََا  

Coil       يلف طهقَا    

Coincidence            ٌصدفة ، تزامن ىَقنر  

Cola    غلاء معيشة (         زرزٍِا )شهظَا دسَصرىَِا  

Colander             مصفاة       ظةَِقصعََا    ،   وَةرٌعَا   

Cold         برد ، زكام  نَوىَا  ، يرٌبَا  

Cold drink      ( مشروب غير كحول) بارد  نَصوَا  

Cold    برد ، برودة       نَوىَا ، نهيَا  ،    يرٌبَا       

Colic  مغص       ظتغََِا   / mgha:sa/  

Colitis         قولنج      \التواء امعاء   نرٌطعٍجَا          \ظَفصٍا  قىهطٍذ  / qolija/ miyu:ri  pti:le /  

Collapse         سقوط  ، إنهيار ، تهدّم ىطَسىَا    ،   ظقطَىَا     ،    ة طصىَا ، عقطَىَا،  سَوٍبِ ، ىطٍَس         

Collar           ، طوق ، ياقة شرٍ نَا   ،   صَنىَا  ،  ذ َ قغَوَا    

Collect        يجمع  َضقٍي  

                           collect taxes   (  ينرِطىَا) ينطَىَا د ظَدَاىَا  
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                       collect, save, eat, collect in granary   يخزنبٌضهغَا     \بضَوغَا  \بٌظزهدَا  \دوه بٍضبَِوٍا  

Collection         ( شعر) تجميع  ،   ديوان ضرٍعيََا   

Collective             جماعي  ضعرٍيىَصَا  

Colligate ويربطها في كتاب          ( اوراق ) يجمع  ،  يجمع      اغهوِا  ،   تدهطِا                

Collude      يتواطئ ، يتآمر سراً نَاهظ بطرِسيََا  ، طَسٍي      

Collusion / connivance         تواطؤ  لطسَيىَا  

Collusion   طرسَِيَا  تواطؤ  

Colon            قولون ضرطٌرٌع     

Colonel       عميد    ،   زعيم    ، كولونيل    فظَرِدَا  

Colonial إستعماري                يرٍفظَوَصَا  

Colonization         ،    إستعمار يرِفظَوَا              

Color                   لون تَرعَا ،  وَعتَا  

Color (s)  لوّن ،    الوان ،     تَرعَا  ، وَعتَا        (  وَعتٍا ) دوه تَرعٍا  

Color blindness عمى الالوان              /gahrut gaune /    تَذورِى تَرعٍا   

Colt حمار             اَىعََا ،  سظَوَا     

Coma      غيبوبة يعصىَا         

Comb يمشط ، تمشيط                ظغُوٍ نىَا  ،   ظغٍَو نَا ،  غوَرٍنىَا  

Combat patrol    عَنرقِىَا  دورية  

Combatant         مقاتل  ، محارب نوَبِىعََا     

 Combine                   يربط  ظفرِ دَ طِا ، تَرَ عَصَا  ،  اغَوىَا  ،  د وصىَا ظٍع  ، نشَوىَا    

Come        يأتي رِع( ذ)اىصىَا  ،   ىَا   ،   اىطٍٍذ   ، اَىٍا  ،  اىطٍَذ ، اىطٍرِع  ، اىٍط     

Come         يأتي  ،  تعال  اىٍَا  ، ذَص   ، ىَا   

Come back        يعود ،   يرجع  دفٍوىَا  ،  ذقُخىَا  ، فنٍبٍىَا   
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                           come here    (      طُضَِا ) اىَا   ط اَضِا  

Comedy                      كوميديا   ةَدرَا   ، ضرٌظهدهَا    

Comfort        راحة  عصَسىَا  

Comfortable          مرتاح   عهسَا ، بٌغهظَا  

Coming          إتيان ، مجيءاىصىَا  

Coming              مجيء  ، إتيان  اىصىَا ،  اهىَصَا  

Coming    اَىصَعٍا ظٍع  قادمين  

Commander          ٍقائد ،  آمر  وَبٌ    ،    وي  

Commander in chief                القائد العام للقوا المسلحة    وَبٌ  سصَطَرَىَا  

Commando         مغاوير ، فدائيون دبٍهس  عَكيَا  ،  دبٍهس تعََا ،  نُوَدرٍ      ،   

Commemoration        ذكرى  درِضِوَعَا   ،   ىضَِوىَا        ، ارٌطهىَا   

Comment       يعلقّ  فشَقىَا ،   ظزَصَدىَا ،  فنَقىَا   ،  انَقىَا     

Commit  adultery         يزني زَعٍا  

Commit to           يلتزم بـ  عَشٍو رَطهىََا  

Committee               لجنة        غهفىَا  

Committee             لجنة   غهفىَا  

Committee    غهفىَا لجنة  

Commodities                مواد   ، سلع    ، بضائع  غقَنِا  ، ظعٍدصعَِا   

Common          عام  ، مشترك ظيَرىقَا        

Commonplace       مالوف  ، معروف  فصَدَصَا   ، اهدهفَا  

Commotion            ضجيج  ، ضوضاء  نَوَباَطِج   ،  ذرٌغَا  ،   نطََا  ،   ورٌبٌَا     

Commotion     ضجة  ورٌبَا  

Communicate           يتفاهم ، يتصل  بـ  سبٍَشىَا   ،   ينطَىَا دصَذ بطٍَىَا   ،   ظةَبٍَدىَا   فظ ،  ظَظشصىَا     

                          communicate    يَنٍط  ر صَذبِط 

Communicating vessels phys.  اواني مستطرقة  اَظَعٍا ظرِظشهٍا  
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Communication         إتصال إجتماعي ، اخذ وعطاء ينطَىاَ ر صَذبشطَىَا  ،  شرِقَصَا  

Communion   ( مقدس) قربان  (   نَدهيَا ) نرِوبعََا  

Communiqué             بلاغ بٌرٍدَ نَا   ، بٌرصعََا      

Communist                 شيوعي  تَرَعَصَا    communism     تَرَعَصرىٍَا 

Community             رعية ، جالية ، مجتمع    ظوَفهىَا  ،    ضعرِيصَا  

Commute      نقل  عَبطَىَا  

Companion             صديق ، مواطن سَبِوَا   ، يَوهضَا  ،   ارٌطدَي              

Company       شركة يَوهضرىٍَا ،    يرىَقرىٍَا   ،   ضرظقَعصَا             

Comparison                          مقارنة   قرِسَظَا    comparatively  قرِسَظَا هى 

Comparison          مقارنة قرِسَظَا  

Compass            بوصلة نرظِقَغَا  ،  ظةَ صبَِعَا  ،  ظسَرصعََا        

Compel   يُجبر  ،  يضطر  الى            (مجبر)قصَيىَا ظَجبٌرِو ،  اَطرِةَا اطهةرِىَا  ،  فصَنىَا  ،      

Compete          ينافس ، يتسابق ،    ظرِوَصَا ، ىَضِىرِيَا  ،       ( فَظ ) فَبِد اجَرِعَا  فَط   

Competition  ،   سباق ، تنافسظرِوَصَا ،   فبَِدَا د اتَِرِعَا              

Complain      يشكو  ، فبَدٍ يضصىَا   ،  بترِعِصَا       (  نَارٍط  ) نَربٍِط  

Completely                  تماماً  ضطَعَاهىص  ،  تظهوَاهىص  

Completion    إتمام ،  إكمال تظهو رِ ىَا ،  ضَظهطرِىَا       

Complexion     ( وجه) ملامح  اَديَعرِىَا  دصطَظَا  ، ظٍع صطَظَا    

Complexity      تعقيد نٍى وَا   ،  نَى رِوَا  ، فغنرِ ىَا  ،    ض ىَ رِ عرِ ىَا       

Composition إنشاء   ، تكوين      ورِضَبَا  ،  شرِوَغَا  ،  ظشَقغَعىَا            

Compound          ، مركب ظوَضٌبَِا   ،  نشهوَا    ،   ظَو ضٌبىٍَا   ،   نشَوىَا ،  سبٌشىَا ،  سبٌهشَا ، ظنَشوَا    

Comprehensive         شامل قغَهنىََا   ،   ضَوصىََا    ،  ضٌطَعصرىَِا  ،  ضٌطَعَصَا    
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Compulsory    إجباري ،    فوهةَ ا هىص  ،   رَطصَصىَا ، اَطهةَا ، اَطهةىَا        (   ىَا ) اَ طهةَ صَا    

Computer         وَاظرِصَا  ،        كمبيوتر ، حاسوب         ضرظِقصرِىَو  ،       سَيرِ بَِا   ،  

Computer حاسوب ، كومبيوتر   ضرظقصرِىَو         

 concave        مقعر  نَبٌرِبٌىَا      

Conceal     يخفي ظشَيصىَا   ،   ظسَظصىَا   ،    ضَقصىَا        

Concentrated on      ( ط)ظسرِىىطٍذ فط  ركّز على  

Concentrating َتحشيد   ، تحشّد  وىَا   ، ضقيَىَا       سي  

Concentration(s) مراكز     ،    تجمعات ، تركيز                  ضقُيىَا  ،  ظُغُظىَا دبٌط   

Concept     مفهوم  ، فكرة ظٍغىَضطَعرِىَا   

Concerns       إهتماماتك ، الاشياء التي تقلقك    ظعٍدصعٍَا دشَفعٍى  سُيصذهع  

Conclude      يختتم ، ختام سىَظىَا ،    سرىٍَظَا     

 Conclusion          خاتمة   ىرٍسَظَا ،  سرٍىَظَا   

Concrete          ِملموسيظعََصَا     تر    

Concrete nouns       أسماء ملموسة يظَذٍا تظهدٍا  ،  ترِيظعََصٍا          

Concussion    رجّة ، كسر جمجمةو رٍ ذ وّ ذّ ا   د ظر ٍسَا   ،   يتّيىَا   ،  زفصىَا ، ىِونفَا بتر نَونَبىَا ، زِطفَا      

Condemn              يشجب  ، يدين  ،  يستنكر   غَنٍظ   ،   غنَظىَا   ، غنَظَا  

Condensity         تركيز ، كثافة نٍيصرىَِا    ،    غبِهغرِىَا      

Condition  حالة ، شرط ،  اَذرَط         ( ا ) ِاُصضعَرٍىَا،   عرنٍَزَا     

Condolence         يعّزي ، يؤاسي ظَبٌغَظىَا دطٍبٌَا     ،      بَغَظىَا دوهيَا    

Conduct              سلوك  درِبَوَا   

Cone            مخروط   نرظٍفَا    

Confederation       كونفدريشن  نصَظرٍىَا  ،     سرٍ دَ صَا                   –بٌو   

Conference           مؤتمر طرظَدَا        
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Confess               ( ذنب)   يعترف بـ ظرَداٍ  بـ   

confidence        ثقةسَىهىرىَِا   ،    بَرَو       self confidence      سىهىرٍىأَ بعكيَا  ، بَرَورىَِا بتصعََا 

Confine     محدود  ،     اَطهةرىَِا                (      ىَا ) اَطهةَا    

Confirm         ، ظسُدَىرىَا      يؤكد          ظسَدَىىَا   ،    فط  ،   ذَرٍا   تٍيى   ظِع ،  ظاَضٍد  ، اُضٍد ، 

Confiscated, seized weapons   يصادر ضٍُضَا     (   عَا) فوٍاطَه    

Conflict    يرِعصَا  ، اتَِرعَِا ,،   ضرِىيََا ،  قرِ( اِ) قرٍ طَتٍَا   ،  يتٍرٍيصَا   درِبٌَورىَِا ، خلاف  ، نزاع       

Conformity    تماسك  ، إنسجام بٌفرِدَطٍا       (  ظٍع)اُرصرىَِا  ،  دبَِنىَا   

Confuse        يقلق ، يشوش علىسزَدضىَا ،  سرزٍ دتََا ،   ظسّو بَشىَا  ،   ىطَنىَا فط  ،   فغغَىَا     

Confused          قلق يتِهيَا  

Congestion   إحتقان ،   ةظَوىَا    ،   ضطصىَا     (   فٍوصَا(  ) دبِهنَا) دبَنىَا      

Congress          كونغرس ضعرٍيصَا   ، سرَو دنٍعٍا    

Conjugation           تصريف  غرِ و فَقَا     

Conjunction          ربط  ، اداة ربط  اُغَوَا      

Conjunctivitis    تورم الاجفان     شرِطرِغهغ       / tolosis/ 

Conncectors          ادوات ربط اَغَوٍا  

Connect    ربط    اغَوىَا   ،   شَقَصىَا    

Connection          ربط ظَظشَا   ،    ظَظشصىَا   ،   اهغَوىَا     ، اهغرِوَا         ،   ايصال   

Connector              رابط ، ربط  اَغَوَا    

Connectors        روابط   اَغرِوٍا  

Connivance                 تواطؤ (  دٍيظٍع ) ينطَىاَ رصَبىَِا فَظ     

Conscience   ضمير ، وجدان ، بخت       ىِاوىَا  ،   ىَوفهىَا     ،    رجِدَع   ، بٌَضٍُى     

Conscientious      واع  ،  غيور  ظَوه نهوَىص  ،  ظَوص بَسَىص  

Consciousness َوعي يىعََصرٍىَا ،  ةَطهطرىٍَا،   وفَيىَا  ،   فهورِىَا ،  ذٍيرىَِا        وج     
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Conscript مجند إلزامياً              نِوصَا طقطَرٍسرىٍَا       

Consensus         بالإجماع  ضعرِيَصَا  ،  اَرصرىَِا  

Conservative َمحافظ   ا    عشهو  

Conserve       يرشد  ،  يحفظ صةَهقرىٍَا     

Consider           إعتبار  سيَبِىَا  

Consideration           اعتبار   سيبَِىَا  

Consignment         (    الامانة) وديعة  ،  بضاعة مؤمنة  ذّصظعَىَا  ،   ظغَقصىَا    

Consolation             تقديم تعازي ، مؤآساة بَغَظىَا دوصيَا  

Console  بٌرصَاا ، بَغَظىَا دوايَا             يؤاسي ، يعّزي 

Consonant      ساكن   اَبٌتَد طَا زرٌفَا  ، نطَاَ اَبتَدَصَا  

Conspiracy       مؤامرة  طرٍسيََا   فَط ،     شطُطِا          

Conspire       يتآمر   نَاهظ  بطٌرِسَيَا  

Constancy       ،  ثبات ، ولاء ،دوام الاستقراراظَعصرىٍَا ،  اظهعَصرىَِا            

Constant     دائمي   ، بثبات ، بإخلاص شظهظَا  ،   اطبَط  ،     فط  بٌَط  ،    ظىَسظَا         

Constantinople      قسطنطينية نرغشعَشهعهَا    ،     اٍغىعَبٌرِط     

 Constipation    قبوضة ، إمساك  ضطصىاَ داَنطَا    

Constitution     دستور ، قوانين شرعيةدغىرٍو  ، نعَرٍعَا   ،  بعٌصعََا ، نرٍصَظَا ، عَظرٍغَا      ، يَوفَى ص     

Construct        ينشأ ، يبني بعٍَا ،  ظَفظٍو  

Construction      بٌعصىَا  ، ظَبٌعصىَا  ،  ظَفظوَىَا     إنشاء ، بناء 

Construction works       (  بٍعصىٍََا )قرِطسَعٍا د ىَوىََا  اعمال إنشائية  

Consubstatial with the father مساوٍ للآب في الجوهر      سَد  بٌصَد  بَبَا    \ظرِضِ  |اصضِ     

Consul   قنصل ارٌقَشَا    ،  ظيَدورىَِا      -ارٌقَشَا  ،   نٍعة طرِىَا   ،  بصى     

Consult      يناقش ، يستشار ينطَىَا  دوِفصعََا   
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Consultative       إستشاري ظطَرٍضٍَا   ،   ظذَدصعََا  

Consume       يستهلك ىَقَسىَا ،  ظَقطَسىَا  ،  ارِ بٌدىَا      ،   اضطَِىَا          

Consumption      ظَسوُيىَا   ، اربدىَا،  ظُة وُقىَا   ،  إستهلاك  ذرٍطَضَا  ،  غرٍوَقَا  ، عرٍقَنَا  

Contagious          مُعدي ظشَقصعََا     

Contagious           مُعدي ظشَقصعََا ، سرِطَعَصَا  

Contagiousness    إنتقال المرضعدوى ، شقصىَا ، ظَشقصىَا    ، إصابة  

                         contain/ consist of   ،     َاهى بٍذ  ، اهى بص  اهى بَذ  

Contamination         تلوث يٍسىَا  

Content         محتوى ، محتويات ظطرٍاا ،  سبِهيصىََا     ، غرِضطََا  ، وٍدصَا ، نعهفَا           

Contest         سباق ، تنافس اجَرِعا  ،  فَبِد اجَرِعَا            

Continent قارة                 ، ونهفَا          صَبٌهيىَا 

Continual     اَظهعَا  متواصل  

Continue        يستمر ازَطىَا طَندظََا   ،   وسَيىَا  طَندَظَا            

                              continue  / go on           يستمر بهزَطَا   بارِوسَا                  

Continuing   اَظهعرِىَا  (   ية)إستمرار  

Contour                ِخطوط كنتورية ضرِعىرِو   ،   نوعىَر    

Contrabands       ِممنوعات ، سلع مهرّبة ظعٍدصعٍَا د نَىيَج  ، ظعٍدصعٍَا صةََض  

Contract           عقد    تعهد ، قنطرات نصَظَا ، نَرطَا  ،  فذَدىَا  ، فَبِدَا  ، ضرِعىوَضى ،  

Contradiction        تناقض ،    (   صَىِا (  ) صَىَا )درِ بٌَورىَِا   ،  طَا طسَظىَا      

Contradiction    درِبوَرِىَا  تناقض  

Contribute         يساهم ، ساهمة يَرىَقىَا   ،  يرِىَقَا       

Control      يسيطر ، يهيمن ظشَضغَىَا ، عرِشَوَا   ، عَشرِورىَِا ،  ضبَِيىَا              ،  
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                           control yourself      يسيطر على نفسه  فوه  تعَرِض  

Controlled  مسيطَر عليه ، تحت سيطرة  (  ذ (  )   َ ذرٍ ) قنهدَا  ،   سرٍىِ د  ىرٍ نقَا   ،   طَا  بضصقا       

Convene         ( إجتماع ، مؤتمر) يعقد نشَوىَا       

Convenience        ملائمة ، إنسجام وَذشرىٍَا  ،  طسهظرٍىَا  

Convention          إجتماع (   عام)مؤتمر ضقَيىَا   ،    طرظٍَدَا   ،    تظَفىَا،  ظَرىبَِا تَرَعَصَا ،   

Convert       يعتنق  ، يغيّر يسطَقىَا  د ذ صظعَرِىَا   ،  فَبٍو ط ذصظَعرِىَا    

Convex            محدّب ظنرفٍبٍَوىَا    

Convey       يوصل  ، ينقل ظَظشصىا ، ظَظشٍا  

Conveyor              حزام  نقل  يهبَنَا عَنرٍطَا  

Convince        يقنع نعصىَا    

Convolutions                        تلابيب الدماغ  ىَرفِا دظرٍسَا    

Convoy             قافلة ، رتل  ضوَرعَ ،  يصوَىَا  

Cook    يطبخ ، طبخبَيطَىَا   ، ظبَيطَىَا ،   بيطَىَا ،   ظشصىَا ،   ظذ صىَا        ، cook    بَيطعََا  ، 

Cooked   طبخ      ظبٌرِيطٍٍذ  ،  بٌيطٍٍذ       

Cooked adj.           مطبوخ   بٌيهطَا   ، ظبٌريطَا  

Cookies    خبز محشي (     ا ) ِ،    ضدََا (     ا )ِضطهضٍَا    

Cooking oil   سمن ، دهن (     ظبَيطَىَا ) ظٍيسَا  داهضطََا  

Cooking pot َقدر ، جدرية ةسعَىَا       ن  

Cool                  يبرد   ظَنيٍ ، ظنََيىَا  

Cool down      تبريد ، تهدئة ظَنصَوىَا   ،  ظَنصَيىَا   ،   ظَىَسىَا    

Cooler        براد ، مبردة ظَنهوَعىَا  

Cooler (       ماء ، هواء ) مبرد    ظَنصِوُعىَا  ،   ضرطٍأو    

Cooperate, work together,hold hands together  ظَسٍا وٍكيَا بوٍكيَا   يتكاتف 
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Cooperation                تعاون فرٍدوَعَا   ،    ينطَىَا رصَذبطٍىَا   ،   غَزتَوىَا   

Coordinate     ينسّق فبٍَد غدهورِىَا فَظ   ،  ذَبٍٍا  قروِعَغَا  فَظ     ، ظَوصٍز    فَظ       

Coordinateion غدهورىَِا  ، ورِغَنَا  ، قرِوعغََا              تنسيق ، تنسيق إداري        

Coordination     تنسيق  اردَِطٍا  ، ذَبِهطٍذ سَبٌوَا فَظ         (  اٍسدَدٍا ) ظغَدوَعرىَِا ،   قطَسَا ظٍع  

Coordinator ظشَقغَعَا منسق ، ضابط  ارتباط                 ظغَدوَعَا  ،    

Copper                 نحاس ، صفر   ةِقُو  

Coptics        الاقباط  نرٌقشَصٍا  

Copy            نسخة  اُة سىَا  ، عرِغضَِا      fair copy    اُة سىَا سرُوىَا 

Copyright     حقوق  الطبع زٍدنٍا دشبِفىَا  ،    زٍدنٍا د بةَظَعىَا    

Cord            وتر  ة طَرَا    

Cordone            يطوّق  سَودفٍا   ، ظسَودفٍا  

Core    اساسي ( الشيء)لب ، جوهر ،  طٍبَا  ،   نعٍَا        (   ا ) ِاَغصَا ،    

Core issues                ةٍبِرَىَا اَغصٍا  قضايا أساسية  

                         core, essence      (  الشيء ) جوهر  طٍبٌَا د ظٍعده   

Corn           ذرة سٍشاٍ يَظَصٍا  

Corn  ( الرجل)بسمار       ةٍةَا                    / sis-sa/ 

Corner            زاويةنرِعجهىَا  ، زَرهىَا          

Coroner                       طبيب عدلي اغصَا دقطٍَس باغصرِىَا عَظرِغَصىَا          

Corps        نَريرِع  ،           فيلق ، قائد فيلق legion         طٍجصرِعَا         

Corpse        محصول زورِفىَا ، شفرِعىَا   ،   سةَدَا  ، سٍةدَا                

Correct             َيصحح ، صحيحظدَوَغىَا  ، ىوهة رٍىَا  ،  ىرٍوَة َا   ، يَرصرىَِا ، يَوهوا         

Correct adj.          ِصحيح ، صائب  درز  

Correspondence       لة   مراسشَبَِبَِرىَِا  
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Correspondent                 مراسل    شبٌَبٌَا  

Corridor         رواق  ،  صالة ةرِقَا  

Corrigenda     جداول الخطأ والصواب (        ىَا)ىرِوَةِِا  ،  ظدَ وَ غصَىِا  

Corrugation تموّج ( توتيا)تعرّج  ضَوىَعىَا  م ،     

Corruption   سوَ بِىَا  ، ظدَوىَا  ،  ى صَسىَا         فساد 

Cortex لحاء  ، قشرة خارجية ضرٍىهعىَا        ل        

Corvee     عمل شعبي ، عمل مجاني يرٍسوَا   ،     زَبٌََوَا   ، غرِسوَى ص ،  دطَا قرِوفََا   ، دطاَ اتَِوَا   

Corves عربة او سلة  صغيرة في منجم          يرِسوَا  ،  زَبٌَوَا ، نشهوَا ،  ذصَوىَا ظطُِىصىَا ، 

Cos       جتا  هـ  تصبٌَا  تظهوَا      ت بت      ذ   

Cosec قتا هـ    نَشرفَِا  تظهوَا            نشت  ذ        

Cosmos      الكون  بٌوهىَا    

Cost             ٍيكلف  دَنو  

Cost   ثمن ، كلفة ، سعر شهظَا ، درٍنَوَا ، سَنَا ، ذَنَا ، زرِزَا    cost of living      شهظَا دسصرٍىَا  

Costume       أزياء ، ملابس اغضصظَا ،      طبر يىَا   ،    تِرِطِا   

Cot     كشتبانة ، بوَ ة ِقَا  ،   نعٍَا      (     ةبٌفصىَا   ) بَو       

Cot  (acronym)          ظتا هـ     شطٍَا تظهوَا        شطت  ذ  

Cotton قطن            ،  ضٍىُع   ،         ضىعََا 

Couch     قنبةفِوغَا    ،       نعََقَا             

Cough             سعال   يرِفطَا  

Council    ظَرىبَِا مجلس  

Council of the representatives  ظَرىبَِا د ىسَطرِقٍا مجلس النواب  

Council       مجلس ظَرىبٍَا        

Counsel          قنصل  نرٍعةرٌط    ،    نَعةَ طَا ،  صذبٍط  وِفصعََا   نَد    
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Counselor     قنصل إستشاري ، مستشار ،يهوَىضَو  ،   وَاصضَو  ،   ظطَرِضِا دبصى ارِقَشَا  ،  ارٌقَشَصَا   ،    نٍعة ط      

Count    v.               إحسب   سيٍبِ       ، سَيبٍع  

Count  n.         عد ، إحصاء سَيبعَىَا    ،  بعٍصعََا          

Countenace       ملامح الوجه سزٍرٍا  د قىََا        

Counterfeit     مغشوش ، زائف ، مزيفزِاقعََا   ،  د  درِتطَا ،  طَا اةطه       

Country        قطر ، بلد         اَىوَا    ،  نرِشعَا    ،  اَوفَا  ، دَرٍطىَا ، اَىوَا  

County           قضاء   ورٌغىَنَا  

Couple                   زوج وزوجة   زرَتٌَا  

Couple    زوجين، زوجان، عروس وعريس      ضطَرٌ ر سٍىعَا ، تَبَِا ر بَضىَِا     

Coupon     كوبون ، بطاقة خصم أثمانضرِقرِعَا   ، قٍى نَا ، رَوَ نَا       

Court            محكمة بٌصى دهعَا            

Court (tribunal)             دهعَا      _بصٌى محكمة  

Courteous َكيّس ، كلام جميل دطَا     ،   طٍيعََا بغَهظَا         ظي  

Courtesy             كياسة ،  لطف في الكلام ، مجاملة طٍيعٌَا بٌَغهظَا  ،  ظيَدَطىَا  

Courtesy             كياسة ، مجاملة ظَيقَوىَا   ، دبَِنىَا د نَدوَا  ،  دبَِنىَا د سَىٍو  

Cousin   واخوال وخالاتبنات أعمام وعمات سطََا ، سطَىَا     ( ى)فَظَا  ، فَظىَا   ،      بٌو  ٍ (    ى) بو   

Cover         غطاء ،  لحاف  ضَقه    ،     اَضٍظ ،     ظضغَه  ،   غَىٍو     ، سَظه    

Covet             يشتهي يَذ بَِىَا   ،     ظٍيىَ ر ذ رِىَا    ،      وجَجىَا   ،    ةبِصعََا        

Coward          جبان  قورِضعَا  

                       Coward, has no courage خواف        دطَا طٍبٌَا      

Coyote ذئب امريكي       صَورٌوَا ،   دَرهىَا ،  شر و هتٍ             ، دٍابَِا      

Crab  ( حيوان) سرطان البحر       تٍوجطََا              / girja:la/  

Crack    شق زِطهقرِىَا   ،      ضطٍقَا   ، ىبٌهوَا،   زطفَا ،   قٍنفَا      
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Cradle            مهد   دَوترِيىَا  

Cramming things     نوَقَا بٌوهيَا تكديس الاشياء  

Cramp            تشنّج    نَوظَشىَا  

Crane       حزينرافعة ، كركي ، مالك (   شصوَا ) ظوظعَىَا    ،  أَعقَا     

Crash     اصطدامعقطَىَا  ، ىبَِوىَا  ،   نطَبٌىَا ،   سرزٍدَ نَا   ،   نصرَعدهعرٍغ    ، تِديَا ،    ظسصىَا فط ارٍسدَدِا   

Crazy           ( إنسان) ،  مجنون (  شيء)عمل جنوني يهدَعَا  ، دطَاظرِسَا  

Create           يختلق  ، يفبرك سطَنىَا ،    سطَنَا   ،   ظشَوٍة ، ظشَوَةىَا  ، ظَبٌوٍا ، ظَبٌوصىَا  

Creek     جدول ماءبٍوَا ، يَنهىَا       

Creep                يزحف زسَقَا ، زصَقَا  ، زصَظَا   

Crew          طاقم  دَغىَا  

Crib    مهد  ،  ديدية ، منام طفل دَوترِيىَا ،   دصدهىَا  

Cricket      صرصر ةٍةوَا  

Crime            جريمة سَصبِرىَِا    ،  غرِوسعََا  

Crime      جريمة (       ا ) ِغرِوسعََا             

Criminal   مجرم ، إجرامي سعََصَا    ,ظسَصبَِعَا ،  وَيهفَا  ، فَرَطَا ،   غرِو  

Crimson    اغقصعهنَا ،   نر و ظز عَصَا       قرمزي  

Crisis أزمة ، كارثة        فدَ صَا  ، زرطذَ زَ ا ،  شرِ و قَا     

Criterion           قياس ، معيار ،  مسطرة  غدهورىَِا  ،  غطَتَا ،  اٍغضصظَا  

                         critical   (ة)حرج  ضوهىهنَصىَا      

Criticism               إنتقاد درِوَيَا  ،  شرِفعََا  ،   نَشهعَا ،  غنَظَا    

Criticism       نقد برِسعََا     

                 criticize indirectly ظَسٍا سَبٌوَا             ينقد نقد لاذع          

                     critisize        فَبٍد  بٌرِصعََا       ينتقد  

Croach        يتخبأ ، يختبأ ظشيٍَا تعََا  ،   سَقٍا     

Crocodile          تمساح سَودَعَا  

Crooked  adj. n.         أعوج ، متموج ، غير مستقيم قضٍهطَا   ،  طاَ درِز     
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Cross               صليب  ةطهبَِا  ، فبوَِىَا  ،  قةٍفىَا ، بغٍفىَا  

Cross      صلب ، معبر قصغٍَىَا       ، قصدىَا    ،  فبَِوىَا    ، يبَِوىَا  ، قغَفىَا  ،   ةطهبَِا     

Cross sign         رشم  الصليب  ويَظىَا  دةطهبَِا  

Crossing point          معبر   ظَفٍبٌوَا  

Crow      غراب  نَوتَِا  

Crowd      حشد ، ازدحام غرٍجهىَا ،  سيَوىَا ،   فهة رِىَا ،  زَ و بٌَا   ،   سِبةَا،  ضعٍيَا     

Crown        تاجىَجَا ،  بعٍقَو  

                             crown v.   ظبعَقٍو       يتوّج بـ 

Crucial          مهماعَنصىَا     

Crunchy      يسحن بصوت عال ، يسحق الاكل بصوت عال سَوسٍظعََا  ،   اَضِط  بنٌَطَا  

Crush             يسحق ، يهشَم  شبٍَس  

Crush under feet      يدوس تحت قدميه   دَيدٍ ي  

Crush      يسحق ىبٍَوىَا ،   ذوَشىَا   ، ذوّغىَا ،    ظوَشىَا   ،  ظوَدىَا ،   ذ وَيىَا  ، يظَشىَا ، ىَبِو ، ىبَوىَا  

Crypt شفرة ، لغز ، رمز           طجزرىٍَا ،   طِجزَا ، وظٍزَا         

Crypt  analysis     ( رمز) تحليل شفرة (         طٍتِزَا ) يوصىَا  د وٍظزَا  

Crystal  ،        بطٌرٍو  ، يرٍيَا      بلور ، كريستال ضوهغىَط ، غَضَظىَا ، بطَرَوىَا 

Cuddle        يلف الحاف على وجه  سَودِط     ،  نَظِش     

Cultivation  قطر سرىَا   ، زوفىَا ،    قطَسىَا ، زورفِىَا          حرث ، زراعة  

Culturally               ثقافياً    يرىقََاهىص  

Culture and information      ثقافة وإعلام  ظَودرِىاَ ر صرِدَفَا  

Cunning        محنك يطهناَ ر نطهقَا       

Cup         كوب ، إناء ضرِ بٌَا  ،     قعجعََا    ،    عِة طَا   ،   اٍغىضعََا        

Cup        َكوب ، قدح ضرِبِقَا  ، تطة    

Cure               يعالج  دوَظَعىَا ، غظَغظَىَا  
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Cure           يعالج ظدَوظٍع  ، ظاَغٍا ، صَذبٍط  دّوظعٍَا ، ظغَظغٍظ ، ظبغٍَظ       

Cured adj.               معالَج  ،  شافي ، متعافى اًغصَا ،  بغهظَا     

Curfew   ،   منع التجول            صَغَضـِرىَِا  ،  ضطص سدَوَا  يَصوٍ س    

Curl          مكعكل   ضوٍىَعَا  

Currency          عملة ، عمولة   زرِزَا  

Currency exchange center         مصرف ، بنك فَوقَا ، يَسطَقىَا  د زرِزٍا  

Current            تيار    دِ نىَا  ،   طُقَا  ، وَذشَا    

Current events     الاحداث الجارية غرِرٍَدا  دنَاهظ  

Current regulator منظم التيار   ظشَضغَعَا د طقٍُا           

Curry              كاري ضَاوه ، ضٍوضٍظ  

Curse               لعنة   طصَشىَا               jinx لعنة    ، نحس       طصَشىَا          

Curtain        ستار  قَودَا  

Curve      منحنى ، إنحناء   ضقهقَا    ،      قضٍهفطَا   ،  تذ هعَا     

Cuss    ةَفَوىَا   ،   ةرفٍوَا   ،     سَبٌوَا يِسىعََا   ،  ىةَ طَسرٍىَا    سب ، شتم     ، يِسىَعرٍىَا         

Cussing            لعن ، شتم ، سب ةفَرِوٍا  ،      تدَقَا  

Custody          َتحت حماية  سرِى سظَصىَا ، عشَوىا  

Custom          جمرك  ظَضغَِا         custom’s office   دائرة الجمارك بصى ظَضغَِا   

Customs     جمارك  ، مكوس بٌصى ظُخغِا  ،   ترظٍورٍت  ،    يرٍوشَا  دفَط  ىِسرٍبٌ   ، ظَضغٍا ، فصَدٍا   

Customs’ officer       ضابط  الجمارك اَسهدَا  د ظضَِغٍا  

Cut              نِشَشٍا         يقطع ، قطع قوَ ظىَا ،     نة صىَا ،   نشفىَا ، ظَنوَ شىَا، ةطَقىَا  

Cut            يقطع   نصَةٍ    ،   قوَظٍ  ، نشَفٍا  

Cute      محبوب  بٍفصَا ،   دظٍرِذ  سطٍصَا  

Cycle         دائرة دَ ر ِو ىَا     ،  ضٍَوضَِا    ،   اَغقصوَا   

Dagger            خنجر  سَعجَو  

Daily              يومي   صرظَِعَا  
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Dairy     ألبان (    ترِقىَا   \ظغَىَا   \سٍطصَا  \سطَبَِا )  سبَِورىَِا  

Dam           سد   غَضوَا  ،  غِضوِا   

Damage     ضرر        جرح ، إصابة  بجرح ،    زصَعَا  ،  دوَبَعىَا ،  سرِزدَتَا  ،   نهرَعدهعرِغ  

Damaged         متضرر ، تالف adj.      ، عٍضصَِا    ،  ظٍسصَا  ،  سوهبَِا    

Dance        رقص ، دبكة   سِتَا   ،   و ِندَا   ،  و نَدَا ،     و نَد ىَا                     

Dance for him    ينفذون مطالبه ، يرقصون له    ( نَىرٌذ)  وَندهطٍذ  

Dandruff             قشرة الشعر   نطَقَا دضَرغَا  

Danger       خطر ، خطورة نٍعشَا  ،  ظَضٍىَيَا  ،  ظَسيرطَِا  ، نٍظشَا ، نٍظشَصرىَِا ، سرزِدَتَا ،   نٍعشَصَا           

Dare            يجرأ على  ، يتجرأ على سةَ قىَا  ،   طبٍبٍىَا  ،     تَبٌَوىَا   ،        صَو ىَا    ،    صَااٍو        

Dark  adj.           مظلم  ، معتم  سٍيضعََا  

Dark      ظلام ، سواد ضرظَِا ،   ضَظرِدَا،  سٍيضَا   ، سرِ بِصَا   ، فَظهِنَا           

                             dark –complexioned         اسمر  ، سمرة   اَغظَو   

Darn        يرف     ( تفخيم)طَنٍش   ، فَوٍا  

Darnel         زيوان  زهرَعَا  

Data      معلومات ، إحصائيات ، أخبار  شِبٌِا   ،   بٌرٍصعََا   ،  صَدرفصَىِا   

Date          ( سنة \شهر \يوم ) تاريخ  غهنرظَِا  

Dates          تمر  سرِوظَا ،  ىَظوَا  

Dating       لقاء  ىقَنىَا  

Daughter (s)  بنت ، إبنة     بٌٌوَىَا ، بعٌَىٍا  

Daughter –in- law           كنة  ضَطىَا ، ضطٍَِىَا  

David              داود درَهد  

Day            يوم  ، نهار صرظَِا  

Dazzle      يسطع ، سطوع تذَ و ىَا     

De facto          الواقع  يووَاَ فط اوَفَا  

Dead                 ميت  ظهىَا  
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Dead area        منطقة الموت   ، نقطة الموت  ، منطقة محرّمة درٍضىَا ظرٍسوَ ظىَا  ،   دطَا زصعِا  ، درِضىَا ظهىَا   

Deadline     آخر موعد رفُدَا  ديرطَِظَا  ،    ذرٍط  ،  ذُط   ،  دفعُىَا اسوصىَا   ،  يرطَِظَا،  فَو نطَىَا  نبٌشطىَا   

Deaf اطرش ، أصم                   سَويَا  ،  ضَوُا   ، طٍا يَظفٍا     

Dear       ،،   الغالي ، غال      عزيزي ،   اتَوَع   ،      دَ نوَ عَا  ،    طٍبٌه  ،  ظرِ سٍبٌه  فزَ هزَ ا    

Dear     (   ة)عزيز  (           ىَا)، شهظَعَا  (   ىَا )فَزهزَا  

Death      ( موت رجل دين)موت ، تنيح ظَرىَا  ، ظرىٌَا ،  عصَسىَا،   ىطَقىَا     

Death certificate             شهادة وفاة    غَذدرِىَا دظصَىىَا  

Death flights              طلعات الموت الجوية قورسِصَىَا  دظرىٌَا ، ضظَـضََزه  

Death mourning حزن                  شفعَىَا دسيَُا    

Death squads           مفارز الموت     دَغصَىَا د نشٍطٍا  

Debate (        ندوة)يحاور  يناظر ،  ذتَرِصٍا ،  ذرتِصََا ، ذوٍتَا ،  فبَِد ذوٍتَا ، سرِدوَا            دوَيىَا  ، غرِِرَدَا،       

Debauchery          فسق ، إغواء اَغشرىَِا         

Decade       ( سنوات 10) عقد  ، فغِوَا يِعِا        

Deceased          متوفي  عهسَا  ،  ظهىَا  ، يبهِنَا سصٍَا         ،  فقيد  

                           deceased beloved,  the late           المرحوم ظسرِغصَا ،   ظعَسَا  

Deceive          يغش ، يخدع دَتطَىَا  ،    فبٌهشرٍىَا   ، فطَدصىَا            

December كانون الأول           ضعرٍع  ندظَصَا  

Decentralization                 اللامركزية طَا نرعٍشورٍعَصرىٍَا    

Decide           ياخذ قرار  يقرر ينَطىَا   نشِفىَا ،   نشَفىَا ،            

Decide           يقرر ظيرِوٍوٍا   ، نَشفٍ  يوَوَا  ، يَنٍط   قرِغنعََا   ،   قرِغنعََا ، غصَظىَا ، صَذبطٍ وفٍصعََا برِد    

Decision           قرار ، إقرار  قرِغنعََا  ،   ظيَوَوىَا  

Declaration بيان  ،    اعلان        بٌرِدَ نَا       

Decline      رفض طَا نَبطَىَا   ،   توَ يىَا  ،    قصَيىَا طٍسدَا بٌَوَا        

Decompose        يتحللغَقٍغ       

Decomposition         تحلل يِوصَعَا   ،    ذوهدرىٍَا   ،  سو بِىَا   ،  ذَ و ذَ د ىَا   
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Decorate     يزيّن  غنطَىَا  ، ظغَنطَىَا    

Decorated   adj.        منقوش ،  جميلغنهطَا    

Decorum      إحتشام عضٍَقىَا             

Decree     قرار رسمي ، قرار حكومي سرِونعََا       

Dedication       حرص ، اهتمام ، تكريس فبَدَا ظٍع طٍبٌَا    ،    ضَيهورىَِا ،  دبِسىَا دتعََا ، عزَوىَا دتعََا   

Deed              عمل  ، اوراق طابو  قطٍٍسعََا   ،  فبَِداَ    غعدَ  شقَرٌ   ،   فٍيىوَاَ  داوَفَا     

Default   تأخير عن دفع ،  سطٍشَا      (بدَعرٌ ) ىَر سَوىَا   ،   ىَو نطَىَا    ،  طَا ظَظشصىَا  بفِدَعَا      

Defeat    يظَشىَا  ،     ى بٍَوىَا        يدحر ، دحر ، يهزم 

Defect(s)        خلل ، عيوب بَةرِورىَِا  ، بةَرِوصَىٍا   ،  ضصظصَرىَِا   

Defence       دفاع  غرِىَوَا  

Defendant        سصَبََِا  المشتكي عليه  

                    defendant       دصعَىَا   -سرىٍِى       مشتكي عليه  

Defense دفاع ، يدافع                 ، غرِىَوَا   ،   سرٍظغعََا   ،   سظصىَا دتعََا  ،  سَظصىَا،  غٍىوَا   ، ظقَوزَىَا     

Defense counsel      لجنة الدفاع  غعَدىَا دتعََا نَظ دُصعََا   ،   غهفىَا دٍغىَوىَا  

Deferred adjudication         َالجلسة (  تأخير) تأجيل  فوَنَطىَا د دهرع     

Defile      يدنّس ، تدنيس ضٍَِقطعَىَا        

Define      يحدد  ،  يعرّف ىَسَظىَا   ،   ىَوهة       

Defraud     زائف ، بشَهطَا(   طَا درِغ) طَا درزِ                    (    زٍاقَعَا)،   زهقَعَا      

Degradation           تدني ، دناءة  ضرِقرىَِا  

Dehydration           فقدان الماء ظصبٌَيىَا  ،   ينطَىَا دظصَا ظع   ،    ظَبٌوزُىَا   

                           deity/  divinity    الالوهيةاَطَذرىَِا       

Delay      تأخير قصَيىَا  دٍوَعت  ،  ظفَونَطىَا     

Delay    ،يتأخر، ظَيتَطىَا  ،    اُسٍو    ،   أُرسِو   ،  ظفَونِطظىَسَوىَا   ،  طَا ظشصفىَا  بٌفِدَعَا    ،  قصَيىَا بٌارٍوسَا    

 ظىسرٍوِا  ،                                                          تأخير ىُرسَوىَا      

Delegate   موفد   ، وفد  (    عٍا )ظشَصرَا  ، دَغىَا دظشَصرٍا ،  ظيَدوَا ، ظيَدورىَِا  ، ظشقغعََا  



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

234 
 

Delegate received     ينطٍَذ  ظيَدورِىَا   تلقى الوفد  

Deletion               مسح ، شطب ،  إزالة  بٌَشطُىَا  ،  ظبُشطعََا  ،  ظُيهقَعَا   

Deliberate       مدروس بعهىَا  ، باٍعصَى ،   ظىرتِبٌوَا  رنوهَا  

Delicious             طيب ، لذيذ شفظَا بغٌهظَا      ،    ظَوص   شَفظَا ،  بغَهظَا    

Delight     ورزَىَا   ،    قةَسىَا    ،   سدصىَا  ،  ظَقةَسىَا  ،  ظَسدصىَا  ،   سَدٍا     فرح ، بهجة 

Delight v.    يبهج ، يفرح ظَسدٍا ،   سَدٍا           

Delightful           مُبهِج  ظَسٍدصعََا ، ظَقةٍسعََا ، زٍذصَا  ، بَذرِوَا  

Delirium          رجفة بسبب المسكرات ،   إهتياج بُدَا   ،    بٍدصَا   ، بٌردَِطَا    

Deliver     ٍيوزع ، يسلّم ، يلقي        ظقَوَنىَا ظٍع     ،   ظَنوَبىٍَا ، ظغَقٍا ، ظسَطة    

Deliver … a lecture    ظرنِوربِطٍذالقى محاضرة         اَظروِرِىَا  

Deliver judgment   / verdict            إقرار الحُكم   صذَبطَِىَا د د صَعىَا  

Demand                         ٌيطلب شَطٍب  

Demand           طلب ، حاجة شطَبٌىَا    ،      شطَِبٌرىٍَا ،   غرِعنعََا             

                        demise, degradation       إنحطاط  عقهطرِىَا   

Democrat/ tic / cy      ِ( ة)ديمقراطي نوَشَصَا        دهظر  

Demolish   v.            ٍيهّدم ىطَس    

Demolition               (  بالنسف) تخريب ظَسورَبىَِا   ،     ظقَنصىَا  

Demon             ( شرير)شيطان ،  جن يٍادَا   ،   اضطِنَوةَا   ،   جعَا     ،   غَشَعَا   

Demonize ِذم  ، تشويه شخص على انه شرير غَشعََا           ظغَطصىَا  ،   سيبَىَا دَض    

Demonstration    ( ات)،  تظاهرة ( ات) مظاهرة م(         صَىِا )ىَتَطىَا     

Demotion   تزيل رتبة ،     ظَبٌةَوىَا ظٍع دَوتَِا ،        (   دَوتَِا ) ظةَطصىَا ، ظعَسَىىَا           

Denial    نكران     غوَبَِا  ، غوَبىَِا    

Denounce             يدين ، يستنكر، يشجب ، تنديد  ظَغطصىَا   ، غنَظىَا  
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Density           تركيز كثافة طبهدرِىَا  ، سهةرىَِا  ، وبَهةرِىَا  ،  

Dent      د بٌنىَا    تبعج 

Dental               أسناني    بهط ضضٍا   

Dentist طبيب الاسنان     درضىروِ د ضَضٍا                  

Dentistry      عيادة طبيب الاسنان   اَغصرٍىَا  دضَضِا  

Deny              ينكر  غوَرىَا  ، طَا ظَردصىَا بٌ   ،  غوَبىٍَا    

Depart        يغادر، يترك ، يرحل  يبِنىَا  ،   عقُنىَا   ،   ىوتىَا    ، ىو ُضىَا   ،  وسُنىَا  ،   ظَقَيىَا  بٌيصعَا   

Department         شقة  ظعىََا   

Departure                  إنتقال  ، رحيل   يَعصىَا ، ازطَىَا ، يبَنىَا ، قوَيىَا  

Depend on     يعتمد على ، يتكأ على ىَضِط  فط   ، ىضُِط فَط  ،   غعُخىَا  فط  ،  غظِضىَِا فط  ،  تعصىَا فط    

Deplettion  نضوب                   عيَقىَا  ضيَوىَا  قوَ نىَا   ،    بٌوزَىَا   ،   أ هبَِيىَا   ، 

Deployment       إرسال       ( جنود) نشر  يَدَوىَا  ،   عيُوىَا    ،  قرىٍَسَا ،  قوَغىَا ،  

Deportability              ترحيل  شوَدىَا ، قَطشَىَا  ،   ظَدفَوىَا  ،   ظقَطشَىَا  

Deportable   مطرود    ظقرِطشَا ظٍع اَىوَا        (   قهيَا) قصٍَي  

Deportation ظَوسَنىَا  ،   قَطَشىَا  ، يَدَ وىَا       ترحيل ،   نفي ،  إخراج         

Deportation hearing َالطرد من البلد (  إفادة) شهادة ذدرىَِا  دقطشَىَا ظٍع اَىوَا      غ  

Deportation proceedings    جلسات الترحيل     دوَيصَىٍا د قَطشُىَا  

Deposit        فَوَبٌرٍعَا   ،     زرزٍَا طَنَدظَا،       ذَصظعَىَا  ،  فَوَبرٌِع                  يودع ، يضع وديعة  

Deposition         إفادة ، شهادة  غَذدرىَِا  

Depot     مستودع ، عينة بٌصى  زصعَا         

Depressed           مكتئب ، مصاب بمرض الاكتئاب ضظهوَا  

Depression    َكأبةاُطهةَا  ، ظرٍطصٍةا، ضظهورىَِا             ،   سُظَ    بطٍبٌَا   ،   دُودَا    ا̤أُطهةرٍى       

Depression (disease)                مرض الكآبة  ضٍابَِا   ،  ضوَصرِىَا ،   سَيَا  سرطِظعَصََا ، نَذوَا  ، سَظ   

Depressive  (epilepsy)  شَذطه                  / ta:li/  
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Deprivation          منع ،  يحول دون سِو ظعَرىٍَا   ،   نشَفىَا   ،   طَا صذبطٍَىَا     ،  ضطصىَا   ظِع          

Deprive of       من ... يمنع ، يُحرِم  ظَسوظُىَا   ظِع ،   تطهزَا ظٍع .....             

Derail            يخرج عن المسار  قطٍَش  ظع  ارِوسَا  

Derivational nouns           اسماء إشتقاقية   يظَذٍا عَبٌرِفَصٍا  

Derive          من ...يشتق اٍيىَتطرِىَا   ،  توَيىَا  ظٍع  ،    ينَطىَا    ظِع..          

Descend          ٍينزل   عَسى  

Desertion          ترك ، مغادرة البلاد يبَِنىَا ،  وسَنىَا  

Deserve     يستحق دَ نَوىَا ،  يرصىَا   ،   سَنرٍىَا          

Designate         مخصص ، معيّن ورٍيَظَا  ،   ىرٍسَظاَ    ، ويَظىَا   نَد  

Designer  ،   مصمم  ، مصمم أزياءقَةرٍطَا   ،   ةُصرٍوَا     

Desire       يرغب ، رغبة ة ٍبِصَعَا  ،    بَفرىَِا ،   وٍ زَ صَا      

Desolated (village)           مهجورة ، فارغة  غوهنَا ، غوهنىَا  

Despise   يصشَىَا    ،    ظَفَنىَا           يحتقر 

Despite             رغم  ، مع  فَظ ، فَظ  ضط  

Despotic       مستبد ، طاغية شورٍعَا    

Despotic regimes            شرضَِغٍا شورعٌٍا                 انظمة استبدادية  

Destitute             عوز   ، حاجة   غعهنرىَِا  

Destruct           ِيهدّم  ، يخرّب سَوٍبِ  ، ظَسوٍب  

Destruction       تخريب سوَبىَِا     ،       ظَسوَبىَِا  ،      اَبِدَعَا ،    ةشَظىَا     

Detachment commander ٍآمر سرية  ي  صَيصوَىَا           و  

Detachment                سرية    صَيصَوىَا    

Detachment          مفرزة  ،  عزل عن عٍيدَا   ،     قوهيىَا    

Detail    تفصيل ، تفاصيل بٌصِوسرىٍَا  ،  قرٍةَطَا       
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Detain       حجز ، توقيف ظَضطصىَا        

 detector كاشفة                ظتطُصَعهىَا          

Determination      إقرار      نشَفىَا   ، نشصىَا  

Detonate                   يصعق  ، يقدح قنَفىَا   ، ندَسىَا ، ظَقنَفىَا   

Detour             إنعطاف    يَعصىَا تذَ عَا  ، تذَ عىَا  ،  قضطٍَىَا  د اروِسَا  ،      

Detrimental           مؤذ  ، ضار  عٍضِصعََا  

Devastation      تخريب ، تدمير ، تهديم ظةَشَظىَا   ،    ةشَظىَا        

Developmemt          تطوير  ، تقدم  ظَوبٍصىَا     ،    يرٍيَشَا  ،  ظعَىصىَا   ،  ظشرٌوعَرٍىَا   

Development       يرِيشََا ،   ظشَروَعرِىَا     نمو ، تطور  

Deviate      يخرج عن المسار ، ينحرف  قطٍَش  ظٍع  ارِوسَا   

                            deviate , derail, become queery      يخرج عن الدرب قطَشىَا ظٍع ارِوسَا     

Deviation           يعزَىَا  ،   قطَشىَا ظٍع ارِو سَا          إنحراف ، اخروج عن السكة          

Device جهاز ، وسيلة ، نظام         يرٍضطَطَا ،  ىرِنععََا ، اظرِوٍا  ،   ظةٍفَصرِىَا    

Devil    شيطان ، شرير غَشَعَا  ،    يِادَا   ،    اَعيََا   بٌهيَا  ، اضطِنَوةَا            

Devote           يكرس نفسه لـ  دَرٍس  تعََا  نَا ،  دَوٍا ضَيهورىَِا فَط  

Devotion   حرص   ضَيهورىَِا  ،  عزَوىَا دتعََا       

Devour            يبلع ، بلع بطٍَف    ،   اَضِط  ، زوَنىَا        devouring (adj.)      اَضِرِطَا 

Dexterity     مهارة الاصابع ىنَعىاَ اهدَصىَا   

Diagnose    يرٍدَفَا  ،   ظَيضٍُسىَا  ،  سزصىَا  ، دفصىَا  ، ظُبٌصَعىَا   يشخص  ، يحدد 

Diagonal               خط مائل عَشرِطَا   

Dialect       لهجة طٍفزَا       

Dialogue  حوار ، محادثة (       رىََا)صذ بطِىَا  ر ينطَىَا   ، غٍرِرَدَا ،  ةٍٍبِرِىَا           
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Diamond   ماس ، معين (       صنَشفٍ  يرِيَا ) اطظَة   ،   يَظهوَا ،   ظٍيعَا       

Diaphragm      الحاجز   الحجابيطِبَا َقَورِيَا  ، قَورِيَا     

Diaphtheria  خانوق ، دفتريا ، سعال ديكي   سعََنهىَا   

Diarrhea        إسهال ازَطىَا دضَغَا    ،     قطَسىَا دانطَا    ،       دصَطَا ،  اعَشورنَِا  ،  درِصَطَا         

                   diarrhea      إسهال  قطَسىاَ داَنطَا          

Diaspora            تشتت ، شتات تطَرىَِا  ،   ىَرِىَبِرِىَا  ،    بَوبزَىَا   

Did                  قام بـ ،  عمل    ، فعلفبٍدطٍذ  

Did not cry        لم   يبك  طَا  بٌضهِطٍذ     لم  

Did not mention   ( ط)طَا وظٍزطٍذ فَط  لم يشر الى  

Die يموت  ،  يتوفى ، يتلف       عصَسىَا   ،  ظصَىىَا  ، ظَعصَسىَا  ، يَعصىَا طسَصٍا ، يبِنىَا دسَصٍا ،      

                   died          مات  (negatively talking about )  اَنطرِذ  ظٍسصَذص طٍذص   زرتَِا 

Diet        حمية ، ريجيم ، نظام ،  غذائي قَذ و صز           

Difference(s)         فرق ، إختلاف ى َقَفبَِى ص    ،   يرِ سطَقَا   ،   قرِويرِ عصَا   ،    قرِو يَعَا ، درِبَوٍا    

Differential calculus (math.)       حساب التفاضل   ظعَُصرِىَا  د سرِطَقَا  

Differintiate         تمييز ، تفريق قوَيىَا   قَوٍي   

Difficulty        ِصعوبة ضٍَىرٍِعرىَِا   ،    زَسظَىرِىَا   ،  فغَنرِىَا ،  فَغٍنرِصَىِا ،  نصرَعدهعرغ         

Dig   (  معادن) حفر ، يحفر  ، يخرج  سقَوىَا   ، سقَوَا                 

Digestion         هضم ، يهضم   ظقَيَو ىَ ا    ، شَسعَىَا   ، ةَ وَ قىَ ا  

Dignitary      ، اَظعَا      ( اٍ ) زنَِا        بارز ، معروف  ،  

Dignity          ،  عزة ، كرامة ، احترام نهوَىص   ،   اهنَوَا  ،  نَدوَا              

Diligence          إجتهاد ، جدية ، شطارة ضَيهورِ ىَا     ،        اَ ضقَصرِ ىَا     ،    قطَرِ سرِ ىَا               
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Dimensions بٌرِ فدِ ا ،   يصر ِزِ ا ، يهرَ زِ ا               أبعاد ،    

Diminutive تصغير   ،   تصغيلر للتحبب         زفَورِعرىَِا   د بةِ هورىَِا   ،   غَوىرِعىَا ، 

Dimple  نقرة في الخد ، صدغ ، نونة في الذقن (      يرِقوَا) يَظِفىَا   ، نرِوَوَا ، ىيَفطٍا بتر صطَظَا                 

Dinkha/ baptist   دنخا ، دنحا  عماد        (  به دٍعسٍا) طصطٍا دٍفظَدَا ،    دٍعسَا  ،  

Dinner    ضَرٍى وَا     ،            غداء  

Diocese                ،   مطرانية ظَشوَ عصهَا  ،   ظَشوَ عصَا،     نعئشورِع داقغنرِقَا             

Dip      ،    صاص  ، راشي ، مادة تطمس الخبز فيهاشظيََا  ، شٍظيَا ،  شرِ ظَيَا   ،  جفطٍا  ،  سِقَوىَا    

Diphtheria     سعال ديكي             سعَرِنهىَا         / khanuqi:ta/   

Diphthong      علة مزدوج زرفٌَا ظزرتٌَا      

Diplomatic             ديبلوماسي دقطرٍظَشهنَصَا    

Diplopic  /  diplopia          الرؤية (  ازدواجية)إضطراب  ظزرِترِى سزصىَا   / mozogut khze:ta/ 

Direct (ly)      رأساَ ، مباشرة سَد وِايَا                 

Direction    إتجاه  ،إرشاد ، طريق بطََا   ،   ارٍوسَا  ،   ىَو ةَ ع ،  ةرٌبَا             

 direction       إتجاه بطََا    ،       ىرٍسَظ              

Directory                    ظسَر صعََا        دليل 

Dirt          وساخة يِسىَا     ،    ضٍقطَرٍىَا ،  يٍسىعَرىَِا     

Dirty     ،   وسخ يِسىَا   get dirt      ظيَسىعَىَا  make  dirty يَسىعَىَا         

Disability                عجزعِضٍصعََا ، سرزِدتٍََا  ،  طَا ظةصىَا     

Disagreement    ،  خلاف  عدم إتفاق ظَنورِغٍا   ، ظَنوَغىَا    ،   عقَطىَا طفردَِطٍا ،       

Disappear      إختفاء سقصىَا   ،   شطَنىَا   ، ىطَنىَا  ، شَيصىَا  ،  ازطَىَا ، ىطَنىَا      

 disarmament       نزع السلاح يوصىَا  دضٍضَا ،  يوصىَا دزصعَا ، يطُسىَا دزصعَا ،  ظىرٍبٍىَا دزَصعَا    

Disassemble        تفكيك يو صىَا    ،   يَو صىَا      
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Disaster     ضظَوىَا  ،        كارثة  ضاٍبَِا   ،   ظَوهورىَِا  ،    ظَصورٍِىَا 

Disc               قرص قرِويرِ عىَا ، نو هة َا   ،    نَبِر عا      

Discern         يفطن ، يدرك قشعَىَا  ،  دَوٍض،  صدٍَف   ،    سَزٍا       

Discharge from  military service           التسريح من الجيش قطشَىَ ا      ظٍع    تصغَا      

Discharged from              من      ءاجقطهشَا  ظٍع  

Discharged to          خرجت الى ظرِبٌوٍاطَذ   ط               

Discipline        إنضباط ،  يطَظىَا ، ىَرطظَدَا        (  شطََظىَا ) وِغظِا ر وِازِا  ، ىَفطَظىَا    

Disclose       يكشف ، يفصح ، يكشف النقاب عن  تطٍَا ،  قةٍٍَس  

Disclosed   adj.      مكشوف  تٍطصَا  

Discord             عدم تفاهم ظَنوٍغىَا  ،  ظَنوَغىَا        

Discount     حسم ،  خصم  ، إعفاء يرِبِنعََا   ،    ظعَسَىىَا دشهظَا           

Discourage يثبط الهمة         ظَبٌغَوىَا  دطِبٌَا  ،  ظَنصَوىَا دطِبٌَا       

Discover    يكتشف ، يعثر على        ظيضٍسىَا ،   ىقَنىَا  ،   تطصىَا، سزصىَا    

Discrete      يفصل ، يميّز سَد   ظٍعده   قوهيَا   ، قوهيَا ،   قَويٍع           

Discretion           تعقّل فطن ، إدراك  ، يبصرصدَفىَا  ،   دوَضىَا  ،  قروِيرعصَا  ، سزصىَا د قروِيرِعصَا ،   

Discrimination          تمييز  ظِى قَو يَعرِىَا  

Disdain          يزدري ، يستهزء تفَشىَا  ،    ظةَسوَىَا  ، ظَصَنىَا       

Disgrace              عيب  ، فضيحة      فصبٌَا   ،   ذٍىضَا  

Disgust                تقزز  تَعتزَىَا  ،  تبَِطىَا دطٍبٌَا      

                            dish washer        غسالة الصحون  سطٍَطعَىا د اظَعٍَا   

Dish washer     غسالة المواعين ظسَطَعهىَا  داَظعٍَا   

Dish    ( تلفزيونات) دش  صحن ، ،  ةَسعَا  دعٍيبٍا  دقوَغ سزٍرَا          (  اٍ ) أَظَعَا                 

Disharmony       نشاز ، عدم إنسجام يعزَ ىَا    ،    طَا دبَِنىَا  ظٍع               

Dislocate      ( عظم)ينخلع قىَطىَا ،  قَوىطَىَا ،  يَعصىَا  ،  يطَجىَا  ،     عض طىَا ،  
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Dismantle      يفكك  ظٍع فرِدطٍَا         (  طَص ) قَىٍس  

Dismantle          يفكك  يوصََا  

Dismiss          ٍيصرف ،  ينهي الجلسة  يوَاٍ  دهرعَ       ، ظقَطشٍ  ، بزَبن  

Disorder         َفوضى ، اضطراب    بلبلة بٌرٍطبطََا  ، دطرِسصا ،       

Disorderly conduct ِتصرفات غير لائقة بَوٍا طَا ةقَه          در  

Dispensary    مستوصف بٌصى أَغصرىٍَا      

Disperse      يبدّد  يشتتغَوغَدىَا     ،    قَوقغىَا    ،      بَوبزَىَا  ، غَو ىَ عىَا ،         

Displace        إزاحة ،   تنحية ،  نزوح ، سرِوزَقَا ، سَوزَقىَا     سَوغَقىَا ،  زفَقىَا    

Displaced / emigrant        مزاح من مكانه فَبَِوَا  ، اَبَِوَا  

Dispossession ظرٍطضعََا   ،  ينطَىَا  د ظِعده   –ينطَىَا دظرٍطضَعَا ،   تطهزرٍى     إنتزاع ملكية    

Dispute     ٌصراع  نزاع ،    قطَيَا   ، درِبَورِىَا       (  صَا,بٍو) ضرٍىيََا ،   ظٍوه ر ظٍور ،  

Disregard  to               حسبان لـغض النظر ، دون طَا سيبَِىَا ط  

Disseminate  v.             يعمّم   قوٍَغ    

Dissemination         نشر ، تعميم ،  توزيع ، تعميم قوَغىَا  ،  يَدَ وىَا ، قَيُشىَا، بزٌَنَا  ، بٌدوَوَا  

Dissipate            ينقشع ، يتبدّد قرِيَيىَا  ، قرِيَيرِىَا  ،   قيَيىَا      

Dissolve  ،     قيَوىَا   ، نقَدىَا      يذوب ، يتحلليوصىَا  ، يٍويَا  ، قطَشىَا   ، قَيٍو 

Distance     بعد ، مسافة شرٌ سَا  ،  وُ سهنرٍىَا  ،    و سهنرىَِا     

Distinguish(ed)                متميّز ، يميّز ، بارز هنُوىَا   ،     ظصَنَوىَا        

                                         distinguished                                                    ٌمتميّز هدهفَا  ، بطَر   

Distract             يلهي   ظبٌَطٍت  

Distress  َضيقة  ،  كآبة ا   اَعرِغص   / anosya / 

Distribute   ( they distribute)         يوزعون    ظقطَته    ،   قطٍَت  

Distribution   توزيع ، ظقَطصىَا ،  قرِوعغََا            (   قطَاىَا) قطَجىَا          
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District         منطقة  مقاطعة قعهىَا ،    ضَو ضَِا  ،  ارِسدَعَا ،   

Disturbance ِإضطراب طذَزَا    ، وربٌٌَا   ،   يتِرِيصَا       زر  

Divergence          تباعد        ، إفتراق ظغَوبىٌََا ،   قوغِىا  ،  ظوَسنعُىَا ظِع فرٍدَطٍا      

Diversion        إنحراف قطَشىَا ظع  ا رِ و سَا ،   يعزَ ىَا         

Divide     ، قطجىَا  ،    ظقطجىَا  ،    ظقطصىَا  ، قطصىَا                ُ-  يقسم  

Divide               يفرّق  ، يجزّء   دَوٍا  درِبَورىَِا  ،  ظقطَتٍا  

Dividing symbol        علامة القسمة    وظٍزَا  دقطَتىَا-ُ  

                           divine إلهي      / divinitive       اَطَذَصَا 

Divine       تأليه إلهي ،اهىَصَا   ،    اَطَذَصَا   ،  نَدهيَصَا          

Division          تجزئة ،  تشظية  ، إنقسام قطَتىَا   ، ضطٍَقىَا  ، تُبٌَا  

ٌDivision commander َقائد  فرقة (       تبٌََا) ب   تبٌَُا    و  

Divorce             طلاق ،  تقليل   درِططََا ، وَقصىَا  ، ظَو قصىَا  ، يبٍنىَا      ، يبَنىَا  ، قوَيىَا   

                     divorce , يطلقّ       يبَِنَا  بَضىَِا ، يبَنىَا دبَضىَِا   

Dizziness     دوار  ،  دوخة             تصيعََرىَِا \ةرٌوَعَا    / ge:zhanu:ta / / sora:na/ 

Do        ٌيعمل فبَِدىَا    ،    تو صىَا    ،   و د صىَا   ،   نَظىَا ب    

Do not  ( prohibition)          ( ناهية) لا  تبك   طَا             طَا بٌضٍه  

Do not  / does not   (negative)       لا ابكي ، لا يبكي طٍا  بَضٍِع    ،    طٍا بَضصَِا    

Do not forget                  لا تنسى   لطَا ظعَيٍى  

                 do not rely on        طاَ اَغوٍى سةََا بٌهرذ     لا تعتمد عليه  

                do you need anything  from me to do for you?   غعهنَى  ظعٍه ظٍعده دفَبِدٍع  نَىرِض     ؟ 

Doctor        طبيب ، دكتور درضىرِو ،  دٍضِىرِو  ، اَغصَا   

Doctrine   عقيدة ، دين ىَردهىَا    

Document (s)    فِيىَوَا ، اِيىَوَا ،  اٍيشَوَا ، فٍيىَوٍا        وثيقة ، سند ، ورقة طابو 

Dog        ( ة)كلب  ضطَبَا ، ضطٍَبٌىَا  
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Dogma             عقيدة ، دوغمادرجٍظَا        

Dolma ( grape  leaves  rolls)      دولمة درٌطظَا ، اَقوَسٍا  

Domain            سلطة ، سيادة ، نفوذ سصطعَرٍىَا       

Dome          قبة نرٍبٌَا   ،    نُبٍصَا        

Domestic   ،       بصىَصَا      منزلي ، داخلي تَرَعَصَا ،  بصىعََصَا ، بتر بصىَا 

Donate v.         يتبرع د بٍَسىَا   ، صَذ بٍَطىَا  ، دَبٍس  ، صَذبٍط   

Donation   n.   تبرع ، صدقة   (   دزرِزَا) اٍورَعَا ، درَسىَا         

Donkey          حمار سظَوَا  

Donkey’s saddle       على ظهر الحمار ( غطاء) سرج نرٌوشعََا  ، نرٌوشصعَا  

Doomsday        يوم الدينونةقوَنىَا درِعصٍا ، اسَوَصرىَِا درِعصٍا ، صرِظَا ددَصعرِعَا   ، صرظَِا دعرِسَظَا      

Door     باب ىَوفَا  ، بطٍَا    

Dormancy         سبات دظَضىَِا  

Dosage            جرعة غوَقىَا ،  يىصىَا ،  تَظرفَِا ، نرِوىَا           

Dossier      ملف ، فايل ضوَضَِا        

Dot         نقظة ، بقعة عرنِزَا    ،    شٍقَا      

Double          ضعف  اُفهقَا ، ىوص تَذِا  ، ىوص تُوِا   

Double standard     ازدواجية  المعايير ،   الكيل بمكيالين  ىَاظرىٍَا   ،    زَرتَصرٍىَا   

Dough     عجين طَصيَا   ،    ظفجرٍع        

Dowers            ( زواج  من فتاة) مهر ، نقد عِندَا   ، عِتدَا     ،   ظُذوَا       

Dowery          نقد  ، مهر عٍندٍا ،  ظرِذو ،  سطفَىَا  

Down hill           نزول  ة طصىَا ،   عسَىىَا    

Downsize       تخفيض ، تقليل ، تحجيم ، تقليصتدظَىَا   ، ظَبةٌَ وىَا   ،   ظعَنةَىَا ،      ظَةطصىَا   ،   ظعَسىىَا   

Dozen          درزن دَوزهعَا  

Draft          مسوّدة ظرٍضَظىَا         
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Draft         تيار وُقَا    

Dragon fly       يعسوب قَوقَورِعٍا  

Dragon           تنين   ىعَهعَا  

Drank         شرب يىهطٍذ  

Draught      تيار  وُقَا  

Draw           ، يرسم ، يسحب توَيىَا ، وٍيظَا     all at once    بسدَا توَيىَا      جرّة واحدة 

Draw      ٍ(  نقود) يسحب  (        زرِزَا ) تَوي  

Draw  (take/  picture)        يسحب ،  يرسم   ، ياخذ صورة تَوٍي   ، تَوٍي يٍضطَا  

Draw a picture         يلتقط صورة تَوٍي يٍضطَا  

Dreadful              مخيف  ظَزٍدفعََا   ،  ةَظعََا  

Drench       مبلل  ىو صىَا   ،   عَِشرٍطرٍىَا   

Dress           لباس يلبس ، فستان ، قميص ،ةرٌدوَا ،   قغٍىَع       women  long clothes   ارٌصظَا 

Dried apricot(s)            قمرالدين نَظودهع  

Dried basra lemon    نومي بصرة عرظِه د بةَوَا       

Dried dung           روث جاف  قَشرِسَا  

Dried figs          تين مجففىٍاعٍا ظرِبٌوٍزٍا    ، ىصعٍا   ظرِبٍوزٍا   

Drill               تمرين  ثاقب بٌزرٌفَا  ،  ظعُنبٌَعَا   ،   ىَفطهظَا ،  

Drink (ing)/ drunk           سكران   يشرب، شرب يىصىَا،          وَرَصَا ،      

Drip       ينقّط ( ماء من السقف)يخر  بِدطَقَا  ،   دَطرٍقىَا ،    دَطرٍقِا،  ظةَعةطَىَا   ، عةطَىَا ،  

Drive   v.            سُق  شوفه  ، شوه  

Driver   سائق       يرِكٍصو َا  ،   شَوَصَا  ، شَوصعََا  

Driveway               زقاق  ،   دربونة  ينَنَا ،   فطَرٌطَا  

Driving      سياقة شوفَىَا  

Drizzle           رذاذ مطر وصغَىَا  ، وزٍقَا        

Drool             لعاب يخرج من  الفم  تٍطهزٍ ا   

Drooping     متدل ، متدلي  يرِويهَا  

Drop              قطرة ، نطفة عشرٍقىَا   ،     ظعَقطَىَا      ،  عقطَىَا  ،  ظَظقطَىَا  ، ةطصىَا ، ظَةطصىَا  ، ظعَسَىىَا    
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Drop  (something)       يسقط زَدٍا  ، ظسرطٌٍن ،  وَقٍا ،  ظيَظٍو  ، عَقٍط  ،  عقطَىَا     

                drop (l) in the present form conjugation   ٍ َس (   ط ) ع     ،       اَ ز ٍ  ( ط ) از  

Drops dripping                ماء يخر  دَطرِقٍا  

Drought       قحط  ، جفاف دطَا  ظهَا   ،   ةِذبَا   ،   بِوزَا ، صَبِيعََا    

Drove  (past)            ساق  شوٍفطٍذ   ، شوهطٍذ  

Drown          يغرق   سعَنىَا بٌظهَا  

Drug               دوَظَعَا  دواء  

Drug          ،  مخدّر" دواء    "  غَظَا   ، دَوظعََا    

Drug store    مخزن ادوية دَوظعٍَا           –بٌصى  

Drum      طبل شَبٌطهىَا   ،    د َذرٍطَا          

Drunk  adj.     n.       سكران ، شارب وَرَصَا   ، ورََصرِىَا ، يىصىَا       ̤يٍىصَا  

Dry   adj.            جاف ، يابس بٌوهزَا  

Dry   v.                  ٍيجف بَوز  

Dry leaves           (  لإشعال نار)اوراق يابسة نٍويَا  

Dry(ied) fruit         ثمار جافة ضِغعِا          

Dry(ness)    ،   بٌوزَىَا        جفاف ظَبٌوزَىَا 

Dryer       منشفة     ظَبٍوزَعىَا  

Duck        َبطة  بَشَا ،  بُشَا  ،    رَودََضا  

Duct اَعبرٍبَا        قناة ، إنبوب       ، اَبٌرٍبٌَا     

Ductile      قابل للطرق ظَصرٍشَا  ،  وَضهضٍَا    

Due to            بظَبوصىَا   ،    ظشط  ،  ظعٍنَظ      بسبب 

Duhok canyon     كلي دهوك   تطَهَا  د دٍذرِضـ  

Duhok      دهوك ، نوهدرا  عرِذَدوَا ،  درِذرِض  

Dumb       ،  اخرس سُويَا ،   طُفطَا  ،  دطاَ ذِظزِظَع ،  سَويَا  ،  سىهظَا  ، طَفطَا  ،  درتٍَا  ،  شظهظَا         

Dummy لا يتكلم   ، ابله            بٌرٌوَا ، بٌَذطَا ، بطٌهذَا   
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Dung      روث ضٍوغطٍٍا  

Duodenum        ،  إثني عشري ىوفٍغَوىَا    ،   ىوصع  فغهوَصَا                

Duplicate نسخة طبق الاصل  ، اصلية      ةرِوىَا  ذهصىَا ،  ظرٍخ يِويصىَا   

Duration        فترة ، مدة فٍدَعَا    ،  دَفعَا ، زَبِعَا ، ظٍىسَا      

Duress             اكراه بالتهدديد   نبَطىَا بٌسصطَا  ،  دوصىاَ دسصطَا فَط  ،   نبَطىَا  ظع  فٍنوَا اعَىَا  

During        أثناء ظِدسَا     ، بفِدَعَا      ،    دفعَا     

During the lecture ظٍىسَا داَظروََِا المحاضرة     خلال  

Dusk          غروب ، ظلام   ، عتمة سرِيضَا  ، فَظشعََا  ، طصطٍا  ،  سيَضىَا  

Dust devil           ٌفاتولة عجاج  قَىطه قَىطر  

Dust      غبار ، تراباَبِفَا    ،     ىرزٌ     ،   ارِقوَا       

Duty                واجب رَطهىَا ، رَجهبٌرٍىَا ، ورِيظَا  

DVD    ثيقرص مدّمج ، دي دي زرٍط   سزِرَا  ، قرِويرِعىَا د زرِط سزِرَا         

Dwarf      قزم دصنرِعَا ،   اعَيرِعَا   ،   دصنرِعىَا ، بَضِىرِعىَا        

Dynasty   سلالة (  ىَا ) صرِ بطٌََا ،    زَ و فَا  ،  بٌصى رِ ىَ ا   ،      غعِغِط            

Dysentery                         زحار  ، ديزنتري        شسَوَا   \دهزَعىوص / dizantre/  

Dyspepsia  تخمة                       سظَوىَا           \ظطٍصرِىَا               / milyuta /  / hmarta / 

Dysuria        عسر البول  دهغرِوَا  ، ةظَوىَا         / di:sura/ 

Each                   كل واحد    ضطسَّد  

Eager          مشتاق طذهنَا  ،  ظرِسعٍصَا         

                        eagerly, compassionately      بشوق (  ضهىَا )    بطٌٍبَا  نهدَا  

Eagerness           توق  ، شوق  طذهنرىَِا  ، ظَسعصىَا  

Ear    اذن (       صَىِا (  ) صىََا ) ،  اعىََا (  ا)ِادعَا               

Ear infection  التهاب الاذن         طذَبِىَا   د عىََا            / lhauta d na:ta/ 

Ear swelling    ورم في الاذن       بعٌَى   عىََا                   / bnat na:ta / 

Early              مبكراً   ، باكراً  جطَدٍا  
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Earn يربح             ،  ___سغَضِىَا     ،     عشَوىَا   ، فبَِدىَا  د          نعصىَا     

Earphone               ،   سماعة  ظَيِظفصعَىَا         

Earth           ارض  فَقوَا ، اَوفَا  ، صَبٌهيىَا ،  اَودَا   

                      earth globe             الكرة الارضية اَغقصوَا داَوفَا    

Earthquake  زرٍطزَطَا ، ورٌدَعَا ،  يفُيىَا،  عرٍدَعَا ، وفُطىَا     زلزال ، هزة ارضية  

Eartly     ارضي ، دنيوي اَوفعََصَا ،  فَقوَعَصَا ،   صَبيَعَصَا   ،  قَتِوَعَصَا     

East        الشرق ظَدٍعسَا  

Easter       قيامة  نصَظىَا  

Eat  v. كل   ، أكُل             اضِرِط   

Eat full             ياكل شبعاً   اَضِط  ةبَفىٍذ  

Eat n.   ياكل  اضطٍَىَا            

Ebb & flow   مد وجزر  ظطٍاَا ر ىرَبٌَا   

Eblow         مرفق صةَهطَا ، فرِضغَا  ،  نرِوٍةطَا ، نرِوةطٍىَا  

Ebony    (       شجرة) ابنوس  (                  نصغَا ) صَع   (    اهطَعىَا ) اَبعَرٍغَا 

Echo   صدى  نطََا       _بٌوَى     

Echo      صدى بٌو نَطَا  ،   وفَظىَا        

Eclipse خسوف ، كسوف             اَىطٍصَا  ،  نطَبغٌِغ     

Economize       يقتصد  دَبٍن اهدَا  ، طَا ظَسوٍج  

                              economize, be thrifty, do not spend much يقتّر  ، يتقشّف     فوه اهدَا   

Economy         تقشف ، يقتصد   ( علم) إقتصاد  اهنرٍعرظصَا   ،   انِعرٍظَصَا  ،  ظَظيرٍسىَا ،  نعَصَرِىَا ، سرِغعََا  ،  

Eczema      ٌاكزيما      ازٍظر              / izmo/  

Edessa       اوديسا   ، اورهاي ارِوذ َ ص    

Edge      جبل (  حافة) حافة   ،  سفح ،    جنب ، مرزيب غهقَا   ،  غِقىَا   ،   ظَوزَا  ، ترٌىَا ، ظَوزهبَِا   
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Educated   مثقف     ظرِودٍعَا     

Education               ثقافة  ظوَدرىَِا  

Eel      حية الماء ، جريث    سٍررَا  

Efface          (  من الوجود)طمس ، مسح ظيصىَا ، شظَوىَا    ، يصَقىَا  

Effect             تأثير ، وقع   وقع ،فنبٌَا   ،  فنبٌىَا  ،    يَرقَا   ،    سَى ظَا   ،  قطَشىَا  ،   ضَو ، قطَشَا     

Effective  adj.            يعمل به ، نافذ  ، مؤثر بٍينطََا اهىرِىَا  ،  بيَنطَا يرِقَا  ،  فَبِرِدَا ، ظَوص   ضَو، ظَفٍبٌدَعَا  

Effort         جهد  سرٍ قَشَا    

Egg          بيض بٌصفىَا              easy egg   دٍطظَا  ، اٍطٍىظَا    fried egg  بٍفىَا نطهىَا  boiled  يطٍنىَا 

Eggplant(s)   باذنجان (    ضرظٍِا ) ، بَجعٍَا (    ضرظِىَا) بَجعَىَا     

Ego    عَكيَا   ،    وظَرٍىَا  دتصعََا  عَكيَاهى ،  اَعَصَا  –وَبٌرى      حب الذات ، ألأنا  

Egypt           مصر    ظٍةوهع  

Egyptian      مصري ظةٍوَصَا   

Eight           ثمان ، ثمانية  ىظَعصَا  

Eighteen      ثمانية عشر ىظعٍَفغَو  

Eighty            ثمانون ، ثمانين  ىظعَه  

Ejection قذف                  ظيَظرِوٍا    ، ظسطَرنٍِا 

El shaddai ,  almighty God          الله العظيم  اصط  يَدَص  

Elapse   ند صىَا  ،   فبٍَو ىَا   ،   قصد ىَا   ،   سَيىَا   ،    وسَيىَا    مضي ، إنقضاء 

Elastic      مرن ، لاستيكي ، مطاطيطغَىهضَا    

Elbow         ،مرفق صةُهطَا  ، نرٍوةِ طىَا  ، فرٍنغَا،   فٍنغَا  ، نرِوعهىَا   

Elect             ينتخب  ظتَبٌٍا  ، صَذبٍط نطََا  نَا  

Election    إنتخابتَبٌصىَا   ،      دوصىَا د نَطَا  نَا  ،   ظتَبٌصىَا     

Electrecity ٍالكهرباء  ونَا  ، ضَذوَبٌ  ، طٍنشَوَا         ب  

Electric lift (elevator)             مصعد كهربائي ظغََطنَا ، ظَغنََا  بوٍنصََا  

Electron          إلكترون اصطضىورٍع  ، اصطهنِىورٍع           
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Electronic net          شبكة الكترونية  عٍيبٌَا ، عٍيبَِا  

Elegant         أنيق  غرِدَعَا  

Elegy               مرثاة  ، أغنية  للرثاء ارِطهىَا     

Element           عنصر اٍغشرِضغٌَا     

         elementary                   بدائي ، ابتدائي يوَرصىَا elemental   اٍغشرِضغَصَا    فلز 

Elephant          فيل قهطَا  

Eleven              إحدى عشر ، أحد عشر  سَدفغَو  

Elicitation          إستنباط د رِ ضَصَا  ،     توَ يىَا   ،    ظقطََشىَا   ،  ظَقَنىَا  ،  يرِ قطَشَا ،    قَوظصىَا    

Elijah        اليشاع ، ايليا اٍطٍهَا        

Elite    خيرة ، نخبة (    ا ) ِ،    ظترٍبصٌَا   ،   فَتهدَا   (   ا ) ِظسهوَا      

Ellipsis     محذوف ، مستتر ، حذف ظَيَقىَا  ،  شيصىَا  ،   ظيصىَا   ،    عَبطَىَا ،  طَا اظهوَا ، يهقَا ،   بةٌهوَا         

Elope/  make someone run         يهرب بمرأة   ،    يجعل شخص ما  يهرب       ظَفونٍ ، ظَجطَرىَا   

Eloquence            بلاغة في الكلام   و ذِشورىٍَا    rhetoric    بلاغة  وذِشورىٍَا  

Eloquent            متكلم ، لبيب   ظَططََا  

Emaciation نحول ، هزال       بو بٌةَوىَا        \     /zabu:nu:ta /  / bar bsarta /    زَبٌرِعرىَِا 

Email      رسالة الكترونية وَعرِصَا   

Embarrass        ٍِيحرج   ،  يخجل   ظَعسقٍ  ،  ظَعضق  

Embarrass     يخجل ، يحرج ظفَصر نِا    ، ظأ طر ٍةِ ا   ،  صذبىٍا د ا ر طةَ عَا          

Embarrassing          خجول  ،  حرج ظعَضِهقعََا  

Embassador        في دولة اخرى ( ة)سفير ظيَدوَا ، بَطصرزَِا  

Embed  v.           ظتَيظٍع   يجسد  

Embeding       يتجسّد ، تجسددَيظعَىَا ، تَيظعَىَا      

Ember          بصيص  ، جمرة بزِرٌشَا  

Embezzel             يختلستعٍبطٍِذ  ،  تطٍيطٍذ   ، تطٍزطٍذ    

                  embezzle, steal, يختلس           ظَسٍا زرِزَا        
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Embrace      يحتضن ،   سقَنىَا         (  ععَِا )نقطَىَا  ،   سَوبٌَنىَا    ،   سَودصىَا  ، دوصىَا بتر دوَفعَا   

Emergency      ،   طارئ ، طوارئفوهةرٍىَا،  تِديَا فوهةَا  ،  فوَ ة ىَا  ، اُطهة َا  ، فَو ة َا ،  ا ر يقَا  ظٍسدَ عَصَا      

Emigrant      مهاجر ىَبِىَبَِا  ،   فَبَِوَا ،  تطَرَصَا  

Emir     امير اَظهوَا      

Emit            (غازات)يبعث ، ينبعث ، يطلق بَفِى ،  صَذبِط  ،    ظقطَِش  ،  عَسِظ  

Emperor      امبراطور اظٍقوَىرِو   

Emphasized     ظسرِىٍىطَذ   أكدّت  

Emphasizing                ظسَىرِىٍا  فَط  تأكيد على      

Emphysema      انتفاخ الرئة      ىضـعَقَغ  /  takna:pas /  

Employ       يوظّف ، ينشر ، يستخدم ظَقطَسىَا  ،  قوَغىَا         

Employee    مستخدم موظف  ، ، ظطَرِسَا     (   سرِضظَا....)ظطَرِضَِا  ، قطََسَا  نَا  

Employer    صاحب العمل   ظَوص يرِتطَِا  

Employment         العمل قرِطسَعٍا  

Employment         توظيف ، تشغيل يرِطَا  ، يٍدىَا        

Emptiness       فراغ  غقهنرِىَا      

Empty   v.        ظغَقَنىَا       إفراغ   

Empty             يفرغ  ، فارغ  ظَرِغقهنَا  ، غقهنَا  

Empty          فارغ  غقهنَا  

Enamel     عاج السن ظهعَا     

Encode  / codify   ظَىُرىَا  ،   دوصىَا (   قانون)سن  

Encourage        ِيشجّع طَبٍب  

Encourage         ِيشجّع طبَِب  

Encourage     يشجّع ،  تشجيع     طبِهبِرِ ىَ ا  ،   صَذ بطَِىَا    د طٍبٌَا ،   طٍبِضصرىَِا ، ذبطٍىَا د طٍبٌَا  
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                      encourage, solace, strengthen يشجع    طٍبٌَا   (  صَذبٍط ) صَذٍبِ     

Encyclopedia  ِانسكلوبيديا ، موسوعةصدَفىََا ، اعةهضطرٌقهد صَا    -صرِطقَعَا ،  سبِرِي  -ظَريرفَِا  ،   سبِري   

End               نهاية  قوَنىَا ، يرِطَظَا  

End   ، نهاية ، خاتمة يرٍطَظَا  ،  اسوَصرٍَا  ،  سَوىَا ، سرِىَظَا       dead line آخر موعد  يرٍطَظَا    

Endeavor           جهود  دوصىَا دسصطَا  ، سرِقَشَا  

Endeavor      سرِقَشَا  مجهود  

Endoscope   منظار فحص طبي (            درِضِىرِو) ظَوقهج  دةَسةصىَا     

Endow     هبة ، عرسة صَذ بطَِىَا  ،   يقَسىَا   ، ظَيو صىَا   ، يو صىَا ، يَربٍع         

Endowement and religious affairs     الاوقاف والشؤون الدينية يرِبعَاٍ رغٍرَىَا ىردهعَصٍا  

Endowements      أوقاف يرِبعٍَا     ، عرسات  

Endurance   نهوَىص  تحمل  

Endure يتحمّل                شَفٍع   

Endure     يتحمل ظنَوغرِصٍا  ،     شفعَىَا دصرِنوَا    

Enema       (شرجية) حقنة سرِنعَا    ،     ظَضِغَا       

Enemy       عدو بٌفطِدبٍَبٍَا     ،    دِيظِع    

Enemy    بٌفٍطدببٍَِا  عدو  

Energy            طاقة فرِزَا  ،  سصطَا  

Engagement   شطَرِبرِىَا    ، شطَبعٍَا   ،    فَوزطَىَا ،   ، يجعلهم ينشغلوا    إشتباك ، إشغال 

Engagement      طلب يد ، خطوبة يَوٍطٍتِ   ،  شطَبعٍَا   ، ظَشطَبىَا         

Engineer    ظَسَوَا  مهندس  

Engineer job    يرطَِا ظَسوَصَا  عمل هندسي  

Engineering       هندسة ظَسَورىَِا  

Engineering establishments    يرِىاَغٍا دظَسَورِىَا مؤسسات هندسية  

English     (لغة)انكليزية  اٍعتطصغ   ، اٍعتطهزه    english man ( رجل)إنكليزي    اٍعتطغٍعَصَا  ، اٍعتطصزَصَا    
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Engulf     يلتهم  اَضِط      ،      بَطفٍ  

Enjoy   ظَبٌغَظىَا  ،  ينطَىَا د شَفظَا  ،   ينَطىَا د بغٌَهظرىَِا         يتمتع ، يستمتع 

Enjoyment  n.           متعة ، استمتاع  بٌرِغظََا  

Enough        كاف ، كافيبغََا    ،    ظطَصعَىَا صطَذ  ،  بَغ   ، ذٍعدهطَا ،  ذرِط اَضَِا            

Enraged            هائج  ة وهسَا    ،   ذهجَا  ،  تٍبٌصَا ، وىهسَا    

Enrich        يثري ، يغنيفى هو رٍ ىَا   ،  نعصىَا ،   ظعَى صىَا ،  ظصَى و رٍ ىَا ،  ظزعَتعرٍىَا  ،   دَرطَىظعَىرٍىَا    

Enroll                  تسجيل ظَضىَ بِىَا          

Enslave       رق , عبد ( شخص)يجعل يَفبَدىَا      ، يرفِبٌَدَا    

Ensnare          ً(  قَضَِا ) عٍيبٌَا       عةٍَبِ   ينصب فخا  

Entangle           يربك ، يعيق بٌوَ انطٍىَا  ،   ظَسِا بَىو اَنطَا   

Enter      دخول ، يدخل فبَِوىَا    ، اىصىَا               

Entertain          يتسلى سظٍَط  

Entertainer      مسلي ، مُلهي ظَسظٍطعََا  ،     ظعٍدَعٍا ظَسظٍطعٍَا  

Enthrone      ظَوبَفىَا   ، ظصىَ بٍىَا       يجلس على العرش 

Enthusiasim       حماس شعَعَرِىَا  ، سصطَعرِىَا    

Enthusiast    متحمس  ،    صاحب غيرة  نهوَىص    ، شَعَعَا        _ظَوص  

Enthusiastic speech ظظَطَا سَصطَعَا حماسي     خطاب  

Entire        شامل ،  كل  ضط  ،     ضطعََا صىص  ،  سبهيَصَا  ، تَرَعَصَا       

Entirely         كلياً ضطَعَاهىص ،   سبهيَاهىص   ، ترَعََاهىص  

Entity       وجود ، كيان   اهىرىٍَا   ،  ضصعََا   ،  ذ هَصرِ ىَا ، اٍنعرظَِا      

Entrance      مدخل ،  دَوتَا  ،  فبَِوىَا ، ىَوفَا       (   ا ) ِدَورزََا  
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Entreat          يتوسل  يَقطٍق  

            entreat/ beg        ،  يتوسل وَقصىَا  دتعََا ندظ  اَنطَىٍا،  يَقطَقىَا   

Envelope        ظرف زُ و قَا    ،     طقَقَا        

Envoy مبعوث          ظيُدوَا  ،    ظشَقغعََا  ،  اصزتُدَا ، نَصرِظَا       

Envy       ،  حسد بَسطَىَا ، سغََظرِىَا ،    فَصعَا طاَ شفعَىَا        

Ephemeral      ،  زائل ، عابر ازََطَا   ،   ازََعَا ،    اَزَعىَا   ،   فَبِوَعَا  ، فَبِوَعىَا     

Epic          ملحمة   ذرِظغََا ،  ظيرِسَى تَبَوٍا ، نَشهعَا  ،  سرِظغََا  

Epiglottis طِيعََا    ، ةٍةَا دطٍيَعَا   ،  -بٌوى          لسان المزمار       

Epileps ظسصىَا د شِبٌا                      صرع     ،  شَذطه   ،    

                                epileptic        صرعي ظَوٍص  اَةَو    

Epistle    رسالة إنجيلية اٍتَوىاَ اٍرِعتَطصىَا           

Equal         متساوي يَرصَا ،   اصضِ   ، ظرِض       

Equal symbol           وظٍزَا يَرصَا     =  

Equality       تساوي  يَرصرِىَا  

Equality  بٌَوَبوٌَرِىَا  ،  يَرصرىَِا    ،    ظرِخ  ارٍسدَ     تساوي ، مساواة طِا      ،     دَخ  ارِسددَِا      

Equally             بالمساواة  يَرصَاهى  

Equator        خط الاستواء  غِوشَا  ديَرصرٍىَا    

Equilibrium   إطمئنان ، إستقرار ذهني   يَرصرىَِا   ،   يٍطصرِىَا   ،   ارصرىَِا   ، طسهظرىَِا ، يطَظَا     

Equipment          عدّة ،  مكينة ظعََا ، اظُرِوَا    

Equity      (عقاري) مساواة   ، تساوي قيمة يَرصرىَِا  ،   يَوهورىَِا         

Equity          تساوي يَرصرىَِا  

Equity principles    درجِظَا ديرَصرِىَا مبدا المساواة  

Equivocal   ، ذو معنين، مبهم ،غامض سرِ يَبَِصَا ،  ىو ص  غرِضطٍَا  ، ىو ص   سرِ يَبٍِا  ، طَا هد هفَا ، بٍىوص   ظَفعَصٍا     
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Eradicate       مكافحة ، إزالة ، إبادة يصَقىَا ،  ظةَقصىَا  ، ىَظزَىَا ، ظىَظزَىَا  

Erase        إمسح  ، إشطب   ظَيٍق  

Erase       يمسح  ، يشطب يصَقىَا ، عَبطٌَىَا ، ظَيصقَىَا  

Eraser          حكاكة ، ممسحة  ، ممحاة   ظيهقعَىَا  

Erbil        أربيل ، هولير اٍطرِ ،  اَوبٌهط     اٍوبفَ     

 Erosion        توَدىَا   ،  اضطٍرِعصَا   تآكل ، تعرية ،    فرِوَصَا       

Erotic         جنسيسيَرِيَا    

Error     خطأ قرٌدَا  ، قٍدرِدىَا    

Escalte    ظغََنىَا    ،    ظزَصَدىَا           تصعيد  ،   يصعّد  

Escape             يَوٍد  ، يوَدىَا   ،   فوَنىَا ينهزم ، يفر           

Escort         مرافق  ، يرافق  ظطهاصرىَِا  ،   ظطرِار صٍا  

Esho  ِ(  ع)إيشو  (  ف) هّير            

Esophagus           مرئ  سٍورٌيَا ، صَيشَا  

Especially           لا سيما ، خاصة ، وبشكل خاص قوهيا ِصىص   ،   بٍقوهيَاهىص  

Espouse         زوج ، زوجة بَوزَرتَا  

Essance        جوهر ، كيان ذَصَصرىَِا   ،   ضصعََا ،  اهىرِىَا  ،  بصىعرٌوَا    

Essay             مقالة طويلة ظطرِاَا صوَهسَا  

Establishment       تأسيس ، إنشاء ، بناء  ، مؤسسةيرِىاَغَا  ،  يَىاغىَا  ،   بٌعصىَا   ،  ظَىَبِىَا  

Estimate   يقيم  ،  يخمّن قيمة   شهظعَىَا   

Estrangelo   اسطرنجيلياٍغشوَعتصطه   capital letters for all assyrian characters  

Etals (and others)    واصحابه      ،   ريَوضٍذ   ،   رسرِبِورٌذ  ر يَوضرذِ 

Etc.      الخ  ، وهكذا  ريُوضَا  

Eternal     حي ، أبدي خالد ، أزلي، سرمدي اهىَصَا ، ظىرظَِصَا ،   ابدهعَصَا   ، ازَطه   ،  ذَط فطََظ فطَظهع  ، صَصَا ،   
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Eternal          سرمدي  ، آزلي  ظىرِظَصَا  

Eternity        خلود ، أبدي اَبَدرىَِا   ،   اَبَدهعَصرىَِا   

Etheist           ملحد غَورَعَا،  غَوبَعَا طاَطَذَا          

Ethenicity     عرق ، تعصب ، عنصري ، قومي ، طائفي  شرٍذ ظَعَصرىٍَا ،  يَبٍشعَرىٍَا    

Ether         (على الهواء)، إذاعة      أثيرا ىهوَا   ،   قرٍسَا  ، ذَرَا  ، اَاَو        

Ethics         ٌأخلاق ،  آداب درِبَوٍا   ،     اَدَب   

Ethnic شرِذظَا  ،  ىرِسظَا           ، طائفي  إثني ، عرقي     

Ethnic cleansing    التصفية  العرقية فُظَا       –ىَظَزىاَ شرِذظَعصىَا ،  نشَط       

Ethyl     (كيمياء ) غاز الاثيل ،     ظشرِ ذ ظَا          (     ضهظصَا ) اَىهط     

Eulogy   تعزية  ، مرثية        ،  ارِطهىَا        (    اهى ذرَا  برصَِاَا  د )  بٌرِصَاَا  

Euphrates       فرات  قوَى  

Europe       اوروبا ار ٌو رٌ ق    ،    صرٌورٌق            ، european  ارٌورٌقعَصَا euro     ٌيورو(  زرِزَا دصرِوٍق ) صرٌور   

Evacuation          إخلاء ظَتطَرِىَا   ،     ظقطََشىَا   ، توَيىَا   ،   عنطَىَا  ، ظغَقَنىَا    

Evacuees            الناس الذين تم إجلاؤهم   ظقرطِشٍا  ،    قهيٍا قرطِشٍا ظٍع  

Evangelism      الانجيلية   ارِعتطََصرِىَا  

Evangelist       انجيلي   ارِعتطََصَا  

Evangelist               إنجيليون ، إنجيليين اٍرَعتَطصغشَا    

Eve            حواء  سَرَا  

                 even if      حتى ولو  اَقٍع   ،   اَق   اٍع   

                       even if …….. Yet  ........           (   ........اٍطَا  ) اهعَا    .......... اَقٍع  

Even       ٌايضاً ، حتى ظشَضغَِا    ،  اَ ق  زٍ ا   ،  ارق    ،    اربٌ      ،   ارِبٌ   زٍا       اب      

Evening             ، رمش  مساء ، عصرونية وَ ظيَا   ،   فَةٍِ ٍو ىَا ،      

Event (s)          احداث حدث غٍرِرَدَا   ،  غٍرِرَدٍا ، سرزِدتََا  ،  تٍديَا ،       

Everlasting               على الدوام ، أزلياَبَدهعصََا      
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Everybody      ضطسد            كل واحد ، كل شخص   ،   ضطعَي  ،  ضط اعيََا ، ضطسدَا      

Evidence  دليل ، برهن ، شهادة ،   بٌرٌوَع ، يرِدفََا ، ظسَرصعََا    (   صىَِا) ضٍوضَا،  بٌرِوذَع    ،  غذدرِىَا  ،  ظَدرَ نىَا  

Evident     جلي بيّن ، واضحاَيضَوَا ،  

Evil            شرغَشَعَا ، بٌهيَا  ، اَضطِنوَةَا  

Evil          شر  بٌهيىَا  

Ewe     نعجة رَعَا  

Ewer / jar           إبريق اَبوهنَا  ، ضرِزَا ، ضَرَزَا،  دُعَا  ،  طعٍىَا  ، طَظىَا        

Exacerbation        يتفاقم ، يسوء نَوةرِعٍا        

Exactly      بالضبط اىرِىَاهى  ،   بٌدِ نَى         

Exaggeration       مبالغة ظزَصَد ىَا   ،      درِوَ صَا   ،   عٍقسَا       

Examination     فحص ، إمتحان ، إختبار بٌرِسوَعَا    ،   عرِغَصَا   ،    ةِسةصىَا         

Examine v.     يفحص  ةَسةٍٍا  

Example    مثال  ، قدوة    شرٍغَا ،   اخزعَا   

Exceed     يزيد فبٌَوىَا   ،     قصَدىَا  ،    زصَدىَا        

Excel            يعمل بإمتياز   فَبٍد شَبَِا   ،    فَبِد وٍيَصَا  

Excellent   ممتاز            (رائع)وٍيَصَا  ،   شَبٍَا  ، ىُرده   ، غعَىعََا   

Except             ما عدا ، سوى ، بإستثناء  اٍع طَا      ، اٍطَا    

Excerpt          مقتبس قغٍنَا           

Exchange      يبادل   ظسطَقىَا   ،  صَذ بِط  طرِنبَط  

Excommunication              تحريم    سٍوظَا  

Excommunication    (محروم من الكنيسة )   ، سٍوظَا ...من ..... ايقاف .....    ظٍع  .. ظَضطصىَا  

Excorsim            طرد الارواح الشريرة ظقطََشىَا د بٌهيٍا  
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Excrement    براز ، غائط اٍسوٍا    

Excuse   عذر ، حجة        ظَسطصىَا  ،    قَسَطىَا   ،   فطِىَا ،  ظَذَ عَا     

Executed accordingly       د ضٍا      بوٍَا       بتَرَ    ظىظَظَىَا    يتم بموجبها تنفيذ  

Execution                 تنفيذ ىَظَظىَا    ، فبٍَدىَا  ،   قطَشىَا    ،  ةطَبِىَا ،  نشطَىَا ، فبِرِدرىَِا  

Executive       تنفيذي ، منفّذ فَبٍرِدَا ،    ارِبدََا   ، ارِبدََصَا ، فَبِرِدَصَا   

Exemption       ( ضرائب) إستثناء ، عفو عن غشَوىَا   ،    غرِشَوَا   ،    طا سيبعَىَا  

Exepensiveness       غلاء  اتَوَعرىَِا ، شهظَعرِىَا  

Exhaust(ing) (ed) ينهك ، مُنهِك ، مُنهَك    ىِعَعَا  بيِضٍوَا  ،  ذرقِا غُظعَِا ،   ظغسىَا دسصطَا  ،  يَويرىٍَا  ،      

Exhausted   adj.       مُنهك ، عٍذصَا يرِوٍيهَا     

Exhaustion                إنهاك   عٍذرَا  ر جٍذبَِا  

Exhibition         معرضبٌصى تطَسَا    

Exile     بلاد المنفى  ، منفي ، ينفى ظَو سَنىَا  ،    اِضغرٍوصَا    ،    قَطَشىَا  ظِع   اَىوَا    

Existence               بقاء    وجودذ هصَرىَِا      ،     اَصضَعَصرىَِا ،          

Existentialism            ، الوجودية ذهَصَعَصرىَِا ، اصضَعَصرىَِا    

Exit              ( يدخل) مخرج ، منفذ  قطَشىَا  ،  فبٍَوىَا     

Expand        يوسّع ، يمّد قِىصرٍىَا ،  قِشسرٍىَا ، ورصسرىٍَا  ،  ظَقىصىَا  ، ظقَشَسىَا   ،  ظَورَسىَا ،  ظرٍىَسَا   

Expatiate    يسهب ، يهيمظَصورِسٍا ،  ظَو صَسىَا       

Expatriate         شوِ دىَا ،  شوُ قىَا  ، قَطُشىَا ،                يغترب  

Expatriation         إغترابىَر ىَ بٍرِىَا  ،  تطَرِىَا      ، عرِضِوَصرىَِا         

Expensive       غال ، غالي  اتَوَع    ،     شهظَعَا   ،              

Experience exchange        ىَسطَقىَا دعغٍصَعٍا  تبادل الخبرات  
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Experience        تجربة ، خبرةعٍغصرِعَا  ، ىَتو بٌىَا ، تظَوىَا    بٌ  ،  جرِوَبَا  ، هدفَىَا ، بٌرِسوَعرىَِا          

Experienced   adj.     ذو خبرة طويلة       يطهناَ ر نطهقَا    

Experienced  adj.   n.            خبير ذو خبرة تظهوَا  ، صَدرفَِا  ،   

Experiment         تجربة ، خبرة بٌرسٍوَعَصرىٍَا    

Expert   n.       خبيرصَدرفٍَا         

Expiate         يسهب ، يهيمظقَيَنىَا   ،   بصوٍسرىَِا ،     

Expire        ينتهي بـ يرٍ طَظ   ، ظَضطٍا        expiry date   (مفعول دواء) إنتهاء يرٍطَظ     سيَسىَا     

Explanation         توضيح  ، شرح   ذبِطىَا  د عرِذوََا  

Explanation    وصف ، يصف عرٍذَوَا   ،    ظقَيَنىَا   ، ظَبٌذَوىَا   ، ذبَطىاَ دعرِذَوَا     

Exploding         ينفجر ظُقنَفىَا    ،  ظطُبٌٍسىَا ،   ظَوفَدىَا    

Exploit             ،    يستغل يَسَظىَا   ،    ظَقطَسىَا            

Express    ظَفبَِوىَا ،  اظٍَو ، ىعٍَا ، ظةَبِى ، ظذَظزٍظ ، ظَسضٍا          يعبّر عن 

                    expression as condolence after death:     للتعزيةوصيرِضِ  ذَرٍا  بَغهظَا   

Extend            يمدّد ، يتوسّع ظىَسىَا ، ظَوصَسىَا   ،   ظتَورَغىَا  ،  ظرِىَسَا        

External       خارج  ،  خارجي  بٌوَصَا  ، طبٍُدَو   ،  

Extinction       ، شطَنا   ، ابص درىَِا  ، طَا قصَيىَا             إنقراض ، ينقرض 

Extinguished متميّز         دفهضَا   ،  ضٍظهفَا ، هدهفَا  ، دهطعََصَا  ، ظٍىدهطَعَصَا        

Extract      ،     ظَقطَشىَا  ،  ظَقَنىَا ،        يستخرج ، يقلعد رِ ضَصَا  ،   توَ يىَا     

Extradite      طرد وإعادة شخص الى بلده ظَد فَوىَا   ،    ظيَدَوىَا   ،   وَسنعىَا  ،  عَبطَىَا        

Extravagant بذخ       ، اهدرذ  قوٍشىَا     ،  بص  سَوج   ،  بد سَوج  (   ىَا )  ظةَوٍقَعَا      

Extremist            متشدّد  غَرقعََا  

Eye              عين   فصعَا  
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Eye brows   حواجب تبِهعٍا          _بٌصى  

                       eye glass    طفَصعٍا      –بةََوٍا   ،     قعٍدٍا  

Eye glasses         نظارة ، عوينات قعٍدٍط فَصعٍا  ،   بةََوٍا  

Eye witness       شاهد عين غَذدَا  دفصعَا      

Eyeball       ظرٍنٍوضا دفصعَا 

Eyebrow  حاجب      ( عِا)بصى تبِهعأ    

Eyeglasses نظارة ، نظارات        بةٌََوِا  ،  قعِدِط  فصعِا ،  

Eyelash ،   ىٍظوَا  ، ىِظَوٍا        (  قِا ) ىطِقَا رمش ، رموش           

Eyelid             جفن ، أجفان ،  ( عِا ) تبٍهعَا    

Fabricate  v.            ٍيفبرك  ، يفيك ، يختلق ظَطسٍظ ،  ىَوةٍ  ، ظىَوة      

Fabrication  n.        (  غير صحيحة)فبركة  ،  إختلاق  ىَوةَىَا   ، ظَطسَظىَا  

Face             وجه صطَظَا   ، ةطَظَا  ،  قَىَا  

Face  v.       وجه  ،   يواجه ،     بسَزٍا    ،    صطَظٍع  ،  بصَفبٍو  بتر           

Face her     بٍسزَصه  هطَّذ  تواجهها  

Face v.    ضطصىَا دوَنربِِط  مواجهة  

Facilitate      ظفَدوٍعه  تسّهل   ، تيّسر ، تقدم خدمة  

Facilities / amenities       تسهيلات ، وسائل الراحةقيهشرىََا ، ىَفىهدِا  ،  ظةٍفَصٍا دعهسرىَِا، ظفَدوَعرىََا   

Facing           َمواجه  بوَنربٌط  

Fact        حقيقة يووََا  ، درِزرِىَا  

Faction(s)   فصيل ،  فصائل   ،  صَذطٍا  ( ــٍا)  ىِجظَا    

Factor    عامل   ظَفبٌدَعَا  ،    ظَيرِسَا   

Factory    معمل ، مصنع شَوَةىَا  ،   ضَوضعََِا  ،  بصٌى قَطشَا       –ضَوسعََا  ، ظفظَط  ،    بٌصى    

Fade  v.             (  اللون)يبهت ىررِذىَا ،    بٌذُىىَا ، نوَسىَا ، سرَوىَا     
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Faded   adj.           باهت  نوهسَا  

Faint hearted ٍقلب بارد بَا نهيَا         ط    

Fair   عادل  ، محايد ، نزيه طَا  ظٍةشطَصَعَا ،   ضٍاعَا   ،   زَدهنَا     

Faith         حق ، عدل بٌَذرَو   ،   ذَصظعَرِىَا  ،    ىَردهىَا ،   يَوهورىَِا        

Faithful          مؤمن  ، مخلص ظذرِظعَا  

Fall down        ِينهار ىطٍَس ، سَوٍب  

Fall down     ، عقطَىَا     ، سوَبٍىَا     ،      إنهيار ضعبَسىَا  ، ضظبَسىَا 

                       fall ill , fall in bed           وقع في سريره عقطٍٍذ فَط   ىٍيرِهىَا   

Fall in a trance             يغمى عليه سَبِا طٍبٌٍذ  

                       fall in love   يقع في الحب عَقٍط  بٌسر ِبٌَا       

Fall off        (   شعر( ) الثمر)نكث ، سقوط   عىَوَا  

Fall/ autumn       ٍسقوط  ، فصل الخريف عقطَىَا ،  ظقطَىَا،   ىٍيوهصا   

Fallow land        ، ارض بور   بٌَصَوىَا   ،  بٌَصوََا ،  اوفَا طَا قطٍسىَا  ،  بٌرٌو         

False accusation     إتهام زور (          دَوٍا  بٌرِسىَع فَط ) بٌرِسىَع  

False arrest     توقيف عن زور دبَنىَا بعَذَنرِىَا       

False statement           غَذدرِىَا  بَشهطىَا  ،   غَذدرِىَا ديرِنوَا   ،       غذَدىَا بٌدرتِطَا  

Falsified           زائف زٍاقَعَا  ، زهقعََا  

Fame     يرظَِذ َا   ،    يَظَذىَا     ،       شهرة   famous يظَا     ،     هدهفَا       –،    ظَوص  ظيرظِذ َا  

Familiar           مألوف ،  معروف  فصَدَصَا   ، اهدهفَا  

Family   ، عائلة ، أسرة ضٍطقَىص    ، بَصىرىَِا   ،    فهطَىص       

Family            عائلة    ضطٍقَىص   ،  بصٌىرىَِا ، بصٌىَا   ،  فَاهطَا   ، بصىرىَِا  

Famine                     مجاعة ىرِعبَصَا  ،  ضٍقعَا ،  اتَوَعه   ،  ضرطِذ َ عَا ،     

Fan        مروحة ، هاوي ، من عشاق  الـ صطَقرِ س  ،  قَعضَا   ،   ظَسٍبعََا      

Fan            مروحة  ، بانكة  قَعضَا  
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Fanatic          متعصب    قعََىهنَصَا          

Far                    بعيد    وٍسنَا  

Farie َالبحر (  حورية) عروسة    وهصا  دصَظَا           ق     

Farmer مزارع   ،  فلاح       اَضَوَا   ،   اَضَودَو   ،  وزَبعََا       

Fashion طراز  ،  سبيل        يبِهطَا        

Fast بسرعة              بجطَدرِع   ،    بغٌرِوذَ بَِا ،    جطَدٍا           

Fasten  v.          ٍيشّد   اَغٍو ،    سَطة  

Fastened  adj.            مشدود سطهةَا  ، اغهوَا  

Fasting              صوم ، يصوم ةرظٍَا      fasting food     اضطٍىَا    دةرٍظَا    fat and meat    زِاظَا 

Fat           سمن ، شحم ، دهن ىَوبَا ،   اِطصَا ، ظيِسَا   ، درٍذَعَا   

Fat tail of the sheep      (  الغنم)ايليا  اهطصَا  ، شَوَقَا  

Fatal sin           خطيئة  مميتة  سشهىَا ظَظىَعهىَا  

Fate              مصير   اَجطََا   ،   قطَشىَا  

Father الآب              نَوهبٌَا    god father    بٌَبَا تَرَعَصَا    general father    اَبٌَا     ، اَبٍَا    ،    بٌَبٌَا    ، 

                    father ( endearment  to show to be very close to the speaker)   

                         father ( priest)      قسيس اَبٌرِعَا   ،    وَبٌه نَيَا   

Father الاب              اُبٌَا ،   بَبَا ،                     god         الله الأب  اَطَذَا بٌَبَا   

Fatherhood             إبوّة  اَبَِذرىَِا   ،   بَبَصرىَِا    

Father–in-law      حمو      سظَا ، سِظصَعَا  

Fatty              دهين ، دسم ، ذو شحم ظٍيسعََا   ، درِذععََا  

Faucet            حنفية  بٌرِوه    ،  قٍظَا د بٌرِ و ه    ،    ة عبٌرِ و   ،    سعكهَا       

Fault   (  زلزال) شق  ،  فلق        خطأ   قطِنَا  ،  تعَذَا ،   سطٍشَا       

Faulty  adj.       عاطل   طٍا قطٍَس   ،  سوهبَِا  
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Fava beans (broad beans)          فول ، باقلاء  بَنطٍٍا  ،     

Favor   فضل ، منيّة   سطِظَىص   ، ةقَصرىٍَا  ، سزِ ظَىص  ،  ظعٍىَا فَبٍد ظعٍىَا      م   

Fear   v.      يخاف   من     زَدفٍذ     ظٍع  

Fear n.     ،    خوف  زدرفٍىَا ،   عَشهطرٍىَا    

Fearful  adj.               مخيف غذَبعََا  ،  ظظَدٍفَعَا  

Feasibility      ،    معقولية ، قابلية  التطبيق  ، عملية  سيَسىَا  ، بوصىَا ،   غَفرِورىَِا          

                                feasible           عملي ،   قابل للتطبيق   غرفِوَعَصَا  

Feast  ( saint’s day )        عيد قديس معين   يٍذوَا   ،   فصدَا  

February  اٍيبٌش   ،    يبَِش    ،         شباط          

Fed up   ملّ  ، ضجر (             ظِع ) غنَدىَا   

                           fed up with, detraction المل من          بغَوىَا ظٍع طٍبٌَا  ،    قطَشىَا ظٍع فصعَا   

Fee           غرامة  ظدََاىَا  

Feeble          واهن ، هزيل عسهطَا  ،  زَبٌرِع  

Feed          يطعم  ظَاضٍَطىَا   ،       صَذ بطٍَىَا   دظِاضِرٍطىَا       

Feel           ،  شعور  وفَيىَا  ، سيَيىَا             

Feel cold        يَبرُد  ، يشعر بالبرد نصَيَا ، انٍَي  

                             feel sad         ( الحزن) يشعر بالندم قيَظىَا             

Feeling              شعور   وفَيىَا  

                            feeling           شعور  وفَيىَا   ،  وجَيىَا   

Feeling(s)             شعور ، مشاعر وٍسيَا  ،  وٍسيٍا         

Felonious intent  نية سيئة (    يٍسىعَىَا ) اٍعصَىص  ، عهَىَا سٍوبَا     

Felony           جناية ،  جريمة ،  جنحة  غرِوسعََا   ، سَصَبِرىَِا ،  ترِعسَا  

Female أنثى             عٍنبَِا   ،    عٍنٍبٌىَعَصَا   ،         
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Femur          عظم االفخذ  تَوظَا دفشظَا   

Fence      غصَجَا    ،    غصَفَا   ، غصَاا ،   يرِوَا      ،  سياج ، سور   

Ferment v.         يتخثر ، يتعفن سَظٍا    ب سظهوَا   ،     سَظفٍا ، سظٍفطٍذ             

Fermentation  n.          تعفن ، تخمّر  فقعَىَا   ، ىقعَىَا  

Fermented    adj.          مخمّر سظهوَا  

Ferry    ،   عبّارة  نُونرٍوَا ، تَظه ،  ظفبوَعىَا فط  ظِصَا   ،       فِبٍوَا ، فُبٌَوَا           

Fertile          خصبة    يَظعٍىَا  ، يَظهعَا        

Fertility      خصوبة شفهعرىٍَا  ،   قٍاورٍىَا  ،   ابعََا  ،   بشعَىَا  ،    ظَبٌوصىَا  ، ظَذبِصىَا     

Fertilization       تسميد    تخصيب بشهعرىٍَا  ،    بشعَىَا  ، قصيََا بٌِشعَا ،     

Fertilize v.     ،  يسمّد ، يخصّب ظَبٌشعَىَا ،     ظشفعىَا  ،   ظَقو صىَا                    ظزََ بطٌعَىَا  داَوفَا  

Festival           ،   مهرجان فَدفٍادَا  

Fetter         قيد اهغرِوٍا  ،  غهرِوٍا ،   هغرِوٍا    ، نصدٍا       

Fetus        جنين، زرفٍوَا ،   زَوفَا     فرٍ طَا    ،  زَفصَا   ، بٌشعَا         

Fever          حمى ظَو تَدىَا  ،  ايَىَا  ،  سٍظىَا         

                               feverish   ايَىعََا   له علاقة بالحمى 

Few           عدد قليل  من  سدضظَا     

 fiancé         خطيب  ظخهوَا  ، شطهبٌَا   

Fiancée        خطيبة     ظخهوىَا  ، شطِبٌىَا 

Fibula            عظم الشظية ة طَقىَا   

Fickle     نطَبٌ    ،    يسطقعََا  ،   طَا د ر ٍز   ،   نطَبعٌََا    متقلّب 

Field        ميدان ، مجال ، حقل اجَرٍعَا  ، ظَجاَ ط  ،  بَبَىرٍىَا  ،  ظصدَع  ،  سِنطَا ،   ظَو ذ َ شَا ،   يرهطَا     
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Field for cultivating cantaloupes,  cucumber s, tomatoes :   بستان خضار رَوزَا  

Field marshal    مهيب   عٍيوَا  نَدظَصَا  دظصدَع  

Fifteen        خمسة عشر سَظيغََو  

Fifth amendment            الحق الخاص بالفرد  سَنرىَِا  قَوةرِقصىَا    ، عَظرِغَا دسَظيَا  

Fifty         خمسون ، خمسين سَظيه  

Fig           تين    ىصعَا  

Fight               يقاتل  ، يتعارك قطٍَي   ، قطَيىَا  

Fight         عراك ، قتال قطَيىَا    ،     بطٌَيَا      

Fighter   نوَ بِىَعَا       مقاتل ، محارب 

Figs            تين ىٍفعَا ، ىٍفعٍا  

Figure       شكل ، شخصية ،  ترٌوَا  ،  هدهفَا   (  ىَا) اِغضصظَا  ،   ظصرٍنوَا    

Figure out    يحزر ، يخمّن قشَعىَا   ،   وةعَىَا    

File   (آخرواحد بعد ) ،  خط    مبرد ، ملف     يرٍقهعَا    ،   ظٍبٌوَد   ،   ظَسِوقَعَا ،  ضُوى هس   

File to   يقدم   (          بفَرِىَا ) ظَنورٌ  ، طظَنوربٍِِا  

Fill              يملاا ظطصىَا   ،     فبٌصىَا    ،   دوصىَا  ،  فرِ طَبَا   ، زرِصعََا      

Fill out the form     لإملاا الاستمارة ظطه  طقٍىنَا  

Fill the up the car with gas          إملااالسيارة بالنفط  ظطهطَذ  وَدصىَا عٍكشَا  

Fill up          يشبع   غبٍَف  

Fill up ( somewhere) with peace     ٌظَيوصىَا ديطَظَا   بتر 

Filter           مرشحة  عةُطىَا،  وَةرِعَا     

Filter        مرشحة  ظةَقصَعَا ، غعَرِعَا ،  قٍطىَو  

Final          أخير ، نهائي اسَوَصَا  ، سىَ ظىَا  ،    سرٍىَظَا      

Final         نهاية   اسَوصرىَِا  ، قوَنىَا  

Finance      تمويل ( مادي) دعم ، ظَاط،   زرٍزَا     -ضِغقَا   ، ظَاط  ، وٍي    

Find  v.          يجد  ظَيضٍس         ، ىَقٍن        
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Find for           ليجد      طظَضٍِرِسٍا  ،  طظَىيرسِِا  

Finding         إيجاد     ظَضٍَِسىَا    

Fine      لا بأس ، غرامة  جِزَا   ،  تزهىَا   ،   جرٍوَظَا  ،  زرٍزَا د سطهقرِىَا، زرٍزَا دِ ىبٍُوىَا د نعَرِع  

Fine  adj.         جيد ةقَص      ،   جٍعغ    ، سوَرِقَا                   

                                           fine, thank you and you?    ةقَص بَغهظَا  وَبَا ،  راَعىص دَاضِهى ؟ 

Finger            أصبع  ةبٌفَا  ،      ةِقَا    ،   ةبٌفصىَا   

Fingernail     أظفر   شرِقوَا  

Fingerprint   طابع اصابع ، أثر ، دليل في جريمة، ( ةٍقَىٍا)دظجاَ داهدىَِا ،  بٌىو دَرغَا ، بَةظعَىاَ دةٍبٌفىٍَا   

Finish           ٍينهي ىَصٍظ ، وزٍَت  ،   سَطة  

Fins     زعنفة   ، زعانف  نطَقِا دغرٍعىَا ،   زفعَقَا ،   تغِقَوِا   

Fire    نار          عرٍوَا ،  صرٍندَعَا  

                      fire –arms            اسلحة نارية  اٍغبَب  ،   اٍغبَبٍا  

                    fire fighting(er)    الاطفاء ، رجل الاطفاء   دفَرضِرىَِا  ،  ظَدفَضىَِا ،      ظَضٍظَفىَا دعرِوَا  

Fire logs          حطب نصغَا د عرِوَا  

                       fire proof             ضد النار ، لا يحترق  دَونربطِ عرِوَا  ،   طَا ظٍىصَندَعَا   

Fire works العاب نارية          شَفَطصىََا دعرِوَا         

Firm          صارم  غٍود  ،  فٍةهَا ، وٍن         

First aid box      صندوق الاسعافات الاولية غعٍدرنَِا دَوظعٍَا  

First lieutenant            ملازم اول  عَنهقَا نَدظَصَا  

First name           الإسم الاول  يٍظَا نَدظَصَا  

Fish       سمكة  ، سمك  ،  اسماك   عرِعىَا ، عرِعَا  ، عرِعٍا  

Fission       إنشطار  ضطٍَقىَا  ،  جطَقىَا ، يرِشَوَا ،  قٍنفَا  

Fist      قبضة    ترِضٍِظَا  

Fistula      ناسور  ، ناصور عَةرٌوَا     / nasora/  

Five       خمسة ، خمس  سَظيَا  ، سَظٍي  

Fix                يصلّح وَضِع   ،   يطَِا  ،  غَظِخ   ،   ظَدوِغ  ، ،ظغَدوَعىَا  

Flag   ،   علم  ، علامة  اَىَا   ، ورِيظَا           
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Flagrant delicto  الجرم المشهود  سعََا   دفبٍدطٍذ     ,دبِهنَا بٍفبَدٍا ، غرِد  

Flame              لهيب ، السنة النار  طَا ضَا   ،  طَذتَا ، طَضَا ،  طَفىَا ، طَتىَا     

Flash    ، بصيص ، فلاش      بٌر طبةٌَ َا   ، بٌرِ شبشٌََا ، قرِوصَا بٌٍو نَدَا  

Flat          منبسط  يشهسىَا   ،  يَرصَا  ،  ظَيِشسَا  ، يشرِسَا ،  يطَرَا ، دَيىَا   

Flatbread       خبز رقيق ،  رقاق  ، لواش  طَسظاَ وَنهنَا ، وصَنَا ،   طَبيََا، طَكَيَا  

Flattery   إطراء    ظَيقَوىَا  ،   ظيَسَا  ،   نرِطغََا    

Flaw      نقص ، عورة ظرِظَا ، فصبٌَا           

Flea               برغوث قِوشصعَا   ، قِوشِفعَا  ، قرِوىٍفعَا   

Flee           هروب فوَنىَا ،  وسَشىَا ظٍع     

Fleece     صوف ارظِوَا  

Fleet       إسطول غقهعَا ،   شَرقَا     

Flexibility مرونة       ىَفرٍقَرٍىا  ،   ظصرٍشَرىٍا   ،  نَبطٌىَا  ،  وسَيىَا  فظ       

Flight        رحلة     وُقَا ،  سزرِنصَا  

Float          طوافة ، طوف شصَقىَا       

                           float , come to surface     يظهر على السطح  قطٍَش فط  قىََا    

Flock     قطيع (        فٍوبٌٍا) ضرىٌَا  

Flood     فيضان    ظطرِاَا    ،  ظطٍصَا   ، ظٍطاَا ، شقَسىَا د ظهَا      

Floor    ارض   (      بٍعصعََا وفَظَا )  اَوفَا  ،   شَبَنَا  

Floozy    قحبة ( ة)عاهر،  يٍسىعَىَا ،  تَصَوىَا  ، تَصَوَا ، نَسبٌَا ،   ( ىَا)زَطهطَا ،     

Flour  نظسَا  ،            قمح ، طحين   fried flour & sugar    ،   ظعَرِعَا ،  ظرِو ىرِ بِسَا 

Flour      دقيق  ، طحين نَظسَا  

Flower           وردة، زهرة رَودَا    blossom   بَجٍو    grow   بَجٍو   nourish    بَجٍو 
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Flower garden            حديقة الازهار والورود ضِهظَع  

Flowing       تسيل ، تجري  بٍجوَصَا  

Fluctuations          تقلبّات  ةطَصىٍَا ر غَنصَىٍا  

Flue  َبرد  ، انفلونزا      ا ، ينٍيَا     يرٌب      / shoba/ 

Flue       انفلونزا  ينَنَا  ،  يرٌبَا  

Fluid      سائل      يِسطَا ،  شرِصَبَِا   

Fluid(s)  موائع    مائع  ،  يسٍطٍا      م  

                   fluidity     سيولة  ظٍصعَرىَِا   

                   fluids    اشياء مائعة   سوائل   ظَرفٍا ،    يٍسطٍا   

Fluke           ٌتأتي صدفة   ىَقنرٌ  ، اىصَا ىَقنر  

Fly  n.          ذباب  دٍدرَا  ، دٍدبَِا  

Fly  v.            يطير   ، يُطيّر   قَوٍس       ، ظَقوٍس  ، قوسَىَا ، قصَوىَا  

Foam        رغوة  ، زبدة تبٌرٌ   ،   وىَفىَا   

Focal             بؤري غٍوعَصَا  

Fodder          علف فطَهنَا  

Fog       ضباب  فصظَا ، ظهيٍ ،   سِقرىَِا       

Foil               يحبط ظَيقطَىَا   ، ظَضطصىَا  ،   ظعَقطَىَا    ،  طَسىَا           

Fold            ،  يطوي  سدصىَا  ،  سَودصىَا      

Folklric music           طبل ومزمار دَذرٌطاَ ر زرِوعَا  

Follow يتابع              ،   ( ارِوسَا) اَىصىَا  بَىو    ،   ازَطىَا  بَىو   ، عقطَىَا  بَىو ،  ينطَىَا        

Follow up فَنَبٌىَا ،  عقطَىاَ بَىو    ،      بةٌ صىَا ،          متابعة      

Follower     موالي ، تابع (          ا ) ِىَبفعََِا      

Fonts              (  مايكروسوفت) شكل الحروف اَىرَىَا  دبةظَىَا  ،   غشرِعٍا   ،         

Food           طعام  ، قرِ و عَغَا       ،       اضٍَطىَا    ،    زَد  ،  زرَدِا   

Food       غذاء (  مضيرة)طبق خاص بٌرِيطََا ،   اضطَِىَا  داٍدصرِظ  ،  

Food as a church sacrifice ِلحم يقدم كذبيحسَا ، دٍبِسَا     در  
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Food system     ٍحمية ، ريجيم  قَذوز  

Foolish اَبَطَا  ،                     ابله            

Foot                قدم انطٍا   ، اَنطىٍَا ،     اَنطٍا      

                       foot (   بوصة 30)  قدم                              ( see more )  اَنطَا   

Foothold  وطأة قدم  اَنطَا   ،   يرٌقَا داَنطَا   ،   درضِىَا  داَنطَا      –قغَرفِىَا   ،  بٌصى    

Footprints    اثر اقدام (   ةٍقٍا ) دَرغَا  داَنطىَا   ،    دَرغَا  ،  يرٌقَقٍا  دةبٍفٍا   -بٌو       

For    على ، إلى شطٍَد     ،    نَا  

For decades    بفغٍوَصٍا ديٍعٍا   منذ عقود  

For ever    الى الابد ،      (  هع)اظَهعَاهى    ،     طفطَظ     ،      ذرط  اَبٌد   

For free بدون مقابل ، مجاني        دطَا قرِوفَعَا  ، بَطَي ، سرٌوَصٍا        

                     for free  سرِوَاه  ،  دطَا قرِوفعََا،   دطَا ذَنَا ،   بطََي      مجاني 

                    for the sake of      لكي   ، حتى نَد   ،  ظبَدَط   

                         for them to come      داَىه   لكي يأتوا  

For   ،  لمدة ، بسبب ، لكي طظٍىسَا    ، نَا   ، شطٍَد          

Force                قوة  ، قوة عسكرية سصطَا    ،      تهغَا   ،   نريرٍع      

Forced to           إجبار ا طهةرِىَا  ،     فهنرِىَا      

Forces            قوات  سصطَرَىٍا  

Foregone conclusion     ( قناعة)وصول الى قرار ظشصىَا  طسدَا  نشصىَا    

Foreign        ،  اجنبي عرٍضٍوَصَا ،   بٌَوَصَا  ،   فطَرٍطَا ،   اضغِعَصَا   ،    عرِضِوَصَا     

Foreign affairs       الشؤون  الخارجيةغٍرَىَا   د بَوصرىَِا  

Foreman       فورمان ، رئيس العمال وٍي  قطََسٍا  

Forensic   (   طبيب) عدلي ، شرعي  عَظرٍغَصىَا   

Forest         غابة   فَبَِا  

Forest              ، غابة  فَبَِا ، ظَصيَا  ،   دُسطٍا   
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Foreward َفي الأمام        نَظَا          ط  

Foreword           للأمام  طَنَدظَا           

Forfeit bail (to)      دفع الكفالة قوهىَا  دضَقطََا      

Forgave    غفر يبٍنطٍذ    ،  ظقَرِسطٍذ    ،   قرسٍِطٍذ       

Forget            ينسى ظعُيرِصَا  ،  عيَِا  ، عيُِا  ، ظعَيِا  ، طَا ىَسِو  ،   طا اىصَا بٌَطِذ            

Forget           إنسى  ظعيه  

                     forget about it   إنسى        يبِرِن   ظٍعبيصعَا  ،    (    طَذ )يبِرِن      

                     forgive him     يعفو ، يغفر (      س )شطٍَذ ) يبِرِن نَىرِذ   

Forgive            يغفر    ظقَسٍط     ،    قَسٍط    ، يَبٍن  

Forgiveness           عفو ، غفران ير ِبِنعََا   ،  يبَنىَا ، قَسطَىَا ،  سرِغَصَا  

Fork    ، ضٍعتأط   ،  يرِ ضَسَا     شوكة 

Fork        جطل ،  شكاخة ، شوكة ضٍَعتطََا  

Forklift                   رافعة شوكية  ظَوهظَعىَا   

Form        شكل  اٍغضصظَا ،  قىٍنَا   ،   يرِضطَطَا  ، يٍضطَا       

Form      ظشَقغرِعٍا  صطٍذ  يمثل  

                                     form and  content    مضمون وشكل اِغضصظَا ر غرِضطََا    

Formal       رسمي  , شكلي    اِغضصظَصَا    ،   يِضطَصَا ، ورِيظَصَا  

Formation   ،  تشكيل         غٍدهورىَِا   ،  هةهقرىَِا     

Formed a delegate of   فبٍدطَذ سدا ظيَدَورىَِا ظشَقغرِعٍا ظٍع   شكلّت وفداَ مؤلفاَ من  

Formula (te)     صيغة  ورِضَبَِا  ،    اصضَعَصرىَِا   ،             

Forthcoming           مستقبلاً  ،  مستقبلي فَىهدٍا   ،   فَىهدَاهى  

Forthwith       على الفور فط  بَط  

Fortification    تحصينات  سرِغعََا   ،  ظضقَورِعٍا ،  دوَصَا شَقَوٍا  ،  ظزَسَظىَا دسَدٍورَعٍا ، سغٍعٍا         
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Fortress         حصن ، قلعة  سِغعَا ، نطُفَا ، نُططَا 

Fortune                حظ    ، طالع  اٍنبَط  ،   تُدَا   ، سٍطنَا  ،   شطٍَف  

Forty    اربعون ، اربعين، اَوقه     ،     (    ع  ) ا و بٌفه        

Forum                  منتدى  ،   نادي  يَرىَقرىَِا  

Forward                  الى الأمام  طَنَدظَا  

Foster home              عائلة اولياء الاطفال بالتبني بصىَا طىَتبرٌِوٍا صطَرِدٍا  

                    found an excuse, pretext     (حجة) يجد عذر  فوٍاطٍذ  سريِىَا   

Foundation      أساس ، تأسيس       بعَرِوَا ، يرِىاَغَا      اِغَا  ،  اَغَغ  ، 

Four             اربع ، اربعة اَ و بٌفَا  ، اَوقَا              

Four hundred                    ،     اربعمائة اَوبفَ ظَاا  ،   اَوقَظَا     

Fourteen            ،   اريعة عشر اَ و بفغَو  ،  اَوبغَُو       

Fourteen        اربعة عشر اَوبَفغَو  

Fox        ثعلب ىِفطَا    ، ىصطَا   ،  ىَفطَا         

Fraction              كسر  ىبَِوىَا  

Fragile         هش  قَوىضٍَعَا  ،   ىَبٍوَعَا   ،  عزَت    ،   زبٌرٍع   ، يَظشعََا  ، يَظَشَا ،  نَا  يظَشىَا  

Fragility   وَقسرٍىَا   ،    عزَضرٍىَا ،   نَبَط  ىبٍَوىَا       هشاشة 

Frail  واهن ، ضعيف زَفهق  ، عسهطَا ، زَبٌرِع         ،   هزيل  

Frame          َإطار ضوٍِضرٍِِبٌَا    ،   شوَا    

Frame             ،  إطار    اِغضصظَا    ،   ضٍَوضٍرٍق  ، شَوَا ،  يَويرِق    

Framework      إطار  ظطَبَع   ،     يرِوَا   ،    ىَوترظِىَا  ،  ترِو بَا  ،  ذصضطَا ،  ضٍَِوضٍِرِقَا             

Fraud           نصب وإحتيال  فطَدصىَا  

Freckle(s)           ،   نمش  ، زيوان زهرَعَا ،  شٍقَقٍا     

Free   حر ، بلا ، بدون ،   غَو قوازَ   ،   ضٍرٍوَاص   ،   بطََي  ،  دطَا زرٍزَا ،  اَزَدرِىَا    (   ىَا)سِاوَا       
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Free            حر  سهوَا  

               free of    قرٍسطَذ   ظٍع ،   سرِوَصَا  ، دطَا   ،   بٌ      بدون ، بلا 

Freedom             حرية  اَزَدرىَِا   ، سهورىَِا  

Freedom     ، حرية سٍصورىَِا   ، اَزَدرىَِا      

Freez      يجمّد   ظتدطَىَا  ،   ظَجظَدىَا   ،   بٌوزَىَا    ،  ظَبٌوزَىَا  

Freeze         تجميد  ظَجظَدىَا ،  ظَتدَظىَا  

Freezer      فريزر ، مجمدة ظَجظٍدَعىَا  

Frequencies     ذبذبة   (  ىٍا)دَبٌدَبٌصىََا    

Friction       ( عدم ارتياح) إحتكاك  سصَضىَا  

Friday الجمعة              فورٍبٍىِا  

Fried       مقلي  نطٍهَا    fried onion       بصل مقلي بةٍطَا نطٍصَا  

Friend      صديق ،   اسرٍعَا ، وَسظَا ، سَرٌوَا   ( ىَا)سَبٍوَا        best friend         ير يبِهعَا   ،      نَو هبَِا  

Frigate        بارجة غقعِىَا  

Frighten v.           يخيف  ظزَدفَىَا   ، ظةَدَطىَا ، ظزٍَدفٍا ، ظةَدٍط   

Frisk      (    جيوب الشخص)تفتيش  سدَوىَا  بَىو  ،  قَىَيىَا  ،  ىَقىَيىَا د بَوعيََا  

Frog       ارِودفََا  ،    قٍنَا ، قٍنفَا          ضفدع 

From         من ظٍع  ،    ظٍع اَضَِا ،  ظٍع اصضَا  ،   ظٍع ظرٌده  ،   ظٍع  ظعًه    

From where      من اين   ، من حيث   ظٍع   اصضَا  

Front              جبين ، جبهة ، أمام قجر ٍسىَا  ،    نةُِ ا   ،  ظرِفهىَا   ،  ةَدوَا ، فةَوىَا ، ندَظ         

Frost       جليد  ، صقيعظرتِدهطَا  ، تَدهطَا   

Frown ( ذ ( ) َ رذ ) نَوظٍش  بصى تبَهعَا      ،    ضظهوَا       مقطّب الجبين     

Frugal         تقشف  ، فوصىَا داهدَا    ،  نرِقسََا   

Fruit         فاكهة قٍاوَا ،    قٍاضَا    ، اظٍهي  ،  قٍاوَا ،  قصنَا            

 fruitful ظَوص قِاوِا   ،  قِاوَعِا   ، ظَوص   هظِي        مثمر     
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Frustrate    ،    يحبط     ظَيقطَىَا   ،        ظعَقطَىَا    

Fry        ،    يقلينطصىَا     

Fuel           وقود  صَندَعَا  ،   ظُعذُوىَا              

Fugitive  فوهنَا ،  قوَو  ، وهنَا ، غوهدَا        هارب   

Fulfil     ،    ينفّذ فبَِدىَا  ،   ظَغَظىَا دبَط فط    ،    ةصىَا فط             meet the needs     ظظشصىَا دغعهنرَىَا 

Fulfill  ظصىٍٍذ  طاهىرىَِا، ينفّذ     يحقق             

Full           ممتليء  ، مليء      ظطٍصَا  

Full        شبعان ، شبع   غبهفَا  

Full   غبَِفىَا ،    ظطٍصَا   ،    ضظهطَا  ،         كامل 

Full moon ضغاا    ،     غذوَا ظطِصَا ،   غذوَا ضظهطَا               بدر      

                 full moon   (   غَذوَا  ) بَدوه    بدر  

Full moon         (  كامل)بدر بَدوه غَذوَا  

Full verb     ( حدث  )فعل (      غٍرَدَصَا )فبَِدَا  

Fun         متعة ، إستمتاع    بغَهظرىَِا ،  ضصقٌ  ،   سرِيرِىَا ،  ظَبٌغَظىَا  

Function      وظيفة ،  واجب رَطهىَا        

Fund           مال ، دعم  ، تمويل ظَظرٌعٍا    ،   ظَظعَىَا      

Fundamentalist            اصولي  غَرقعََا  

Funding           تمويل ، معونات مالية   ظفَدوعَرىَِا زرزَِعصىَا  

Fungus    ىٍقعَا           \بٌرصَوٍا     فطريات     / tipna/    / boyare / 

Funnel             قمع   نرظٍفَا   

Fur              فرو قرِوىَا  

Furnace               فرن  قِوعَا   ،     اىرٍعَا   ،    ظَسظرٍوىَا    ،   

Furnish bail                  تقديم الكفالة ظَنوَبىَِا دضَقَطَا  

Furniture             آثار (   ا )ِاغََعٍا   ، ضَوقَىَا   ،  نَصغَا   ،  شَضِظَا    
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Fuse          فيوز ،  قاطع دورة نشَفىَا ،  طبِضىَِا  ، قيَوىَا           

Fusion              إنصهار  ، التحام  طرِسَظَا  

Future     مستقبل ، مستقبلي دَفىهى  ، فَىهدَا  

Future         مستقبل دفىهى ، دَرٌوَا  داَىِذ  ،   زَبعٍِا  داَىه ،   دَفىهىَصرىَِا       

Fuzzy sight       العين  ،  غشاوة العينظلمة في        شرِذوَزَا / tohra:za / 

Gabriel         َكوريال   بِوهط    ت  

Gain          يحصل على ، ينال ، يكتسب نعصىَا   ،   عغَبىَِا   ،    ضغَقىَا    

Gait        يعدو ، يمشي ، سرعة عمل وإنتاج اٍوٍي    ،  صٍاوٍي        

Gala     حفلة مسائية  ىصَرىَا بغَهظىَا،   يَذ َوىَا دبٌرِغَظَا  ، فَدفصدَا  ،    سٍدصرِىَا    ،    وظَيَا بٌغهظَا   

Galaxy     كواكب تبانة ارٍوسَا دضربٍضٍبٍِا  ،    ىُبعٌَىَا  ،  ظُتُوىَا  

Galgamesh         جلجامش ، كلكامش  تطَتَظهي  

Gall bladder        مرارة ظوَوىَا   م

Gall   حفص اَقةَا               gall-nut   تطصوَا    حفص 

Gallery        معرض  بٌصى تطَسَا  

Game    لعبة شَفطَىَا     making tricks          يقوم بحيل  ارٌصرٌعٍا     ظقطَرِشٍا  

Gangrene        غنغرين    سطََدهىَا         / khaladi:ta/ 

Gangster        قطاع طرق اَسَدَا  د ا رِ و سَىَ ا  ، نَشصعََا د ا رِ و سىََ ا    

Gara mountain          جبل كارة  شرِوَا د تَوَا  

Garage كراج ، مرآب       بٌصى وَدصىَا     درٍضىَا دوَدصَىِا  ،    ظنهظَعَا ، تَوَج   ، سرٍظطََا      

Garage           مرآب  ، كراج  ظَسٍظطَا ، تَوَج  

Garage   بصٌى وَدصىَا  كراج ، مأرب  

Garbanzo        حمص سِوٍشظعٍَا       

Garden     حديقة بَتَِا  ،    بٌَضيَِِا   ،      بَنيَِا   ،      ذَدهنَا    ،  تعَىَا    
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Gargle     غرغرة جَوجَوىَا    

Garlic           ثوم     ىرظَِا  

Gas     قَا ،  جازذَ ر  غاز      ،  

Gas (air)           غاز  ذرٌقَا ، طَذتَا  

Gate          باب  ، بوابةىَوفَا   ،   دَ و رَ زَا   ، دَوتَا، بطٍَا   

Gather        ،   تجمّع  ،   حشد     ضعَيىَا   

Gave( he gave)          ٍاعطى ذبطٍذ    

Gavel مطرقة البناء             اُوزُقىَا ،   ظُشوَ نىَا        

Gazzel        غزال تَِزَطَا  

Gecko                أم سليمان   ، ابو بريص ، سحلية  اظَنَا    ،  ظَزرزِىَا   ، ضٍظضٍظَا   ،    

Gehenna           جهنم   تهذَ عَا  

Gem          جوهرة   ظَوتَعهىَا    

Gender     ىَ ذ و دتعغَا ، وعَت دتعغَا  ، (   عِنبَِا  \ا ارِ و زَ ا ) تعغَا           جنس ،    طَا تعغَصَا   ،    اشهظَا ،

 تَرعَا دتعغَا ، دِ ضِوَ عَصَا ، عٍنبٌىعََصَا                                                                           

Geneology ٌسلالة  العائلة   صىَصرىٍَا  ،   يِو يَا    ،    بعٌصَى رِ ىَا     ب  

General عام ، عمومي                   تَرَعَصَا  ، ضطعََصَا ، وٍ يعََا       

Generation               جيل صرٍبطٌََا ،  غعِغِط   ،  شرٌطَزٍا  ،  فطصظِا ، جرُعنِا       

Generous        سخي  ظَودَا  

                        Generously, patiently     بقلب  كبير بطٌٍبَا ترٌوَا    

Geniosity    عبقرية    شرِطهنَصرىَِا  

Genious      عبقري  شرِطهنَا ،   قَشوهظرِغَا  

Genocide قتل جماعي ،  إبادة جماعية  ، تصفية عرقية     فُظَا  –نشَط ، قَوظَع  ،    نٍشطَا   بٌغتهَاهى      

Gentleman لطيف              يزََ دَا  ، ظَنرِط   ،  ضسهدَا ،  عَجهبٌرىَِا    
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Gentleman       ( لطيف) شاب جميل يَزَدَا ،  يَذزّدَا  

Genuine       صادق من كل قلبه يَوهوَا ظٍع ضط طٍبٌَا   

Geometry           علم الهندسة  صرطِقَعَا  د ظَسَورِىَا  

George     جورج ،  كوركيس  (      تُترٌ( ) جَجرِ)تهرَوتهغ  

Germ       جرثومة     نرٍ وظَا   ،    نرِوظىَا     plural     نروِظٍا ،   نرِوظىٍَا 

Get angry        ٌيغضب  ضَوٍب  

Get bored             يمّل  غَندٍ ، غندَىَا  

                                       get cold              يبرد  نَصٍي  ، نَاصٍي    

                                  get diarrhea   يصاب بالاسهال(            غشٍظضرِذ  ) ازَطَا  اَنطرِذ         

                               get experienced        يقع في تجارب عَقٍط   بٌجروَِبَا        

Get lost               تاه  ، تيه    ىطٍنطٍذ   ، ىطَنىَا  

                  get mad, become insane   يفقد عقله ، يجن ظَسٍا طشرِوَا    

                  get momentum   تتقوى يوماً فيوماً صرظَِا    (   نَد ) بزٍسَظَا    صرظٌَا   نَا    

Get out      يخرج يطَقىَا  ،    قطَشىَا   ،   يوَدىَا   ،    فوَنىَا  ،    عقَنىَا     

Get pale            ( لونه)يشحب يفٍَى  

Get rotten       يتحلل غَقٍغ  

Get sick    ظوهفطٍذ       (  ضوهذَا ) قٍيطٍذ  عغََس ،  

                                 get sick   يقع مريضاً ، يتمرّض عَقٍط ظوهفَا  

                                  get tired        ضضٍسطٍذ   ،   exhausted    ضغٍسطٍذ 

Get يصل       نعصىَا    ،  ينَطىَا ،  عغَبِىَا   ،        

Ghost           ،  شبح نَط نَعهىَا  ،   يَظَيهىَا   ،     سرَ و ى رٌ   ، ةَطظَا   

Giant           عملاق  سعَبٌرِيَصَا  

Gift      دَيعَا هدية  
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Gift            موهبة   ، هدية يرٍضعََا ،  دَيعَا ،  قِيضِي  ، سطِفىا ، صَذبطٍَىَا  ، ضَضوَا ،   ظَرذَبىَِا     

Giraffe         زرافة   زَوهقَا  

Gird / girdle        زنار ، يحزم ، يشمرّ عن ساعدية  حزام اَغٍو  سَةَا ،     put on sackcloth  

Girl                      بنت بٌوَىَا  

Girsa  ( crushed wheat)    مجروش تٍوغَا  

Gist     لب ، جوهر، مغزى  نٍعىَا  ،   طٍبٌَا  ،     ظيٍسَا   ،  ضَوفَا ، نٍعَا        

Give             صَذ بطَىَا  ،        يعطي  

Give a speech         يلقي كلمة ، يخطب صَذبٍط ظَظطَا  

Give birth      انجب ، انجبت ظَبٌوٍا ، ظَبٌوصىَا  

Give birth      ينجب بٌوصىَا   ،    ذبطٍَىَا دبعٌرٍعَا  نَد   ، ظَبٌوصىَا   ، ذة َطىَا  ،  ظَذ رصىَا   ،    صذبطٍىَا   دسصِا  نَد  

                              give it a shot      جرب الشيء(  رٌض  )دوه  يٍةَا              

                                      give one another peace in love with messiah  

                                             give opinion (     ذص( )  ذ   (  )   َرِذ  ) صُذبطىَا   دسهُط     ظَدفه    بٌرٍد   سصَط    

Give permission َيرخّص ذ بطَِىَا   د قغغََا   ص   

                          give up  /give in / renounce يتخلى عن      ظَوقٍا اهدَا ظٍع       

Give up     يتخلى عن ، يتوقف عنيبٍَنىَا   ،    ضطصىَا ظِع  ، نشِفىَا  ، طَا فبٍَدىَا  ، وقَصىَا  ، وَقصىَا د اهدَا ظٍع    

Glaciers         أنهار جليدية نَصٍا تطهدَصٍا  

Glance لمحة  ، نظرة       تعرٍبٍ  سصَوىَا   تَيَنىَا  ،   سصَوىَا   ،    وفصىَا  ،   شوَ قىَا دفصعَا ،   قىَسىَا  د فصعَا ،   

 ،     سدَا  سزصىَا ،     طظهسرىَِا  ،  سصَوىَا  د فصعَا  ، عَقٍط  فصعَا فَط                                                

Gland       غدّة ىَصٍوىَا  ، نطهدٍا      

Glass      ،     يرٍيَا ،  جَاظ  زجاج ،  نَدسَا  ،   تطَة   ،   اغشٍضَع   ،  اٍغىهضَع 

Glisten             يلمع    بطَفٍغ  ، بطَبٍغ  

Glistening             لمعان طرجٌَا  
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Global warming       الاحتباس الحراري سٍظىاَ اصضَعصىَا  

Globalization        عولمة فطَظهعَصرىَِا ،   بٌوهىَصرىَِا  

Globally             كوني ، دولي ، عالمي   ىٍبِهطَصَا  

Globe        كون ظِىفَظوَعهىَا ،  ىِابٍصط  ،  اَوفَا ، درِعصٍا  ، بٌوهىَا  ، اَغقصوَا   

Glory  to God          المجد لله ىٍيبٌرِسىَا  طاَطَذَا  

Gloves   قفاز  ، كفوف  اهدَا              _بٌوَى  

Glue        صمغ  يرٍصَقَا   ، يارٍطىَا   

Glutton    adj            ، نهم ، حيوان اَضِرِطَا  

                       gluttonous      ،   شره     عَكغعََا  ، بطَرِفَعَا   اَضطََِا ،    بٍد عَكي   

Gnat            ( اسنان) يقرض نوَةىَا ، نوَشىَا  

Go              يذهب ا زَ طىَا    ،      غه   ،    اغه  ،   ازٍط           

Go – in- between        واسطة ظٍة فَصَا        

Go away وَ سنعَىَا ،  غشىََا             يبتعد ،       

Go back    ،  يعود ، يستأنف دفَوىَا               

Go back and forth          يتحرك جيئة وذهاباَ  بٍوسَياَ ر بٌاهىَصَا  

Go out            أخُرج  ، أتُرك   ،   خروج   عقرنِ  ، قطرٌش   ، قطشَىَا  

Goal      هدف  عهيَا ، ةرٌبَا  ،  عَقَا  

Goat            عنزة فِزَا                 young he-goat      تِدصَا 

Goat(s)         معزة  ، ماعزفزٍَا  ، فزٍٍا  

Goat-he       تيس  ىَصيَا  

God   الله ،     اهطرِ   ،   اهط،    اصطص                 اَطَذَا             consider goddess     هطَذىَا  

God father      اب ديني  ، قريب نَوهبَِا ، يَريبِهعَا  

                         god father         ،  قريبنَوهبَِا ، يَريبِهعَا          

                          God forbid           الله لا يجعل اطََذَا طَا فَبٍِد   
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                          God will,  please god       اٍع اَطَذَا ظعَىٍا  طَع 

Goddbye         ( إبقى بأمان) مع السلامة قرِي  بٌيصعَا  

                                          goddess    إلهة اطََذىَا                     

Going             ذهاب   ازطَىَا  ،  وسَيىَا  ، سزرنِصَا  

Gold                  ذهبدِذرَا           

Gomil           منبع خنسعٍذوَا دسعٍٍغ    ، ترٌظٍط   

Good (adj.)   جيد  ةقَه  ، وَعدَا،  غنهطَا ، شَبَِا      

                      good bye    مع السلامة (  ضِرعِ ) اطََذَا  ظعٍرِض      

                     good bye   ( ثيمانلله) مع السلامة ، في أمانة الله  قرِي   بٌيصعَا       

Good Friday         ( العظيمة) جمعة الآلآم فوربِىَا  دسَيَا  

                       good intention, good willing بنوايا حسنة            بطٌٍباٌَ ةٍقصَا        

                        good luck              حظ سعيدارتِرو رِض     ضٍِصو  ذَرصَا     

Good moral character       تصرفات جيدة سَغصَىص   ةقَه     

Good         جيدة قذ ه   ،   ة قَص       ، شَبَِا    ،  وَ عدَا     ،   بغَهظَا        

Goodness       طيبة ، صدقة  شصبٌرىَِا    ،         شَبِرىَِا    

Goose / swan         بجع  وز ، أوز رُزَا    ،  نَزَا   ،  نرِطعٍتَا ،       wild goose      اَعقَا  

Gopher       جرذ   سطٍدَا  

Gorge/ canyon          مضيق بين جبلين ، كلي   تَطهَا  ،   عَذطَا  

Gorgeous / glamorous         أنيقة  يَزَدىَا  

                    gorgeous /glamorous  (for girls )    فاتنة ، جميلة جداً   يٍشوَعىَا   ،   يَقهوىَا 

Gospel     انجيل  اٍرَعتطَصرِع        gospeller     اَرِعتَطصغشَا 

Gossip   قيل وقالظَنَط  ،          -ظورِ    ،    نَط –ظوه            

Got               حصل ، إقتنى نعصىَا   ،    ند صىَا          
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Got angry     غاضب  ضوهبٌَا  

Gout  نقرس          قرِدتَِوَا         /podaghra/ / podagra 

Government      حكومة ، سلطة  ،  محافظة سرِضظَا    ، يرِطشَعَا    ،      ذرِقَوضهَا      

Government employee          (    حكومي) موظف  ظطَرسٌَا  

Governor          حاكم ، والي يطُهشعََا   ،   يطَهشَا  ،  قَشورٌقَا   ، سَضصظ  ، ذرِقَوضَا      

Governorate            َمحافظة  ، بناية المحافظة  مذرِقَوضها  

GPS                  جهاز موجه للعناوين في السيارة شَضِغَا  وَ د رِ صَا     ،      شضَِغَا   ظسَرصَعَا  ، ظسَر صعََا  ،        

 grace      قداسة  بروِضىَا  ،  شصبٌرىَِا   ، ظَرذَبىَِا  ، عٍفٍظىَا     

Grade             صف ، رتبة  دَوجَا   ،      غٍدوَا           

Gradual        تدريجي درِوجََا  ،   سد ضٍَا سَد ضٍَا ،  نةٍَا  نٍةَا ،    ذٍاده ذٍاده           

Gradually          تدريجياً     ذٍاده  ذٍاده    ، سدضٍَِا   سَدضٍَا  ،   قَغرطِىَا قَغرِطىَا  

Graduate   ، ،   يَنٍط    دَوجَا ،  قوَ نىَا دظَدوَيىَا   خريج  ينطَىَا د نٍو شصغَا ،    ضظطَىَا دنوصىَا دبٌصى ةرٌبَا 

Graduation party            حفلة التخرج   زرِصَسَا دينطَىَا د نَوشصغَا  

Graduation  تخرج        (         د نَوشصغَا ) ينطَىَا د غَذدرِىَا  

Grain دِعدِ ضىَا             حنطة ، حبة ،  سٍشا ، غعٍدٍا  ،             

Grains حنطة    دِضطَِا              

Gram/ indian peas      ماش ظَيٍا  

Grammar  ظَظطَا      -ىرِوَة  

Granary      مخزن  ، سايلو  اَعبَوسعََا   warehouse  اَعبَو ، فعَبَو    ،    ضرَوَا    

Grand Daughter       حفيدة  عَرتِىَا  

Grand larceny سرقة  كبيرة   تعبَىَا تروِىَا                

Grandchild       حفيد   (               ا)ِعَبٍِتَا  

Grandeur وقارة    ، موقر ، قدير           زرصَسَا ،  اهنَوَا ، ذِدَوا   

Grandma       جدّة  غَبِىَا  

Grandpa     جد غَبَِا  
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Grandson           حفيد   عبَتََِا  ، عرَتٍَا  

Grant   to يمنح   لـ            ذهبَِا  ،      صذٍبَِا    نَا            

Grant           منحة صَذ بَطىَا،     ظيقَسىَا   ،  دوصىَا   ، ظَقيَشىَا      

Granule            حبيبة  دِعدِ ضىَا  

Grapes       عنب  فعٍبٍِا  

Graph      تخطيط ويَظىَا   

Grass        عشب  ، خضار تٍططَا   

Grass      ثيّل تطِطَا ،    صرطٍَا   

Grasshopper          جراد  نَظةَا  

Gratitude        ،   شكر  نرٍبَط    شصبٌرىٍَا      

Gratitude   نرِبَط شصَبٌرِىَا  شكر  

Grave        قبر  نَبِوَا            

Gravel         ،   حصو سة َةَا           

Graveyard / cemetery        مقبرة   ، مدفنة   بصٌى نربِوَا  

Gravity             ، جاذبية عَىرِقرِىَا ، عرِىَقَا            

Grazing       (الابقار) يرعى ظَوفرصٍا  ، ضِوَصَا  

Grease    ،  دهن ، شحم السيارات  (       ظٍيسَا دوَدصىٍَا )درِذعَا ، ظيٍسَا  

Great treasure  ( holy book)        ( مندائية) الكنز العظيم  ضعَزَا وَبٌَا  

Greece       يونان   صرٌعَع ،  توهغ  

Greedy      ،   شرهبص    عَكيَا   ،    عَقغَعَا   ، شَظَفضَو       

Greek(s)            اغريقيون صرِعَصٍا   ،   توهضَصٍا  

Green               اخضر صَورنٍَا   ،     ظهطَا   ،  نهعَا                     

Green beans      لوبيا خضراء طرِبٌصٍا  ىَوٍا ،  ىَوفٍا     

Green chart     سلق      غطٍنَا  

Greenhouse gases               إنبعاث غازات  يَوَوىَا دذرٌقَا  
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                               greenhouses    البيوت الزجاجية بَىٍا  ظَرٍدَعٍا د ذَرقٍا   

Grey        رمادي   تَرعَا دنشٍظَا  

Grey        ،   رمادي يَذ طعََا   ،    تَر عَا  د نٍشظَا   ،  طَا ظبر ِصعَىَا  ،   سَيرِ ضَا   ، فَظرِ شَا          

Grid        ،  مربعات تخطيطية تَودَا ،   يَبَضَا     

Grilled        مشوي شفرِهَا  

Grind      يجرش  توُغىَا     

Grinder (teeth) يِجوَا  ،           آلة السحن ، آلة الطحن        شَسعَىَا   

Grit stone      صخر الحدظِيعَا ،    ظرٍيعَا ، اُنعَا  ،  ظُسوِقعََا   

Groan         ،  يئن سعَجىَا   ،    ظاعارِعٍا         

Groom          عريس  سٍىعَا  

Grotesque     ،     غريب اهوَىه   ،      ضوَذَى     

Ground       ارض  اَوفَا          

Group              جماعة دَغىَا  

Group         ، ترٍدَا  ، دَغىَا   جماعة ، مجموعة ،    صذَطَا ،   فغََوىَا ̤   

Groupe صَذطَا        (  غناء) فرقة          

              grouping       تجحفل نرٍقطََا  ،   عرٍنَقَا       

Grow   ،  ينمو بِو رَفَا  ، تُورُغىَا  ،  بِنعَصَا سصطَا  

Growth        نمو   تَورَغىَا،  ورَصَا ، دبَنىَا  

Guarantor    كفيل  ،   الضامن    فُوَبٍَا  ، ضكهط  

Guard          َيحرس  بٍعشوَا    

                     guarded           يحرس  فوٍاطٍذ  عرٌبٌَا   

Guardian أولياء الامور         صةَرٍقَا ، نَصرٍظَا ،  ظقُوغَعَا       
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Guerilla       عصابات ، حرب العصابات سَشرِقَا    ،  تُصغَِا    

Guess      يحزر ، يخمّن قشعَىَا ،   وةَعىا        

Guest         ضيفاَوسَا       

Guide         دليلظسَر صعََا  ،  ظِسزِ صَعَا  ،   ظَصٍد فعََا  ،   ظذَ صٍوَ عَا ،  صَدفَعَا ، صَشعََا ، بطََدضٍِه       

Guilt   سَصَبٍرىٍَا          ،  فبَدىَا د سٍطشَا                  ذنب  

Guilty       مذنب سَصَبَِا  ،   سَشَصَا  ، ترِعذَ ضّو   ، 

Gulf        بَونَنَا   ، ونَ،َا ، فرِبٌَا           خليج  

Gully     مضيق بين جبلين تطَهصَا  

Gum           صمغدرٌوَعَا ، يِجوَا  ، طَفظَا       

Gum                 لثة   درَوعَىَا ،   طتَظَا دضَضٍا ، بٍغوَا دضَضٍا  

Gum       لثة ،  علكة ، لبّان دَروَعىَا ، طَتظَا ، بغٍوَا دضَضٍا، طرفِىَا  

Gun         بندقية ىرِقَا ، ىقٍَعت   ، ىقٍَنىَا             

Gun fight           القتال بالبنادق  قطَيَا دىرقَا  

Gurantee    متأكد ، مضمون سَىهىَا          

Gurgle              غرغرة  جَوجَوىَا     ،      ظَجظَجىَا    

Gush           تدفققطَشَىَا    بٌ برٌيَصرىٍَا   ،   يرٍقَسَا    ،    يقَسىَا ،    يقَسَا          

Gutter بالوعة  غرِطهعَا       

Gyros (meat) كص ، شاورمة  يَارٍوظَا ،   تَةَا        

Habit        عادة فَدَى   ،    اٍغضصظَا   ،    فصَدَا  ، درِبَوَا  

Habits   فصَدٍا عادات  

Habour  (river    name)           (نهر) خابور سَبِرِوَا       

Hail  ،  بودَا ، تِوتٍِوَا ،         حالوب  نردَا  

Hair       شعرظزِفىَا ،  ضرٌغَا             ،   hairy       غَفو عَا ،              ضرٌغعََا  
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Hairdress        ،توفََا    ، توفَىَا  ،   ظىَوَةشىََا دضرٌغَا   ،  فبَدىَا       ،   ظَنوَشىَا  دضرٌغَا    مصففة شعر

         درٌغَا  ،  ظَدوَغىَا دضرٌغَا                                              

Half          نصف    قَطتَا  

Half & half   نص ونص قطَترٌ        –قَطته  

                             half brother    اَسرِعَا   ارٌتَا    half sister      سَىَا ارتٌَا 

Half cooked   ٌعلى النص  ، علنص  ، غير مطبوخ جيداً   ر قَطت      -قَطتر  

Hallucination        هذيان دطَا ققَوِا       

Halo              هالة  عرِذَدوَا     = Nibu + hydra       زَرسَا ،   اهنَوَا ،  ذِدوَا  ،   

Hammer          ،  مطرقة ظسصىَا  بضٍَضرٍضٍ     ، زُقزُقىَا   ،    ظسصىَا  سصطعَىَا     

Hammer     مطرقة  ضٍَِضرِضٍِـ    ،  دَنرِنَا ، اَوزَقىَا  

Hammer throw             رمي الثقل  قَوغعَتَا ، قَويعَتَا  

Hand     اهدَا      يد          dexterity/ adroitness     ظهاَ داهدَا      (  simile ) 

Hand grenade          رمانة  ورظَعَا  

Handful        حفنة   ضٍَِعتَا  

Handgun / shortgun     بندقية صيد جٍكىَا   ، نرِوظَا  ، ضغَوهَا            

Handgun   ،     بندقية صيد نرِوظَا   ،   ضٍقىٌَا                 

Handicapped     غَنَشرِىَا   ،   طَا ظةَ صَعرِىَا  ،     نو هظرِىَا  ،     مقعد ، معاق 

Handsome               وسيم يٍشوَعَا    ، يقَهوَا  ،  يَزَدَا            (for boys) 

hang                يشنق ، يعلقّ سعٍن ، يعٍَن ، ىطصىَا  بسرٌطَا ،   ىطصىَا           

Hanging/ draping       متدل ، متدلي يرِوٍيهَا  

Happen          ،  يحدث نَرَظىَا   ،   تٍديَا    ، بَو صىَا    ،    نهرَعدهعرغِ   ،  سرِزدتََا            

Happiness     فرح سعادة سَد رِ ىَا  ،     قٍة سرىَِا    ، ورزَىَا   ، ورَزَا   ،     بغهظرىَِا ،             

Happy are those          طوبى شربَِا ط  

Harass        يضايق ، يزعج   نَيدوٍ  ،  ظغَندٍ   ، ظجَفٍز  
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Harbor        ميناء بعَدَو ، طظاٍعَا ،    درِضىَا دتَظصٍا    ،    بٌرِيَو                  

Hard work        عمل شاق قطٍسَعاَ نٍيصَا  

Hard worker      جاد  ضَيهوَا  

Hard           قوي ، صلب ةرٍ صَا     ،  صَنرِوَا             

Hardness     صلابة نرٌيَصَا  ،   نٍيصرِىَا           

Hardshipness صعوبة             دَرصرىَِا  ، يٍنصرىَِا ،              

Hare                 ارنب ضوٍرٍي   ،   اوعبَِا  د بٌوصَا    ،   اَوعرِبٌَا       

Hareesa  (lamb and grain together well cooked )    هريسة   ذَوهغَا  

Harm     عٍضِصعََا    ،   غرجٍفعََا     ،   ز صعََا     ،    ى نَزَا     ،  زَ وَ و    ،   سرِ ز دَتَا     ، عٍضصَِا          أذى 

Harmful      مؤذ  ، ضار عٍضِصعََا        

Harmonize      ،    ينسجم ، يوائم ، يلائم دبَِنىَا ظِع  فرِدطَِا      

Harness/ utilize             ،  توظيف ، تسخير ظَقطَسىَا          

Harrass             ، يزعج ، يضايق ظَصَنىَا فط  ،  ظغَنَدىَا  ، ظَنورِةٍٍا       

Harshness      ،    صعوبة نٍيصرىَِا   ،      طَا بٌغهظرِىَا      

Harvest            حصاد  سةَدَا  ،  تِزَدَا  

Harvest bed ( floor)        ،   بيادر  بٍدوَىَا  

Harvester         حاصد سَةَدَا   ، تَِزَدَا  

                          has  =                                      عنده  ، عندها اهىطٍذ    ، اهىطَذ          

                          has connection to له علاقة بـ       اهىطٍذ  اهدَا ب    

                      has no authority غير مخوّل   .....  باهدَا   د (    طٍا صطَا ، طٍصطَا  ،  طٍا صطَذ )   

                        has the heart , has the courage       يملك شجاعة اٍىطٍذ  طٍبٌَا  

Hasten          يُسرع  ظَطصٍز  

Hat               قبعّة ضرِغهىَا               
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Hatch out يفقس        قطَشىَا دزفصِا ظع بهفىَا  ،      

Hate   يكره ،   طَا بٌفصىَا ،  غنَدىَا              (    غعصىَا ) غعٍاىَا             

Have      يملك      verb to have comes from 3 bound morphemes: 

                              have / has / had        (   عَا  (   )  طَص  (  ) طٍذ  (  ) طَذ  (  ) ه   ) اهىط  

                        have a meal as guests     ( طتصبٍد (   )ططٍَد )اصرَس  باَوسرِىَا  

                       have apportunity   سنحت له الفرصة  عقطٍَذ  باهدرِذ    

Have fun     ، يستمتع ظَبٌغَظىَا    ،   ظرَ عَغىَا   ، ظرَ عرِ غٍا  ،  ينطَىَا د بَغهظرِىَا         

Have mercy on us               إرحمنا ظوسَظ  فٍطَع  

Have self esteem         معتز بنفسه سٍدصَا بٌتعَرِذ  

Hawthorn     زعرور (    ا )ِة رِ ة هعىَا    

Hay              تبنىرِعَا                  hay-stack      تٍدٍيىَا   ،    اَردَطَا    

Haze يروض ، يريض            ىبَِوىَا دضَىَوٍا    

Hazel       بندق  بعَدرنٍِا    

He            هو  اَر ، ذَر ،   اَذر    ،   اَررِ     ، ذَرٍع    ، اَرٍع   ،   

He added that     َظرزِصٍدطٍذ باهظوََا    وأضاف قائلا  

He delivered a speech     ظرنِوٍبطٍِذ سّد ظظَطَا    والقى كلمة  

He felt that       سزاٍطذٍ       لمس  

He is looking forward to seeing    صطٍذ  (  بغٍبَوَا) بغٍقَوَا يتطلّع الى  

He said that he discussed it with اظٍوطٍذ دذر دوٍيطٍذ  قال انه بحث   

He said they would اظٍوطٍذ بٍد قَصيه بتر                 قال سيكونون في       

                                        he showed bravery     ظو        أظهر بسالة سِطِذ     ،    ضزِوطِذ 

Head            راس   وٍايَا ،   وهيَا  
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Head     رأسوٍيَا    ، نَونرِقىَا               

Headache           وجع الرأس    ظوَفَا دوصيَا  

                       headache, difficult , hard to deal with بألم               طٍبٌَا ظَوفَا   

Headquarter          مقر ، مركز نٍعشورٍع    

Healing        شفاء  بٌغَظىَا ،  دفَوىَا طسرِطظعََا  

Health             صحة ةَسرىٍَا   ، غطَظَىرٍىَا   ، سرٍطظعََا  ،          ةٍ ذُىص      

Healthy      صحي    بوٍي تعٍَا       /  brish ga:ne / 

Heart              قلبطٍبٌَا       

Heart (dried clay)     (من طين وحجر)موقد  بٍضصعَا ، بٍضهعَا  ،  ضعَرِعَا     

Heart beating         دقات القلب ، نبض  عقةَىَا دطٍبَا  

                       heart problem (disease)     مرض القلب        ظَوفَا دطٍباٌَ اٍىطٍذ

Heartburn        حموضة سظةَىَا د طٍبٌَا  

Hearth ( steel) movable fire place             منقل   ظعَنَط  

Heat          حرارة ظَيسَعىَا  ،   ظَسظصىَا    ، ظَودَسىَا   ، سٍظىَا        

Heating            تدفئة     ظَعذوَىَا ، ظَيسَعىَا  

                    heating       ظَيسعَىَا  ،    ظعَذَ وىَا 

Heaviness    n.         ثقلصرِنوَا    ،  صَنرِورىَِا    

Heavy  adj.               ثقيل   صَنروَِا  

Hebrew     عبري   فَبِوَصَا  

Hedge             غَر ضعََا  ،   ار نهعَا              سياج من شجيرات ،    اٍغقهعَا 

Hedgehog         قنفذ تد رِ دَ ا ، ضد رِ دَ ا      

Heed ة صىَا ،  دوصىَا دبطٌَى  ، ظَيظَفىَا  ،  ذ بطَِىَا داعىََا  ،                    إنصات          

Heel             كعبفِنبا ، فونرِبٌَا  ، ضَفبٌَا               
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Hegemony        هيمنة   ضبٍَيىَا  ،  يرفِبٌَدَا     

Height           ارتفاع فِطصرىٍَا   ، وَفظرىٍَا             

Held     فبٍدطَذ  قامت  

Held its meetings     (ىَذ ) نشهوطَذ ضعرِيصَىرِذ  عقدت إجتماعاتها  

Helicopter          هليكوبتر ذِطهضرقىَو  ،  شَصَوَا نَصرظٍىَا     

Helmet           ،  خوذة غعَرَ وىَا           

Help            ظفَدوعَرِىَا  مساعدة  ذَرَو      ،      ذَ صَوىَا   ،  فرِ د وَ عَا  ،   

Help …to       ظفَدوٍعه  بتر  تساعد في  

Hematoma     ورم دموي فرِبٌصعََا  د دٍظَا      obya:na d dimma/ 

Hemiplegic          شلل نصفي  قطٍتَا  د يطََط pilga d shalal  

Hemophilia    نزيف الدم الوراثي           عيَقىَا د دظٍَا  هّوهىَا   / nshapta d dimma i:ri:ta/  

Hemorrhoids       بواسير بغَرِوٍا      / ba:sore/  

Hemp     حبل القنّبضعٍدهوَا  

Hen/ chicken    اُضد صىَا  ،  ضىصىَا   دجاجة 

Hepatitis  تشمع الكبد      نرِبصعََا دضَبِدَا      / qobya:na d kauda/  

Herb    اعشاب تٍططَا   

Herd          قطيع ضرىٌَا ، نٍشفَا          

Herd  of cows       ابقار  بٍنوَا  

Herd    قطيع ضرٌىَا  ،    نٍشفَا    ،    بٌِوَا     

Here           هنا  اَضَِا  

Here and there            هنا وهناك  اَضاَِ ر ىَظَا  

                                          here s/he is   (they are)   ارٌطٍذ     ، ذرطٌٍذ       ، ارطٌَذ    ، ذرطٌَذ      ذرٌطَ صذص 

Heredity      ،  وراثة هوَىىَا   

Heritage    تراث ، ميراث ، إرث (     عَا)صرِوىََا    
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Hernia           فتققرِىنَا  ،  قوَىىَا   ،   ذِوعصَا   

Heroism       ،    بطولة دَ وَورىَِا    hero  ، دَوَوَا      نَشهعَا  ، فَتهدَا  

Heron   اَقعَا   ،    مالك الحزين 

Hiccup         فواق  قرِضىَا ، جفةَىَا  ، قرِنىَا  

Hid ( he hid something )               أخبأ   ظرِيٍاطٍذ  

Hide      يخفي ، يختبأ سقصىَا   ، شَيصىَا   ،  ظشَيصىَا   ،   عَبَطىَا         

Hide n.      جلد حيوان  تطٍدَا دذصرَع  ظرِبٌوهزَا  

Hiding          يخفي ، يتخبأ سقَصَا  ، ظشَيرِصٍا تَعَا  

High       عال  ، مرتفع  وَفظَا   ، فطرِهَا  

                           high eccelesiastical dignitary        اَبٌرِعَا 

High subjectivity     سرِوزَصرِىَا ظٍىظةَصَعهىَا  منهجية قادرة  

High  عال وفَظَا     high way      يبِهطَا   د نَطهطرِىَا 

Higher capability   ظةصىَا بٌرِي زرٌدَا  قدرة اكبر   

Higher education      ظطَقعَرِىَا فٍطصىَا 

Highlighted that    ظسرِىٍىطٍذ  بتَرَذ   اكّد فيها  على  

Hijack       اختطاف طائرة  ، سرقة منجزات   طَبَىَا بٌسصطَا  ، طَبطَىَا دشصغَىَا بٌسصطَا  

Hikari mountains          جبال حكياري  شرِوَعٍا د ذٍضَوه  

Hill         تل ،  تلة  تٍوٍتىَا ،  ىطُىَا ،   وفرظِىا  

Hindrance         توقف ظَضطصىَا         

Hip      قفااٍطهىَا  ،  ضَظَضٍَا  ،  فٍيىَا    ، وٍ د كَا     

Hire        ،    اتٍَو    ،       يستأجر اتورىَِا   ،   ظاتورىَِا 

Hireling      مأجور  ، أجير نرِططَا    ،  نُطَا  

                             hireling, hired   مأجور        اَتهوَا  

His grace          سماحة  ،   قداسة ضغُه     ،      غَصٍدعَا ، ظَورِىٍا  
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Hiss  فحيح الافعى سَيىَا       ,بَطٍغ    ، بطَغىَا ، سَو              

History    تاريخ  ىَيفهىَا   

Hit    v.         يضرب   ظَسٍا  

Hit         يضرب ظسصىَا    ،    نقَسىَا   

Hit from above      يضرب من اعلى  على الشيء نَوٍق   ، نوَقىَا   ، نَقٍس ، نَقرِسَا  

                    hit the road      يبدأ بالرحلة  عَقٍط   بٌارِوسَا ، عَقٍط طارِوسَا  

                    hit the way, take the burden of      يتحمل متاعب السفر ظَسٍا طارِوسَا  

Hive / cell            خلية يعََا  

Hoax                  كذب     درِتطَا  

Hobby        هواية وجَجىَا    ،      ظَسَبٌىَا  عكيَصىَا   ،   ظَسَبصىٍَا ،     غرٌدَا  ، صَىٍا غرٌدَا      

Hold     يمسك ،   .... ،   دبَِنىَا  ظٍع  (  اوصىَا ) نشَوىَا  ، فوصىَا      

                      hold him from doing                    نع  من   يمضٍظ   فَوٍاطٍذ   

                      hold rancor against      يحمل حقد ضد فوٍاطٍذ  بطٌٍبٌَا   

                      holiday, religiously not  a work day ( such as sunday)    صرظََا فٍوصَا   عطلة 

Hollow       اجوف ، فارغ قورِقىَا ، غقٍنىَا  ، سطرِطىَا ،  غوهنَا ، سطرطَِا ،  غقهنَا ، ذٍتصعََا زرِفَصَا       

Holocaust   ( لليهود) محرقة جماعية فُظَا        –قوظَىَا دذرِدَصٍا   ، قعَصىَا ،  نشَط  

Holy        مقدّس  نَدهيرِىَا     holiness  نرِديَا  ، نَدهيَا  ، ظنرِديَا  ،  ظنَدَيىَا   ،  

                  holy ghost       روح القدس ورِسَا د نرِديَا  

                                 Holy Ghost          روح القدس ورِسَا د نرِديَا  

Holy ghost ( spirit)       يوم نزول روح القدس على التلاميذ قَوٍنطهشَا ، ورِسَا دنردِيَا  

Holy trinity          الثالوث الإلهي  ىطهىَصرىَِا نَدهيىَا  

Home rule       الحكم الذاتي يرِطشعََا  صَىَصَا   
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Homeland          وطن  اَىوَا        

Homogenous تعهغَا  ،                  متجانس      

Homosexual    مثلي ، منحرف ، لوطي زدرِظَصَا  

Homosexuality        مثليزدرِظَصَا                         لواط ، مثلية ز د رِ ظر ِىَا  

Hone     يحد بالمبرد   ظَسوٍق  

Honest   adj.          نزيه  ، أمين ، مخلصضصعَا  ، زَدهنَا  

Honesty          صدق  فبَِدا ٍ ظٍع ضط طٍبٌَا ، يَوهورىَِا  

Honey         عسل    درٍيَا  ،   درِبٌَا        

Honor     ،    شرف اهنَوَا  ،    نَدوَا     

Hooka           نركيلة ، شيشة  عَوتطَا  ،  يرِيَا  

Hoopoe       هدهد  ذرِدذرِد  ، شَصوَا د ظطَضَا يطهظرِع ، قرِقرِ   

Hope              ، أمل ظرِعَعَا ،   ذهبٍه   ،    ةبوَِا ،   اِعصَىص   ،   ا صظرِد   ،   غَبِوَا ،  غرِضَصَا          

Hopeful             ذو  أمل  ،  مليء بالامل  ظَوص غَبِوَا  

Hopeless    يائس الامل ، بدون أمل  غوهنَص غَبِوَا  

Horizon         مستوى، مجالافق ، ارٍقَنَا   

Horn    قرننعََا    

Horoscope            الابراج وقراءتهاظطَرِيٍا   ، نوصىَا دظطَرِيٍا  

Horse      حصان ، فرس  ارٌطَاضـِ      animals to serve humanbeing   غرِغَا ، غرِغىَا  ،   

Horse’s saddle           ( الحصان) سرج  غَوتَا  

Hosanna       ،   ( اسم آشوري)عيد السعانين ،  اوشانا ا رِ يَفعَا       

Hose         خرطوم مياهظَو قِج  ،    ة رِ عدَ ا   ،   سَو شرِ ظَا      

Hospital    مستشفى  بٌصى ضوهذِا   ،    ظغِىرٍيكَا  ،    ذرٌة قهىَط     

Hostage        مخطوف يحرر بفدية رهينة وَ ذهعَا ،      

Hostility      بفٍطببٌَِرِىَا عدائية  
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Hot        حار ، حاد ةَورِقَا   ،    سَصظَا     ، سهظَا  

Hotel    بٌصى غظَضٍَا        فندق 

Hour (time)             ساعة  يَفىَا  

House            بيت ، مزل  ، دار بصٌىَا  

House of representation    ظَرٍىبَِا د ىَسطرقٍِا مجلس النواب  

Housing and work    الاشغال والاسكان     يرطٍِا ر ظَيضَعىَا  

Housing    إسكان ظَيضعَىَا    ،     بَعصىَا  د بىَِا ، ظَفظوَ عرِ ىَا     

How are you?    (أنتٍ ) كيف انتَ    (صرَىص )دَاضِه  صرِى  ،   ظٍشرٌ صرٍى         

                             how can I help you ?                 سطٍظَىص ؟  

How many years are  you working?    ضظَا يعٍٍا صرِى بٍقطَسَا  ؟ 

                               how much /many       ضظَا   ،   اٍضظَا  ، ذَضظَا 

How to get     سدَو اروِسَا دنعصىَا   كيفية الحصول على  

How            كيف دَاضِه      ،       دٍضِه     

However      مهما   ضظَا د  

Hug         يحضن ، يحتضننقطَىَا  ، سَوبَنىَا   ، سقَنىَا  ، سَوبٌرنِىَا، نرِقطََا ، نقطَىَا      

Human            ناسوت  ،    إنسان   بَوعيََا  ،   اعَيَصَا  

Human being            بشر  ، إنسان  بَوعَيأ ،  بٌه سَصٍا  

Human rights      حقوق الانسان     ا عَيصٍَا    (  زٍدناٍ  ) ذَنرَصَىٍا      

Human    إنسان ، ناسوت اعَيَا   ،    بَوعيََا   

                          humane     اعَيَصَا   إنساني    

Humble          بسيط ، متواضع ظَضهضٍَا    ،    ظَضٌهضرِِىَا ،   ىَظهظَا  ، ضرِقَا     

Humbleness         وضاعة   ضرِقرِىَا  

Humid      رطب ،   فيه ماء   ظِشرِطَا   ، عٍشطَا  

Humidity   رطوبة    ىَطهطرٍىَا،   وَشهبٌرىٍَا ،    شطرٌطرٍىَا  ،  عِظعَصرٍىَا ، عٍشطرِىَا  

Humiliation        ،     ظوَ  زَ طىَا ،         إهانة ظعَسغَىَا ضرٍقرىٍَا   ،    زَططَىَا  ،    ظعَضٍَقىَا     
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Humming bird      طير طنان ملون وصغير جداً    ضٍوضعٍرِعَا  

Hunch        يوم الحدبة (  نرٌقٍا ) صرظَِا دضقهقٍا               حدب هدفَىَا تَرَعصىَا  ،   ضقهقَا  ،   نرٌقَا  

Hunchback             أحدب نرٌقَا  ،     ضقهقَا    ،   ضرٍغىعََا    

Hundred      اٍظَا   hundreds     اظٍَصٍا 

Hungry       ضِقعَا  ،  ضقعَىَا  ،     جوع 

Hunt       ة صَد ىَا   ، د بَِنىَا   ،          (حيوانات) يصطاد  فوصىَا   fish       يصيد سمك ةَصٍد عرِعٍا  

Hurdles     ،  موانع ، عوائق ىَوتَطٍا ،  قرِوتطٍَا     

Hurry up                  اسرع   ظَطصٍز  

Hurrying up          يسرع ظطَصَزَا    ،        

Hurt       يؤذي ظَظوفِىَا       

                     hurt somebod’s feeling   نغص ، إبقاء خاطر   يبَِنىَا د طٍبٌَا    

Husband زوج        بٌو زرتَا ، بٌفطَا ،  تَبوَا  ،  اٍيَا   ،          

Husband       زوج  تبَِوَا  

Husbandman    مزارعاََضَوَا ، اَضَودَو   husbandry   عناية بالدواجن ىَتبَوىَا دسَصرٍا ر ضىَصىٍَا  

Hush     ،  هش"اسكت "  ذٍي   ،           اٍي      ، 

Hybrid   مهجّن ذتهعَا     

Hyena        ضبع   اَقفَا  ، شرِوهَا  ، ذَبٌىهَو  

Hygiene     صحة ، نظافة  ىَظهزرىَِا   ،     سرِطظَعَا  

Hyperthermia                          تجمد  تظدَىَا       / gmadta /  

Hypochondria           وسواس   زدرفىَا ظٍع   ظَوفَا / zdota min mara/  

Hypocrisy            رياء ، نفاق  يَقوَعىَا  ،  ينطَىَا دقَىَا ، وٍيفَا ، فرَط ، يرِنوَا ، عغَبٌص باقرِىَا  

Hypocrite        منافقعغَبٌص باُقٍا   ،    ظَوص يرِنوَا ،  ظَيقٍوَعٍا  ، يَنطَعٍا دقَىَا ، وُيهفَا ، فَرَطَا       

Hypodermic     تحت الجلد  ىسرٍى تطِدَا   
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Hypotenuse          وتر مثلث لقائمة زاوية  يَنَا  

Hypothesis          فرضية  سيَبىَِا  

Hypothesize   v.    افترض    سيٍبِ    ̤     سيبَِىَا              

I                                         ٍكسرة  ـــــ          

I am afraid that   أخشى من أن .....    بزِدفَا صرٍع دطَا     ....  

I did not see طٍا صرعٍ ذرَا سزٍصَا     لم اكن ارى       

I have      اهىطه  عندي ، لدي  

I never saw but  اٍطَا       ... طَا سزهطٍذ إلاّ       ... لم أر  

I saw iraq smile(ing) فهوََن   ظبَوغرظٍِا   (  سزهطه ) سزاطٍه رأيت العراق يبتسم      

I saw them welcome(ing) us سزٍصَصطه  دظنَبٌرِطَع صعَا  رأيتهم يرحبون بنا        

I thank     ظَنٍوبٍع نرِبَطشصبٌرىَِا  أشكر

I want to stay     بَفٍع داظَوٍعاحب ان اتكلّم   

I.e.,       ،  ما معناه ذَعَا  ر دصع    ،   ظَفعَصرِ    هطٍذ              

I’ll take this to (  بٍد ظظَشٍعطٍذ  ) بسد ظظَشٍع  اَذَا  سوف أنقله     

Ibid            المصدر نفسه ذَو ذَرٌ ظُبٌرِفَا  ،   ذَو ارٌ ضىَبَِا   ،   ذَو  ذَص  درِضىَا  

Ice           جليد ، جمدلضدهطَا ، ضطهدَا، تَدهطَا  ، ىطَتَا ظرِتٍدطَا      

Id             نفس الشيء،  نفسه    ذَو ذَر ظعٍده  

Idea                   رأي وٍفصَعَا  ،  وٍعصَا  

Ideal مثالي         واِيَصَا      

Identical متطابق        ظَدظصعََا  ،  دظَصَعَا ،        

Identification ( i.d.)       تحقيق هوية ، بطاقة شخصية ذّرهٍىَا ،  ظَدفصىَا دتعََا ،  قٍىناَ دذّصَصرىَِا  

Identity هوية ، بطاقة الاحوال الشخصية        ذ َصَصرىَِا   ،     اصضَعَصرىَِا  ،   

Ideology      اغشرٍضٍغَصرىَا  ،    اهدصرٍطرجًَصَا   ،    وِايرٍى صرطقعََا    ايديويوجية 
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Idiot            غبيظغَوهنَا ، غَضطََا ، يرهسَا    

Idle       بدون عمل بَشهطَا  

Idle beads      مسبحة ىٍزبهسٍا  ، ىزٍبٍفٍا  

If                إذا ، لو اٍع    ،      اٍطَا   ،  اتََو  ،  ضَص         

If   لو ، إذا اٍع       ل       

            if a dot is underneath, it is prounounced /u/ or /o/  or /w/ ِب 

Ignite (tion)      ( سيارة) يشعل ، يشغل يصَوىَا ، يذَوىَا،  ظطَذصىَا  ، ندَسىَا ، ظَقطَسىَا  

Ignorance          جهل ، عدم معرفة عَزُعرىَِا      ، غَضطٍرِىَا    ،  طَا  صَدفَىَا  

Ill           مريض  ظوهفَا ، ضوهذَا  

                        ill intentioned, shcemnigly , ill intentionally بقلب سيء    ( سوهبَِا ) بطٌٍبٌَا سٍوبٌَا    

Illicit / illegal    ،  غير شرعي ، محرّم طَا نبٌهطَا  ،  طَا عَظرِغَصَا  ،  صَغَج    ،   طَا  وَسٍي ظٍع يَوفَى ص    

Illiteracy أمية     طَا قَوظصىَا ، طَا هطَقىَا          سِيضعَرىٍَا    ،     

Illness           ،  مرض  ضرٍ وذَعَا ،  ظَوفَا  

Illumination          نور ، ضياء  بَذوَا ، يوجََا  ،  نعٍدهطَا  ، ظَبٌذَوىَا ، زرِذَوَصرىَا  

Iluminate  v.          ينير ، ينوّر ظَعذٍو   ،   زرِذٍو        ،  ظَبٌذٍو           

Im     -            impolite               ٌبٌص  اَدَب     

Image         صورة ، شكل  ةطَظَا  

Imagine        ِيتخيل ، يتصور   سيٍب  

Imbecile        أبله ، معتوه اغهوَا بأَنطرِذ      

Imitation       ّتقليد ، يقلد   دظَصَعرٍىَا  ،    ظطَقصىَا * ،  دَظصرىٍَا  ، دظَصَاصرٍىَا،   ظٍظغَصرِىَا     

Immaculate         ،    طاهرة ، بلا دنس دطَا  ظرِظَا  

Immediate     آني ، فوري ذَيَصَا ،   وقَقَصَا ،     دَ ذَ صَا، بغرِوذَبَِا        immediately     اَطبَط ، ذَو باَه فٍدَعَا 

Immediately           فوراً ذَو  بذَص فٍدَعَا ، بغٌرِوذَبَِا  
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                                               immediately / on the spot حالاً         اهدَا باهدَا     

Immersion اَرصرىٍَا  ،   شظَيىَا  ،  شظَوىَا ، سصرىَِا فَظ  ،         معايشة ، إنغمار ة طصىَا     بـ  ،          

Immigrant             مهاجر   لاجئ ىَرىَبَِا  ، ظيَسَشَا ، فَبَِوَا ، تطَرَصَا  

Immigration status  َوضع المهاجر دظَيَسشَِرِىَا       اَذرط  

Immigration    هجرة ىِرىَبٍرىٍَا    ،     ظَيَسىرٍىَا  ،  ظيَعصىَا   ،   اَرَوِصرٍىَا   ،  عرٍضٍوَصرىٍَا  ،   تطَرَصرىٍَا    

Immune  (اهىطٍذ  )     حصانة ، مناعة  ظوهدرىَِا  

Immunity حصانة        سهةرِىَا ، سطرِةرِىَا ، ظوهدرىَِا    

Immunization            تطعيم  ، تلقيح  شرِفَظَا  

Impact       وطأة  ، وقع ، تأثير  ضَو ، ظَفٍبدَعرىَِا  

Impartial           حيادي ، غير متحيّز  طغٍوَشَا  

Impasse          طريق مسدودة ارِوسَا دبِصوىَا    

Impetuous         طائش  ظهنعََا  

Implement          ظُضظطُىَا  ،    يطّبق  ينطَىَا  ديرٌقَا ،  غرفِوَعَا     

Implicate               يشمل  سسبِشَا فَظ   ،   يوَضىَا  فَظ  ، سَبٍي  ، ظشَقغٍع  

Implication with          إلتزام بـ عشَوىَا د رَطهىَا  

Implore     يتوسل ، يطلب يَقطَقىَا    ،    شطَبٌىَا   

Imply with      يلتزم بـ     عَشوَعَا د رَطهَىَا  

Import     يستورد  ظَفطَعرِىَا   ،    ظَفبَِوىَا   ،   ظَىصىَا   ،     

Important         ضروري ،  ضرورية اُعَنصىَا    

Impossible    المستحيل / من غير الممكن   ظرظِضرِع ،  ضٍَِىرِع  هطَذ    (  عَا ) طصطَا  

Impossible،   طَا ظِى ذَ ر صعََا     لا محال ، المستحيل possible    المستطاع ، محتمل ذَرصعََا  

Impression   ظُفبٌدَعرىٍَا    تاثير ، إنطباع  

Impromptu   ،    ارتجالي  ، غير مدروس   ظيَضٍرىٍَا     ،     ذ و دطَا  ىَسظعَىَا   ،    ظِع  طاَ ذّ زوىَا     

Improper    ،  غير لائق يعهزَا   ،    طَا  نبهٌطَا   ،      ىَةطَس     ،     اهوَىه           

Improve          يتحسن شرصَِبَِا،   ظشَصبِرِىَا      
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Improvisation           ابتكار  ظَبٌو صىَا  ،  ظىَوَة ىَا ،  بٌرِوَصَا    

Imprudence         حماقة  ، وقاحة ظَوَسرِىَا      

Impudent           وقح   ظَوَسَا  

Impulse    نبض ، نبضة ،  يدَطىَا         (  دطٍبٌَا )  عقةَىَا             

                  impulse, i figure it out, hunches          يحس بها ظَسٍا طٍبٌَا   

In     ٌبـ   ، في  ، بواسطة ،  ب        (   د)بتر     in this way    ذَدضِا 

                in   numbering    2  =  ب  

In      بترٌ  في  

In a hurry           مسرع ، على عجل ظطَصٍزَعَا  

In between واسطة                   ظةٍ فَعَصَا        

In deed           ٍحقاً  ظٍجد  

In exchange         ٌفي مقابل   بوَنربِط  

In flagrante     مفضوح  طَا  ظرسِيسَا  ،  بترٌ  ذٍىضَا     

In- laws       ٌكنة  ضطَر    sister_ in_ law ,      سٍىعَا  son_ in_ law , 

In lieu of deportation             فيما يتعلق بالترحيل خارج البلاد   ظٍع  تصبٌ  د ظقَطشَىَا  

In order to       ،           نَر ظَا                    لكي ، حتى بطَتد   ،          بطَضٌٍى 

In the mean time      في الاثناء   ذّو باص  فٍدَعَا  

                                  in the morning         في الصباح ، صباحاً بٍةقَوٍا  

In vain          دون جدوى ذَبَغ  

Inagurate                 يدشّن  ظد صيرِ عِا   ،   ظيَو ر ِصٍا  ،  ظدَ يعرِ عٍا           

Inanimate  جامد ظطهطٍا   ،      –جَظَدَا  ،  طَا سَصَا  ،  ظِعده دطاَ ورِسَا  ،   اَشهظَا ،     ظطرِ اَ صٍا  ،  طَا                           

Inborn   من الولادة (  ىَا ) اَةطَصَا   

Incarcerate          سجن ، يسجن ظضدبٍن  ،  طٍدبَنَا   ، فوصىَا       
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Incarnate             يتجسّد      عٍىتُيَظ   ،  ينطٍٍا قَتِوَا  

Incarnation         تجسّد ظتَيظعَىَا   ،     ىَ يقصضىَِا د و رِ سَا       ،  تَيظعَىَا  ،  ينطَىَا د قَجوَا    

Incendiary            حارقظر ندَعَا     ،      ظَندَعَا        

Incense           ،  بخوربغٌٍظَا           

Inch          إنج  ، بوصة اٍعضٍَا  ،  بٌرِةَا  

Incident       حادث، حادثة تٍد يَا     

Incidental           عارض ، حدثي ىَقنرٌ  ،   ىقَنىَا  

Include          يشمل ، يضم بِسبيٍََا     ،      ظسيبٌٍرِعِا   ، ظشَقغٍع              

Income           دخلضِغقَا ،   فططََا  ، زرزَِا دفَبٍو بتر بصىَا ، ذَةهط   

Income tax         ضريبة الدخل  سوَج  د ضغٍقَا  ،  ظدََاىَا  د ضٍغقَا  

Income tax return           استمارة جمع الضرائب روََنَا  د سَوج    ،    فٍيىدََا د ظَدَاىَا  

Incoming             واردة   طَتَرَا  

Inconvenient    غير مناسب صطَذ     (  ىَا )طَا طسهظَا         

Inconvenient    طٍا طَسظه فَظ  عدم ملائمة  

Incraese      زصَدىَا   ،  وبِصىَا  ، ظزَصَدىَا ،  غتها عصرىَا    يزيد ، زيادة  

Incriminating evidence    دليل ثبوت الجريمة  غَذدرىَا د ةَبَىرِىَا  دتٍعَذَا ،  ىَسرِهىَا     يرِدَفَا  ، ظزَبَشىَا  

Incubation      فترة ااحضانة نرٍقَغَا   ، نرٍقَطَا   ،   اهىُبٍىَا   فط  بٌفصِا،   سظَصىَا  د نرٍوظَا   

Incursion    هجوم  ،  توّغل   ضرٍبيٍََا  ،   ضرِدَعَا  ،  فبٍَوىَا  

Indecent      بذيء  غٍضوَعَا ، يرِطسَصَا   

Indeed       ، بحقباَطَذَا   ،     ذٍا    باٌَطَذَا         

                           indeed not       لا والله لا طَا بَاطَذَا طَا   

                           indeed  ًذٍا  بَاطَذَا    حقا 

Independency        سيادة ،    إستقلال  ظَورىَِا    

Indian’s peas            ماش  ظَيٍا  
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Indicate       يشير ، إشارة و ظزَ ىَا   ،    ذ بَِطىَا د سَدَا عهيَا      ،     ظَسزصىَا     ،  ظَبٌصَعىَا ،   ويَظىَا     

Indictment       ثبوت التهمة قضائياَ ضىَبِىَا  طظزَبَشىَا دتعَذَا  

Indigent     معوزغعهنَا   

Indigestion      عسر الهضم  ظرٍنوَعَا  ،  طَا ظَقيَوىَا داضطَىَا ،   نوهغرِىَا   ، 

Indigestion         عسر الهضم طَا ظَقيَوىا دظهضِرطِىَا                 / la mapsharta d mi:khulta/ 

Indispensible   لا يستغنى عنه    اَطةَصَا   ،  اَععَنَصَا    

Individual  calendar                    تقويم  خاص بالشخص غروِتَدَا د قَوةرِقَا  

Individual     فردي (     ا)ِنعرظَِصَا ،   سدَعَصَا   ،  قوةرِقَا  

Induction             إستقرائيإستقراء ، سرٍ قَشَا،   سرِقَشَصَا    

Industries          صناعة ةٍعفىٍَا  

Industry        صناعة ، صناعي ةعَفىَا   ارظٍَعرٍىَا   ،     ةعفىََا   ،    ىَوَةصىََا         industrial        ةَعفصىََا 

Ineligible       غير مؤهل طَا  سيهسَا  

Inequity        ،  ظلم ، عدم عدالة  ، مظلومية  شطرظِصَا    ، طَا يَرصرىَِا  ،  طَا يَوهورىَِا   

Inerasable لا يقبل الحك والشطب     طٍا يَصٍق    ،    هطٍذ    نرٌقصَا         

Inertia            بٌرِة َوَا  ،  بَة هورىَِا  ،  عرِنةَعرىَِا  ،  ضصظَصرىَِا صَىصىَا  ،     قصور ذاتي 

Inexpensive            رخيص اَوزَع    

Infamous        ،    غير مشهور طَا سيهسَا ،   بَدعَظ  صطٍذ  ،   يٍظا طاَ شَباَِ اهىطٍذ  

Infamy            فقدان السمعة ، سوء الصيت سغَوىَا ديٍظَا  

Infancy رضاعة بزٍَا   ،     -شطٍصرِىَا      ،    فط       

Infant   رضيع  بٍزفَا     _بَو  

Infant’s lunar sickness        وجع الاطفال المحلي ظَص  ديٍظٍا        / may d shimme/ 

Infantile paralysis        شلل الاطفال  يَقطرِىَا   د  صطَرِدٍا  زفرِوٍا        / hapluta d yalude zore/ 

Infantry     مشاة    وِجطَصِا  ،  يَنَصِا  ،  قَصَا صِا      pedestrians مشاة  المرور  وَسيٍَا               

Infection        إلتهاب ، تقرّح  اِطىذا ب  ،  سرٍبٌَطَا ، شِقصَا  ،  درَ نىَا،  شقصىَا ،  ىقصىَا  ، يرطِذَبَِا ، دَوبعَىَا  
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Infectious             مُعدي ظشَقصعََا ،  سرِطَعَصَا  

Inferiority complex الشعور بالنقص        واُيىَا  بتر بةٌهورىٍَا      

Infertility    عقم ، عدم الاخصاب  فِنورىٍَا    

Infidel         كافر   ضَقرِوَا  

Infidelity           كفر  ضٍقوَا  

Infirmary          مصّحة  ، حجر صحي  ظَيقَا  

Infirmity   عٍلّة  ، هزال  فِطىَا  ،   عِضٍصعََا   ،   يِقطَا    

Inflame يشتعل        يتَوىَا   تَبٌىَا    ،    ، طبٍَضىٍَا   ، طبٍَضٍَا   طذ صىَا    ،   طرَ سىَا    ،  ظطَرَ ضِىَا،  ظَطبرِضِِا  ،    

،  طَذٍبِ ، طبَِبَِا     ، نرِبٌصعََا                                                                                 ندَ سىَا      طذ َشىَا  ،      

Inflammation    إلتهاب        طذَبِىَا ، يرطِذَبشَا   \نرِبٌصَعَا           / qobya:na/ / lhauta/ 

Inflation ( إقتصاد) التضخم    ظَصرِشرىَِا ، ظسهطرِىاَ اهنرِعرِظَصىَا      

Inflectional verbs            افعال تأخذ  مزيدات ظطٍطٍا غرِضطََعَصٍا  

Inflict v.        ،   يعكس على ، يؤثر ، يصيب         شقصىَا ،  ينَقىَا  ظةهبٍَا فَط  

Inflicted / occurred   ّظةهبٍا فَط على    متخي  

Influence          تأثير ، وقع ظَفبٌدَعرىٍَا ،  ضوَ  ، ضبَِيىَا  

Influential    متنفّذ  ، مؤثر ، نفوذ     سبٌوَا ،  اهىطٍذ  ظَفبٌٍدَعرِا  ،  ظَفبٌٍدَعرِىَا ، ظَوص ظوَص         _ظَو  

Inform          ، يخبر ، يبلغ ظرِدفِىَا ،  ظَسبٌَوىَا ،  صَذبطٍَىَا  د سَبٌوَا  ،  ا هظَوىَا ،   ظصدفَىَا   ،  شبٌَبىَا        

Information desk  إستعلامات د ذّ صَوىَا         -ظردفَعرِىَا  ،  ظصز  

Information     ظَدفصىَا   ،  صَدفىََا    معلومات 

Information/ mass media    صرِدَفَا  الاعلام  

Informer           مخبر  ، مصدر المعلومةظسَبٌوَعَا  

Infra  / below        اٍطىٍضِـ  

Infrared rays        ،    إشعاعات تحت الحمراءزهرٍا طفط ظع  ظبعٌَرِ بِيَصٍا            

Infrastructure          البنية التحتية بٍعصَىص       
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Infringement       إنتهاك( قانونية) مخالفة  يظُشىَا دنعَرٍعَا   ، ىبٍَوىاَ عرٍنزِا  ،   

Infuriate      يغيظ سوَقىَا   ،   فزصىَا     ،    ضىَ يىَا      

Ingrateful         ناكر الجميل  غَوبعََِا دشَبىَِا  

Inhale         ، يشهق ، شهيق عيَظىَا ،    ينطَىَا د بٌذ عَا  ،    توَيىَا د بٍذ عَا    

Inheridetory        وراثي  صرِوىَعَصَا  

Inheritance إرث  ،  ميراث، وراثة      وراثي صرِوىعٍَا     inherent  صرٍوىعَََا       

Initiation     ،   مبادرة ، بدء ، شروعيَوصىَا  ،    دَيعَىَا   ، د وصىَا داهدَا    

Initiative          مبادرة بضِِهورىَِا ،    نٍظطٍذ  بسدَا  بِضِهورىَا     

Inivite          ( يعزم ) يدعو ، نوصىَا  ،   ضٍصَدىَا  ،  فزظَىَا         

Inject       ،    يزرق إبرة ظسصىَ ا    ،     ز و نىَا        سوزَىَا    ،   ظسصىَا  دسظَشَا        

                    inject a needle            يضرب  ابرة ظَسٍا سظَشَا  

Injection   إقحام  ، ايلاج ، إدخال   زرق الابرة  ،  ظرِغَضٍَا،   ظسَشَا ، سظَشَا ، يوٍعنَا       

                    injection, have injection        يزرق ابرة ظَسٍا سظَشَا   

Injunction          امر توقيف  قضائي قرِندَعَا د ظَضطصىَا  ظٍع  بصى دهعَا  

Injured    ةطٍقطذرٌع أصابوا        

Injury              جرح  ، اصابة بجرحسرِزدتََا  د قَتِوَا ،  دَوبعَىَا ،  بٌوهع           

Injury             جرح ظسصىَا    ،   دَ و بٌَا    ،  دَ و بعَىَا ،  ةطَقىَا     

Injustice            ظلم   شطرظِصَا  

Ink            ،    حبر بٍدصرىَِا              inkpot     محبرة يرِيىَا  د بٍدصرِىَا  

Inland             يابسة ،  داخل اليابسة صبٍَيىَا  

Inmate    َسجين ،  مسجون ،    فوٍصَا        (  سَقٍغ) فٍوصَا   بتٌر  درةِس     

Innocent     ،  بريئبٌوهوَا  ، زُضَصَا  ،   بعٌص   عرِذوَا    ،    دطَا تعَذَا   ،    عزََع     ،      سطَِة  ،   دٍضِصَا        

                      innocently, as i wish, as my intention بَو طٍبٌَا ، ظرِس ، دَض   ببراءة  ، حسب هواه 
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Insect      حشرة    بَجرجَِا  ، وٍسيَا    

Insert        ،  يُدخل ، ايلاج  يقحم ، ظَفبٍَوىَا    ،  ظَصَفىَا   ،    سبَِيىَا  

Insert           ٍيولج   شَصةٍ  ، ظفَبو  

Inside          ٍداخل  ترٌ  ، بترٌ ، بترَد  

                     insisted on              أصّر ، يصّر   فوٍاطٍذ وٍنفه  

Insistence                     إصرار ، إلحاح  دبٌنَا وِنفه  ،   ظسَصاَ انطرٍذ  فط اَوفَا 

 insolent           ، متغطرس ، وقح تغَرِوَا  ، قطَيََا ،   ظَوص طِبٌَا ،   نَيٌدوَعَا   

Insolvent      ، غير قادر مادياً طَا ظٍىظةَصعََا ، طَا ظٍىظةَصعََا  طقوفَىَا  دَصعَا ،  دطَا ظٍىظةَصَعرِىَا زرزِصىَا    

Insomnia         ،   أرق قوَ د ىَ ا  دِ يعِىَا  ،   طَا   د ظََضىٍَا   

Insomnia           أرق  ، عدم النوم قوَدىَا ديعٍىَا  

Inspect       ،  يفتّش   ظَغصَسىَا     

Inspection              ( حقيبة) تفقد ، تفتيش  ةَسةصىَا ،  سةصىَا  

Inspection point           نقطة تفتيش ، سيطرة   درِضىَا د ةَسةصىَا    ، ةَصشَوَا  

Inspector بةٌَرٌصَا                    باحث ، مفتش    

Instability      عدم استقرارظغَنطَنرِىَا   

Instable         غير مستقر ، قلق زرطِذهزَا ، ظنطٍَنغعََا  

 installment     قسط    نغٍشَا ،  قٍيضَا          in instalments     بالاقساط  نغٍشَاهىص  

Instead of           بدلاً من  بَدَط   ،   ظبَدَط     ،  ظٍع يرِعَا  د   ،     ظٍع درِضَا  د     

Instinct         غريزة  صةَوَا   ، جَوهزَا     instinctive           غريزي  ، داخلي في الباطنصةَوَصَا  

Institute   معهد  دَويَا        -بٌصى  

Instrument آله ، عتلة ، وسيلة   اظُرٍوَا ، اَغعََا ، ظعََا ،     instrumental    اَغعََصَا  manual   اظَرِوَصَا 

Insult           إهانة ظبغَرِوٍا  

Insurance          تأمين  ذرصظعََا  ،  اُظهعرٍىَا  ، ضرِقطََا      
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Insurgency            مسلحين معارضين  نصظَىَا دوَنربِِط د سرِضظَا  

Insurgent                مخرّب سَوروٌَا  

Intact  adj.         سالم ، سليم يطَظَا ،  ظيطَظَا ،  ةَطَظَىص  

Intact(ness)       سلامة يطَظرِىَا، يرِطَظَا  

Integral calculus       حساب التكامل  ظُعصَرِىَا دظرِطصََا  

Integral             متكامل  ، صحيح  ظرطَِصَا   ،    ىوهةَا   

Integrity         نزاهة  ، طيبة يَوهورىَِا  ،  شصبرٌِىَا  

Intelligence           مخابرات شٍبَِبَِرىَِا  

Intelligence            إستخبارات ، ذكاء ،        (  ا ) ٍ،  يرِ دَ فَا (   صىٍَا ) ىَ و عهىَا   

Intemidate            يخيف ، يهيب ظزَدَفىَا  ،  ظةَ دَطىَا   ،      

Intensity      كثافة ، تركيز غبِهغرىَِا     

Intensive   سهة َا   ، سطرٌة َا  ،    سطهة َا،   نٍيصَا     كثيف ، مركّز 

Intent             نية ، قصد  عهىَا ، اٍعصَىص  

Intention     نية   اٍعصَىص  

Intercept  لـ  .. يعتراض  ....        نَا  ....  فَبِد  ذقَضىَا  ط...  

Intercross                  متقاطع سرِبٌَشَا    ، ذرِتعََا    

Interdental   بين الاسنان  ضضٍَا           (  بهطه )بعه  

Interest   ولع غرِدَا ،  ذٍعصعََا        ،     مصلحة  

Interest         ربح ،  مصلحة ، فائدة ، ربا ظَسَبىَا        ،   صرٍ ى وَ عَا ،  (  ا ) ِوِ سيَا   

Interesting           مشوق  ، مثير  طذهنَا  ، غرِدَعَا  

Interfere       (   في شرون الاخرين) يتدخل فَبٍو بتر يرِطَعٍا  

Interference تشويش                 ىِيرِيىَا    ،     بطٌبطََا ،   فبَوىَا بيرطَا  ،     

Interference    وشوشة لاسلكية   رَيرَيىَا  ،   ىٍيرِيىَا  

Interim     ،   مؤقت ، وقتي زَبِععََصَا   ،   طَا اَظهعَصَا     

Intermediate       (صىَا )،  قطَتَصَا (  صىَا)ظِةفصَا        متوسط    

Intermittent       ،   متقطّع  دروىَصَا   ، بصذعَصَا   

Internal                  داخلي تَرَصَا ، تَرَعَصَا        
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Internal affairs   الشؤون الداخلية    غٍرىََا   دترََصرىَِا  

International    دولي ، عالمي   اَىوَعَصَا ، ىٍبِهطَصَا    –بٌصعه ارظٍىعََصَا    ،   ىهبِصطَصَا  ، ىهبِهطَصَا ،  بٌهعه    

International manifestos بٌرِصعٍَا  ىهبِهطصٍَا دولية    بيانات  

International tribunal court   محكمة العدل الدولية  دهعَا دغرِوسعََا       –بٌصى  

Internationally   َىهبهطَاهى عالميا  

Internet          شبكة    ،  انترنت اعىَوعصىص   ،     وَعرِصَا   ،   عٍيبٌَا    

Internet           شبكة انترنت عٍيبٌَا   ،  اٍعىَوعٍىص  ،   وَعرٌصَا  

Interplay          تفاعل قرفِطََا                   

Interpret      يفسّر ، يترجم شفاهيةقِيَنىَا   ،    ىَوتَظىَا  بٌذ صظِز ظَع   ،  قرٍيَنَا ، ظقَيَنىَا       

Interpreter         ( شفاهي)مفسر ، مترجم  ظقَينعََا   ، ىَوتٍظعََا  

Interrogate       يستجوب ، يحققينطَىَا  د قرٍ عَصَا   ،   بَنَو ىَا   ،  ة  سة صىَا  بٌيرِاَطِا  ،   فبَِد ىَا د بََنَو صَىِا     

Interrupt         ،      يقاطع نشفىَا   ،      ظَضطصىَا       

Intersex         مخنث ، يحمل جنسين معاً تبٍوعِيَصَا ، اروزعنبٍصَا          

Interval         استراحة ، فرصة  ظعَصَسىَا   ،     فَنَقىَا   ،   اقىَا   

Interview          لقاء ،  مقابلة   سزصىَا ، ىقَنىَا  

Intestine   ،   ( مصارين) أمعاء ، ظِفصَا      

Intonation      نغمة ، الايقاعات  وِضعٍَا   ،  وِضٍعَصَا     

Intoxication َر  رَصرىٍَا   و   سُكا

Intravenous                       وريدي ، زرق في الوريد رَوهدَ صَا       

Intrepedity      شجاعة ، بسالةضزَوىَا   ،   تعَبَِوىَا   ،    طَا ظَىَبىٌَا ندظ   ،    جرِوفَىص      ،  طٍبَعَصرىَِا   

Introduce       يعرّف ظصدفَىَا   ،   ظَنوَبىٍَا     

Introversion نِعشَا    نِعشرىٍَا   قنوط ، متقوقع على نفسه  ، (  ذ )   َىطََا تعَرٍذ  نعهزرىٍَا  ،   نرٌقطَرٍىَا،   ،      
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Introvert            إنطوائي  نعهزَا  ،   سٍدصَا طتعَرِذ  

Intrusive         طفيلي  ،    مزعج لفضوله    ظَغٍندعََا  ،   فبَِوَاَ بيٌرطَِعٍا د اسوٍاعٍا  

Invalid         غير معمول به ، لا يعمل به ، باطل بَشهطَا  ، طَا عَظرٍغصََا  

Invent يخترع   ظَبٌوصىَا ، ظشَوَغىَا ،  بٌرٍوَصَا    

Invention إختراع             سرٍدِ ىىَا   ،    ظَبٌو صىَا   ،    

Invertebrate     لافقريات  طَا قَنوَصِا  ،    دطَا سَةَا     ،     دطَا يهيِطصىَِا   د سةََا              

Invest              يستثمر   فَبٍد صرِىوَعَا  

Investigate              يحقق (    ىَا)بٌرٍسعََا ، دُ ننىَا ، ةسةصىَا ، بٌرٍنَوَا،  ظيَوٍو               

Investigate           ( مساءلة) يحقق  ةسَةرٍٍصٍا     ، بَنروِ  ٍا  

Investigator                  ،  محققظيَوٍ وَ عَا    

Investment              استثمار ، يستثمر ظَقطَسىَا، ظَفىَوىَا   

Investments     يرِوىَسٍا  استثمارات  

Invisible              غير مرئي  ،   لا يرى طٍا قَصٍي  سٍزصَا  ،  طَا ظٍىسزَصعََا  ،  تعهزَا   ،         

Invisible         غير مرئي  طَأ ظٍىسزَصعََا  

Invite           ٍيدعو  ىيصَدٍ   ، ضصَِد  

Invite(e)      مدعو  ( يعزم)يدعو  نوصىَا  ، ضٍصُدىَا  ،  فزهظَا  ، زظهعَا ،   

Invited us to this place     طاَذَا  درِضىَا   (   نَوهطَع ) د نٍظ    نَوٍاطَع دعانا الى هذا المكان  

Inviting activities   نوصىَا طضَيهورَىَا  دعوة لفعاليات  

Invoke the rule              توظيف القانون ظَقطَسىَا دنعَرِع  

Involved               ورط  نفسه  ،  أدخل نفسه في  سَبٍيطٍذ  تعَرِذ  

Ionization ظزَصَدىَا  دأصرٍعِا ،  ارٍصعََا  ، ظاُصعَىَا             تأيّن ، زيادة الايونات   

Iran         ايران اهوَع      

Iranian     ايراني  اهوَعَصَا  
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Iraq           عراق  فهوَن  

Iraqi         عراقي  فهوَنَصَا  ، فهوَنعَصَا  

Iris swell / exophthalmia           جحوظ العين  عقَسقَسىَا         / npakhpakhta/ 

Iron     فولاذ مكوى ارِىه           an Iron   قرٌطَد  ،   قوِزطَا      

Irregularity     غير قياسية يعهزرىَِا        irreqular ( نشاز) لا يتفق مع القاعدة    يعهزَا          

Irrelevant      لا علاقة له بـ  طصىطٍا  يرطَِا  بصَد     ،  طَا ظٍىبَنوعََا         

Irrigation      ري ظينصىَا  ،  ظَيىصىَا ،  ظَيضِا  ،  ضو ضٍصىَا  ، ضو ضٍَصرٍىَا   

                        is , are   =   اهى   يوجد 

                        is / are about (          فغٍوَا ) اهىبَذ    ،    ابىبصذص           

Is still             لا يزال  ذَطَا  

Is used to             معتاد على  ّهطهقَا فَط  

Isaiah ٍزعيا ، زيا ، إشعيا   يَفصَا ،  زَفصَا      ا  

Islam     ،    إسلام    ظرِ يطِظعَرِىَا   ،      ظَيطر ظٍِا    ،    ظَيطَظىَا     

Island   ،    جزيرة    تِزَوىَا  ،      قعهىَا    

Ismael          إسماعيل  اٍيظَفصط  

Israel           إسرائيل   اهغوَاهط  

Israeli      إسرائيلي اهغوطَصَا    

Issue  v. يصدر  ظيَوٍو                

Issue         قضية  ةَبِرىَِا  

Issue (ed)       ،  تم إصدار   ، قهيَا قرِطشَا  يصدر قرطَِشَا      قضية  ذجٍَىص    ،  ةٍبِرىَِا  

Issue      قضية ، مسألة ،   قَطَشىَا،   ظيَوَوىَا ،  غرفِوَعَا   ( ا )ِ،    ظَغطََا   ،   ظطرٍاا (    صىَِا  ) ةِ بٍرٍ ىَا       

Issued             صادر قغهنَا ،   ظقرطِشٍطٍذ  

Issues    ةٍبِرىََا    قضايا  

Issuing    قطَشىَا  إصدار  

                    It can be replaced by:      دطاَ عضٍِقىَا......  
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                     it gets him, he gets hurt          يأخذها على نفسه (   تَبىَِا ) ظَسصَا ترفٌىَا          

                     it happened you laid hold to   عقطٍَذ   باهدَرِض        ما يقع بين يديك                     

                     it is in your hand  الامر بيدك  باهدرِض   هطَذ       

Italian        ايطالي اهشطَعَصَا  

Italy       ايطاليا  اهشَطصَا  

Itch                  (   جلد) حكة  سصَضىَا  ، سصٍرِضَا  

Itch         حكة  ، يحك سصرِضَا   ،      سصَضىَا        يَسعَا ،   قَوضٍا   

Item           بند  ظطرٍاا  

Item        بند      ظطرِاَا  

Iva                      مصل ، أمصال عٍشطَا بصد رَوهدَا           

J                   جج  

Jackal              طوريج صَوروَِا  ،    دَرهىَا  ،    شرِوهج     

Jail           فٍوصٍا  ،   _بصى                   حبس ، سجن درةِسَ     ،    سقٍَغ  

Jam         مربى الفاكهة  ظرِوَبٌَا  

January كانون الثاني             ضعَرِع    ىوصعََا  

January     كانون  الثاني  (     اسوصََا ) ضعَرِع ىوَصعََا  

Japan       يابان  جَقَع    ، صَقَع  

Japanese             ياباني    جقَعصَا ، صَقعََصَا  

Jar           جرّة ، حب ماء اٍعىَا ، طعٍىَا  ، جَوَا  

Jaundice          يرقان ،  هبتايتس  زَوتِىَا   ،   صَو نَعَا     

Javlin            رمي الرمح   دوصىَا دورظِسَا  

Jaw        فك          طَفظَا    ، قَضَا  

Jaw          فك  يَتفَا ،  طَفظَا ،  قَضَا  

 Jealous ،   حسود ، حاسد              سُغَظَا  ، بَسهطَا  ، فصعرذ   طاَ شفعَا 

Jelly          مربى الفاكهة   ظرِوَبٌَا  



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

307 
 

Jeopardy      خطورة  ،  مخاطرة نٍعشَا  ، سرِزدتََا  

Jeremiah                  ايرميا اٍوظَصَا  

Jericho     اريحو ، خليلاهوهسر         

Jesus           ايشوع ، المسيح اهيرِف          jesus christ     اهيرِف ظيهسَا 

Jet                 نفاثة  عَقرىَِا   ،  طبَِدَو يظَفىَا د نطََا   

Jetty   ( ميناء) محط السفن في البحر اٍغضطٍَا  دتَظهٍا  ،    اٍغضطٍَا    م        

Jewels      مجوهرات ، مصوغاتسٍيطَىَا    

Jewishness        يهودة ذرِدَصرىَِا    

Jews    يهود  ذرِدَصٍا  

Joana    يونس ، يونان صرِعَع     

Job     مهنة شرِذ ظَا   ،  يرِ طَا،    يرِجطَا ، اَد يأَ  ،  يٍدىَا      

Jobe      ٌأيوب  اهرِبِ    ، اهرِب  

John       (  مذكر) يوخنا ، يوحنا صرِسعََا  

Join         رابط    ، مفصل  ظيرِ ىَ قىَ ا،    ظيَوضَا  ،   جظهفَا  ،   ظيَرىقعََا       

                                  join together       يربط (  بفردَِطٍا) اغَوىَا بارِدَطٍا     

Joined memorandum     بٌرِصعََا ظيَرىقَا بيان مشترك  

Joints            مفاصلاَغرِوٍا  

Joke  نكتة   تسضرٍىَا   ، ذَعَترىَِا ،    يِفصَا ،   قُضهذرىٍَا  ، نَيظَورٍىَا،   ظرِصَنَا              

Joking     (عراقي)مزح ، شقا فبَِدَا تٍسضٍا ، ظةَسرِواٍ، ذَعَضرىَِا       

Jordan            اردن   صرِودعَع  

Joseph           يوسف ، جوزيف  صرٌغٍق  

Jot down                    يكتب ، يدوّن يدرج غدَوىَا،  ضىَبِىَا          

Journalism           صحافة تٍطصرِعوَرىَِا      

Journalist     صحفي تَطصرٌقَا ،  ظيَوِوعََا د شِبٌِا    ،  ظيَدوَعَا  د شِبٌِا   ،   شَبٌرٍبٌَا ،  تَطصرٍعَصَا،  تٍطصرِعَواَ     

Joy        متعة ، إستمتاع بغَهظرىَِا  
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Joy ride           يتسكع بالسياقة   شوصىَا د بٌرِغظََا  

Jubelee     يوبيل  صرٍبطََا    

Judge         حاكم ، قاضي  دَصٍع   ،  دصعَىَا  ،  دَصَعَا  ، يطَهشَا ، ذرِقَوضَا  

Judgement    حكم ، قضاء دهعَا  ،  دصعَىَا  

Juice     عصير  ، شربت يَوبَى  

July    ىَظرٍ ز   ، صرطصرٍ     تموز 

Jump            يقفز يبٍَو  

Jump      يقفز  يبَِوىَا  ،   وظصىَا   ،  ظسطََنىَا، يرَوَا     

Jump bail  (to)                    كفالة    ضقََطَا  

June    سزهوَع     حزيران 

Jungle           أدغال  دَسطٍا  

Jungle       أدغال ، جنكل   فَبٍَا   ، فرٍيَا   ،  صَفوٍا    

Jurisdiction     السلطة القضائية سرٍضظَا   ، يرٍ طشَعَرٍىَا   ،  ظة صىَا  ،   ىَتبٌوىَا   ،   نعَرٍعَا   ،   عَظرٍغَا    

Jury     محّلفين  دَصَعِا  ، غهفىَا دصعَِا    

Just        عادل  زَدهنَا  ، ضصعَا  

Justice   عدالة ضِاعرٍىَا     ،     طَا ىَقرَىرٍىَا     

Justification تبرير           بٌرِ وَ صَا  ،  زرِضَصَا  ،  سزصىَا  دارٍ وسَا ،  زرٍدَ نَا    

K                  كـ   ك ضـ  ض  

Kamikazes            طلعات جوية إنتحارية ضظََضَازه      

Keen         متحمس ، توق زذ هو رٍ ىَا ،  زذهوَا       

                        keep a promise    نَرَطرِذ   (  فَط) قَصٍي   بوٍي  

                       keep rancor  in heart, do not forget it, يحقد      دوه بطٍبٌَا    

Keep       يحفظ يبٍنىَا   ، سَظصىَا    ،    سظَطىَا ، عشَوىَا   ، يَرزَبِرِىَا ، يرزَِبَِا            
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Kenesat           كنيسة  ضعرِيىَا  

Kerosene burner       ِبريمز  قوهظرز  

Kerosene stove      صوبا ، مدفئة  ةرٌقَا  

Key             مفتاحندهطَا  ،  قَىسعََا     ،   قىَسىَا    ،    ارِو سَا    د قىَسىَا   ،         اعَنَصَا     ،      و صيَصَا                  

Key            مفتاح   ندهطَا ، ندهطىَا  

Khaki         ،   خاكي ، عسكري اللون ضَضه    

Khatorta  (piece of wood to hit clothes in water and soap to clean)      خاطور سَشرِوىَا  

Kiak           كياك عرىَِا    ^طرِىضَا ،  طرٌسَا دظطََب   

Kick       رفسة (     ظسٍَا  قٍذعَا  )      قٍذعَا  

Kick             رفسة ، يرفس قِذعَا   ،   ظسصىَا  د قِذ عَا ،  وقغَىَا  ، ظسصىَا    

Kick out   يطرد    غَسِى  ،  غَسَىىَا    ، شَوِد     

Kid         طفل صغير صطََدَا زفرِوَا  

Kidding        (عراقي)مزح ، شقا فبَِدَا تٍسضٍا ، ظةَسرِوٍا، ذَعضَرىَِا       

Kidding                  مزح      ذعَتَرىَِا  

Kidnap          نشَقىَا  ،   تعَبٍىَا   ،  ينطَىَا  ، ظَفوَنىَا  ، سشَقىَا     يخطف ، يختطف  

Kidney    كلية  ضرٍطهىَا      

Kiln     اىرٍعَا   دعرٍوَا   ،     اتون ،   تنور 

Kin                من أقرباء   سٍزظَا  

Kind    عطوف         ظوَسظعََا   ،    اعَيَصَا  ،   شَبَِا   ،  سرِبعََا  

Kindergarten       رياض  ا رِ و هىَا ، تَعىَا    

Kindle    ،   يشعل  ظطَذ صىَا           

Kindness           حنين  سععََا  

Kingdom مملكة            ارٍسدَعَا ،  ظطَضَرىٍَا   ،   تِعغَا              

Kiosk كشك                ضرٍيضَا   ، نُقوَعىَا     
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Kiss         يقبّل   ، قبلة  عَيٍن  ، عيَنىَا  

Kiss      ( يبوس) يقبّل ، (              ىِا (     ) ًَصَىَا   )عيَنىَا         

Klin / clay oven     ،  اتون    ،  تنور              ىعرِوَا  اَىرِعَا  

Knee     بِوضَا  ،   بِوضَضِا  ،     ركبة     on knees    بوِي بِوضَضِا (submissively) ( respectfully )      ،  

Knife   يَقوَا    ، غضهعىَا   ،   يطِقَا    ،  ظيهسىَا  ،  ضٍَنرٌ       سكين ، سكينة 

Knit      ،  ينسج  يحوك زنَوىَا ،   

Knob          زر ، دوكمة ىورِنىَا ،    درتِظَا ، نرقضٍَِا  

Knock at the door  شَنشَنىَا ىَوفَا قرع الباب، دق الباب  

Knowingly             بمعرفة   باهدفَىَا  

Knowingly, intentionally and unlawfully      بمعرفة ونية غير قانونية بهدفَىَا ر اٍعصَىص  طَا نعَرِعصىَا  

Knowledge     ،   معرفة ، علم بٌرِصعََا   ،      قَوظصىَا   ،   صرِطقعََا  ،  هدَ فى َا          

                        knowledgeable  ذو معرفة  فاهم     اهدفَىَا     ،     قَوظصعََا  –صَدرفَِا   ،    ظَوص ،   

                          known     معروف      هدهفَا     

Konger            كونغر   ترٌعتهوَا  

Koran         ( الكريم) القرآن نرِواَع  

Kube:be ( meat inside crushed borgul)             كبة حلب  ، كبة موصل ضبٌصبٍا  ،  ضرِىطىََا  

Kurdish                كردي نروِدَصَا    ، ضروِدَصَا  

Kurdistan         كوردستان ضرِودٍغىَع  

Kurds        كورد نرِودَصٍا  

Kwait           كويت  ضرهى  

L                ل ط  

Labiodentals    اسنان لثوية غٍقىَا طضَضٍا  (  بهطه) بهعه  

Labor       عمل ، عمالة قطَرِسَصٍا  ،   قطََسٍا  

Laboratory           مختبر  بٌصى عرِغَصَا ،  بقصى بٌرِةَا  

Laceration      جرح ، تمزيق ةطَقىَا  
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Lack نقص            بةَِورىَِا  ، ضصظرىَِا ،  عرٍنةَعرِىَا       

Ladder (s)           سلم ، سلالم  غهظطَىَا ، غٍظَطصَىٍا  

Lady              ،  سيدة  بَضىَِا   ،    ضطٍقَى   

Lag          يتلكأ  ، يتأخر  ظىَِضٍِو   ،     دٍوَعت    ،       قَصٍي  دوَعت    ، طٍا فَبٍد يرِطَا   ،  ظَشظٍش  

Lake      بحيرة    صَظىَا      ،    صَظَا  

Lalash gorge    َمضيق مار آدي اَدَه       (  ظَوص ) تَطهَا ديهس  

Lama              ( حيوان)اللاما   طَظَا  

Lame        يعرج ، اعرج  طَعتٍع  ، طعَتَا  

Lamentation             نواح ، رثاء  ارِطهىَا     

Lamp          ،   مصباح   طَظقَا    ، دَطنَا  

Land  v.             هبوط ةطصىَا  ،  صىَبىَِا  ، عسَىىَا  

Land     ارض ، وطن ، يابسة اَوفَا ، صَبيٍَا ، بٌوزَا،  هىَبِىَا       

                land reclamation    إستصلاح التربة ىرِنعََا زورفِىعََصَا       

                   landing-place         مدرج   اٍغضطٍَا  

Landlord         صاحب الملك ظَوص اٍظطض  ،    ظَوص ظرِطضَعا   ،   ظَوص بٌصىَا   

        landlord’s wife , first lady سيدّة               اَجصىَا   

Lane      مجاز ، مسار     ظَفطعََا  

Language        لغة   طِيعََا    

Lantern           فانوس ، مشكاة يوتََا  

Lantern          لمبة ، فانوس ، لوكس قَعرِغَا  ، طرِضغَا  

Lap         حضن نقَطَا  ،   يقٍرطٌَا   

Larcener    لص كبير (          وَبٌَا ) تَعَبَِا   تروَِا            

                                     large scale          نطاق واسع غرتِاا    وَبٌَا   

Laryngeal حنجرة         سَعرِنىَا                   
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Larynx / laryngeal                حنجرة ،   حنجري  سَعرِنىَا  

Lassitude   كسل  (       رىَِا )ىَظبطَرِىَا  ،  دطَا سهوَى  

Last     فائت ، ماضي   دفَبَِو ، سٍيطَذ، قٍدٍ طَذ      

last  v.         يستمر ، يستغرق ظَتوَيىَا  ،  ظَتورِيٍا   

Last year        العام الماضي يٍىنصع   ،  اٍيى نُده     two years ago ىطَىٌص    .... يٍىنٍع طَا   

Latch         ،  مزلاج    غرِ ضوَا    

Late      ،  متأخردوَعت   ،  طَا فط دفَعَا   ،  ظعَسَا   ، ظرِ عصٍسَا ، ظسرِغصَا  belated   جاء متأخراً ىهطٍذ دطَا بٌفٍدَعَا  

Latitude     غِوشاَ ارٌقنَصَا   خطوط العرض 

Latrine     مرحاض  اَععَنرِع  ،   ضٍَضٍظَا   ، اَدَبٌسعََا  

Laughter       ضسضىَا   ،   ضرٍسضَا        ضحك  ،  قهقهة 

Launch         يشن ، يضرب ، يطلق ظشَقغعَىَا  

Launch           ظشَقغرِعٍاطَا        تشن   ،  يشن  

Laurel         نبات الخردل   زَضٍرٍىَا    ،    سَوِدطَا   

Lavash bread(s)  ىَضِهوصىََا ،   طَبَِيَا      ارغفة 

Lavatory     أدبخانة ، مرحاض ، تواليتضٍَضٍظَا   ،    درِضىَا  د يطَقىَا د يٍسىَا    

Law maker      مشرّع القوانين عَظهنَا  

Lawyer        ( حامل شهادة قانون) محام  غعٍاجوَا  

Lawyership      محاماة غعٍاجورِىَا  

 laxative       مسهّل  ظَوِضسعََا  ،  ظَيِوصَعَا      

Lay       يضع ، ينصب عةَبٌىَا    ،    ظَىَبٍىَا    ،   دوصىَا      

Layer       شَبَنَا  طبقة  

Lay-out    مخطط عام    ظَغنُشَا  ،    ظَغنَشَا ،   ظقَطَشىَا    
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Laziness            كسل    ظَضغطَىَا   ،   ىعَبطَرِىَا  ،    دطَا  سهوَىص   ،  ضٍغطَعرِىَا  

Laziness           كسل  ىَظبطَرِىَا  

Lazy    كسلان    ىُظبٌَط ،   ظُاهعَا   ،  دطَا سهوَىص ، ىعَبَط   

Lead          رصاص وة َة      

Lead(er)    أُبَِوَا  ،     زٍهوَعت ،  نٍعشورٌعَا ، وصيَا ، قَنرِدَا ،  ظذَدصعََا                  يقود  ، قائد  ، قبطان  

Leader      زعيمنٍعشورعَِا          ، قائد     

Leaders      قَنرِدٍا   \وٍيعٍَا  زعماء  

Leadership        قيادة قَنرِدرِىَا،   ظذَدصَرىَِا       

Leaf          ورقة   شَوقَا  ، رٌوَ نَا    

League           عصبة ، جامعة ضعرِيىَا   ، ضعرِيصَا     ،   ظَر ى بَِا     arab league    ضعرِيىَا فَو بٌصىَا 

Leak             تسرب عىغَىَا  ،   تعرِىَا  

Lean    يميل  يتكأ ،  غظَضىَِا فط ،   (      فط)،          غعَد ىَا   (   فط )،         تذَ عىَا  (  فط) تعصىَا ،     

Lean meat  شُوقِيىَا ، بٌغوَا غظرٍنَا     هبر  ، لحم بدون عظم    

Leaning        ميلان ، إتكاء  تعَصَا  ، تعصىَا     

Learn      يتعلّم   صطَِق  ، هطَقىَا،   طَصٍق       learned   صرِطقَعَا    –ظَوص  

Learner          متعلم ،  طالب  صطَرِقَا  

Learning تعلّم           هطَقىَا ، صرِطقعََا  ، طصَقىَا       

Leather strap to fix the plough wood to the yoke جلد  يغطي  خشب النير    اٍقىَا  

Leave            يترك ، يغادر يبٍَنىَا  ،  ظَقصَيىَا  ،  ظَبٌصَدىَا   ،  دوصىَا  

Leaven     خميرة ، خثرة  سظهوَا  

Leavened  adj.    مخمّر  سظهوَا  

Lebanese        لبناني  طٍبعَِعَصَا  

Lebanon           لبنان طٍبعَع ، طٍبعَِع  
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Lecture   محاضرة    دوَيَا ،  ظَظطَا ، اظرٍورىٍَا  ، ظٍظوَا ،   ظَوظهىَا   

Left           ترك       يسارضٍقطِا  ، غِظَطَا  ، يبٍنطٍذ ،     

Leg         (  اٍ ) اَنطَا   ،   اَ نٍطىَا  ،  وٍتطَِا     ساق ، قدم ، رجل،  

Legacy         تاريخ ،   تراث صَوىرٍىَا   ،  ىا وصض ،  صرٍوىعََا   

Legal             شرعي ، قانوني  عَظرٍغَصَا ، نعَرٍعَصَا   

Legislation  غَصرِظرِىَا  ،   عَظرٍغَصرىٍَا  ،   ظَىَبِىَا د عَظرِغَا   ،        تشريع  ، تشريعي    

Legistlator       مشرّع القوانين عَظهنَا  

Legitimacy    ،   عَظرِغَصرىَِا      ،        نعَرِ عَصرىَِا   ،        شرعية ، شرعية قانونية      غَصرظِرىَِا 

Lemmasu    ٌالثور المجنح  طَظغَر   

Lemon(s) ليمونة ، ليمونطصظرِعىَا ، طصظرِعٍا ل             

Lend     صَذ بطَِىَا بدصعَا    ،     صَذ بطَِىَا  نَا سدَا فِدَعَا   ،                يمنح ، يعير  

Length               طول   صَوهسرىٍَا  

Lengthen      ظَو صَسىَا  ،        يطوّل ،  يمّد مدة 

Lens           عدسة  شطِسَا    ، شطهسىَا  ،  يرِيَا دٍظتَورَغىَا  

Lentils     عدس  شطرٌسٍا  

Lentils soup     شوربة عدس شطرٌسٍا ، شطكسٍا  

Leprosy      جرب      بَوةرىَِا ،  تٍورَا ، تٍوبٌَا              / barsu:ta/  

- Less        careless      بٌص   سَظ 

- Less       بٌٍا   ، بٌص   shameless     بٌص  عضٍِقىَا 

Less      ،     بٌَةرِوَا      اقل      ضصظ 

- Less   مluckiless  بٌص ارتٌٍِو   م  

Lesson         عبرة  ، درس اتََوىَا ،  دَويَا  

Let      يبَِنىَا  ، ظَوقصىَا      دع 

                      let ,     يبِرِن  د    يدع 
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                         let him come and arrest me if he can  

Letter    رسالة (       فٍدىَا ) غرِتِهىَا   ،     ضىَبَِا ، اَىرِىَا  ، اتََوىَا       

Letter(s)    حرف ، حروف (     ىٍا) اَىرِىَا،  اَىرىََا         

Lettuce       ،  خس  سَغ ، سَغىَا ،  ضَذَا      

Leukemia   دظٍَا سوهبٌَا   سرطان الدم         / dimma khri:wa/  

Level        يَرصَا  ، ارِقنَا  مستوى  

Level     مستوى   يٍرصَا   ،   يقهىَا ،  يصقَىَا  ، يهفىَا  ،  يطَرَا ، ارِقنَا        

Lever              عتلة ، ذراع   دوفََا    

Liar        كاذب  دَتَطَا  

Liason            ضابط ارتباط ،  منسق  ظغَدوَعَا  

Liberty            ،حرية ، سهورىَِا   ،   اَزَدرِىَا    ،   طهبٌوَصرِىَا  

Library   (   للقراءة) مكتبة  بٌصى  اَوضِا   ،     بٌصى ضىَبٍِا    ،          

Lice       قمل  نطَظٍا  

License   قغغَىَا  ،  صَذ بطٍَىَا د قغَغَا  ،  يَبَنىَا طِفبَدَا  ، ظَقغعَرِىَا  ،       إجازة ،  رخصة 

Licensed / authorized     مرّخص ،  مخوّل قغهغَا ،    نَصرظَِا       

Lick       يلسح   ، لسح         لطع ، يلطع طَشٍف  ، طشَفىَا    ، طَضٍس   ، طضَسىَا  

Lieutenant colonel         مقدّم  شورعَِا  ،   نَدظَا         

Lieutenant general ( l.g.)            فريق   عٍيوَا  

Lieutenant general ( l.g.)       قائد   فيلق     وَبٌ  طٍتِصرِعَا  

Lieutenant General ِلواء ي  بعٌدَا      و    

Lieutenant      ملازم   عَنهقَا    ،  وَبٌ  اٍظَا  

Life           حياة   سَرىَِا    ، سَصٍا  

Life jacket سترة نجاة                       طِبٍيَا  دقرٍو نعََا  ،   يهبَنَا دقرٍةَ صَا                          

Lift              مصعد    ظغطِنَا   
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Ligaments      وصلات  اَغرِوٍا  

Light    ِضوء ، ضياء   وصَا           ,بٍذوَا ، قر  

Light         ضوء  بَذوَا  

Light    ضوء ، خفيف  نطَرٍطَا  ، بٌٍو نَا  ،  قضهذ َا ،  عرِ ذوَا  ،   طَظقَا،  قرٍو صَا  ، بِذوَا  ، يبًنَا  ،  قَنرِ سَا  

Light        خفيفنطَرطَِا  ، زَطهطَا  

Light cover             غطاء رقيق   اَدصَط  

Light v.    بطِذَ صَا       يضيء 

Lightening            (بريق ) يبرق ظسصىَا دبٌونَا    ،  بِونَا     

Lightening      برق  بٌو نَا   

Lighter          قداحة نَدَسَا  ،  عرِوَا  ، ضٍَنظَن  ،  ظطَذهعَىَا  

Like          ،   مثل اصضِ   ،   ظرِضِ    ،   درِظصَأ  ،    ظرِضِ دصتٍد    like    بَغظرىَِا 

Like                يريد ، يحب           بفٍَا      ،    ظَسٍبٌ   ،   بَغظَا طٍذ  

                       like, appeal, love   ىِبطٍِذ طٍبٌَا             أحب   

Lily      (زهرة )نرجس ،      عِوتهزَا        ظَو نرٌزَا  

Lime     ضطِيَا  ،    ظَسرِوَعَا      رخام   ، كلس 

Limited company    يَوهضرىَِا  ظىَسَظىَا    شركة محدودة 

Line             سرٌ نَا  ،  واٍزَا  ،  جَوتَا  ،  غٍوشَا  ،          خط  غَشوَا ، زوجَا،   زٍوشَا   ، جَوتَا ، يصَوىَا 

Link             رابط ، حلقة ، إتصال  اغَوىَا  ،  نظَشىَا   ،  دبَنىَا   ،  اهغرِوَا ،  يٍيطٍىَا     

Lion           أسد اٍوصَا  

Lioness        لبوة  طرِبِىَا  

Lip            شفة    غقٍىَا  

Lip    شفة ،  غٍقرىََا   ،    (  ىِا)غٍقىَا  ،   غٍقصَىَا  

Lip service        مجاملة ،  كلام جميل ، ملاطفة ظيَدطَىَا  

Lips             شفاه  غقٍرَىَا ، غقٍصَىَا  
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Liquidate           تصفية   ىصَظىَا  ، ظةَقصىَا  

List    غٍد وَا  ،   طرِسَا  ،   قائمة 

Listen (to)     يستمع الى  يظَفىَا   ،    صّ ذ بطٍَىَا  د اعَىَا    ،   ظَيظَفىَا فَط    ،      

Lit            ( المصباح) مشتعل  ظرطٍِذصَا  

Literature أدب        غَقورِىَا ،  غٍقوَصرىَِا           

Liter لتر       طهشوَا ، طٍىوَا              

Little           قليل  سدضٍَا   ،   نِةَا   ،         بٌَةرٍوَا   ،  سد  عِىوَا   ،  سَد دَوصَا ،    

Little         قليل  سَدضٍَا   ،  نٍةَا  

Little by little           رويداً  رويداً  نةٍَا  نةٍاَ    ،  سدضٍَا سدَضٍَا  

                               little finger خنصر         ا ، ةِبٌفصىَا  زفرِوىَاسِةوَ   

Livestock     تربية الماشية  (    فٍوبٍا رنٍعصعٍَا) ىَتبٍوىَا  دذَصرَعٍا  

Livid       ،   باهت  نوهسَا   ،   بٍص  وَعت  

Livings     أحياء سَصرَىَا  ،  اهىَصٍا        living  طَا ظطهطٍا  ، طاَ اهىَصٍا   non living   ظطهطٍا  

Lizard   اظََنىَا ، ظَزرزٍىَا ، ضٍظضٍظَا    ابو بريص  ،   سحلية 

Load            يحمَل ، حمل شَفعَا ،  ظَشفعَىَا  ، ظطصىَا ،   شِفعَا    ،  ضَوىَا  ،   شفَعىَا  

Loaf               قالب  خبز   نوهةىَا   ،     تَورٌةىَا  د طَسظَا   ، ىَضِهوىَا ، ىَسهوىَا   ، قَىرِسىَا   

Loan             (  مال) قرض صَذبطَِىَا   بدصعَا ، ينطَىَا بٌدصعَا   ، ظَدصعَىَا  ، دَصعَا ، صزَقىَا  

Lobby   اللوبي  ،  صالة الانتظار ، جماعة الضغط ، (     ا )ٍبٌصى غرٍضَصَا  ، درٍضىَا دغقُوىَا   ،  اَديَا    

Lobe      حبة ، فص ، جزء قِةَا    ، قطِنَا    

Local       محلي درٍضىَعَصَا  ،  ضٍرظٍطَه   ،   ضٍرٍظطََاصَا    ،   سرِظَطَا    

Locality          المحليات  اصضَصرىَِا    ،      اصضعَرىَِا   ، درِضىَا  ،     

Lodging         نزول  ، بقاء ، سكن ةطصىَا ، قصَيىَا  ، عسىََا                    
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Log      قرم    خشب ، حطب للنارنرِو ظَا ،     ترزفَا ،  فِنوَا ،      

Log           قورم ، جذر نرِوظَا  

Logic            ، منطقي بٌو ظرِ سَا    ،  ظطهطرِىَا    

Logistics            النقل ، ادارة النقل  ظرٍطَصَا  

Logy       علم  صرٍطقَع  

Loiter         يتسكع ، يستجدي تبِصىَا  ، غَسرِو رِ ىَا     

Long     ، صوَهسَا      طويل        long –term  ٍمدى طويل    ظىِسَا     -هوِضـ    

Long           طويل  صَوهضَِا  

Long face           (  منزل) وجه مكشر عَوشرظَِا  

Longitude خطوط الطول                 غِوشَا صرِ وسَصَا  

Look   over          يشرف على ، يراقب  وفَهرِىَا  ، تَيرِ نرِىَا ،   غَفرِورىَِا  

Look         ينظر  الى   سَصٍو   ط  

Look around       ،  يفتش حواليه  ينظر حواليه سصَوىَا طسَدورَعٍا ،     

Look at            ينظر الى   سَصٍو فط  

Look down          ينظر اسفلاً نَططَىَا ظٍع         look up and down    يذهب جيئة وذهاباً  بٌوٍسياَ ر بهىَصَا  

Look for يبحث            شَفٍا   

Look like    )،     ظرض )يرَسىَا  ،  ظَبٌصعَىَا  داض    يبدو ، يشبه  

Look       ينظر  سصَوىَا   

Loom      (   حياكة) نول  عَرطَا  ،  عرطَِا ، بعَدَا   

Loop            عقدة ،  جولة  سَوبٌرِنىَا    

Loose    ، راخ ، غير مشدود   وِقصرىٍَا ، و قهىَا    ،   عَيعَيىَا  ،  يرٍعيِعَا   ،   غَنَظىَا  ، و قَسىَا       

Loose         راخ  ، غير متماسك وٍقصَا  

Loot           ٌينهب   عذٍَب  
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Loot  بزِىَا    ،   تعَِبٍرٍىَ    ،   غطَبٌَا ،  غطَبٌىَا  ، عذَبىٌَا          يسلب ، أسلاب ، يسرق  

Lootage (things)  spoils of war  ز ضَِرَ ىَا    غنائم حرب  ، الانفال    

Loquacious         ،  متحدث ،  متفوه ذ َظزٍظعََا  ،   اَبٌطَا    

Loquat ٍهنكي دنيا  عته  درِعصٍا            ذ  

Lord  َرب  ، لورد  ، الله صَا  ، ظَوَا        ,ظَوه  دضط  ،   وَبَا  ،   اَطَذَا ،  طرٌود  ،  ظ  

Lose            فقد  ( مال) ، يخسر (  مباراة ) يخسر  ظَنوظَىَا   ،  سغَوىَا    ،  عَبطَىَا ، شطََنىَا، ظىطٍَن ،  

Loser     خاسر ، مخفق، خائبظَنٍوظعََا ، سغهوَا ، ظرِتِطهبَا     

Loss       خسارة ، فقدان  سغَوىَا    ، ظَنوظَىَا  ،  ظَىطَنىَا  

Loss and found      مفقودات وموجودات  شرٍطَنَا ر سزَصَىٍا  

Lost        ضائع  ىطهنَا  

Lot           ضبٌهوَا   ،   تبٌهواَ   ،    وَ بٌَا              ، عدد كبير  كثير ،     ارٌسدضَِا 

Lotion        مرهم  ظَوذَظ  

Lotion             مرهم ، دهن ظيَسَا ، ظيِسَا  ،  ظَوذَظ        

Lottery          يا نصيب عَشَوصَا ،  دوَصَا قٍيضَا ، عةهبٌ    ، قغٍَا  ، قٍيضَا  

Loudspeaker           ،   مكبرة صوت تَورِغَعَا دنطََا      

Love                        يحب     بَفٍا       ،    عقهطَا بٌسرِبَا     ،     ظَسٍبٌ  ، فيٍن طٍذ    ، سرِبٌَا  

Love     يحب ،  حب  ، محبةسرٍ بٌَا   ، ظَسَبٌىَا ،   و سَظىَا    ، هدَ د ىَا         

Lovely      محبوب سِطصَا   ،     بسٍطصرىَِا ، بٍفصَا        

Lover     ظر ِسبىَا  ، ظرِ سبَا  ، سبٌهبَا   ، سبُهبىٌَا ، فيٍنىَا          محب ، عاشق  

Low         منخفض ، واطئ سىرِصَا   ،  ضرِقَا      

Low altitude         ارتفاعات منخفظة  فٍطهرىَِا سىرٌىَا  

Lower               يخفض ، يقللظسىصىَا  ، ظَضصَقىَا   ،   ظعَنةَىَا   ،     ظعَسَىىَا    

Lquidity        سيولة  ظٍصَعرِىَا    

Lubricate             يشحم يرِسَظَا   ،  ظدَذرعٍِا         
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Lucifer   (  رئيس الملائكة) لوسيفر ، المتآمر غَشعََا ،  يٍادَا  ، اخطنَوةَا          

Luck            حظ  اِنبٌَط  ،  شَطفٍ ، عةَهبٌ ، تُدَا  ، ارتِرِو    

Lucky      محظوظ  تُدَعَا  ،   ظَوص  عةَهبٌ   ،   ظَوص  ضعٍَغ  

Lucrative    ضٍغقصََا رابح   ، ربحي  

Ludicrous         من المضحك ظٍعده   ظتٍَسضَعَا  

Luke      لوقا  طرِنَا  

Lullaby ظَدظَسىَا  ،            وباغاني ( المهد) يهدهد     ( زفرِوَا صطدَا)ظَيضَبىَِا  ،  ظَدظَسىَا بصد زظِوَا    

Lunatic    فاقد  عقله يهدَعَا  

Lunch                    غداء ضرٍَىوَا         

Lunch     ،   ٍغداء ضَرٍى وَا    ،    اضطٍىَا دقطَتصد صرظ              

Lure        يفتن  وجَوجَىَا   ،       

Lurk        يربضظَو بَفىَا   ،  ظشَيصىَا  ،  ظىَوغعَىَا       

M                     مـ  م  ظ   ـظ  

Machine gun رشاش ثقيل               وغَغَا  ،  ظَيهعتَاع  ،                  

Machine       (  لهجة ايران الاشورية) ماكنة  ، سيارة ضَوضعٍََا  ،   ظَيهعَا   

Macro ماكرو  ،    عام              ورٌوبٍَا    ، ترٌوَا         

Mad        عصبي ، مجنون يهدَعَا    ، دَصرٌعَا    got mad       غضب ضوٍبطٌٍذ  

Made dough        عجنت  ، عملت عجين طٍيطٍذ  ، طٍيطَذ  

Made hot          جعل حار ، جعل حاد ظرِةوهسَا  

Magazine   ظَجطىَا ،     ظغَِو نَا   ،   ظَتِزَع   ، يَجرِو               مجلة ، مخزن ، شاجور  

Magic             سحر  سٍويٍا   ،    اَيرٌقرِىَا   

Magician    ساحر amulet  سَوَايَا  ،   اَيرٌقَا       تعويدة      اٍيقَا       

Magnification         ( صوت أو صورة) تكبير ظَتبَوىَا  ،      ورٍبٍوَبٍَا      
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Mail          بريد  قرٌغىَا،    بٌوهد    email      رسالة الكترونية اَوعرِصَا  ،        ظطرَِاا  عٍيبَصَا  

Main countries     اَىورََىَا وٍَيصٍَا  دول رئيسة  

Main           رئيسي وِيَصَا  ، وِيصىَا    

Maintenance    اظهعرٍىَا   ،  سرٍ دَ ىَا،  صةَهقرىَِا ،   عشَوىَا       صيانة 

Maiz     ذرة  سٍشٍا يَظَصٍا  

Major            رائد   ىتََِا  

Major general          لواء  قَنرٍدَا  

Majority      ،   غَتهاعصَرٍىَا         اكثرية ، غالبية جا طِبٌرىٍَا ،   ضطَعَصرىٍَا  ،  بٌرٌيَبٍرىٍَا ، بٌرٍيَصرٍىَا 

Make               يصنع   ىَوةٍ  ، شَوٍغ  

Make an application to                  تقديم عريضة لـ  ، تقديم طلب الى ضىبَِىَا د بَفرِىَا   نَا  

Make dirty        يوسخ  ، يوّسخ يَسىعَىَا   ،    ظيَسىعَىَا  

Make dough         يُعجِن ،  يصنع عجين  طَصٍي  ، طصيَا  

                        make it handy تحت اليد          د وه   ندَظ  اهدَا        

                        make it worse, inflame it    ضع الزيت على النار دوه عرِوَا          

                        make mistakes      يقع في أخطاء  عَقٍط  بٌسطٍشٍا   

Make something cold          يُبرِد ظَنٍي  

Make them fight each other   ( يتقاتلون) يجعلهم يتحاربون   ظقَطٍي  

Make up     ، مكياج ، يصنعزر ٍصٍَنَا ،   غِنطَا ،  ظسصىَا دوظعََا  ،  دوصىَا دَوظَعَا    ظَوَ ضَبٍىَا  ، سيطَىَا  ،  ظشَوَةىَا  

Malaria         ملاريا  ظَطأو صَا  ،      ظطصوصَا   ، ايَىَا  

Male         ذكر دٍضِوَعَصَا  ،  ارِوزَا   ، تَبوَِا  

                     male sparrow            عصفور  بَبضٍَا   proper man name ,  بَبٍضَا    

Mallow  خبازى ، خباز   اَوهعٍا    

Malnutrition   سوء تغذية    زُبٌرٍع  اضطٍىَا  ،     ظسهطرٍى  ظاضطٍىَا   
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Mammals ثدييات      سَدصَرىََا    –سَدصَعَصاَ ، ظَوى    

Man                  إنسان ، رجل اَعَيَا ، بوَعيََا ، تبَِوَا  

Man    رجلاعيََا    ، تَبِوَا  ،  بَوعيََا     dimunitive     تصغير اعَيرِعَا  

Man with integrity        نزيه ضصعَا  ،  اعيََا ةٍٍقصَا   

Manage        يدير قرِو عَغَا  ،    ظدَبوٌَعرىَِا  ،    وتَبٌَوىَا    

Mandate     إنتداب    نرٍصَظَا   ،    رَضهطرِىَا  

Mandean                مندائي   ظَعدَصَا  

Mandean        مندائية ، مندائي     صبي ، مندائي مظعَدصعََا،  ةٍبَصَا  

Maneuver     ظعُرَوىَا    مناورة  

Manifest       ،   يبين   ظَسرصىَا   ،    ظَسزصىَا   manifesto             بيان  بٌرِصعََا  

Mankind, human nature, good breeding  بَوعيَرِىَا   الانسانية  ، البشرية 

Man-made      ناتج عن عمل إنسان   ا عَيَصَا   -فبدِ

Manner(s)  ِسلوك ، تصرفات  (        ـٍا )بَوَا  ارٍوسَا   ،   ذرِقضََِا   ، در    

Manslaughter          قاتل  نشَرِطَا  

Manual        كراس  ،   يدوي  اهدَصَا     ،       ضىَبِرِعَا    

Manufacture     يصنع ،       (   ظِع  ضَوضعٍََا  ) ظشَوَةىَا   ،   شَوَةىَا  ،  قطََشىَا   

Manure     ( روث ) براز الطيور ، سماد ضبِرِىَا ،  قَصِع  ،   زبٌِطَا  ، اٍسوٍا  دشصوٍا ر سصرَعٍا    

Manuscript     نسخة  ،  مخطوطة    اَةَسىَا  

Map          خريطة  سوهشَا  ، ة رٍوىَا ،  ظَقَا      relief map  خريطة صمّاء   ظَقَا  ظتَيظعَىَا   

Marble  رخام  يرِيَا   ،    غقهوَا    ،     يَقهوَا ، ترظِبٌرِطىَا  ،      ىَبٌَطهىَا       

March  آذار     اَدَو    

Mardin            ماردين   ظَودهع  
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Margin     حافة ، الفراغ على حوافي  الكتابة ، هامش  غِقَا  ،    غِقىَا    

Marginal    ،  هامشي غرٍقَصَا  ،  اَنِقىَصَا ، ىسرٍبَصَا            

Marginalize         يهمّش  غَو غَقىَا     

Marine(s)      بحري ،  جندي مشاة البحرية  صَظَصَا   ،   ظطَُسَصَا    

Marital status          الحالة الزوجية  تبهوَا  صَع   طَا تبهِوَا  

Mark          مرقس مظَونرِغ  

 mark علآمة       ويَظىَا  ، و نَظىَا  ،  قوَيىَا ،  وظٍزَا ،  صَدفَا ،  اَىَا   ،  طر ِسَا  ،        

Market سوق  ، بازار          يرٍنَا    ، بَزُو    

Marksman          رامي وظَرٌصَا  ،  يَدرٍصَا    

Marmalade         مربى الفاكهة ظرِوَبٌَا  

Maronite          ماروني ظَورِعَصَا  

Marriage              زواج  زرجََا    ،    تبَوَا      

Marriage bondage اكليل الزواج        ضطهطَا دتبَِوىَا       

Marriage celebration(blessing) in a church          مراسيم زواج في كنيسة بٌرِوَضَِا  

Marriage fraud         زواج كاذب تبَوَا  بٌفطَدصىَا  ،    تبَوَا ددرِتطَا  

Marriage gifts as money     ( نقود)هدية العروس  ةَبَسهٍا  

Marrow        نخاع ظرٍسَا دتَوظَا  ، ضرٍضيََا     

Mars           مريخ عَو هج       

Marsh           مستنقع ، هور      اَ بزٌ َا   ،     اَبزَِا  ،     اَبزِرِعَا     

Marsh    سِبٌوَا  ،  ترظٌِط   ، نَبِهىَا    (   صغير) مستنقع  

Marsh        هور فرِبَا  

Marshal عرفي ، مارشال            ظيطَظَعرٍىَا    اَىَا ، ظُويَاط  ،       

Marshal               فريق اول ، مارشال  عٍيواَ ندَظصََا  

Marshal law      قانون عرفي     نَعرِعَا د ظٍيَطظرِىَا  

Marshes             مستنقعات ، اهوار ظصَيٍا  
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Martha          مرتا ظَوىَا  

Martyrdom               ،  ( موت) شهادة  غَذ درِىَا  ،   صَذ بطٌَىَا  دغَذ دِا      

                                martyre شهيد        غَذدَا   ، اَىطصشَا    

Marvelous           عجيب  ظَفجٍبَعَا  

Mary              ماريا    ظَوصَظ  

Masculine        مذكر  دٍضِوَعَصَا،  ارِوزَا  

Mask قناع                   نرٍعَفَا  

Mason      بناء  ، ماسوني بعََصَا  

Masonic         ( بنائية) ماسونية ظرِغَعَصَا ،   بَعَصَا  

Mass      فُظصىَا ،   ضعرٍيصصىَا          قداس ،  حشد 

Mass destruction wapon        اسلحة التدمير الشامل ضٍضَا دسوَبىٍَا تَرَعَصَا  

Mass media          اعلام  صرِدَفَا    

Massacre      مجزرة ، مذبحة   ترِعسَا  

Massacre             ،   مجزرة ، مذبحة غرِوسعََا    

Massage      ،    دلك ، تدليك   قوَ ضىٍَا    ،   قٌوَ ضىَا   

Massed     ضقٍيطذرعِ  إجتمعوا  

Master           يتقن ، سيد  ىَنعَىَا  ،  ظَسزِ صىَا د ظذ هورىٍَا ،   

Master calendar    ،  تاريخ ايام المحاكمة غهنرظٍا دظَذضظََا      )غروِتَدَا بصرِظَعٍا ددصَعىَا        

Mat         حصيرة بٌرِوصَا ، ذَ غهوَا ،   ةهقىَا        

Match ( lighter )           شخاط  يٍسَشَا  

Mate      ( حيوان) يتزاوج      ظزَرتَىَا   ،   تبَِوىَا       

Material witness   ظزَبشٌَعىَا (  غَذدرِىَا ) ظطرِاَا  

Mathematics               رياضيات       سٍيبٌرِعصَا   ، ظَعَصرىَِا  

Mathew       متي   ، متى ظَىه  

Matina     جبل مه تينا  ظَىهعَا  
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Matter        قضية   ةَبِرىَِا  ، ظَغطََا  

Mattress             دوشك  درِيَضىَا  

Maturity    نضوج    تذَطىَا  ، ظشصىَا     

May      مايس،  ربما اَبٌ  ، شُبٌس ،  اصَو ،   ظَاصرٍ ،  بطَضِد    

                                   may your head be healed      البقية بحياتك وهيرِض  ذَرٍا  بغَهظَا  

Mayor     حاكم  ذضٍَظ  د ظدهعىَا            \ذرِقَوضَا  

Mayor in a city  مدير ناحية ظرِدهو عاَسهَا   م      

Mayor in a county    قائمقام   ، نائب المحافظ نَاهظ ظَنَظ       

Mayor in a village                مختار  ظرِضِىَو  

Mayro ( wheat and yoghurt together)         ٌميرو  ظصورٌ   ، ظَصور  

Mean      (    إحصاء) معدل  ظةٍفَا ،   

Meaning  غرٍضطََا ، ظُفعَصَا         معنى     

Meaning   غرِضَطَا  معنى  

Meanness          دناءة  ، لؤم  ضرِقرِىَ ا  

Means     وسيلة  ظةٍفَا  

Means (     طرائق ) ،  طريقة  (   وسائل) وسيلة            ,ارٍوسىََا   ،   يبٍهطِا  ،    ظةِفَصَا ،  ظطرِاا ،  يَرصَا    

Meanwhile             في الاثناء  ذَو  بذص  دَفعَا  

Measles    حصبة        زفَشٍا                    /  za:te / 

Measure          يقيس ، وزن درٍبٌَوَا ،  قرٍغنعََا    

Meat  لحم    قةِ وَا   ، بغٌوَا          

Mechanism           ارٍوتَعصرىٍَا      ميكانزم  

Media    الاعلام صرٍدفََا     

Mediate  يتوسط   ظةِفَصرٍىَا   ، ذّصَوىَا    ،    فبِوىَا بٌصط   ،   دَططَرىٍَا  ،  يظيَورىٍَا        

Mediation            وساطة   ظٍةفَصرىَِا  

Mediator                  ، واسطة  ظةٍفَصَا  
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Medical check-ups   بٌرٍةَصِا دغطََظىرٍىَا بٌضط يعىَا   فحوصات  سنوية  

Medications     ادوية ، وصفة طبية دَوظعٍَا ، ارِيَصٍا  

Medicine      طب ، دواء اَغصرٍىَا  ،   دَوظعََا    ،  دَوظَعرٍىَا   

Meditation          تأمل ، تأملات ذِوتَا ،   ىَسظعَىَا     

Mediterranean متوسط              بحر المتوسط  صَظَا ظةٍفََصَا   mediterranean sea  ظةٍفَصَا    

Meek            حليم  ، معتدل  ظضهضٍَا    

Meeting      ،  إجتماعىقَنىَا ،   سز صىَا   ،  ىصَبٍىَا   ،   غَسبَوىَا ،   ضقَيىَا   ،  جظَفىَا   ،  هىَبىٍَا ،  اهىَبٍىَا     

Meeting           إجتماع جظٍفىَا ، ىقَنىَا  

Meeting سزصىَا      لقاء      

Melody      لحن ، الحان   اَرزََا    ، ذّرزََا  

Melt           ،  ذاب قيَوىَا     ،  ظَقيَوىَا     ،     ظَد صَرىَا    ،  ظَيسطَىَا    ،   ظرٍ صَفَا ، قَر يَيىَا    

Melted  adj.          مذاب   قيهوَا  

Member             عضو  ، منتمي  ذَدظََا  

Member   عضو ، منتسب   ذُدظََا ، فَبٍرٍدَا  ،  عَقَو  ،  سبٍوَا  

Membership in a particular         َعضوية في احدى ذّدظَصَرىَِا بتر سدا  

Membrane      سطِبٌَا       غشاء  

Memorandom      ،  مذكّرة برٍ صعََا  ،  ظفَذدَعَا  ،  نورِبِصَا       

Memorial         تذكار ، ذكرى درِضِوَعَا    ،    دضَِوىَا    ، ىضَِوىَا     

Men’s underware            تبان  وَعَا ،   ىرظِبَعَا  

Meningitis  سحايا      طذَبىَِا د  سطٍبَا                /  lhauta d khilba/  

Menstruation شَظارٌىَا ،  ضٍقغَا ، وٍدصَا   ، سبَِوىَا  ،            طمث               

Menstruation    طمث  سبوَىَا         \وٍدصَا             / kbarta/ / ridya/ 

Mentor          ،  يرشد  ، مرشد   ذ  د صىَا ،  ىطَظَدىا   
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Mentor   ظذَدصَعَا   مرشد  

Mercenary      مرتزق ظدَوٍغنَعَا  

Mercury            زئبق  زهبٌج   

Mercy            رحمة  يقََنَىص  ،   وسَظٍا  

Merge        يدمج ، دمج  سرَسىَا   ،   طرِسَظَا  ،  تدَظىَا   

Mesopotamea        مويسبتيميا ، عراق بٌصى  عَذوصع  ،    اَوَظ   عَذوصع   ، فهوَن  

Message   عبرة ، رسالة  اَتَوىَا  ،   دَويَا   

Messenger    رسول   اهزتَدَا   

Messiah                   مسيح ، المخلصّ      ظيهسَا  

Met                إلتقى  ، إلتقوا     ضقهيٍا  ، جظهفٍا  

Met   ىقٍنطٍذ ب إلتقى بـ  

Metals معادن   سقٍوٍا                  

Metaphysics   ميتفيزيقيا ، ما وراء الطبيعة  بٌىو ضصَعَا  ، ظهىقهزهنَصَا      

Meter               متر ظِىوَا   

Method         ( تدريس) طريقة  يبهِطَا  

Methodist     تابع لكنيسة روحية (    ىردهىَا ظيهسهىَا ) ارِوسَصَا  

Methodology اصول التدريس        شَضٍغَعَصرىٍَا     

Met رىقٍنطذَ        إلتقى       

Michael     ميخائيل ، ميشيل   ظهضِاهط  

 Micro        مايكرو   ،  دقيق  ظهضورٌ   ،   وَبَا زفرٍوَا    

 Microphone        مايكروفون ظهضوَقرٍع     

Mid         وسط  قطَتَا   
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Middle East              الشرق الاوسط ظَدعسَا   ظةِفَصَا      

Migraine داء الشقيقة   (     يضرٌضَا )  ينرٌنَا               /  shqoqa/ 

Migrant             مهاجر  جطٍرَصَا  ،  ظيَسىََا  

Migration        هجرة  ىَرىَبٍرٍىَا  ،   ظٍيُسَشرٍىَا ،  يبُنىَا  داَىوَا  ،  عرٍسوَصرىٍَا        

Migrine    شقيقة ، صداع نصفيينَنَا     ،     بٌغَو شَا   ،   وِايَا  ظوفَا     

Mijd     اعَيرِعَا ،  دَصنرِعَا  ،  اعَيرِعىَا ، دَصنرِعىَا ،      قزم  

Military / army      جيش ، عسكريتهغَا     

Milk         حليب خثرة سَطبَا  ، طرِبٌَا  

Milk          حليب سطَبَِا    ،   سطِصَا      

Milk  v.        ِيحلب  سطَبىَِا ،   سطٍَب  

Milkwomen        حالبات  بهوهٍا  ، سطَبعَِىَا  

Mill    طاحونة    ،  اٍوسٍا    اَوضٍِط  

            mill pond         ساقية الطاحونةبٍوضاٍ داَوضٍِط  ،  تُوَا  ، ضرٌىَط     

                  mill wheel          عجلة الطاحونة درِطَبَا داَوضٍِط  

Millet      ذخن  ، دخن  قوَجٍا  

Million         مليون ظطٍصرِع  

           millrace    ماء الطاحونة ظهَا د اَوضٍِط  

               millstone    حجر الطاحونةضاٍقا داوَضٍِط  

Mind              مخ ، عقل ، ذهنظرٍسَا ، فَنِط   

Mine      لي ، لغم ، قَنرفِىَا ، ظهعَا      (   صىََا (  ) صىَِا ) دهده     ،    دهص   ،   ةقسَىَا     

Minerals    فلزات  ، معادن  سقٍواٍ            

Minimum        أدنىىَسىَصَا       

Mining تعدين ، استخراج معادن           سِقورىٍَا        
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Miningitis     سحايا  سطٍبٌَا  ، ظَوفَا سصظاَ دوهيَا     

Minister                      وزير يَوهوَا  ،     رزَهوَا  

Ministry          رزُهورىٍَا  ،   رزُهوِى ،  يَوهورىٍَا  ،  يَوهورِى           وزارة ىٍيظٍيىَا        ، 

Minority     اقلية  زفرٌوَعرٍىاَ  ،    ضصظَصرىٍَا  ،  نطهطرٍىَا ،   سَغهورٍىَا    

Mint      َنعناع ععٍسَا  ،  عٍفعف    

Minute  adj.         ناعم  ، دقيقدَنهنَا  

Minutes n.       ،محضر ، دقيقة    ،    (  ىَا )ذَتصَىِا    دَنهنِا  ،    ةسَسَا   

Miracle      معجزة فَجِبٌرٍىَا    ،   ىٍدظرِوىَا  ،   د رِ ظَ وَا  

Miraculously            بإعجوبة   ، بمعجزة   بٌفَجٍبٌرىَِا   ، ظٍع اَطَذرِىَا  

Mirage    ميراج ، سراب ذَوذَوَا  ،  سزصىَا طَا يَوهوىَا           

Mirror          مرآة  عَروَا ، عرٌوَا،  ظٍوُا  

Mirtu:kha  ( flour, sugar, and water fried together with some oil )    ظٍوىرِسَا، بٌوهسَا 

Mis-             إساءة  غير ، سوء بٌهيرٍى ،    

Misbehavior           سوء السلوك  بٌهيرٍى   غرفٍوَعَا   

Miscarriage       إسقاط طفلازَطىَا  دصطَدَا   ،     عقطَىَا  دزَوفَا     ،   دوصىَا   

Miscellaneous       متفرقة زععََصَا  ، قةٍطِا قةطِا ،  ىَذَو ِا ىَذَوِا   

Misdemeanor جنحة  فبَِدَا سٍطشَا ،   يرطَِا غٍوصَا           ، مخالفة  

Miser           بخيل  بٌوهزَا ، بَضِهطَا  

Misery             مصيبة  بَذدطَىَا ،  بص غَوربَِورىَِا  

Misfortune       سوء الحظ بٍد اٍنبٌَط       

Mislead         يضللقَدهدرىَِا   ،   قطَشىَا ظِع ارِو سَا  

Miss   v. (  ني)يفوت  فَبٍٍو   ظعٍه            

Miss        فقد ، آنسة عيصىَا   ،   يشصىَا     ،   طَا ظشصفىَا  ،   طَا ظسصىَا   ،   غرَ سىَا  ،    طذَ نىَا، بٌوىََا  
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  Missile      ةَورِساَ    صاروخ 

Mission    مهمة رَطهىَا  

Missionaire       ،  إنجيلي ، مبشر يطهسرىَِا ،  ظيَدورىَِا  ،    ظَيِسدَ عٍا  ،  ا ر عتَطَصِا      

Mist           رذاذ دهظىٍا ، ظهيٍ  ، ىَطهطىٍا ،  وغغََا  ، وزٍقَا  ،        

Mistake       ،   ، سطِشَا  ،   قرٌدَا  ،  طَا درِزرٍىَا   ، جوُشىَا     خطأ   سطَشىَا   ،   قرٌدَا   زُطَا ، سشهىَا 

Mistreat ، إساءة تعامل سٍو بَصرىَِا     سورِ بِىَا ، بهيرِىَا ، ة رِ فَوَا         

Mistrial             ِمحاكمة غير عادلة دصَعىَا طَا درز  

Mitigate   يععَىَا   ،     ظعَضَغىَا  ،        تخفيف  ، تقليل 

Mix         يخلط سبٌشىَا   ،    ظرِزجََا   ، ظزتَِىَا   ، دوَصىَا بتر فرِدَطٍا  ، سبَِسىَا  ،  تبطَِىَا      

Mixture              خليط  ، مزيج تبَطىَا ، ظزجََا  

Moan         يئن   اَعاَعىَا ، عرِعهىَا  

Moat     دفاعي ( حصن) خندق قٍوطصرِع ،   ظَصٍا  سد و رعٍَا  دقهضٍى  دتَصغَا        

Mob attacks       هجمات شعبية غير منظمة ورٌبٌٍا ضعرِيصَصٍا     

Mobile   سيار ظٍيىعَصَعَا   ،     جرٌجعََا  ،   وَسيعََا    

Mobilization      تعبئة ظرِصطََا   ،     سرِصةَ َا   

Mock (at)   ظةَسَوىَا  فط   ،   ظصَنىَا فط  ،           يضحك على   تسَضىَا فط  

Model       ،    موديل ، طراز ، مثالشرِغَا ،   د رِ وَ زَ ا                 

Modern       عصري ، حديث   سَدىَا ،  دَوَصَا  

Modification     تعديل  ، تغيير ىرٍوَةَا  ،     سرِطَقَا   ،    ظَدوَغىَا            

Molasses      دبس  درِ بٌَا                    

 Molecule          جزيئيدِنىَا        

Molest    يضايق ،  تحرش جنسي (       تعٍغصََا)  فجَرزٍِا  ، ظغَنرِدٍا  

Mollusks            قشريات  وجٍبٍا دظهَا  ، ظَو نطَقَا وجٍبٍا  
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Momentum              زخم ، قوة دافعة سرِظغَعَا   ،   زَسظرِىَا      

Monastery                 َدير دصوا  

Monday      الاثنين  ىوٍعيَبٌَا  

Money                نقوددَرطِىَا    ،    زرِزَا   

Monkey            قردنرٌقَا     ،    ظصظرِع   

Monopolize        يحتكريرِسظطََا  ،    ينطَىَا  دوٍيَا   ،  زَبشعَىَا     

Monster               دابة  ، حيوان وحش دذَبٌَا  

Monstrous        رهيب ، بشعاهوَىه    ،       ةَورٌسىَا        

Montage      مونتاج ورِنَفَا       

Month      شهر  صَوسَا  

Mood    مزاج ىَ بٌفَىص        

Moon   غَذوَا  ، غٍذوَا    قمر 

Moot           يضع موضع نقاش  ذتَصىَا  ، دوَيىَا  

Moot case      موضع نقاش في   ( قضية) دعوى ذٍجَى د دوَيىَا  ،   ذٍجٍى د ةٍبِرِىَا    

Moot question           طرح المناقشة  يرِاطََا ددوَيىَا  

Mop  (n.)             قطعة قماش  قَغىَا    

Mop    ماسحة ، قطعة قماش للمسحظيصىَا ،    ظَيصَعىَا ، يصقىَا    

Moral turpitude       درِبوٍَا  ظَعٍسقعٍَا  ىَةطَس        تصرفات لا أخلاقية  

Morale  )  عالية )معنويات و ر ٍسَا     -شَبرٍى     

Morality                ِاخلاق  اهىهنرع    moral responsibility مسؤولية اخلاقية     ظٍيىَاطَعرىَِا اهىهنرٌعصىَا  

More  /..er               اكثر  بٌرِي  ظٍع  

Morning          صباح نصدظَىَا ،  ظَروصيَا   ،   ظٍع ويرظَا  ،   ظٍع بَدطَا   ، ظبَدطَا        

Morphology         علم الصرف ، مورفولوجي يَوصىَا  غرضٍَطَعصىَا ،    اصضعَرىٍَا صرٍطقَع  ، ظرِوقرِطرجِهَا     

Mortar                  هاون  ، مورتور غِىَُا ،  ذَرَع  
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Mortar            هاون  ذرََع    ،    ظروٌىروٌ  ،   غٍىَا    ،  ظَدَنىَا   

Mortgage   أمانة  رهان  عقاري،  وِذَعَا   ،   ذَصظعَىَا    (  دبصٌىَا) دَصعَا دزرِزٍا ،  

Moslem      مسلم ظرِيطٍظعََا  

Mosquito           بعوض ، بعوضة ، ناموس  بَنَا ، بٌَنىَا ، بضَىَا  

Mosquito net ( protection)             ناموسة  قَودَا  دطصطٍا     

Moss        طحلب ، طحالبيعَىٍَا   ،    ضكزَا    

Most         الاكثر وَبَا  بٌرِي  زرٌدَا ظٍع    

Mosul         موصل  ظرٌةٍط  

Moth   ، عث     اٍضِطَا   ،    ارِضطَِا       

Mother       أم    plural   صٍظَا  ،   صٍظَىَا   mammy    أمي  دَا   ،  دَا ه    

Mother     أم   صٍظَا  ،   ظَظَا  

Motion        اقتراح   ، حركة  ظَسيُسىَا   ،    جرجُىَا   ،  طَا ضطصىَا   

Motion       يقدّم في المحكمة (  إقتراح) إستدعاء  زرفٌَا  

Motion           َإقتراح في قضية ظجَرجَىَا د ذجٍى  

Motion to re calendar        وضع تاريخ للمحاكمة  ظجَرجَىَا د غهنرظَِا  دذجٍَى  

Motion to reopen            ظجَرجَىَا طقٍىَسىَا د ذٍجَى 

Motivation     اندفاع ، حافز  ظُسزهىَا دفطِىَا   

Motive حافز  ، دافع             زِنىَا     ، زَسرٍقَا  ،  زَصرٍقَا ، فطِىَا  ، ظزهفعََا     

Motor       ماطور  ، ماكنةظَشرٍوَا،  ظَيهعَا   

Mould              قالباظُرظٍَا ، نطٍَب  ، نطَبٍَا   

Mountain               جبل  شروَِا  

Mountain     جبلشرِوَا      difficult pass or track      اَةشَعتَا 

Mountain goat        الماعز الجبلي  اٍوبَا ، فوٍبٌَا  دبَفطَا  

Mountain(s)     جبال ، جبالشرِوَا ، شرِوعٍَا        

Mourn     ٍيعزّي أٍب طَا  ،  ىزَص    

Mourning    تأبين  (        فبٍدطَه بٌرِصأََا  د  )  بٌرِصَاَا  

Mouse          فأر فَنرٍبٌوَا   
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Moustaches       شوارب  غٍظبٌهطٍا  

 Mouth قِظَا ، قرٍظَا                      فم ، فاه      

Move           يتحرك ، حركة ظَجرجَىَا  ،  ظيَعصىَا  

                                       move hand  يلوح بيده الى  ظَيفٍي اهدَا  

Move/ shake               يحرّك  ظَجرِج  

Movement        حركة  زرفٌَا ،  يرِيَشَا  ، جرجَِا  

Much             كثير  جطََا بص     ،    و َ بٌَا   ،   تَبٌصو َا   

Mucus          مخاط  وهوٍا  ،  قرٌدٍا  

Muddy v.       (طيني) تعكير ، موحل   ذَويَعىَا  ، اَويعَىَا        muddiness   ذٍويَعرِىَا 

Mule         بغل بٌتٍطَا  ،  ضَرِدعَا         

Mullah             ملا  ظُطَا  

Multiple bullet wounds              جروح طلقات متعددة وَبَا دوَبىٍَا د قرِيَعتٍا  

Multiplying symbols           x        علامة الضرب وٍظزَا  دفرِقَقَا     

Mumps    ِنكاف      ظعَقرغ                   / manpus/  

Munch         يطحن بصوت عال  بطٍفغََا بنطََا  

Municipality        ،    بلدية        ارٍسدعََصرىٍَا      ضَوَضٍَصرىٍَا   

Municipality  office       ظَرىبَِا د ضَوضصَِرِىَا دائرة البلدية  

Municipality         بلدية  ضورِضِصَا  

Murder  (to)             ليغتال ، ليقتل  طٍنشطََا ، طٍنشطَىَا  

Murder             اغتيال  ، قتل   نشَطىَا ،   نشٍطَا  

Murmur         يدمدم شَوشرظٍِا   ،    دَودظَىَا    

Murmur يدمدم         شَوشٍظ                

Murmuring    دوَدظىَا دمدمة  

Muscle         عضلة   ظرِةَطىَا  

Muscle           عضلة فَةطَىَا    ،   ظةَرِطىَا     
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Muscle(s)       عضلة ، عضلات   ظةَرِطىَا ، ظةَرِطصَىٍا  

Museume      بٌصى فِى نِا       متحف  

Mushroom          فطرياتقشرِوصىٍَا  

Must        ،         رَ طٍا         يجب شطٍبٌىَا    ،     رَطهىَا     ،    تَوَت 

Mustache غِظبٌهطِا ، غَظبطٌَاطِا ،  زِقىَا ،  يرَوهبٌِا        شوارب ، شارب      

Muster courage , encourage (himself/herself)       يَنٍط  طٍبَا ،    ضَقٍي  جروفَىص  ، صَذبٍط طٍبٌَا  

Mute  سُويَا ،  دطَا نَطَا ، دطَا ظُظطَا ، سىهظَا ، طَفطَا ، درتٍَا   كاتم ، ساكت ، صامت           

Mutual      متبادل  سرٍطَقَصَا  ،  يرٍرىقَصَا    

Myopia     النظر  قصر   سزصىَا   (   نرِوبَا ) ضٍوصرِى           / kiryut khze:ta/ 

Mysteries     اسرار  اوَزٍا   

Mysterious         ملابسات ، اسرار اوَزَعَصَا    ،    فَظرِشَا  ،   سٍيضعََا   ،  سٍيرِضعََِا ،  وزََصَا    

Myth   اسطورة (    صَىٍا ) يرِفهىَا              

N                     نـ   ن عـ  ع  

Nag               يلح ىُينرِطِذ  ، ىَينطَىَا،   زرٍن ، طَجطٍج       

Nail   بٍةظَوَا ،  شرِقوَا  مسمار ، اظفر 

Nail fungal    فطريات بين الاظافر      بٌرِصَوٍا  دشرِقوَا              / boyare   d topra / 

Naïve           بدائي  سَيهظ     

Nakedness      عري يرطٍسَصرٍىَا        

Name          اسم يظَا   ،   يٍظَا     

Narrow     ضيق    ،   فهنَا  ( ىَا ) اَطهةَا                               

Nasal cavity                       تجويف الانف  نَعصَا د عَسهوَا  

National economy          الاقتصاد الوطني  اٍنعرظِهَا ارظِىَعَصرىَِا  

National orientation       (   الوطني) التوجيه القومي يربَِطَا  ارظِىَعَصَا  
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National              وطني ، قومي  ظطٍىَصََا  

Nationalism              وطنية  ارٍظىعََصرٍىَا     

Nationalistic thoughts وٍعصٍا ارِظىَعصٍَا  القومية    الافكار  

Nationality قومية ، وطنية               ظٍطُىصَرِىَا          

Nationalization     وطنية   اُظىعُىَا   ، فرظٍَظَا   

Native          َمواطن  بوَ  اَىوا  

Natural              (   ة)طبيعي  ضصَعَصَا ، ضصَعصىَا  

Naturalization            تطبيع ، تجنيس تِعغَعرٍىَا ،  ينطىَا  دجعغصُا              

Nature      طبيعة ضصعََا  ، ضصَعرِىَا  ، اَةطَا   ،  اصضَعَصرىَِا     

Nature ( emotional bias)       نزعة  وَقنَا  

Nature         طبيعة        ضصعََا ، اصضعَرىَِا  

Naughty                 وكح    يرظِعََا  

Nausea                غثيان  ظترطٌفىَا  ،    طِبٌَا ترَطَا  ،    طِبٌَا بٌِوصَظَا ، ظتَصرغٍِا    

Navel       سرة  يٍوىَا  

Navel               سرة يٍوىَا    ،    يصوىَا     ،  ذٍطبٌرِطٍنىَا       navil        بحري  صَظَصَا  

Navy            اسطول بحري سصطَا صَظَصَا    

Near      قريب  نرِوبٌَا   

Nearly    نرِوبَا   ،   اَض   ،       دَاض    ،     ظرِض          ما يقارب 

Necessary (    ة)ضروري    اَععَنصىَا  ، اُطةصىَا ،    اَععَنَصَا     

Necessity            ضرورة   اَععَنٍا ، اَعَنَصرِىَا   

Neck                    رقبة   ندَطَا  ، قَنَوىَا   

Nectar            رهيق ، رحيق فِشوَا   ،   اَىِو ،    وهسَا    

Need           حاجة   غعنَىَا  
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Need               إحتياج  غعَنىَا   ،     بٌفصىَا     ،     ةوَضىَِا       

Needle    ،    سظَشَا ، ظسَشَا ، ارٍودضٍا           ابرة ، شرنقة      ظَيقهىَا ،   يوٍعنَا 

Needy        محتاج   غعهنَا  ، غعهنٍا  

Negate  ظَو سَنىَا  ،    اِضغرٍوصَا    ،عضَوىَ ا  ،   طَا  ظرٌدصىَا    بٌ  ،  طَا نبطٌَىَا،  ظوهظَعَا ، ظوهظَصَا ، سغرِقَا    ينفي

                                                            ،    قطََشىَا  ظِع   اَىوَا                                                                                                  

negative :                                       سلبی ، نفي،         طٍىبَص  ، ظوهظعََا       (     طصبَذ  ) طصىبَذ    لطصى  ،     طصى  طَع      ،   

Negligence          إهمال  بص  سَظرىَِا ، طَا ظَغَظىَا د بَطَا  

Negligence        إهمال  ىَظبطَرىَا  ، طَا ظَغَظىَا دبَطَا ،  طاَ دوصىَا دبطََى ص  

Negotiation        تفاوض ، تشاور ، تباحث  غِرٍرَدَا  ، ينطَىَا ر صَذبطٍىَا ،  درٍوَيَا ، ذظِِزظَع  ، ظسضصىَا        

Neighbor           جار ، جارة يبَِبَِا ، يبَِبىَِا  

Neighborhood      محلة ، حيظَذُ طٍا ، يبٍَبٍرىٍَا  ،    ظَيوهىَا     

Neighborhood watch       مراقبة الحي من قبل سكانهدَبِنرِىَا يبَبَصىَا  

Nepotism            محسوبية ومنسوبية بصىَعَصرىَِا  ،  طَا يرصرىَِا   

Nerve            عصب  تصَدَا  ، عَوبَِا  ، عٍوفَا  

Nerve عصب                 صَىوَا ،  رَىوَا ، تصَدَا ، رَوهدَا ،  عصوك ،  عٍوبَا ،   ظَرىوَا ،  

Nervous            عصبي      عِوكِغ   ،   ظرىوَا    ،    نطهنَا  

Nest            عش   نٍعَا  

Nestorian     نسطوري  ، بيوريتاني عٍغشرِوعَصَا  

Net              ، شبكة ، شبكة الكترونية   تَودَا    ،   يَبٌَضَا    ،  سبٍَطَا    ،  ةِقصَا  ، ةقهىَا ، عٍيبَِا ، تهتطَِا   

Neutral          حيادي  ، غير منحاز   طٍغشوَصَا  

Never ever          أبداً  (   لا)ذٍضٍـ   ، ذٍضٍ  ،   ذٍج    

Nevertheless      مع ذلك  اَقٍع  ،  بَدَظ  ،        

New york       نيويورك عهرِرِوضـ  

News      أخبار  سَبٌوَا   ، شٍبٌَا   

News agency     رَضهطرِىَا دشٍبٌٍا  وكالة انباء  
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Newspaper   جريدة صرظٍِا       –زَبعَِا ،  غقَو _غقَو    

Next of kin (         من بعيد)اء ]من اقر  (   د   وسٍنَا ) سٍزظَا دٍىوص          

Nhum’s Tomb       ضريح ناحوم في القوش نَبِوَا د عَسرِظ  بتر اَطنرِي  

Nice             جميل  ، حسناَ  ةقَه   ، شَبَِا   ، شَبِ ر يَقهو  

Night gown         ملابس نوم  جرِططٍا دطصطٍا  

Nightingale      بلبل ، عندليب  بٌرِطبٌرِط  

Nightmare (      غٍوصَا) ضَبرٌِيَا   ، صرِنوَا دطصطَا   ،  سطٍظا صَنرٍوَا  ،    سطٍظَا  ظزَِدفعََا     كابوس    

Nile         نهر النيل عٍذوَا اَضرظَِا ،  عهط  

Nine           تسعة اٍىيفَا  ،     ىٍيفَا       ،     اٍضٍَا       

Nine              تسع ، تسعة ىٍيفَا   ، ىٍيٍف  

                    nine hundred    000ىٍيَفظَاا   ،  اٍضٍَظَا    

                    nine thousand     0000ىٍيفَا اَطقٍا  ،   اٍضٍَا اَطقٍا     

Nineteen        تسعة عشر ىٍيَفغَو     

Ninety          تسعون ، تسعين  ىٍيفه  

Ninevah plain         دشت نينوى ، سهل نينوى دَيىَا ، يطَرَا ، يشَسَا   د عهعرٍا  

Ninevah       نينوى عهعرٍا     

Ninevah’s fasting      صوم الباعوث لنينوى بَفرىَِا  دعهعرَصٍا     

Nipple      حلمة وصيَا  دضٍٍضٍَا  ،    وصيَا دبزٌٍَا     child’s bottle nipple  اٍظزرِض   قنينة بممية 

                      no   one  of …..   ذٍضٍ    سدَا   =   سدَا     (   اَق ) ارِب  

                      no,  for an offer to share meal with  

                            no, I mean / I wanted to say        بصىَا  طَا   طَا داظَوع  ظَدوَيىَا 

                       no, thank you  .    بغَهظرِىرِض  ( literal . I want you be fine).  

                        no, thank you     لا شكراً  عَاعهطرٌضِرِع ، طَا بغَهظٍا وَبَا         

                         no, thanks .      ِبغَهظرِىرِض 

Nobel     نبيل فَتهدَا  

Nobility             نبالة بَو شرِ ذ ظَصرِ ىَا ،  ظشَذ ظرِىَا ،  بَتزَدرِىَا،  فَتهدرىَِا          
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                                 noble, high born   نبيل بَتزَدَا ، فَتهدَا  ،  بَو شرِذظَصَا    

No-fly zone            منطقة الحذر  الجوي  طظاٍعَا ديصعَا  

Nohadra        نوهدرا ، دهوك  عرِذَدوَا ، دٍذرِضـ  

Nomad بدو               بٌَدرَصِا  ،  بٌَدرصَرىٍَا  ،   سصَِا   د سزَرٍنرٍىَا                   

Nominal    بيٍظَا ، نَا يٍضطَا        اسمي   

Non- immigrants       غير مهاجرين طَا ظَيٍسشعٍَا  ،   طَا ىَرىبٍٍَا  

Non- preference             دون تفضيل دطَا قوهيرىَِا  

Non sense  بلا معنى ، هراء قروِه    ،  د طاَ  ظَفعصٍَا            –ذوَه              

Nonchalant       طَا   ظَغَظىَا                     بدون اكتراث ، لامبالاة د بطٌََى  طَا د و صىَا   د بَطَى   ،    

Nonsense              هراء  ، بدون معنى ، دعاية زِشظَا  ، دطَا ظَفعَصٍا  

Non-stop         بدون توقف  دطَا ضطصىَا  

Non-stop         دطَا يطَرَا ،  دطَا بشطَىَا ،       دائم  ، باستمرار ، دون توقف دطاَ ضطصىَا 

Non-violence                       طَا نٍيصرىَِا لا عنف  

Normal    عادي ، طبيعي عَكيَا ،  فصَدَصَا              -شَبٍر ى          

Normal      سوي  فصَدَصَا  

Normalize        تهذيب  ظَدوَغىَا  

 North              شمال تَوِبٌصَا                                

Nose            أنف  عَسهوَا  

Nose        أنف  ، منخرعَسهوَا   ،   قرِ نعََا ،   قرٍ نَنَا                                    

No-segregation  طَا قروِيرعصَا عدم التمييز  

Nostril               وجه  ،  انف  ، منخر قرِ نَنَا ،  قرِ نعََا     

Not bad          لا بأس طٍا هطَذ  سٍوبٌَا  

                         not brave, coward      بجبن  طٍبقَا قورٌضعََا   

Not embarrassing     غير خجول طَا  ظعَضِهقعََا     

                not even               ولا حتى اَق   طَا    ،  
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                       not even       اَقطَا 

Not good        غير جيد  ، سيء طَا ةقَه  

Not guilty              َغير مذنب دطَا تعَذا  

Not true / not riginal copy        تقليد   ،   نسخة   ، غير أصلي هطٍذ  نرٌقصَا ،  ةسَسَا  

Notary public             كاتب عدل  ضَىبََِا نَعرِعصََا  

Note    ملاحظة  (          تدهظَا ) زرِذوَا   

Notebook              دفتر    قعٍنهىَا  

Notice      ملاحظة بٌرٍصعََا ،  ظُسبٌوىَا  

Notice          ملاحظة  ظَسبوَىَا  

Notice              ،  يلحظ   ، يلاحظ    فصعرِذ  عَقطَا  فط  

Noun         اسم يظَا  ،   يظَا ذ ٍا   ،     يٍظَعٍا      

Noun            اسم   يٍظَا  ، يظَذَا  

Nourish / stimulate    ينشط ىَوغصىَا         ،  يزدهي    

Novel       رواية  يُو بٌَا  ،  نةِِ ٍىَا        

November تشرين الثاني             ىيوهع ى وصعََا       

Now             الآن  دَذَا      ،      ذَيَا  ،  ذَدهَا  ، اَدهَا   

Now     ذَدهَا    \ذيََا الآن  

Nozzle    ،     ترٌزطَا       فوهة       قِظَُا    ،    قىُسىَا    ،  ضِظُا    ،  بزٌِفا 

No طَا  ،   دطَا    ،   طصى                           لال  

Nude          عار  يرِطسَصَا  

Nuke  (nuclear weapon)      سلاح نووي ضٍََضاَ عرِعَصَا ،    عَرَصَا  

Null      بلا شيء ، لا شيء غقهنَا   ،   ظبٌرٍشطَا  ،    بٌَشهطَا  ، طَا ظسرٍيبهعَا  ، غوهنَا ، ذَبَغ ، ذهج ، غهقَو     

Numb         متنمّل ىرهعَا  

Number     ظٍعصعََا عدد  

Number             رقم  عٍظرِو   ،  وَنظَا   ،   ضظَصرىَِا ،   سيبٌرِعصَا ،  ظعٍصَعَا    
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Numbers game   لعبة بارقام بعرظِداٍ           (  شاَطَىَا ) شَفَطىَا           

Nunc pro tune           بعد ذلك  ظٍع     بَىو ذَدٍا  

Nurse         (  ة)ممرض فةَرٌبٌَا ،   فةَرٌبٌىَا  

Nursing house  بيت التمريض غتهِقٍا            –بٌصى      

Nurture       كسب ، يكسب ظتَورَغىَا   ،    نعصىَا   ،   ينطَىَا ،  ظزَصٍد بٌصرِطقعََا ،  صطٍَق       

Nut(s)  ِجوزة  ،  جوز ، صمولة   نىَا           ,ٍسّدَ ترٌزَا  ،ترٌزٍا ، ىر  

Nutrition      (  سائل) تغذية ، مغذي  ىَوغصىَا   

                      o my father رَهطه  بَبه   ،   اَر بَبَه              يا رب          

Oak         بلوط ،  سنديان غعٍدصعََا ،   بطَرِشَا     

Oasis        واحة تعَىَا  ،  رَ سَا   ،  سٍِبٌوَا     

Oath                  قسم ، يمين نة َظىَا   ،    ظرِ ظهىَا          

Oatter        ثعلب الماء ضطَبَا دظهَا  

Obey         يطيع            ة صىا    ،  ظَة صى ا ،   يطَظىَا    

Object        مفعول به  سَيرِ يَا   ،      ظعٍد ه      

Objection         عدم رضا  ، اعتراض ظَسزٍا طَا ةٍبِصعََا   ،   ذرِقَضَِا ، فرِونطََا  

Objective      هدف عهيَا     ،      عهيعَنَا    ،     ذ صره      ،     غَبِوَا  ،   عَقٍا ،    ةرٌبَا         

Obligation          وجوبرَ طهىَا  ، نَرٌ طَا ،   ظَطصَة ىَا  ،  ظَفوَ ة  ىَا   ،  اطهةَ صرىَِا    

Obligation          واجب  ، إلتزام  رجَبٌرىَِا   ، رَطهىَا  

Obliged    adj.          مجبر  ظَجبٌرِو  ،   طصى ارِوساَ اسوصىَا  

Obnoxious            مزعج  ، مضجر ظَغٍندَعَا  

Observe    يمسك ،    (قوانين)يلاحظ ، يراقب ، يراعي سَزٍا ناَ ةَسةصىَا ،  فَبٍد اض دضٍا شطٍَبٌ نعَرِع         

                     observed fasting     يصوم فوٍاطٍذ    ةرظٌَا  

Observer           راصد ، مرصد ، ملاحظ عَشرٍوَا   ،    نَصرٍ ظَا     

Obsession          تسلط فكرة على صةَ وَ عرىٍَا   

Obstacle      عقبة ،  حاجز فَنٍبىَِا    
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Obstinacy   عناد   اجٍوَا   

Obstruct       يعيق ضطصىَا  نَظ   ، ىَونَطىَا           

Obtain      يحصل ، يقتني ، يجني نعصىَا    

Obtuse         (زاوية( )ة)منفرج يَذهىَا         

Occupation              إحتلال  ،  إشغال   ضبِرِيصَا  

Occupation      احتلال   ضبِرِيصَا  

Occupy           يحتل ، يشغلظطصىَا ديرٌقَا   ، ينطَىَا  ،   زُبشَعىَا  ،   ضبِرِيصَا   

Occur  (ance)      يحدث بوِ صىَا ،  ينَطىَا ديرٌقَا ، بَوصىَا صطَذ  ،  نَرَظىَا  ، تِديَا ،  غرفِوَعَا     

Occurred/ took place       بوصطٍذ ،  غرِفوٍعطٍذ  ، تدٍيطٍذ  ، ينطٍِذ  يرقَِا  \بٌوٍاطٍذ  يقع    

Ocean     محيط ترِوىَا      (   رِع)ارٌنصعَرغٍ ،   صَظَا ارسِضٍه      

October      تشرين الاولىيوهع   نَدظَصَا             

Oculist       طبيب العين   اَغصَا دفصعٍا    

Of                           الد  

Of            الـ د    ،      ظٍع    ،   ظٍع  ظرِده   

Of course          طبعاً   اًطبٌَى  ، ذَ طبَى    

                         of good birth         اصيل ظَوص  اَةطَا  

Offer          يمنح  ،  يقدّم صَذبطٍَىَا    ،     دبٍَسىَا    

Offerings          قرابين  درِسٍا  ، نوَبٍِا ، نوَبِصىٍَا  

Office        دائرة  ،  مكتب ظَضِىبٍَا  ،  داهوَا   ،  ارقهغ  ،   ظَرىبٍَا         

Officer           ضابط  ارٌقهنَا   ،     اَقغٍو   ،  زَ بٍش ، اَسهد         

Official          رسمي  ورِيظَصَا  ،   فَبِرِدَا  ،  قطَسَا   

Official statement        برِصَعَا ورِيظصََا بيان رسمي  
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Oil              نفط  ، زيت  ، زيت الطبخ  زصىَا   ، ظِيسَا   ،   عِكشَا    ، درِذَعَا   

Oil(s) of the church mysteries     الاسرار  والزيوت  الكنسية  اوَزٍا دفٍدىَا  

Oily            دهين ظٍيسعََا ، درِذععََا  

Okay             حسناً  شَبَِا ، ةقَه ، وَعدَا  

Okra        (  بانيا) باميا بَظصَا  

Old قديم ،  عتيق ، شيخ  ، عجوز               غَبِا، غَبِىَا   ، فَىهنَا  ، سرَو دِ نعَا 

                     old clothes    ملابس بالية    طٍا   طًبٍيٍس      فٍىنٍا    

Old man    عوز  غَبَِا  

Old thresher           جرجر  جَوجَو   ، جَعجَو  

Olive olive oil    زيتون زصىرِعَا        زيت           ز صىَا   

Olive oil      زيت القلي زصىَا  

                         olive soap      صابون مصنوع من الزيت ةَ برِع د ز صىَا        

 olive(s)        حبة زيتون ،  زيتون زَصىرِعىَا  ، زصىرِعٍا  

Olympia         اولومبي  ، اولمبياد  ارٌطرظٌقصَا    

Omega          اوميكا   ارٌظصتَا    

Omelet     بيض مقلي  مخلوط   ةرِقصوَا    

Omen (bad)     نذير نحس تَدرٍىَا         

On          على    فط ،  ط   ،   بٌوٍي       ،    وٍي         

On alert        يقظ   ، في حذر ذَبٍى  وزهتَا  

On animal’s back            على ئهر الدابة  فط   سةَاَ   دارِطَضٍـ  

On foot        على الاقدام  بٌَانطٍا  

On line           ( الانترنت) على الشبكة العنكبوتية فَط عٍيبٌَا    

On the grounds of                على أساس فَط    بعٌٍصَى  

On the ship     فَط  تَظه 

                        on the spot       بيرٌقر ذ      في الحال ذّ  و  بٌد رِ ضر ذ 

                          on the spot      ذَو ىَظَا  ،   اَطبَاط 
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On-call                    عند الطلب طقرٍى غعَنعَا ،   دَفعَا دغعهنرىَِا   ، اهظَع دغعَنىَا   

One               واحد ، واحدة   سَّد     ، سدَا  

One      واحد   سدَا     ،     سد       ، one another     سَد  ط   سَد 

One by one         واحد واحد  سَّد    سَّد  

                          one of them            احدهم ( تَرصذص ) اعيََا ظٍعصذص     

Onion      بصل بةطَا  ،    بةٌِ طَىَا    ،    ضٍغضِِا          

Only          فقط  اسدضِه    ، بَغ     

Only            فقط  اَسدضٍه   ،  اَعجَس        only just    اَعجَس 

Onsist of           يتألف من ظشَقغٍع  ظٍع  

Opague       غامض ، مبهم  ، قاتم فَظرِشَا  

open air   ايهدَا  ،   ذَرَا سِاوَا ، درِضىاَ قىهسىَا ،  قىهسرىٍَا   هواء طلق 

Open       يفتح ، فتح قىرٍس    ،       قىهسَا  ،  قىَسىَا ، تٍطصَا    

Opened fir at   ظسٍاطذرعِ  ترططٍا فَط       فتحو النار على  

Opening            فتح    قىَسىَا  

Opinion     فكرة \رأي   سرٍيَبٍَا      ،   وِفصعََا ،  ىسظَعىَا ،  وٍعصَا ، سهَط            

Opponent          خصم   دَو نرِبطٍَصَا ،   دَطنرِبطٍَصَا    

Opportunist     إنتهازي    قرِ وٍ  غىَ عَا     

Oppose      يعارض  ذَقضَصَا  ،    دَونربِطَصَا   ،   غَنرطَِصَا           

Opposite         معاكس  \على قبالة  \مقابل  لبَوَا اسوٍاعَا  ،    ذَقضَا ، طنرٍبَط ،  بَونرِبِط  ، وٍيَا      

Opposition  غَنرِطَصرِىَا  ،    دَونرِطَصرىَِا         معارضة         

Oppression      ،   إضطهاد  \ظلم  شطرظِصَا    
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Optician               طبيب العيون اَغصَا دفَصعٍا            

Optics   سزَصَىٍا               بصريات 

Optimism/ …stic          عَسيرِىَا ، غَبِورىَِا  ،        تفاؤل  ، متفائل  عَسيَصَا ، ظَوص غَبِوَا 

Or               أو    اُر  ،   صَع   

Oracle      (إلهي ) وحي نةَرظَِا  ،  ظعَبٌصَعَا               

Oral         شفاهي  \شفهي   بصد  ذٍظزٍظَع    ،  بصد غٍقرىََا  ،   بصد قرظَِا  

                     oral medicine        ظئٍى ظَشسَعَا   oral test  ةَسةصىَا بصد ذظَزظَىَا 

Orange          برتقال اَشورتٌَا   ،   قرِوىضطَىَا ، قرِوىنَطىَا  ،       

Orange(s)     برتقال قرِوىرِنطَىَا  ، قرِوىرِنطٍَا  

Orchard        َبَضيَِِا  ،  ضٍهظَع  ،   برِغىعَىَا  ، بٌرِغىعََا  ، ضَوظَا ، بغٍىعََا               (فاكهة) بستان 

Orchard(s)       بستان فاكهة ، بساتين بَضٍِجَا  ،    بَنضٍَا  ،  بَنضعٍٍَا     

Ordain        ب (  ) يُعينِ ) يُرسِم  وَيٍظ (   ينصِّ  

Order        أمر ، ترتيب ، نظام ترتيب اقسام الكلام  قرٍ ندَعَا   ،   يهيِطىَا ،    غرٍدَوَا ، 

Ordinal       غٍدوَعَصَا 

Ordinance        نعَرِعٍا    ،     (       فٍدىَا ) اَوَزٍا        ،  

Ordinary         عادي فصَدَصَا  

Ordnance             ،   جَبطَسعََا   ،    اظَرِوٍا ديُوٍا 

Organ      ،  (جسم)اركن ، عضو اروتعَرِع       ( instrument ) 

Organic      حيوي  ، طبيعي  (  عضوي) طبيعي اصضعََصَا  ، سَصَرىعََا  ،  

Organization  منظمة ، ادارة ،  تنظيم صزَىَا ، ظَوصرِزٍا       ,ظشَضغَىَا ،  قرِوعغََا ،  ظَو       

Orient         يوجه  يرٌبٍط  ، يَربٍط  

Orientalism           ظِى ظَد عسَصرىَِا        الاستشراق  

Orientation           توجيه  يرِبطََا  
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Oriented    وجَه ، موجّه  قنهظَا  ،  ظةُ صبعََِا  ،  سرىٍى د ظدَبٌوَعرىٍَا ،   ظزَذوَا ، ظيرِبطٌَا       

Origin     اصل يِويَا،    اةطَا  ،    اٍغَا ، فٍنوَا          origin of species        يوِيتعِغَا 

Original     اصلي اَةطَصَا ، يٍويَصَا      

Orphan               يتيم   صىَرظَِا  

Orphanage       ايتام صَى رِ ظرِىَا  ،   صَىرظِسعََا  ،   بصى صَىرِظٍا   

Orthodox    اورثودكس اوىردرضغَصَا  ،  غَبِوَا ىوهةَا  ،     اَوىَدَضغَا       

Ostrich          نعامة عَفظَا  

Other        آخر اسَوٍاعَا  

Other     آخر ، أخرى اسوٍاعَا   ،          اسوصىَا        the day before yesterday   بٌرظٌَا اسوٍاعَا 

Ouch                    آسف ارٌض   

Oust      مخلوع ظٍع   ،    .... ظٍع  ،       يطَتىَا .... قَطَشىَا          

Out            خارج بَوَصِا  ، طبٍُدو ،  طبٌَو       

Out of order          عاطل طٍا قطٍَس   ،  سوهبَِا  

Outcome          نتيجة، محصلة  قطَشىَا  

Outgoing          صادرة    طبَِدَو  

Outright    سافر تطٍصَا  

Outskirt        أطراف المدينة ، ضواحي ورِغىَنَا    

Outspoken         متكلم ، متفوّه  ظذظَزِظعََا  

Outspoken           متحدث ، متكلم  ، لبيب ىعَصَعَا ،  ذٍظزٍظعََا  ، ظَططََا  

Ovecoat      ٌمعطف (    ع)قَطشرٌع    ،     ارَوضرٌى   ،   بَدَع   ،   بويٍ غَضر   

Oven         فرن قِوعَا            clay oven    تنور       ىعَرِوَا  

Over     فوق ، على فط    ،      بٌوٍي     ،   ظٍع    ،     ط  ،   بٌوٍيٍد    ، ظٍع    فط  ،  فطرِ ط  ظٍع     ،  ز رِدَا ظٍع طزٍَظ ،     

          over my  head       فوق مستوى  فطرِط  ظٍع  نَونرِقىَا    
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Over time       وقت إضافي دَفعَا زرٌدَا  

Overcooked         مهروس وذهشَا  

Overlap      يتداخل فبَِوىَا بفردٍَطِا    ،    تدطَىَا   

Overseas   طبُوٌَى  ،  طبُِدوَ ، بَوَصٍا  خارج  

Overt          معلن  تطٍصَا  

Owl          بوم   بٌرظَِا  ، قرٌنَا  

Owner             صاحب  ظَوَا  

Owner     صاحب ، مالك ظَوَا   ،    ظَوىَا    

Oxidize       أكسدة ، يتأكسد اَضغُدىَا  ،   ينطَىَا دارضغهجهع   

Oyester        محارسِة قَا       

Pacific ocean     المحيط  الهادي  ارِنصعَرِغ ذٍدصَا  

 pacific           هادئ  عهسَا     pacifier     مصاصة ، قنينة حليب للطفلظَظهىَا      

Pack      رزمة ، ترتيبنَو نزَ ىَا ،  ظَد و غىَا    دتعََا   ،  سزَ ظىَا   ،    دَ غىَا   ،   قَضهىَا ،    ذَ زَ و ىَا  ،   ظَو صَز ىَا      

                  packing needle    ارِوٍدسَا  

Pad     كمادة  ضظَدَا    

Page   شَوقَا      صفحة 

Page       صفحة  قَىَا  

Pail             دلو ، سطل  ةٍشطَا  

Pain     ظَوفَا    ألم  ، وجع       painful     مؤلم(       ىَا ) ظَظِوفعََا     

Painkillers          مسكّنات  اُيٍا  

Paint         يصبغ ، صبغ ةبَِفىَا    ،   ظَسصىَا د يهوَا       

Paint            يصبغ  ةَبفََِا  

Paint         يرسم صورة  وَيٍظ  يضٍطَا  
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Pair                 زوج  زرتٌَا  

Palate              غار يظَرسِىَا  

Palate      سقف الفم سِضَا  ـ يظرٍسىَا  فظرٍنىَا  ،   سِعضَا  ، يظص    سِضَا    

Palate       الغار  ، سقف الفم يظَرسِىَا  

Pale           اصفر ، شاحب ظزرٍوتِعَا  ، ياهىَا ،  يِصرٍسَا  ،   بذهىَا  يأرٍىَا ،   

Palm day            عيد السعانين ارِيَفعَا  

Palm of hand            راحة اليد   طَقَا  داهدَا  

Palm tree        شجرة النخيل  دِنطَا  ، نزُبَا  ،  اهطعَىَا دسرٍوظَا    

Palm     راحة اليد طُقَا   داهدَا ،   قُضٍَا ،  قَغىَا  ،   تَرَا داهدَا            

Palpitation     خفقان القلب نرٌشَق   طٍبٌَا              / qotab libba/ 

Pamper    يدلل         ظدصططُىَا  ،   دَصططَىَا     

Panacea   دوام عام ضط فصنرِ     ( نَد) دَوظعََا نَا ضط ظَوفٍا   ،   قعَر ِغهصَا  ،  قطَشىَا نَع   

Pancreas       بنكرياس يطَقرٍسىَا  ،  يطَِكىَا     

Panel       لوحة طرٍسَا   ،    غَقهقَا    ،  دَغىَا دطرظَِدَا      

Panorama بانوراما         قعَرٍوَظَا   ،    سزِرَا ضطَعَصَا       

Pant           سروال   يٍورطََا ،  قعَشطََا  ،  قَعشَورِع  

Paper work            معاملة ، اوراق معاملة رَونٍَا  

Paper          ورق رَوَ نَا            

Parachute      مظلّي    برشوتقَوَيرٍى  ،   ظَعِسىعَىَا  ،  ظُشطَا   ، ضهغىَا دعسُىىَا  ، ظَشطَصَا ،   قَوَيرٍىَصَا ،  

Parachute                 مظلة   ظَشطَا  

Parade         عرض ظَسزصىَا   ،   ظَبٌصَعىَا        

Paradise thief       ( ستكون معي في الجنة ) سارق الجنة  تَصَغَا  

Paradise       فردوس  قٍودصغَا  
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Parallel        يتوازى ، يتوازي سرصرىَا  ،   ىاظرٍىَا  

Paralysis of hands       شلل الايادي       قيهترِىَا          / pshi:gu:ta/ 

Paralysis          شلال يِقطَا     

Paralyze يشل                 يقَطىَا    ،      صبٌيىَا   ، ظَيقطَىَا         

Parasite      طفيلي  ىَضطٍََا  ،    شِقَطَا    ،   عرٍضٍوَصَا   ،  ىرٍطَا  

Parent(s)              ( ان)والد  بَبَا ، صٍظَا      parents   أولياء اَبَِذ ٍا  

Paris            ٍباريس قَوغ  

Parish      ابرشية   فٍدىَا  ، ضعرِيىَا  

Parish       ابرشية أبَويصَا ،    قوٍيىَا    ،  قورِيىَا      

Parishioners            رعية كنيسة  معينة ذَدظٍَا  دفهىَا   ،   ظوَفهىَا     

Parishioners    الابرشية  ( ابناء) اعضاء ظَوفهىَا ،    عقُنهىَا ، ذَدظٍَا ، ضعرِيىَا       

Park  n.          منتزه  تععَىَا  ، ضٍهظعٍَا ،  قَوض ، بٌصى شرطَِصَا  

Park  v.       ( سيارة)ايقاف ظَضطصىَا  

                        parking lot            موقف السيارة درِضىَا دظَضطصىَا  د وَدصىٍَا  

Parrot                ببغاء   بَبٍضَا  

Part       ، جزء ظعىََا ، غَظَا ، نِشفَا ،   قِوىهضَا    غَذظَا   ،   قِيضَا  ، قٍوىهضَا  ، قرٍوىرٍضٍَا   ،  غَظَا   

Participant            مشارك  ظشَقغعَا  

Participate     ،يشارك ظيَرىَقىَا ، ظشَقغعَىَا    ظيرٌىِق   ، ظيرٌىُقىَا  ،   ظيَوِض    ،  ظيَوُضىَا     

Participation       مساهمة ، مشاركة ظشَقغعَرِىَا  

Particle    أداة   اُغَوَا  grammar  

Partition      حاجز  ترِدَا  ،  قَة رٍطَا  ، نَشرفٍَا   ،  قَورٍ نَا   

Partridge         ( قبج جبلي) حجل نٍنرَعَا  

Party       حزب  تصبَا ،  تَبَا ، تُبَا  

Pass   فبوَِىَا                يمر ، يعبر   one-way traffic  (  صَع وسيىَا صَع اىصىَا )  ارٍوسَا  فبٍوىَا  –سد  
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Pass on to      غعَغطَىَا    (  ىد )ظغَقصىَا  نَا ينتقل الى   ،  

                    pass the night  يبيت ليلة  بٌصىىَا    ،    بٌَصى   ،     قَصٍي  بطٌصطٍا      

Passanger      راكب  وَضَبٌَا   ، وَضَبَِا  

Passion     حب   ، عطف وَسَظىَا    ،   وَسظٍرىٍَا    ،     ظَسَبىٌَا  ،    هدَدىَا         

             passive voice structure of the sentence   اسم مفعول +   َذ   ، عَا      \قصَيىَا    ،     قِيطِذ  

Passover       فصح  قٍةسَا  

Password          كلمة المرور ، كلمة السر ارٍوسَا ، ةرٌىَا تعهزىَا   -ظطِىَا  ،  ظطِىَا شيهىَا ،  قىَس -وزَ     

Paste    معجون   ظَفجرٍع   ،    فجهعَا  ،  طصيَا    

                      pasteurization, become (yughort) curd milk فوصىَا دظغَىَا بسترة         

Pasteurized     مخمّر  (  سطَبَِا) سظهوَا  

                      patch it up, cure it, solve it حلها             دوه  ظَوذظَ               

Patent         براءة إختراع  بٌروَِصَا  

Path          ممر   اروِسَا  

Pathetic   محزن ، رحيم ، يترحم سعهعرىَِا         -ىَسيقَصَا    ،     اصى    

Pathology       علم الامراض ضرٍوذّعِا صرٍطقَع      

Patience         صبر ، تحمّل غصبَوىَا  ،  ظغصبوَىَا    

Patient         صبور ، مريض  ظغصبٌوَعَا   ،   ظوهفَا  

Patio     بلكون ، مكان جلوس بطٌَضرٍع   

Patriarch          لقب البطريرك ضرظِوَا وُبَا  

Patriarch          بطريرك قَشِوصوَضَا     ،     قَشِوصوَضهغ     

Patrol        دورية ظُشُوىَا  ،  دَرِوىَا ،  دَروٍصَا    ،   عَنرٍقىَا ، ىٍتِظَا ، دَصروَىَا     

Patron saint         شفيع  ندهيَا ظةٍفَصَا   
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Patronage صةَ هقرٍىَا    ،      وَسِظىَا   ،   ظىَتبٌوَعرٍىَا    ،    ظدَبٌوَعرىٍَا ، ظٍة فَصرىَِا  رعاية        

Pattern   اٍغضصظَا       نموذج 

Paul            ِبولص    قرٌطرغ  

Paved          مبلط  ظنرِصُوىَا    

Pay    يسدد  ، يدفع   (         دصعَا ) قوفَا  

Pay (back)  ( ظَدفٍٍو) صَذبٍِط    يسدّد   ، يعطي  ،  يرّجع  

Pay attention         إهتم بـ   ذّبٍى صةَهقَعَا  ،   ظغٍَظ    بَط   فط  

                             pay attention        يهتم  اَضِط سَظ   

                             pay off, welcome , receive, assist          يساعد قطٍَش   طَندَظصىَا    

Payment مبلغ  الدفع           قرٍوفَعَا        

Pay    يهتم ظَغَظىَا دبطََى   pay attention        يدفع ، يسدّد قوفَىَا  ،   صذبطٍَىَا   

Peace               سلام  يطظََا  

Peace             سلام       ،   سلم     يصعَا  

Peace           سلام   يطَظَا  

Peace and tranquility              السلام والامان  يطَظَا ر يصعَا  

Peace     سلام يطَظَا      peace of mind     عهسرىَا  دظرٍسَا   peaceful       يطَظَا ،    يطهظَا 

Peach(es)           خوخ سرٌسَا  ، سرٌسٍا   

Peacock    طاؤوس   شَرغَا  

Peak               قمة جبل وٍي  شرِوَا ،  قَقَا  

Peak     قمة وِيَا      mountain peak       نَو نَقىَا    ،     تَجرٍطىَا 

Peanut     فول السوداني  قِغىَن  داوفَا  

Pear (s)    َكمثرى ، عرموط وظرِىَا ، فَوظرىٍٍِِا         ,ضَظرِىوَا  ، ضَظرِىوٍا ،  ف   

Pearl        لؤلؤة ظَوتَعهىَا    

Pedagogy تربية  ، أساليب تربوية                ىَوبٌهىَا        
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Pedagogy and learning          التربية والتعليم  ىَوبٌهىَا ر ظطََقىَا  

Pedal     دواسة   درٌغَا       

Peel            قشرة  نطَقَا  

Peel           يقشّر   نَطقٍ   ، نَطٍج  

Peel        يقشّر نطَقىَا   ،   ظنَيَوىَا ،   ظعَدَقىٌَا   ، ظىَظَزىَا   

Peg      وتد غقصعَا  ،  غِقعَا     ، فزَرِواَ  ، غِضىَا      

Pelvis    حوض  سَبٌَوَا   ،   سيرِطىَا    

Pen            قلم حبر نَعصَا د بٍدصرىَِا  

Pencil  قلم رصاص  (    وٍةَة   )  نطََظَا  ، نعَصَا       ballpen    قلم جاف  نَعصَا عيهقَا  

Pendulum    بندول ،   شاقول  بعٌدرِطَا ،  يَنرِطَا   

Penticost          يوم ظهور المسيح لتلاميذه  بعد القيامة  قَعشهنرِغشٍا  

People          ناس  اعيٍَا  

Pepsi           بيبسي قٍقغه  

Per diem  ( ايفاد ) نقد صرف لليلة ( سزرِنصَا ) زرِزَا دصرظَِا    

Percentage     النسبة المئوية ،    اظَرِعَا%   

Perception         إدراك ظىدوضعَرىَِا   ،  ظٍىذرععَرىَِا    

Perfection إتمام ، إكمال            تظهورىَِا  ،   ضظهطرىٍَا  ،   قوَنىَا    

Performance        إداء  قطَسىَا   ،   فبٍدىَا   ،    ظَقَنىَا   ،    ظقطََشىَا    ، ظَىصىَا ،  فبَِدَا   

Perfume       عطر فِشوَا  ، اِىوَا    ،    وهسَا    

Perhaps                  ٍربما   بطَضد  

Perhaps       ربما بطٌَضِد      ،  بطٌَضه    ،   ضبَوصَا   ،   بٌَوصىَا صطَذ      

Peril          يتلف ، يموت   سَبطٌَىَا   ،   سوَبىٍَا   ،   ىطَقىَا     ،  زَطذَ ز ىَا    

Peril             ِيموت ، يتلف غَقٍغ ، ظَصٍى   ، ىطَق ،  سَوٍب  
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Period     فترة ، دورة (      بضَِىَىَا ) دَفعَا ، دَوَا ، فِدَعَا  ،   ظِدسَا ،   دَ ر وَا ،  سرَوىَا   

Periodical ٍدوري د وَ عَصَا  ،  درٌوَصَا  ، اَغقصوَصَا    سر   

Permanganate     ( معقم )فرمنكنات  قَوظَعتعََىص  

Permit        يسمح ، سماح نبطَىَا   ، قغغََا   ،   صذبطٍىَا دارٍوسَا      take permission      ينطَىَا دقغَغَا 

Perpetual    دائمي اَظهعَا      perpetually    اظَهعَاهى 

Persecution      إضطهاد ودرِقصَا  ، عِضصَِعَا      

Persecution      ودرقصَا  إضطهاد  

Persimmon            برسيمون  قصوغهظىَا  ، قصوغهظٍا  

Person         إنسان ،   ناسوت  اعيََا  

Persona ne grats           غير مرغوب فيه  غعٍهَا  

Personal benefits          مصلحة شخصية وٍسيٍا عَكيَعَصَا  

Personality   شخصية (   دبَوعَيَا ) اهىرِىَا       

Personally      َقَوغرقَِاهى صشخصيا  

Persuade                يقنع ظَودفٍا  

Persuading نعصىَا    إقناع  

Pessimism    تشاؤم يهظرِىَا ،  قغٍن غَبِورىَِا    pessimist  غَبِوَا   –قغٍن  

Pest    (  ارضة )اضِرطَا ، غغََا ، وظٍىَا ، بطشهىَا    ،  عث  

Peter            بطرس  ، صخر قَشورغِ ،  ضاٍقَا  

Petition         عريضة  نورِ بِصَا ،  فوهزَا      ، بَفرِىَا        

Petition    ِعريضة  بَفرىَِا       -بَفرىَِا  ،   شطَبىَا   ، ضىٍب   

Petition writer     كاتب العرائض غَنوَا  ،  ضَىبََِا  د فوَزرسَط  ،  ضَىبَِا دبَفرِىَا  

Petrol         بترول ، نفط  عٍكشَا  

Ph.d. دكتوراه         نٍوشصغَا     قهطهغرٌقَصَا          

Phallus         (دَغىَا ) تَا  ،    ارِوزَا  ، قطََيٍا ا رِ و زِ ا قطَ     قضيب ذكري         

Pharmachologist   صيدلاني ظعَه  دٍظشَوٍة دَوظَعٍا ظٍع غَظَعٍا    ، مركّب الادوية  
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Pharmachology          تركيب الادوية ظشَوةَىَا  د دَوظعٍَا  

Pharmacy صيدلية           ، بٌصى غَظعٍَا  بٌصى دَوظعٍَا   

Pharmacy      صيدلية بٌصى دَوظعَِا        

Pharyngeal          حلق  بَطرِفىَا   

Pharyngealization         تفخيم   ظَتبَوىَا  

Pharyngealized / tafxiim   مفخمة (     ظَتبَوىَا ) نطََا ظترِورِغَا  

Pharynx/ pharyngeal                    حلق ، حلقي بَطرٌفىَا  

Phase          مرحلة ، شوط شرٌوَا  ،   قىََا  ،  نرٍعَج  ، ظَينطَا      

Phase      ظَيٍنطَا مرحلة  

Phillips           ِفيليبس  قهطهقرغ  

Phlegm بلغم         بطَتَظ    ،    ورنٌٍا          

Phobia     مخاوف ، خوف نَوغَا ،  زدرفٍىَا   ،  نِعشَا      

Phonology   فونولوجيا ( لغة) علم الصوت قرٍعرٍطرجٍصَا  ،     نطَِا صَرٍطقِع ،      

Physics        فيزياء  قهزهَا  

Physiology         فسلجة رَطصرىٍ ذُدظَِا صرطقَع        

Pick        يلتقط طنَشَا  ،  طنَشىَا  ،  ظتبٌصىَا  ، ظتبٌرٍ صِا ،  ظعنرٍصِا  ، ظعَنصىَا   

Pick on                (   بالتعليق عليه) يضايق ، يزعج   ظغَنَِدىَا    ،   فَجزىَا  

Pick up        يجني  طَنٍش  

Pick up  (fruit)             يقطف  نشٍَق  

Pick up    ( ني بسيارته) ياخذ  (       بٌوَدصىَا) يَنٍط  

Pickles       طرشي  شٍويهصٍا ، ىٍويهصٍا  

Picky          صعب الارضاء  طَا  وٍ  د صر ِىَ ا    ،   شَو شٍظعََا    

Picky            كثير الشكوى  شَوشٍظعََا  

Picnic            ، نزهة ظَوتَا     قرٍوتَصَا   ،    غصوَعِا    ،   قطَشىَا   فط     غَصوَعٍا      
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Picture            صورة   يٍضطَا  

Pieces ارب  ، قطع صغيرة       قٍضٍَِضٍِا   

Pier       (  ميناء)دعامة الجسر ،  ركيزة ،  رصيف اٍغضطٍَا   

Pierce        يخرز  ، يطعن  ( اذن ) يثقب شصغَىَا   ،  سوَ ز ىَا ،   

Pig           خنزير سزهوَا ، سزرٍوَا    

Pigeon           حمام   صَرعَا ، صرٌعَا  

Pillage              ٌيسلب  غَطٍب  

Pillage    غطَبٌىَا ، عذَ بٌىَا        يسلب ، ينهب 

Pillar              عمود  ، ركيزة  اٍغىرعَِا  

Pillar         ركن من اركان ، دعامة ، ركيزة غشرِعَا  ،  غَظضَا ،   اٍغىرِعَا   ،    دٍعتَا   

Pillow          مخدّة ، غىَقهىَا   ( غىَبهىَا ) اٍغَدَا ، بغٍَدصَا ، غقَدهىَا ،    

Pilot     ،        طيار ، قائد طائرة  ظَقوِ سَعَا     ،    شُصرٍوَا   ، شصاوضٍه     دَبٍرٍوَا  دشصَوَا ،  شَصغََا     

Pimp       محب النساء  ، قواد ظدَرشوَعرىَِا   ،    ظدَرشوَعَا     ،    ظطَرِغرِىَا   ،  ظطَرِغَا    

Pimple       بثرة ، دملة       قٍضىَا ,عٍقنَا ، زٍو   \زٍطقٍضىَا             / zilpikta/  

Pin      دبوس بٌزظَوَا   ،   غعجَن    ، طهشَا  ، ىرٌ نَا         

Pinch        يقرص نوَةىَا   ،   نظَضٍىَا          

Pinch        يقرص نورةٌ  ، نظٍَضِـ  

Pinnacle      قمة  قَقَا  

Pipe       ( بوري) إنبوب  ، بٌرٍوه ،  نَطصرِعَا   

Piqota / kashka( cooked grains in meat)   مدقوقة قٍنرٌىَا ، ضَيضَا   م     

Pirate      قرصن ، قراصنة تَصَغَا ،  تَصَغٍا  

Piss جصَوىَا    يبول      ،  ىَقيرٍوىَا  ، ىهعٍا  ، جرٌوٍا     ىصعَىَا   ،       

Pistachio     ،  فستق قغِىَ ن           
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Pistol              رَورَو   د بٌعجَا     ،     ظرٍ غَدَ غ مسدّس ،           

Pistol silencer (silent)      مسدس كاتم   دَبعَجَا يىٍنىَا  

Pitcher      بريقابٌوهنَا  ،     ضَرَزَا   ،     ضرِزَا  ،  زرِبٌوَا   ،     نطَقطَقَا ،   ضَدرِعَا   ،   نَورِوَا  ،   نُوَ بَا      

Pity          يرثي ، يعطف ، يرحم  زَِبٍدَ نىَا    ،  سوَ سىَا دطٍبَا فط ،    شا َبِىَا دطِبٌَا   

Pivot  َحور مبَا      ,غٍوعَا    ،   ي    

Place            مكان   ، منطقة   درضَِا  ، درضِىَا  

Placebo   دواء عام   دَوظعَا نَا ضط ظَوفٍا  ،  قطَاغهبٌر   

Plague      طاعون  ظَوفَا سَصظَا    ،   شَفرٍع ، يَوفرِشَا ،  ظَرىعََا   

Plain                          سهل ، منبسط ، ارض مستوية، واضح  يٍشسَا  ،     دَيىَا   ،   ير صَا ،    يشرٍسَا، يطَرَا  

Plaintiff   مشتكي      دصعَىَا ،  يَضصعََا  –ظَوظٍصَعَا    ،      ظَوص  

Plan      ،  خطة  غرِوشَا   ، سرضَِظَا ،  ىَتبٌهو ،     اٍغضصظَا        سشَشىَا   ،    ويَظىَا         

Plane        طائرة ، طيارة شصَََوَا ، شَصَغىَا  

Plane      شصَغىَا  طائرة  

Plane          طيارة شَصغَىَا ،  قَورِسىَا   

Plane crash        سقوط طائرة  عقطَىَا دشَصغَىَا  

Planets      كواكب قُطهشٍا   ،   ضرٌضبٍِا    

Planning and follow up      التخطيط والمتابعة  غرِوَشَا   ر فَنَبِىَا  

Plant   نبات  ،  معمل إنتاج  ،  فبََِا    .. زوَفَا  ، بصى  قطشََا  د  

Plant         نبات ،  معمل صَفهىَا   ،   ضَوضعََِا    

Plasma         بلازما ، ايض قطَزظَا     

Plasphemous    ضَقرِوَا  ، سعَقَا 

Plaster              يلبخ ظَطٍج  

Plaster       كلس ، لبخ  تصة َا   ، ضطِيَا   ،    ظَسرِوَعَا    
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Plaster           يلبخ  ظَطٍج  

Plastic             بلاستيك  بَجَا  ،   قطغَىهض   

Plate        صحن ، ماعون ةَسعَا  ، اَظَعَا قشرِسَا ، طرِسَا ،  شَغىَا ، ةهعهىَا  

Plateau           هضبة  وفرظِىَا   ، ورظٌىَا  

Platform       منصة بٌصظَا  ،    بصظ  ،   وبَنىَا  ، ىسرٍىَا ،   ىَسىَا ، ورٍظىَا   

Platoon     فصيل قطَىرٍع   ،   ضعرٍيًَا زفرٍوَا    

Play        مسرحية ، يلعب شَفطَىَا    

Play dirty        يتحايل ظَسزٍا بٌهيرِىَا  

                   play musical instrument(s) , drum(s) يعزف  على     ظَسٍا  دَذرِبطَِا  ..   ظَساٍ شعَبٌرِوَا                      

                  visit        ظَسٍا  سد  وصيَا   يزور         

Plea bargain         طلب ، إلتماس  شطَبٌىَا     

Plead (to) يلتمس   ، يطاب  طشٍطبََا          

Plead guilty             يعترف بالذنب نبٌَرطٍِا طٍتعَذَا  

Pleadings           (  بالذنب) الاعترافات نبَِطصىٍَا  

Pleasantness         فرح ، بهجة ، سرور بغَهظرىَِا       

Please            ( كم)من فضلك بغٌظاَطرِ ضٍرِع   ،  اِع بٌغطِا طرِ ضٍرِع   

Please        من فضلك  قَسطَىَا  ،   قَندرِع  

Please v.        يفرح  ، يُسعد  ظَسدٍا  

Pleasure    متعة  بغَهظرىَِا   ،    قةٍسرىَِا    ،    ضصقَا  ، ظَبغَظىَا        

Pledge          يعهد ، يعطي نذر د بٍَسىَا  ،   نرٍ و بعََا  ،   ظيَوَضىَا                

Pledge  ( تعهد )تبرع  ،  اٍورَعَا    (  دزرِزَا) درَسىَا   

Pleurisy      ذات الجنب   ضٍابِ  اطٍفَا             / kiw il’a /  

Plight              ِمأزق ، ورطة سطٍنَا ، تفهجرٍىَا ، بطُطَا  ، فهنر    

Plot     تآمر ، مغزى طرِسَيَا ،  نعٍىَا  

Plough / plow يحرث  ، يزرع        قدَعَا   ،  اَبٌدَعَا  ،   فَنرِطىَا، اَزٍط طبٌدَعَا ، ضَوٍبِ ، قطٍَس      
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Plough n.        محراث اَغقَوَا      ، ازَبَوَا      

Ploy    خديعة ، حيلة عٍضطَِا   ، زٍا قَا        Ploytest   جهاز فحص الكذبةَسةصىَا د درِتطَا   

Pluck out              يجني ، يقطف نشَقىَا   ،   عضطٍَىَا ،  ضَقَيىَا ، جَظَفىَا    

Plug          قابس نٍقغَا    

Plum       برقوق ، إجاص اَطرٌضٍَا    ، فطَرٌضٍَا  ،   فجةََا     

Plum(s)        عنجاص  فعٍجَةَا ،  فٍعجةٍَا   ، سطٍرِبَِا  ، سطِرِبٌٍا  

Plummet        شاقول يَنرٌط د بعََصَا   

 plunder ينهب ، يسلب         غطَبىٌَا  ،  عذَبٌىَا ،  ظَيطَسىَا   

Plural              جمع غَتهَاعَصَا ، ضَبهوَا  

Pluralistic        جماعي غَتهاَعَصَا              

Plus symbol             علامة زائد     وظٍزَا د ظزَصَدىَا     +  

Plyers       بلايس ،  كلبتانقطَصٍغ  ، ضطٍبٍىٍع      

Pneuminia          ىعٍسَا  ، ىسَصَا 

Pocket                بٌسيَا ،  جهبٌا ،  جصبٌا 

Poet                       ظَسرِوَا 

Poet     ظَسروَِا شاعر  

Point of view             نظرة ، وجهة نظر   سصوَىَا  

Point of view      ،      سصَوىَا   ،   سزصىَا    ،    ىسظعَىِا  سصَط   ،  

Pointed              مدببسَورِقَا  

Poison     غَظَا     ، غَظَظىَا 

Poison   غُظَا  سم  ،  دواء  

Polarization       ظطَذَنىَا استقطاب  
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Polarization    نرِشَبٌَا    ،    توَيىَا    ،    ة قصىَا 

Pole             ركيزة ، عامود اٍغىرعَِا  

Pole         اغىرٍعَا 

Pole vault              زانة يبَِوىَا بنَوهىَا  

Police          ، شرطة ، بوليس دَسيَا ،  قرطهغ  ،  يرٍوشَا  ِد ٍسيَا   ،    ير ِو شَا  ،    قرٍطهغِا      

Polish    ظوَ نىَا   ،   ظُبٌوَ نىَا  ،    ىَظُزىَا 

                  polishing it, kissing somebody’s ass يداهن          ظَسٍا ظٍيسَا                

Polite          ضصَعَصَا    ، ضعَضَِا   ،  عَضِرِ قَا ،   اعَيَصَا ،  ظَوص درِبَوٍا شَبٍِا ،   ظَضهضَِا  ،  بٌوهضَِا 

Politeness          د ر سصَوَا  ،  د رٍ بٌَوَا 

Political asylum    طلب اللجوء السياسي شطبٌَىَا  نَا نبََطىَا  بصى تَرغَا    

Political opinion          فكرة سياسية سهطَ   قرطِهشهنصىَا  

Political opinion       حزب سياسي تُبَُا قرطِهشهنصََا       

Politicize       ظغَصغَىَا  ، غَصغَىَا 

Poll(s ) إستفتاء  رأي  قرِعفَظَا                

Pollen  allergy (     الطلع) حساسية حبوب اللقاح          يٍووٍا   / shir-re/ 

Pollination          بٍشعرىَِا 

Pollution                ى رٍ و ىَفَا   ، شرٍ وشَفَا  ،   يٍسىَا 

Pollution      ىروِىَفَا  ، شروِشَفَا تلوث  

Pollution            وسخ   يٍسىَا  

Poll          ،  بٌرٍسوَعَا  ،    قرِعفَظَا 

Poly        ،   وَبَا  ،  غتهاعَصَا 

Polytechnic fires / fire works      شَفَطصَىٍا د عروَِا  الالعاب النارية  

Polytheism   ٌَاَطَذٍا    ،      (  تَبٌهوٍا ) ذَ صظَعىَا  بوَبا  
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Pomegranate          اَوظرِعىَا    ،    ذٍوظرِعىَا 

Pomgranite            رمان  ذرِوظرِعىَا  

                       pomme de terre    تفاح الارض سَبرِيٍا داَوفَا  

Pond      بركة  ماء    بٍوضٍا  

Pool       بركة ، مسبح  تَوَا دظهَا  

Popcorn        ذرة مقلية يَظَصٍا نطٍصٍا  

Pope          بابا قَقَا  

Population    يرٍضعَّا    ،   اعيَِا    بتر   ،     ضعرٍيصَا 

Porcupine       شيهم  ، جاسوس غهضرِِوَا  ، غهسرِوَا   

Pork         خنزير  سزرِوَا  

Port     ميناء     طظاٍعَا ،  بعَدَو  

Port of entry           ميناء الدخول طظٍاعَا دفبَِوىَا  

Portable   ظِيىَعصعََا   ،   ضِا  قَصِي  شفهعَا 

Position    يرٍقَا 

Positive         ايجابی ، متفائل غزَتِوَ عَا    ،  ةقَص   ،    شَبٍَا ،    غَصرِ ظَا    ،   ظغهظعََا    

Possession      ،  نعصىَا  ، اصعَصرىَِا  ،    ظطَضىَا 

Possessive pronouns         ضمائر تملك سطَق يظَذٍا اهعَصٍا  

                          possessives :     ها  \ه  \ك  \عندي...  

Possibility    ،  ظغٍىَ بٌوَ عهىَا           ،  ظغٍىَ بٌوَ عرىٍَا   ،    بٌَو صىَا   ،  ذَ ر صَعهىَا  ،   ظَرٍ ظضعرٍ ىَا  ،      نَبطٌَعىَا ط  

Post office      بٌوهدَا ،    قرٌغىَاسعََا  

Postman     بٌَوهدَ صَا، قرٌة ىَا ضٍه 

Postpone             ىرٍذَصَا  ،   فَرٍونطََا   ، ظىَسَوىَا   ،  ىَرسوَىَا ،  ظفَرَضىَِا 

Postpone           ٍيؤجل ، يؤخّر  ظفَونٍط ،   ظىَسو  

Postponement            تأجيل ، تأخير فوَنطَىَا ، ظفوَنطَىَا  

Pot             إناء  اظََعَا  

Potash                   ارِسطَا       ، قرِىَغ  
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Potato(es)     بطاطة ، بطاطا  ضٍوىرِقىَا  ، ضٍوىرِقٍا  

Potatoes           قَشَشَا   ،   ضٍورِ ىِقٍا 

Pound (v.)             ضبيىَا  ،    ضعَيىَا   ،   ظسصىَا ، عقةَ ىَا 

Pour     غرٍونََا  ،   د وصىَا 

Poverty        فقر ظغٍضهعرىَِا   ، قَنهورىَِا ،  غعهنرىَِا  

Powder       ،  قرٌدوَا ،   بٌرٌدوَا ،   يِسنَا  ،  بٌودَا 

Power              بٌو نَا  ، سصطَا   ، يرِطشعََا  ، يرِطشعَرِىَا  ،   يرِطشَعرِى ا ،   ى رِ َنقَا  

Power     قوة  سصطَا  

Power               ىرِنَقَا  purchasing power      ىرٍنَقَا دزبعٍىَا 

                                   practical       فبَدَصَا 

Practicality             ،  درِبَنَصرىَِا    ،   غرفِوَعَصرىَِا 

Practice                 فبَِدَا   ، قرِطسعََا   ، غرفِوَعَا    Practical   غرفِوَعَصَا 

Practiced     ضٍا قصيه فبهِدٍا  تمارس  

Practices    فبَِدٍا ، غرِفوَعَا   ممارسات  

Pragmatic      ،   غرفِوَعَصَا 

Praise         ،   نرٍطغَىَا  ،    يَبٌَسىَا    ،  اهنَوَا  ،    سٍنوَا 

Praise god          ٍيسبّح   ىَيبس  

Pray          يصلي ، صلاة  ةطرٌىَا  ، ظةطٍَا  

Praying mantis     فرس النبي  غرِغىَا داَبرِعَا    

Preach                 ظضورٍزِا    ،     ضوزَىَا   ،        ضَورٍزرىٍَا   ،  ظَضوَ ز ىَا  

Preach          يوعظ   ، يكرز ظَضورزٌٍا  

Preamble  فرٍىَدَا     ديباجة   

Precarious              غير مؤكد طٍىِع  بَرَو   بهرِذ  
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Precaution         زرِذَوَا    ،  ظفهوَعرىٍَا 

Precipitate      ىصبٌىَا   ، وبُة ىَا ،  ظَيضعُىَا  ،   ضىَوىَا 

Precise         نُشهعَا  يطُظَا   ،  دنهنَا  ،  

Predator        مفترس قَورٌشَا   ، غَورسَِا  

Preface            مقدمة  فرِدَىَا  

Prefer       ظَسَبٌىَا  ،  قوَيىَا ،  تَبٌصىَا 

Preference alien          الاجنبي المفضل  عرضِوِصََا قوهيَا  

Preference classification     تفضيل مصنّف  قوَيىَا  غٍدوَعصىَا  

Preference       ظَشبٌصىَا 

                    pregnant               حامل  اَنطرِذ صَنرِوىَا صطَذ  

Pregnant          حامل  بٌشعٍىَا  

Pregnant      ،   صَنرِوىَا   ب  ،    بشعٍىَا 

Prejudice  (to)             ( ضد) ينحاز طٍفبَِدَا عَذنَرِىَا  

Prejudice          (  ضد) منحاز  عَذنَرِىَا   ،   طدوَنربِط    

Preliminary      يُورصىَا  

Premonition      ورجٍَيِا   عَكيصَِا  obsession    َرَغرغ 

Prepare                ( نفسك)اعد  نَونٍز  

Prepare yourself            جهّز نفسك  سطرٌة  تعَرِضِ ،   وزرِت  

Prepare     ، شرٌ هِبىَِا  ،  ظَصىَ صىَا ، ذَ دَوىَا    شرِصَبَِا  ،    فىهدرِىَا  ،    ظَدوَغىَا  ،   ظَذدَوىَا    

Prepared       مستعد ، جاهز ، حاضر  فَىهدَا،  وزهتَا  ، ذَزٍو  

Preposition             حروف جر نَدهظرِى  غصَظٍا  

Presbytery بروسبتيري بوٍغبٍىوَصَا        

Prescription     وصفة   يرِضَسىَا ، وَضٍِهىَا  

Presence              شرصَِبَِا    ،   ظشَصبِرىَِا 

Presence            حضور  شرِصَبَِا  
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Present      ذَيَصَا ، ذَزٍوَع  ،  ذَدصَا  ، ذَدص  

Presentation (power point)      ظَسزصىَا ،  ظوَظهىَا  تقديم ، عرض  

Preserve     عشَوىَا 

Presidency       وٍيَعرِىَا 

President of the region        رئيس الاقليم  دذَنَعَا  

Press تَطصعَرٍىَا ،  تِطصرقَصرٍىَا                     قوَغىَا   ،  شبٍفىَا  ،   بةٌظَعىَا  ،      

Press body    شرِصبََِا صرِدَفصََا  صرح اعلامي  

Press charges  (to) طظَنورِبٍِا  تعَذَا  دوَنرِبِط           يوجه الاتهامات  

Press conference meeting   دروَِيَا صَدرِفصََا لقاء اعلامي  

Pressure       د بةٌ َا   ،  دصَيَىَا  ، دوصفىَا دسصطَا 

Pretend      ِيتظاهر ظَسٍيبٍ   ،     سَيٍب       

Pretex               سرِ يىَا   ،    فطِىَا  ،    غَبٌَب 

Pretty          (  ة)جميل يَقهوَا ، يَقهوىَا  

Prevail         يرسي  ،  يستتب  يَوىٍس  ، ظَيقٍس  ، ظَيوٍا  

                       prevail peace, ask for peace, establish peace إرساء  السلام      دوه يصعَا ر يطَظَا  

Prevent            يمنع  ، يوقف  ، يحول دون قَوذٍز   ،    ظَضطٍا  

Prevention is better than treatment      الوقاية خير من العلاج قَذوٍز بٌري ةقه هطَذ  ظٍع دَوظعَىَا  

Prevention              ،  عرِ شَوَا ،    عشوَىَا  ،    قرِ ةَ  صَا 

Previllage     ميزة  ، منفعة ، فائدة  ظصَىورِىَا   

Price                   شهظَا  

Price     ثمن  ، ذنََا          شهظَا      

Price         سعر  ، ثمن  ذَنَا ،  شهظَا  

Pride          فخر   يرِذوََا       

Pride                 فخر ، تباهي يرِبِذوََا  



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

363 
 

Pride      ،  وَظرٍىَا  ،              يرِذَوَا  

Pride         فخر  ورظِوظََا ، يرِذَوَا  

Priest        قس ، كاهننَيهيَا   ،      غَبٍَا   ،     اَبٌَا     ،  وَبٌه   ،   ضَذ عَا  ،  نَيَا        

Primary      إبتدائية يَورَصىَا  

Prince                يَزَ دَا   ، اُظهوَا ، بٌورِعَا  دظَطضَا     princess    يزَ َد ىَا ،  اُ ظهو ىَا ، بٌوَىَا دظطَضَا 

Principal         اِغشرٍضغٍَا 

Principal             ناظر ، مدير وَبَا   ،   ظدبٌوَعَا  

Principal          مدير ، مدبر ،  رئيس ظدَبٌوَعَا  

 principle(s)    مبدأ   ، وٍيرَىََا         ( ـاٍ ) ،  درتِظَا  (  ـٍا)  اوَضَا    ، مبادئ  

Printing                      ،   بةظَىَا   printing shop   بةظَسعََا 

Priority   ،    نَدهظَصرىٍَا         نَدهظرىٍَا 

Priority date      َ(   له اولوية) تاريخ مفضل   غهنرِظَا  ظرطِصٍزا  

Priority      اُعَنَصرىٍَا  ،   ظصُىورٍىَا  ،   ندهظرىٍَا 

Prison                         ،   د ر ةَ ضعٍََا ،  اغهورىَِا   ،   بٌصى ا و صٍا 

Private          خاص  قَوةرٌقَصَا  

Private          جندي بسيط   قَطسَا  ،    شرطِنََا  

Private                               قَوة رٍقَصَا   ،      دهطَعَصَا 

Privilege                                  قغغََا     ،   ذِعصعََا      ،     صرٍىوَعَا ،   زرٍدَ نَا  

Prize                              يرٍضعََا  nobel prize          يرٍضعََا  دعرٌبِط  

Probabality           ذَ بِصَعصىَا  ،  ذَ ر صَعصىَا ،  بٌَو صىَا    ، ضبَو صَا 

Probably            نَرظَا  ،  بطَضٌد 

Probably         ٍربما  بطَضد  

Probation          (  إصلاح) تأديب ظيَووَىَا   ، ىَطفظَىَا  

Probation officer     (  إصلاح ) ضابط  تأديب (       ىَطفظَىَا) ظٍيىَاطعََا دٍ ظيَووَىَا  
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Problem        مشكلة ، مشاكل نِشوَا ،  فغنرٍىَا   ،    نصرَعدهعرغٍ  ،   نِىوَا  ،    ضِىوَا  ، فطِىَا        

Procedure        ،     إجراء ، عملية ، طريقةقغَرفٍىَا  ،    غرٍفوَ عرىٍَا  ،      ارٍو سَا   

Proceedings   جلسات المحكمة      (     بصٌى دهعَا ) دوَيصَىٍا دظَذضظََا  

Procrastinated           متلكأ  طَبَوَا  ،  ظرِشظهشَا  

Procrastination       ،   ظَذظٍصَعرِىَا     ،    ظَسزصىَا  د ظٍذظٍصعَرىَِا 

Proctor                  ،   عَشرِ وَا   ،   ظسَظصعََا   ،   ظىَ تٍبٌوَ عَا 

Prodigal    ،    اَغرِشَا 

Prodigy / prodigious       ( ة)طفل ، طفلة عبقري صطَدَا شرِطهنَا  ،  بوىََا زفرِوىَا  شرِطهنَا  

Produce                  صَذ بطَِىَا  د شفرعِىَا    ،         ذبطَِىَا د اهطىَا ،           ذبطَِىَا دبٌٍوَا 

                                product             قطَشَا    ،     ىَقوهىَا     

                                                      production                دفَططَىَا   ، ىرِوَةاَ    ، قرِطَشَا ،    ظٍقٍوصعَرىَِا 

Production           إنتاج   ظَقٍوصعَرىَِا  

Profession                ،  عٍنصَا       professional       عٍنصَصَا ، ارظٌعََصَا 

                               professionalism      ارظَِعرِىَا   ، skilled workman    ارِظعََا 

Professor      بروفيسور ، معلم ظطَقَعَا  ، ظطَقعَىَا  

Professor                    ،     وَ بعََا  ،  ظطَقعََا   ،    وَبه 

Proficiency                   ،   اظعَىَا 

Profit           ربح   ضغٍقَا  

Profit                                   ،    نعصىَا   ،    ضِغقَا 

Profit    قصدَا  ، ضٍغقَا  ربح ، فائدة  

Profit         ربح  ، كسب  ، فائدة   صرِىوَعَا  

Program            َبرنامج     سرِوزا  

Program                           سرِو زَا  ،     وهيشرِ كغَا   ،  بٌَو عَظَا    ،    قو رٌ توَ ظ 
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Program          برنامج  سرِوزَا  

Programmer        مبرمج  دَوصعََا دسروزٍا  

Progress      تقدم ، تطورظعَى صىَا ،  ظعَىرٍ صِا ،    يرٍيَشَا  ،   ظِى نَد ظعَرٍ ىَا ، ازطَىَا طَندظََا     

                progressive aspect particle: ٍقطَسَا  ، بغٍقَوَا  ب  

Project    مشاريع     مشروع،   يرٍطَا            (    صىَِا)ىَوظهىَا ،              

Proliferate              نشر النووية يقَسىَا  ،  عيةَىَا  ، قوَغىَا            

Promise    يوعد  نصَظَا   ، نَرطَا  ، صذَبِط نَرطَا ،   فَذ دَا ، رفَدَا           

Promissory note             ضرِقطََا 

Promotion                         ، ظغََنىَا  ، ظَوظَىَا 

Prompt                                    و ققَصَا   ،   فَترِطَا  ،  طدَ فعَا 

Pronouns           ضمائر سطَق  يظَذٍا  

Proof      برهان ، دليل ىِسرهىَا ، ظزَبَشىَا ،  يرِدَفَا        

Propane       غاز سائل  طَذتَا  

Proper                            ،    نعرِ ظَصَا 

Property      ظعٍدصعٍَا  ،   ظرِطضعٍَا   ،  اَوفىََا   ، عٍضغٍِا             ،   ظرِطض ر اظطَاضـ   ،   ( ا) ِد َرِ ِطىَا ،    ظرِطضَعَا      

Prophet            نبي  عبِهَا  

Propoganda  دعاية ، شائعة ذرِقَوَا ،   بٍدصَا  ،   قورٌقرتٌعَدَا ،  دفاصَى ، زٍشظَا          

Proportion      نسبة  ، كميةاسصَعصىَا                 

Proposal      ِإقتراح  ،   خطوبة   ظَسيَسىَا   ،  بَفرىَِا ،   يَوٍطٍت  

Prosecute (to)              يقاضي  طدٍصَعَا   ،   طدٍصَعىَا  

Prosecutor        المدعي العام دَصَعَا    ،   ظغَىوَعَا  

Prosper   ظَعىصىَا ، ازطَىَا طَندظََا  ،   يرِيَشَا     يزدهر  

Prosperity          رفاهية ، إزدهار سهورىَِا ،  بٌرِغَظَا ،  اَوزَعرىَِا  ، صرِىوَعَا         

Prostitution        دعارةزعصىَا ،   زٍعصرىَِا ، ضٍقطَرِىَا  ، يٍسىَ عرِ ىَا  ، يَو هسرِىَا        

Prostrate               سجود  غتدَىَا  
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Prostration          سجود     غتَِدىَا  

Protect v.  يحمي ، يقي ، يدافع عن                فط سَظٍا  ،   ظغٍُظ  بٌَط    

Protection       حماية ،  وقاية سَظصىَا ، غىَوىَا ، غٍىوَا  

Protest           يحتجفططَىَا   ،      بٌَنَوىَا  ،     فٍطَا  ،   طرِبَضَِا ،   غَنرِبطَِصرِىَا         

Protocol             بروتوكول ، تعهدقورىرضرط      

Prove    ، يبرهنظغَدوَعىَا          يُوَوىَا   ،     زَدَ نىَا  ،     سُدَىىَا  ،  ظَبٌصعَىَا  ،  ظبَوذَعىَا          

Provide            ِيرفد  ، يقدّم  ، يمنح صَذبٍِط      ، ظَنورب  

Province    محافظة   ،  مقاطعة   ذرِقوَضهَا  ،  ارِسدعََا  ، ضَوضَِا  

Provisions            بنود  عرِنزٍا  نَعرِعَصٍا  

Proviso             شرط في عقد      يوَش ا ،      ظطرِااَ  يوَشصََا  

Provocation     إستفزازظَسرِظِا  ،   ظَسَظىَا ،  طرٍبَشَا ، سبَشىاَ ر سَوبٌَيىَا، طضزَىَا        

Provocative         إستفزازي  طٍضزَصَا ، طضَزىصََا ، ظَسٍظعََا  

Provoke        يستفز   طَضٍز  

Provoke                            ،   طضزُىَا 

Prune (s)           خوخ  سرٌسَا ، سرٌسٍا  

Psalm(s)            ( مزمور) مزامير  ظزَظرِوٍا  

Psychiatry                        اغصرىَِا عَكيَعصىَا  ،    اغصرىٍَا  دتَبٍَا دبٌوعيََا 

Psychological stability     إطمئنان نفسي   يرِطَظَا عَكيعََصَا     

Public notary    كاتب عدل   (        عظَرِغَا ) ضَىبََِا  ديَوفَى  

Public                                    فَظَصَا 

Publication                       قوَغىَا 

Publish              نشر   قَوٍغ     ، غصَظىَا  

Publisher              ناشرقَورِغَا               

Pull       ،   سحب ، إنسحابتوَيَا      توَيىَا        

Pull down                 بِىطَسَا   ،   ىطَسىَا 
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Pull over   يقف على جانب (     وَدصىَا ) وَضٍع        

Pulp                                طٍبٌَا 

Pulse                       عقَةَا  (  طٍبٌَا )عبةٍََا  ،  

Pulse            نبض  عقةَىَا دطٍبٌَا  

Pump v.         ضخ   دوصىَا  ، يَدَوىَا  

Pump           مضخة زصَقىَا    ،  سَوزَقىَا    ،     نبََسَا      ،       عقةَ ىَا     ،      وبَة ىَا           

Pumpkin  يقطين فَا ضرٌغَا      ,نَو  

Punch         يضرب ، يلكمظرٍيىَا  ،  ترِعَوَا  ،   برٍضغَا    ،   قُضٍَا       

Pupil   بؤبؤ ، طالبدفصعَا ،  نَورِصَا  ،  ىطظهدَا ،    اغضَرِطصََا       (  بٌهبٌَا ) يطهىَا                 

pupil of the eye       بٍبطٍىَا      بؤبؤ 

Puppet    كلب صغير (    ىَا ) ضرِىهعَا             

Purchase     يبتاع ، يشتري زبعَِىَا   ،     ضوصىَا          

Pure            نقي ، مقطر ، نظيف دِ ضِصَا   ، د ضِصرىَِا     

Purebred           اصيلة  ، اصيل اَةطه  

Purgate        يطهّر  ىَظزٍ   ،   ظَدضٍِا  

Purification           تنقية ، تصفية      زطَطَىَا  

Purify     يصّفي ، ينّقيظَة قصىَا   ،   زططُىَا    ، زَصطَطىَا  ،   ىَ ظَز ىَا   ،  ظعَدَ كىَا         

Purple          ،  بنفسجياوترٌ عَا   ،   بو عكيَا           

Purpose       غاية  عهيَا ،  ةرٌبَا ، عَقَا  ، اٍعصَىص ، فطٍىَا ، اٍعهىَا  

Pursuant to       َلمتابعة طٍعقطَىَا بو              

Pus          قيحفدَبَا  ، عٍزطَا          

Push          يدفعزفقىَا     ،     سَو ز قىَا              

Pustules in eye  بثر في العين       سٍظشَا        / khimta/ 

Put  ( he put)             وضع ظرِىبٍطٍِذ  ،  دوهطٍذ     
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Put aside      ظَىرِبىَِا ركن  ،  وضع على جانب  

Put down         يحط من قدر ،  يقلل من قيمة  بٍغنَظَا ، بٍىبَِوَا فَط     

Put others down         متهكم  ، موبّخ   ظَغٍطهعََا  

Puzzle                                سزرٍوىَا 

Pyjamas          بجامة    قهجَظَا  

Qandil mountain      جبال قنديل  شرِوَعٍا  د نعَدهط  

Quail          قطاة  صَفىَا  

Qualification           سيَسىَا 

Quality                        ،  شَبِرىَِا   ،   اُصعَصرِىَا  ،   اَديَعصرِىَا  ، اُديَا  

Quarantine          حجر صحي ، مصّحة ظَيقَا  

Quarrel نٍو غَا ،   درِ وَيَا   ،    ظَنوٍغىَا                                

Question                            ، يرٍاطَا    ، بٌرٍ نَوَا 

Question (to)         ليسال   ،     ليستجوب  طبَنروٍِا    

Questionable             َمشكوك في امره   اهىبٍذ    يٍضرِىا  

Questionnaire                 بٌرِنَوِا  ، يرِاَطَاَ  ، قرِعفَظَا ، قرعِص   فُظَا  ، بٌرِصعََا  

Questionnaire        إستبيان ، إستفتاءقرِعفَظَا   

Queue    ( طابور)خط  ، رتل ، سرة ، يصَوىَا         جَوتَا          

Quiet  ظَيىَ نىَا (   ي)يىهنَا   ، ظَسوَغىَا          ساكت ، هادئ،  ذٍدصَا  ،  يطٍصَا  (  ي)، سوهغَا (   ي)،  سوَغىَا   ،  

Quietness هدوء ، سكينة   يطصىَا            

Quilt      (قطع مطرزة في قطعة واحدة ) قرط  نٍوشَا  

Quince (s)           سفرجل  غقَوٍتطَا ، غقَوٍتطٍا  

Quota           (  كحصة) حصة ،  عدد  ظٍعصَعَا   ،   نهغىَا  د ظٍعصعََا  

Rabbit       ارنبة ، ارنب اٍوعبَِا  ، ضٍورِي  

Rabid                                    ة وهسَا ،   ةَ ورِسَا 

Race                                      يَرشَا   ،   وَذشَا    ،   ىرِسظَا 

Race            عرق  يرشٌَا   ، شرِذظَا  

Race             سباق   عرقتٍعغَا ،  شرذظَا  ، وِذشَا  ، وسٍشَا ،         
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Racism            عرقي ، عنصريشرٍذ ظعََصرٍىَا  ،   قرٍويرٍعصَا     

Racist                طائفي  ، عرقي  شرِذظّعَصَا  ، يَرشعََصَا  

Rack      مشجب ، سيبايةبٌصى ضٍُضَا              

Radiation     إشعاعزِطنَا   ،  زُطهنَا  ،  ةظَسىَا  ،  زهرَا       ،  

Radical         راديكالي ، جذرينعرظٍَصَا  ، ضَطعََصَا،   يَىاغَصَا  ،  غَرقَصَا ، غَرقعََا           

Radio         راديو ، إذاعة  قوغَ  نطََا  

Radiology     إشعاعزهرَا  عٍى وَ عَصَا      

Radish     فجل  قٍفطَا   ، قطٍطَا  

Radius       نصف قطرضوضهدَا     

Raffles  ارقام سحب   قٍىنٍا  د عَشَوصَا      ل  

Rage هيجان ،  هائج          تَطصرِقرىَِا،             

                                      raging sea   البحر الهائج ضهظرِعَا         

Raid           ( يغير) غارة  ،  هجوم عيوَىَا    ، فبدِىَا د ذجٍرظِ   ، ضرىِيََا  ،  ةقَسىَا     

Railway      السكة الحديدية غٍضَُا د قوزٍطَا         

Rain                 مطر  وفصىَا    ، وااصىَا      ،       ظشَوىَا  ، ظٍشوَا    

Rainbow              قوز وقزح  نٍيىه ظَوَع  

Raise          يزيد ، يرفع ظَوظَىَا  ، ظَنصَظىَا  ،  ظَوفَظىَا ،  ظَوبِصىَا   ،  ظىَتبٌَوىَا     ، وبِصىَا          

Raise awareness    ظقَوصىَا دوفَيىَا  تنمية الوعي  

Raise different and many ideas     (  ىٍا)ىَسظَعصىََا ( وٍا ) ظَنوَبِىَا دضبَهٌوَا يطرح  افكار عديدة  

Raisin(s)    زبيبة ، زبيب صَبهيىَا ، صَبٌهيٍا      

Rake         يطلق النار ، يسعر النار   ظَطذٍا  عروَِا  ،  يَوفٍا  عروَِا  

Ramp         رمبة ورهسىَا             

Ran out of          قٍيطَع دطَا .....سطةٍطٍذ          نفذ ، نفد ، ....  

Rancid               زنخ    يظَرسَِا   ، زعٍسعََا  
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Rancor        حقد  ، ضغينة ضهعىَا ، ضٍعىَا  

Rancor             حقد ، ضغينة ، كراهية وجزَىَا  ،   غعصىَا ،  ضهع  ،  ضعٍىَا  ،  اضىٌَا            

Rancorous              حاقد  اَضىَصَا  

Range          مدى ، مسافة  ارِقنَا  ،  ضظَاصرىَِا ،  صِوسرىَِا ، ظرِندَو   ، وٍسنرِعصَا   

Ransack           تدمير ، تحطيم  ظَسوَبىَِا  

Rap sheet      ورقة تقديم الجريمة روََنَا نَا ظَىصىَا دتعَذَا  

Rape          إغتصاب  ظضَوىرِعٍا  

Rapidly فط  بٌَط   ،   ذَ و  بد ص          بسرعة ، بعجلدفَعَا   ،  بطصزرِىَا  ، بجطدرىَِا    

Rare   ،   نادر ، نادراً بَةرِوَا ،   طٍىع   ظعرِذ   ، طصىٍع  ظعٍذ   

Rashes       طفح جلدي قٍوقَا         ,   قٍو قهَا ، شٍقٍا غظرِ نٍا         

Ratchel          راحيل  وَسهط  

Rate   ، نسبة ظةِفَصَا          

Ratify      يصادق ، يوقع على    ظيُوُوىَا        

Ratio    نسبة    يٍرصَا                

Ration and supply        التموين والارزاقزٍرَدٍا ر طَسظَا  

Rational        مبني على اساس معقول ومنطقيبٌو فَنٍط       

Rays (الشمس)شعاع زهرَا          ،   زَذوهوَا        ،     زُطهنَا      

Razor             اداة حلاقة   ظَتوَفىَا  

Reach         يصل  ظشٍَا       

Reach a solution     ظشٍَس  طٍسدَا  قطشَىَا  وصول الى نتيجة  

Reach reconciliation    ظيَووَىَا د غرِزتَوَا تحقيق مصالحة  

Reach يصل ، يصبح في متناول ظشصىاَ داهدَا  ،          ظشَصىَا           

Reached      وصل  ظشهطٍذ  

Reaction   رد الفعل   ذرِقَض  قرِفطََا   ،  ظرِده بٍد فَبٍد        
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Read                 قراءة نوصىَا  ،  در ِبَوَا       

Read             إقرأ  نوه  

Readiness  n.     جاهزية ، استعدادظشصبٍرىَِا    ،   ذَ زٍ و رِىَا    ،   فى هد رِ ىَا   ،   ضرِصعََا           

Ready adj.             جاهز ، مستعدذَزٍو ،  سطهةَا تعَرِذ  ، وزهتَا ، فَىهدَا    

Real  adj.  واقعي  يَوهوَا              ، reality    يوَوَا 

Realism n.      الواقعيةاصضعَرىَِا  ،  يَوهورِىَا    ،   اهىَصرىَِا     

Realistic  adj.        واقعي  يوَوَا   ،   اهىرِىَصَا  

Reality n.     حقيقة ، واقعية ضرٍصعََا  ، يَوهورىٍَا    ،  درٍزرٍىَا ،  درزٍَصرىٍَا  ،  يوَوَا ، اهىرِىَصرِىَا         

Realize v.         ( ينجز)يدرك ، يحقق قطَشىَا ،   ذ  بصىَا  ،    بٌو صىَا   ، ظيَوَوىَا ،  ظَصىَا طاهىرِىَا   

Reason           سبب ، عقلغَبَب  ، فطِىَا    ،   ذرٌعَا     ، ىَسظعَىَا         

Rebellion         تمرّدظَوردرىَِا      

Rebuke           يوبّخ ظَغطٍا          

Receive       يستلم ، يأخذظنَبطَىَا   ،   ينطَىَا   ،  عغَبىَِا   

                           receive an answer /reply/ word    يستلم إجابة  يَنٍط سَبٌوَا ظٍع    

                              receive criticism                توجه اليه انتقادات  اَضِط  ذٍظزٍظعٍَا   

Recipe             وصل  ،  وصفة يرِضَسىَا  ، وَضٍِصىَا  

Recitals            تلاوة ، اظَوىَا       (   نعَرِعَصىَا  )   نوصىَا 

Recklessness َطياشة عرِىَا       ظهن  

Reclamation  إستصلاح الاراضي(    داوفَا ) ىرِنَعَا   ،   شَوةىَا   ،     شرِوَةَا ،  ىرِوَةَا      

Recline       (على ظهره) إستلقاء يَوشَسىَا فط تَوظَا دسَةَا  ،  عَقِط  فط تَوظَا دسةَرِذ  ،   و صَس ىا ،   يشَسىَا  

Reclined  adj.         ملقى على ظهره  ظيرِوىهسَا  ، ظيرِوشهضَِا  

Recognize   ،    يعترف بـ  ، يميّز  ظَردصىَا  بـ   ،      نبطَىَا  ظردصىَا   بـ   ،    قوَ يىَا   بصط    ،   هدفَىَا    

Recommend        يوصي  ظَسيٍس  
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Recommendation      توصية   ظَسيَسىَا  

Reconcile       يتصالح ، يصالح غَزتَوىَا      

                     reconcile  / welcome    يتصافح يَفيٍ اهدَا  

Reconciliation        تصالح  صلح اىصىَا  طفرِدَطِا ،  غزَتُوىَا ، ظغزَتَوىَا ،   يَرصرىَِا ، يبِنىَا  نَا  تعَذَا  

Reconnaissance       ،  ةَ سة صىَا ،   إستطلاعد درِضَا          بَورٍنرٍىَا  ،  دَرنَا  ،   بٌرٍصعََا  

Record     سجل   غِجطَا  ، غِفطَا    

Recovery         تعافي بٌغَظىَا  

Recreation      سَيىَا   نَا(  و ) قرٍوتَصَا  ،         إستجمام وراحة ظعَصَسىَا  

Recruit         تجنيد ، تسجيلو يَظىَا   ،   ظنَصدَىَا  ،   ظُضىَبىٍَا     

Rectangle       مستطيلظىهسرِىَا   

                                               rectangular  مستطيل الشكلظىهسَا  

Recuperation        تعافي ، شفاء بٌغَظىَا  

Red            غظرِنَا                   احمر 

                   red and white    بطََنَا 

Red sea         البحر الاحمر غرٌق   ،    صَظَا  غظرِ نىََا    ، صُظَا غظرِ نَا       

Red turnip pickles  ظضطََِطٍا    مخللات 

Redden       محمّرغِظنرِعصَا  ،  نَهعَصرِىَا      

                         reddish   محمر غظرِنعَصَا    radish     فجل قٍطَا  

Reduce    ،  يقلصّتدظَىَا   ،   ظَبٌةَوىَا       ظَضصَقىَا  ،  ظنَططُىَا ،   فبَدَا ضصظ          

Reed   (  سكري)قصب (     يهضَو) زَصطَا  

Referandum فَظَا    -قرِعص       إستطلاع الرأي العام  \إستفتاء فَظَصَا ،  قرِعفَظَا      –بٌر ِنَوَا ،   

Reference     مصدر اٍيَوَى   ،     ظَبٌرِفَا    ، عَبرفَِا      
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Refill               إعادة ملء  الوقود   ىعصىَا د ينطَىَا  دبٌعزهع  

Refinery        (  نفط) مصفاة غعَرِعَا ،  ظةَقصعَىَا  

Reflect              إنعكاسفشَقىَا   ، فرِشَقَا                   

Reflexive pronouns           (تعود للشخص ) ضمائر عاكسة  سطق يظَذٍا عَكيَعَصٍا  

Reflexive           إنعكاسيظشىفَشقعََا              

Reform    ،  إصلاح ىرِوَةَا ،  ىرِنَعَا         

Refraction                إنكسار ىبَِوىَا         

Refreshment َمرطبات  جٍا     قرص  

Refrigerator     ثلاجة   ظَتدهطعَىَا  ، ىطََتَا  

Refuge               بر الأمان  ، ملاذ  آمن     طظٍاعَا ديصعَا  ، بٌصى تَرغَا ، بٌصى تطَرِىَا  

Refuge /sanctuary     ملاذ ارةوَا      refugee    ىَبٍىَرَا    (عِا)ظَيِسىَصَا  ، بصى ترغَصَا ،  ظيُعصعََا  ،  

Refuge country    تطَرِىَا -بصىمهجر  

Refugees     ىَرىبَِاٍ  المهاجرين  

Refusal              اعتراض على  ذرِقََضَِا  فَط  

Refuse                  رفض ، اعتراض عضَوىَا   ،    طَا ظَردصىَا   ،   فةصىَا           

Refute      يدحض ، يفند ظَبشطَىَا  ،    ظَدَتطَىَا               

Regarding      بخصوص ، فيما يخص بـ  ، بصدد  لقرِىص ،  طقرِىص  ، برِد ،  طبٌرِد،  بَذغ ، دظٍىٍىطٍذ    

Regime      نظام غصغىهظَا  ، شَضغَِا       

Region           اقليم  انٍطصظَا  

Region       اقليم ، منطقةقعهىَا  ،  درِضىَا  ،   نرِعضٍهىَا  ،   انطصظَا ،   ارسِدَعَا    

Register             يسجلظضضىبَِعرِىَا  ،   ظُضىَ بِىَا  د يِظَا ،   ظَضىٍبِ ، ظَضىربِ   ، دَوص يٍظَا           

Registration card    التسجيل   رقم القيد ، د ظَضىبَِىَا ،   ظٍعصعََا د ظضَىَبِىَا   (  قٍىنَا) غَذدرىَِا  

Registration     تسجيل  ظَضىَبِىَا  

Regret   ،  يندم ، يتوب قَيَظىَا   ،   ى صَبِرِ ىَا    ،     قَيظعَىَا       
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Regulation(s)            تعليمات  سدَو ظصدَفصَىٍا  ، ظرِدفَعصَىَا ، ظَصٍدفَىَا ، سدَو ظَدفَىَا ، شرِضغٍَا  

Regulator / valve       منظم ، صمام ظشَضغعََا  

Regurgitate   ، يجتر ، مضغ الحيوان طعامه ثانيةقيَوىَا ،  ظَجظجىَا ،   ظَداَوىَا  ،   ظَدفَوىَا   ،   تغَصىَا            

Reign           ،    عهد ، غَرقَا   ،  رفَدَا  ،  سرِ ضظَا  ،      تزٍ ظَا    

Reiterate      كرّر   ، يردد        يىعه  

Reiteration َتكرار ، ترديدا  ،       ىعصى        

Rejoice        راحة ، استمتاع ، فرح  ، متعة بغَهظرىَِا ، سدصىَا ،  سظطَىَا  

Relate           يتعلق بـ فةَ وىَا   ،    نظَشىَا  ،   ظشصىَا  ، اغَوىَا   ،   ظَظشصىَا ، اهىطٍذ اهغرِوٍا بـ        

Relations, ties                اَغروٍِا روابط ، علاقات  

Relative        اسصعٍَا ،  سزٍظعٍَا   ، اعيَرَىِا    اقارب ، اقرباء 

Relax    يَوشَسىَا                                                     عهسرٍىَا  ،  عصرٍ س  ،     ظَعصِس    ،   ذَط  بٌِذعَا  ،   ينرِط  وَذُىرٍىَا   ،   

     عصَسىَا ،  ظَعصَسىَا                                                          تذصىَا ،   ظَعصِس    ،  

Relaxation          استرخاء  ظعَصَسىَا  

Release                                         ،  ظقَطَشىَا    ،    ظَقنَىَا        ، ظيَوَوىَا ،  سَوَوىَا ، يوصىَا 

Reliability                                    ىرٍضطَعرٍىَا   ،    ىرٍضطاعَا 

Relief        إغاثة ، مساعدة ، إعانةفرٍدوَعَا  ،   ذَصَوىَا  ،  ذَرَو  ،  غعَدىَا، غرِصَفَا                 

Religion          ديانة  ىرٌدهىَا   ،  دهعَا  

                                 religious festival            يِذ وَا 

Religious sedition  قرطَِجَا ىردهىَعصََا دينية     (  فتنة ) نعرة  

Religious       ديني   ىردهعَصَا  

Relocate       يعيد  توطين ،  نقل مكانه ثانية  ،  إعادة توطين   يَعصىَا  تَذَا   اسوصىَا  

Reluctance     ممانعة ، عدم قبول   طَا ظٍىبٌَفصَعرِىَا   ،  ظَسزصىَا  د ذرِقََضَِا  

Rely on      يعتمد على،   (     ط )،    غرٍ بَوىَا  (  ط )،    فعَقَا  ( ط)،   فعَقىَا (ط )ى رِ ضطَعَا        

Remain              يبقى قَصٍي  
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Remain بقاء             قصَيىَا ،  ظَبٌصَىىَا  ، يبَِنىَا         

                                   remains      ،  ظٍعده  قهيَا ،    زصرِدا    ، يبٍهنصىََا  

Remarks                                  اىرَىَا 

Remember     يتذكر ،   تذكر  (               ىضَِوىَا) دضَوىَا  

Remember       ، يتذكر   دضٍَِو  

Remember           يتذكر دَضٍِو ، ىَضِو          

Remind         ذكّر      ظَدضو  

Reminiscence                       ،   ىضَِوصىٍَا  ،    ىَسظَعصىٍَا   دفَبَو 

Remnanats                                   ،   ضَبِِطٍا 

Remorse                                         ،  قَيَظىَا   ،   ضظَوىَا  ،   ىَ صَبىٌَا   ،   ىصَبِرىَِا ، ى رَ بىَا 

Remorse ندم  ، ندامة قَيَظىَا         ، توبة  

Remote           نائية      وسٍنَا       

Remote                                         ظِع وِسنَا ،  وِسنَا   ،  طَا نرِوبٌَا 

Remove                            ، سة صىَا  ، عىَ يىَا  ،  يطَفىَا  

Remove                        ،   عَبَطىَا ،   يطَقىَا  ،  ظَو سَنىَا ظِع 

Renaissance            نهضة  ، نهوضدَو نرظٍٍَصَا     ،    سىسَىىَا  ،     فهورىٍَا   ،   نصظَىَا ، نرِصَظَا نرِصَظَىص        

Rendez vous                                    ،  درِضىَا دىقَنىَا  ،          شرِقىَا  د ى قَنىَا 

Renegade َيرتد ع      ،   يبَنىَا    ط    ،  ضقَوىَا   بٌ  ، نطٍَبٌ ، دفٍَو ، دَااٍو       دفَوىَا    ظِع  ،     ذ قَضٍىَا   ظ          

Renew           تجديد ، ترميمسرٍدِىىَا ، سُدَىىٌَا ، ظسَدَدىَا ، سدهىِرىَِا               

Renew  تجديد ،  ترميم     ، ظسَدَىىَا            ظسَدَدىَا    

Rent         (  شيء)ايجار ضٍواٍا ،  ضٍوهصٍا  ،   اتَِوَا ، ظاٍتَوىَا  

Repair        ترميمىَوظَظىَا ،    ىرٍوَةَا   ،   ظىَوَةىَا  ،  ظشَوَةىَا         
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Repeat        كرّر ، مرّة ثانية ىعه  ، تَذَا اسوصىَا        

Repent        يتوب   ىعُصىَا   ،ىصَبرٍىَا   ، ىصَبٌىَا   ،     

Repentance            توبة ىصَبِرِىَا                    

Repentant            تائب ىَصَبَِا  

Reply        جواب قرِعَصَا  ، فِعصعََا   ،  جرَ بٌ   ، ظَدفَوىَا      

Report     قَغرِنَا  ،  اَعقروَِا تقرير  

Report     ، حضور ، كتابة تقرير ، تقريرقغَرٍ نَا   ،   ضِىرِبىَِا   شرٍصَبٍَا   ،   ىِيوَوَا   ، اَعقرٍوَا         

Represent     ،    يمثّل  بذَباٍِ نَصرٍظَا   ،   نَصرٍظرٍىَا  ،  ظشَقغَعرٍىَا   ، ظشَقغعَىَا               

Representative              ،  نَصرٍ ظَا         ممثلىَسطرٍقَا     ،  اصزتَدَا 

Represented by      ظشرِقغٍعَا بصَد متمثل بـ  

Reprimand                  ٍيوبّخ   ظَعسغ  

Reproduce    ،    يتكاثر ، ينجب    ظَبٌو صىَا ، ظَقو صىَا  ، يطَسىَا  ،    ظبٌَو صىَا              

Reptiles       ، أجابدَويقَا ، بَجرجَِا  ،   وِسيَا   ،    وجِبٌَا   ، وجِبٌِا        

Republican            جمهوري نرِشعَصَا  

Repulsive رد فعل مباشر، إستجابة مباشرة          طاَ ةبٍصعََا   ،  ظِىفشقعََا            

Request              شطَبىٌَا   ،    ظَوجصىَا  ،  يَقطَقىَا  ،   قَويطَىَا 

Require              ،    ضٍا شطَبَا    ،    غعهنىَا  صطَذ 

Requirements                          اَطصةََىَا ،  غعهنرىََا 

Rescue                       ِقرِو نعََا  ،   ظَسطةَ ىَا  ،     يَرزٍب           

Rescue (ing)           ينقذ ، ينجي  يَرزٍبِ      ، يرزَِبَا        ، إنقاذ  

Research                                بٌرِسَوَا   ،  بٌرِة صَا  ،   بٌرِ نَصَا 

Researcher        باحث    بةَرِصَا  

Resentment                               ضَو بٌَا ،    ورتِِزَا 
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Reserve     دبٍهنَا،   زذهورىٍَا  ،  اٍ و صَا    ،                                         عشَوىَا   ،     ظَغَظىَا دبٌَط   ،     سَظصىَا    ،  فوصىَا

                                                                        عشهوَا   ،،   دبَنىَا  ، دو صىَا د ا هدَا  فط  ،                             

Reservist            إحتياطي  زَذَصَا  

Reservoire                                                    ،   اَرِغطَا 

Residue                                                   قصيعَِا ،    عقَىِا  ،   زهرِدِا 

Resist                                                      ضطصىَا ندظَ   ،    اَورفٌرِىَا ،   فرِزَصَا 

Resistance      مقاومة   فرزَِصَا   

Resolution                           قرِغنَعَا   ،   قرِعَصَا ،   يرِووََأ  ،   ارِوسَا 

Resolution       قرِغنَعَا  قرار  

Resort              َمصيف  زرٌزع  

Resort                                                    ،  تَرغعَىَا  ط      ،     نصشَصرىَِا       ،    ز رٌ ظَا 

Resort              مصيف ،  ملجأ  طرِظَعَا ، زرٌزَع  

Resort to         يلجأ  الى طَظٍع ،   طرِظَعَا  

                                               resort to       وسٍيىَا  ط 

Respect            يحترم    صَنٍو  

Respect                                                        ،   اهنَوَا    ،     ظصَنَوىَا 

Respectful      وقور ، محترم  شبهِبَِا  

Respond    ،   ،   صذبط   قرعَصَا  ،   ظجرٍ بٌ                               ظَدفَوىَا  فط  

Response                                                    ، قرِعَصَا  ،  فعصىَا 

Responsibility                                      ظٍيىَاطعَرىَِا  ،  ينطَىَا   د سَظ 

Ressurrection                                        نرِصَظَا 

Rest         يتنيح ، يرتاح   ظعَصَسىَا ،    عصَسىَا   die 

Restaurant                                غٍقٌوَا  _اضطَِىَا  ،    طرِنعَىَا  ،     ظَشفَظ     ،  بصى_بٌصى  
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Restricted                                               ظىَسظَا 

Restriction                   ،   نصدَا  ، شرنٌَا 

Restroom                                                 ،  ضٍَضٍظَا  ، اَدَبٌسَعَا  ،  طبَدَو  ،  ط بٍدوَا     د ظهَا    ،   ذَ ظُظ 

Result          نتيجة  قطَشىَا  

Result  قطَشَا ،     قطُشىَا                  ، غرِ صَدَا    ،                                  

Resulted in   قطشٍطص فطٍص  نتج عن  

Resume                                     سَدَ ىىَا   ،   يَو صَىَا ظِع  دَيعَىَا 

Resume           سيرة ذاتية  ، مسيرة   ، مسار     ظهزطَىَا  

Resume          السيرة الذاتية يوَبَا  د سصٍَا  

Resurrection     نصظَىَا قيامة  

Retention of urine   احتباس بولي       ةظٍوَا     / simra/ 

Retention of urine   احتباس بولي       ةظٍوَا     / simra/ 

Retention of urine   عسر التبول     ضعهوَا         /  kni:ra/ 

Retention of urine   عسر التبول     ضعهوَا         /  kni:ra/ 

 retina                                                                   يبضهىَا دفصعَا ،  سطِبٌَا   

Retire         يتقاعد  يَنٍط   يوصىَا  

Return      يعيد  يعزد ، يرجع ، يعاودفنِبىٌَا   ، دفَوىَا   ، ذقَضٍىَا       ، ظَدفَوىَا ،          

Revealed  adj.        مكشوف  تٍطصَا  

Revelation          كشف ، كشف الرؤيةتِطصعََا   ،   تطصىَا  ،  ترِطَصَا        

Revelation      كشف الرؤية تٍطصعََا  

Revenge               ىرِفطَا  ،   عرِنطََا  ، ينطَىَا  دىرِفطَا  قطٍَش ضغََوَا   يثار لـ ،  

Review     يراجع ، يعيد قراءة ىعصىَا  ،    فبِدىَا  سوىَا تَذ ٍا     ،     فبٍٍَّدىَا تَذَا اسوصىَا       

Revision         يصحح ، ينقح ىعٍصعََا ،  ىرِوَة َا ،  ظعَنسىَا        

Revolver         ورور ،  مسدس رَورَو   ،    د بعجَا    ،   ظرِغَدَ غ  
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Reward             ،  مكافأةيرِ ضَعَا ،      دَ يعَا   ، اتَِوَا                

Rhetoric      اظَرِورصرىَِا  ،  بلاغة    وذٍ شورىٍَا ،  ظَظطَصَا ، غَقوَصاَ 

Rheumatism      روماتيزمورٍ سىَا  ،  و رِ سَا  ،   ظسصىَا  د و رِ سَا ، ضغسىَا د بٌو ضَضٍا   

Rhineoceros      كركدان  ضَوضَدَع  

Rhubarb     صَظهةَا  ،           رصثاز-  (راوند)نبات ربيعي  

Rhythm        ،   ايقاعنهعىَا  ،  وِ ى ظَا                 

Rib        ،  ضلعاٍطفَا ، اهططَا ، قَوةرفٌَا ، بَوةرفٌَا                 

Rice            تمن ، رز اوزٍَا ، وٍزَا  

Rich  غنييَظهعَا ، شوهغَا ،  درطَىظعَد             ظَاط   ،   زوعت  ،   -فَىهوَا ، زَعتهع ،   ظَوص           

Riches                        ثرواتعٍضغٍِا   

Rickets     كساح زَبٌرٍعرىٍَا    دتَوظَا   ،     ورٍضسَا  ،  ضغَسىَا         

Riddle                                                 ،   طِجزَ ا ،   قٍطَا ىَا ،    ا رِ سٍد ىَ ا 

Rifle        بندقية  ىرِقَا ، ىٍقَضىَا  

Right        مستقيم ، يمين     ،   ذنرٍىَا  ،  زِدنَا ، يوَوَا ،     ( ىَا) صَظهعَا   ،  درٍز  ،   ىورٌ ةَا  ،  ىوهةا  

Righteous       صادق ، نزيه  زَدهنَا  

Righteousness             طيبة ، عدالة    شَبِىَا  

Rights       حقوق   زٍدنٍا  

Ring         ، حلقة فٍز نىَا ، اهغنىَا  ، سَطَنىَا     

Rinse                    يفيع ،   ينظف بالماء  قَوقفٍا   ،    يشٍَق  

Riot       شغب  ورٌبَا  

Ripe             ناضج      بيهطَا  

Ripple of water     يَويَوىَا دظهَا  خرير الماء  
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Rise    ،   هغَنىَا   ، هوَ ظىَا ،        صعود ، إرتفاعفطصىَا   ،  ز و َ نى َا 

            rise up/ stand up يقف على قدميه           نَاصظ فَط اَنطٍا  

Risk       مخاطرة نٍوغَا  

Rite    طقوس(  فٍدىَا ) شَضغَِا          

River         نهر  ، روبار  ورِبَوَا  ،  عٍذوَا  

River bank           ضفة النهر غٍقىَا دعٍذوَا   ، ظَوزَا دعٍذوَا  

Rivulet              سيل  ، نهير الامطار ورِبَوَا  

Road    درب ،  طريق  ارِوسَا   ،     جَدَا   ، يَوِف       

Roast       يحمّر ، يشوي  شَر صىَا يرَ  صىَا  ،    ظَنظصىَا    

Roasted lamb     قوزي ، لحم مشوي      نرزٌه ،   قةٍوَا شرِفصَا  

Rock      صخر ضاٍقَا  

Rock       نَصَا  ، ضاِقَا     rock overhanging a river   اهةَوَا 

ٍrocket        وَيرٍ قىَا       صاروخ،  ة َورٍسَا  ، ترٍططَا ،  ضٍصقىَا 

Rocky (land)       صخري ، تربة صخرية فر يَا   ،    وِ نوَ نَا     

Role        دوردَروَا    

Role of  the journalists    درَوٌَا دتٍطصرِعَوٍا  دور الصحفيات  

 role             دورتُوَا               

Roll down             يتئدحرج يَويُقىَا          

 roller             حجر يدور بعتلة لدك السقوف من الطين ، داحلة ظعُدرٍوىَا                  

Romanticism رومانسية             ورظٍَعشهنه      

Romour     دعاية ، إشاعة  بَذ غ ، قوَغىَا ، ظَسضٌصىَا  ،  طَا د رِ ز ،  ذرِقَوَا ،  زٍعشَا  ، قورٌقَتعَدَا    

Roof      تَوٍا  ، اتٍَوٍا            سقف  
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Room غرفة            نٍبٌَا  ،  ارٌدَج  ، ارٍىاَج 

Rooster          ديك  دهضَا ، نَورٌصَا ، اَضدصََا  

Root          جذر  فٍنوَا  

Root         جذرعرظٍَا،    رَوهدَا ،  فِنوَا        

Rope       حبل  سَبطٌَا ، سرطٌَا، ضعٍدهوَا   

Rosary     (  صلاة وردية)مسبحة وهغرِنىَا  

Rosette stone  نقش يوناني ، هيروغليفي ، مصري   (   1799) حجر رشيد  

Roster       قائمة ، لائحة طهغىَا ،  غرِوتَدَا   ،  طرِسَا ديٍظعٍَا      

Rostrum        منبر خطابةبٌصظَا   ، بٌهظَا        

Rotation دوران         سرٍدَوَا  ، سرٍدوَعَا  ،  سِدرٍ وىاَ 

Rotten                 عفن   غقهغَا  ، سظهنَا  

Rotten  )           ة) متعفن قفعٍىَا ،  قفهعَا  

Rottenness         نجاسة غِوصرىَِا       

Rough      فظ(   ارعن ) قسهسَا        

Rough draft     ظرِضظَىَا مسودة  

Rouje ظَغظنعََا            حمرة ،  دَوظعََا        

Round trip          جولة  ضورِضِصَا  

Round      ظَوزَعٍا  ،  فط  ،  درِو ظعَدرِو  ،  بَذ غ ،    مدوّر  

Row         مقاعد (  بالعرض )صف ،  خط  سَرنَا        

Rsentment       إستياء ورتِزَِا  ،   ضَوبٌَا        

Rubber        مطاط ظَشَشَصَا  ،   طَغىهضَا            

                        rubbles, debris        أنقاض عٍقطَا ، عٍقطٍا    

Ruby            ياقوتصَنرِعدَا           
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Rug           سجادة  ، زولية  سطَه  

Rugged     وعر ، وعورة ، أجرد فوٍظىَا  ، بٌرٌوَا       

Rugged mountain      (  الاجرد ) الجبل الوعر شرِوَا بٌرٌوَا  

Ruins بقايا ، آثار       فٍىنٍا ،   يرِقَقٍا ، ظغَسَقَىَا  ،  قصَيصَىٍا ،  

Rule (s)          مسطرة ، قانون ، قاعدة ظَغشَوَا ، اٍغٍا                  

Rumbling in the stomach   نَونَوىَا دضَوغَا قرقرة البطن  

Ruminate   يجتر ، إجترارقيَوىَا    ،         ىسظعىَا  فظرٍ نىَا         

Rumour          دعاية  ، إشاعة ذرِقَوَا  ،   سَبٌوَا طَا اُظهعَا، زظٍشَا ،   ةرىٌَا ، بٌرِسىَع  ، بَذغ ، ظَسضصىَا  

Run    يدير       يركض ، يهرب ،  يهرولظقَطَسىَا          ( قرِوعَغصىَا) فورنِ   ، فوَنىَا ، وسٍَش   ، وسشَىَا ، ظَوسشَىَا ،  

Rung    ، (واحدة)درجة سلم قطََضَع  ،  دَوجَا     

Running nose          رشح  يرٌبٌَا  

Runway    بصى شَرغَا  مدرج  

Rupture         جرح  ، تمزيق ةطَقىَا  

Russia          ٌورِغصَا    ،    ارٌورغ    russian         ارٌوٍغعَصَا     ،  ارٌوٍغعصىَا    plural     ارٌورٌغعصٍَا 

Rust           ،  زِعجَوَا ، جعتَوَا ،        صدأ  ، زنجارة د ا ىَا  

Ruthless        بلا رحمةدطاَ وَسظِا     ،        نَيصرٍىَا       ،     ضَقرٍوَا       

Ruthless         بدون رحمة  نَصَقَا  

Sabia                صابئة   ، مندائية    ةٍبصٌََا  

Sabotage     ،    ظَسوَ بىٍَا  ،   سوَبٍىَا 

Sabotage              َتخريب  ظَسورَبىَِا  ،  سوَبىِا  

Sabri     (   مذكر)صبري  ةَبٌوه  

Sabrina            (مؤنث )صبرينا  ةَبٌوهعَا  

Sacraments    مقدسات ، اسرار مقدسة اوَزٍا   

Sacred        مقدّس  اوزََصَا  
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Sacrifice             ذبيحة   ، تضحية   ظَنوَبىَِا  ، درِسَا ، دبَسىَا  

Sacrum       (الفقرات السفلى) العجز ضرٍوىرٍسىَا    ، ىرقٍِوىَا     

Safe (adv.)          بسلامة  غطََظَى  ،   بغٌطََظَى  

Safety           أمن  سلامةةَطَظَىرِىَا  ،  يصعَا ،    

Safety haven/sanctuary              بر الأمان  طظاٍعَا ديصعَا  

Safety     سلامة  \أمان ظيَصعرٍىَا ،   غطَظَىرىٍَا   

Saffron       زعفران  ةَىوَا ، زفَقوَعَا  

Said      ا ظٍوطذرعِ   قالو              

Sail        شراع  ، قنب نرِعبٌَا     

Saint     قديس ، شهيد ندهيَا   ،    ندهيىَا     ،       غَذدَا   ، غَذَدىَا          

Saints’ chronicles             سير الشهداء  يَوبَا دغَذدٍا  

Sale             بيع  زَبٌَعىَا ، زرِبعََا  

Sale    تخفيضات ، تنزيلات اَوزَعرىٍَا   ،     ظةَ طصىَا   دشهظَا   on sale    زَبعىَا  اَوزَع 

Saliva         لعاب تطٍهزٍا  

Saliva ،   ور ِنىَا  ،    تططهزِا 

Salmon     سمك سلمون غطرٍوَا   

Salt            ملح    ظطٍسَا  

Samaritan / Sumerian  سامري  ، سومري يرظَِوَصَا  ، يَظوَصَا  ،  نَوهبَِا           ،  قريب  

Sample    مثال ، نموذج ظَغشَوَا      

Sanction       عقوبة دهعَا  ،  ىعُبٌَا  ،  ظَسوَ ظىَا   ظِع     

Sanction  ، قرغِنعََا دوَنربِط قرار عقوبة     

Sanctuary    تَرغَا    –تَرغَا    ، بصى ملاذ  

Sand      رملوَظطَا ،   سهزَا    ،  غهطَا   

Sandstorm         عاصفة رملية اَبٌنَا   ،    قرِ سَا وظَطَصَا  

Sandy complexion لون رملي               ابٌوَي    ، تَرعَا وظَطَصَا        
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Sanitaion                      تعقيم  ، طهارة ى ظهز ر ىٍَا   ،     ة سطظرٍ ىَ ا   

Sanitize       يعقّم ظدضِه   ، ظَدضٍِا  

Sap     وِِ ة عَا 

Sapna valley          وادي صبنا  عرِذطََا د ةَقعَا  

Sarah         سارة  غَوَا  ،  غُوَا  

Sargon       (  مذكر) سرجون غَوترِع  

Sargonta        ( مؤنث )سرجونة  غَوترِعىَا  

Sash         ِإطار باب ، إطار نافذةاَنرِينَا   ،  ظطَبَع    ،  ضَِوضِرب       

Satan        شيطان اَضطٍِنَوةَا  ، غَشعََا    ، طرِغهقٍو        

Satellite   فضائية سزٍرَا  ،   ونهفصىَا    _قوَغ    

Satire  هزل ، سخرية    ترِعَصَا ، ذَتهرىَِا      

Satisfaction      ، يرضي ، يشبعظو د فصىَا   ،     فبٍدىَا  وَازه  ،  نبطَىَا  ،  ظغَبِفىَا             

Satisfactory      ظةٍَبِفعََا   د سصَط 

Saturation    إشباع       وٍقةَا   \ظٍطصرىَِا               / milyu:ta/   /  ripsa /  

Saturday     السبت  يَبٌىَا  

Savage      وحشي ،  مسعورغوهسَا  ،   غَورِسَا   

Save face       حفظ ماء الوجه  دَبٍن نَدظ  قَىَا  

Save    ، ينجي ، ينقذ ، يخلص   ظقَوِن  ،  يَر زِ بٍ  ،    ظُسطةِ   ،   قَوَ نىَا      ،    قَو رِ نِا  ،  ظسَطةَ ىَا     savior   

 قَورنٍَا  ،  ظسطَةَعَا   ، يَرزٍبِ  ، يَرزٍرِبٍِا                                                  

Savin         بٌورىٌَا   ،    تَرزَا دَبوٍرٌىَا 

Savior      ،   قَورنٌَا 

Savor     ،  ةَ ى و َا 

Saw               ( سز صطِذ) عَغُوىَا  ، عرغٍَوىَا  ،  عهغَوىَا، ظَغَوىَا  ،   سزصىَا      

Saw         رأيتُ سزسأطه ، سزهطه   ( i saw) 

Saw          رأى سزٍاطٍذ  ، سزهطٍذ  
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Saw         شاهدت  ، إلتقيت بـسزهطه   ، ىقٍنطه بهد  

Say         يقول ،  قول اَظٍو ، اظَوىَا  

                             say   اظٍَو 

Say                    اظَوىَا  ، ىَعصىَا  ، ظسضصىَا ،  ذظزظَىَا  

Say hi to                َ(  دز سلامي الى) سلم على    دوه يطظََا فط  

Scab      جرب من نوع معين       زَوقَا                 / zarpa/ 

Scab      جرب من نوع معين       زَوقَا                 / zarpa/ 

Scab crust  of an injury  قشور جرح        ذَغضَوٍا               / haska:re/ 

Scab crust  of an injury  قشور جرح        ذَغضَوٍا               / haska:re/ 

Scaffold         د و صىَا    دَوغَضِا    ، ظدَ و غرٍ ضِا 

Scale                غرتأِأ ،     ظغََىَا  ،  ضَصطَا ، ضصرطَِا   

Scalp               نطٍَقىَا   ،  بٌفىَا 

Scar ضرٍىِ ظىَا  ،     يرٍ ظىَا  ،  عهيَع   ،                     

Scarcity    ،   اَ توَعه 

                        scare to death    يخاف جداً عَقٍط  طٍبٌَا    

                         scared, afraid بخوف        طٍباٌَ قنهفَا     

Scary      (     ا ) ِةفَرَعَا          ،  

Scatter             بَوبزَىَا    ،     وَقصىَا   ،    ظيَظَوىَا    ، ظسطََنىَا 

Scatter              ٍبعثر   ، ابذر  بَزدن  

Scattered               مبعثر  بٌرزِبٍنَا   ، عىهوَا  ، بٌرِوبٌٍزَا  

Scepter                   سرِشوَا ،  ةرِطجعََا 

Schackle         ،  نصدَا  ،  ضٍبطَِا  ،  ضطََقضَِا  ،    دوصىَا د يهيطِىَ ا  ، نَردَا     

Schedule         ظغَدوَعىَا  ،  دوَصَا بغٌِدوَا  ، غدوَا    ، غرٍوتَدَا ، اٍغضصظَا 
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Scheduled     ظغرِدوٍعَا بتر غروِتَدَا  مثبتة في الجدول  

Schedules  غروِتَدٍا   (   قوائم  \مدرسية )جداول  

Scheme         اٍغضصظَا  ،    ضظاٍعَا 

Scholar       ،   اَغضرطَِصَا 

Scholar      تلميذ أكاديمي  ،   زميل      ىطَظهدَا اَندهظَصَا  

School meals           التغذية المدرسية ىَوغصىَا ظَدوَيصىَا  

Sciatica  عرٌ النسا         تعٍيصَا                              / gnishya / 

Sciatica  عرٌ النسا         تعٍيصَا                              / gnishya / 

Science صرِطقعََا         ،    صرِ دَ فَا   ،              

Science           علم    صرِطقَعَا      ،  هدفَىَا  

Scientific research    البحث العلمي   ةَسةصىَا بٌسهوصىَا  

Scientist     ،  بسهوَا   ،  صَدرفٌَا 

Scientist         مدرك   ، عالم        صَدرفَِا  ، بٌسهوَا  

Scoff at         ، ظصَنىَا ،   تسَضىَا فط 

Scoop      ،   َوظَظ  ندظ 

Scorch                    ٍيشعوط   يفَبش  

Scorch    ،  سوَ ضٍىَا ،      غظَشىَا ،   نظصىَا ،                  نظهعَا   ،   نوهسَا ،   يفبٍشىَا ، ظيفبِشىَا           

Scorpion      عقرب  فَنٍوبَِا  

 scrape                   توُدىَا 

Scrape           يقشط   ضَطٍج  

Scratch            ٍيخدش   زوَزق  

Scratch            ،  زَوزَقىَا  ،    زَوزَشىَا  ،   سَجسجىَا 

Scream         يزعق ، يصرخ ظَوٍظ  نطََا ، ةَوٍس  ، زفٍَن   

Scream                  ة وَسىَا   ،    ظَنبَِسىَا    ،  ظفصرٍشِا   ،      ظفصَشىَا  ،  نبَِسىَا 
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Screams    ىيوىيوَصَىاٍ صيحات  

Screech of the bed  زَنزَنىَا دنوََرَىص (   جرباية) صرصرة المنام  

Screech of tires    ةةَةوَىَا د ىَاهوٍا  صرير الاطارات  

Screen   ،  قَىَا              (   سٍز رَا ) يَيىَا   ،  يرٍيَا د   رصطَا  ،  

Screw                              سطَرِ طَا  

Screwdriver        مفك   ، درنفيس دَوعَقهغ  ، قَىسََعَا دبٌرِوتِهٍا  

Scribble  ( يشربتها)شخبطة  ،  (      جَظبٌرٌ ظَظبٌرٌ  ) يَوتٍط   ،  يَوتَطىَا  

Scrimmage matches         العاب ودية  شَفَطصَىٍا دسَبِورىَِا  

Scrutiny                  ، بةٌ صىَا          

Scurvy   ٌاسقربوط  \بري بري         قَضِر                       / pacho/ 

Scurvy   ٌاسقربوط  \بري بري         قَضِر                       / pacho/ 

Scythe             منجل    ظَتطَا ، ظَتزَا  

Sea            بحر  صَظَا   ،  ونَنَا  ،   فرِبَا  

Sea         بحر فرِبٌَا  ، صَظَا      

Sea sickness        دوار البحر  تصيعَرِىَا  دصَظَا                     / ge:sha:nu:ta d ya:ma/ 

Sea sickness        دوار البحر  تصيعَرِىَا  دصَظَا                     / ge:sha:nu:ta d ya:ma/ 

Seagull                      يطَِا عرٍعِا  ، يطَفِا  عرٍعِا 

Seal       فقمة  قٍنظَا  

                   seal, never change it, abide by it, label it   ظَسٍا ظرِذو    يختم 

Sealed       مختوم ، مغلق سىهظَا  ،  درهوَا  

Seam                 طية   ىفقَىَا  

Search                   ،    شَفصىَا   ،   سدَوىَا   فط   ،    دوَيىَا    ،      ذَتصىَا 

Search   for            قغصىَا فَط  ،  سدَوىَا طِسزصىَا 

Search       يبحث  شَفٍا  ،   بَةٍا  

Search for   بقغصَىَا فَط  ،  ببٌرةَِصَا فَط  بحث عن  

Seasame oil          راشي ، طحينية   شَسهع  
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Season       فصل  ، فصل دراسي  اَنظَا  ، اَنظَا  دظَدوَيىَا  

Season  اَاَو  ،                        –سهظٍا  ،   بٌذَ وىٍَا  ،  ضٍَتِا  ، ظرزَج  -اَ نظَا  ،   يرِ سطَقَا  ،    دَوظَعٍا  

Seasoned (experience)             مخضرم  سيهطَا  

Seasons      توابل  ىَبطٌٍا  

Seat          مقعد  ، مكان يرٌقَا            

Second                و قَقَا  

Second (time)         ثانية  وقَقَا  

Secondary     ثانوية  ظٍةفَصىَا  

Secondary  (    صىَا)،  ىوصعَا (  صىَا)قطهتا  

Secret                   ، سٍقصَا  ، طَا صدهفَا ، طَا اظهوَا ، طَا تطٍصَا ،      اوزََا  

Secret         سري  اوزََصَا  

Secret agent    عميل سري  (      شٍيصَا) قطَرسَِا   تعهزَا  

Secretariat ٍاوَ زَا     -عَشرٍورٍى اوَزَا    ،    عَشو  

Sectarian         طائفي    شرِذظَعَصَا     

Sectarian      ظَوذَشَصَا  ،       (  ىَا )يَرشعََصَا     ،     شَصِقَصَا   ،  

Sectarian       طائفي ، عرقي   يَرشعََصَا  ،  شرِذظعََصَا  

Sectarian fight    حرب طائفية (       يرٌشعََصَا  )  قطَيَا ىرِدهىعََصَا  

Sectarian nature نزعة   طائفية              وَقنَا      شرِذظَعصََا         

Sectarian violence    نٍيصرِىَا شصَقٍىَا عنف طائفي  

Section            قطاع   ظَوذشََا  

Section     ظَو ذَ شَا 

Section         غِدوَا ،   دَغىَا،   وُذشَا  ، يَبٍشَا  ، شرٍذظَا ،  ظَوذَشَا   ،  ىِجظَا  

Security council             مجلس الامن   ظرَىبَِا  دظيصَعصَرىَِا  

Security council    ظَرىبَِا ديصعَا       مجلس الامن  
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Security    ،    يصعَا 

Sedition            فتنة  قرطَِتَِا ، قٍشعَا  

See       يرى   ، رؤية      ،  بٍسزصََا      ( بٍداَاطَا) سزٍا     ،     سزصىَا    ،  بٍدتَطَا  

See     سزصىَا           يرى ، رؤية ، ،   عقطَىَا دفصعَا فَط ،  سزٍَا      (  دفطََا ) ،   دااطىَا    

Seed               بذور بَوزَوفَا   ، زَوفَا  

Seed   ( nuts)          لب الجوز  نٍعَا دترٌزَا،   ضَوَزٍا  

Seedless raisins      كشمش ضٍيظهيٍا  

Seedling      شتل    يِىطَا    

Segment         جزء  ظعىََا ،  قٍوىهضَا       

Segregation       تمييز قرٍويرعٍصَا    

Select v.             يختارظتَبٍا  ،  شَصٍا  

Selection  n.       قورٍيصَا  ،  ترٍبَصَا 

Selectivity    طرٍنَشَا ،   ترٍبصٌََا 

Self          نفس عكَيَا  

Self         تابع للشخص ، ذاتي ، تلقائي صَىَا   ،   تعََا   ، عَكيَا          

Self  _ incrimination                 الاعتراف بالجريمة  نبََطىاَ  د  تعَذَا  

Self conceited      متبختر ، شايف نفسه سزٍصَا بٌتعَرِذ  

Self esteem          أنفة ( من قبل الفرد) تقيم الذات وَبرىٍَا  دعكيَا    ،     ظصَنورىٍَا دتعََا ،      

Self sacrifice       فدائي  درهسَا دتعََا  

Selfishness         حب الذات  اَعَصرىَِا  

Sell           يبيع   زَبٌٍع  

Sell    يبيع    زَبعٌَىَا    ،   ظزَبعٌَىَا        sale   ظزَبعَىَا    مبيعات  salesman  ظزَبعٌعََا،  زَبععََا    بائع 

Semester       فصل دراسي ، سيمستر  اَنظَا  ظَدوَيىَصَا  

Semi    دظرٍى  ، دظصَا    ، ظرٍس 



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

390 
 

Senator        سرو دِ نعَا  ،    غَبٍَا   ،   ا ِسى صَو 

Senator       سنتور  سرَو دٍنعَا  

send    ،   يرسل ، يبعث قيَشىَا    ،  ظقَيَشىَا    ، يَدَوىَا   ، ظيَدَوىَا    

Senior (s)       كبير العمر ، معمّر ،   كبار  غَبَِا ، غَبىَِا  ، اعَيَا بٌفرظِوَا  ،  ترِوَعٍا     

Sense            حس  وفَيىَا  

Sense           يجسسيَيىَا  ،  هدَ فىَا  ، وتَيىَا           

Sensual        فاسق ، داعر سَيرِيَا  ،    بٌو بٌرغَِظَا       

Sentence        حكمصادر بحق المتهم  مدة الحكم ،  جملةظٍىسَا د ٍدَصَعىَا ،  قىٍتظََِا  ،  ظظٍوَا    ،  قرِغنَعَا ،  دهعَا  ، دصَعىَا ، 

     

Sentimental (film)          عاطفي ، مبكي ظَبٍضِصعََا  

Separate        قطُجىَا   ،   ضطٍُقىَا  ،   يبٍنىَا دسد  ارٍسوِاعَا  ،  ظقطَِجىَا،  قوَيىَا 

Separate             ينفصل  قوَيٍ  ، قوَيىَا  

Separated ( unattached) pronouns        ضمئر منفصلة سطَق يظَذٍا قوهيٍا  

September      ايلول  اهطرِط  

Serenity       صفاء ، صحوةٍ قصرِ ىَا   ، ةَ طهطرِ ىَا  ،   ةَ سبِرِ ىَا   

Sergeant       وُبٌهبٌَا    ،   فَو رٌ قَا sergeant major       وٍي   فَو رِ قٍا 

                           sergeant major        رئيس العرفاء وٍي  فَورِقٍا  

Sergeant     عريف  ، رقيب      فَورِقَا ،  وَنهبَِا  ،     ظَفظروَِا  تصغصََا  

                       serial number الحلقة  ونَظَا ديٍيطٍىَا        م  

Series      تسلسل فٍنبَا هى ص     

Serious work             قرِطسَعَا يوَهوَا عمل جاد  

Serious      جدي يَو هوَا        

Seriousness          جدية صةَ هقرىَِا        

Serration          تسننيعَعىَا  ،   ضٌَضٍا د ظغََوىَا       ، serrated    يعهعَا 

Serum    مصلعٍشطَا     
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Servant خادم      ،  يَظَيَا ،  سَدٍظ    وصتَا         

Serve drink       تقديم الشرب ظَيىصىَا  

Service      خدمة ىِيظِيىَا ،   سدظُىَا     ،  سٍزظٍىَا       

Service     ىٍيظٍيىَا خدمة  

Sesame      سمسم  يرِيظٍا  

Set        طقم دوصىَا  ،      عذ َ و ىَا   ،   شَنظَا،     دَغىَا     

Set ( the case)          تقديم  القضية    ظَىرِىَا   دذٍَجَى  

Set fire           يشعل نار ظطَذٍا  عروَِا ، يَطذٍبِ  عروَِا  

Set free          يطلق سراح    ظِيىَ ظوَ عرِ ىَا  ،  قَطَشىَا  ،   يَدَ و ىَا طبٌصىَا              

Setback                  ى رِ عقَا   ، ىَ عبٌَا              

Settle     ، يقطن يستقر ظىَ وَ ةىَا   ،   ظَيضعَىَا   ،   سزَ صَا   ا رِ وسَا ،  قطَشىَا   ،    اَذ هطرِىَا،  يَرشَعىَا ،           

Settlers    سكان ، أهل منطقة، ساكنين،  اعيَِا   سَصعَِا  ،   ظيرٍِِشٍعَا        .... ىَرىَبٍِا  ،   اضعجصَاٍ   ،   سَصعَِا  د          

Seven        سبعة يبَفَِا  ،  اٍيبَف  

Seventeen        سبعة عشر يَبَفغَو ،  اٍيبَفغَو  

Seventy            سبعون ، سبعين  يَبِفه  

Severe        قاس  ، قاسي نٍيهَا  

Sew        يخيط        سَصٍش   ،   فَوٍا  

Sewage       مجاري صحية نرٌطهعَا   ، غرِطهعَا  

Sewer drain        مجاري صرف صحي  غرطِهعَا دظهَا يسٍىَعىَا  

Sewer system    نظام مجاري للصرف الصحي غدهورِىَا   دغرِطهعٍا      

Sex         جنستعٍغَصرِىَا         

Sh              شي              ، شـ  

Shabby        باهتنوهسَا  ،  بذ هىَا     

Shackles    قيود     يهيٍطصَىَا ، نصدٍا      

Shade    ظل يَظَيهىَا  ، شطَِعهىَا       
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Shake down           هز   ظَيفَيىَا  

Shake off           ينفض عىَوىَا    ،  ظعَىَوىَا   ،   عقطَىَا ظِع       

Shake  عرَدِا  ، عردٍعَدَا     ، يهز  يحرّك ، ينفض يتَيىَا ،  ىززَىاَ، عَقٍة  ، ظَجرِج    يَفِي ، سَبٌِش  ،  ، 

 Shakey َمهزوز   ،  مهتز  صرِشَا   ،   ظسهطَا           ظ  

Shame          عيب ، عور عِضٍقرىٍَا   ، فصبَا   ،   ضصقرىٍَا  ، ضصقىَا    ،   ىبِوىَا ، درِضَا دقيَظىَا ، عضِقىَا   

Shank(s)          زند ،   زنود  زَعدَا  

Shape     شكل اِغضصظَا  ، يِضطَا   ، ىَذّو   ، ةَطظَا    

Sharanish         (منطقة) شرانش يَوَعٍي             

Share        سهم ، حصة  قٍيضَا ، عةَهبٌ  ، نٍغظَىَا، سةٍَا ،   غَذظَا ، قغٍَا ، غَظَا  

Sharp                حاد  سوَرِقَا  ،  سوَهقَا  

Sharpen      ( قلم)يقط  ظَسوٍق  

Sharpner     مقطاطة ، مبراة  ظَسٍوقَعهىَا  

Shave       توفََا  ، توفَىَا  

She               هي  ذص  ، اَص  

Sheaf  حزمة    ،    شدة   (          دتٍططَا ) تٍدٍيىَا  

She-animal heated, reckless, not focused      واقع في الهوىطائش عَقٍط بقرٌسَا ،  

Shed               يقَفىَا    ،   ظةَ طصىَا (  دظٍَا  ) يقَسىَا     ،  

Shedding of tears     ةَعةطَىَا  ددٍظفٍا   ذرف الدموع  

Sheep         غنمة  اٍوبَا سرَوَا   ، رَعَا  

Sheep      فِوبٌَا    ، فِوبٌِا    lambs     قَوِا       

Sheep’s droppings              بعرور قٍيضٍطٍا  

                 sheep’s tail      اٍطهىَا 

             sheepfold          ترِظَا  ،  درِضىَا دظَضىَِا د فٍوبٌٍا 

Sheet          شرشف   ىيَوىيَقَا  ،   غٍتطَِا  
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Shell       ، صدفة ، قشرة ، غطاء الطلقةنطَبٍَا ، نَرَعَا ، نطَِضَا ،  نطَقَا  ،  سٍة قَا        

Shelling      رمي ، قصف  ( صىَِا ( صىََا ) ، ترٍططىَا ، ضٍقىَا ( ا )ٍيصطَا ،نَطَا  دىرٍقَىَا ،  ترٍططَا       

Shelter              ملجأبٌصى تَرغَا  ، بٌصى سبِصىَا ، بٌصى يرزَِبَِا  

Shepherd راعي ،   يهكعََا     ،   عَا^و َفصَا   ،           يهب          

Shield       درع ظَشطََا  

Shiite              شيعة    يهفَا  ، يهفصََا  

Shin       مقدَم الساق ، قصبة   عَسهوَا داَنطَا  

Shine       ،  ،  ظَبٌو َ نىَا  زوَ نىَا  ،       قطُشىَا   ،  دطُنَا  ،  طَجطُجىَ ا ،  بٌذَ و ىَا ،            

Shine         يشرق ، تشرق  زوٍَنٍ  ،   زوَنىَا  

Ship           (    بضائع) يرسل ، يبعث ، يشحن ظيَدٍو  ، ظغَقعَىَا ، ظيَدوَىَا ، اٍطقَا ، تَظه ، نَونَوَا ، غقٍٍعىَا  

Shipment        شحن    ظيَدَوىَا  ،  شَفعَا ، ظغَقعَىَا  

Shirt             قميص   يرِنىَا  ،  ةرٌدوَا  

Shiver      يرتجفوتَدىَا ، بِوفطََا  ، بِوااطَا    ،  ظَوترٍدِا   ، ظَوتَدىَا   ( وااطَا  ) وفَطىَا ، وااَطىَا، وفطََا  

Shock    صدمة   يرِوزَعَا  ،   فو صىَا د ز د رِ فىَا   ،  ظسصىَا   

Shoe maker     اسكافييَضقَا  ،  نَو نَصَا  ،  نطَصَجَا   ،  ظشَو ةَ عَا د ة ر ِبِطٍا   ،  ايضَقَا   

Shoelace       شريط حذاء يٍوصرِسَا     

Shoeless           حاف سٍقصَصَا  

Shoes      أحذية قصطَبٍاِ   ،   ة ر بطِِا   ،   ظغَا عِا ،  نرٍ عدَ وِ ا   ،  ة ظَا ، ةرِطٍا      

Shoot     يرمي ، يطلق الرصاص دوَصَا قرِيعَتٍا  

Shop keeper      بقال بُنطََا  ، زبعٌعََا ، سعَرَصَا ، دِضعَضٍه   

Shoplifter         نشال ، سارق تَعبََِا د دضٍَعَا  

Short       قصير ضِوصَا    

Short             ٍنقص  ، نقصان ضصظ  ، عَنة  

Shortage    ،   نقص ، ندرة ، شح ، شحةضصظرىٍَا   ،  عِنةرٍىَا    بةَِورىٍَا   ، ضصظَصرىٍَا   ، عرٍنةَعرٍىَا     
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Shotgun    مسدس ، بندقية صيد ضٍِقىَا   ،     نروِظَا ، ةضٍَِظَا           

Shots             طلقات ، رصاصات   ترطِطٍا  

Shoulder is soft (road)          رصيف الشارع رخو  ورِيا دارِوساَ وقهىَا  

Shoulder     كتفو كيَا         

Shouting            يصرخ باعلى صوته ةوَسىَا  ، شَوشَوىَا  

Shovel     ، مجرفة ظَوبٌصطَا      تَورِقىَا ،  ظَوَا     

Show       أظهر ، بيّن،  أدلى  ظسز صىَا  ،  ظَسر صىَا show       ظَبصعَىَا  ،  ظَعذَوىَا  ،   

Shower     (      ولادة )إستحمام ، هدية  سصَقىَا  ، غسَصىَا ،  ازطَىَا نا صذ بطىَا د َيعِا  ندظ  ظَذ بٍصىَا 

Shower tub             حمّام سصَقَعىَا  

Shrapnel            بزِ نَا  ،           شظية ضٍصقىَا    ،      ة ضٍظىَا  ،  ةطَقىَا  ،   زطُقىَا  ، نشٍَا دٍقوزٍطَا 

Shrink             يتقلصّ  ، يتجعّد ضوَظٍي  

Shrink            يتقلص ، يقلصّ  ضَوظٍي    ، ظضَوظٍي  ،  ظضٍَِوظٍغ ، ظعَنةٍ ، نَوظٍش  

Shrink                                      تقلص  ظضٍَوظرٍغِا ،  قَصيََا ضصظ                                    

Shrouded with clouds      تلبّد بالغيوم فوٍاطَذ   فصبَِا   

Shrunk             مجعد  ضٍِظهضٍَِا ،  ظنرِوظهشَا  ، ظضرِوظهيَا ، ظضٍِرِوظهغَا  

Shut down    غلق ، سد ظعَقطَىَا  ،   ظةَطصىَا  ،   نشطَىَا  ،  ظَضغَىَا  ،  درَوىَا        

Shuttlepot            رمي القرص دوصىَا د نرِوةَا  

Shyness           خجل  ، إستحياء  عسَقىَا  ، عضقَِىَا  

Siblings الاخوة والاخوات   اسٍَعرىََا ر سَىرىََا          

Sick           مريض  ظوهفَا  

Sickle          منجل قصير ظَتغٍىَا  

Sickness مرض           ظَوفَا   ، ضرٍوذَعَا   ،  عَغَسرىٍَا       

Side           جهة ، جانب  ،  طرف  تصبَا  

Sieve          نخال  ، غربال  عسطَىَا   sifting   بعٍسطََا   .sift v  عسرِطىَا  ،  ظعَسرِطىَا       

Sieve          منخل ، منخلة ارِوبطََا  

Sigh        يتنفس الصعداء ، تنهدىعََسىَا   ،  ضظَوىَا    ،  قيَظىَا    ،    اَضِارِضأِ    ،     اَضِ   اَضِ ، ىعَسىَا        
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Sign يوقع ، علامة  ، لوحة      وٍيظَا ،  صَدفعَرىَِا ،  ظسصىَا ددوَفعَا ، تَويٍ دوَفعَا   ،      

Signature       توقيع     توَيىَا دوَعَا ،   نشَوىَا sign (n.)      اَىَا 

Silence     يىَ نىَا   ،       صمت ، سكون   ضىَ ظىَا ،    ضِى ظَا  ، دطَا نطََا ، يىَنىَا 

Silent          صامت  ، ساكت   يىهنَا  

Silk حرير ، ابريسم            اُبٌوصغِظ ،  نزَُا   

Silly            سخيف (  قَس ىَا ) ،     قَا سَا (    قضهذ ىَا ) قضهذَا     

Silver            فضة  غصظَا  ،  غهظَا  

Silver        فضة  غصظَا ،    غهظَا    ،    غِاظَا            

Similar      مثل ، كـ  (  طَذ  ) درِظصَا  ،   دَضِ دهطٍذ    

Simon       شمعون ، سمعان  يٍظفرِع  

Simple assault and battery      ِالاعتداء والضربزفروَِا  ر  ظسصىَا      (  ضبَيىَا ) ذجٍرظ        

Simple torch            مشعل، إنارة بسيطة ، ضوء مرور يوتََِا  

Sin                     جا هـ     تصبَا        ت ب    ذ  

Sin               خطيئة   سشهىَا   ،   ظرظَِا    ،   ضقٍوَا   ،   ضرِقورعٌصَا      

Sin           خطيئة   سشهىَا   ، تعَذَا  

Sing              يغني ، غناء  زظروِ    ، زظَوىَا  

Sing                  يغني  زظَِو ،   زظَوىَا    ،  زظِوَا    

Singular مفرد               اسَدَعَصَا       

Sip         رشف، يرشف غوَ قىَا  ،   يوَ نىَا  ،   يىصىَا      

Sipping of the tea    غوَقىَا  دىيصٍَا رشف الشاي  

Sir        سيد ، سيادة وَبٌه       ظصرِنوَا ، اتََا ، بٌصت         sarcastic intonation     اُقَعده 

Siren           صافرة الانذار ، الانذار  ظَيورِنهىَا     

Sister _in_ law     اخت الزوج بَوسظصىَا      
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Sister –in-law            عديلةاهدظَىَا  

Sister –in-law      اخت الزوجة   صَاهغىَا  

Sister             اخت  ، شقيقة  سَىَا        

Sister    شقيقة ، اخت  سىََا  

Sister-in-law           كنة  ،  اخت الزوج ، اخت الزوجة  هدُظىَا ،   هبٌُظىَا    

Sister-in-law        الزوج    اختبٌوَى سظىََا     

Sit        يجلس ،   يمكث اهىَبىٍَا   ،    قصيىَا  اضعجه   ،    ظَعصِسىا  ،  ذ بٍَطىَا    دبصع  

Sit in          إعتصام سرظِغعََا       

Sitting      جلوس                ىصَبِىَا       

Sitting      جالس  اهىهبَِا  

Situation     موقف ، وضع اصضَصرىَِا    ، اصضعَرِىَا  ، اّذرَط       

Six   ستة  ، ست  ، فٍيٍى ، اٍيىَا            فٍيىَا  

Six hundred 600   اٍيىَ ظَا   ،   ايٍىظَا   ، اٍيٍى اظََاا 

Six thousand  6000     اٍيىَا اَطقٍا  ، فٍيىَا اَطقٍا 

Sixteen       ستة عشر فٍيىَفغَو  

                        sixteen       12اٍيىغََو  ، فٍيىَفغَو      

Sixty            ستون ، ستين  فٍيىه  

                        sixty        20اٍيىه   ، اٍيىفه            

 size      صرِنعَا    ،         حجم ترِيظَا            

Skeleton         هيكل  عظمي  ىَوترظِىَا  

Skeleton            ،   هيكل   ىَتو رِ ظىَا   ، ذ َصضطَا  ، ترِ و بٌَا ،   ىٍ د ظرِ و ىَ ا       

Skill          مهارة  ارٍظَعَصرىَِا     ،    ةَعفىضَورىَِا ، ارظِعََصرِىَا ، ظذهورىَِا    

Skin          جلد تطٍدَا      skin headed     د تطٍدَا ، يطَفىَا د تطٍدَا  ،  قَوىَانَو سَا   ،  نَواَعَا ، عضطٍَىَا  

Skin disease                مرض جلدي   /marra: d gilda /        ظَوفَا  د تطٍدَا      
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Skin itching    َحكة جلدية  ا         اٍدو               / idra/  

          skin sore,  afflicted by a       إلتهاب ، تقيح     baghdadi sore        حبة بغداد  اَدوَا        

            skinny       نحيف بَتهوَا   

Skirmish(es)  فبَِوىَا  ب فرِدطٍَا      (  صىٍَا) ،  غَبرِ ضٌرِ ىَا ( ـٍا )  فرِ و زَ طَا           مناوشة ، مناوشات ،  

Skirt            ( عادة قصيرة) تنورة شعروَِا  ،   ىُعروَِا  ، عرَوَعىَا  

Skull جمجمة             نَونَقىَا   ،  سِغقَا    

Skull   فَا      ,ضرِوظر سىَا      ،    نَونَقىَا ،  نَ  جمجمة  

Skullcap             نبات  ،  قلنسوة ىَوَوَا  

Sky           سماء   يظَصَا  

Slander        تشويه سمعة ، قذف طصظََا ، طرظَِا  ،  ظَسوَبىَِا د يظٍَا         

Slap   يصفع  (           يَنَظَا       \طُة َا  )  ظَسٍا قُضٍَا  

Slapping one’s head    نوَقَا بواٍيَا  اللطم  

Slay ذبح          قوَظَا     ، قوظَىاَ     

Sleep         ينامفَبٍو بيعِىَا  ،   دظٍَض  ،  دظَضىٍَا     ،  شطَه  ،  عصرِظ     

Sleep ( ing) (n.)            نوم يٍعىَا  

Sleeping          نائم ، نائمة  ، طفلة   شطٍصَا  ،  شطهىَا  

Sleeping on the house’s roof النوم على السطوح  دظَضِىَا دبٌوٍي تَوٍا           

Sleet          ثلج ومطر معاً يطَرٌبٌَا  

Sleeve         ردن ، كم  بصدَطىَا    

Sleeve       ،   كم ، ردن ،     بعٍىَا    (  صَىِا ( ) صىََا )بصدَطىَا    

Slice                حززٍاقَا  

Slice              شريحة  زِاقَا   ،     زِطقَا    ،    نِشفَا   ،   يطِقَا  

Slide            تزحلق ،  إنزلاقورٍيَق  ،  ضٍوَشَا  ، ضغَقىَا  ، عقطَىَا  
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Slight        قليلزَطهطَا  ، بَةرِوَا  

Slime            وحل ،  طين  شهعَا  ،  دَبرٌيَِعَا  

Slimming, slim         نحيف ، رشيق  بَتهوَا ،  زَبٌرِع    ،   عسهطَا ،  ويهنَا  

Slimness      بَتهورىَِا 

Slimsy     مهلهل        سرِططٍٍَا  

Sling جطل  ، مقلاع          نِيىَا   ،    ضٍَشَا طَا         

Slip     ،  قصاصة ، زلة ضٍو َد شىَا، يشصىَا  ، سطَشىَا ،    اىصىَا فط طٍيعََا  ،     قِىنَا ،   ىِضهى        

Slope     إنحدار  ضعَدَاطَا    

Slow        بطيء ، متأخر وٍقصَا  ،  طَ بَىوَا  ،  ذصده   ذصده  ، ظطهطَا ، دَطهطَا ، غَبدََِا ، ضطٍصَا        

Slowly         ببطء  عهسَا ، عهسَا بعهسَا ، بٌذهطرٍىَا   

Slowness         هدوء ، بطءعهسرٍىَا    ،    صَنرٍوَرىٍَا ،   ذدصرىٍَا       

Sluggish         كسلان اُطهطَا ، يعهيَا  ،  ظطهطَا  ، ظطُرٍط ، ويهطَا      

Small ax  (type to cut wood)         فأس ، قدومي جرِدفَا  

Small box          ٌجدرييطَنر                      / shalqo/ 

Small pox        يطَنرِ ، يرِسعٍا د عرِقَسٍا      جدري 

Small sparrow          عصفور صغير الحجم ضٍِوضعٍَا  

Smart        ذكي ظَو ذَرعَا      

Smash                 يهشم  ، يسحق  بَطٍج  

Smash         يسحق ، يهشمذوَشىَا   ،    ذوَغىَا  ،    ظوَدىَا     ،    ظوَشىَا ،   ذوَيىَا     

Smear           لطخة   طُضَا ،  فصبٌَا  

Smell       عيَظىَا  ،    ظصَسىَا   ،   ينطَىَا د و هسَا  ،         شم ، يشم 

Smile          إبتسام ، يبتسم بٌَوغَظىَا  ، قةَسىَا  ، قةٍسرٍىَا   ، ضرٍسضَا    

Smilimg face        وجه مبتسم ، بشوش  صطَظَا قةَرِسَا  

Smoke        يدّخن ىعَِا   ،  توَيىَا  

Smoke         دخان  ىٍععََا  
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Smoked chicken     دجاج محمص    ضىصىَا ظرِغظَنىَا  

Smoked meat            لحم محمص  بٍغوَا   ظىرعِىهعَا  

Smooth      أملس وَضهضِا   ، يرفٍَا     ،   يَقصَا          hairless    يرفٍَا  (   بدون شعر) أملس  

Smuggler of aliens           الاتجار بالاجانب  تعبَِىَا دعرضِِوَصٍا  

Snake      أفعىسِرٍرَا    ، سِرُ ٍرِا    ،   ا َضٍد عَا        

Snare         آلة صيد ، مصيدة عٍيبٌَا   ،    تَودَا،  ىقٍضَا ،  عةٍبَا ، قضَِا        

Sneeze           عطس ىقُىىَا    ،    ىِقرغٍ  ،   فشَيىَا          

Sneeze v.                   يعطس         ىَقٍى  

Snitch          يوشي   بـ  تطصىَا   ، فبَِد قَغَدرِىاَ  فط  

Snobbish          متكبر ، متشامخ  يرِذَوَعَا  

Snore          شخير   سَوسَوىَا  

Snoring     ضَِوضَِوىَا  سوَضَِوىَا شخير  

Snoring        يشخر ضٍَوضٍَوىَا ، سَو سَو ىَا      

Snow           ثلج ىَطتَا  

So  لذلكقطِع   ،  ظٍع ذَدَض     ل                 so much   ارِسضٍَا    للغاية 

So and so       قِطَع ر قطَِع  ، اُرَا  ر اَرَا   فلان وفستان ، هذا وذاك 

Soap    صابون ةَبٌرِع  

Soar         ، تزداد ( سعر) ارتفاع غَنىَا    ،     هوظَىَا      ،   قصَيىَا  اتَوَع   ،  وذَ طىَا ،     

Soar           تقيح   يرسِعَا  

Sober       صاحي ، بكامل عقلهةَ طهطَا ،  ةَ طهطر ِىَا   ، غَبٌرِوَا        

Soc         قا هـ     نَشرِفَا           نش  ذ  

Soccer       كرة القدم الدولية ترِدىَا  داَنطَا          

Social affairs ٍالشؤون الاجتماعية رىََا ضعرِيصَصٍا  غ  

Social group جمعية إجتماعية ضعرِيصصىَا       يَرىقَرِىَا          



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

400 
 

Social security         تأمين إجتماعي يرِدَعٍا   ،  يرِدَعَا  

Social            ،   إجتماعي (     ا)ِضعرٍيصَصَا  يَرىَقرٍصَا            

Socialize          يتسامر غَسبٍو  ،  ظٍسضه  نَا تعَصذص  

Socially                 إجتماعياً    ضعريصَاهىص  

Society    ضعرِيىَا  جمعية  

Society        مجتمعيَرىَقرىٍَا    ،      ضعرٍيصَا     ،    ضعرٍيىَا        ،     نِبٌرسٍىَا      ،      تَطهىَا  ،   ضعِياَ، غهفىَا        

Socilize    يحتك بالمجتمع ، يتسلى بالكلام مع الاخرين سظطَىَا  ، ظيرِىَقىَا ، ازَطىَا  فظ  اعيٍَا ،  سبَِشىَا    به    

Sociology       علم الاجتماعغرٌغصرٌطرجًه  ،  ضعرٍيصَصرٍىَا  صرٍطقَع  ،  صرٍطقَع  دضعرٍيصَصرىٍَا         

 socket    قابسنِقغعََا   

Socks           ٍجواريبتٍورٍا  ، تٍدَادا   

Soft       ناعس ، غير قويوَضهضٍَا ،   وٍقصَا   

Soil       تراب ارِقوَا   ، اَوفَا ، فرِقوَا  

Solace      تقديم تعازي ، مؤاساة اهل الفقيد ظَسظطَىَا ،  بَغَظىَا  دطٍبٌَا  

Soldier     جندي  ، مقاتل  قَطسَا         

Soldiers’carrier            ناقلة جنود  ضرٌىٍعىَا  

Sole وحيد  ، نعل ، اسفل القدم      اٍيىَا داَنطَا ،  بعقيَا    ، اَوفاَ دانطَا ،  ةرِطىَاسرِىى انطَا  ،     

Solid              صلد يطَظَا  

Solid       صلب ، قوي نِيصَا        

Solidarity        ثبات ، تماسك يطَظرِىَا ،   دبَنىَا بفرِدطٍَا  

Solomon        سليمان  يطهظرِع  

Solution n.           ، حل قطَشىَا  ،   يوصىَا ،   ىرِوَةَا  ،  ظعَىصىَا ، ىيَوَا ، ضٍَِوَا ، ىوَةىَا    

Solve problems      ىَوةَىَا د فغٍَنرىََا تسوية الاجواء  

Solve v.         يحل  ، يجد حلاً  فَبٍد   ضٍَِوَا ،  يَوٍا  

Some      قليل ، بعض  سَدضَِا  
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                 some dialects usually use   درَنىَا  whereas others us    فوصىَا 

                 some of them  البعض منهم  اعيٍَا ظعٍصذص  ،    ظعٍصذص       

Someone has the same name               من يحمل نفس الاسم بَويَا  

Someone keeps secrets            كتوم  ، لا يفش الاسرار شَظشٍظعََا  ،  زَبٍِع رطٍا زَبٌٍع  

Someone made him angry      شخص ما اغضبه  ظرِضوهبَا      

Something as back up            للإحتياط  زَذَصَا  ، ظٍعده د دَفوٍى فطرِذ  

Sometimes ٍَأحياناً    ع  زبٍَع  ،    تَذَىَا  ،    سدضظَا  تَذِا  زب  

Son      إبن  بٌورِعَا  ،  اٍبٌوَا  ، اَبِوَا  first son     الابن البكر بٌرِضٍوَا  

Son in law               نسيب    سىٍعَا  

Son in law     (ختن)نسيب ، سِىعَا ،  تَبٍوَا دبٌوىََا دا عيََا         

Son of man    ابن الانسان ، المسيح بٌورِعَا دبَوعيََا     

son(s)    ولد  ، أولاد  ، إبن  ، أبناء بٌورٌعَا ،   بعٌرِعٍا   

 song                اغنية  زظَوىَا   ،    زظٍَوصَىٍا   

Son-in-law         ختن ، نسيب سٍىعَا  

Sore   تقيح بعَىَا ،   يرطِذَبَِا ، دبٍنىَا     ,يرِسعَا ،  يٍسعَا ،  يرِسعاَ شَصرِقَا ، دَو  

Sore in the corner of an eye                    دكدك          دٍتدٍت / digdig/ 

Sores hands and face              قروح جلدية في الي والوجه رٌ      تزٍظ   / gizmo/ 

Sort    نوع ، صنف اَديَا ،  زعَا  ، شرٍذظَا ، تعِغَا  

Soul       روح   ورِسَا  ، عَكيَا  

Sound and safe            بأمن وسلام    بيصعَا  ر بٍيطَظَا  

Sound of plates     نَونَوىَا داظََعٍا طقطقة الصحون  

Sound       ( تحليل صوت)صوت   نَطَا  

Soup   ، سوط  شوربة  زرظٍَا ،   يرٍوبٌَا ، ظَوَ نَا  ، ظصَا دبغٌوَا  ، غرٍق   

Soup    سووب   شوربة ،يرِوبَا  

Sour / acid             حامض  سَظرِةَا  ، سَظرةِىَا  

Sovereignty     سيادة  ظَورٌىَا  

Sow           يبذر ، ينثر  عىَوَا ،  زوَفىَا  
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Space       محل (  ارض)مجال  يرٍقَا     ،     أَوَا ،   

              space /land      اَوَا 

Spacious            (ة)فضائي ، واسع ورهسىَا   ،  قىصىَا     

Spain   (اندلس) اسبانيا ، اٍغقعَصَا        

 span      ميزانتهجطَا      

Spank          يصفع (    ضٍَِقَا) ظسَصَا    قَضٍَا      

Spare       يحتفظ  بـ ، يملك إحتياط، يرٍسطَقَا،   ز ذ َ وَا  ، زضهوَا   ( ىَا) سرٍطقعََا  ،  ندظ اهدَا  ،  زردَعَا         

Spare  adj.            إحتياطي  زذَوَصَا ، زذهوَا  

Spark     قدح ، شرارة ندِ َسىَا،    ظوَقصىَا  د ضٍطهغضَا   ،    ندَسىَا   ، ضطِهزضَا    ، نِدسَا        

Sparrow       عصفور غٍقوَا ، ةٍقوَا  

Spasm    تشنّج  ةَ سطَسىَا    

Spastic convulsion َتشنج عضلي          ضَوعَىىَاا       ةَسطَسى        / karnat-ta/   /  sakhlakhta/ 

Speak          يتكلم  ذظَزٍظ         ،       ظَسضٍا          ،  ظةَبِى   

Spear           رمح  ورظِسَا  

Special     خاص  دهطَعَصَا   

Specialization        تخصصظِىدهطعَرٍىَا   ،      قرٍوَيَا     

Specie                (   حيوان)صنف   اَديَا  

Species  ىَذَ و  (   ا ) ِى رٍ سظَا          صنف ، صنوف  ،  

Specifics         خصائص ، خصوصيات دهطَصىٍَا  

Spectacular     رائع  غرِ دَ عَا ،   يٍشوَ عَا  ،   يِضطعََا  

Spectacular     راق في جماله ، رائع يِضطَعَا  ، ضطََِبه  ،  وَعدَا ، غنهطَا  ، ضطََِبٌه     

Spectrum         أطياف ، الوان الطيفتَرعاِ دشَصقَا  ،   تَرعَا د شِطَعهىَا    

Speculation(s)             تأملات  ( ة)محض (  ات)، تخمين ( ات)مضاربة نِوغَا ،     

Speech        ، كلام   ،   خطبة ذَظزَظىَا   ،   ةربىَِا    ،   ظَسضصىَا      ، ظظَطَا ،  ظسَضصىَا  
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Speed    سرعة ظَطصزِىَا  ،   جطَدرٍىَا  ،   غرٍوذَ بٍَا              ،  نطَرٌطرٌىَا       

Speedy trial                       محكمة سريعةدصَعىَا بجَطدرِىا    

Spend    يصرف(   دَفعَا ) سوجَىَا  ،   ندصىَا   ،   ظَشطَنىَا     

Spend ( time)             يقضي وقت  ظَفبوٍ  دَفعَا  

Spices       توابلبغٍظَعٍا    ،    بَذَواى    

Spider  عنكبوت (   يِا) ضرِ يَا    -ترتَص   ، فزُطَا          

Spigot       (كبيرة)حنفية  بٌرِوه دظهَا  

Spill       يسكبيرٍقَسَا   ،      ظبَدَوىَا،   يقَسىَا   ،    بٌصَز ىَا ، ضَصٍق        

Spin          (يدور) يدور ، يفتل ضورضٍٍصَا  ،  قىطَىَا ، ظَقىطَىَا ، زكوىَا   ، سدَوىَا  ، ظَسدَوىَا       

Spinach   سبيناغ يَقهو  شَو قَا      

Spinal     الحبل الشوكي   تصَدَا  

Spine            مرض الفقرات توٍظ   سَةَا                      / grim kha:sa/  

Spirit       روح ، سبيرتوورٌسَا  ،  ورِسَا   ،   غقهوىرٌ    ،      قٍيقٍيرتٌَا    ،    فَوَن  ، عٍيظَا          

Spiritual dogmas    درِجظٍا ورسَِعصٍَا القيم الروحية  

Spit              ( يتفل) بصاق ، تفل ورِنىَا ،  اَوٍن   

Spleen طحال          شَسرِطَا                       / tahu:la/  

Split        تصدّع ، إنفلاق  ضطَِقىَا  ، جطَقىَا ، قرغَِ،َا  

                      split them up, divide them, be seditious إزرع االفتنة       دوصىَا دقرِطَتَِا   

Spoken غرَدَصَا  ،     ظَسضصىَا    ،    ذظَزَظىَا              لغة دارجة ، لغة محكية     

Sponge           اسفنج  اٍغقرتَِا      

Spoon(s)   ملعقة  ضَِظضَِا ،  بَسرِيىَا،    ظَشٍظىَا ، ضٍَظضٍِا ، بَسرِيصىََا،  ظِشٍظصَىَا         ، معالق  

Sports              رياضة اىطهشرٍىَا       

Spot       (نقطة) ، بقعة ( مكان) بقعة درِضَا    ،    طَضّا ،   يرٌقَا        
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Spot         بقعة   شٍقَا  

Spotted            مرقّط  بطٌَنَا ، يَذبٌِا  ،  بٌَودَعَا   

Spouse             زوج  او زوجة  بوَزرتٌَا   ،   تبَوِاَ صَع  بَضىَِا  

Spray           بخاخ  ، يرش ظَوصغَىَا    ،  وصغَىَا  ، وَصٍغ    

Spread  ،َيقِسىَا  ،  قوَ غىَا       ينشر بزَىَا ،   بزَبَنىَا    ,عيَوىَا ،  طرَسىَا    ،    يتَوىَا  ، ب 

Spread all over        إنشر السلام  ،  ليستتب السلام ظَيوه   ، يَوىٍس  

Spring              َربيع    بصى عهغَعٍا  ،          بَذو  

                                spring     عهغعٍَا   (   ى )به  

Spring         بٌذَ و   ،          ( نابض) ربيع  ، ينبض وَقةَ َا 

Spring        ربيع   بٌصى عهغعٍَا  ، بَذَو  

Springle                 يقطّر ، يرّش ظَوصَغىَا ،   وصغَىَا  ،  ظَوصغَىَا   

Sprout  v.      (دلالة النمو) يتبرطم  بَوشٍظ  ،  قَجٍع  ، شَقٍا  ، بَجٍع ، ذطٍنَا     

Sprouts         براعم الزرع ، براطم يرِرَسٍا ،  بَوشهظٍا ، بَوضٍِهظَا ، ذٍطنٍا  

Spy    ( agent)           جاسوس غهسرِوَا ،  تَيرِيَا  

Spy n.        تجسستُيرٍيِا  ،   تَيَيىَا    

Square      مربع  ، ساحة ظوَ بٌفَا  ،     ظَصدَع     

Squeak   ةوَةَوىَا  (    الباب) صرير  

Squint   حول          نهضَِا                        / qi:cha/ 

Squirrel ٍسنجاب  ظُروَا ، غٍظرٌوَا      غ  

Stability         إستقرار ، سلامة يرِطَظَا ، يطَظرىَِا  

Stability ، (     ساد ، يسود) إستقرار ، إستتباب  سرظٍغَعَا  ،   يضعَىَا   ،    صىَبىٌَا   ،   

Stable ،̤ترظٍَا ، درِضىاَ دذصرَعِا  ،  و ضهعَا                                مستقر ، ثابت             

Stack   ،  شدة  دَغىَا         تٍدٍيىَا  

Stadium   ملعب ، إستاد         ( رَىٍا \رَىَا)اٍغشصدهرِع  درضِىَا د شَفطَىَا  ، درِضىَا دِظشَفطىِا  ، 

Staff                  ركن  ، اركان ترِيَا ،   ورضِعَا  
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                                       staff officers     ضباط ركنترٍيِا  دقطَيَا   

Stage       مسرح ، مرحلة  بٌصظَا    ،  باٌِ ظَا   ،   نصغاَ دشفطىَا  ،   ظُينطَا ،  بٌهظَا   

Stage      ظَيٍنطَا  مرحلة  

Stagnancy               ركود ضٌطصىَا  ،    ضٌٍطصرِىَا  ،        طَا جرجَىَا    ،      نو هظرِ ىَا     

                                 stairs        سلم ، درج دَوجٍَا                           

                                        stale    ( طَسظَا ، اهضطَِىَا  ) بٌهىَا.....    

Stalk    ساق ، ساعد          زَعدَا  

Stamen          في النبات( السداة )ذكر ارِوزرِعتَا     

Stamina    قوة ، قدرة على التحمل سصطَا ،   ظةصىَا فط  ارِطةَعَا  

Stammer       يتلعثم طَجطَجىَا   

Stamp    ختم  ، طابع قرِطَا  ، سٍىظَا    

Stanbule         اسطنبول اٍغىعَبٌرِط    

Stand                وقفة ، وقوف  ضٌطصىَا   ،  

Stand trial        المثول أمام المحكمة    طٍضطصََا ندظ دصَعىَا  

                      stand with, help, support, backed فوٍاطٍذ  سَةَا  د يؤيد   يناصر ، يساند  ، يدعم 

Standard               قياسي ،   قياسات رسميةفصَدَصَا ، فصَدَا وريِظَصَا          

Standing      واقف على قدميه  ضطٍصَا  

Stand-off  مقابلة بالسلاح ضطصىَا ،  بَو نرِ طَصرِ ىَا    ،     فرِ و زَ طَا   ،    غَبٌرِ ضٌر ِىَا   م                  

Stanganat              راكد   ضطٍصَا  

Star        نجمة   ضَرضبَِا  

Stare        يحدّق ، يُحِدق       بطَنىَا ،    بطَنَا         adj.   بطٌرِنىَا     ( ا ) ٍبطرِنَا   ،  

Stare                (بعينيه) يحدّق ، يحدق زصَوىَا                

Starling          زرزور زَوسَا  
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Start          يبدأ  يَوٍا           

Start                 يبدأ ، يشرع ، بداية ، نقطة بدايةظيَوصىَا   بٌ     ،      نصظَىَا   بٌ     ،   بٌد صىَا    بٌ    ،          

                     start a journey      يبدأ برحلة  ظَسٍا تعَرِذ   ،    ظَسٍا طاَنطرِذ  

                     start doing    يبدأ بـدَوٍٍا اهدَا   ط       

                     started ( doing things)      نٍظطٍذ    بٍفبَِدَا  يرِطعٍَا 

Startle      ،        و رَ شىَا    يجفل وفَطىَا    ،      وتِدىَا ،  عرَوىَا ، جقَطىَا 

Startled         مذعور  ةدهطَا ، زدهفَا  

State               حكومة  دَرِطىَا  

State              حكومة ، ولاية ، وضعارٍسدَعَا  ،  ذرٍقَوضصَا   ، اُىوَا ،   نرٍصَظَا  ،  اَذرَط      

Statement            ( حساب)بيان ، كشف بٌرٍصعََا  ،  يرٍدفََا   ، بٌرٍصعََا         

Statement           ( بنك)بيان ، كشف حساب بٌرصعََا  

Static     ثابت يطهىَا    

Station      محطة   نشَعىَا       ،       دوَىَا  

                         stationed, replaced, settled    حل محل ، يحل محل فوٍاطٍذ  يَرقَا  

Stationery    قرطاسية نَوشصغَا  

Statistics إحصائيات   سرٍيبعََا ،    ظعََصرٍىَا  ،   ظَضِى بٍَعرٍىَا           

Status             حالة  ، الحالة  اَذرِط     ،     اصضَعرىَِا  

Stay              بقاء   قصَيىَا  

Stay away from    وسَنَعىَا ظٍع  تنأى بنفسها عن  

Stay away     ابتعاد بٌفدىَا  ،     وسنىَا   ،   غشصىَا     

Stay of deportation            ( الطرد) ايقاف الترحيل ظضَطصىَا د قطَشَىَا  

Stay       قصَيىَا    ،    ضطصىَا  ،  عشَوىَا ،    يبقى يوصىَا   ،    ةطصىَا  ،   عسَىىَا  ،  قِصَيىَا   stay up late   يَذ َو ىَا

                    stayed with us in our     house   يوصطِذ  طضِغطَع    ببٌصىَا 
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Steal n.          سرقة تعبََِا  ، تعبَىَِا         

Steal v.           ِيسرق تعٍَبِ   ،  تعَرِب  

Steep  cliff/ mountain    وَا          ^ضَب   انحدار جبلي  

Steep rock   إنحدار جبلي وَا               ^ضَق  

Steep rock            صخر حاد الانحدار اهغَوَا ، نَصَا  

Steering  ظذَدصعَرىَِا    ،                    ، يقود ( سيارة) قيادة     

Stem          جذر   نرِوظَا ،  فٍنوَا  

Step               خطوة قغَرِطىَا ،  قغَرفٍىَا ، سَرنَا ، ذَرنَا  ، اَنطَا             

Step down         ،    يتخلى عن ، يتنازل ، يتنحى ة طصىَا ظٍع              

                          step- father        بَبَا ارتٌَا     step- mother     صٍظَا ارتٌَا 

Step father             (تزوجت ثانية) زوج الام زِو بٌَبٌَا ، بٌَبٌا طَا ذَن  ،  بٌَبٌَا طَا شورٌغَا  ،  بٌبٌَا طَا  دورِغى   

Stephen          ِاسطيفان اٍغشَقعَرغ            

Sternum      عظم القص   غعرِعهىَا ،   تَوظَا دةَدوَا  

Steve (n)         ِإسطيفان ، ستيف  اٍغشَقعَرغ  

Stew      مرق  يرِوبَا ، ظَوَنَا  

Stew and rice        تمن ومرق  يرِوبَا ر وٍزَا  

Stick    ، (صمغ) ، يلصق   عصا ، عودنَصغَا  ،  نرِ قطََا ، ىرِبِوَا    طفَضٍَا   ، دَبٌرِيعََا  

                   stick at the end of a rope  اَنرِطىَا 

Still      لا يزالذطََا                

Sting            يلدغ ، يلسع  عَفٍغ  ، عَفٍة  

Stingray      سمك ابو الشوك عرِعا بسظَشَا  

Stingy        بخيل نظهعَا            

Stipulated      ذكر  (  ت)نصّ  ظرِعذوٍطٍذ    ،  ظرِىسٍوطٍذ    ،       

Stipulation           َنص  ، ذكر  ظَىسَوىَا ، ظَعذوَىا  
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Stir up    يثير ، يحرّك عرِ بٍوَ يىَا ،       سبعٌَىَا  ،   زوزَىَا       

Stole          (هورار)  نسيج يضعه الكاهن حول عنقه ارِوَوَا  ،  ذرِوَوَا  ، تعبٍِطٍذ       

Stomach             معدة ةشرٍظضَا   ،    ضهغىَا ، ضَغَا  ، ضغَىَا ، اٍغشرِظضَا  ، ضَوغَا ، غشرِظضَا       

Stone             ضِاقَا  حجر     precious stone  حجر كريم ضِاقَا صَنهوَا      

Stooge      جاسوس  ، عميل ىبفَا ، نرِططَا ، غهسرِوَا  

Stool pigeon         رجل إستخبارات عسكري تَيرِيَا تهغصََا  

Stop       ضطه             قف 

            stop  somebody ايقاف رجل              ىبَِوىَا داَنطٍذ 

Stop     يقف، يوقف ظَضطصىَا    ،  ظَبٌشطَىَا     ضطصىَا   ، بٌشطَىَا ،     ضطصىَا  ،  ظَضطصىَا      

Stop doing (something)          توقف عن  بشٌَطىَا   

                       stop him from doing   يمنع من فَوٍاطٍا     ظٍع        

Stopped           توقف  ضطٍصطٍذ  

Store          تُزَا   ،  ظَضزٍَع   ،  ة ىرٌ و       مخزن 

                               store-room     مخزناٍةوَا    

Storey     (بناية)    طابقظٍدصَوَا   ،     شَبَنَا   ،  ىَبَنَا             

Stork       ،لقلقطَنطَنَا    ،    سرٍوبٍَا    طَنطَنَا ،  طَتطَتَا ،  سرٍوبٍَا     

Story          قصة  ، حكاية  ذَنصىَا ،  ىرِعصىَا  ،    سرِضصىَا  ،    نةٍَىَا  

Stowaway       إخفاء على ظهر سفينة شَيصىَا دتَعا بتر غقهعَا صَع تظَه       

Straight         ِمستقيم  درز  

Straighten                   يعدّل  ظَدوٍغ  

Straightness                إستقامةد رٍ ز رٍ ىَا  ،  ى و هة رٍ ىَا  ،  يَر صرٍ ىَا       

Strainer       مصفاة  ظةٍَقصعََا  

Strange       غريب عرِ سوَ صَا ،  اَضغِعَصَا  ،  عرِضِوَصَا ،  نَوهبَصَا     
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Stranger غريب                اَضِغعصََا   

Strangle         يخنق سعَنىَا  

Stratum           طيقة إجتماعية  طبقة ىِجظَا    ،  ضطَغ جاعيٍَا ،          

Straw           قصبة  نَغطََا ، توبَا دتططَا ،  سُبىٌَا ،      نٍويَا   ،    زهطٍضَا    

Strawberry             فراولة  ،    شليك   ىرِىٍا داَوفَا  ، قَورٌطَا  

Stream  that flows into a mill     (  ساقية الطاحونة)كوتل  ضرِىطََا  

Stream            ساقية   يَنهىَا  

Strengthen       يقوي  ظزَ سَظىَا   ، ز سَظىَا   ،  سصطعَىَا 

Stretch     ، يرخي العضلاتظقَيَنىَا   قيَنىَا  ،  ظَو صَسىَا   ، ظَقشَسىَا        

Strife                كفاح ، نضال (  غير مسلح ) جهاد  ضرٍىيََا  ، سرِقشََا ، دروِوََا ،  

Strike       إضراب ، ضربة جوية   ىَضطهىَا    ،   ىَتطهىَا ،  ظسصىاَ اَاَوصىَا   

Strive to    السعي من اجل  (          فط) فبَدَا فٍدَُا  ط  

Strive to make       ( نَد ) ظسقَرشٍِا فك يسعون الى  

                            strive, try, bear the burden of doing something  صَبِط نهوَى  \يَنٍط  

Stroke / heart attack       سكتة قلبية  يىَنىَا  د طٍبٌَا         / shtaqta/  

Stroke        سكتة قلبيةيىَنىَا د طِبٌَا،    يقهطرٍى   طِبَا   ،  يرٌشَا ،  ظسصىَا     

Strong         قوي  سصطعََا  

Stronghold    معقل المخربين   (           د سَوَبٍا  )    نٍعَا  

Structure       ورِضَبَِا  ،  زَنرِوىَا  ، ىرِوَة َا                        تركيب  

Struggle              صراع   ضرىَِيَا  

Struggle         كفاح  ، نضال  درِوَوَا   ، سرِقَشَا  

Struggle             يناضل ، يكافح ، يعاني ضرِىيََا  ،    جعَجَوىَا   

Stubborness صةَوَا ، صَةوَعرِىَا، ظرِضوَعَصرِىَا                 عناد، تشبث    
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Student   ( ة)طالب (  صىَا)اَغضرطَِصَا      

Study        يبحث ، يدرس ، يحللذَتصىَا،   فَبٍد ذَتصىَا فط    

Study             دراسة ،    قراءة    نوصىَا  

Stuffed bread          نوع من  المعجنات ضَدَا  

Stumble             يتعثر   ىَوفَغىَا ،   ظدَونطَىَا  ، ظىَونطَىَا    

Stumbling stone       حجر عثرة ىَونطَىَا،  ضاٍقَا دىَونطَىَا  

Stupid            احمق غَضِطَا  ،   اذظَن          

Stupid  ( adj.)    غبي ، احمق غَََضَطَا   ، سظَوَا   ، غَضِطَا    

Stutter              يتأتأ   ىَا ىٍا  

Style      وسيلة    اَديَا  ،   ارِوسَا   ،   غطَتَا ، يبِهطَا ، اٍغضصظَا         

Sub   فرعي (        ىَا)قٍو َفا  ،   قٍو فهىَا  ، عُنهقَا            

Subdue                     يقمع  ، يخمد ظَيطصىَا   ،  ظَى صَسىَا ،  يطَظىَا ، زدَنىَا ، نبطَىَا   

Subject              موضوع ، تابع ، فاعل ظطرِاا ،    يطَظىَا فَط ، يطصىَا ،  فَبِرِدَا ،  يَوبَا ، فَبِرِدَا ، فطٍىَا   

Sublimity           سمو   ورظِوظََا  

Submachine gun          بندقية نصف آلية ىرقَا  ، قَطتر   ظَيهعتَع    

Submarine        غواصة فَظرِيىَا  

Submarine              غواصة  فَظرِيىَا   ،    طسرِىد ظصَا   

Submission         خضوع ، خنوع  يطَظىَا  

Submission        إستسلام ،  خنوع  يرِوتَطَا  

Submissive           خنوعي  ، إستسلامي يرِوتَطصَا  

Submit      يقدّم   صَذ بطِىَا   ،     يطَظىَا   ،   ىَغطَظىَا   ،   ظنَدظَىَا    ،          ظُنوِبٍ  ، صُذبٍط    

Subordinate          جملة تابعة ،  تابع    ىَسىَصَا      ، ادَيصَاَ ىبهٌفَا  

Subordinate clause   جملة تابعة    قٍىتَِظَا  اَديعََا   

Subpoena       إستدعاء المثول أمام المحكمة قرِندَعَا طسضطَصَا ندظ دَصَعَا  

                           subpoena, have testimony  (   اهقَدَا ) صَذبِط  ظَظطَا   \يَنٍط  

Subscribe              يشترك  ظشَقغٍع  

Subscribe          ( مجلة) يشترك في يَرىَقىَا   ،   ظيَرىَقىَا   
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Subscriber            مشترك    ظشَقغَعَا  

Subside           ظَىَ ضىٍَا  ،  ظَىَ سىَا  ،  ظَنصَوىَا  ،  (     بقيام الحكومة بدفع المال) يدعم ، يساعد  

Subsistence بقاء ، عيش             ( درٍضىَا  اسوصىَا طبٍدَو ظِع  بٌصىَا   )سصرٍىَا   ، قصَيىَا بتر     

Substance         ظطرٍاا      ، ارٌغصَا ،    مادة   

Substance                 مادة   ذرِطَا  

               substantial  أساسي ، جوهري ارٌغصَصَا    

Substitute                 ىسطرِقَا      بديل  

Subterranean          ، جوفي ، تحت الارض فرٍبصَعَصَا ،   سر ىِ د  اَوفَا       

Subtract (        ينقص) يطرح          ظَبةٌ َوىَا         

Suburb            ريف  ، ناحية قعهىَا  

Suburb               أطراف ، ضواحي ، ريف  ورِغىَنٍا    

Subversive       تخريبي ظسٍَوبعََِا            تجسسي  

Succeed        نجاح   ،   فلاح   ظَعىرِصٍا   ،   عَةهسرىَِا  

Succeed      ينجح عةُهسرىٍَا   ، زَخرىٍَا ،   ظعَىَصىَا  ، ظعَىرٍصَا             

Success          ظعَدصىَا  ، جطٍَبٌرىَِا           ظَعىَصىَا   ،    عةَ هسرىٍَا   ،   نجاح  

Success        نجاح  ، موفقية  ظَعىصىَا  

Successor        ،  من يخلفه( من يأتي بعده) خليف ، خليفة  دظبٌىِو  ،  سرٍطقَا  ،  سطَقا ،           

Such       بحيث ،  مثل .... للغاية        such …….that         نَد  ........      ارِسض َا.......  

Such as            ِمثل  ، على شكل  ضـ   ، اصض  ،   ظرضِِـ   ، ظرضِِـ دصتدٍ    بدَظرى  

Suck              مص  ظصَةَا  

Suck           يمص  ظصةَ ىَا    ،  ظَظرِةٍا             

Suddenly           فجأة ،  عَتغِىَع            all of a sudden ظٍع    عَتغٍىَع                

Sue       دعوى ، قضية  يضصىَا  ،   ةٍبِرىَِا  ،  نبَِطَا   
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Suffer  جعَجَوىَا  ، ظَفبٍَوىَا     دزَسظِا    ،     ىياٍىرٍع ، فرٍدَبٌَا    ،  زرٍطَزَا      يعاني  

Suffering              معاناة ارٍطةَعَا      

Suffers     ضٍا سَزصَا ارٌطةَعَا  تعاني من  

Suffice                ،    ظَطصَعىَا   صطَذ   نَىه  ،        بغََا  نَىه   ،        يكفي ظَطصَا  طه 

Suffocate       يختنق ، يفطس سعَنىَا  ظٍع ذرٌقٍا  ،  قشغَىَا      

Sugar      سكر  يهضَو  

Sugar cane   قصب السكر  عاَ             ^عَا ، طهق^طهب   

Suggestion        ظُسيُسىَا           إقتراح  

Summarize        ، يلخص ، يوجز تدظَىَا   ،    قغَنىَا   ،     ضوصىَا   ،      ظَضوصىَا       

Summary deportation             طرد عاجل   قطَشَىَا جَطدٍا د طَا بَنَوىَا  

Summer                 صيف   نصشَا  

Summit قمة         وِيعَرىٍَا   ،  طرظٍَدَا  ،  ضعرٍيَا  ،  ضقَيىَا  ،  ىصَرٌىَا           

Summit    وٍيَعرِىَا  قمة  

Summon          صادر من المحكمة   (  أمر) إستدعاء  قرِندَعَا ظٍع ظَذضظََا  

Sun        ، شمس يِظيَا       sunday     سدبيبٌَا 

Sun            شمس  يٍظيَا  

Sunday       الاحد سَدبٌيَبٌَا  

Sunni              سنة     غرِعصٍَا  

Super            فوق ، اعلى ، اكبر ، اعظم       ىد ظرٍ وىَا    

Superior      (  لقب) راق ، عظيم  ، سمو ظوصظَا    

Superiority                 عظمة  ، فوقية  ، رقي ورِظوَظَا  

Superiority     عظمة في النوعية ، رقي   ورظِوَظَا  

Supervision         يشرف علىغَفرِورىَِا  ،       تيَرِنرِىَا   ،        وفَصرِىَا       

Supper                عشاء  اضطَِوظَيَا  
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Supper     عشاء،          (      بفَةِِ و ىَا ) اضطٍوظَيَا        ،  اضٍطىَا  بٌوظَيَا        

Supplication    تسبيحة ، صلاة   ىَسععَىَا   ،   ضرٍيَقَا    ،    ىَيبٌرٍسِا      

Supply    )  ،      إسالة ) يَسطَعرٍىَا           يدعم ، يجهّزقرِ و عغََا  ، زٍررَِدَا  

Support      غعدَىَا دعم  ، مساندة  

Support    ،  مساندة، دعم    ظةٍفَصرِىَا              غعُدىَا  د  ، ذصَوىَا  ، يَدَوىَا دفرٍدوَعَا  

                           support/ help ( v. ) this man   ثق بـ  دبِرٌن     باهدرِض   اَذَا اعيََا         

Supporting documents          تثبيت  وثائق زَبشَرِىَا   ،  فٍيىَوٍا  د ظَزبشَىَا     

Suppress evidence           إبطال الشهادة  بشََطىَا  دظَزبشَىَا  

Supremacy        عال ، عليا   ، سمو  ، علو  ورظِوَظَا       

Sure          ،  متأكد ذ بِى   تٍيى ،             ذَبِى    سَىِوجَظ  ،  ذَ بِى     بٌَطَى             

Sure          متأكد      بَذرَو  صرٍع ، اظَهعَا صرِع ،  تٍيى ،  سَىهىَا  

Surf  / wave       موجة  طَقَا  ،  ظطٍصَا دصَظَا  

Surface         سطح  قَىَا   ،    ظَيشسَا   ،       يِشسَا   ،   قَىَا   

Surfing      ركوب الامواج  شقَصَا فط ظطٍصٍا  

Surge          زيادة المد ظزَصَدىَا  د وُقَا  

Surge       صعود  ،  موجة تَطصرٍقرىٍَا      

                                  surmount the difficulties, overcome   ينجز  يتغلّب،  قطٍَش بٌوهيَا  

Surname         لقب يِظا  د ضِطقَىص       بٌصىَصرىٍَا ، بٌه  ،  

Surplus         فائض  ظٍزرِدَا  ،   زذَوَصَا ، زرٌدرِعصَا  

Surrender     يستسلم  ظيَفبٌدَعرىَِا  ،  ظىَغطَظىَا   ،  ىغَطَظىَا  ،   ظيَفبٌَدىَا  ، يطَظىَا ، ىَغطَظىَا      

Surround    يطوّق ، يحيط سَو دصىَا   ،   قىطَىَا  طسدورَ عِا   ،    ظَوزهبعَِا  ، سردوَعِا        

Surveillance                    رقابة ، مراقبة دَر نرٍ ىَا                     

Surveillance             مراقية  سدوَاَ رىَو    ،   قوَرجٍِا  نَا دفصىَا   

Survey          يحصي ، إحصاء ، معاينة دوهيرٍىَا         
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Susan           سوسن ، شوشن يَريَع  

Suspect      يشك ،  مشكوكظَدظصىَا    

Suspension              تعليق ىطٍصَا   

Suspension of deportation             تعليق  الترحيل  ظضَطصىَا دقطَشَىَا  

Sustain (an objection) يقيم معارضة    ، يعترض  ظَنصظَىَا دسداَ  دوَنربطِرَىَِا         

Suzi         سوزي ، شوشن يرٌيٍا  

Swallow                  يبلع  بطٍَف  

Swallow        يبلع بطٌَفىَا   ،   ذوّقىَا  ، زوَنىَا  ،  ظةَ طصىَا   ،          

Swallow n.      سنونو غعرِعهىَا  

Swamp مستنقع                  اُظهيَا  ، خفطَا دظٍهَا   

Swamp        مستنقع  ترٌطَا  

Swan         وز ، بجع نَزا         

Swap        دبور ،  زنبور دٍبٌروَِا ، سَوروٌَا  

Swap     يقايض ، مقايضة ظيَسطَقىاَ بٌىَتهورىَِا  

Swap    يبادل ، مقايضة ، يقايض       ظيَسطَقىَا  ،    ظَسطَقىَا          

Swarm            سرب  وصقَا ، وٍاقَا ، وَقَا  

Swastika      صليب معكوف  ، رمز نازي ةطهبَا ظقرِوىهطَا   ،  عَزَصَا  

Swear              قسم   ظرِظهىَا  

Swear (to)               يقسم   طظظُرِعٍا  

Swear        يقسم  ، يؤدي القسم    ظظَص ،   صَذبٍط    ظرِظهىَا ، فبٍَد  ظظَهىَا  

Sweep        يكنس ضعُيىَا     ،      ضعيََا       ،       ضغَسىَا       ،   ضبَيىَا          

Sweet         (  ة)حلو سٍطصَا  ، سطهىَا  

Sweet         حلويات  سٍطصرِىَا  

Sweet              حلو  سِطصَا  ، سطِصعََا  
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Sweet talk       كلام  جميل   ظيَدَطىَا  

Sweeten              يحلي  ظَسطصىَا  

Sweetness              حلوة ، حلاوة  سِطصرىٍَا   

Sweetness        حلاوة  ،  حلا  سٍطصرِىَا  

Swell             ينفخ   زصَوىَا     ،         فبصىَا       

Swelling              تورم        زصَوىَا   ،    فربصرِعصَا  

Swim              يسبح ،  سباحة  غَسٍا  ، غسصىَا  

Swim          يسبح  ةَسِا  

Swindle             يحتال على فطَدرصٍِا  

Swindler                    محتال   ، نصاب طصبعٌََا  ، طِفبعٌََا ،   سوهفَا ،  غِوصَا  

Swing               يهّز   يفرِي  ، يفَيىَا  

Swing          ٍيهّز     دَوردِ   ، يَفي  

Swinging crib              ديدية  دصدهىَا  

Sword      سيفغصقَا       

Sword     سيف  غصقَا  

Syllable               مقطع  غصطبٌ     ،   توَيىَا     

Syllable              مقطع  غصطَبٌ    ، نشَفىَا ،   ظتَوَيىَا  

Syllable          مقطع  ذتٍصَعَا  ، غصطَبٌ  ، توَيىَا  

Symbol                رمز  وظِزَا    

Sympathy             عطف  ، يعطف غِظقَىَصَا    ،  طٍبًَا قصَيىَ فط   ،       

Symptoms     يرِدَفٍا  ،  عهيعَنٍا   ،    اعراض 

Symptoms    اعراض المرض       ورِيظٍا  د ظَوفَا              / roshme d marra:/ 

Synagogue          كنيسة  ، ابرشية  ضعرِيىَا  

Synod                ( إجتماع كهنوتي) سنهادس  غَعذَدرِغ  
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Syphilis            سفلس تٍوبٌَا ىذهضَا                / girba t-hi:ka/  

Syria           سوريا  غرِوهَا  

Syriac          سرياني ، آسوري  اغَروِصََا  

Syriacs                سريان اَغروِصصٍَا  

Syrup شربت ، دواء عن طريق الفم    (   دَوظعََا) يَوبٌَى         

System   نظام ، منظومة   غدهورىٌَا ، غٍغىهظَا   

System     يرهطَا  ،  غهغىٍهظَا منهج  

System         نظام يرِ ضططََا  ، شَخغَا ،  غصغىهظَا،    شخغَا ، شرِضغََا ، يرٍضطَطَا        

T                                تى  

T.v.          تلفزيون قوَ غ    سزٍرَا     

Ta                 ظا هـ شطٍَا  

Table           جدول  غرٍوتَدَا   table of multiplication arith.    اٍغضصظَا  

Table  ِمنضدة ، طاولة تَدَا     ,ظهز  ، ظصز  ، غر  

Table cover     صفرة ، قطعة يوضع عليها الطعام ةٍقوَا ، غٍقوَا       

Tablet   ِلوحة     تدَاَ          ,طرسَِا ،  غر  

Taboo     ممنوعات ، محرمات ( ا )ِ،    سوٍظعٍَا     ،   صةََض  ،       طاٍ ذرصَا   ،   ظرِسوظَا   (    ا ) ِسٍوظَا               

Taboos           محرمات  سٍوظٍا  

Tail            ذنب ، ذيل  ىرِقوَا  

Tail     ،  ذنب ، ذيلدَعبَِا  ،   ىرِقٍوىَا         

Tailor                خياط   سصشََا  

Take       ،    اٍسَد  ، عٍا سرٌ د  ،   ينطَىَا    ،   نَبطٌَىَا    ،    اضطٍَىَا  ،         ياخذ عَبطٌَىَا  ،   طَبطٌَىَا  

Take             خذ   ينرِط  

Take (consume) time          تأخذ وقت  يَنطَا دَفعَا  

Take a shower         يستحم ، يتحمم سَصٍق  

Take back the reign     ظَدفَوىَا د اصضعَرىَِا  د يرِطشعََا 

                 take bribe   ياخذ رشوة   ينطَىَا   ديرِ سدا  
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                   take bribes        مرتشي   ، يأخذ رشاوي (   وٍيرَى ) اَضِط  بَوشهط       

                   take care          ينَطىَا       د سَظ 

                             take care, be careful, watch out,  يهتم ، يعتني(         بٌَط )  دوه بَطَى       

Take communion          ِيتناول القربان نَوٍب  

Take down ظَعسَىىَا            تقليل    

Take medicines         يتناول الادوية يَنٍط  دَوظَعٍا  

Take off        يقلع  ، ينزع   وصَظىَا   ،   يطَسىَا  ،  صَوظٍ    ، يطٍَس  

Take over     يَطشعَىَا  ،  ينطَىَا د يرِطشعََا   ،  ظطَضىَا   ،       تولي 

Take over          يستولي على ، يتولى      يَنٍط  نَا تعَرِذ  

Take place              يوافق ، يصادف  ، يحدث  يَنٍط يرٌقَا  

                            take responsibility  (  شفعَىَا  (   ) صرِنوَا) يَنٍط ظٍيىَاطعَرِىَا  

Take shower         تحمّم  سصقَىَا  

                     take time     يستغرق ، يمضي (  فٍدَعَا ) ينطَىَا دَفعَا    

Take to  يوصل ظَظشصىَا     ، ينقل  

                                  take trouble   يعاني (    جٍذرَا ) اَضِط   زَذظَى   

Take up       زيادة  ظغََنىَا       

Take vengeance     يأخذ  ثأرقطٍَش    ضغََوٍا  ، يَنٍط  سصكَا     ، يتشفّى بـ    

Take your chance    ٌجرّب حظّك (   رِض) دوه عةَهب            

Talent     ،    موهبةظَرذَبِىَا   ،     ضَضوَا       

Talkative          مهذار  ذظٍَزظعََا  

Tally         ،   ( محتويات) يطابق  ، يقارن  قوَيىَا   ،     ظَد بٍَنىَا   ظِع   

Tamarind         تمرالدين ىَظَودهع  

Tamper (      لغرض تعطيل ) تحريك يرٌقَا دظعٍده    شَفطَىَا ب  ، ظَسوَبىَِا       

Tangent      مماس   تَصرِيَا     
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Tangible     ملموس ، يمكن جسه  ظٍىتَصيَعَا ، ضصعََصَا  

Tank(s)   دبابات  ، ارةوَا     (  ىٍا) وَيرِقىَا ، وَيرِقصىََا  

Tansmit        يحوّل  الى مجال آخر  ، يطبق في مجال آخر يَنٍط ظع ارِقنَا  ر ظَقطٍس   بسّد  ارِقنَا اسوصعَا   

Tap            ماسورة  حنفية وٍايَا د بٌرِوه    ، سعكهَا ،    

Tape     ،    شريط     زرِط   ،  زرِطَا   زرِط  نَطَا        

Target         هدف  عهيَا   ،    ةُصوَا    ،   ةُصدَا  ،  ةرٌبَا ، عَقَا   

Tarp /  tarpaulin      تربولين ، مشمع ظٍيَظفَا  ،               

Tarsus            رسغ القدم  ،  الكاحل ذرٍوِضىَا  ،  ارٍوِضىَا     

Tashish            (منطقة)تشيش  ىَيهي  

Task       غرض ، مهمة رَطهىَا  

Taste        (عام)، ذوق (  لسان) مذاق  شَفظَا      

Tasteless        فاه  قَضرىَِا ،   قَصرِضَا  

Tax        ضريبة ظَدَاىَا    ،    ظَضغٍَا ،   يَنرٍطىَا ، ىَضغَا      

Tax free بلا  ضريبة              دطَا ظُداُىَا   ،   بٌطَا ظَضغَا           

Taxonomy         (حيوانات ونباتات) تصنيف الانواع قرٍوَي صَفصىََا  صرٍطقَع     

Tb   مرض السل  جهتَو     ،      ظَوفَا سِوبَا               

Tea pot           قوري ضِصقةَ ،   نرِوه  

Teach  v.                 يعلمّ ، يدرّس  ظطٍَق  

Teacher           ،   معلم  ، استاذ ، بروفيسور ظطَقعََا   ،  وَ بعَََا  ، وَبه ، وَبهىَا    

Team      فرقة ، جماعة ، فريق  دَغىَا  

Team         فريقصَذ طَا         

Team     صَذطَا فريق  

Teapot (water boiler)  (russian origin)        سيماور  غهظَرَو  

Tear    غدَ نَا ،   جدَ نَا ،  ضٍوُدىَا  ،  قوُشىَا       يمزّق  stride     قغَفىَا   ،     قَوغفىَا  ،   قيَسىَا 
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Tear  v.         يمزّق قَضِقٍضِـ  ،  بَغبٍغ   ،  قَوٍش  

Tear  تمزق  ، جرح   ،  قوظَىَا        ةطَقىَا    / slapta/ ,   /   pramta/  

Tears            دموع     دظٍفٍا  

Tease            ٌيغيظ     ظَضوٍب  

Technical  اُظعَصَا       فني       

Technology  تكنولوجي ،    ى َنعصنَصرىَِا ،  ، ىضعرِ طرٍجصَا ،    ى َنعرِىَا        (    عٍا) ىرِنعََا   

Television   تلفزيون سزٍرَا    _قَوغ   

                             tell      (     اظصوه  ) داضه  د ظٍوطه  

Tell        يحكي ، يسرّد ذَنٍا  ،  ظَسضه  ، ىعٍَه  

Tell     يخبر ، يقول ، يبلغ اظَوىَا        

Temperature           حرارة سِظىَا      

Tempered        مزاج حاد  ذو ضَورٌبَا  

Temple       مذبح ذَ صضطَا    

Temple      هيكل ،  مخطط ذَصضطَا   ،  ظزََوَا  

Temporarily           مؤقتاً زَبِععََصَاهى  

Temporary            ،   مؤقت ، وقتي ، آني زُبٍععََصَا   

Ten    عشر ، عشرة  فغٍوَا  

Tending             عناية ، إهتمام   صةٍَق  ،   صةَهقرىَِا  

Tensity           تركيز  غبِهغرِىَا   

Tensity        كثافة  طبَهدرىَِا  

Tentative   admission          قبول مبدئي نبَطىَا اوَضصىَا  

Tentatively         ًمبدئيا  اوضَاهَىص   

Terebinth     حبة خضرة  بٍشظٍا  

Term      (دراسي) ، موسم (  دراسي) مصطلح  ،  وقت ،  فصل      غَرقَا   ،   دَفعَا ، سَيٍسىَا  

Termination إبادة، تخلص من        قرِونعََا  ظِع    ،    درُوىَا   ، ضطصىَا ظِع      
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Terrestrial         ارضي  ، سلطة زمنية اَوفعََصَا     

Terror  ِخوف ، ارهاب    فىَا    زدرفٍىَا،  ظَزدر     

Terrorism                ارهاب و ذ هبِرىَِا    

Terrorize        يُرهِب  ظَو ذ بِىَا  ،     ظزَدفىَا ،   ظةَدَطىَا    ، ظةدرطِِا    

Test       ،  امتحان  عٍغصرِعَا     ،     ةَ سة صىَا    بٌرِ ةَ صَا    ،   ة  سة صىَا ،  عرِغَصَا  ، جوَ بىٌَا      

Test  n.         (نهائي )امتحان  برِسوَعَا     ،   ةَسةصىَا  

Test (v.)      يفحص ةِسةٍا   ، سَزٍا      

Testicle            ،  خصية اٍيضَا   ، يٍضىَا     

Testimony      ، شهادة ( دينية)تجربة غذّ َدَا    ،     ظرِ دصىَا   ،  غذ َ د ىَا ،         

Tetanus    كزاز          ضرِزَزَا                / kuza:za/ 

Text        ،    نص سبِهيىَا        ة  سةَ َا ،    ضِىِرٍِبىَِا         

Textile             نسيج ، قماش قَورٍرَا   ، قَوضٍَا    ،   جرِططَا     

Texts     سبهِيَىَا نصوص  

Thank    شكر ، يشكر ،   يضَو ىَا  ،    نر ِبَط  شصبٌرِىَا    ،               (    ىَا ) ىَرده    ،   بغهظَا               

                               thank you    ىَا .... \بغَهظَا  ....ذ َ بِصَىص     \ذَ بٍى  

                               thank you   ذَبِهىرِع     \ذَبِصَىص    \ذَبٍى..........  

Thanksgiving day        عيد الشكر  صرظَِا دنرِبَط شصبٌرىَِا  

Thanksgiving day   يوم الشكر  (       صرظَِا ديضَوىَا )  نرِبَط شصبٌرىَِا    

That           ٌتلك   ، ذلك    ار اص   ، ذرَ    ،  \ذَص     

That     تلك اَ ص    ،     اَذه    ،   ا َه   ،      ذَص     ،   ا َ ر  ،   ذَر   ، اَذرٌ     ، ارٌذ      

That time            تلك المرّة اص تَذَا    

Thaw      يذوب نقَدىَا  ، قيَوىَا   

Theatre مسرح              ظصدَع   ،   بٌهظَا              



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

421 
 

Their             لهمصذص       ،      صذهع         ،         صَص           صذرٍع         

Then            ثم اطَِا ، بغ  ، داَخه   ،   اهىَا   ،   بَدظَ  ، ذصتَا ،  اصتَا   

Theology           لاهوت  ىاٍرطرِتِهَا  

 Theory      نظرية  ظَسيَبِىَا  ،   ىٍارٌوهظَا    

Therapy              علاج  اَغصرىَِا    

There         ،  هناك  ىَظَا  ، ىَظرٌذَا    

There is     (  ع)اهى هناك  

                           there is / there are   ط ..... ،     (   ع ) اهى     ..  

Therefore        لذلك بَدظَ  ،    ذصدصع    ،   ظع   ذَ دَ ض  ،         

These       اَعٍا    ، اَعه         هذه   they     اَعٍا   ، اَعه 

These     هؤلاء اَعه  

                          they capturd him there      صَىبٍه  دبِرنهطٍذ   ىَاظَا 

They had agreed that      رقٍيطَذ  ظغرزِتٍوىَا    وقد تم الاتفاق  

They have received    د نٍظ سَزصَاطَذ   لاقاها  

                                      they should not talk about the government.  

                         they wrote a letter          نٍظطَه   ضىٍبطَِص  سَدَا  اتََوىَا    

                             thick    اَورتَِا   ، سطهظَا 

Thick          كثيف نٍيهَا  

Thickness          سمك  ، كثافة   طبِهدرىَِا ،  غبهِغرِىَا   

Thief          لص  ، سارق  لتعََرَا  

Thief     ،   لص ، سارق، نصابتهعَبَا   ،    تَصَغَا          تَصَغَا   ،    تهعَبَِا    ، غطََبٌَا   ،   جاطاطه                  

Thigh فخذ      فٍشظَا             
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Thin        نحيف ، غير سميك بَتهوَا   ،    زَبٌرِع    ،  ظسهطَا  ، وَنهنَا        

Think of having a back up  اترك مجال ، خذ خط رجعة يبِرِن  يرٌقَا     

Think     ، يفكّر   ىَسظعَىَا               ىَسظعَىَا  ، ظَقطَسىَا دظرِسَا  

Thirst     عطشان ةِ ِذ رَا    ،    ة ذ  صىَا    

Thirteen      ثلاثة عشر ، ثلاث عشر ىطٍىَفغَو  

Thirty            ثلاثون ، ثلاثين ىطَىه  

This       اَ ذ   ،   اَذَا    ،  ذ َ عَا   ،    هذا ، هذهاَد    ، اَده  this time    اَدهَا    ،    اَذَا  تَذ  ، اَذتَذ    ،  اَذ غَقَو 

          this day week (        الاسبوع الماضي)مثل هذا اليوم   ظاصض اٍدصرظِ                        

This is nice               هذا  حسن   ظَا شَبِ ر ظَا يُقهو  

                  this time    ،   اَذَا عَنطَا  ،  اَذَا غَقَو ، اَد ضُوَا 

Thistle        ( سناني)شوك نبات ربيعي ضٍىرٍا د نهبَِوٍا  

Thong     شريط الحذاء يٍوصرِسَا  

Thorn     ، شوك ضِىرَا ، ضرِبَا      

Thorn     شوك ضٍىرَا  

Those           ،      تلك ، اولئك اَعه   ،   اَعذه               those ( far )    

Thought                فكرة      سهَط  

Thought (n.)                فكرة   ىسَظعىَا  

Thought n.     فكرة ىَسظعَىَا      

Thought          فكرة ، فكّر ىسظعىَا  ، وِعصَا   ،   وفصَعَا    ، سيَبىٍَا  ،   سصَط   ، وِعصاَ   ،   ىسظعَىَا   ،   وفِصَعَا ،  ةَبٍوَا    

Thoughts            افكار  ، مفاهيم  ىَسظَعصَىَا  

Thousand     الفاَطقَا        thousands    اَطقَصٍا 

Threat        تهديد تٍزظَا   ،  تزظَىَا       

                               threaten         يهّدد ( تعَرِذ ) اَضِط تَقٍا     

Three hundred       ثلاثمئة ، ثلاثمائة ىطَى اظٍَا  
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Three     ثلاث ، ثلاثة ىطَىَا  

Thresh     ( يدرس) يحصد  غوَدىَا    

Thresher                     (دراسة )حاصدة  دَوَغَا     

Thresher     حاصدة ، درّاسة  دَوَغَا  

Threshing floor      بيدر  ، بيادر   بٍدوَا،  بصدوَىَا  

Thrift                تقشف  ، تقتير ظَظيسَعرٍىَا  ،   طَا ةوَقىَا  ، سغَضىَِا          

Throes      ،   الآلآم وآهات اَسٍا ر ارٌسٍا          

Throne              عرش ىورٌعرغِ   ،    فِويَا   ،   ىسىا ،   ضرِوغصَا   

Through   خلال ، بواسطة ،    بظٍةفًَرِىَا          ... بٌ   ،      ظٍع    ،      بٌاُقٍا د       

Throw             يشمر    يرمي ىطُنىَا  ، يَظَوىَا  ،  زدهىَا ، ظوَقصىَا ، ظيَظَوىَا   ،    

Throw down  (off) يبذر                     (د سِشٍأ ) بٌدَوىَا    

Thug           سفاح ، قاطع طرق دَرصَا ،   ىفهيَا      

Thumb                  ضوَىَا ، نرضٍَا     ابهام  

Thumb            إبهام   نرٌضٍَِا  

Thunder            رعد تَوترظٌٍا  

Thunder roaring    تَوتظَىَا دتَوترِظٍا صوت الرعد  

Thunder    تَوترِظٍا رعد  

Thunder       رعد   تَوتِظَا   ، تَوترٍظِا               زهنَا ، نَونَظىَا ، تَوتَظىَا   ، تَوترظٌَا ،   

Thunders  رعد ، رعود  (       ىٍا)تَوتَظصىََا  

Thursday                                                سظيبيبَا الخميس  

Thus    ،وهكذا   ذَو  ذَدضٍَا                     ذَضٍصط    ، ذَدخَا      

Thym            زعتر  ةَىوَا  

Thyme        زعتر ، صعتر ة َ ى وَا      
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Tibia                ساق الاكبر يَنرِطَا      

Tick   ،  وَقوَ قىَا  ،   ىضىَ ضىَا        تك تك ، صوت الساعة     قرادة ،وَى وُىىَا ، ضٍوعهىَا 

Ticket           بطاقة قٍىنَا     

Tickle     يدغدغ     سُىسِى ،  ضُوضِى    ، دجدِج         

Tide     ( المياة)مد            ظٍطأَا    ، ظطرِاَا           

Tide        مسحوق تايد  ىَاهد  

Tie            يربط  اَغوٍ  ، اغوَىَا  

Tie        يربط ، ربط  ، رابط   ، وثاق يو سىَا   ،    عِضىَص   ،  اغرِواَ  ،  نٍشوَا،  اغَوَا ، اغَوىَا      

Tied       مربوط ، مشدود اغهوَا   ،  وبٌهشَا  ، سطهةَا  

                               tied to work متعلق بالعمل           اغهوَا بيرِتطَِا  

Tiger        نمر  عٍظوَا  

Tight       ضيّق ، متوتر   سطهةَا  

Tighten             يربط ،  يحزم  ، يضايق ، يوتّر  صَةِو ، هةُوىَا  ، سطََِة   ، سطةُىَا     

Tigris     دجلة  دٍنطَى  

Till    المحراث ( حديدة) سكة ضو بٍىَا   ،   قطَسىَا    ،    سقوىَا  ،  ذرِط اصتٍد ، فَنرطِىَا           

Timber لوحة خشب         (     صىَِا (  ) صىََا ) ، دَقىَا (  ا)ِدَقَا    

Time         وقت دفَعَا   ، دَاعَا  ،  زَبِعَا،  اَقىَا ، قرِوغَا  

Time        وقت زَبعَِا  

Tinnitus      (   مرض او عند  الشيخوخة) طنين دائم في الاذن   شَعشَعىَا بتر اعَىَا  

Tip       رأس وصيَا           tip of the tongue     وصيَا دطٍيعََا  tip of the nose      بٌنيهيِا     يَقَا  ، يٍقىَا 

                                            tips        ٍتوصيات ، تعليمات ظَسيَسصَىٍا ،  صَدرِفصَىا  

Tired         تعبان  يوهيَا ، جٍذصَا ، عٍذصَا  

Tiredness    ،    تعب      جِذ رَا  ،     عٍذ رَا   ،   ضٍدسَا      يسَنىَا    ،    يَويصىَا   ،   جذ صىَا  ،  ىيذ صىَا      
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Tiresome     تعب         متعب ،   يَويصىَا ، جٍذرَا  ،   ظجٍَذصَعَا  

 Tissue         نسيج ، انسجة زٍنوَا  ،  ظَيىصىَا ،  تٍدطَا ، فزٍطَا ،  رَوَ نَا دظىَظزُىَا           

Title       ضرِ عَصَا              لقب  

To   ،كي ، لكي ، ان                    د نَد   ،  ىَد  ، شطٍَد           

                          to go on foot             راجلاً ازَطٍس   قَصَدٍا      

                          to go on horseback    راكباً اَزطٍس  وَضَبٍِا  

                           to lose                   يخسر ازٍَط ظٍع اهدَا                 

                            to prosper             يزدهي ، يزدهراَزٍط طَندَظا     

                                    To see طٍسصَوىَا فَط   للإطلاعّ  على     

                                   To study بٍدوَيىَا    لبحث     

                                  to take a walk           يتجول ازَطٍس  طٍسدَوَا    

                           To where            الى اين  ،  الى حيث   طاهضَا  

Tobacco           تتن  ىرِىٍع  

Today اليوم               ، (  ظ ) ارِدصرٌ     

Together         معاَ ظٍع   فردَِطٍا  ،   بٍ     سدَدٍا     ،     ط      ارِسدَدٍا      ،   ظرِدَاطٍا      

Tolerance      تسامح نَبطَىَا   ،   بَبَىرِىَا    ،    يَبَِنىَا   

                           tolerant , tolerable      متسامح ذَ بٍس   نَبطَعٍَا  ، ذَ بٍس بَبَى فَظ  

Tomato     طماطة (    غظرنٌٍا) شَظَشَا  ،  ىرٌظصىرٌ  ،    بَدٍظجَع  غظرِنىَا    ، بَعجعٍَا  

Tomboy    بنت مترجلة ارِوزَظبٌرت    

Tomorrow    ًغدا ظَيٍا    ،    ىٍظَطص       -ةَقوَا    ،    ويرظٌَا    ،   بصواَ      

Ton               طن  شَفعَا  

Tongs            ماشة ، ملقط  ضطٍبٍىٍع  
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Tongue      لسان ، لغة  طٍيَعَا  

Tonight اليوم             اَدطصطٍا  ،   بَاذ   طصطٍا   ،  باَ ذَا طصطٍا  ،  

Tonsillitis  إلتهاب لوزتين  عقهطٍا        (  ىٍا)قوَنصىََا  

Tonsils          ، لوزتين قوَ نصَىَا        tonsillitis    التهاب لوزتين عقطَىَا د قوَنصَىٍا  

Took it into his heart to revenge        يحفظ  ضغينة في قلبهفوٍاطٍذ بطٌٍبٌَا   

Tooth       سن  ضَضَا  

Top       اعلى ، صدر فٍطَصَا    ،    اوٍيَصَا       ،   وظََا             

ٍtopic موضوع ، عنوان الموضوع       ة بِرىَِا  ،  ارِغصَا      

Topnotch            متفوق  فِطَصَا   ،     اوٍيَصَا     ،   وظََا    

Torabora       الجبل الوعر شرِوَا بٌروٌَا  

Torch        مشعل   ظَيٍفطَا  

Torchlight         تورج لايت اَطعَىوٍض  

Torment         يعذّب ، يقلق سيَيىَا   ،   ضظَوىَا  ،   ضِابٍَا   ، سيََا  ، فرٍدَبٌَا  ، جرٍعجَوَا        

Torrents          سيول الامطار  وَرِبَوٍا  ،   ظٍطصٍا دظٍشوَا  

Torture                 عذاب   يعذّب جرٍعجَوَا    ،    جعَجَوىَا   ،  ظفَدَبىٌَا ،  يرِعَنَا  ، زرِطزٍَا ،       

Total            إلاجمالي ضعرِيَصَا      ،       ضط      ،   غرِ صَدَا         

Touch     يلمس   تيَقىَا   ، دنَوىا،   تصَيىَا ،   نصَسىَا        

Tough        خشن غِضوَعَا  ،    غِوى  ،  غٍود      

Tour      رحلة سياحيةجولة ، نزهة ، نصَظىَا بضورٍضٍصَا   ،    فبَِدىَا ضورٍضٍصَا    

Tour to inspect   تفقد     يسبر ،    غَسبٌَوىَا  

Tourism       سياحة غرٍسبوٌَرىٍَا ،   دصوَرِىَا      

Tow (car)      (    سيارة)سحب ، ساحبة توَيىَا  ، توَيَا ،  تَوٍي  ، ظَتوٍيعَىَا  

Toward             نحو ، تجاه طرَى  ، ة ر بٌ،       (   رذ (   )ه ) فط    

Towel        مخمل  ظَسظَط  ، قَيضهو، قَيتهو  
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Tower          برج  بٌرِوجَا   ، ظطَرِيَا  

Town       جوَضَا                    بلدة  

Town          قضاء ظدهعىَا زفروىَا  ،  جوَضِىَا     down town    نِعشورٍع دظد هعىَا  ،    طِبَا دظدهعىَا 

Trace        يتعقب أثر بطَتَا  ،   دَرغَا   ، يرٌقَا   

Trachoma              تراخوما تذ َ و ىَا   ،   ى وَ سر ظَِا pink eye       ( تراخوما)احمرار العين ىوَسرظَِا  

Track            مسار   غٍوعَا  

Tractor       ساحبة ، جرارة  تورٍوىَا    

Tractor      تراكتور ، ساحبة ىوَضىرٌو  

Trade   تجارة    ىِتَورىٍَا  ،   بٌزوتَعرٍىَا     

Tradition           تقليد   صرِبطََا   ، فَدَى  

Tradition(s)     ، تقليد ، تقاليد  ، عادة ، عادات ، موروثاتفَدَى  ، فَدَىٍا   ، صرِبطٍَا  ، فَدىٍَا ، ظغَقصعرَىٍا     

Traffic light            ضوء المرور  يوتََا  

Train       يدرّب    ظَطرِقٍا  

Train       قطار  ظَيهعَا   ،  يعَدَكرِو    

Train (animals)              يدرّب الخيل غرٍِصغِىَا   

                      trainee               يَنطعََا درٍوَيَا     ،             متدربصطَرٍقَا    ،  وِدصَا ،   ىُفطهظَا 

                                    trainer  مدرّب ظطَقعََا ،  صَذبعٍََا  د رٍوَيَا   

Train            يدرّبصَذبٍط    درٍوَيَا   ،  ظطَِق  ، صَذبٍِط    هدفَىَا    وٍدصَا  ، دَريَا ، دَورِيرىَِا        

Traitor               خائن  سَصٍع   ، غَقصعََا  

Traitor    خائن عَخرطٍَا   ،     سَاصِع    

Tranquility             وئام       ارصرىَِا  

Tranquility      استقرار نفسي شَبٍرى عَكيَا  

Tranquilize          يهدئ ظَذدٍا     
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Transfer     ينقل عَبطٌَىَا    ، يَعصىَا    ،    عنطَىَا     ،   ينطَىَا  ر ظَظشصىَا     ،    ظظشصىَا   ،   ينطَىَا      

Transferable      ينتقل الى ظشَقصعََا  

Transformation    تحوّل (    ظعد ه ا سوِ ا عَا  ) يَسطَقىَا  ،    يرٍسطَقَا   ،   قصَيىَا      

Transparent    شفاف ، واضحغَسهسَا  ،  يَقهقَا  ،   غِسرَا        

Transport          عُنِط  (يعَُا ) شَفِع   ، ظرٍبٌِط   ، عَبٌِط  ،  طَابٌط  ،   يَنِط  ر ظُصىِِا    ،  يعَِا  نقل   ،  

Transportation & communication     النقل والمواصلات   يرِعَصَا  ر ظَظشصىَا  

Transportation means وسائط النقل               ظةَفٍا د عَبَطىَا ر ظَىصىَا  

Transportation     نقل ، وسائط نقل يرٍعَصَا  ، عَبطَىَا  ،  ينطَىَا ر ظَصَصىَا  

Trap      فخ ، مصيدة عِيبٌَا  ،     تَودَا   ،    قُضٍَا     ،     سَبٍطَا                

Trap   يفخخ    ،  ينصب فخ   (             قَضَِا) عةٍَبِ عٍيبٌَا  

Travel        ينتقل ، يسافر سز رِِنَصَا ،   غَقَو   ، ازَطىَا ، غَقَوضٍه       

             travel              مشى ،  سافر ظسصطٍذ انطرِذ  ر سٍيطٍذ  

                        travel abroad      (    فَط اَىوَرَىَا ) ازٍَط طا ىوَرىََا  

Tread            يدوس د صَيىَا      

Tread            ِيدوس ديَ ، دري  

Treason            خيانة   سَصٍعرِىَا  ،  غَقصىَا  ،   طرِسيََا  

Treasure         كنز ، صندوق المالتَزَا   ،   ضٍغقَا     

Treasury          بنك ، قاصة ،زرِزَا   ،  بٌصى تزََا      –بصٌى   ميزانية         

Treat  v.         يعالج ،  يتعامل  مع ظبغٍَظ   ،    داضِه قَطٍس فَظ  

Treat         يعامل دَوظعَىَا   ،    غَظغَظىَا        

Treat v.     دَوظٍع   يعالج  

Treating     دوَظرِعٍا معالجة  

Treatment by using medicines     غضظغظَىَا ، غظَغرِظٍا ، دوَظَعىَا    معالجة بالادوية  
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Treaty  اَرصرىَِا  ،  غرِزتَوَا           معاهدة  يرطَِظَا        ،         

Tree(s)       شجرة  ، اشجار    اهطعَىَا  ، اهطَعٍا  

Tremble                يرتجف  وَى وَى ىَا   ،   وتَدىَا   ،   وفطَىَا      

Tremble            َيرتجف  بٍوتَطَا ،  بٍوتَدا      

Tremor      يهتز  ، هزّة يفَيىَا   ،    عَرٌدَا    ، وفطَىَا  ،   وجطَىَا             

 trench        خندق ، حفرة ضٍقَو  ، سعدَن  ، ساوهىَا  ، ضِفطِا ، سقرٍوىَا        

Triangle            مثلث    ظىطَىَا  

Tribe         عشيرة ، قبيلة  فيهوَى ص   ،   يَوٍبىٌَا    

Tribunal     دهعَا  دغروِسَعَا   –بصٌى المحكمة الجنائية  

Trick              حيلةةعَفىَا  ،   ضظعَىَا   ،      دَتطَىَا  ،    ظىَفطَىَا  فط ،   ىرٍفطََا  ،     فطَد صىَا              

Trickster                 حيال  ،  محتال قَعدعََا  

Trickster َمحتال ، حيّالوتعٍدَا  ،      ق        

Tried       حاول ظسرِقٍشطٍذ  

Trigger    يحدث ، يثير ،  ضٍا ظَصىٍا     (  ىرِقَا ) ظَقطَشىَا  ،   اَنطَا د ىرِقعَتَا     

Trillion         ترليون  ىوهطصرِع  

Trim       ،  يشذب ، يخفف بالقصضغَسَا              

Trimmer      آلة تشذب الاشجار ضغَرِسىَا  

Trinity   الثالوث المقدّس ىطهىَصرِىَا نَدصيىَا  ، بَبَا ر بٌورِعاَ ر ورِسَا دنرِديَا   

Trip   سَيىَا     ،   وسَيىَا    ،   سز ر ِنصَا ،  غَقَو ،   سفرة ، رحلة 

Triumph        فوز ، انتصار ز َضِرىَِا    ،      جطَبٌٍرِىَا     ،   ظَعىصىَا     

Trivial   سخيف ،    دطَا ظفعَصٍا  ،   طاَ شهظعََا    ،   قضهذرِىَا            (ىَا ) قَسَا          

Troops    نوَبِىعٍَا   ،     تهغَا  ،   قطََيٍا         مقاتلين 
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Troops             جنود مقاتلين نوَبِىعٍَا  

Trouble             مشكلة  زرِطذَزَا  

Truce      هدنة  يٍطصرىَِا  ، ىَوفرِىَا  ، يطصىَا  

Truce        هدنة ىيِطهىَا  ،   ظعُصَسىَا           

True         ٍحقيقة   ، صحيح  ظٍجد  

Truffle       كمأة ضَظىَا  ، ضٍهظَا         

Truly             بصدق  ، بحق  يَوهوَاهى  

Trunk           جذع    نرِوظَا  

Trust     ، ثقة     أمانة  ،ذّصظعَىَا    ،   بٌّذ رَو    ، اهى  بٌَرَو    ، ىغَقهىَا          

Trustees          ،   أوصياء ، يقوم بمقام الوصي ، امناءظذرٍظعِا  ، ظَو ص  بٌَرُو  ،  اَظعََىضَو    

Trustworthy            اَظهعَا   ، زَدرٌنَصَا     صادق  ، يؤتمن به  

Truth          يَوهورىَِا ، درِزرِىَا  ، غَوَغشرىَِا    حقيقة ، صحة 

Try      عرِغَصَا   ،  بٌد فَبِد  عرِغَصَا  ،                  يحاول    ( نَد ) فبَِدَا فٍدَُا  نَا  

Try            يحاول   ظسَقٍش  ، ظسرِقٍش  

                       try hard        ابذل كل جهودك دوه  سصطَا   

Trying     ظسقَرِشٍا   يحاول  

Tube      انبوب نَعصَا  

Tuberculosis مرض السل             t.b.       يعَنَا  ،   جهتَو 

Tuberculosis  سل       جهتَو                / ji:gar/  

Tuesday      الثلاثاء  ىطَىبٌيَبَا  

Tuesday     الثلاثاء  ىطىبيبَا      

Tumor       ورم        زهرِوَا                      /  ziyu:ra / 

Tune              نغمة   عِفِظىَا    

Tuning         يناسب في المكان المناسب( شريط ) متآلف ، مناسب ، يوقف ة طرٌطَا ،            

Turbulence      هوائية  (  رجات) رجة زرطِذَزٍا  
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Turf               حشيش  صرِطَا  

Turkey     تركيا    ىرِوضهَا  

Turkey       علي شيش بطَصرِزَا  

Turkish              تركى ، تركية ىرِوضَصَا  

Turmoil               شغب ، اضطرابات يجرِ يصَا    ،   ز ر ِطذَ زَ ا ،      و  َرٌ بٌَا   ،      

Turmoil          شغب  ،  إضطراب   وربٌَا  

Turn           دور  تصجطَا ، تُوَا  

Turn around     يدور قىطَىَا  ،    سدَوىَا          

Turn on ( light)      (راديو     \اضوية ) يشعل (    د بوٍناَ،  قوَغ نَطَا   ) ظَطذصىَا     

Turn over             ينقلبنطَبٌىَا  

                           turned pale, startled  (   تَرعَا) ر ذبطٍٍِذ وَعتَا  ( تَرعَا) ينطٍٍذ وَعتَا  

Turnip             شلغم  ، لفت يَوترظٍىَا  ،    يَوترٍظِا      

Turtle / tortoise      سلحفاة وَنَا ، ونٍَا  

Tv             تلفزيون  قوَغ سزٍرَا  

Tweak             يبرم ، يوقع ، يلوي  بوٌظَىَا  

Twelve        اثنا عشر ىوٍفغَو  

Twelve           ،  اثناعشرىوفٍغَو    ،   ىوىفغوٍا           

Twenty             عشرون ، عشرين فٍغوه  

Twenty five            خمسة وعشرون ، خمسة وعشرين  فٍغوه ر سَظيَا ، سَظيَا ر فٍغوه  

Twig        غصن ىرٍوَا    ،   يَبٌرٍشَا   

Twinkle            طرفة عين شوَقىَا دفصعَا  

Twinkle              يغمز العين شوَقىَا دفصعَا      ،        ظسصىَا دفصعَا    

Twist              يلوي  بٌوظىَا  

Twist              يلوي نظُشىَا       
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Twisted       ملتوي قىهطَا  ، بٌوهظَا   

Two         اثنينىوص ، ىوصع   ،     ىٍوىصع  ،    ىِىص    ، ىِوىص     

Two  hundreds     مائتين ، مئتين ىوص  اظٍَا  

Two       اثنين ىوٍا ، ىوَص  ، ىٍوىٍا   ، يٍعَا  

Two million       مليونان ، مليونين ىوص ظٍطصرِعٍا  

Two thousands           ألفان ، الفين  ىوص اَطقٍا  

Two ways ticket         ( ذهاباَ وإياباَ ) بطاقة مرجعّة قٍىنَا  دازطَىَا راىصىَا       

Type    وعَتَا    ، اُديَا ،  تُرعَا ،   ىَذَو  ، قةِ طَا  ، يِضطَا       نوع ،   بةٌ ظعَىَا  ، شبٌفىَا،   اغضصظَا  ،  ،   زعَا ،   

Type  n.            نوع   ، صنف اَديَا   

Type v.            يطبع   ظبَةظٍع  

Typhoid    ،     تيفوئيد ىهكرفهد   ،   ظَوفَا سصظَا        

Tyrany                 طغيان ، استبداد  شو رِ عرِ ىَا   

Udertake    ٌ( عمل)يقوم بـ  ، يتولى القيام بـ (      يرِطَا  )   نصَظىَا  ب     

Ugly    قبيح  (  ىَا ) ةفَرَعَا    

Ugly            قبيح   ، قبيحة  غٍوهَا ، غوهىَا ، ةفَرَعَا  ، ةَرَعَا  

Ulcer    قرحة  نصرِدَا   د ةشرظِضَا    ، يرِسعَا                \ضرِبوٌَا         / kubra/  / qyu:da d stomka/  

Umbrella             (  شمسية ) مظلة ظشَطَا  

Un   =         اصطلاحات مثل الامم المتحدة كإختصار (    ظسصدٍا ) اٍظرَىَا ظسصدىََا =   ظ  .ا     

Un         الامم المتحدّة بٌصعص  ارظِىعََصَا           

Unanimous      إجماع ، بإجماع      ضطعََصرِىَا    

Unanimously               بالإجماع ضعرِيَاهىص  

Uncle          خال  سطََا ، سطَرٍعَا   ، ضَِطَا       uncle        عم فَظَا   ،   ظَظَا  

Unconditional           غير مشروط دطَا قرِوفعََا  ،   سرٌوَصٍا ،  دطَا يَوش  

  uncooked غير مطبوخ ،  طَا بٌيهطَا ،  طاَ شرٍصَا            ̤عَصَا             

Uncouth        خشن ، فظ  غِضوَعَا      

Uncover     يكشف ، يكشف النقاب عن تطصىَا    
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Uncultivated land   غير محروثة          َا          ^يصب  

Underestimate     يقلل من قيمة ، تقييم ناقص ظةَطٍا ظٍع  شهظَا  

Undergo hardships يقع في مصائب        عَقٍط  بٌفرٌنعََا      

Understand          يفهم  قَوظٍا  

Understanding          فهم ، إستيعاب   قَوظصىَا   tafxiim  

Undoubtedly     طَا قرِيَضَِا  بلا ريب ، بلا شك  

Undulation   تموّج   تطِظعَرىٍَا         

Unemployed       عاطل  بَشهطَا  

Unemployment            بطالة بٌشهطرٍىَا         

Unemployment     بشَهطرِىَا بطالة  

Unexpected                    فوهةَا    ،    طَا فط بٌَط   غير متوقع  

Unfair , inconvenient    طَا طسهظٍا  مجحفة  

Unfairness      شطرِظصَا  ظلم  

Unfasten           (  حزام) يفك  ، ينزع يطَقىَا  ،   يوصىَا   ، قىسىَا    ، طَا دبَِوىَا     

Unfasten            يفك الحزام يوصىَا       ، يوصََا  

Unfold        تفكيك  ، حل يوصىَا  

Unify      يوحّد    سَصَدىَا    ، ظسَصَدىَا   

Unify           يوحّد  ظسَصٍد  

Unify classes      ظسصَرِدٍا غٍدوٍا توحيد الصفوف  

Unify section    سصََدىَا دغٍدوٍا    توحيد الصفوف  

Union             مجموعة ، وحدة ، نقابة ، إتحاد عٍنقَا    ،    عنََبٌَا  ،  سرصَِدَا  ،  وُقَا     

Union         نقابة   ىَسبَوىَا   ، عَنَبٌَا  

Unison            وحدة سرِصَدَا  
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Unite           يوحّد قصَيَا  سَد  ، اغَوىَا بٌ     ظضَقَيىَا       

United nation   الامم المتحدة  ارظِىعََصٍا  ،  اظٍرىََا  ظسَصدٍا       –بٌصعه  

United nation (un)    اٍظرَىَا ظسهدٍا الامم المتحدة  

United nation (un)   ارِظىعَصٍا   ، اٍظرَىَا  ظسصدٍا   _بصعه الامم المتحدة  

United nation            الآمم المتحدة     اٍظرَىَا ظسهدٍا  

United states    الولايات المتحدة  ظسهدٍا د اظَوهضَا     (  ارِسدَعٍا ) درطٌَىَا  

United states            الولايات المتحدة  ارسِدَعٍا ظسهدٍا  

Unity    وحدة سرٍَِدَا   ،  ىٍقَنرىَِا    ،   سرِصدََا   ، دبَِنىَا بفرِدَاطٍا           

University              ،    جامعة  بصى ةرٍ بٌَا         

University        جامعة  بٌصى ةرٌبَا  

Unjustly treated            مظلوم    شطهظَا  

Unknown militants     ظزصعٍا طَا هدهفٍا  مسلحين مجهولين  

Unknown  مجهول ، غير معروف،  (    ا ) ِطَا هد هفَا              

Unliked            غير محبب   غعٍهَا  

Unload      غَقَنىَا   ، ظغَقَنىَا ، ظعَسَىىاَ دشٍفعَا  ،    ظةَطصىَا دشٍفعَا                       يفرّغ  

Unlucky        غير محظوظ بَديرظِ    ،   بٍيرٌو    ،   ضرٌوُا       

                           unlucky     سيء الحظ  بٌٍا  ارتِرِو     

Unmarried girl          آنسة  ،  عذراء بٌوَىَا   ، بٌىرِطىَا  

Unofficial        غير رسمي   ورٍيظَصَا          –طَا  

Unpeel      قشط ، تقشير ، إزالة قشرة نطَقىَا    ،       نطَجىَا   ،      توَدىَا        

Unrestrained يوصىاَ  ،  يَو يَطىَا  ،   يطقىَا   ،          طليق ، غير مقيد      

 unripe   غير ناضج    ، اُبٌَا   ( ظشهفَا ) بغٌرِوَا،   بٌَغهوَا  ، صَظهةَا ،  نرِوَا  ، طَ ا ظٍشصَا      

Unscathed         سالم ، بدون أذى   ةَطَظَى  

Unscrew يفك        يَوٍا  
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Unselfish        غير أناني ظَودَا، بَفصَعَا ناَ اسوٍصعٍا  

Unshameful              لا يختشي ،  بلا إستحياء  طٍا عَسٍق  ، دطاَ عٍضِقَا  

Untie                يفك ، ينزع   يوٍَا  

Untie      (  عقدة) يفك ، يحل يوصىَا   ،   قى َسىَا  

Until       حتى  ذُط ، ذرٍط     

Untrue       باطل  بَشهطَا  

Uphill             صعود  غَنىَا  

Uplift             (    إزالة) ،  رفع  (  زيادة) رفع  ظغََنىَا    ،  ينَطىَا  ، ظَوظَىَا    

Upon              على   فط   ،    ط   ،    ظع  بوٍي     ،    ظٍع فط   

Uprising      ( وطنية) إنتفاضة ورزَىَا ارظِىصعصىَا  

Uprize       ٍينتفض وَرزٍ  ، عقة       

Uproot             يجتث  يطٍَت  

Uproot          يجتث ، يقلع من الجذور يطَقىَا    ، يطَجىَا    ،   عضطَِىَا   ،   نطَفىَا    

Uproot           إجتثاث ، قلع  يطقَىَا ، يطتَىَا  

Ups and downs        تقلّبات  زرطِذزٍَا  

Upset            منزعج   غنهدَا  

Upset            حزين ،  غاضب باٌُيىَا   ،    غنَدىَا    

Ur           اور  ارٌو    

Urdu   ِاوردو  (         طِفزَا قَوغَصَا ) ارِودر     

Urfa      اورهاي ،  اوديسا ارِوذَص     

Urge  v.          ِيحث  طبٌٍب   

Urgency                 طوارئ ظغَوذَبِىَا  

Urgent  adj.             عاجل ، طارئ ، ماسة ظغَوِ ذ بٍَا    ،  ظَطهز صعََا   ، ةَ قرٍ سَا     

Urgent         إضطراري ، طارئ ظغَوٍذبَِا  

Urinate (she urinates)    ىٍاعَا  ، جصوَا      تتبول 
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Urine        بول ىهعٍا ،   جروٌٍا   

Urine         يوريا ، بول ىهعِا    ،      جرٍوِا      

Urmia             اورميا  ارِوظه  

                           use him / her استخدمه ، ضع في اليد       طَذ   باهدرِض     \دوه طٍذ         

Useless           بدون فائدة  قرِضٍِضعََا  

Useless        بدون فائدة ، بدون جدوى ذّ بٌَغ   ،   دطَا قصدَا    ، غوهنىَا صطَذ  ، بَشهطىَا صطَذ             

Usher     يقود الى ، شخص يقود المصلي الى مقعده صةَ رٍقَا   ،    ذَصِوَعَا      

Usual            عادي  ، طبيعي  ، تقليدي فصَدَصَا  

Uterus       الرحم ظَدصرٌعَا ،   درِضىَا  دصطَدَا    

Uvular             لهاة فٍنواَ ديظَرسِىَا  

Uvular لهاة      فٍنواَ ديظَرسٍىَا                   

Vacancy      شاغر ،  فراغ يرٍقَا  غقهنَا  ،     غقهنرىَِا  ، غوهنَا    

Vaccinate         يلقّح  ، تطعيم شرِفَظَا  

 vaccine   تلقيح  عِشطَا    

Vaccum            تخلخل ، لا شيءغقهنرِىاَ، غوهنرِىَا         

Vagabond            (  سيء السمعة) متشرد اَ رَوَا     

Vague        غير  واضح   ، غامض  ، مبهم    فَظرِشَا  

Valentine’s day              يوم الحب ،  يوم المحبة  صرظَِا دسرِبٌَا  

Valiancy        بسالة ، شجاعة ظَوَسرىَِا ،  ضزُوىَا                

Valley                   وادي ، مضيق  وتَرطَِا ، عَذطَا  

Valley        واد ، وادي وجَرٌطَا   ،    واارطٌَا  

Valley     واد  ، وادي  تطَهصَا  

Valuable         ،  مفيد  ظَو شهظَا   ،    شهظعََا  
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Value    ،   قيمة  شهظَا     سيَسىَا ،    ظَسيسىَا   ،   شهظَا  ،  دنَوىَا  ، درجِظَا            

Valve        صمام ، سدادة طٍبِدَا  ، ةظَظَا  

Vandal  ( sabotage)              مخرب   سَوروٌَا   

Vanish     يختفي ظعٍنَظ فصعَا   ،      تعزَىَا    (   ىطَنىَا )شطَنىَا      

Vanities    غوهنىََا      تفاهات ، أباطيل 

Vapor     بخار ذرتٌَا ، قرِيَيَا     

Vaporization     تبخر  قرِيَيَا   ،  قرِيَيرىَِا   

Vaporize          تبخر ، تحول الى بخار  طذتَىَا  

Varicose  دوالي               رَوهدٍا  ظبٌهعٍا              / wari:de mbi:ne/     

Various lobbies   اَديٍا سطهةٍا  انواع الضغط  

Vaseline     وازلين  ،    مرهم   ظَوذظَ  ، رَا زَطهع     

Vegetables   خضراوات تٍطَطٍا    خضار  

Veil      ،  حجاب ، نقاب ظشَيصىَا    ،     ظضَغصىَا   ،   ظضَغصعََا  ،  طَََضٍَضَا   ،   ضَقصىَا ، ظضَقصىَا  

Velar                  طباق يظَرسِىَا فظَرِنىَا  

Velarized        لهوي ، تجاه اللهاة   سعَرِنىَصَا  

Velar طباق    يظَرسِىَا    فظَرِنىَا                

Velocity           سرعة  زرفٌَا  

Vengeance       عٍنٍظىَا   ،   ىرفٌط   ، ينَطىَا دىفرٌط  ،    إنتقام ، ثأر 

Vent         كوّة  ضَرَا  

Verb          فعل  ظطٍىَا  

               verb “to be”      اهىرِىَصَا 

Verb to be             فعل كينونة ظطٍىاَ اهىرِىَعصىَا  

Verb          فعل ظطٍىَا   ،    قَفطَا  ،  فبَِدَا     

Verbal noun  اسم فعل يظَا        -ظطٍَى  
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Verbal noun    اسم فعل ظطٍَى يظَا        

Verdict     قرار الحاكم  (      ذَضهظ) نشصىَا ددصَُعَا  

Verdict          قرار  دصَعىَا  

Verdict         محكمة (   قرار)حكم قرِغنعََا  

Verily        ( اقول لكم) الحق الحق اَظهع       اَظهع           ،       بٌيَوهورىَِا       ،     بَيوَوَا      ،       بٌدرِزرىَِا     

Vertebra         فقرات الظهر يٍيٍطىَا ،  قَنَوىَا،  سٍظَوىَا            

                                          vertebral column      العمود الفقري ظغََوَا دسَةَا،    سٍظُوىَا  د سَةَا ، تَوظَا دسَةَا    

Very       ً(   حيل)،  للغاية ،   جداً  ،  كثيرا  وَبٌَا   ، تَبٌهوَا    ، ىَرده     ،  ضَبٌِو   ، ضَبٌهوَا ،  اَسدضٍرِع ، سصط     

                      very scared, hesistantly بتردد      اهده   بطٌٍبٌه    

Vessel(s)     ، (    طائرة) اوعية   ،   اقنية  ، مركبة     نَعصٍا  اظََاعَا   

Veteran        ارٌشوَ عَا      محارب قديم 

Veto   حق النقض  ، فيتو  هىر   ،   ذبطَىَا  نطََا دوَنربطٌ           ^هىرٌ ،      ب^ق  

Via                    بـ ، بواسطة  بظةٍفَصرِىَا    ، بارِوسَا د  

Vice    رذيلة  وِيَا  ،    سطَق      –سطَق   

Vice                  معاون    ، وكيل    ، نائب  سطَق  

Vicious circle           حلقة فارغة يهيطٍىاَ غقهنىَا  

Victimize          يصبح ضحية  ، يظلم       قهيَا زطهظَا  

Victory          نصر ، فوز ، تغلب ، نجاح زَخرٍىَا ، جطٍَبٌرٍىَا  ،  نوظَىَا  

Video    فيديو (    ا ) ِدرٍنَا     

View       رأي  ، وجهة نظر ،  نظرة  سزٍرَا ،  سزصىَا  ،  وٍعصَا   

Vigil    يقظة  ، سهر  بتر فصدَا           ( فٍدىَا ) يَذَوىَا   ،    طَا دظَسىَا ، يَذَوىَا     

Village         قرية  نوهىَا   ،   ظَىَا     village master       اَتَِا 

                                         villagers     اعيٍا د ظَىَا  ،   نوهىَصٍا 
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Vine         كرمة ترِبٌىَا   ،  اهطعَىَا دفعٍبَِا  ،بغٍىَعىَا دفعٍبٍِا    

                   vine cutting for planting   اَنرطِىَا 

Violate           يخرق القانون يظَشٍ  نَعرعَِا  

Violation              ِينهك  ، يخالف  فبَِدَا دوَنربِط   ،   ىبَِوىَا  د نَعرع  

Violence      عنف نٍيصرىَِا       

Violet      بعََكيَا  ، بعٌرِرَي           بنفسجي     ( violet blue) , dark red 

Viper     أفعى ، ثعبان ، حية   اَضٍد عَا   ،    سرِرٍا     

Virgin                  ظَوىص  ،  فَدوَا   ،  د طَا ظرِ ظَا ،  د طَا تبَوَا  ، بٌىرطِىَا        عذراء      

Virgin          عذري،   عذراء   ،  عفيفة  عشهوَا ، فَدوَا  ، عشهوىَا تعَرِذ  ، دضِهىَا ، بٌىرِطىَا  

Virginity            عفّة  فَقهقرىَِا ، عشَوىَا دتعََا ،  دٍضِصرىَِا ، بٌىرِطرِىَا  

Virtual      إفتراضي  ، له فضيلة   ظصَىورىَعَصَا  

Virtue            مكسب ، منفعة       فضيلةظصَىِورىَِا ،  

Virtues         فضائل  ظصَىوَىَا  ،   

Virus    فيروس                   يٍنيَا  \نَوٌةَا              /   shiqsha/   / qarsa/  

Visible    مرئي   ظٍىسزَصعََا  

Vision             رؤية   ، سزصىَا ،  وفصىَا  ، تطٍصعََا  ،    ةَطظعَىَا    ، سزٍرَا     

Visit  n.        زيارة غرفٍَوَا  ، زصَوىَا   غَفرٍ و ر ٍىَا    ،    سز رٍ نصَا   ، غَسبٌَو ىَا     ،  ىقَنىَا ،  

Visited             ىقٍنطذرعِ   ب زاروا  

Viz          لاحظ ، راجع  سزه  ، وسرِي فط  

Vocabulary       مفردات ، كلمات  سَيسَىَا ،  سَبٌوَعِا، ظٍططٍا     

Vocal  cords اوتار صوتية        سبَِطٍا    دٍندطَََا       

Vocal cords              أوتار صوتية سَرطٍا دندَطَا  

Voice           صوت  نطَََا ، دَعتَا  

Voiced   adj.           ( إهتزاز أوتار صوتية) مجهور وضهضَِا  

Voiceless    adj.      ( بدون إهتزاز) مهموس  نٍيصَا  
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Void              فارغ ، باطل ، اجوف  ذبٍهطَا ،  ذّبَغ  ، غقهنَا ، قرٍضٍض ، بَشهطَا  

Voire dire          قسم   ،    حَلافا   ظرظِهىَا  

Volcano      بركان  بٌرِطنَعَا       

Volcano     بركان  بٌرِطضَعَا ، بٌرِطنعََا  

Volley           وابل من الإطلاقات ظسصىَا د ترطِطٍا  بسدَ   تَذَا       

Voluntary departure                مغادرة طوعية  قطشَىَا ظٍع  وزٍَصَا د تعََا  

Vomit        تقيؤ               ظَدفرٌوٍا            / madu:re/  

Vomit                    يتقيأ  ،  يستفرغ تصَغَا   ، تصَغىَا  

Vomit    يتقيأ    ظَدفَوىَا  ،    تغَصىَا     

                      vomit, nausea   غثيان    (بتَبطِرٌفٍا ) طٍبقَا بِتبطََِا   

Vote      صَذبطٍُىَا دنطََا  ،   يصّوت ، يعطي صوت لـ  ، صوت     دوصىَا دنرٌط     

Vote             يصوّت  ،   ينتخب  صَذبٍط   نطََا  

Vouch for             يضمن ، يتكفل   ظَضيرشٍِا  

Vow     يحلف      يقسم  ، يدلي اليمين ظَظصىَا  ،    نة ظَىَا ،             

Vowel       علة        زرفٌَا  

Vulture       نسر    درتٌَا    ،     عٍيوَا   اظوهضَصَا   

Wage         ايجار ،  اجرة ضٍواٍا ، ضٍوهصٍا ،   سَنَا  ، اتَِوَا  

Wail                بكاء ، براق بخصَا ،  رَطرطَىَا       wailing wall        حائط البراق ترِدَا دبٍضصَا     

Waist coat           يلك  اصطَض     ، اصيطٍض      

Wait            ينتظر غقوىَا    ، غبوىَا    ،     سظطَىَا   ،   عشَوىَا   ، ضطصىَا    

Waiting                       انتظار    غبَوىَا ، غقَوىَا  

Waiting period                مدة الانتظار ظٍىسَا د غقَوىَا  

                                                                    waiting, working  

Waive (to يتنازل عن  (  الكفالة) يسحب وَقصىَا  ،  توَيىَا داهدَا ظٍع               )             

Waiver         المنسحب     ، متنازل   توَيعََا          

Waiver of rights             تنازل عن الحقوق توَيىَا دذنَرِصَىٍا  
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Wake someone up             يوقظ  ظَوفٍي  

Wake up            يستيقظ  نَاصٍظ ، نصظَا  ، نصظه ظٍع يٍعىَا  

Wake up      ينهض ، يستيقظ  وفَيىَا    ، واايىَا     ،      نصَظىَا    ،  وجيىَا  ،    ة صططَىَا    

Wake up ( you plural)            ِاستيقضوا  وترِيرع  

Walk  v.           ٍِيمشي وَسٍي  ، وسَيَا   ، ذَطٍض  

Walk(ing)     مشي   يمشي   ،  سدَوىَا    وسَيىَا   ،     وِ سيَا   ،  ذ طَضىِا ،     

Walking side            رصيف  الشارع غٍقىاَ دارِوسَا،  تهبَا دارِوسَا  

Wall        حائط ، جدار  ترِدَا  ، ترِدَعٍا    

                     wall of the city    ، بَدَع  ،  يرِوَا  دظدهعىَا 

Wall         حائط  ، جدار  ترِدَا  

Wan/ van             وان  رَاع  

Wander      يتجول سدَوىَا     

Want                   يريد          بفٍَا  

Want   ،يريد    (     دوفىَا ) بٌفصىَا  ،   دوصىا  بٌاط  ، دوصىَا بٌظرٍسَا    

War       حرب نوَبَِا  

War                  حرب  يُوٍا  ،  نوبََا ، قطيََا  

War       حرب يَوِا        ،       نوَبٍَا      ،    قطَيَا     ،   ضرٍىيََا           spoils of war/ victory    زضَِىَا 

Warehouse         مخزن خاص كبير  اظُبَوَا ، فُظبَو  ،   بصىرِعَا، اَعبَو    

Warm   v.                يسخن    ، يدفئ   ظَيسِع  

Warm      يدفأ ، دافئ  ظَيسعَىَا    ،     يٍَسَعىَا   ، يِسعرٍىَا       

Warn       تحذير ، أنذار  صَذبِط  ز ر ذَ وَا  ِ   warning    َزرِذّوا 

Warning إنذار             ( ا  ) ِزرِذَوَا  ز ذ هو رٍ ىَا   ،       

Warning                  إنذار  ظوَصَيىَا  

Warrant of arrest             امر توقيف  قرنِدعََا ددبنَِىَا  



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

442 
 

Warrant officer             ض . نائب ضابط    ،  ن   سطَق اَسهدَا  

Wars       حروب نوَبٍِا  ،  يوٍُا      

Wart(s)            ثلول قَىِرِوىَا   ،   ىرِىَا ،   قطَرِطىَا   ، غغٍَا      

Was carried out      ضد اهىٍاطٍذ  طاهىرِىَا  تحقق  

Wash ( hands)       ( أيادي ، مواعين ) يغسل     ظسطٍَط   ، سَطٍط  

Wash (clothes)        ( ملابس فقط ) تغسل  ظَغٍا  ،  ظَغصَا  

Washer       غسالة ملابس ظَغصعَىَا   

Washing feet  ( thursday)     غسل الارجل   سَظيَبيَبَا د قةٍسَا  

Wasp    دبور ، زنبور (      ا ) ِدبٌرِوَا   ،    زَوِ نِشَا                

Waste(s)     ضياع نفايات ،  تبدبدأنقاض ، ظقَىَضىٍَا،  سغَوىَا ،  بٌدَوىَا ، شطََنىَا، سوجَىَا ، ىَ طَقىَا ،   

Watch          يتفرج  ، يشاهد  قَوٍج   ،   سَزٍا  

Water              ظَيىصىَا  ،   ظَصَا                ماء  

Water       ماء  ظهَا  

Water day             ( ماء)عيد الرشيش عرِغوَدصط  

Water day          يوم رشيش الماء عرٍغَودِط  ،   ظرٍغَودِا  

Water day            (  ماء) عيد الرشيش عرِغَودصط  

Water fall          َشلال عَدروٌَا   ،     غهقا   

Water melon       ( بطيخ مصري ) رقي  ،  زَبٌَيَا   ،   يٍبٌىٍهَا  ، يٍكىٍهَا  

Water pox    جدري الماء       قٍوقهَا    \يعََا  قَوسٍا              / shana parkhe/  / pirpiya/  

Water stream        ساقية ماء يَنهىَا  

Water         ماء  ظٍهَا  

Wave     ،    طُقَا       موجة  تَو د قطَِا  ،  تطَطَا 

Way      طريق  ارِوسا  

Way        سبيل  يبهِطَا  

Way           طريق ، طريقةارٍو سَا ،   دَ و بٌَا         

We     اَسعَع   ،  اَسعه   ،   سعُع    ،  اَسعصعه              نحن 
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We serve you     نخدمكم  ، نقدم لكم الخدمة ظفَدوٍسطرضٌِرِع ،  ظفَدورِسطرِضِرع  

Weak        ضعيف زَبٌرٍع   ،    عسهطَا    ،  ىرهوَا  ،    سطَيََا  ،    يعهيَا     ،    ظسهطَا   

Weak         ضعيف ، واهن زَبٌرِع ، عسهطَا  

Weaken   يُضعِفظَيقطَىَا ،   ظعَسطَىَا  ، ظَبٌةَوىَا دسصطَا ، ظزَ بٌهعرِىَا ،   بٌةَوىَا    

Wealth               ثروة  درَِطىَا  

Wealth        ثروة ظَاط  ر  ظعٍد ه      ، ظَظرٌ عَا   ،  زرِزَا         

Weapon of mass production ضضٍَُا د شصَبىٌَا تَرَعصىَا    اسلحة الدمار الشامل 

Weapon  سلاح  ، معدات (      اٍ  )     زهعَا ،  ضِضَا    ،   اَغبَب      

Weapon     زصعَا  ،  ىيَضَا  سلاح  

Wear                البس ، إرتدي   لطبرِي  

Wear يرتدي ، يلبس              طبٍَيىَا ،   غاَعىَا   ،   

Wear           يلبس ، يرتدي  طَبٍي  

                   wear perfume   يستخدم العطر وهسَا        (  دَوصَا ) ظَسصَا   

Weasel      ابن عرس   ضَخرِيىَا     ،  اهورغٌَا         

Weather  طقس ، مناخ اَاَو  ،         –ظرزِجََا دااَو  ،  ظرزَِجاَ دذَرَا  ، ظرزَِج       

Wedding            زفاف  ، عرس سطرِطَا  

Wednesday  ا و بفيبَا          الاربعاء       

Wednesday    الاربعاء  اَوبٌفبٌيَبٌَا       

Weed               عشب ضار ، إزالة العشب الضار تٍططٍا  ،    زهرَعَا  ،  تٍططٍَا            

Week         الاسبوع  يَبِرفَِا  

Week          اسبوع يَبِرِفَا  ، يَبٌىَا         

Weigh       وزن ، ثقل ، يزن ىَنَطىَا ،    ىنطَىَا   ،    ضصطَىَا    

Weight           وزن ، ثقل صَنرِورىَِا ،   صرِنوَا     
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Welcome            يقبل، يرحّب بـ نَبطٌَىَا   ،     غَنبٌَطىَا    ،  نبطٌَىَا بٌيصعَا   ، سدصىَا ، ورزَىَا ، قةسىَا ،  ىَسععَىَا 

         

Welcomed     ظرسٍِاصطٍذ  أحيا   

 weld    لحيم طرٍسَظَا          

Welfare         رفاهية    سٍدصرِىَا     ،      سصورِىَا  

Welfare        بهاء  ،   رفاهية   ، رخص زِذصرِىَا   ، سهورىَِا ،  يطَظرىَِا ، اَوزَعرىَِا  

Well      تر ِبَا     بغَهظَا    ،   بٍاوَا           حسناً ، جيد ،   adverb      ةقه 

Well adv.     جيد ، شَبَِا ، بَيه  ، جعٍدَصَا ، ضطََِبٌه      (  ا)ٍ،  وَعدَا (   ةقَه) غقَذه       

                         well done ةقَص فبٍِدطرِض   ،   ىَرده   ،   فعَقَوهظ  ، سَصَا تعَرِض          

Wellbeing     صحة   ةَسرىَِا  

Well-founded fear  of persecution   إثبات الخوف من  إلاضطهاد (   ظفَجٍزىَا ) ظَزبشَىَا دزدرِفىَا    ظٍع  ودرِقصَا    

  

Went in a tour    ( فبٍدطَذ  ضورِضصَِا ) ضوٍضطَِذ  تجوّل  

Were distributed    ظقرِطصٍا     \قٍيطَص   ظقلظقرطِتٍا   ووزع  

Were not         لم  تكن  طصى ذرَا  

Were welcomed رقٍيطَذ ظنرِبَطىَا       واستقبل  

Western     غربي  ، غرب ظَفٍوبَصَا  

Wet           مبلل ، رطب ىَطهطَا  

Wet                   مبللىوصىَا ،  عشطَىِا   ، قِصيىَا ظَصَا             

Whale       حوت  عٍنَا ، عُنَا  

Wharf         ميناء  ، رصيف ميناء ظهعَا  ، بعَدَو  

What are looking for ?    طظرِده صرٍى بٍسدَوَا  ؟ 

What are you doing ?       ظرِده هرِى بٍفبَِدَا؟ 

What he believes            ما يعتقد به  بٌذه  دطبٌٍذ  

What بغ ظرٍده  ، ظرٍده  ، ظعََا ،      ماذا  ، ما           

Whatever      مهما  ظٍعده  ، ضط ظٍعده  

Wheat                     قمح     دضِِطَا  
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Wheat       حنطة ، قمح سٍشٍا  ، دٍضطَِا  

Wheel                   درطهىَا   ،  زَظزهنَا، تهجطَا    تٍوتهوىَا      دولاب  

When  اهظَع     ،       ضَد    ،     اصضأ   د   ، اظٍَىص            عندما ، متى      

When            عندما   اهظَع  

                         when he arrived there , they caught him.  

Where اين ، حيث                   اهضَا   ،     اصضَا  ،  طصضَا  ،  ظصضَا ،       

Where are you going   ؟    ( باهزَطَا ) اهضا َصرِى  بوٍسيَا  

 

Whereabouts                     أماكن تواجد درِضَا     

 

Whereas                 بينما ضَد    ، اصضَا  د       ،   اهعَا        

Whereas            بينما ضَد ، ضَى  

Which            الذي ، اتي اُصعه  ،   اظٍعصذ    ، اصعه ظعٍصذص                    

While             حينما ، بينما اهظَع               

While ago   سَّد  ظٍىسَا (  نَظ )ظٍع ندَظ  قبل فترة   

While           بينما  ضَد  

 

Whine        يتشكى  دوَفصَا تَزٍعدٍا  ،   فبَِدَا  تَزٍعدٍا ، نبطََِا ، نبطَِىَا  

 

Whip    سوط ،   زِ نىَا                       (  ع)نَظضٍه           

Whirl              ِدوامة ماء قَىطر  

 

Whiskers      زلوف بٍغضٍا  

 

Whisky           ويسكي  رِغضه  

 

Whisper       يهمس رَيرَيىَا  

 

Whispering in the ear    قَيقَيىَا بتر اعَىَا  همس في الاذن  
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Whistle               صافرة ، ظَيورِنهىَا ،   ظَيوَ نىَا               

White                ابيض  سروََا  

White beans      فاصولياء  قةَرطِصٍا  

 

Whiz   ( صدر)ازيز   سَوسَيىَا               سزَسَزىَا  

 

Whizz of the ear    ةوَةَقىَا داعَىصَىٍا  طنين الاذان  

Whizz                 (صدر)أزيز ، خشخشة سوسَوىَا  ، سزسزىَا                 

Who         اصعه     اظِعصذ             من ، الذي ، التي   ،  ارِع  ،  ذَر   ،  ذَص  

Wholesale          البيع بالجملة    سبهٍيَاهى ،  بٌوِي   فرٍدَاطِا ،  ضط بضٌط،     زَبعٌَىَا  تَرَعصىَا  ،    

                                          wholesale  price السعر بالجملة     شهظَا   دتَرَا      

Why          ،    ِالسبب الذي لماذا ،نَظرده  ،   ىطَظرٍده   ،   نَص  ،   ىَظه   ،   ىَظرٍده    ، شَظه  ، طٍظر  ، عٍظر    

Why       لماذا  نَظرِده  ،   نَص  ، ىَظه  

Wick       فتيلة ،          (    ةرٌقَا ) قىٍطىَا       

Wicked        شريرطهشَا  ،    غَشَعَا   ،  بٌهيَا    ،  اَضطِنَوةَا         

Wide                       (ة)، واسع ( ة)عريض ورهسَا       ،   ورصسىَا                   

Widow          ارملة اَوظطٍىَا   

Widower أرمل              اَوظهطَا    

Width           ضا ،    قٍىرَا  قٍشسرِىَا                              عُرا

Wife             ، زوجة بٌخىَا  ،  بٌفطٍىَا       

Wild                  وحشي  ،  لا يسيطر عليه    ،         بري ةَورِسَا   ،    دبَوهَا   

Wild animals    دبَوٍصهَا (  ذَصرعٍَا ) سَصرَعٍا  

Wild duck         بط بري  نرِطعٍتَا  
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Wild goose chase                 مطاردة  عقَطىَا بىَو  

Wilderness        البرية بَوٍصَا                       

Will                  سوف ، سـ بِد  ،   بٌ    ،   بِى                          will  n.     بَفرىٍَا   ، ةِ بِصَعَا   

Will          إرادة  غبَِوَا  

Will be          ستكون  بٍظ ذَرٍى  

Will be done    بٍد قصيه فبهدٍا   سوف يتم إجراء  

                      willingly, heartfelt, form heart         من كل قلبي ظٍع   طٍبَا  

Willow               صفصاف ةَرةَ كَا       

Win                    يفوز ، يربح نوظَىَا   ،   ظَعى صىَا   ،   عةَ هسرىٍَِا   ،  ضَيهو رىَِا     ،   زَضرٍٍِىَا                          

Wind             ، (           روماتيزم)رياح  قرٌ سَا   ،  ورِ سَا   

ِwind  pipe                قصبة رئوية سهورِيَا             

Window        شباك ، نافذة قَعجَوَا ، ضَرٍا   ، يٍبَضَا                

Windy    ،    ظَوص  قرٌسَا        رياح نشطة  قرٍسعَىَا 

Wine          خمر ، شراب سَظوَا   

Winged bull          ثور مجنح   طَظغَرٌ  ، ىرٌوَا بترِطقعٍَا  

 

Winner            فائز ، رابح  ، منتصر نَوظعََا ، نَعصعََا  ، تِطهبٌَا  

 

Winning fork       مذراة حديدية ظطَذصبَِا  

 

Winning fork (wood)   ظطَسَبَِا 

 

Winter              شتاء غٍىرَا  

Win-win       قطَتَا   -بصد   حل وسط ، لا إلي ولا إلك ، بإعتدال  

 

Wipe              يمسح ، يزيل  ظيَصَا  
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Wipe out        يمسح  ظيصىَا  

 

Wireless            لاسلكي  ، راديو  زهرَصَا     radio  

Wise  عاقل ، حكيم         (  ىَا ) سضهظَا      

Wish        يتمنى بٌفصىَا    ،     ة بِصعََا      do as you wish    ِد بٌَفصى   ،   (   داضِه ) فبِرِ د  اصض  

With      مع  فَظ   ، فُظِد    ،  بصَد  ،  ظع  ،  ظعٍٍد  ، بٌ   

                       with a broken heart,  repentantly   بندم   بطٌٍبٌَا ىبِهوَا           

With confidence      بسرِدَىَا  ، سرِدَىَهىص بثقة  

With prejudice               بانحياز بصٌد غعصىَا  

With prejudice          بإنحياز بٌعَذَنرِىَا           

                    with suffix       داخلبٌتَرٍذ ،   بٌتَرٍد    

With the help of              بمساعدة بٌذَصَوىَا  ،    بظةٍِفَصرِىَا ، بٍظفَدوعَرىَِا  

Withdraw  (to)               ليعيد  ، ليسحب طتٍوَيىَا ، طظُدروٍِا  

 withdraw توَيىأَ  دتَعَا  ،   تـوَيىَا              يسحب ، ينسحب     

Wither        يذبلضظَيىَا  ،    ضَوظَيىَا ،   نقَدىَا         

Withholding of deportation       (  إخراج ) ايقاف الترحيل      ظَضطصىَا د قطَشىَا  

                                       within the reach / has access to  ظشصىَا داهدَا  ط  تحت متناول  يده....    

Without inspection          بدون تفتيش دطَا ةسَةصىَا     

Without prejudice        دون إنحياز   دطَا عذَنَرىَِا  

Without segregation     دطَا قروِيرِعصَا بدون تمييز  

Witness   v.                يشهد  غَذٍد ،  صذَبِط   غذَدرِىَا  

Witness ( agent)          شاهد غَذدَا  

Witness    ،   شاهد سِزصَا بفصعِا  ،    غَذَ دَا              

Wolf      ذئبدهبَِا      ،    دِابَِا    ،      دصبٍهىَا         

Woman          بٌَضىَِا  ،   اعىىَا  ،   اعيٍَا      إمرأة     women     (     ىَا)اٍعيٍا     ،     بَضِىىٍَا  
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Woman              إمرأة  بَضىَِا ، بَسىَا  

Women’s international day   ( اعيٍا) صرقظَا ىهبهِطصََا داعىٍىٍا  اليوم العالمي للمرأة   

Won        ربح   ، فاز  ، إقتنى    نوظٍطٍذ  ،  نعهطٍذ  

Won’t be         لن  تكون  طٍا ذَرٍى  

Wonderful     رائع   غعَىعََا   ،   ضطٍََبٌه  ،    ىَرده ،   عَجٍبٌ  ، زٍذصَا    

Wondrous           رائع    ، عجيب   ظفَجبَعَا  

Wood     خشب نصغَا          ،   wood as material    ارٌو 

Wooden tool to carry hay on animals     نقالة خشب توضع على الحيوان لنقل التبنيٍضِوَا  

Woodpecker      نقار الخشب   يَنوَنَا  

Wool       صوف   ارظِوَا  

Word         كلمة ، مفردة سبٌوَا ،   شِبٌَا  ،  ىَعصىَا     

Words    سبٌَوٍا  كلمات ، مفردات  

Work             عمل   قرطِسَعَا  

Work    ،  قرٍطسعََا ، فبٍَد ا       عنل ، شغل ، مهنة يرطَِا   ،  يرٍجطَا   ،  يرهطَا 

Work hard    يعمل بجد ضَيهورىَِا    ،      سَقَشىَا   ،      هةَ قىَا            

Work hard يسعى ، يبذل جهد     قطَسَا بنٍيهرىَِا     

Work permit          رخصة عمل  قغغََا د قرطِسعََا  

Work permits     نبَطصَىَا دقرطِسَعٍا  موافقات العمل  

Work shop   ورشة     يرِقَا دقرِطسعََا ،      ، درٍضَا  ،  درٍضعََادرٍضىَا دقرٍطسَعَا    

World            عالم  ىِبٌصط  ، ىٍبِهط  ، درِ عصٍا   ، فطَظَا  

Worm        دودةىرطٍِفىَا    worm in wood     دودة الخشب بطٍشهىَا  

Wormwood     دود الخشب اَقغعٍىرغِ     ،     ىرٍطفىَا  د نصغَا          

Worried     قلق زرطِذهزَا     

Worriness        قلقيجرٍيصَا       
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Worth        يستحقسيَسىَا  ، سيهيَا ،    شَبِا   ،   دَ نِو     

                            would you please,     باٍورَعرِض   ؟ 

                            would you please, hand me that over?   

Wrap   (  غلاف) يلف  ، يجلد، نظرِش ، ضَقفه ، نوَظىَا ،       ( ظسَودٍا) ، ظسَودٍف (   سَودٍا) سَودٍف  

Wrapped    (  غلاف) لفّ  ، جلدّ(      ظسرِودهطٍذ ) ،  ظسرِودفٍطٍذ ( سرِودهطٍذ )سرِودفٍطٍذ      

Wrath        غضب اُضىَا ،  ضهع  ، وِنفه  ، اٍ طظَا    

Wreath  بوتقة  ، شدة دَا   ، نَبِدَا ، دَغىَا     ^نَب  

Wrestle     مصارعة  تدَطىَا  

Wrinkles       تجعيدات  ، تجعدات نَوظَشصىََا  

Wrist      رسغ   ظَغوٍنىاَ داهدَا  

Wrist       رسغ ارٍوِضىا  ،     ظغَِو نَا              

Writ              دعوة  ، أمر  لـ قرنِدعََا     ط            

Write     ( ينشر)يكتب ،  يطبع   ضَىِبٌ  ، ضَىرٍبٍ   ،   غصظَىَا   

Write        ِيكتب ضَىرِب    ، ضَىٍب  

                                writer         كاتب ضَىرِبَا   bureau     مكتب ، دائرة  ظَضٍىبَِا  

Wrong understanding   ( جٍطشَا ) قَوظصىَا طَا درزِ  فهم خاطئ  

Wrong     خاطئ   سطهشَا  ، اهىطٍذ تعَذَا    

Wrongful             خاطئ   سطهشَا  

Wrote            كَتبتُ ضىٍبطِه  

X         طَا  هدهفَا     فلان ،     قطع 

X ray             أشعة إكس  يٍضطَا زهرَصَا  

Yard      ذراع صَا و دَ ا    ،         د وَ فَا     

Yawning          تثاؤب قَرَوىَا  ، قَفرَوىَا  

Year    يعىَا  ،  يَاىَا         سنة     ،  يصىَا       

Year             سنة    يَعىَا  

Yearn                يتوق ، يتشوق الىفيَنىَا ، ظٍيىَنرىِاَ ، غرَ سىَا   ، طذَ نىَا،              
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Yeast             خثرة ، خميرة  سظهوَا  

Yell      يصرخ زفَنىَا   ،   ةوَسىَا        

Yellow           أصفر زَودَا  ،  يَفرٍىَا  ،  ياارٍىَا       

 yes    نعم ، بلى ، حسناً           اصع  ، ذِا   ، ذه        

                                     yes,  sir   اَقعٍدصظ 

Yesterday   امس ، بارحة   اٍىظطَص  ، ىٍظُط                 ،  two days ago     ىَطىٍا .... طَا  ىِظطَص  

Yet    ،  مع ذلك ، لحد الآن ذَط  م اٍطَا   ، اَقٍع  ،  ذرِط  ، ذٍط    

Yezidi                  ايزيدي  دَغعصََا  

Yezidism           ايزيدية  دَغعَصرِىَا  

Yoghurt            لبن ، خثرة   ظَغىَا  

Yoghurt with water           شنينة  دَرفٌٍا  

Yogurt          لبن ظغَىَا  

Yoke             ثقل  نير  عهوَا ، شَفعَا ،          

Yoniya        ( مؤنث )يونية  صرِعٍهَا  

You       انتَ ، أنتِ ، انتم اهَى ،  اَىه  ، اَىٍع        (          اصَىص )،  اعىص  (  اَصٍى ) اَعى      

Young            شاب   جبعَِنَا  ، جٍذهط  ، فطصظَا  

Youth        شاب ،  فتى  ، فتية ، قليل الخبرة فطصظَرىَِا ، جرعَنرِىَا ،  يَبٍوَا   ،  طَا تظهورىَِا   بعِغصرِعَا  

Youthful             شبابي يَبِصَصَا    

Zab            زاب  زَرَا  

 

Zanta gorge     مضيق زنطة  تَطهَا د زَعشَا  

 

Zariktha( ash and water boiled to dry grapes to raisins )    ماء ورماد مغلي لطمس العنب زَوتٍىَا  

 

Zawitha gorge          مضيق زاويته  تَطهَا دزَرهىَا  

 

Zeal    حماس ، إندفاع  سظهظرٍ ىَا  ،   سِظىَا   ،  سَظسبَو رٍ ىَا         



Learning  Modern Assyrian Grammar                                          ا  دطٍيَعَا  اَيروَِصَا دوََصَا  سبَِرِيَا  د توَظشَهنٍ       

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi  & co-author Widad Iskander Paulis  
 

452 
 

Zenith      قمة ، زنث ،  سمت  غرٌقَا  

Zero      صفر ، لا شيء ذِج   ،    طَا  ظِعده   ،   جر  ظعِده    null, nothing  

Zodiac    أبراج اغشورٌطرتٌِصَصٍا       (   ظطَرِيٍا ) سطََنىَا  دظطَرِيٍا     ،   بٌرِوجٍا        

Zomaya            ( اسم اشوري)زومايا   زرظَِصَا  

 

Zone   (      مجاميع) منطقة حياد   ،  منطقة ، تسلسل  زهطرٌزَا    

Zoo     حديقة حيوانات (     ذَصرَعٍا ) تَعىَا د سَصرىََا            

Zoroastrian        زردشتية (       ا)ِزَودَينعََا    

Zucchini      ، قرع نَوفَا  ،  نَواا        

 

Akkadian ( Acadian ) Language  

Cuneiform 

 

 

 

Amharic       Hieroglyphics            Old Assyrian        Cuneiform   

                                                                    Babylon Demise                                                       Phoenician  

 

Semitics 

                                                                                                                                               Western Iranian 

 

Assyriology                               Arabic      Neo -Assyrian          Hebrew                                      

Cuneiform 

 

Chaldean dialects           Eastern Aramaic  (Estrangelo)          Assyrian dialects 
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Syriacs (dialects) Western Aramaic   

 

Matti Phillips Khoshaba Al-Bazi 

2012 -10 
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